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EXMO. SENOR. 


Dos motivos me impulsan á encabezar esta coleccion 
con el respetable nombre de V. E.:—Primero, ponerla bajo sus 
poderosos auspicios, 3j segundo, darle un público testimonio de la 
gratitud que le profeso, por la bondad con que sc. ha dig- 
nado honrarme durante las dos cpocas gloriosas de su mando. 


Los importantes servicios que V. E ha prestado ú la 
Patria. le han colocado justamente en el número de los Genios 
Tutelares, que «parecen. de tiempo en tiempo para reparar los 
males que agobian à los pueblos, y cimentar en leyes benéficas 
su futura prosperidad y engrandecimiento, 


Si la obra que tengo el honor de presentarle logra inc- 
recer sus sufragios, y hacerse digna de su ilustrada protec- 
cion, habré conseguido en gran parte el objeto. que me pro- 
puse al empreaderla. 


Dios guarde lu importante vida de V. E. muchos «nos. 
EXMO. SEÑOR. 


Su mas obsecuente y obediente servidor 


PEDRO DE ANGELIS. 


INDICE GENERAL 


MATERIAS CONTENIDAS EN LOS SEIS TOMOS 


Presente Coleccion, 


*——— 
томо 1. 


Yo Historia Argentina del descubrimiento, poblacion y conquista de las Provincias del Ris 
de Ja Plata, por Hui Diaz de Guzman. 
Discurso preliminar del editor. 
«Epoca de algunos acontecimientos importantes, segun los apuntes del autor de la itis- 
toria Argentina. 
Tabla de lox grados de latitud de alzunas ciudades y paraces, segon se hallan d.ter- 
minados en el curso de dicha historia. 
Indice geográfico é historico. 
5 Viage de D. Luis de la Cruz, desde el Fuerte del Ballenar hasta la ciudad Je Buenos Aires. 
—Diseurso preliminar del editor. 
--Tasacion de lo que puede importar un camino desde el Fuerte de Antuco hasta Buenos Aires 
-—Tablas de dis 
3.—Deseripcion de la naturaleza de los terrenos, y costumbres do los Pehuonchea, por D. 


cias de dicho viagu. 


Luis de la Cruz. 
3. —Doscripcion de Patagonia, por el P. Tomas Falkner. 


—Discurso preliminar del editor. 


>.— Derroteros у viages а la Ciudad Encantada, û de los Cósares. 


-—Diseurso preliminar del editor. 


—Derrotero por el Tandil y el Vulean, por Rojas. 


Сана del P. Cardiel sobre el descubrimiento de los Cúsarea. 


— Carta del P. Lozano sobro los Cesarea. 


— Derrotero desde Buenos Aires hasta los Císares, por Falkner. 


— Relacion de las noticias adquiridas sobre los Césares, por Pinuer. 


—Carta al Virey del Peru sobre los Cosares, por Jauregui. 


i 


— Nuevo des abrimiento preparado por el Golornador de Маја, 


—Declari in > Ja ciudad de le Care por Vil 


ита. 
—luforme y d'utzaen del Fiecab de Caite hre bes бузат. 
û. —Diari» de un vare û la Сома Me чаш Basie Aires Бала el Estrecho. tora 
mado $ 4 " ! Carlie [s T гаї р y 1 T 
= Md 
To—hepreseubacien sobre da trausla las fronteras de Binos Aires ab Rio Nego y 


al Colorado, por Салто 


—Ttinerario de un camino de. 


sale Buenos Aires û la Ciudad de Talca, por Cerro y Zamudio. 


— Adverten del editor. 


$.—Memoria sobre los obsticulos que han encontrado, y las ventajas que prometen los es- 


tablecimientos de la costa Patagónica, por Viedma. 


— Discurso preliminar del editor. 
TOMO 2. 


9.— Descripcion de Ја Villa de Potosí, y de los partidos sugotos а su Intendencia, por. D. Juan 
del Pino Manrique, 
—Discurso preliminar dei editor. 
lo.—1listoria del Paraguay, Rio de la Plata y Tucuman, por el Padre Guevara. Jesuita. | 
--Discurso preliminar del editor. 


-—Serie de los Gobernadores del Paraguay y Buenos Aires, y de los Virey 


: del Rio de la Plata. 
M.—La Argentina, ó del descubrimiento y de la conquista del Rio de la Plata, poema his- 
tórico del Arcediano D. Martin del Barco Centenera. 
-—Discurso preliminar del editor. 


—Indice general de las materias. 


5 


.- Descripcion del Hio Paraguay, desde la boca del Jauru basta la confluencia del Parana, 
por el Padre "Quiroga, Jesuita. | 


Noticias biográficas del autor. 


19.—Diario de la navegacion y reconocimiento del rio 'Tebicuarí, obra póstuma de D. Fé- 
lix de Azara. 


—Discurso preliminar del editor. 


TOMO 2. 


14.—Descripcion geográfica y estadistica de la provincia de “anta Cruz de la 
D. Francisco de Viedma. 


—Discurso preliminar del editor. 


Sierra, por 


15.— Fundacion de la ciudad de Buenos Aires, por D. Juan de Caray, con otros 
de aquella época. 


tocumentos 


— Discurso. preliminar del editor. 
16.— Actas capitulares, desde el 21 hasta cl 25 de Mayo de 1610, en Buenos Aires. 
—Prólogo del editor. 


17.— Memoria sobre la navegacion del Tercero, y otros rios que confluyen a! Paraná, por 
D. Pedro Audres García. 


Introduccion del € 


pus Fundacion de la clado de Mone vilos por ib Teniente General D. Bruna Menricio 


Discurso preliminar del editor. 


үө, Memoria historica, geecrafies pelea: y (eenenica sobre la Provm. а de Mors 
Lili Caravan, per Do Gonza de Doblas, 
Discurso preliminar del editor. 
po Dinjo es un viage s Salinas teaeldes en dos campos del sud do Buenos Ain. т.с 
e Cornel D. Pedro Andres Garcia. 
- puforme al Gobierno. 
-Discurs preliminar del editor. 
Descripcion de la Prosiocia de “Tarija. por D, Juan del Pino Маш! 
Dror del editor. 
al Rio de la Plata, por Ulderico Schmiület. 
dias del autor 
томо 4. 
| 38 Tratado firmado en Madrid a 13 de Enero de 1750, para determinar los limites de Ina 
1 estados pertenecientes п las coronas de Espana у Portugal, en Asia y América. 
| - -Proemio del editor. 
| 24. Tratado preliminar subre los limites de los estados pertenecientes % las coronas de F 
| paña у Vortugal en la America Meridional. ajustado y concluido еп San Lorenso, a 


12 de Octubre de 1777. 


-Proemio del editor. 


| ¿Carta de D. Manuel A. de lores al Marques de Valdelirios, Comisario Genera do 
| S. M. С. para la ejecueion del tratado de limites celebrado en Madrid en 1750, 
-Discurso preliminar del editor. 
26. Informe del Virey Arredondo а su sucesor Melo de Portuzal, sobre el estado de da cues- 
{ tion de limites en 1 
| —Discurso del editor. 
| 27.—Corresponidencia oficial sobre la demarcación de limites, por D. Felix do Azara. 
--Piseurso preliminar del editor. yi 
23.—Apuntes históricos sobre la demareacion de límitos de la Banda Oriental 
-Proemio del editor. 
39.—1Helaeiou geografica e histórica de la Provincia de Мы del Brigadier D. Diego de 
Alvear, Primer Comisario, y Astrónomo en ребе dela segunda division de limites por 
la Corte de Espana en América. 
— Noticias biográficas del autor. 
30.—Diario de la navegacion y reconocimiento del rio Paraguay desde la Asumpcion hasta 
| Albuquerque y Coimbra, por D. Ignacio Pasos. 


—Vroemio del editor. 


.—Reconccimiento del rio PepirisGuazú, por D. José Maria Cabrer, Coronel de Ingenieros, 


| 


I 


ifo Informe de D. Felix de Azara sire varios p 


ada partida domini 


Somiedo Cemisaria, y (reour. 


Preemio del ctor, 


aen del Claro 


ners de volor: 


de selalinde 


-Provecto de colonización del Chaco. por D. Antenio € 


-Proemio del editor. 


а Expelicion al Chaco por el rio Bermejo, por el Coronel D. Mirin Fernandes Cer: 


- Discurso preliminar del editor. 
1 


ubrimiento de un nuevo camino, desde el valle de Ceuta. hasta la vilade Las 


por el mismo. 


—Vroemio del editor. 


2.- Diario de la expedicion de 1822 а Jos campos del sud de Buenos Mires, desde Mua 
hasta la Sierra de la Ventana, al mando del Coronel D. Pedro Angres Garia: on 
las observaciones, descripciones y demag trabajos cientificos, ejecutados por el Oficas 


de Ingenieros, D. José Maria de los Reyes. 


— Discurso preliminar del editor 


TOMO 5. 


— Diario de las Misiones al cargo del Colegio de Tarija por Fray Antonio Camajunic: 


^ Pyoemio del editor, 


97.- Diario historico de la rebelion y guerra de los pueblos Guaranis, situados en la cua 


oriental del Rio Uruguay, del ano de 272 version castellana de la ubra escrita un 
lstin pur el Padre "adeo Javier Enis. 
— Discurso. preliminar del editor. 
53 —Relacion histórica de la rebelion de José Gabriel `Гирае- Amaru en las provincias del 
Peru, del año de 1780. 
—Discurso preliminar del editor. 
39.—Coleeion de viages y expediciones û los campos de Buenos Aires, y f la costa de 
Patagonia. 
— Discurso preliminar del editor. 
40.— 


xtracto, ó resumen del diario del Padre José Cardiel, de su viage desde Buenos Aires 


hasta el Vulcan, y de este, siguiendo la Costa Patagónica, hasta el Arroyo de la Ascencion. 


31.—Viage que hizo el San Marit, desde Buenos Aires hasta el puerta de San Julian on 
17, 


y relacion de un indio Paraguayo, que desde dicho puerto volviá por tierra hasta 
3 из 1 


Buenos Aires. 


— Observaciones extractadas de los viages que en diferentes años han ejecutado al Pstrecho 
de Ma 
Sp ilbe 


noti 


gallanes los Almirantes y Capitanes, Olivares de Noort, Simon de Cordes, Jorge 


Urancisco Drake, Juan Childev, Tomas Candish, Juan Nartorough, соп otras 


ias adquiridas en las expediciones egecutadas por los Franceses desde las Islas 
Malvinas, en la fravata Aguila. 
dd Diano del Capitan D. Juan Antonio Mernandez, de su expedicion contia los Hudios Fe- 


luelehes, cel de Octubre de 1770. 


alidades y rasgos mas característicos de los lídius Pampas y Aucaces. 


Data de De Pedre Pablo Базы que contiene la explicacion exacta de los rinde 


m 
i àt [D 1 
Hak А í 
men oh А кыа курене н para el descubrinieuto de la Bahe: sa Р 
' батална 
аз Diaria de da expedición que eu 1775 marcho ай сатро del enemigo, гесез s die v> 
Meran a das Salinas que ce Laban en las campanas устная del sud, 
ga Primer mionn Aqua en dos, por Ih Custodio Sá y Faris 


Segundo informe sobre el mismo puert 


аз Noticia individual de dos caciques ә capitanes Pehuenches y Pampas que residen al 


sudo vireunveeinos a las fronteras de la Punta del Sauce, Tercero, Salado, си 


we- Diario de la. expedición de Amigorena contra los Indios Pebuenches. 


i. Inferme del Piloto Villarizo sobre los puertos de la costa Patagenica. 
s. nforme del Virey Verts para que se abandonen los establecimientos de la сома Pa- 


tigunica 
TOMO O. 


| 5a. —Diario de un viaje desde el Uuerte de San Rafael del Diamante basta el de Sau Te- 
reuzo, eu las puntas del Rio Quinto, por D. Estevan [lernaniez. 
Descubrimiento de un nuevo camino desde Buenos Aires hasta San Agustin de Tela 


por la Cordillera. бе los Andes. 


-Proemio del editor 


| ado-Examen eritico del diario de D. Lais de la Cruz, por una Comision del Consulado d. 
| Buenos Aires, y defensa del autor. 

= Proemio del editor. 
| 5»-'ablas de latitudes y longitudes do los principales puntos del Rio: de la Plata, por 

Brigadier Malaspina. : 

—Proemio del editor. 
| 56.— Diario del reconocimiento de las guardias y fortines que guarneceu la linea de front s. 
| de Buenos Aires, por D. Felix de Azara. 

—Vroemio del editor. 


Diario de la Comision nombrada para establecer la nueva lnea de frontera al sud +} 


Buenos Aires, bajo la dirección del Coronel D. Jum Manuel de 


-«—Prormio del editor. 
Ao Diario de la expedicion а los paises del Gran Chaco en 1774, desde el Duerte =t 
Rio del Valle, por el Gobernador Matorras. 
— Discurso preliminar del editor. 
—Diario de la primera espedicion al Chaco, emprendida en 1750 por el Coronel D, 4 an 


Adrian Fernandez Cornejo. 
Proemio del editor соп un diario inédito del viage de Azara al Pilcomayo. 
* Francisco Murillo, del órden de San Francisco. 


єп. Diario del viage al Rio Bermejo, por Fr 


— Proemio del editor. 


vs 


al, Diario de la expedición а Salinas. por D. Paolo Zizur. Primer Preto de la Red Actas 
Uroemio del editor. 


uz Descripcion geografica de un nuevo camino de la Gran Conlilora. раа facite das o 


muuicaciones de Buenos Aires cen Chiles perf sourrvire de Sole. 
— Discurso preliminar del editor 
63,—Htnerario de Buenos Aires a Cordoba. por el misma. 
— Proemio del editor. 
el--Nuevo plan de fronteras de la provincia de Buenos Aires proyectado en 1910 po el 
Coronel García. 


--Proemio dcl editor. 


vo. —Diario de la navegacion emprendida desde el Rio Negro, en 1791. para reconoces la 
Babia de Todos los Santos, las Islas del Buen Suceso, у el desagiie del Mio Colura- 
do, por el Piloto Villarino. 

--Discurso preliminar del editor. 


iN al Gran Chace. a cargo del Coronel D. Francis n 


—Diario do la expedicion de 17 

Gavino de Arias. 

-—Discurso preliminar del editor: con la bibliogratia del Chaco, un cotejo de ocho idiomas 
indios, y la estadistica de las misiones que dejaron en pie los PP. Jesuitas cuando 
fueron expulsados. 

t7.—Diario de un viage а la costa de Patagonia рог D. Antonio de Viedma; eon la des- 
сгірсіоп de la naturaleza de los terrenos, de sus producciones y habitantes, desde el 
Puerto do Santa Elena hasta la boca del Estrecho de Magallanes. 

—Discurso preliminar del editor; al que se anade un vocabulario de los Patagones, con 
varios apuntes sobre la lela Pepys, y una lúmina. 


APENDICE AL TOMO VI. 


G4 —Diario del Piloto de la Real Armada, D. Basilio Villarino, del reconocimiento que hi- 
zo del Rio Negro en la costa oriental de Patagonia, el año de 1782. 
— Reconocimiento del Fuerte del Carmen del Rio Negro, y de los puntos adyacentes de | 
la costa Patagónica, por el Coronel D. Ambrosio Cramer. 


Fin del indice general de la Coleccion. 


AVISO AL ENCUADERNADOR. 


En la colocación de lus varius aocuineites de que se compra la prosute Cobro м 


tomara por guia «1 indice menera que anie, Ei Ahano «e rew iocuniento del Io Мен 


porel Piloto Villarino, se pondra entre st intue especial dd EL tomi, y el , eneral de la abra 
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HISTORIA ARGENTINA 


DEL DESCUBRIMIENTO POBLACION Y CONQUISTA 


PROVINCIAS 


DAD IO DE LA PLATA. 


INRIA POR 


RUI DIAZ DE GUZMAN, 


UN LL ANO DE 1612. 
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Primera Edicion. 


MASIRADA CON DISKRTACIONES, Y UN INDICE. HISTORICO Y GROCRAFICO 


РАНА LA MAS FACH, INTELIGENCIA DKL TEXTO. 


BUENOS - AIRES. 


IMPRENTA DEL ESTADO. 


133. 


"——————————————————————Á AM 


INDICE DI: LOS CAPPTUL 


Тн габа did anto 


Pols a cionumtnto de da 


LIBRO 


Der Dre ERRIMIEN rO Y DUSCHIECION IW Tis PEON Bog Аз PE 
ra Pirar, Di -DE EF. AÑO DE ЭР, naer LL GonirmNvo pec Mar- 
INEZ DU Dara. 


Quien fuc c! proaer deseubrütor ac ах prevrinet ts dif 
Hio de da Раа sa 
De lu de Айн шн del Rio di n 


la costa del mar. 


Desevipeion de là que contiene dentro de si este territorio, 


La que se acaba la deseripeion del propósito pasado... 

De vna contrada que cuatro portugueses hicieron del Bra- 
sil por esta tierra, hasta los confines del Peri Se... 

De la armada con que entro en el Rio de la. Plata Sr- 
Dat Gaboto 

De la muerte del capitan D. oe de Lara, y su zente: 
y lo demas sucedido.. N 

De lo que sucedió 4 la gente del bergantin. 

Del descubrimiento de Cesar y sus compañeros. 

Сото D. Pedro de Mendoza p ase por „Ule атоо y (202 
bernador de estas provincias, y la amada que trejo.. 

Como la armada entró en el Hio dela Plata. y de da 
muerte de D. Digo de .Mendosa.... ......... 

Del hambre y necesidad que padeció toda la "aono: 

De la jornada que D. Pedro mundo hacer al general 
Juan de Ouolas, y capitan Domingo de Irala .... 

De las cosas que sucedieron en estas provincias, de Spes 
la partida de D. Рево 

De lo que sucedió i Domingo de Irala, rio arriba y 
de lu murte de Juan de Quolas..... РИ 

De lo que хисен! despues de la muerte de Taan ce Oyo- 
las. acerca del gobierno de estas provincias. а 

Como se despobló el puerto de Buenos lires, juutündose 
los conquistadores en el de la Asumpceion.... 

wmo juntos todos los conquistadores en el puerto de la 
Asumpcion, los indios intentaron matarlos... «oo. 


DE to RUCEDIDD EN FSTA CONQUISTA DIESDE EL año DE 1510, que 


Car 


LIBRO II 


тч 


auo orn AorrissTADO Aryo NUNEZ Caniza DE Vacía, HASTA LÀ 


vexviva BLD Есау Peoro no La Torrt, primer Optrspo Di. 


6. 


30. 


Como salió de Castilla cl Adelantado, y del discurso 


E ENE TEA RA SS RA 
De io que hizo cl «de lnutado despues que exo ú este 
puerto, y «e lo sucedido en da tierra. oe 
De la entrada que hizo el Adelantado por el MN de 
los Reyes, y de algunas dise ordius y sucesos... s 
Como los oficiales reales, y otros eapitanes y eaballe- 


ros prendieron al Adelantado, y de lo demas que 


"ЛУККА rar ЫШ 
Coma el Adelantado fue despachado ú Castilla, y de 
algunos tumultos y divisiones que Вибо, е 


Como en este tiempo llegó а esta provincia Francisco 
de Mendoza, con la compania de Diego de Rojas, que 
salió del PEELE ga GAR os 

De ura entrada que hizo Domingo de Irala hasta dos 
confines. del Реги, de donde despacho al Presidente 
de la Gasca, ofreciéndose al real sertici0s......... 

De lo sucedido en este tiempo en la .Axwnpeion, y «¢ 
la eleccion del capitan Diego de Abren; y como cor- 
taron la cabeza û D. Fraiciseo de Mendoza Nero. 

Como ct capitan Diego de Abriu despacho a Espana 
à Alonso Riquelme de Cruz 
y vuelta del Generali... as аа a 

De como en este tiempo satió cl capitan. Juan .NuZiz de 
Prado del Pert à la población de la provincia de Tu- 
enman, despues que el Presidente de la Gasca, venció 
á Gonzalo Pizarro... sse 


aaa, y de como se perdió; 


De la jornada que hizo Domingo de Irala. llamada 
la Mala Entrada... EA 
De la poblacion del rio de San Juan, y de como no se 
pudo sustentar: y de lu pérdida de la galera....... 


Do nna jornada que Domingo de Irala hizo а la provin- 
ela de Снага... 


Como el General mando polar la villa de айнек en la 
proriucia del Paraná, y de como algunos se relira- 
ron єп aquella terra 

Del provciuirnto que Su Maz 
uacion еа cl Adelantado Juan de Sanabria... 


ELLA 


RI 


$86 


LN 


De da entrada de D. Fray Pedro di ta Desa pimin 
Obispo do sta рено y de e з Maris tod 


ғ а ^ 


LIBRO Iit. 


OPE SE PHoSIGUE КЫ DISCURSO DE ESPA CONQUISTA. DESDE Ei АН 
DU o. CN QUE М. M. titzo MERCED Dt ESTE СОПЫ ХО A DoMIN- 
с» Matriz TE IRALA. ПАХТА LA PRISION DEL GENERAL Friii- 
PE Dro Useras, Y Là OPUNDACION. DE EA CIUDAD DE SaNTa-Fr, 


Como w publicaron las provisiones de Su .Ma»estad y 
de las cosas que en virtud de ellas hizo el Gobernador 
Domingo de Табаа 


2. Como d Goberaador сие al capitan Pedro de Zabala 
Segura i despachar la nao, que tino de Castilla al 

g / ^ 
puerto de Sun Gabrieli ii sees 


De lus poblaciones que en este tiempo mundo hacer el 
tobi гүне фек. y de lo que en ellas sucedió. , 


V. Como salió el capitan Мо de Chaves à lu poblacion 
ele los Maes. 9 do que en elit eszcceutó..... 


s Coma en cede lemno murió el Gobernador Domingo de 
Dali: y do que sucedio a Жазо de Chuees,. e 


De los sucesos del capitan Nupo, despues que se givi- 
dió da өсе аа 


2. De la vuclta de los soldados, que se dicidierou de Мно 
de Chaves, hasta Hesar à èc Asupeión ve 
v Jin que se trata del ülzamicul » general de los indias de 


lus proriucias del Puraouay y Paramoinnn o 
9. Como en еме tiempo хе alzaron los. indios de Guayra 
contra eb capitan ОМ Раво, d enyo socorro fuc el 
capitan Alonso Riquelme corona 
10. Como rino d ба .Asiunprtion Hui Diuz Mel rejo, Y 
como se quemó una eararcla que se habia de de spa- 


char à Custilla.. NAAA E 
11. De la salida que hizo el Golivnador: pura el Perú, y 
геше que хе хасо еп хи A 
12. Como en este Петро saearon. preso à. la real audien- 
cin d Praneiseo de Auuieroe, Gobernador del Tu- 
Cuttin ... B monte mon hm yog t oen nan 
13. De la llegada de Francisco de Vergara al Perù, y sus 


sucesos, y vuelta del Өрхро. coronar L 
42 


ia. 


D камео que D. Роло de Mile niin quy da 


muerte de Nujto de € „он dos сенш фло» рне 
tara con das indios ri € eneral y лн coma pai 
De lo sverra que los indios hicieron «n ане amano 


& Felipe de €Cüreres, а хи COM PI er eene 


ed capitan «Vio 


queline. H did socorro que se de Лоло 


De антонио que se branti e 


Como Filipe de Cáceres bajo a Buenos Ines. de ta 
enclta dc Alonso Riquelme ú fa provincia de € 


posa ремита ат 


D das pasiones y revueltas que el Obispo y ce we- 
neral tuvieron. hasta que de prendurons senes 
Como fuc Heeado Felipe de Càceres 4 Castilla: y de 
la poblacion de Santa-Fe: y de como sc toparon con 
el 


tobernador de "Tucuman... 


— e e TA таа 
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BESCURSO P£RILIIVYEN AI 


DEL EDITOR 


Cuando se. compilen los anales literarios. de esta parte del 
globo. no dejará de extrañarse el olvido ea que ha quedalo por 


p de dos ~ 


los una obra importante, destinada д perpitaar el 


recuento de los hechos que senalaron el desenbriniento vola conquis- 


ха ам mo de la Plata. Esta inditerencia por los trabujos de ua 
celon que puede ser considerado como el primer historiador de 
estás provincias, no es fcil comprenderlo. ni seri 


posible es. 


piiegrlo, 


Las Casas. arrastrado de un sentimiento da hamanidad, denme 
ct û la Europa las atrocidades de «us computriotas en el N 


UOS Y аз prensas de la peninsula se encargan de ааа 


autor de la Argentina, curo objeto, segun lo imli 


a ch cl pream 
bulo de su historia, cra impedir que se consumiecse la memorja de 
los que, à costa de mil «acriticios, habian acrecentado A plot vb 
gloria de la corona de Castilla, no solo no es oido con iayon sino 


que se le trata con desdén! 


Nin embargo, en Та historia general de Amórnva, lo del Rio d 
h Plata ocupa un puesto eminente, Xi aqui no habs que avasi 
huevas, nr destronar  Montezumas no dac por esto i Ans hirer 


позни а la cha. En el Peru у cn Mi 


ico lui. o... 


estiró en los gobiernos—aqui fué obra de los pueblos (que e de 
femtaron en masa contra los invasores desde las costas del Ovisna 


hasta las regiones mas eneumbradaa. de los Andes. Nin mas armus Que 


$e arco. sin mas ohjeto que la conservacion de su independenera, 


defendieron con valentia las soledades en que у 


iban, contra cl po- 
der colosal de los Reyes Catolicos. y las tronas mas aguertidas di 


Europa. 


Algunas de estas tribus se muuluvieron en estado de hosti- 
dad, mientras duro el dominio espanol en el Nuevo Mundo: y (quien 
puede calcular: ahora cual hubiera sido su desenlace sin el auxilio 
de los Misioneros, cuyos trabajos evangélicos templaron el indole 


teroz de esos moradores indomitos del Paraguay y del Chaco? 


Un testigo, y actor а veces de estas hazanas. se encargo de 
relatarlas; y para acertar en su empresa, recogió de los contempo- 
ráneos los principales detalles de tan dificil couquista.—lZste his- 
toriador es Ёс: Diaz pe Guzman, hijo primogénito de un gele es 
panol, que pasó а las Indias con el Adelantado Alvar Nunez Cu- 
beza de Vaca, prefiriendo los azares de la guerra û los goces 
de que disfrutaba en casa del Duque de Medina Sidonia. Caso en 
la Asumpcion con la hija del Gobernador Domingo Martinez de 
Irala, en un momento en que el espiritu de discordia habia айо. 
jado los lazos de la subordinación entre los espanoles, siu. dejar mas 
arbitrios al gefe del estado, que el de ofrecer la mano de sus hijas 
para contener á los ambiciosos. Este enlace fué un manantial de 
desgracias para el Capitan Riquelme (que asi se nombraba el pa- 
dre de Guzman). Los envidiosos y los aspirautes se juntaron con 
sus ómulos, y se prometieron hacerle espiar estos cortos hala 


оз 
del favor y la fortuna. Destinado al gobierno del Guayra, halló 
en asecho а sus enemigos, que le obligaron à volver à la Asump- 
cion: y cuando por segunda vez se presentó û ocupar su destino, 
fué arrojado а un calabozo, donde gimió por mas de un ano. Xu 
familia participo de estos infortunios: y tal es cl espiritu de im- 
parcialidad que ha guiado la pluma del que los refiere. que m 
una sola reconvencion dirige à sus autores. 


No es esta la única recomendacion de la historia de Guz- 
man, cuyo mérito solo puede valorarlo el que se coloque en la 
posicion en que se hallaba cuando la emprendió. Nacido en el 


centro de una colonia, rodeada de hordas salvajes, y privada de to- 


| 


do comercio intelectual con (01 orbe civilizado. зан nrestros y чш ma 
delos, no tuvo mas estimulo que la actividad de sn vemo, ni mas vula 
que una razon despejada. X ма embargo. ninguno de los primeros cro- 
nistas de America le aventaja en el plan, en el etilo, ni en Ia abun- 


dancia y eleccion de las noticias con que laha enriquecido. Es mas que 


probable que Guzman ignorase la existencia de las pocas obras que 
se habian publicado sobre America: pero, aun concediendo que 
las hubiese. conocido ¿de que podian servirle los. derroteros de Colon, 
de Vespucio, y de Magallanes: las cartas de Hernan Cortes; la 
polemica de Las Casas con Sepúlveda, las historias de Piedra hi- 
ta, de Zarate y de Gomara ? En la mayor parte de estos escritos ni 
de paso se habla de los espanoles en el Rio de la Plata, y si aleu- 
na mencion se hacia de ellos en otras, ni eran autenticas las noticias 
jue contenian, ni bastaban а dar una idea cabal del plan y de los 
incidentes de sus conquistas. Los comentarios del Inca Garcilaso, 
que hubieran podido arrojar alguna luz sobre la história y las cos- 
tumbres de los pueblos autoctonos do América, se imprimieron 
por primera vez en Lisboa, en 1609, cuando ya el autor de la Arren- 
tina debió haber adelantado su trabajo; v la poca ó ninguna analo- 
gia que se encuentra cn ambas obras nos induce а crecr que fuc- 
ron escritas con absoluta independencia mna de otra. Digase lo 
mismo de la del cronista Herrera, que empezó á ver la luz en 1601, 
y que solo acabó de publicarse eu 1615. Si se considera cl entorpe- 
cimiento que sufrian entónces las relaciones de la mayor parte de 
las colonias espanolas con su metrópoli, y la lentitud con que circu- 
laban en el seno mismo de Europa las producciones de la prensa, 
no habrá exageracion en decir, que no solo la obra, sino hasta su 


auuucio pudo haber quedado ignorado en el Paraguay. 


Son mucho mayores las dificultades que se agolpan para suponer 
que el autor dela Argentina se valió de loque publico Schmidel sobre 
la expedicion de D. Pedro de Mendoza. La 1." edicion castellana 
de estas memorias es la que compendió y tradujo en 1631 Gabriel Сагде- 
nas—época posterior à la en que Guzman acabó de escribir su his. 
tória. Las publicaciones, que se hicierou anteriormente dela obra de 
Schmidel, son en aleman y en latino; dos idiomas con los que no debia 


ser muy familiar un espanol educado en el Paraguay. 


yx 


No seria improbable que hubiese tenido alguna noticia del por- 
ma historico del Arcidean Martin del Barco Centenera sobre la conquis- 
ta del Rio de la Plat 


ndez publico sebre la administracion. del Adelantado Alvar Nu- 


: у de los comentarios, que el escribano Pedro 


Cabeza de Мага. El primero salió û luz en Крон. en 1502: 


otros, en Valladolid en 1555: y ambos tocan los хпссхох que 


y Guzman en el plan desu obra, Pero los comentarios de Fer- 


nonio c6 cimen а una sola época y û determinadas personas: y 
Contenera, que se propuso cantar ese grande episodio de la conquis- 
to deb Rio de la Plata, lo matiza con todos los colores que le minis- 
iraba su fantasia, sin sugetarse а las trabas que debe cnirenar la 


plama de un historiador. 


Lo que no admite duda es cl ningun conocuniento que se te 
ma cu Espana de la historia de Guzman. En prucba de este aserto 
baste citar el catálogo que el docto valenciano D. Justo Pastor Fus 
fev (1), ha publicado de las obras ineditas, recogidas por su compatrio- 
ta D. Juan Bautista Munoz, cuando se propuso escribir la Historia dc! 
Nuevo Mundo. En este prolijo inventario, en que se registran con escru- 
pulosa exactitud las papeles mas insignificantes, se echa menos la Argen- 
tin 
cubrimiento y de la conquista del Rio de la Platal—Ignoramos la 


„sin embargo de ser la historia mas completa que nos queda del des 


suerte que ha cabido û la copia, que en testimonio de gratitud, en- 
vió su autor al Duque de Medina Sidonia, de quien su padre habia 


sido page y secretario. La extincion de la rama principal de esta 


ilustre familia puede haber ocasionado algun trastorno en estos glo- 
1iosos recuerdos de sus antepasados. Ni Габ mas afórtunado el otro autó- 
grafo, que destino Guzman al archivo de! Cabildo de la Asumpeion, 
de donde segun afirma Azara, fne sustraido en 1717, por cl mismo 
Cobernador Larrazabal. Felizmente existian muchas copias manus- 
eritis, que, û posar de tantas causas de destruccion, nos han conscr- 
vado intacta esta obra, Las que han llegado û nuestra noticia son scis. de 


nos: û saber: 


las que solo tres hemos podido procura 


Сома sum. 1,—Un tomo cu folio perteneciente al Sr. Dr. D. Pau- 


Ві са Valenciana, ton. чу рїп. 202. — 


0) 


lino Ibarbaz; de una letra moderna e inteligible, con угалз margenes 


сп que su anterior dueno. el finado Dr. D. Julian de Leiva, ha agre- 


gado de su puno algunas correcciones y Variantes. а anus de otros 
LI 


i oque г 1 al fin del Н 
apuntes, reunidos cu un pequeno apendice al fin del volumen 


Coria NUM. 2—Perteneciente al Sr. Dr. D. Saturnino Segurola, 
Canónigo de la Santa Iglesia de  Bucnos Aires. Quisieramos hallar fi 
expresiones bastantes para manifestar publicamente nuestra gratitud a 
este benemérito Argentino, no solo por la amistad con que nos hon- 
ra, sino. por la generosa condescendencia con que ha puesto à nuestra 
disposicion las riquezas literarias que se hallan reunidas en su se- 
lecta biblioteca. No hay obra, no hay documento, por mas raro y 
reservado que sea, que no se complazca de franquearnos para fomentar 
nuestra empresa. E! manuscrito de que hablamos, es el mas anti- 
guo de los que hemos consultado; y рог el abuso que en él se ha- 
ce de duplicar las consonantes, contra los reglas de la ortografía cas- |! 
tellana, inferimos que sea la obra de algun jesuita italiano. La le- 
tra es bien formada, pero el tiempo ha apagado el color de la 
tinta, у á veces cuesta trabajo interpetrarlo. 


Coria sum. 3.—De propiedad del Señor D. José Nadal y Cam- lj 
pos que con suma bondad se ha prestado al deseo que le manifesta- : 
mos de examinarla y de la que nos hemos valido para aclarar nues- 
tras dudas. 


Si en esta noticia hubieseruos debido colocar los manuscritos, 
no segun el tiempo en que ban llegado à nuestras manos, «ino рог 
su ancianidad, debiamos haberlos puesto en el órden siguiente: 


1.—El del Señor Dr. Segurola. 
2"—El del Senor Nadal y Campos. 
3.—El del Senor Dr. Ibarbaz. 


Las muchas anomalias que encierran estas tres copias, com- 
prueban que ninguna de ellas ha sido formada sobre las demas. Кп 
lo que todas coinciden es en la falta del mapa, de que habla el au- 
tor en el capitulo V., del primer libro de su obra; y que En ha si- 


| 
| 
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No scria improbable que hubiese tenido alguna noticia del por- 
sus historico del Sicilean Martin del Barco Centenera sobre la conquis- 
ta del Rio de la Plata. v de los comentarios, que el escribano Pedro 
Fernandez publicó Зорге la administracion. del Adelantado Alvar Nu- 


Cabeza de Vaca El primero salió а Juz en Lisbouw. en 1602: 


os en Valladolid en 1555: y ambos tocan los sucesos que 


a Guzman n de su obra, Pero los comentarios de Fer- 


el pl 
тий! se ginen û una sola época у á determinadas personas y 
Cont 


te del Rio de la Plata, lo matiza con todos los colores que le minis- 


uM que se propuso cantar ese grande episodio de la con quis: 


traba su fantasia, sin sugetarse à las trabas que debe  enfrenar la 


pluma de un historiador 


Lo que no admite duda es el ningun. conocimiento que se te- 
ma en lepana de la historia de Guzman. En prueba de este ascrto 
baste citar el catálogo que el docto valenciano D. Justo Pastor Fus 
tér (1), ha publicado de las obras ineditas, recogidas por su compatrio- 
ta D. Juan Bautista Munoz, cuando se propuso escribirla Historie de! 
Vucro Mundo, En este prolijo inventario, en que se registran con escru- 
pulosa exactitud los papeles mas insignificantes, se echa menos la Argen- 
tina. sin embargo de sor la historia mas completa que nos queda del des- 
cubrimiento y de la conquista del Rio de la Platai—lgnoramos la 
suerte que ha cabido 4 la copia, que en testimonio de gratitud. en- 
vio su autor al Duque de Medina Sidonia. de quien su padre habia 
sido page y secretario. Та extincion de la rama principal de csta 
ilustre familia puede haber ocesionado algun trastorno cn estos glo- 
1iosos recuerdos de sus antepasados. — Ni fué mas afortunado el otro autó- 
grafo. que destino Guzman al archivo del Cabildo de la Asumpcion, 


de donde segun afirma Azara, fué sustraido en 1717, por c! mismo 


Gobernador Larrazabal. Felizmente existian muchas copias manus- 
evitas, que, й pesar de tantas causas de destruccion, nos han CONSETT- 
vado intacta esta obra. Las que han llegado à nuestra noticia son scis. de 


las que solo tres hemos podido procurarnos: û saber: 


Сома хем. 1.—Un tomo cn folio pertencciente al Sr. Dr. D. Pau- 


(1) Dilliotca. Valenciana. tum. 2. pig. 909.— 25 


| 


lino Ibarbaz; de una letra moderna e iutehiible, con угар јез marirenes 


en que su anterior dueno, el finado Dr. D. Juhan de Leiva, ha agre- 


gado de su puno algunas correcciones y variantes. a mas de otros 
! 


apuntes, reunidos еп un pequeno apendice al fin del volumen 


Coria мем. 2.—Perteneciente al Sr. Dr. D. Saturnino. Segurola, 
Canónigo de la Santa Iglesia de Buenos Aires. Quisieramos hallar 
expresiones bastantes para manifestar publicamente nuestra gratitud à 
este benemérito Argentino, no solo por la amistad con que nos hon- 
ra, sino por la generosa condescendencia con que ha puesto à nuestra 
disposicion las riquezas literarias que se hallan reunidas єп au se- 
lecta biblioteca. No hay obra, no hay documento, por mas raro y 
reservado que sca, que no se complazca de franquearnos para fomentar 
nuestra empresa. El manuscrito de que hablamos, es el mas anti- 
guo de los que hemos consultado; y por el abuso que en él se ha- 
ce de duplicar las consonantes, contra las reglas de la ortografía Cua. 
tellana, inferimos que sea la obra de algun jesuita italiano. La le- 
tra es bien formada, pero el tiempo ha apagado el color de la 
tinta, y á voces cuesta trabajo interpetrarlo. 


Coria ким. 3.—De propiedad del Senor D. José Nadal y Cam- 
pos que con suma bondad se ha prestado al deseo que le manifesta- 


mos de examinarla, y de la que nos hemos valido para aclarar nues- 
tras dudas. 


Si en esta noticia hubiesemos debido colocar lus manuscritos, 
no segun el tiempo en que ban llegado á nuestras manos, sino por 


su ancianidad, debiamos haberlos puesto en el órden siguiente : 


1.°— Е del Senor Dr. Segurola. 
2.— El del Senor Nadal y Campos 
3.-—El del Senor Dr. Ibarbaz. 


Las muchas anomalias que encierran estas tres copias com- 
prueban que ninguna de ellas ha sido formada sobre las demas. En 
lo que todas coinciden es enla falta del mapa, de que habla elau- 
tor en el capítulo V., del primer libro de su obra; y que Er ha si- 


| 
| 
| 


fi 


do imposible desenterrar, por mayores que hayan sido mesiras Чеси 
cias. Los amanuenses, que suelen ser pocos versados en el arte del 
dibujo, habran prescindido de un trabajo que no entraba precisamen- 
te en sus atribuciones. La perdida no es grave; y por la claridad 
y el método con que el autor procede en la desermperon del pars, 
seria muy fácil repararla. Talvez nos resolvamos it emprender esta 
obra, con el unico objeto de presentar el terreno. tal cual se olre- 


cio à la vista de sus primeros descubridores. 


La 2» parte de la historia, „anunciada tambieu (en el curso de 
esta obra, nadie la ha visto, y todos convienen en que ha quedado en pro- 
yecto. Su autor, que paso los ultimos anos de su vida en la pros- 


сгірсіоп, no pudo dar a su» trabajos toda la extension que se habia 


prometido. Azara indica la causa de esta persecucion, y Cita сп apo- 


yo de sus ascrtos un expediente, que en su tiempo se conservaba en 
el archivo de la Asumpcion, Nada mas se sabe de la vida de este 
escritor, cuyo nombre brillará algun día en los fastos literarios de estos 
estados, Es probable que bajó al sepulcro en una tierra extrana, 
haciendo votos por la prosperidad de su patria, y empleando sus ul- 
timos anos cn ilustrar su historia. 


PEDRO DI ANGELIS. 


— a TERRE RR m > 


DEDICATORIA | 


A D. Alonso Pores de Guzman, (b bucno, mi Ninni 


Duque 
de Medina Sidonia, Conde de „Мне, Sa, 


Ш 


Aunque el discurso de largos años suele causar las mas 
veces en la memoria de los hombres mudanzas y olvido de las 
obligaciones pasadas, no se podrá decir semejante razon de 
Alonso Riquelme de Guzman, mi padre, hijo de Rui Diaz de 
Guzman, mi abuelo, vecino de Xerez de la Frontera, antiguo 
servidor de esa Иша. Casa, en la cual, habiéndose mi padre 
criado desde su niñez hasta los 22 anos de su edad, sirvió de |! 
page y secretario del Exmo, Señor D. Juan Alarcon de Guz- | 
man, y mi Senora la Duquesa Da. Ana de Aragon, dignísimos 
abuelos de V. E, de donde el ano de 1340 pasó а las Indias con ! 
el Adelantado Alvar Nunez Cabeza de Vaca. su tio, Goberna- lj 
dor del Rio de la Plata, û quien sucediendo las cosas mas ad- 
versas que favorables. fué presa y llevado à España, quedando 
mi padre en esta provincia, donde fué forzoso asentar casa, to- 
mando estado de matrimonio con Da. Ursula de Trala, mi madre, 
hija del Gobernador Domingo Martinez de Trala. 


Y continuando el real servicio, al cabo de 30 anos falle- 
cio de esta vida, dejándome con la misma obligacion como á 
primogénito suyo, la cual de mi parte siempre he tenido pre soe =u ge 
te, en el reconocimiento y digno respeto de su memorable fama, 
De donde vine á tomar atrevimiento de ofrecer а У. E. este 
humilde y pequeno libro, que сотрахе en medio de las vi- 


gilias de mi profe 


sion, sirviendo a S. M. desde mi puericia 
hasta ahora. 


Y puesto que el tratado es de cosas menores, y falto 
de toda erudicion y elegancia, al tin cs materia que toca á nues- 


1» 


Iros espanoles, que con valor y suerte emprendieron aquel 
descubrimiento, poblacion y Conquista, en la cual sucedieron 
alounas cosas dignas de memoria, auque en tierra miserable 
y pobre, у basta haber sido Nuestro Señor s mido de es- 
tender tan largamente cu aquella provinera la predicación 
evanecliea, con eran fruto. y conversion de sus naturales, que 
es el principal intento de los Católicos Reyes Nuestros Se- 


hores. 


A V. E. humildemente suplico se digne recibir y acep- 
tar este pobre servicio, como fruta primera de tierra tan inculta 
y estéril, y falta de educacion у disciplina ; no mirando la ba- 
jeza de sus quilates, sino la alta fineza de la voluntad con que 
es ofrecida, para ser amparado debajo del soberano nombre de 
V. E., û quien la Magestad Divina guarde con la telicidad que 
merece, y yo su menor vasallo desco. 


Que es fecha en la ciudad de la Plata, Provincia de 
las Charcas, en 25 de Julio de 1612. 


RUI DIAZ DE GUZMA 


—] — 


inim a انهه‎ il ntm om سوھ‎ А — 


PROLOGO 


9 АЙЕ КАПИЗ ТӨ Ad BENIGNO тастом 


Мо sin falta de justa consideracion discreto lector, me movi á 


un intento tun asino de mi profesion, qui es militar, tomando la pluma 
para escribir estos anales del descubrimiento, población y conquista de 


las Provincias del Rio de la Plata. donde en diversas armadas pasaron 


mas de cuatro mil españoles. y entre ellos muchos nobles Y personas 
de buena calidad, todos los cuales acaburon sus vidas en aquellas tier- 


Tas, con las mayores miserias. hambres y guerras, de cuantas se han 
padecido en las Indias: no quedando de ellos mas memoria que 
Јата comun y confusa de su. lamentable tradicion, sin que hasta ahora 
haya habido quien por sus escritos nos dejase alguna noticia de 
cosas succdidas en 83 años. que hace 


una 


las 
comenzó esta conquista. 


De que recibí tan afectuoso sentimiento, como era 


razon, por 
aquella obligacion que cada ипо debe ú su 


misma pàtria, que luego 


тс dispuse ú inquirir los sucesos de mas momento que me fué posible, 
tomando relacion de algunos antiyuos conquistadores, Y personas de 


crédito, con otras de que fui testigo, hallindome en ellas, 
cion de lo que mis padres y abuelos hicieron 
Heal. Corona. 


en continua 
tn acrecentamiento de la 
Con que vine á recopilur. este libro, tan corto y humil- 


de, cual lo es mi entendimiento Y bajo estilo: solo von celo de natural 


la memoria de aquellos que 
con tanta fortaleza fueron. merecedores de ella, dejando su propria 


quietud y pátria por conseguir empresas tan dificultosas. 


amor, y de que el tiempo no consumiese 


En todo he procurado satisfacer esta deuda 
mas fidedigna que me fué posible: por lo cual 
todos los que la leyéren, reciban mi buena 
discrecion las muchas faltas que en ella se o 


con la narracion 
suplico humildemente á 


intencion, y suplan con 
recen, 


LA ARGENTI 


LIBRO I. 


DEL DESCUBRIMIENTO Y bEscRUPCION DE LAs Puoviscias DeL Rio pg ra PLATA, 


puspE Er Ano Di, 1512 QUE ro ркзссвңф Juan Diaz DE Soris, HASTA 


QUE POR MUERTE DEL G 


EMAL. Jean porn Osóras QUEDO CON LA 50- 


Perion GOBERNACION rr, Camras Dosisco. Маитхк» DE [nara. 


CAPITULO 1 


Quien fué el primer descubridor de estas Provincias del Rio de la Plata. 


Despues que el adelantado Pedro de Ve mi revisabuelo, por 
órden de los reyes católicos D. Fernando y D: Isabel. conquisto las 
islas de la Gran Canaria, que antiguamente se dijeron l'ortunadas, luego 
el Rey de Portugal mandò poblar las islas de Cabo Verde, que estan 
de aquel cabo de la equinoccial, y cursar el comercio de las mas 
de Guinea; y por el consiguiente, el ano de 1403 salió de Lisboa un 
capitan llamado Américo Vespucio, por órden del mismo rey D. Juan, 
A hacer navegacion al occidente, al mismo tiempo que Cristoval Colon 
volvió à Espana del descubrimiento de das Indiis. 


Este capitan Américo, legó û Cabo Verde. y continuando su 
jornada, pasó la equinoccial de este cabo del polo antártico hácia el 
oeste y mediodia; de manera que Megó à reconocer la tierra y costas 
del Brasil junto al calo de San Agustin. que está ocho grados de la 
parte de la línea. De donde, corriendo aquella costa, descubrió nmchos 
puertos y rios caudalosos, y toda ella muy poblada de gentes caribes 
y carniceras. Los mas septentrionales se Haman Tobaiaras, y Tamoios; 
los australes se dicen Tupinambàs, y Tupinàs: son muy belicosos, y 
hablan todos casi una lengua, aunque con alguna diferencia: andan 
todos desnudos, en espe 


1 los varones, asl por el calor de la tierra, 
como por ser antigua costumbre de ellos. 


Y como de este «descubrimiento naciese entre los reyes de Cas- 


| 


1] 


2 t Heb N DIN 


Qa y de Portugal сна dria s contrer el Papa Nb andro 
VI hizo nueva dividen. pira que cada uno dé los reyes centinonse 


Mus navesaeienes у conquista los епа aprobaron da dicla concesion 


en Tordesillas, «n 2 dias del опи. dé Jui de РИМ. у con estt de 


mareacion dos porlazneses pusieron su peulro s tune cn la asta de 


Santa Catalina, plantando alli una. columna de mármol con las gumas 
у armas de su абу, que etan on 28 grados poco mas de la equi- 
noccial, distante cien legnas del Rio de la Platz para ol Brasil Y a 
comenzaron los dichos portugueses à erozar esta custa., por haber on 


aquella tierra mucho palo del Brasil, 


nralauusta. y algunas esme- 
raldas que hallaron entre los indios, De donde Hivaron para Portugal 


mucha plumeria de diversos colores, рар vos y monos. diferentes de 


los de Africa, demas de ser tierra muy fértil s saludable, de buenos 


y seguros pue rtos. 


Quiso el rey D, Manuel dar órden que se poblase, y asi el 


año de 1503 dió y герагбо estas costas à ciertos eaballeros, concedión= 
doles la propiedad y capitanía de ellas: como fué la que le cupo à 
Martin Alfonso de Sosa, que es la que hoy llaman San Vicente, la 
cual poblóel ano de 306, Y. reparticndose lo demas û otros caballeros, 
hasta dar vuclta à la otra parte del cabo de San Agustin, se le dió 
y спро por suerte à un caballero llamado Alfonso de Albuquerque, 
donde poblà la villa de Olinda, que es la que hoy Maman Pernambuco, 
por estar sitiada de un biz 
атап Paranambe, de donde se le dió esta nominacion, Està de la eqni- 


zo de mar que alli haec, que los naturales 


noceial ocho grados. el mas populoso y rico lagar de todo el Brasil: 
comercio y contratacion de muchos reynos y provincias, asi de natu- 


rales como de extrang 


ros. 


Despues de lo cual, el ano de 1512 salió de Cast 
de Solis, vecino de la villa de Lebrija, para las Ind 
este era piloto HE 


yor del ге 


y у con ма licencia, annque û se propia 
E . 

costa, siguió esta navegacion, que en aquel tiempo dMumaban de fos 
toval Colon 


eu el descubrimiento de las Indias. Y continuando su derrota llegó 


Pinzones, por dos hermanos. que fueron compañeros de € 


al cabo de de Nan Agustin: y costeando por la via meridional, vino 


à navegar 700 leguas, hasta ponerse eu 40 grados, y retrocediendo û 


mano derecha descubrió la boca de este gran Rio de la Plata, à quien 
los naturales laman Parani Guazú, que quiere decir rio como mar, 
à diferencia de otro de este nombre Paraná, que asi este lo es de for- 
ma, que es uno de los mas caudalosos del mundo. 


Por el cual Juan Dias de Solis entró algunas jornadas. hasta 


расед 
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tomar puerip en su territorio conde pite lol inus buen, puso mmn- 


chas wes, бошо filet tomaba posesión en dio. arenales, quee rta aunella 
tierra son muy grandes: y teniendo eomunteacion. con bus HAT | 
recibieron con. buen aceeimiente, adinirandose de vor gente Jan pieva 


у анай Y а! cabo de pocos dias sobrevimiendole una tornan! 


tado a tomar puerto ceonvemiente salió derrotado 


por ono haber ac 


апе из у хе volvió. а Клрапа con da relacion de su jornada Ihi- 


vando de саше mucbo brasil, y otras cosas de aquella costa de que 


fué cargado, 


El ano de 1519 Hernando de Magallanes, por orden de м. M, 
salió a deseubiie el estrecho, que de su nombre se dice de Magallanes, 
en el omar del sud. en busca de das islas Maducas. olre- 


para enlra 
слове este eminente piloto, de nación portuiues, à descubrir diterente 


camino del que los portugueses habian hallado. que fuese mas breve y 


tacil; armando cinco navios à costa de МО M, metió en ellos 200 


soldados de mucho valor, y. partió de San Lucar en 20 dias del mes 


de Setiembre. Y llegando û Cabo Verde, atravesó eon. buen viage el 
cabo de San Agustin. entre el poniente v sur, donde estuvieron. nm- 
chos dias, comiendo él y sus soldados canas de azucar, y unos anima- 
les como vacas, que llaman antas, aunque no tienen cuernos. 


De aquí partió el siguiente ano. último de Marzo, para el me- 
diodia, y Пеко à una bahia que està en 10 grados, haciendo alli su 
invernada. Y reconocido el Rio de la Plata, fueron. costrando lo que 
dista para cl estrecho hasta 50 grados, donde saltando siete arenbus 
ceros à tierra, hallaron unos gigantes de monstruosa magnitud, y tra- 


vendo consigo tres de ellos, los llevaron à las naos, de dende хе les 
huyeron los dos, Y metiendo el uuo eu la capitana, fué bien main- 
-do de Magallanes, asentando con él algnuas cosas. aunque con ros- 
tro triste: tuvo temor de versa eu un espejo. Y por wer das feerzas 
que tenia, le hicieron «que tomase а cuestas una pipa de арпа, el enal 
se la llevó como si Mera una botija peralera. Y queriendo buirse. car- 
waron de él ocho ó diez soldados, y tuvieron bien que hacer. para atar 
lo; de lo cual se disgustó tanto que no quiso comer. y de puro cor 


murió. Tenia de altura trece pies, y algunos dicen quince. 


De aqui pasó adelante Magallanes à tomar el estrecho, haviendo 
a en que perdió la vida eu las Malu- 


aquella navegacion tau peregri 


cas, quedando en su lugar Juan Sebastian Cano, natural de Guetaia, 
el cual anduvo, segun todos dicen, 14,000 leguas en la nao Victoria. 
de donde se le dió un globo por armas, en que tenia puestos los pies, 


con una letra que decia—primus circumdedisti me. Y no pudiéndole 
+ 
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seguir en esta larga jornada Alvaro de Mezquita, dió vuelta del mar 


del norte para España, donde legado, dió noticia de lo «que hasta alli 


se habia descubierto y navegado. 


Por manera que de lo dicho se infere, haber sido Americo Ves- 

i pucio el primero que descubrio la costa del Brasil, de quien le quedó 

û esta cuarta parte del mundo su nominación ; Solis. el que balló 

la boca del Rio de la Plata, y el primero que naveró y ent por 

él: y Magallanes el primer descubridor del estrecho, que costed lo que 

| hay desde este Rio de la Plata Һама 5U grados de esta tierra у sus 
comarcas. 


CAPITULO II. 
De la descripcion del Rio de la Plata, comenzando por la costa «del mur. 


Habiendo de tratar las cosas susodichas en este libro, en el 
descubrimiento y poblacion de las provincias del Kio de la Plata, no 
es fuera de proposito describirlas con sus partes y calidades, y lo que 
contiene en latitud y longitud, con los caudalosos rios que se reducen 
en el principal, y la multitud de indios naturales de diversas nacio- 
nes, costumbres у lenguages, que en sus términos incluyen. 


Por lo cual es de saber, que esta gobernacion es una de las ma- 
yores que Su Magestad tiene y posee en las Indias, porque demas de 
t habérsele dado de costa al mar Océano 400 leguas de latitud, corre de 
largo mas de 800 hasta los confines de la gobernacion de Nerpa y 
Silva; por medio de la cual corre este ria al Océano, donde sale con 
tan gran anchura, que tiene mas de 85 leguas de boca, haciendo un 
cabo de cada parte. El que está à la del sur, mano izquierda como рог 
él entramos, se llama Cabo Blanco; y el otro que es à la “dernorte 

| à mano derecha, se dice de Santa Maria, junto à las islas de los Casti- 
Mos, que sou unos médanos de arena, que de muchas leguas parecen 
del mar. Esta este cabo еп 3% grados poco mas, y el otro en 37), del 
cual para el estrecho de Magallanes hay 18 grados. 


* 


Corre esta gobernacion à esta parte, segun Su Magestad le 
concede, 200 leguas: es toda aquella costa muy rasa, y falta de leña, 
de pocos puertos y rios, salvo uno que Haman del Inglés, û la pri- 
mera vuelta del cabo; y otro muy adelante que llaman la Bahia sin 
Fondo, que està de esta otra parte de un grau rio, que los de Bue- 
nos Aires descubrieron por tierra el ano de 605 saliendo en busca de 
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la noticia. que se dice de Jos. Césares; m que por aquella parte des- 


ub sen cosa de consideración: aunque se ha enteudido haberla mas 


arriba a la Cordillera que vá de Chile para el estrecho, y uo à Ja 
costa delo mar por donde fueron descubriendo. № mas adelante ol dl 
los Gigantes, hasta el de Sta. Ursula. que esta. en 23 ados hasta (1 
estrecho. Y vuelto à este otro. cabo рага cl Brasil, hay otras 200 h- 


suas, poco menos à lı eueuta; hasta ta Cananea, de doude el adeclan- 
tado Alvaro Nuñez Cabeza de Vaca puso sus armas por limite y tir- 
miuo de sa &obierro 


La primera parte de esta costa, que Contiene con el Rio de la 
Plata, es Hana y desabrigada hasta la isla de Santa Catalina, con dos ^ 
tres puertos pa 


navios pequenos. El primero es junto а los Castillos: 
tt segundo es el Rio Grande, que dista 60 leguas del de la Plata; 
este tiene dificultad en Ia entras 
al ma 


por la grande corriente con que sale 
a que le encubre la boca, y entrado 
dentro es seguro y anchuroso, y se estieude. como lago. En sus ribe- 
ras por unà у otra parte estan poblados mas de 20,000 indios guaranis, 
que los de aquella tierra Haman Arachànes no porque en las cos- 
tumbres y lenguaje se diferencien de los dem 


. troutero de la isla реса 


з de esta nacion, sino 

porque traen el cabello revuelto y encrespado para arriba. Es gente 

muy dispuesta y corpulenta, y tiene guerra ordinaria con los indios 

Charruas del Rio de la Plata, y con otros de tierra adentro, que lla- 

man Guayanás: aunque este nombre dan û todos los que no son gua- у 
ranis, puesto que no tengan otros propios. 


Está este puerto v rio en 32 grados, y corriendo la costa 
arriba, hay algunos pueblos de indios de esta піхіпа nacion. Es 
toda ella de muchos pastos para ganados mayores y menores, y por la 
falda de una cordillera, y no muy distante de la costa que viene 
del Brasil, se ven 


ах de azucar y algodonales, de que se visten 
y aprovechan. Es cosa cierta haber en aquella tierra oro y plata, 


por lo que han visto algunos portugueses que han estado entre los 


indios, y por lo que se ha descubierto de minerales en aquel mismo 
término a la parte de San Vicente, donde D. Francisco de Хо 


poblado. 


a está 


De este rio, 40 leguas mas adelante, està otro puerto, llama- 
do la Laguna de los Patos, que tiene à la entrada una barra di- 
ficultosa: es de buen cielo y iemple, muy fértil de mantenimientos, y 
muy cómoda para hacer ingénios de azucar. Dista de la equinoccial 
28 y medio grados: hay en este asiento y comarca mas de 10,000 in-. 
dios guaranis, tratables y amigos de los espanoles. 


ani -— тч —‏ ^ اہ E REOR Бы A ARA A Аче‏ مدت مه کک مف محف 
t з Ае ТАХА‏ 
De aqui al Puerto de D. Бойдо haba ewatio legnas, que is‏ 
acomodado pata el comereio de esta gentes Novo leguas mas cune‏ 
lante esta la isla de Sants Catalina ano de los mejores puertos di‏ 
aquella costa: porque entre Та pda y Hena йите has adgünos senos‏ | 
у bahias апау grandes, capaces de tener sees muchos navios шу‏ 
Rruesos : liaec: dos berig ina sd йө «ovv anm latas e: pue‏ { 
n esta isla muy poblada de unhes ererans. yoan esie Hempo esta dw- Ы‏ 
sierta, porque se han ido los nataradeos de бека Pomo dejando bas‏ 
conas se han metido entre los campos y pooles ac aani Па пети. т‏ 
ne la isa mas de sete locus de Luse у ganas өе cuatro de ancho,‏ 
toda ella de grandes bosques y mentadas, de muchas y muy buenas‏ 


A oscar 


| arnas, y muy caudalosas para m 


de 


Desde allá adelante esta toda ha costa Aspera у menta.s. 
grandes arboles, y muchas tintas de la ueera. y а cada cuatro ó ems 
ıl ul de 


со legnas un rio y puerto acomodado para novios. еп espec 
San Francisco, que es tan tondable que pneden surgir en vl con gran 


seguro muy gruesos navios, y tocar con los espolones en tierra, 


De alli à la Cananea hay 32 leguas, à donde caen las barras 
dei Paraguay, y las de Arapia, con otros puertos v 1105. El de la Ca- 
nunea esta poblado de indios caribes del Brasil: tiene nn rio cauda- 
loso que sale al mar, con un puerto razonable en la boca, con ties 
ides pequeñas de frente, de donde hay 39 lezaas А San Vicente. Está 
toda esti costa lena de mucha pesqueri у caza, asi de javalies, puei- 


' cos monteses, antas, venados, v otros diversos animales; muchos mo- 
1 nes, pupugayos, aves de tierra y agna. 


Hiliause, en muchas partes de esta costa, perlas gruesas y me- 
nudas, en conchas y hostiones en cantidad, y mucho ámbar que la 
mar echa en la costa, el cual con las aves y animales, Puč un- 
tguimente muy poblada de naturales, los cuales, con las guerras que 
unos con otros tenian, se destruyeron; y otros, dejando sus tierras, se 


fueron a meter por aquellos rios, hasta salir 4 lo alto, donde el dia 
de ncy están poblados en aquellos campos que corren y conlinan con 
el Rio de la Plata, y que Haman de Gu 


н CAPITULO Ш. 
Descripcion de lo que contiene dentro de si este territorio. 


En el capitulo pasado comencé à describir lo que en el termino 
y costa de aquélla gobernacion se contiene: en este lo habré de hacer, 
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Rio ab a Plata, he 


Ma celo mediterráneo. 


a lo cual es de suponer 


que eu este асное hay machas ртоз ets у poblaciones d ody 
de diversas naciones, por amedio de las cuales corren may tede 
dos, que todos vienen A parar, como en ule prmerpal, A es 

la Plata que por ser fan grande, de hanan Төх naturais guaranis 
Purani Guezá como tengo dich з ах dens рег miran cde 


ма deseriperon «1 ome Rio di da Plata. comer zando prinio d. 


la mar por da mauo derecha, como por ¿do entrar. que cs sl cas 


bo de Santa Maria, bl cuado û una isla v puerto que tiani de 


Maldonado. hay diez Вах, dodo gases depindo и vista, 


den 
mar da de los Lobes 


tota de Maldonado es buen puerto. y tiene en [erra firme nt 
lagona dé mucha pesqueria: 


eiu toda esta isla los indios Char- 
пие muy dispuesta y crecida, la cua! 
ao se custenta de otra cosa sino de caza y pescado. Son muy 


rüas le cquella costa. que es 


охА- 
dos en acometer, у er 


iles en el pelear; y despues muy puulosos y 
mane cog. los eautivos Tiene fácil entrada, por cuya causa no 
tendr 


seguridad. siendo acometida por mar. 


Mas adelinte está Montevideo, llamado: así de los portugueses, 
donde Пау uu puerto muy acomodado para una poldacion, porque 


пене ехе аата tierras de pan y pasto para nados, de mucha caza 


de gamos, perdices у ayestruces, Lleva, no muy distante de la costa, 
una cordillera que viene bojeando del Brasil, y apartándose de ella se 
mete la tierra adentro, cortando la mayor parte de esta gobernación, 
vo extendióadose hácia el norte, se entiende. que vuelve à cerrar à Та 
nfisma costa abajo de la bahia. 


De aquí û la isla de San Gabriel hi 


y veinte leguas. dejando 
«n medio el puerto de Santa Lucia. Esta isla es mu 


pequeña y de 
mucha arboleda, y esta de tierra firme poco tuas de dos leguas, donde 
hay un puerto razonable, pero no tiene el abrigo necesario para los 
navios que alli aportan. Eu este ра 
so del Uruguay, de que ten 


rage desemboca el rio muy caudalo- 
o hecha mencion, el cual tiene alli de boca 
cerca de tres leguas, y dentro de él un pequeño vio que Jaman de 
San Juan, junto à otro de San Salvador, puerto muy acomodado. Y¥ 
diez leguas por él adelante, uno que Haman Rio Negro, del cual arriba 
á una y otra mano, entran infinitos, en especial uno caudaloso que 
tiene por nombre Рерігі, donde es fama muy notoria haber mucha gen- 
te que posee oro eu cantidad, que trae este rio entre sus menudas 


Atenas. 
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Este ro del brusuav dene su pacinnento Cu las espaldas de la 
ida de Santa Catalina. y corriendo hàcia el medio dia, se aparta de la 
Jamna de los Patos para el oecilente. por muchas. MCI y tierras 
Bates; C€liosas, Cliovaras, que son сам 


nan Guayanas, 


pobladas, que Ik 


! todas de una tengmi aunque hasta ahora 
ones que de los Guaranis se 


no han visto. espanoles, üt 


ientiando en sus Herras mas de las rela 


han tomado. 


| Y comiendo muchas legnas. viene еме rio а рахат por una 
1 poblacion muy erande de indios guntands, que Haman Tapes que 


a de las mejores y moas ponia- 


quiere. decir ciudad: esta es una provin 


das de еме gobierno. La cual dejando a parte ire. por el de la Pl 
emeuenta leguas а la misma (trino, рөт nv 


arriba, ciento y 


ciones v pueblos de diferentes costumbres y Jenguages. que за mayor 


parte no son labradores hasta las siete corrientes, donde se juni 


dos rios caudalosos, el uno lam do Paraguay, que viene de la siniestra. 
"ell otro Paraná que sale de la derecha, Este es ei. principal que bebe 
salen de la parte del Brasil: tiene. de ancho, por 


todos los rios que 
eu parte dos. Baja al pe 


todo lo mas de su navegacion, una legua, 
de 300 leruas hasta juntarse con este del Paraguay. en cuya boca esta 
fundada noa cidad que Haman de San Joan de Vera, que esta en 


altura de 28 grados; de la cual y su fundación y conquista en «n 


lagar haremos mencion. 


Luesro como por este rio se entra, es apacible para navegar, y 
antes de cuarenta leguas se descubren muchos hajíos y arrecites, Conde 
1 hay una laguna à mano izquierda del rio, que llaman de Santa Ana, 

muy poblada, hasta donde entra otro muy eoudaloso û la misma mano 
vA, que si lica Rio Grande. Viene de las espaldas de Iu 
e doscientas leguas por grab suma de naciones de indios. 


que Haman Igu 
Cananei, y cor 


s v as altos. son todos Guaranis, y bojeando por el sur 
as, Munos y Chiquis: tierra 


Los primer 

і еа por los pueblos de los que Haman Cho 
fria de erandes pales, hasta entrar en este del Parana, por el cual 

subiendo tremta leguas está aquel extraño salto. que entiendo ser la 

15 mas maravillosa obra de naturaleza que hay. Porque la furia. у velo- 
de este rio, sou. mas de 


cidad con que cie todo el cuerpo de ади: 
900 estados por once car ules, haciendo todas ellas un humo espesisimo 
eu la rezion del aire por los vapores que causan. De aqui abajo, es impos 
sible poderse navegar ci tantas vertientes y rebatientes que hace, eon 
graudes remolinos y borbollones que se levan 


como nevados cerros. 


Cae tola el agua de este salto en una репа, como caja guarne- 
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cila de duras rocas y penas, en que se estrecba todo ci rio cn un tiro 
de Hecha, teniendo por lo alto del salto mas de dos leguas de ancho, 


de donde se reparte en estas canales. que no Вау ajos ай cabeza hu 


mana que le pueda mie sino desvanecerse y perder þa vista. sese 


(do ruido de este salto ocho leguas, y se vé elo humo v vapor de estas 


caidas mas. de seis, como una nabe blanquisc 


Tres leguas arriba esta fundada una спад. que Haman Puerto 


Real, en la boca de un dio que se dice Piquiri esta en el mismo 


trópico de Capricornio, por cuya causa. es lugar enfermizo, y lo es 


todo lo mas del rio y provincia, que comunmente se Пата de Ca 


tomado del nombie de un cacique de aquella tierra. 


Doce le 


que se dice Ubay; v el otro à la izquierda, Hamado Muñev, que baja 


лах adelante entran dos ri 


s; el uno à mano derecha, 


de la provincia de Xerez. de la cual, y de su poblacion, à su tienpo 
se barî mencion, El otro viene de hàcia el este, donde está fundada, 
50 leguas por adentro, la villa del Espiritu. Santo, en cuya jurise 


eion y comarca hay mas de 200 mil indios Guaranis. poblados asi 
pur ros y montanas, como en los campos y prñales, que corren hasta 
San Pablo, poblacion del 


asil. 


Y corriendo el rio arriba del Paraná, hay otro muy caudaloso, 
que viene de bacia el Brasil, Hamado P: 


ani-Pané, en el cual entrau 
otros muchos, que todos ellos sor muv poblados: en especial el que 
dicen Atibaplba, que contiene mas de 100 mil indios poblados de esta 
nación. Nace de una cordillera. que aman Sobaré, qne dista poco 


de San Pablo: juntàndose con otros. se hace. enudaloso; y rodea el 


| Пе Nuestra Señora de Monserrate, que tien 


de circuito. cinco le- 


is. Por cuya falda 


"an los portugueses de aquella costa mucho 
oro rieo de 23 quilates: y en lo alto de б] se hallan. muchas vetas de 
plata, cerca del cual D. Francisco de Sosa, caball 


‚› фе ема nacion, 
t ү 
tuudé un pueblo que todavia permanece, y se 


vlecto y beneticio de las minas de oro y plata. 


continuando xu 


Y volviendo û lo principal de este rio. entra otro cu el muy 
grande, aunque de muchos arrecifes y saltos, que los naturales Haman 
Ayembi, ste nace de las espaldas de € 


abo Frio, y pasa por la vi- 
Ha de San Pablo, en cuya ribera está poblada. No tiene indios nin- 
gunos, porque los que habia fueron echados y destruidos de los por- 
tugueses, por una rebelion y alzamiento que contra ellos. intentaron, 
poniendo cerco à esta villa pa 


а la asolar y destruir, eu lo que no 


salieron. con su intento. El dia de hoy se con * 


nican por este 


se Er akel NINA 


dos portnaues de la сома con dos casteblinos de esta provinc de 


Gravis 


Мах adelante por el Parana ontran otros muehos a апа у ot 


mano, en especial ibi Pararmobiachuy. y otro «ри dicen sale ade La 


lema del Dorado. que viene de la. parte ll mt. de doute han 


entendido algunos portngieses que cue aquella laguna fun mentada 
que Jos. moradores de ella poseen muenas riquezas Pel cual ub laut 
viene este poderoso te por grandes poblartours de natural > hast 
donde se disminuye єп muchos brazos у Puentes, de que унин a 


[E ado. El cual 


dicea los portugueses, tiene st nacimiento en «1 pa 


\а Balua cabeza de las cides del Brasil 


ir tado su caudal. segun hasta donde lo tengo nave 


S айга de 


CAPITULO IV, 
En que se acaba la descripcion det propósito pasado 


Bien se Im entendido, como tengo declarado en (! capitulo pa- 
sado. que entrando por el Rio de la Plata, û mino derecha. cuen 
los rios v proymelas, de que tengo hecha relacion. En. esto diré lo 
que contiene sobic mano izquierda А la party del sur. tomando la vos 


ta del Rio de la Plata arriba. en esta forma 


Desde el Cabo Blanco рита Buenos Aires, hay tierra muy га 
ка у desabrigada, de malos puertos, falta de lena, de pocos rios, sal- 
vo uno que está 20 leguas adelante, que Haman de асин, 
nombre de un cacique de aquella tierra. Este rio baja de la Cordi- 
Hera de Chile, y es el que Патап el Desaguadero de Mendoza, que 
es una cidad de aquel reino que cae à esta parte de la gran Cor- 
dillera, en los lanos que van continuando û Buenos Aires, а donde 
hay desde la boca de este rio otras 20 leguas, Es toda aquella iier- 
ra muy Папа, los campos tan i ieburosos y dilatados, que no hay en 
todos ellos un árbol; es de poca agua, y de mucha caza de venados, 
avestimees y gran suma de perdices, aunque de pocos naturales: los 
[д hay son belicosos, grandes corredores y alentados, que Waman 
Querandis No sou labradores, y se sustentan de sula сала у pesca, 
y así no tienen pueblos fundados ni lugares ciertos, mas de cunuto les 
ofrece la comodidad de andar de ordinario esquilmando los campos. 


Estos correu desde Cabo Blanco hasta el Rio de las Conchas, 


que dista de Buenos Aires cinco leguas arriba, y toma mas de otras 
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sesenta la tierra adentro hasta la Cordillera. que vá desde la mar bo- 
ando hacia el norte, entrardo por la gobernación de "Fucuman. 
Estos indios fueron repartidos, con los demas de la comarca, а 
los vecinos de la Trinidad, puerto de Buenos Aires. Esta. situada eu 
36 grados abajo de la Punta Gorda, sobre el propio Rio de la Plata. 
el cual tiene el puerto muy desabrigado. que correa mucho mesgo los 
navios es 


ido surtos en donde Haman eb Paso, por estar algo distante 
de tierra Mas la Divina Providencia proves? de un riachuclo, que 
tiene la e 


udad por la parte de abajo como una milla, tan acomodado 
у Seguro, que metidos dentro de èl dos &avios, no siendo muy uran- 
des, pueden estar «in amarrar con tanta seguridad. como si estuvieran 
en una caja Este puerto fué poblado antigaamente de los conquis- 
tadores, y por causas torzosas que se ofrecieron, la vinieron a despo- 
blar, donde parece que dejaron en aquella. tierra cinco yeguas, y sie- 
te caballos; de los cuides el dia de hoy han venido à tanto mulu- 
plico, en menos de 70 a 


ох, QUe по se puede numerar: porque son 


tantos los caballos é yeguas, que pareceu grandes montanas, y teneu 
ocupado desde el Cabo Blanco basta el Fuerte de Gaboto, que son 


mas de 80 leguas, y legan adentro hasta la Cordille 


De esta ciudad arriba hay algunas naciones de indios; y aun- 
que tienen diferentes lenguas, son de la misma manera у costumbres 
que los Querandis : exs migos mortales de espanoles, y todas las veces 
que pueden ejecutar sus traiciones, no lo dejan de h 
mas arriba que Haman Timbús, y Car 
Aires en Buena Esperan 


cer. Otros hay 
caràs, 40 leguas de Buenos 
a, que son mas afables, y de mejor trato y 


costumbres, que los de abajo. Son labradores, y tienen sus pute 
blos fundados sobre la costa del rio. Tienen las narices horadadas. 
donde sientan por gala en cada parte una piedra azul û verde. 
Sou muy ingeniosos y hábiles, y aprendeu bien la lengua espano- 


la: fueron mas de 8,000 indios antiguamente y ahora hau quedado 
muy pocos. 


Y dejando atras el rio de Lujan y el de los Arrecifes, hast 
el Fuerte de Gaboto, lugar nombrado por muchos espauoles que alli 
fueron muertos; y repasando adelante para la ciudad de Santa Fè, de 
donde hay allá otras 40 leguas con algunas poblaciones de indios que 
laman Gualachos; por bajo de esta ciudad 12 leguas entra un rio que 


Maman el Salado. Es caudaloso, atraviesa toda la gobernacion del 

Tucuman, y пасе de las cordilleras de Salta y Calchaqui. Baja à 

las juntas de Madrid y Esteco, y pasa 12 leguas de Santiago del 

Estero, regando muchas tierras y pueblos de indios, que Maman To- 
5 
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nocetes y Jur. y otras naciones que ade aquel vbjerno penden, hasta 


que viens û salie donde desagua en este de la Plata. 


"Viene. este distrito mnelies indios; que fueron. repartidos + dos 
pobladores de esta ciudad, bi cual ема fundada єз 32 grados este- 
oeste. con ta de Còrdova. Los mas indios de esta jurisdiccion uo son 
o de que hacen unes 


labradores, v. tienen por pan cierto оспего de ba 
bollos. v métenlos eu el rescoldo: se cuecen, y luego para couterlos Jos 


empapan en aceite de pescado. y de esta manera los comen, y no Jes ha- 


ce daño algune. — "Fodas las veces que se les muere ип pariente, se cot- 
tan una covuntura del dedo de la mano, de manera «aue muchos d: 
ellos están siu. dedos, por la cantidad de deudos qne se les ban muerto. 


De aqui adelante salen otros rios. poblados de indios pescado 
res. hasta una laguva que Haman de las Perlas, por haberlas alli ti- 


‚аа dulce. aunque hasta ahora 


nas. v de buen oriente, por ser de 
mas de las que los indios traen û los 


no se ha dado en pes 
espanoles. aunque por ser todas cocidas pierden mucho de su buen 


lustre. oriente y estima. 


Pe aqui a la ciudad de Vera hay teis legnas, de la cual en 
el capítulo pasado hue mencion; donde tiene fronteru de sí el puer- 
to de la Concepcion, ciudad del mo Bermejo, que dista del rio 41 
legnas hàcia el poniente. Tiene esta ciudad en sn comarca muchas 
naciones de indios, que llaman comunmente Frentones, aunque cada 
nacion tiene su nombre propio. Estan divididas en 14 lengnas distin- 
tas: viven entre lagunas, por ser la herra toda anegadza y Папа, 
nor medio de la cual corre el rio Bermejo, que tiene su nacimiento 
en los Chichas del Perú, ¡untandose en uno. el rio de Tarija, el de 
Toropalca, y el de Sau. Juan, con el de Iumagnaca y Jujuí: en cuyo 
valle esta fundada la ciudad de San Salvador en la Provincia del Tu- 
cuman. Viene А salir à Jos Manos. y pasa por muchas naciones de 
indios bárbaros, dejando û la parte del norte en las faldas de la Cor- 
dillera del Perú, losindios Chiriguanos, que sou los mismos que en 
el Rio de la Plata llamamos Guaranis, que toman las fronteras de los 
corresrimientos de Mizque, Tomina, Paspaya y Tarija. Esta gente es 
averiguado ser advenediza de la provmcia del Rio de la Plata, como 
¿ev su lugar haremos mencion : de donde venidos, senorearon esta tierra, 
como hoy dia la poseen, destrnyendo una gran parte de ella, excepto 
la que confina à la gobernacion del Tucuman, por ser montuosa y 
cerrada, y los indios que por alla viven, belivoses, que son todos los 
mas, Frentones del distrito de la Concepcion, la cual, cumo dije, está 


poblada sobre este rio Bermejo. 


A 


LIBRO Ар ЦА 


Dejandolo à рате минте + Paracas иза а da NI 


meno, bay algunas naciones de деше mus barbara, que Haman Ma 


homas, Calehenas y Моҳе, у otros mas arriba que ~x dicen 


die 
eurós. muy o belicosos, los cuales no siembran nircogzun ningun Duto э 
sembla, de que se puedan sustentar. smo Че caza sS рола Esie 
Guavenras dan continua pesadumbre û des vecinos de la Asno 
que es la «ада! mas autigua, v cabezi de aquello цомоо y con 


tener mucha gente de españoles € indios, con la comarca muy pob 


da 
han sido poderosos para apretar esta república, Че зше qae han 
despoblado. mas de SO chacras y haciendas muy buenas de los veri- 


nos, y unmnrteles mucha gente, como en «1 último libro ч podrà ver 


Abajo de esta e 


ndad cuatro leguas, entra de la parte del pa- 
niente otro rio, que Haman los de aquella tierra Xrazuay, у tos Chi 
sanos de da cordillera le dicen Plica. у los indios. dl Peru, Pil- 
Nace de los Chareas, de entre las sierras que distan de Po- 
tosi y Porco para. Oruro, juntàndose соп él muchas fuentes sobre el 
rio de Tarapiya, que es la ribera dende estan fundados los mgenios 
de plata de la villa de Potosí. Y volviendo al este de este уй à 
juntarse con cl rio Cachimayo, que es el de la ciudad de la Plata. y 
bojeando al mediodia hàcia el valle de Oroncota, entrando por el cor- 
regimiento de Paspaya, dejando la izquierda el de Tomina, cortando 
la gran cordillera general, sale û los H 


con 


os, donde và por muchas 
naciones de iudios, los mas de ellos labradores. aunque à los pueblos 
de la parte del norte, que comunmente Haman de los Llanos del Man- 
so, los han eonsamido los Chirizuanos. 


Y corriendo direcho al este, viene à entrar û este did Para- 
T 


guay, haciendo dos bocas por bajo de la tronter 


que es distrito de 
la Asumpeion, cuatro tezuas de ella. єп cuya (omar 


pueblos de indios Guaranis, donde los espa 
to, comunica 


han muchos 


ales antignos tuvieron puer- 


on y amistad con ellos. 

Esta ciudad està. fundada sobre el mismo rio del Paraguay. «n 
26 grados de la equinoccial: es tierra tórtil y de buen. temperamento 
abundante de pesquería y caza, y mucha volatería de todo género 
de aves. Es sana en todo lo mas del fier po, excepto por los meses 
de Marzo y Abril que hay algunas calent was y mal de ojos. Danse 
en esta algunos de los fratos de Castilla, y muchos de da tierra, en 
especial viñas y cañaverales de que tienen mucho aprovechamiento. 
Empadronáronse en la comarca de esta ciudad 21.000 indios guaranis 


que fueron encomendados por el Gobernador Domingo Martinez de 
Irala, à los conqui 


adores antiguos: estan poldando los naturales, y 


| 
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epeomiendas de este distrito à la misma mano, rio arnmba. hasta la pro- 


vincia de Xerez, gozando de mu hos rios caudalosos que entran en es 


te del Paraguay. como Зери, Pane. y Pr 


av. 


En esta distancia, û mano jzquicerda. como vamos, hay otras па- 
ciones de judios que Haman Napabes, у Payaguás, que navegan en 
vanoas gran parte de aquel по hasta el puerto de San Fernando, don- 
de comunmente bienen su asiento, en una laguna que Haman de Juan 
de Oyólas. 120 leguas de la Asumperon. Y arriba de ella està ed pasaje de 
Santa Cruz de la Sierra, gobernacin distante, aunqne dicha cuda 
fué poblada por los conquistadores del Rio de la Plata. Cuya Provin- 
via el primero que la descubrio fué Juan de Oyola, y despues la so- 
1uzoó el capitan Domingo de Irala, el cuado halló en aquella tierra 
mucha multitud de indios labradores eu grandes pueblos, aunque el 
dia de hoy todos los mas son acabados y consumidos. 


Esta ciudad de Santa Cruz está con la de Хеге, este-oeste, 
GO leguas del rio, v la de Neréz 30 à mano derecha; la cual esta 
viento y tantas leguas de la ciudad de la Asumpcion. "Tiene su tun- 
dacion sobre un rio navegable у caudaloso, que Jaman los naturales 
Obteteyü ; està de la equiuoccial 20 grados; tiene muy buenas tier- 
ras de pasto v sementeras, Está dividida еп alto y bajo, hay en am- 
bas muchas naciones de indios, y todos son labradores. Los que ha- 
bitan en alte, se llaman Cutaguas y Corumiás. todos de una costum- 
bre y lengua, gente bien inclinada, y no muy bárbara. no tienen nin- 
gun género de beberage que les pueda emborrachar. Los de abajo tie- 
nen diversas lenguas, y están poblados entre rios y lagunas; los cua- 
les, demas de lus cosechas de legumbres que cogen, tienen por cerca 
oz silvestre, que hacen muy grandes trojas у 


de las lagunas tanto à 
silos, y cs grau sustento. 


Cógese en toda aquella. provincia. mucho algodon, que sin be- 
neficio alguno se dà en grau cantidad, y es tanta la miel de abejas 
silvestres que hay, que todos los montes y árboles tienen su colme- 
nar y panales, de que sacan grau cantidad de cera, de la cual se 
aprovechan en las gobernaciones del Paraguay y Tucuman. Es ası- 
mismo abundante de pastos para todo género de ganados, y muy fèr- 
til de pan y vino, y de todas las legumbres y semillas de las Indias, 
Finalmente, es una provincia de mucha estima y de las mas nobles y 
ricas de aquella gobernación; porque à la falda de mua cordillera se 
han hallado minerales de oro eon muchas muestras de metales de plata. 


De esta provincia, hàcia el este, se sabe haber pigmeos, que 


тб. ' "СЛ; OV 


habitan debajo de fieri у salen en abriendo los campos а sas em- 


presas. Y à |i parte del norte van eontiun muchos рео de 


nabinrales hasta la provincia de los Colorados punto con. Jos que Wa- 
man los Parctis û los que descubucron Tes de Santa Cruz de La Seria 
que està distante de Xerez unto Хх 


lesus imal аз nsa 


зала haber gran multitud de naturales, divididos en F1 eomarees ions 
pobladas, ast à da parte del norte como à la delo csu y mediodia, eon 
lama de mucha riquez 


Y volviendo û proseguir el rio del Paraguas arriba, desde el 
paraje de Мана Cruz hasta el puerto que Maman de los heses. hay 
algunes pueblos y naciones que na 


gan el rio, hasta unos pueblos de 
indios llamados Orcjones, los cuales viven dentro de una isla que huee 


este rio, de mas de diez leguas de |; 


o, y dos у tres de ancho, que 
es una doreste amenisima, abundante de mil gónero de frutas silves- 
tres, y entre ellas, nvas, peras, almendras y aceitunas; "Piónenla dos 
indios toda ocupada de sementeras y chacr 
y gen sin haber dit 
pótuo temple v calidad. 


ах, y toda el ano siembran 


ncia de invierno ni yerano, siendo un per- 


on los indios de aquella. isla de buena voluntad, y amigos 
de españoles: Hámanles Orejones, por tener las orejas. horadadas. 
eu donde tienen metidas ciertas ruedecillas de madera. ò puntas de 
mates que ocupan todo el agujero. Viven en galpones redondos, no 
eu forma de pueblo, sino cada parcialidad por sb: consérvanse unos 
con otros eu mucha paz y amistad Llamaron los antiguos û esta isla 
el. Paraiso terrenal, por la abundancia y maravillosa. va 


lidad que Gene. 


Desde aqui à los . 


rayes hay GO | s una 
nacion de mas policia y razon de cuantas en aquella provincia se han 
descubierto; està poblada sobre el mismo rio del Paraguay. Los de 
la parte de Мегел, se dicen Perabazanes ; y los de Santa Cruz se Mu- 
man Мапсхех, y todos se apellidan Jarayes. Пау pueblo de estos in- 
dios de 60 mil casas, porque cada indio vive en la suva con 
mugeres é hijos. 


mas, rio arriba. 


mus 


Tienen sujetas à su. dominio otras naciones cireinseciuis, Bosta 
à los que 1 
Гах les 


"T 
man "ortugeses: son gr 


andes Jabradores v tienen todas 
s; muchas galli 


inbres. de las India 


Soy patos, v ciertos. cos 
nejillos que erian dentro de sus casas; Obedeceu. à uu cacique princi- 
pal. aunque ti 


nen otros muchos particulares, pues todos estan sujetos 
al Manes, que asi Патап à su Senor: viven en forma de República, 


donde sou castigados de sus caciques los ladrones y adúlteros. Tienen 
6 


mlu al nurte à 


rion de Santa Cruz, à du 


eue Toii bebe, 
si tados lus rios 
sen elde Pozona, d 


SL ese cire 


vord Hte Pann, ton (us мы 


ponte y РЇ Дйн» c 


{ nes fer е 
odes las бах, que sale ol delo porie sa of ҮТ 
баринин n Min etie queue ед ах eun ait Pos эру 
pan las ' pat ikr яга 
\ 
aso del presente hbro camo on җи dipe ei rei So ent i des \ 
O V, 
ZH pun cutis ns hier 1*4 In Ub. pon iF 
dd Peat, ae, 
Ma gue porere Fuera th propósito do en ante todas cosis en este i 
| nale nn jurada, auo cierres partugneses. hicieron dil Drast N 
раа ete quosiasia delo Rio de da Plata centines del Puri N 
& de do diis qo d. eed. per ser lo que se ha de 3 
pa | 5, 73 e bri icy a9 que en eile 4 
Hd тн n vajo, o Y 4 ed oin que sd ost di 0 salieron : 
WELT ho роии per бина. d Marta Alonso de j 
n Д 1 Д 1 1 
adentro sa is caca compañia alene 
ин йөз mites aqu 
Ul (208 enano poring ose Heman bens Caretas 
veste ea аи Ма meta per Bembre рген ө en la ugua d 
ies Caries, que sens Dos Guaranis, como de los Papas y "Famosos. Ca- 
nando (eu ous j he. pr ad serion tro, €ea los demas coinj a- 
sets, sinn ron s salir al igo del Баганы у de е. atravesando la Ger 
pes pueblos de indios s nani BHesaran al rio deb Paraguay. dunde 
H Letrados "sl de dos moradores de aquella provinela, 
| m aron бела а иа que duesca Jonlameste con elos à 
| s thur y reconocer aquellas terr de 
y cosas de metal, asi para d 
uso de la guerra, 
Como geme codon e melinada à da guerra, se movieron à 


von facilidad à ir eon elos, ¥ jantos mas de 2,000 indios, hicieron 
jornada pwa d puerto que Haman de San Fernando, que es un alto „ 
promontorio que se hace sobre el rio del Paraguay. Otros dicen que 
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eetaroen poceo mas arriba de la Asumpeion, por un rio que. llaman 


Paras у o eaminando por los lanos de aquella tierra. encontraron 


muchos pueble de indies de diversas leguas y naciones, сөп quienge 


tuviron ставах cnvaentros, ganando con unos, v perdiendo con otos. 


Al cabo de muchas. jornadas. Hegaron û reconocer las eordille- 


ulas del Perù, v acereñudose à ellas, entraron por la fion- 
de aquel reino, entre la distancia que ahora Maman Mizque 
1 


vasallos delo poderoso Васа, rey de todo aquel r 


x 
s 


el termino de mina, Y hallando algnnas poblaciones de indio 


no, dieron en ellos, 
у robando y matando cuanto encontraban, pasaron adelante mas de 


enarenta leguas, Dasta cerca de los pueblos de Presto y Tarabuco. 
an multitud de indios charcas. 


donde le salieran al encuentro 


Por lo cual dieron vuelta. retirándose con tan buen órden. que 
saloon de la tierra sin recibir daño ninguno, dejandola puesta en 


ande temor, y à teda la provincia de los Charcas en arma. Por 


vuya causa los Incas manc 


aron con gran cnidado fortificar todas aque- 
Mas fronteras, asi de bucnos fuertes, como de gruesos presidios; segun 
хе vé el dia de hoy, que han. quedado por aquella cordillera, que Па- 
man del Cuzco-toro, que es la general que corre por este reyno mas 
de dos mil leguas. 

Salidos los portugueses à los lanos con toda su compañia, car- 
gados de despojos de ropa, vestidos. y muchos vasos, manillas y co- 
ronas de plata, de cobre y otros metales, dieron la vuelta por otro 
mas acomodado camino que hallaron, eu el cual padecieron muchas 
‚ que tuvieron hasta llegar al Paraguay, 
y sus tierras y pueblos. De donde Alcjos Garcia se determino à des- 


necesidades de hambre y guer 


pachar al Brasil sus dos companeros, à dar cuenta à Martin Alfonso 
de Sosa de lo que habian descubierto en aquella jornada. y donde 
habiau entrado, con la muestra de los metales, y pieza 


s de oro y plata 
que habian traido de aquellas partes, quedándose el Garcia en aquella 
provincia del Paraguay, aguardando la correspondencia de lo que en 
esto se ordenase. 


Pasados algunos dias, concertaron algunos indios de aquella 
tierra de matarle, y asi lo pusieron en efecto (y estos fueron los que 
habian ido con él à la jornada.) Una noche, estando descuidado, le 
acometieron, y le mataron à el y û sus companeros, sin dejar mas en 
vida que un uino, hijo de García, que por ser de poca edad no le 
mataron: al cual yo conoci, v se llamaba como su padr 
Garcia. Moviéronse los 


. Alejos 
dios à hacer esto, por su mala. inclinacion 
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ques en ellas natural de hacer mal, sin toner cse tida en el hien 


mp amistad : dejándose Ие de {а codina, per rebates do 


une dfe 
nocet gente sin de ba Кайны! 


L'h cados рага el Brasil los dos mensa 


ires, dieron relación de 


lo que habian descubierto, y de la omueba riqueza ene habian: visto 


en (| poniente y confines de los Charcas, que hasta. entonces no esti 


ba aun deseub 


rto de los espanoles. V cusa fama se determino sa 
del Brasil. nna tropa de sesenta soldados, сило 


apitan эга un Jor; 
Sudo. Y así partieron de Sao Vicente en. demanda de esta tier 
Me 


rio de Ayembi, salieron al Paraná, y bajando por. úl llevaron sobre 


ndo consigo copia de indios amigos : v bu 


jando ea canoas por el 


el Salto, donde, tomando puerto, dejaron sus canoas, atravesando hàcia 
el poniente, llevando. su derrota hacia el rio del Paraguay, donde Ale- 
rei 


jos G y había quedado. 


Lo cual. visto por los indios que habian sido cómplices en su 
muerte, convocaron los comarcanos à tomar las armas contra ellos para 


impedirles el paso; y dándoles machos rebatos, pelearon con los por- 
tugueses en campo raso, donde mataron al capitan Sedeno, con cuya 
muerte fueron coustreñidos los soldados à retirarse eon. perdida de 


muelos compañeros. 


Y tornando al pasage del rio Paraná, los indios de aquel terri- 
torio, сөп la misma malicia y traicion que los otros, se otrecieron à 
darles pasage еп sus canoas; para cuyo etecto las ti 


geron ho 


con rumbos disimulados y embarrados. para que con facilidad fuesen 
rompidos. Y metiéndose en las canoas con los portugueses, en medio 


del rio las abrieron y 


negaron: donde con el peso de los armas los 


mas se ahogaron, y algunos que cogieron vivos los mataron à lecha- 


zos, sin dejar ninguno à vida. Lo cual pudieron hacer con tacilidad 


por ser grandes nadadores y criados eu aquella navegacion, y sin 
ningun embarazo que les impidiese, por ser vente desnuda. Con. que 


fueron acabados todos los «de esta jornada. 


Despues de lo cual, los indios de la provincia del Paraguay se 
juntaron con sus caciques, y se determina a y 
tornar û la parte donde Alejos Garcia habia hecho su jornada; y con- 
vocados muchos indios de la provincia, salieron por tercios y parcia- 
lidades à este efecto. Los de mas abajo, que sou los indios del Pa- 
ranî, entraron por el rio del Araguay, (pie es cì} que tengo dicho 
гох del corregimiento de 


m à hacer una entr: 


llamarse. Pilcomayo. y estos son los fronter 


Tarja. Los que estaban poblados donde hoy es la Asumpcion, en- 
г 


» 
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varon por aquel no sobre. el rio del Paraguay, y Cas 


los indios de rio arriba Jecuquizaba, y Carayazape 


Zuazo У 


entraron por San 


Pernando, Estos son los. que estàn poblados en el del Guapay, 
veinte leguas de la ciudad de San Lorenzo, gobermacion de Santa 
Cruz. 


Llegadas estas companias à la falda de la sierra del Perú, cada | 
una de ellas curó de fortiticarse eu lo mas áspero de ellas: у de alli 
comenzaron à hacer cruda guerra à los naturales comarcanos, con tan- 
ta inbamanidad que пе dejaban à vida persona ninguna, feuiendo por 
su sustento à los miserables que cautivaban. Con que vinieron à sec 
tan temidos de todas aquellas naciones, que muchos pueblos se les 
sugetaron sin ninguna violencia, con que vinieron à tener esclavos que 
Jes sirviesen, y muchas mugeres de quienes tuvieron generación: po- 
blàndose cada uno en la parte que mejor le pareció de aquellas fron- 


teras, (que son los indios que hoy Hamamos €hirignanos eu el Perú. 
que, como digo, son procedidos de los Guaranis) de donde nunca mas 
salieron, ora por la imposibilidad y grau riesgo del camino, ora por 
codicia de la tierra que hallaron acomodada à se condicion y natu- 
raleza, que es toda til. v de grandes y hermosos valles, que parti- 
cipan de mas calor que frio, y de caudalosos rios que salen de la 
provincia de: los Charcas. la cual tienen por vecina, 


Asentaron en aquella tierra, haciendo muchas entradas en toda 
ella, destruyendo todos los llanos, asi hàcia el septentrion, como al 
mediodia, y este, destruyendo mas de 100 mil indios. Y puesto que 
à sus principios en sus fiestas y borracheras Jos comian, de muchos 
anos à esta parte no lo hacen, mas los venden à los españoles que 
entran del Perú entre ellos, à trueque de reseates que les dam, tenien- 
do por mas útil el venderlos por lo que han menester, que el co- 
merlos. 


Y es tantala. codicia en que han entrado por el interes, que 
no hay ano nmguno (pie no salgan á esta gaerra por todas aquellos 
Папо«, con gran trabajo y riesgo de 


vi 


e por hacer presa para 
el efecto de venderlos. De que hay indios tau 


PICOS, que demas de la 
ropa y vestidos de pano y seda, tienen muchas vajillas de plata fina, 
€ indios hay que tienen à 500 marcos de vajilla, sin gran número de 
caballos ensillados y entrenados y muy buenos jaòces, espadas, v lan- 
zas, y todo género de armas, adquirido todo de sus robos y presas, que 
en fan perniciosa é injnsta guerra hacen, sin habérseles puesto hasta 
ahora algun freno à tanta crueldad, ni remedio al desórden € insolen- 
cia de esta gente. Habiendo cometido muchos delitos, en desacato de 
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la real potestad, tomando las armas contra [у Francisco de Toledo 


virey que fué de este reyno, domas de las muertes Yo robos, y otras 
insolencias que han hecho à los españoles, que están poblados Vis vetus 
fronteras de Tarija. Paspaya. Pilaya, Tomina, y Mizqne. y пореална 
de Santa Cruz de la Sierra. 


CAPITULO VI. 
De la armada con que entro ea €f. Rio de la Plata, Sebastian Gaboto 


Pocos anos despues que por órden del Rey Henrico. VIE de In- 
glaterra, el famoso piloto, Hamaudo Sebastian Gaboto, descubrió los 
Tacallaos. con intento de hallar por aquella parte un estrecho por 
donde pudiese navegar para las Islas de la Especcria, vino à Espana; 
y como hombre que tambien entendia la cosmografia, propuso al 
emperador D. Carlos, nuestro Senor, de descubrir fácil navegacion y 
puerto, por donde con mas comodidad se pudiese entrar al rico reino 
del Peru, y al poderoso Inca, que entonces llamaban los. españoles 
dey blanco, de quien Francisco Pizarro habia traido à Castilla larga 
relacion y noticia. 


Admitida su peticion. se le mandó dar para este descubrimiento 
cuatro navios con mas de 300 hombres, y entre ellos algunas personas 
de calidad que quisieron. ir con. el à esta jornada, à la cual salió de 
la bahia de Cadiz cl ano de 1530. Y navegando con diversos vientos 
pasó la equinoccial, y Пер“ 


à ponerse en altura de mas de 35 grados. 
Y reconociendo la costa, vino à tomar el cabo de Santa Maria; y co- 
nociendo ser aquel golfo la boca del Rio de la Plata, que aun enton- 
ces no se llamaba sino de Solís, embocó por él, y navegando à vista 
de la costa de mano derecha, procuro luego algun puerto para meter 
sus navios, y buscándole, se fue hasta la ista de San Gabriel, donde 
dió fondo. 


Y no le pareciendo tan acomodado y seguro, se arrimo à aque- 
Ma costa de hácia el norte, y entro por el ancho y caudaloso rio del 
Uruguay. Dejando atras la Punta Gorda, tomó un ri 


chuelo que llaman 


de San Juan, y hallándole muy fondable, metió dentro de el su navios; 
y de allá lo primero que hizo fué enviar à descubrir alguna parte de 
aquel caudaloso rio, y procuró tener comunicación con algunos indios 
de aquella costa. Para lo cual despacho al capitan Juan Alvarez Ramon, 


para que fuese con un navio por Cl arriba, y reconociese con cuidado 
lo que en él habia. 


V8 РЕР, 


ED cual Бавно пале cado tres formadas. dió en unos apos 


nba de des islas auus {andes que están en medio de duh ro. v 


sobrevivir ndole una tormenta en sel paraje. eneallé el navio en parte, 


en parre cd dia de hey all. Con 


dende no pudo salir mas сену: 


este nanfiazie elo сарга Ramen echo su conte cn nu batel, у como 


pudo. salió con (Ha A Gerre Yo vete da sente por das nules de la 


les avons teron, vendo eiuninando 


comarca. Панох Chayès y Charr 


y peleando eon ellos, 


por la costa. per no poder ir to los en el hat К 
los que quedaron se 


anuos soldados. 


mataron al capitan Raton у 


vinieron en cl ше] û donde estaba Gaboto, Pi cual. dejo alli la 


nao capitana con alguna gente de pelea y de mar que la guardasen. 


gantin con Ja gente que pudo. y se fué 


tomó una carabela y nu he 


con ella por el Rio de la Реа orriba: x atravesando aquel sollo, 


entro por el brazo que se Паша cl rio de lis Palmas. у sali ndo de 


la tierra habló con algunos indios de las de quienes. recibió al- 


guna comida. 


Pasanao adelante, Шошо al rio del. Carcarañal, que cs nonbre 


antiguo de un cacique de aquella tierra; que cac la eosta de la 
mano izquierda, que es al sud-ocste, donde Sebastian Gaboto tomó 
puerto, v le Пат de Neneti-J2vpérizu : elo cual viendo la altura у 
comodidad de esta isla, fundó alli un fuerte de madera con su terra- 


pleno v dos baluartes bien cubiertos. Y corriendo la tierr 


a tuvo comu- 
nicacion con los indios de su comarca, con quien. trabó amistad: у 
vel 


pareciéndole conveniente reconocer lo mas interior de la tierra pi 
udo por aquella via entrada para el reino 


fin que pretendia, descub 
del Perú, despacho cuatro espanoles à cargo de uno, Hamado Cesar 
que fuese а este efecto por aquella provincia. y entrase € 


minando 
por su derrota entre mediodia, y occidente. y topando con al А 
кеме Че consideracion v con. lo que desculbiriese; dentro de tres meses 


volviese à darle cuenta de In. que habia. 


Con esta órden se despachó Cesar y sus. compañeros, de los 
cuales à su tiempo haremos mencion. por decir lo que Тило Guboto 
en este tiempo. En el enal, habiendo arrasado los dos navios. qui- 
tandoles las obras muertas, y poniendoles remos, se metió con ellos 
arriba, llevando con sigo 110 soldados, y dej 
à cargo del capitan Diego de Bracamonte. 


ndo en el fuerte 60 


Entró por el Rio de la Plata arriba, à remo y vela, cou gran- 
disimo trabajo, por no estar | 
ê incomodidades de aquella пау 
llego à las juntas de los dos rios Paraná y Paragu 


práctico de aquel rio, ni de sus bajios 


acion, hasta que por su jornadas 
г, hallàndosc en 


| 
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aquel parage distante del fuerte 120 ропа. Y entrando por el Pa- 


тапа, por parecer mas caudaloso y acomodado para navegar. Ue x а 


la laguna dicha de Santa Ana, donde estuvo algunos dias геї пол 


de аимма comida, que eon rescates hubo de lo indi 


quie 
tomó lengua de lo que por alli habia, y de la incomodidial que ha- 


bia de poder navegar con su navios por aquel. rio û causa. de sus 
muchos bajos y arrecifes, 


A cava cansa, volviendo atras, tomo el rio del Paraguay, у 


hallàndole muy fondable, hizo su navegacion por él arriba como 40 


legnas, hasta un paraje que Haman la Angostura. Y estando en ella, 


le arumetieron más de 300 canoas de indios, llamados. Agase 


que 
en aquella ocasion senoreaban todo aquel rio, (que 


ya en el dia de hos 
se han acabado en los encnentros que han tenido con los espanoles". 
Vstos se dividieron en tres escuadras, v arometiendo à los navios que 
уа iban û la vela, Sebastian Gaboto, previ 


¡endo lo necesario, акем 


los versos que llevaba, y teniendo el enemigo à tiro de canon. hizo 


las cseuadras de canoas, las enales las mas de ellas fueron 


disparar i 


Lundidas v trastornadas de los tire 


Acercandose mas û los enemigos, y peleando los españoles contra 
ellos con sus arcabuces y ballestas, v los indios con su flecheria, vinieron 
casi û las manos. y llegaron. à los costados de los navios, de donde. 
con sus pieas y otras armas, mataron grau cartidad de indios. De ma- 
nera que fueron desbaratados y puestos en huida (los que estaparon), 


quedando los españoles victorios con perdida solo de tres soldados, que 
iban en un batel, y tueron presos de los enemigos, los cuales muchos 
anos despues vinieron à ser habidos y sacados de cautiverio. Redundo 
de sn prision may grau. bien, porque salieron grandes lenguas y prác- 
ticos en la tierra. Éstos. se llamaban, el uno Juan de Justes, y el 
otro Hector de Acuña, y ambos fueron encomenderos en la Asnmpeion. 


Pa 
Haman la Fronteres por ser los limites de los Guaranis, indios de 
aquella tierra, y términos de las otras т 
diligencias tener con 


ndo adelante Sebastian Gaboto, legò à un término que 


ciones: donde tomando puer- 


to, procurò con toc ticacion con ellos ; y con 
dádivas y rescates, que dió à los caciques que le vinieron û ver, 
asentó paz y amistad con ellos, los cuales le proveyeron de toda la 
comida que hubo menester. Con esto Gaboto hubo con facilidad al- 
gunas piezas de plata, y ma 
casas de las que à Alejos Garcia habian quitado, y èl habia traido del 
Peru, de la jornada que hizo à los Charcas, cuando le mataron los in- 


"ullas de oro, manzanas de cobre, y otras 


dios de aquella tierra 
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Con esto, Sebastian Gaboto estaba muy alegre у доло, cot 
esperanza de que la tierra era muy rica, segun la fama y relaciones que 
de los indios tuvo, (aunque, como he dicho, todo aquello emanaba del 
Puer persuadióndose ser aquellas muestras de da própia Uerra, Y ач 
dió vuelta û su fuerte, donde Jlegaudo, se determinó luego partirse | 
stilla à dar cuenta û Su Magestal de lo que habia visto у 


para € 
bajando al rio de San Juan, 


descubierto en aquellas provincias. Y 
dende habia dejado la nao, se metió en ella. con algunos de los que 
Fl quiso Hevar, dejando en el tuerte de Sancti Espiritu 110 soldados à 


cargo del capitan D. Nuno de Lara, por su alferez Mendo Rodriguez 
sin otros muchos 


de Oviedo, y por sargento а Luis Perez de Bargas; 
hidalgos y personas de cuenta, que en el número de 110 soldados ha- 


bia, como el capitan Raiz Garcia Mosquera, Francisco de Rivera Nc. 


CAPITULO VII. 
De la muerte del capitan D. Nuño de Lara, y su gente; y lo demas 
sucedido. 


Partido Sebastian Gaboto para Espana, con mucho sentimiento 

de los que quedaban, por ser uu hombre afable, de gran valor y 
prudencia, muy experto у práctico en la cosmografia, como de èl se 
cuenta, luego el capitan D. Nui» procuro conservar la paz que tema 
von los naturales circünvecinos, en especial con los ¿indios Timbús. 
gente de buena masa y voluntad; соп cuyos dos priucipales caciques 
ірге la co rvo, v ellos, acudiendo à buena correspondene de 
ordinario proveian à los españoles de comida, que como gente labras 


dora nunca les faltaba. 


Estos dos caciques eran hermanos, el uno llamado Mangoré, y 
el otro Siripo; mancebos ambos como de treinta à cuarenta anos, va- 
lientes y expertos en la guerra, y asl de {ооз mny temidos y respe- 
tados. Y en particular el Mangore, el cual en esta ocasion se aficionú 
de una muger espanola que estaba en la fortaleza, llamada Lucia de Mi- І. 
randa, casada con un Sebastian Hurtado, naturales de Erzija. 


A esta señora hacia este cacique muchos regalos, y socorria de 
comida, y ella de agradecida le hacia amoroso tratamiento: con que 
vino el bárbaro û aficionàrsele tanto, y con tan desordenado amor, 
que intentó de hurtarla por los medios à el posibles. Y convidando 
A su marido, à que se fuese û entretener á su pueblo, y à recibir de él 
buen hospedaje y amistad, con buenas razones se negó. 
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Visto que por aquella via no podia sa 


с can sn intento, y la 


compostura, Doneak- de la muger, y recato dd marido, vino а per- 
der da paciencia. eon grande indignacion v mortal pasion. Porto qu 


ordeno con los espanoles, debajo de amistad, эша alevocia y tancon 


pareciendole que por este medio suceder 


а tl negocio de manera, que 


hio al 


otio cacique sn hermano, que no les convema dar la obediencia al 


la pobre. senora viniese û su poder. Para enyo (йө persuni 


espanol tan de repente, porque con estar cn sus terras, cran tan 


senores y resolutos en sus cosas, que en pocos dias le. sn peditarian 


todo, como las muestras lo decian. Y si con tiempo no se prevenia 
nte, despues cuando quisicsen no lo podrian. hacer, con 
n sugelos à perpetua servidumbre. P 


parecer era, que el espai 


este inconveni 


que. queda 


ra enya efecto su 
lo y muerto, y asolado el 
fere, no perdonando la ocasion cuando el tiempo la ofreciese. 


sol fuese destri 


А lo cual el bermi 


no respondió: que ¿como era posible tratar 
(nte. contra los espanoles, habiendo profesado siempre sn 
amistad, y siendo tan aficionado à Lucia! Que él de su parte no 
tenia intento ninguno de hacerlo, porque. à mas de no haber recibido 
del espanol ningun agravio, antes todo buen tratamiento v amistad, 
no hallaba causa para tomar las armas contra ¿L—A lo cual el Mau- 
gorê replico cou. indignación, que asi convenia se hiciese por el bien 
comun, y porque era gusto suyo, û que como buen hermano debia 
condescender. De tal suerte supo persuadir al hermano, que vino à 
vendescender con él, dejaudo el negocio tratado entre si para tiempo 
Mas oportuno. 


«| соха semej 


El cual no mucho despues se lo ofreció la fortuna conforme 
a su deseo, y fné: que habiendo necesidad de comida en el fuerte, 
despacho el capitan D. 
del capitan Ri 
comida, Hevando por órden, se volviesen con toda brevedad con todo 
lo que pudiesen recoger. Salida pues el bergantin. tuvo el Mangoré 
por buena esta ocasion, y tambien por haber salido con los demas 
Sebastian Hurtado, marido de Lucía. Y asi luego se juntaron por 
órden de sus caciques mas de cuatro mil indios, los cuales se pusieron 
de emboscada en un sausal, que estaba media legua del fuerte a la 
orilla del rio, para con mas facilidad conseguir su intento, y fuese 
mas fácil la entrada en la fortaleza. 


cuño 40 soldados en un bergantin, en compania 
а, para que fuesen por aquellas islas 4 buscar 


^ Gar 


Salió el Mangoré con 30 mancebos muy robustos cargados de 
comida, pascado, carne, miel, manteca y mais; con lo cual se fué al 
fuerte, donde con muestras de amistad lo repartiv, dando la mayor 


м 
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parte al capitan y ofi \ los soldados, de que fu 


tales, y lo restante 
moy bien recibido y azasajado de todos, aposentindole dentro del fuer- 
te aquella noches La da cual, reconociendo el traidor que todos dor- 
iman, excepto los que estaban de posta en las puertas, aprovechandose 
de la ocasion. hizo sena à los de la*emboseada, los que con todo silencio 


Megaron al muro de la fortaleza, y à un tempo los de dentro y los da 


anera cerraron con Jos guardas, y pegaron fuego а la casa de munición 


con que en un Momento se ganaron las puertas, v à su salud mataron à 
idos 
guna 


los guardas y à los que encontraban de los es] anoles, que despav 


salian de sus aposentos à la plaza de armas, sin poderse de nii 
manera incorporar unos cou otros, Porque, como era grande la fuer 
za del enemigo cenando despertaron, à unos por una parte, à otros 
por otra, v а algunos en. las camas, los mataban y degollaban sin 


lerosamente peli 


ninguna resistencia, excepto de muy pocos que 
ron. Un especial D. Nuno de Lara, que salió à la plaza, haciéndola 
con su rodela v espada por entre aquella gran turba de enemigos, 


hiriendo y matando muchos de ellos, acobardándolos Че tal mane- 


та, que no habia ninguno que osase llegar à él, viendo que por sus 
manos eran muertos. Y visto por los e 
cióndose atuera, comenzaron à tirarle con dardos y lanzas, con que 


le maltrataron de manera, que todo su cuerpo estaba arpado y bañado 


ciques é indios valientes, ba- 


en sangre. 


En esta ocasion, el sargento mayor con una alabarda, cota y 
velada, se fué à la puerta de la fortaleza, rompiendo por. los esena- 
; v entendiendo poderse senorear de ella, ganó hasta el nmbra 
donde hiriendo à muchos de los que Ja tenian ocupada, y cl asi mis- 


drone 


mo recibiendo muchos golpes de ellos, aunque hizo grau destroza. 
matando muchos de los que le cercaban, de tal manera fué apretado 
de ellos, tirándole gran número de flecheria, que fuc atravesado >u 
cuerpo, y asi cayó muerto. 


En esta misma ocasion, el alferez Oviedo, con algunos soldados 
de su compañía, salieron bien armados, y cerraron con gran fuerza 
de enemigos que estaban en la саза de municion, por ver si la podian 
socorrer, y apretándoles con mucho valor, fueron mortalmente heridos 
y despedazados, sin mostrar flaqueza, hasta ser muertos; vendiendo sus 


vidas à costa de infinita gente bárbara que se las quitaron. 


En este mismo tiempo, el capitan D. Nuno procuraba acudir à to- 
das partes, herido por muchas y desangrado, sin poder remediar nada: por 
valeroso se metió en la mayor fuerza de enemigos, donde, encontrando con 
el Mangore, le dió una gran cuchillada, y asegurindole con otros dos 
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golpes le derribó muerto en. tierra, Y. continnando con grande esfuer- 
те у valor, fué matando otros muchos caciques é indios, con que va 
muv desagrando y cansado сөп las mismas heridas cayó eu cb suelo 
donde los indios le acabaron de matar. соп wran contento de wozar de 


la buena suerte en que consista cl Duen efecto. de cu intento 


Con la muerte de este capitan 106 liceo ganada la fuerza, v 
toda ella. destruida sin dejar Lombre a vida, excepto cinco. mugeres 
que alli habia, con la mny cara Lucia de Miranda, v unos tres ò 
enatro mnehachos, que por serlo no los mataron, y fueron presos y 
cautivos: haciendo monton del despojo, para repartirlo entre toda la 
gente de guerra, annque. esto mas se hace para aventajar û los va- 


hieutes y para que los caciques y principales escojan y tomen para si 
lo que mejor les parece. 


Lo que hecho, visto por Siripo la muerte de su hermano, y la 
dama que tau cara le costaba, no dejó de derramar muchas lágrimas, 
considerando el ardiente amor que le habia tenido, y el que en su 
pecho iba sintiendo. tener á esta espanola: y asi de todos los despojos 
que aqui se anaron, no quiso por su parte tomar otra cosa, que por 
su esclava á la que por otra parte era señora de los otros. 


La cual pnesta en su pod". bo podia disimular el sentimiento 
de su gran miseria con lúgrimes de «us ejos; y aunque era bien tra- 
tada y servida de los criados Ae Suipo, no era eso parte pa 


a dejar 
de vivir con mucho desconsuelo, pos verse poseida de un bárbaro. BI 
cual dola tan afligida 


un dia ¿se consolarla la habló con muestra 
de grande amor, y le dijo: de hoy en adelante, Lucia, no te tengas 
por mi esclava, sino por mi querida Unger, y como tal, puedes ser 
señora de todo cuanto tengo, y hacer à tu voluntad de hoy para 
siempre; y junto con esto te doy lo mas principal, que es el co- 
razon. 


Las cuales razones afligieron sumamente 
pocos dias despue 
de nuevo se le ofre 


á la triste cautiva, Y 
se le acrecentó tmas el sentimiento, con la ocasion que 
iå, y fuè; que en este tiempo los indios corredores 
trageron preso ante Siripo à Sebastian Hurtado; el cual habiendo vuel- 
to con los demas del bergantin al puesto de la fortaleza, saltando en 
tierra, la vió asolada y destruida, con todos los cuerpos de los que 
alli se mataron, y no bailando entre ellos el de su querida murer, y 
considerando el caso, se resolvió û entrarse entre aquellos bárbaros, y 
quedarse cuufivo con su muger, estimando eso en menos, y aun dar la 
vida, que vivir ausente de ella. 
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Sin dar à nadie parte de su determinacion, se metió por aquella 


vega adentro, donde al otro dia fué preso por los indios, los cuales 


atadas las manos, lo presentaron à su cacique y principal de todos: 


y este como le conoció, le mandò quitar de su presencia, у едеси- 
trlo de muerte La rual sentencia oida por su triste muger, con 
innumerables lizrimas, rogó à su nuevo marido no sc egecutase: antes 


le suplicaba le otorgase la vida, para que ambos se empleasen en su 


servicio, v como verdaderos esclavos Де qne siempre estarian muy agra- 
decidos. А lo que el Siripo condescendio, por la grande instancia con 
«que se lo pedia aquella û quien él tanto deseaba agradar: pero con 
un precepto muy rigoroso, que fué, que s» pena de su indignacion y 
de costarles la vida, si por algun camino alcanzaba que se comuni- 
caban, v que él daria à Hurtado otra mager, con quien viviese con 
mucho gusto y le sirvieses y junto con eso le haria èl tan. buen tra- 


tamiento, como si tuera, no esclavo, sino verdadero vasallo y amigo. 


Los dos prometieron de cumplir lo que se les mandaba: y asi 
se abstuvieron por algun tiempo, sin dar ninguna nota, Mas, como 
quiera que el amor no se puede ocultar, ni guardar ley, olvidados de 
la que el barbaro les puso, y perdido el temor, siempre que se les 
ofrecia ocasion no la perdian, teniendo siempre los ojos clavados 


el 
uno en el otro, como quienes tanto se amaban. Y 


fé de manera, que 
fueron notados de algunos de la ед y en especial de nna india, 
muger que habia sido muy estimada de Siripo, y тераа por la 
española. La cual india, movida de rabiosos celos, le dijo al Niripo con 
gran denuedo:—“imny contento estás con in nneva Imuger: mas ella 
no lo esta de ti, porque estima mas al de su nacion y antiguo ma- 


rido, que à cuanto tienes y posees. Por cierto, рацо muy bien me- 


recido, pues dejaste á la que por naturaleza y amor estabas obligado, 
y tomaste la extrangera v adültera nor muger. 


El Siripo se alteró oyendo estas mes, v sin duda ninguna 


egecutüra su sana en los dos amantes; mas dejólo de hacer hasta cer- 


tificarse de la verdad de lo que se decia. Y disimulando audaba de 


alli adelante con cuidado, por ver si podia cogerlos juntos, ò como 
dicen, con el hurto en las manos. 


Al fin se le cumplió su deseo, v cogidos, con 


infernal rabia 
mandó hacer nu grau fuego, y quemar en 


èl à la buena Lucia Puesta 


en execucioón la sentencia, ella la aceptó con gran valor, sufriendo el 


incendio, donde acabo su vida como verdadera cristiana, pidiendo 4 
Nuestro Señor hnbiese misericordia y perdonase sus grandes pecados, 


Y al instante el b?rbaro cruel imaudó asactear û Sebastian Hurtado; 
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y do entrego à muchos maneebos,. los cuales, atado de pies y 


zarrobo, v due fechado de aquella bòr- 


manos, lo amarraron à un i 


bara gente, hasta que acabó su vida arpado todo el cuerpo. v Jiu sus 


los ojos en el Cido, supliciba и Nuestro Senor le perdanase sns pecas 
dos, de euya misericordia, es de ereer, estan gozando de su santa 
sloria marido y muger., Todo lo cual sucedió en cl ano de 1932 


CAPITULO VIII. 


De lo que sucedió à la gente del bergantin. 


Vuelto que fué el capitan Mosquera y sus cuarenta soldados, 
que con eb salieron en el. bergantin û buscar comida por aquel rio, 
entraron en la fortaleza con el Il: 
r, viendolo todo asolado, 


ito v sentimiento que se puede ima- 


los cuerpos de sus hermanos v com- 
paneros hechos pedazos, derramando muchas lágrimas les dieron sepul- 
tura lo mejor que pudieron. Y no sabiendo la determinacion que 
pudieran. tomar, entraron en consejo sobre ello, v resolvieron de irse at 
Brasil, costa à costa, en el mismo Lergontin; pues no podian hacer 
otra сока, aunque. quisiesen ir à Castilla, porque el navio estaba ra- 
jado de las obras muertas, para poder navegar con él por aquel rio, 
à remo y vela. 


Puesta en efecto su determinacion, se h 
por las islas de las dos Herm 


ma 


"eron à la vela bajando 
as, y entrando por el rio de las Pal- 
atravesaron el golfo del Paraná, tomando la isla de Martin Gar- 
de alli à San Gabriel, vemlo à desembocar por junto à la de 
los Lobos, saliendo al mar ancho. Y / costeando al nordeste, llegaron 
nta €: co а la barra 
del Paranaguá, llegaron à la Cananea, y corriendo la costa tomaron 
va brazo y bulhia de mar que alli hace, Hamado Іпа, veinte y cuatro 
legnas de San Vicente, donde surgieron y tomaron tierra, por ser de 
agradable vista ких salidas. 


à la isla de * 


lina, y pasando de San Frane 


AMi determinaron hacer asiento, para lo cual trabaron ar 
con los naturales de aquella cos 


istad 
‚ у con los portugueses circunvecinos 
con quienes tenian correspondencia, Hechas, pues, sus c 
ter 


ıs y semen- 
пох en buena conformidad, hasta que un hidalgo 

llamado el bachiller Duarte Perez, se les vino à meter con 
asa, hijos y cr ados, despechado y quejoso de los de su pro- 
pia nacion: el cual habia sido desterrado por el rey D. Manuel а 
aquella costa, en la que habia padecido innumerables trabajos Por 


s, vivieron dos 
portuguez 
toda su 


€ 


& 
ү 
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lo que hablaba con alguna libertad, mas de la que debia: de do cual 
resultó, que elo capitan de aquella costa le envió a notificar que fuese 
a eumplir su destierro a la parte y Jugar dende por su rey ае man- 
dado: y por el consiguiente los castellanos чие alli estaban, fueran 
requeridos que, s: queran регшапесег en aquella tierra, diesen luego 
obediencia a su Rev y Senor, cuyo era aquel distrito y jurisdicción, ` 
eu su pombre al gobernador Maron Altonso de Sosa Donde no, den- 
to de treinta dias dejasen aquella tierra, salicodose de ella, sò pena 


de muerte y perdimiento de sus bienes. 


Los castellanos respondieron, que no conacian ser aquella tier- 
ra de la corona de Portugal, sino de la de Castilla, y «omo tal 
estaban alli. poblados en nambre del emperador D Carlos, cuyos va- 
salles eran. De estas demandas y respuestas vino à resultar muy grau- 
de disconformidad entre los unos v los otros. 


En este tiempo sucedió el llegar á aquella costa un navio de 
franceses corsarios, los cuales, llegados à la Cananea, entraron en aquel 
puerto. Y siendo los castellanos avisados, se determinaron de acometer al 
bavio, v cogiendo dos marinero- que habian saltado û tierra ù tomar 
provision de los indios, nna noche muy obscura cercaron el navio con 
machas canoas y balsas en que iban mas de 200 lecheros. y llevando con- 
ago los dos franceses les mudaron que dijesen, que venian con el res 
Deseo y comida que 1 bin sabido а buscar, y yve no habia de que 
recelarse, porque «Ба fo o muy quieto. Con lo cual los aseguraron» 
y fueron echando sus citm en el navio, mientras acababan de Hegar 
Jas canoas para echar ariba sus escalas: y saltando dentro los caste- 
Manos é indios repentinamente, pelearon eon los franceses, los rin- 
dieron, y tomaron el navio con muchas armas, Mnniciones y otras 
cosas que train: con cuyo suceso quedaron los espanoles muy bien 
pertrechados para cualquier acaecimiento. Pasando adelante la discor- 
dia que los portugueses con ellos tenian, determinaron de erharlos de 
aquella tierra y puerto, cas gandolos con el rigor que su atre mien 
to ped 


De esta determinacion tuvieron los castellanos aviso ; y usi tra- 
taron entre al el modo que habian de tener para defenderse de los 
contrarios, Y resueltos en lo que habian de hacer, snpieron como dos 
capitanes portugueses venian de hecko con ВО soldados à dar sobre ellos, 
sin contar muchos indios que consigo train, con determinación, сото 
digo, de echarles de aquel puesto, quitarles sus haciendas, castigándoles 
en 1а, personas. Para cuyo resguardo los castellanos procuraron re- 
parar y iwtifivar el puesto con sus trincheras de la parte del mar, 


рог donde tambien des habian de cet. Фо planinou цате 


pua de айога. у entre d puesto y l ingar bhaenion ana om- 


beseada de 20 soldados у LoD indies iri ross рака que 


Mini dete 


pas manos cen dos di dla tired ca de prosas disi n sobie los 
T 


бөз- 


rios. 


En cese Dempo Megaron dos portüsies s por шар у tenta 


puestos en buen don marcharon рага el Таша con ans banderas 


bas у pesando por cera de la emboscada, PHesaion a gere 


uneer la trinchera, de la саа se tes disparó la агн? 


‚м амина 


su escuadron û un lado у otro, cerea de uns montana, salieron û ellos 


los de la embos 


Ча, у dándoles una roscada de arcabuceiia у te- 


1 


hera. los. portagneses se desordenaron. у disp ndo algunos aren- 


buzazos se retiraron con toda prisa Los del lugar dieron. бах di 


hicieron 
gran matanza, prendiendo algunos, y entre ellos al capitan Pedro de 


Goas, que tê herido de un arcabuzazo. Continuando los castellanos 


ellos, y al pasar nn paso estrecho que alli hacia un arroyo, 


là victoria, por no perder la ocasion, Hegaron à la villa de Sun Vi- 
cente; donde entrados cu Тах atarauizanas del rey. saquearon y robaron 


evanto habia en el puerto, 


Hecho: este desconcierto, Volvierou à sn asiento con algunos de 
los anisinos portugneses, que al disimulo les favorecieron: donde me- 
la 
isla de Santa Catalina, que es ochenta teznos mas para el Rio de la 
Plata, por s 
Castilla, 
Gun 
Pasó este suceso el año de roji el cual entiendo que fué cl prime- 
ro que hubo entre eristianos On estas partes de las. Indias. Owi- 
dentales. 


tidos todos en dos. navios, desampararon la tierra, у se fueron 


conocidamente demarcación y territorio de la corona de 
alli hicieron 


siento por al 


mos dias hasta que el capitan 


alo de Mendoza encontró con ellos, como en adelante se diri. 


CAPITULO IN. 
Del descubrimiento de C 


"nr Y sus compañeros. 


Vn el capítulo sexto de este libro dije. como Sebastian Gaboto 


habia despachado à descubrir las tierras. aus y occidentales que 


por aquella pi 


e pudiesen reconocer, ses pareció al dietámen 
Mendimiento y cosmogralía, que por alli 


cil y breve camino para ent 


de su 


elo mas fa 


ır al rico reno del Pe y Sus cou 


fimes, para do cual dijimos haber enviado à Cesar y sus. compa- 
Ñeros. 
10 


Salieron cio sno jemala, se Pugon per aleure. pueblos aho di 


Pont ab comal 


atravesando nva cordillera. que viene de la coda dle da mars s cor- 
tendo Мила el poniente у хер тоз. se va A gobiar бон la seneval 
y ана cordillera del Perû y Clib, асе entre nua у otra mus 

ине у espaciosos valles. poblados de machos audios de vamas na 
cones, Pasando de aquel cabe, сото пао si derrota por перах 
poblaciones de indios que les agasajeron у dieron pasajes continuando 
sus jornadas, valvieron hàcia el sur, y entraron en nna provimet de gian sus 
ma vo multitud de gente: muy rica de oro y plata. que tenian junta- 
mente mucha cantidad. de ganados y carneros de la tierra. de cuya 
lana fabricaban gran suma de ropa bien tegida. 


Estos naturales obedecian a un итап Senor que los gobernaba 
y teniendo por mas seguro los españoles meterse debajo de sa amparo. 
determinaron irse. adonde èl estaba. Yo Mesados à su presencia, con 
reverencia y acatamiento le dieron su «таја. por el mejor modo 
que les fué posible, dándole satisiaccion de su venida, y pidiéndole su 
amistad de parte de Su Magestad, que era in poderoso principe que 
tenia sn reino у senorio. de la otra parte del mar: no porque tenía 
necesidad de adquirir nuevas tierras у senorios, mi otro interés alguno 
mas que tenerle per amigo, y conservar su amistad. como lo hace con 
otros muchos principes y reyes, y eclo de darle a conocer el verda- 
dero Dios. 


En este particular fueron los españoles con gran recato. por no 


eser еп desgracia de aquel Señor: el enal Jos recibió humanamente, 


B A . 
bacióndoles buen tratamiento, gastando mucho de su conversacion y 


costumbres de los españoles. Alli estuvieron muchos dias, hasta que 


Cèsar y sus companeros le pidieron licencia para volverse, la enal esto 


Senor les concedió liberalmente, dandoles muchas piezas de vro y plata. 
v careiimdoles de cuanta ropa pudieron Hevar. y juntamente Jes dio 
indios que los acompanasen y smrviesen. Y 


atravesundo toda aquella 
tierra, Vinieron por su derrota hasta topar con la fortaleza de dende 
habian salido, la cual hallaron desierta y asolada, despues del desdi- 
chado suceso de D. Nuño de Lara, y de los demas que con el mu- 


rieron. 


Lo cual visto por César, torno à dar vuelta con su compañía à 
esta provincia, de donde pasados algunos dias determinaron salir de 
aquella Ue y pasar adelante: como lo hicieron por mucl 

comarcas de indios de lenguas diferentes, y tambien en 
Y subiendo una cordillera altisima y áspera. de la 


as regiones 
costumbres. 
cual mirando el 


петао ved 


una ps n sd ЖА ded reote Nor da etia b abd Y 


que a esto no qne In pelele ut Soda distancia que has 


de un шака өгө: porque fernando 


ro nns estrecho, qui esto pedra 


меен ө з on ab ostec ho de Vogels hay de la una boca 

la parts deb opone, a iota did ovis d! sr mie de corn leas pos 

lo que entiendo tul engaño de unes ran les lagos que por notre se 

sabe que caen de (sta otra parte del norte, que mirando de lo alto 1 
Jes ризо ser el tO mar. 1. donde: caminando por la costa del 


Sur els Tewas, salon Macia Atacama, tierra de los Өрх. у 


dejando û mano derecha: dos Charcas. fueron en demanda del Cuzeo. 
reiseo Pizarro acababa de 
prender à Atahualpa Inca; en los Заро de Cajamarca. como consta 
de su historia 


у entraron en aquel remo al tu перо cue Dr 


De torma que ron este sttreso. atrayesù este César toda esta 
de само nombre comuntente de Haman la conquista de los C4- 


sares. segon me certificó el capitan Gonzalo Saenz Garzon, vecino de D 


Tucan, conquistador antiguo del Perú, «1 cual me dijo haber cono- ` 


chlo y comunicado û este César en la ciudad de los Reyes, de quien % 


tomá Та relacion у discorso que en este capitulo һе veterido 


CAPITULO N. 
ndoza рах" por. THlelantado y Gobernador de estas 
Prorincias. y la armada que trajo 


Como D. Pedro de 


Llezacdo Sebastian Gaboto û Castilla, cl ano de 33. dió cuenta à 


Su Magestad de lo que babia descubierto y visto en aquellas provincia 


N 


la buena disposicion, e 


didad y temple de la tierra, la gran suma de 
naturales, cou la noticia y innesti 


+ de oro y plata que tra 


y de 
tal manera supo ponderar este negocio, que algunos caballeros de caudal 
pretendieron esta Conquista ¥ gobernación. 


Un criado de la casa real, gentil-hombre de boca del empera- 
dor Nuestro Nr., D. Pedro de Mendoza. dendo muy cercano de Da. 
María de Mendoza, nmger del Sr, DÐ. Francisco de los Cobos. tuvo 
negociación de qne Su М: 


estad le hiciese merced de aquella gober- 


nacion con título de adelantado, haciendo asiento de la poblar y con- 
quistar, pasando con su gente y armada en aquella tierra, con cargo 
de que habiéndola poblado. se le haría merced con titulo de marqués 
de lo que allí se poblase. Con cuya fam 


эп se mo- 


y buena opin 
vieron en Espana diversas personas, uvlrecióndosele al goberuador con 


меф. 


DA ARGENTIN Y. 


nanto dennin. de manera que no Tenia à pera curte los que a еми 

presa cran admitidos, Y us ono hubo ciudad de donde no salicscn 

а cesa jornada mucha gente. y cutre ella algunos Баир nobiles 
calidad, 


Juntos (n Sevilla. se embarearan у salieron de da barra de № 


апав en 11 navios, cl ano de 1332 à 21 de Agosto. navegando por 
derrota eon. viento próspero. Hegaron à las Салах, y en la. isla 
Venere hizo cl Adelantado resena de su gente, y halló que traia 
00 hombres entre oficiales у soldados, de algunos de los cuales haré 


ин moncion, рага noticia de lo que adelante ba de suceder. 


raia por su marte de campo un caballero de Abila. Hama- 
do Juau de Osorio, que babia sido en Майа capitan de infanteria es- 
рамеі. ul cual todos quedan у estimaban por su grande alabilulad 
у лајт, Iba por almirante de la armada D. Diego de Mendo 


hermano del Adelantado; y por su alguacil mayor, Juan de Oyi 


que à mas de la privanza grande que con cb Adelantado tenia, era 
хи mayordomo. Por provecdor de Su Magestad. un caballero, Hamado 
Francisco de Alvarado, y junto con d, un hermano suyo, llamado D 
Juan de Carabajal. 


Entre los de mas cuenta que llevaba, eran el capitan Domin- 
wo Martinez de hala, natural de Bergara en la provincia de Guipuz- 
coag Vrancisco Ruiz Galan, de la ciudad de Leon en Castilla: el ca- 
pitan Salazar de Espinosa, de la villa de Pomar; Gonzalo de Men- 
doza, de Baeza, y D. Diego de Avalos, Venia junto con estos, un 
caballero gentil-hombre del Rey, Hamado D. Francisco de Men- 
doza, mayordomo de Maximiliano, aey de Romanos, el cual por cier- 
ta desgracia que le sucedió en Espana pasó û las Indias. Por conta- 
dor de su Magestad venia Juan de Cáceres, natural de Madrid; y 
con Û Felipe de Cáceres su hermano: por tesorero venia Garcia Vene- 
gas natural de Córdoba; y Hernando de los Rios, y Andres lMernandez 
el romo. Por factor de S. Mao D Carlos de Guevara; por alenide 
de la primera fortaleza que se hicicse, D. Nunez de Silva. Venia por 
sargento mayor de la armada, Luis de Rojas y Sandoval; y sin cargo 
venian otros murhos caballeros, como Peran de Rivera, D. Juan 
Manrique, el capitan Diego de Abreu, Pedro Ramiro de Guzman, to- 
dos de Sevilla. B. Carlos Dubiin, hermano de leche del emperador 
D. Carlos nuestro Sr, el capitan Juan de Ortega. Luis Hernandez de 
Zúñiva, de las Montanas, Francisco de Avalos Piscina, de Pamplona, 
Jlernando Arias de Mansilla, D. Gonzalo de Aguilar, el capitan Me- 
diano, de Granada, D. Diego Barba, caballero de San Juan, Hernan 


R boda €onto eb rejat TERS ade (€ лира Мер ca 
piano Lujan. Do Juan Peces dé аша Gawan пип 


насто. v FORE атпа Че Carlo Video de hy 
Dh Batol de Bracamonte sd adan. Diera de Estan scs, 
Preneroa, Alonso Suarez ale Avda у Juan de Yene de Wa 
Гоша, bernardo Contarion. genovés. airina lms de kisilerin del q à 


expe Vores аза Û cay itan Sunon Satie cb Raman. natal ad 


d Dans Perez do Атара. limo de Sta. Teresa de Jesus ХИ biro 
ues caballeros que venran en dicha armada. per alter ем, sare sto 
у otros muchos паар Че cuenta La enal, partida de las 


VADANA, 
io quise. la бива equiaoceial. Je donde соп 
dividió pa аганын. 


continuando su vi und 
sino dornienta 


D. Diso de Mendoza tomó hàcia «1 mediodia рага la boca 
del Rio de la Plata (segun se presume, ae malicia, y navegando toda 


la demas armada para la costa del Brasil, tomó muerto ca el Rio 
! 


Ja- 
nemo, y en. otros. ae aquella costa, obligados de | 


a necesidad. de ha- 
cero ема arribada, del agua у bastimentos. Estando cn 


su 


dicho puerto, 
campo Juan de Osorio 
artos de Gnevara por la playa, Пеш» 
6E Juan de Osolas, alguacil mayor, y Je dijo vendo 
el capitan Salazar. y Meco de Salazar y Medrano 
Sr. Juan de Osorio; El mac tre de GUNDO, 


edió un dia, que sudando el maestre « 


paseándose con el factor D. 


TU compañia 
У. са preso, 
SO renró empnaandose à 
Ja espada; у entonces le replicó el aliae mayon, diciendo: “tros 
Vd. aue el Sr, Gobenislor ила que лака 


"o lo qu rescona 


pre si 
dio Juan de Osorio: “падале lo que Su Señor 


la manda, que yo estoy 
presto à obedecerle.” 


Соп esto, todos хе tueron hàcia la tienda del Gobernador, la 
emal estaba ea la pieva, у ен agacha sazon, cercada toda de 


de guarda: y adelantándose el alguacil mayor, fuc 


gente 
а dar aviso al Go. 
bernador (que estaba almorzando), diciéndole: “Ya, Se està preso, *que 


manda V. М. que se Нама!” El respondió, dando de mano: “hagan lo 
que han de hacer; y volviendo û donde venia el maestre de campo, 
de improviso le dieron de puñaladas, que cayó muerto, sin. poder con 
lesar Luego pusieron. el cuerpo sobre un repostero, vista de todo 
el campo, con nn rótulo, —por traidor y aleroso.—A esta sazon el Ade- 


lantado dijo: “este Fombre tiene su merecido, que su soberbia y arro- 
y i y arro 
gancia le han traido à este estado." 


Todos los presentes sintieron eu el alma lu muerte de tan prin- 


cipal y honrado caballero, quedando tristes y desconsolados, particu- 
larmente sus deudos y amigos. 


Súpose que algunos envidiosos le mal- 
11 


Зо LS ARERR E 


suaren con I Pedro. diciendo, que el maestre de campo le metas 


zaba que, «n HMezando al Rio de la Plata. habia de hacer que da 
rosas corriesc por diferente “din, alfibuvendo sus razones а mal tin 
De cuya muerte хор сулып, por cotiza de Pios, carlos tte rr 


muchas desgracias Y muertes, como adelanto ose dir 


CAPITULO NI 


Como la armada entró en ed. Rio de la Pluta. y de la muerte de D. 
Dieoo de Mendaza. 


Quedó toda la gente tan disgustada con la muerte delo maestre 
de campo Juan de Osorio, que muchos. estaban. determinados a avv- 
darse en aquella costa, como lo hicieron. Y hubiéndolo entendido el 
Gobernador, mando luego salir la armada de aquel pnerto, y enzollan- 
dose en Ja mar, se vinieron à hallar en veinte ocho grados sobre [a 
laguna de los Patos, donde. у mas adelante, locaton en. nnos. bajios 
que Haman Jos Arrecifes de D. Pedro. Corriendo la costa, reconocieron 
el cabo de Santa María, y fueron û tomar el cabo de la boca del 
Rio de la Plata: por donde entrados, subieron por èl hasta dar en la 
plava de San Gabriel, donde hallaron à D. Diego de Mendoza que 
estaba haciendo tabluzon para batéles y barcos en que pasar el tio, 
para Ja parte del oeste, que es Buenos Аһех 


Saludados los unos à los otros, supo D. Diego la muerte del 
maestre de campo, la cual sintió mucho, y dijo publicamente: ері 
one a Dios, que la falta de este hombre, y su muerte, no sean cansa 
de la perdicion de todos." Y dando órden de pasar a aquella parte, 
fueron alguuos à ver la disposicion de la tierra; y el primero que 
salto en ella, fué Sancho del Campo. enñado de D. Pedro, el cual 
vista la pureza de aquel temple, v su calidad y frescura, dijo:i—''Que 
Buenos ires son los de este suelo: de donde se le ha quedado el 
nombre. Considerado bien el sitio y lugar por personas experimenta- 
das, y ser el mas acomodado que por alli habia para escala de 
aquella entrada, determinó luego D. Pedio hacer alli asiento, y mandó 
pasar toda la gente à aquella parte, а por parecerle estaria mas 
segura de que no se le volviese al Brasil, como por la comodidad de 
poder algun dia abrir camino y entrada para el Peru. Y dejando los 
navios de mas porte en aquel puerto con la guarda necesaria, se fué 
con lo restante al de Buenos Aires, metiendo los navios en aquel ria- 
chuelo, del cual media legua arriba fundó una poblacion que puso 
por nombre la ciudad de Santa Maria en el año de 36. 


FO а 8 An ML 37 


hzo un шее aw lips de queso mas ne nn solar eno cuadro 


tonde хе padise reeozer da mente, y poderse defender de los audios 


de guerras que erk que sintieron a los à pieles, à 


(фе tnos rebatas por unpedirles su poblacion vy no pilis rstolo thar 


Seo тебгагов sobre Û Riachuelo, de ¿onde salieron "uu deb v mataron 


eoo duz estais, que estaban hariendo carbon y lena, Ex (pando 


пич. «e "Ман, Жүйөө Йй Tal edad dando ein de do que habia 


sucedido lorando ab arma, mando р. droa sa hermano D, Dic- 


zu. que saliese û este castigo con ra gente que de pareciese 1X Djero 


nare en campo (eeserentos. soldados infantes, y doce de a caballo. eon 
tres capitanes, veran de Rivera. Francisco Ruz Galan, y D. Buto- 
aballo D. Juan Manri- 


mebo del Campo, y el capitan Lu- 


lomé de Bracamonte; y cerca de su persona à 


que, remo reaniro de Guzman, ? 
juu. y dp todos puntos tneron. caminando como tres leguas, hasta ura 
laguna donde halló aleunos mudos pescando, y dando sobre ellos ma- 
tuon y prenairon mas de 30, y entre ellos un hijo de nn eacique 
de toda aquella gente. Venida la uoche se alojaron en la vega del 
rio, de. doude despacho D Diego algunos presos para que diesen aviso 
al cacique, que se viniese à ver con éd bajo de seguro, porque no pre- 
tendria con ellos otra cosa que tener amistad, que esta era la volnn- 
tad del Adelantado su hermano. 


Venido otro dia acordé de pasar adelante, hasta topar los indios, 
Y tomar mas leugna de ellos: y legados а un desaguadero de la las 
guna, descubrieron de la otra parte mas. de tres mıl indios de euerra, 
con mnceha. flecheria, dardos, macanas, y bolas arrojadizas, y tocando 
sus bocinas y cornetas, puestos en buen órden esperaban à. D. ено 
bl cual como los vió, dijo: —Señores, paseos à la otra banda y rom- 
pumos estos bárbaros : vaya Та intintería delante haciendo frente, y 
deles una rociada, porque los de à caballo podamos sin diticaltad sa- 
ln a escaramucear con ellos y û desbaratarlos.—Algunos capitanes 
dijeron, que seria mejor aguardar á que ellos pasasen, como al pas 
recer То mostraban. У pues se hallaban en puesto aventajado. sin el 
nesgo y dificultad. que habia en pasar aquel vado. Al tin se vino à 
tomar el peor acuerdo, que fut pasar el desaguadero donde estaban 
los enemigos: los cuales en este tiempo se estuvieron quedos, hasta 
que vierou que labia pasado la mitad de nuestra gente de à pé y 
entonces se vinieron repentinamente, cerrados en media luna, y dando 
sobre los nuestros, hiriendo con tanta prisa, que no les dieron lugar 
a disparar las ballestas y arcabuces, 


Visto. por Ins capitanes y los de à caballo cuan mal les iba 4 


)cs nuestros, dieron lugar û que pasase la caballeria, y cuando Педа, 


' na АГАТ 


sa cra muerto D Buta de Brocenont у маис geraten de 
Rivera. que peleaba con espada y ro deba merito en la fuerza de on 
eas, janto con Marmolejo su ale rez. dos cals moataban у hernan 

an presa, basta que cansados у de мачта ab dos gnneleas der 
das que teman, cayeron muertos, $ Diese een los ur at caballo aco- 
metió en lo raso al enemigo. mas hallóle fans ile que ne ho que 
tromper, porque. tanbien los caballos устап Mas del mar, y hamu 
arrojarse а da pelea: y ам revolviendo сайа uno por su patis bete 
do y matando lo que podian, hasta que con las bolas тосо aleteo 
bando algunos caballos. 


D. Juan Manrique se metió en. lo mas espeso de su csennaoron, 
У peleando valerosamente, cayó del caballo: ¥ Iando D. Dogo i 
Socorrerte no lo pado hacer tan presto que cuando Пецо no ie tu- 
viesen va cortada la cabeza; al que se la cortó ci bravo Dp. Diego 
le atravesó la lanza por cb cuerpo. у à (b le dieron un golpe muy 
fuerte en el pecho con una bola, de que luego сиу sin sentido. Ки 
este tiempo Pedro Ramiro de Guzman se arrojo primero al escuadron 
de los indios por sacarle de este aprieto: M Mexando donde estaba, 
le pidió la mano para subirle a Jas angas de su caballo, el ема, aun- 
oue ке estorzo lo que pudo, no tuvo fuerzas por estar tan desangrado ; 
y cerrando los enemigos con Pedro Ramiro, le acosaron de tal sner- 
te u ehuzazos, que en el propio lugar que D. Diego. le acabaron v 
Ine muerto. 


Lujan y Sancho del Campo andaban aluo à fuera muy mal he- 
ridos, escaramuceando entre los indios, los cuales cerrando con la m= 
fantería, y desbaratandola, entraron por el desaguadero. Валео y ma- 
tindo à una mano y û otra à los espanoles, de tal suerte que hicieron 
cruel matanza eu ellos, y à seguir el aleanve no dejaron hombre à 
vida de todos. Lujan y otro caballero, por disparar sus caballos, sa- 
lieron sin poderlos sugetar ni detenerlos, por estar muy heridos i los 


cuales llegando û la orilla de un rio que hoy Haman de Lujan, am- 


bos cayeron muertos, cumo despues se vió. porque haaren los hue- 
вох, y uno de los caballos vivo: de cayo suceso se le quedo el nom- 
bre à este rios Algunos (сеп que fueren estos la causa de la umer- 
te del maestre de campo, eon otros que en este desbarate murieron, 
Sancho del Campo y Francisco Ruiz recogieron la gente que por io- 
dos fueron 110 de à pié, v ento de А caballo: y como de estos ve- 
nian muchos heridos y desangrados. aquella noche se fueron quedando, 
donde acabaron de hambre y sed sin poderlo remediar. y quedaron 
solos de toda aquella tropa 80 personas. 
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CAPITULO ХИ 
De la hambre y песма que padeció toda la armada. 


sabido por D. Polro ol хич хо у desbarate, cwi la omite rie d 
hermano y de ges demas que deron ín sun] compania tbh da 
napa senden nde, eue estuve а pane ole perder la vada. у mas een 


lI cis V isaste de haber hallado нини en sn eama al 


pau Medrano ale cabra б cines puuabatass sin que s [mds 
Ler quien de hubiese hecho aunqae i licen зө зб Ийин 
ilo зно A amigos de Juan de Congo ion dee nab < 


cos nube cene sobres taba Та sente mny taste s db ons 


eo û tante extra dla gata: de com que habia, qu 


5 do oa oracion de sus onzas de Баа. y ea podiida y mal 
E His | )o Hue у өгө Dans Fan ren pest da. que corrompa- 
des дна arhos alr ollus Pari: curo remedio ahdenmosey DX Pe 


i r en 


ar capitan Gonzalo de Mendoza con nna nin д la costa 


ed Baul н busca dea 


cuna comida Y calido ab епо, bizo su 
jis y por etra parte despaclh 200 hombres (on Juan de Ovo- 


(one descubriesen lo que labra el no araba, пошле por su 
teniente general 


Eb cual salió en dos bergantines y una barea, evando en su 
compañía al capitan Alvarado у A otros. caballeros. con órden de que 
dentro de eur 


nta dias le viniesen à dar cuenta de lo que des nbriesen, 


риги «que conforme su relacion. ordenase lo mas. conveniente, Pasados 


le saber lo suc dido, cumplido 


va elo término de los cuarenta dias y otros mas: lo enal le cansó uu- 


table pona, у mas. viendo que cada dia iba ereviendo mas la pestis 


u que determinó nse ul Brasil. He- 


lencia, hambre, у necesidad. € 
vando consigo la mitad de la wente, que alli tenia, à proveerse de basa 
timentos, y con ellos volver vo proseguir su conquista Aunme à la 
verdad su intento no era este; sino de ise à Castilla, y dejar la tierra, 
Para lo cual con gran pria hizo aparejar los navios «que Па de 
Hevani у etobarcada la ¿ente necesaria para eb viaje. aquella misma 
noche Herd Juan de Oyolas antes del partirse: haciemlo eran salva de 
artilleria con. gran júbilo, por haber hallado vantidad de comida y 
muchos indios amicos que dejaba de paz. Hamados иарх, y Caracas 
el pmo de Corpus Christi, û donde dejó al capitan Alvarado 
u soldados en su compañia. 


газ, 


con 


Con este socorro, y la buena nueva que de la tierra. tuvo, 
mudó de parecer D. Pedro, y determinó ir en persona à verla, lle- 


vando en su compania àla mayor parte de la gente con algunos caba- 
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sa cta muerto D. Васо de Bracamonte. v assiendo Peral «И 


Rivera. que peleaba ron сеа y rodada ne bdo en Та ora de era 


migos, quito een Marmolejo >u aberez. Pos cls mataban y durian 


eran prisa, hasta que cansados у desanstanes de Dis das Terr 


das que tenian, cayeron muertos: D Tirgu con dos ac a caballo асо 
' 1 


metió. en lo raso al enemigo: Mas Һа tan Йө que p e q 


romper, porque tambien los caballos venion Harcos deb tur. у тешиш 
a Та pelea: y ам r volviendo (cada uro por su parte, lut l= 
der 


arrojarse 
do y matando lo que podian, lesta que con Jas bolas Giaron 


bando algunos caballos. 


D. Juan Manrique se metió en lo mas espeso фе хи estu 
y peleando valerosamente, сау? del ea allo y He ndo D. De ao u 
Socorrerle no lo pudo hacer tan presto que cuando nego no de m- 


viesen уа cortada la cabeza; y al que se la cartó ol bravo D. neso 


le atravesó la lanza por el cuerpo. y û (1 le dieron un golpe muy 


fuerte en «1 pecho con una bola, de que luego cayo х sentido. En 
este Петро Pedro Ramiro de Guzmau se arrojó primero al escuadron 
de los indios por sacarle de este aprietos y Merando donde estaba, 
le pidió la mano para subirle à las aneas de su caballo, el cual. aun- 
que se esforzo lo que pulo. no tivo fuerzas por estar tan desangrado ; 
y cerrando los enemigos con Pedro Kawiro, le acosaron de tal sner- 
te à chuzazos, que en el propio lugar que D. Diego. le acabaron у 


tue muerto. 


Lujan y Sancho del Campo andaban algo û Miera muy mal hes 
es comando con la m- 


ridos, escaramuceando entre los indios, los eu: 
fanteria, y desbaratàndola, entrarou por el desaguadero. hiriendo y ma- 
tando à una mano Y à otra à los españoles, de tal suerte que hicieron 
cruel matanza en ellos, y à seguir el aleance no dejaron hombre. û 
vida de todos. Lujan y otro caballero, por disparar sus caballos, sa- 
lieron sin poderlos sugetar ni detenerlos, nor estar. muy hendos ; los 
cuales Mezando û la orilla: de un rio que hoy Human de Lujan, am- 
bos cayeron muertos, como despues se vió. porque hallaron los hne- 
sos, y uno de los caballos vivo: de cuyo suceso se le quedo el nom- 
bre à este rio. Algunos dicen que fueron estos la causa de la асг 
te del maestre de campo, con otros que en este desbarate murieron. 
Sancho del Campo y Francisco Ruiz recogieron la gente que por io- 
dos fueron 110 de à pié. v cinco de à caballo; y como de estos ve- 
nian muchos heridos y desangrados, aquella noche se fueron quedando, 
donde acabaron de hambre y sed sin poderlo remediar, y quedaron 
solos de toda aquella tropa NO personas. 

——sÜÓ— 


CAPITUTO XH. 
De la hambre y necisiad que padeció toda la armada, 


Sabido por D. Pedro edo suceso у desbarate, con da murte de 


su hermano y de Tas demas que fueron scu su сопрайаа, tecibie tan 


aange sentientes que estuvo a aque de perder la vida. у as can 

el aeneenmiento ¥ desastre haber hallado naro «n sn muna at 
pu Medrano, Че alo o emro LI que s dy ce sa 
ber qb Jo bub e hecho — aunene ce leeren abs Giheinoas 
pien ulo manhas ] entes y am le Jaan de sopo, көм Tos enak 

gs у hambre gue bae cans estaba Ja genle mus tade у aboron- 

Lies à tanto estre la falta de comula que babia, que 

doc. riera de sas onzas de barma. y esa pedida y mel 

a lo uno у өгө anso tan aran pe en que corrompa 

des guess thos de ellos Para euyo remedio d terminò D. Pe- 


dio envie ad capitan Gonzalo de Mendoza. con nna Hiv à la costa 
ed Biavl. en busca de alumna comida. Y salido al ctu. hizo su 
Jude, y por otra parte despacho 200 hombres con Juan de Oyo- 


las à que deseubriesen lo que habia el rio araba, nombr 


Hole por su 
teniente reneral 


Fl enal айд єп dos bergantines y noa barca, Meyando en sn 
compania а! capitan Alvarado y à otros caballeros, con den de que 
dentro de cuarenta dias le viniesen û dar спеша de lo que descubriesen, 
para que conforme su relacion, ordenase To mas conveniente. Pasados 
algunos dios, estuvo D. Pedro endadoso de saber lo suesslido, cumplido 
va cl término de Jos cuarenta dias y otros mas: lo enal le cansó no-s 


table pena, у mas, viendo que eada dia iba creciendo. mas hu pesti- 
lencia. hambre, vo necesidad. Con que determinó irse al Brasil. Me- 
vando consigo In mital de la ente, que allí tenia, à proveerse de bas- 
timentos, y con ellos volver ¥ ртом su conquista  unnque à la 
verdad su intento no era este, sino de ie а Castilla, y dejar la tierra). 


Para lo cual eon grau prisa hizo aparejar los navios que llna «le 


vars v embarcada la gente necesaria para el viaje. aqui lla misma 
Moche Шеш Juan de Oyolas antes del partirse: haciendo sian salva de 


artilleria con gran упо, por haber hallado cantidad de comida y 


muchos indios amigos que dejaba de paz. Mimados Timbüs, y Carica- 


rs, en el puerto de Corpus Christi, & donde dejó al capitan Alvarado 


con cien soldados en su compañia. 


Con este socorro, y la buena nueva qne de la tierra tuvo, 
mudo de parecer D. Pedro, y determinó ir en persona à verla, lle- 


vando en su compañia àla mayor parte de la gente con algunos caba- 
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ido per su lugar teniente єн Buenos Mires al capitan Кып, 

se Ruiz. у он su compraba à D. Nuño de Silva. y por capitan de 
navios а Simon Jacques de Ramna Tarda D. Pedio «n el viag 
uchos dias, por causa de la grau Палиса de la gente, la eualo por 


cementos se le mores tauto que уа le faltaba сегса de ta mitad. Y 


fesane adonde estaba Alvarado. halló habersele ишы da: mitad de 


а sel, no pudiendo arribar de la gran Haqueza у hambre pasada 


la que de presente teman 


Con todo determino de hacer alli asiento, vista la buena como- 
dad del sitio. Mando hacer una саха para su morada, recibiendo gran 
совка cn la comunicación y amistad de los naturales, de quienes se 
m*ermo de lo que habia en la tierra, у como û la parte del siil-ocste habia 
ciertos indios vestidos, que tenian muchas ovejas de Ja tierra, y que 
ventratabati con otras naciones шау ricas de plata у oro, y que habian 
de pasar por esertos pueblos de indios, que viven bajo de tiena. y 
que Haman Cumcchingones; y son los de las cuevas, que hoy dia están 
repartidos à la ciudad de Córdoba. 


Cou esta relacion, se ofrecieron dos soldados а D. Pedro de Mendo- 
za de ir à ver y descubrir aquella. tierra, y traer razon de ella. El cual 
desenndo satisfacerse, condescendió con su. peticion: y salidos al electo, 
ма са mas volvieron, ni se supo que se hicieron, aunque algunos han 
diclo, que atravesando la tierra, y cortando la cordillera general. si 
horen ub Perû, y se fueron û Castilla. 

En este tiempo padecian en Buenos Aires cruel hambre, porque 

tanaoles totalmente la racion, comian sapos, eulébras. y las mes 
pejrdas que hallaban en los campos: de tal manera, que los esere- 
mettos de los unos comian los utros. Viniendo à tanto extremo de 
hambre. que como en el tiempo que Tito y Vespasiano tuvieron cer- 
cada ù Jerusalem, comieron carne humana, ахі sucedió À esta misera- 
lie gente, porque los vivos se sustentaban de la carie de los queme- 
пам. у ann de los ahorcados por justicia, sin dejarles mas de los huesos: 
vo tel vez bubo uu hermano. que sacó las asaduras y entrañas û otro 
que estaba muerto, para sustentarse con «Мах. Finalmente ийиб eas 
йа rentes donde sucedió que una muger espanola, no pudiendo 
марге лаг tin grande necesidad, fué constrenida saliese del real è 
ise les indios para poder sustentar la vida. ° tomando la costa 
niba, Megó cerca de la Punta Gorda en el Monte Grande. y por 
ser ya darde, buscó donde ulbergarse: y topando con una cueva que 
hacia la barranea de la misma costa, entró por ella, y repentinamente 
topó una Pera leona que estaba en doloroso parto. La cual vista por 
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la afligida muger quedó desmarada y volss indo cn м. se tendia à sus 


pies cen huunl lad 


La lona que viò la presa, acomenó à bacala pedazos os 
do de su real. naturaleza s араа de (Ha, y desechando La boo dul 
voduria con que la habia acometido, сеп mtrs tras halasuenas Hess 
hamna u la que baria poro caso de so vida con lo que. cobrando aleun 


aliento, Та 


adó cn el parto on que actieabuie nte estaba. y pai dos 
leoncillos, en enya compañía estivo aleunos dias. sustentaba de La leona 
con la earne que de los annnales traia. Con que quedó bin agrak- 
cida del hospedage por d ofi 


cio de comadre que usò. 


Acaeciò que on dia, corriendo los indios aquella costa, toparon 
con ella una manana al tiempo que salia û la playa û satisfacer La 
sed con el agua delo rio; donde la cogieron y llevaron û su pueblo, 
y tomóla uno de ellos por su muger. De cuyo suceso. y de do demas 


que pasó, adelante haré relacion. 


CAPITULO XIII. 


De la jornada que D. Pedro mandò hacer al general Juan de Onotas, 
y capitan Domingo de Irala. 


Algunos dias despues que D. Pedro de Mendoza Пек» à Cor- 
pus, determinó enviar à descubrir el Rio de la Plata arriba, у tomar 
relacion de la tierra; у сөн este acuerdo mandó à su teniente general 


se aprestase para el electo. El cual el año de 1537 salió de este 


puerto con 300. soldados en tres navíos, Hevando en su сорай ul 
capita Domingo Martinez de Irala, y al factor D. Carlos de Guevara, 
a D. Juan Ponce de Loon, û Luis Perez de Zepeda, à D. Carlos Dun- 
brin y û otros caballeros, сөп instruccion de que deutro de cuatro 


meses le solviesen à dar cuenta de lo desenbierto y sucedido. 


Salidos 


des trabajos 8 necesidades, hasta que Heg 


хи jornada, naveraron muchas Teguas padeciendo gran- 
ou dunde se juntan Jos rmos 


, como hizo € 


dU Paraguay у Paraná, boto, sé cutrò por el que 


рее n 


caudaloso, que es eb dcl Paraná y tocando en los imis- 


mos bajas de Gaboto. dieron. vuelta y “nbocaron por el Paraguay 


con dos remos en has manos y à ta sirga, caminando de noche y de 
dia, cou deso de llegar û algunos pueblos, donde pudiese hallar re- 
frigerio de alenna comida, Con esta determinación, yendo navezando 


en un parage que Maman la Angostura, les acomeberon an número 


zv 


de canous ue aquellos indios Iamados Agasus, con los cuales. pelea: 
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ron muy renidamepte. matando muchos de ellos: de manera que los 
hicieron. retirar. Y ай saltar. todos Jos mas en tie ‚ dejaron las ca- 
wus cu que se cogió alguna comida y mucha carne de monte y pee 
cado, боп ja cual comodamente pudieron llegar à la frontera. de los 
Guaranis, con quienes trabaron Juego amistad, y se proveyeron del 
matalotage necesario para. pasar adelante. 


Tomando lengva que Влез el occidente v mediodia habia cier- 
ta gente que poscia muchos metales, у camioando por sas jornadas, 
Megaron al puerio que dicen de Nuestra Senora de la Candelaria, 
dende Juan de Oxolas mandó desembarcar y tomar tierra, dejando 
allí los navios con cien soldados, û la orden de Domingo de Irala; y 
prosiguió su jornada con 200 soldados, su doce dias del mes de 
Febrero de 1537 anos, dejando órden que le aguardasen en aquel 
puerto seis meses, y si dentro de dlos no volviese, se fuesen sin de- 
tenerse mas tiempo, porque la imposibilidad de algun suceso contrario 
se lo impediria. Con esta determinacion, tius su derrota al poujente. 
caminando рог los lanos de aquella tierra, llevando en sy. compa- 
hia al factor y à D. Carlos Pubiin, à Luis Perez de Zepeda. y à otros 
muchos caballeros, donde los dejaremos por ahora. 


Volviendo à D. Pedro de Mendoza, que estaba aguardando la 
correspondencia. de Juan de Oyolas, vista su tardanza se bajó à Bue- 
nos Aires, con determinacion de irse à Castilla. Donde. legado, hallo 
gran parte de la gente muerta, y la demas que halúa quedado, tan 
acabada у даса de hambre, que se temió no quedase niuguna deto- 
da ella con vida. Estando todos con esta alliccion y aprieto, fuc Dios 
servido de que llegó al puerto el capitan Gouzalo de Mendoza, que 
venia del Brasil con la nao muy bien proveida de comida, junto eon 
otros dos navíos que traia en su compania, de aquella gente que que- 
do de Sebastian boto y de los demas que se le juntaron despues de 
la rota de los portugueses, à los cuales halló retirados en la isla de 
Santa Catalina, donde tenian hecho asiento. A persuasion de Gonzalo 
de Mendoza se determinaron à venir en su compania, que fué toda la 


jnportancia del buen electo de aquella conquista: porque. ademas de 


ser уа baqueanos y prácticos en la tierra, tenian consigo algunos in- 
dios del Brasil, y los mas de ellos con sus mugeres С hijos. Los es- 
panoles fueron, Heruando de Rivera, Pedro Moron, Hernando Diaz, 
el capitan Ruiz Garcia, Francisco de Rivera, y otros, asl castellanos 
como portugueses, los cuales todos venian bien pertrechados de armas 
v municiones. Con lo cual D. Pedro de Mendoza recibió sumo gozo y 
alegria, de que le nació derramar muchas lágrimas, dando gra 
Nuestro Señor por tau señalada merced. 
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De abi û poco que esto pasó, se determino informarse del 
suceso de su teniente general Juan de Oyoias, para do evaj despido 
al capitan Salazar, y al misto Gonzalo de Mendoza 


los cuales pri 
ueron en dos navios con 140 soldados rio 


arriba, y ellos partidos des 
10 de pocos. dias D. [бө quiso би бй to sap erario беи ү 
Їй айын ебе dudes en cna mam, Пех oe id di 
" Caceres. voa Marais dejando por sui rab ei onec 
bra ines A Te s. а ] 

Denies бөгө, le i a arar vb toi 
de manera due м ^d 


tado de паар, 
que te due forzosa rra quie lesa en cd Matt da 


epal estaba saltas 


imlo lo pre otros que de la 
үзгөн Meren à E 


Sa Magestad de 


urou. Los que ewa- 


pana al йа del abo 7. donde м 


CMON н 
lo sucedido eu aquella conquista 


Volviendo al capitin Salazar у Gonzalo de Mendoza. 
caminando en basea de Jusa de Osolas, subieron hasia el par 
que Haman de la Салм tia, donde hablaron à Dominio de 


que iban 


buda en 
Jos navio cima а Joan de Osalas en los pueblos de los ian- 


¿ros Рамаи у Gaarapayos que sen los mas traldares è ineoimstan- 


Los cuales, disnnlando eon las españoles эц 
анаа intencion, des tra 


tes de todo acna no 


an alguna comida сөп que los «ntretenian 
iangue по perdian фа ocasion de hacerlos todo ol il que podian. 


Juntos, pues, los сир! 


mes, determinaron de bues 


u vepreduria 
por aquella Gewa. por ver si pedian tener notie i de los de la entrada; 


ү hecha, dejaron (n uq 


ul puerto on una tabla ceserilo fa: 


) n ques 


estecia que poer avisar, у que no se Hasen de aquella geste, por estar 


тераса y con mala int 


i 


ion. Hecho esto, se voli Salazar rio abajo, 
ando û Pomi 
| 


ado airo ипм 
ulo al puerto que hoy es la Astunpocion, determinó hacer 


ode [yula un navio puso. y d 


una ensa Fue 


dejar en ella à Gonzalo de Mondos 
solados, por purecerle 


con sesenta 


acion 


5 aquel puerto buena escala para la nave 
de Өнө, y els 


partió para el de Buenos Ayres, à dar cuenta а 
D. Pedro de su jornada. 


Llegado que fué, vio que era ido à España, y queil tenien- 
te que habia dejelo, era malqnisto cou los soldadosipor ser de con- 
dicion áspera y may rzaroso: tanto que, por una lechuga corto à uno 
y û ewu ай por un rábano, tratando à los demas con 
la misma crucldad, Con que todos estaban en gran desconsnelo; y 
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anbrer pen haber solnevenido al pueblo una psa pla e gres 


lo dilo merie: v 


lens que los mataban у соннан «t caben 
pedazos de tal maneta. que para зи + haci sus nece 
Bides s necesario. que saliese número de gente para resguardo de 


es oque хайан û ellas 


Па oc apo хисен» una cosa admirable; que por seilo la dii 
sone que habiendo salido a correr Le era un caudillo en aquellos 
pueblos comarcanos. Hallo en uno de (lios y trajo en su poder, aquella 
mese de que hice mencion arriba. que per la hambre se fue û pode 
de dos indios. la enal como Fraucisco Ruiz la vió, condeno a que 
Quse echada à las fieras. para que la despedazasen y comiesen. Y 
puesto ей egecucion su mandato. cogieron à la pobre muger, у atada 
nous һин à un árbol. da dejaron una degua tuna del pueblo. donde 
ачна aquella noche û la presa número de fieras, entre. ellas vino 
la kona à quien esta muger habia ayudado en su parto La cual 
conocida por ella, ia defendió de Jas demas бегах que alli estaban 
la querian despedazar; у quedándose en su compañia, la guardo aque- 
Па noche. y oto dia y noche siguiente, hasta que al tercero Meron 
allá unos soldados, por órden de su capitan, à ver el (fecto que ha- 
bia surtido de dejar alli aquella muger: y halláronla viva, y la Ivo- 
na à sus pies сөп sus dos leoneillos, la cual sin acormeterles se apar- 
to algun tanto, dando lugar à que llegasen. Lo cual hicieron, que- 
dando admirados del instinto y humanidad de aquella fiera: y de- 
atada por los soldados, la Пеуагоп consigo. quedando la leona dando 
ишу fieros bramidos, y mostrando sentimiento y soledad de su bien- 


hechora, y por otra parte, su real instinto y gratitud, v uias humanidad 
que los hombres. 


De esta mana quedó libre la que ofrecieron 4 la muerte, 
echándola û las feras: la cual muger yo la conocí, y da llamaban la 
Maldonada, que mas bien se le podia llamar la Biendenada, pues por 
este suceso se ha de ver no haher merecido ¢} castigo à que la ofre- 
codon, pues la necesidad habia sido causa y constrenidola à que de- 
samparase la compania, y se metisse entre aquellos barbaros. — Alios 


atribureroa esta senteneia tan rigurosa al capitán Alvarado. y no 


а 


Francisco Ruiz. mas enalquicera que haya sido, el caso sucedió como 
queda retenido “ 


Р 1 —-—— 


CAPUPULO NIX 


Hes Coss ООЛО AA PEDE A 


елеш!» Mez 


dado razor de das cosas abl +è база 


ab qeerio ns Pon. 


Ни van | 


m 


AS Scena ue t Мани] 


билсегхе сөпиеа per halie 


Mulo cariz ome lado 
sad. у dos һанчаһ haber dicto fa аныыр so: Lobras 
paloles con lo cual se pus» op 


d 


DO. eniami aid: Өр Sns tunes 


lao cente que enpo 


Vue eammando pira Corpas Christe donde lHiruado € 


Ш lue 
see ba mitad de da 


cote que alli habia. | 


ta Пела бойу 


2" (01 


je voal. у da que él tema. siguieron su viage, evando en ми tom- 


pante al contador Pelipe de Cierres, que quedé eos (l1 ofrio d 
hermano, y al tesorero Garcia Vem 


у otros hombres pu piles 
dejando en su lugar en. Buenos Aires al capitan Juan de Milega Y 


wsaiendo su derrota, pasaron erandes trabajos у neresidades. hast 


que Hegaron û Та easa fuerte. donde hallaron al capitan Gonzalo dı 
Mendoza en grande amistad. сөп los audios vua 


nis de aquella co- 
marea: aunque Ja tierra muy falta de comida. procedido de ana plaza 
eneral de langostas que habia talado todas las рагах. сөп lo qi 
Fiasco Ruiz у dos de su compania quedaron muy tristes 


Eu esta coyuntura Пецо de arriba Domingo de Trala con sus 
savios, porque halneudo agnardado al 


eneral Juan de Oyolas mas 
de ocho meses, la necesidad. de comida lo obli à bajarse û rebacerse 
de lo necesario, 


а dar carena û sus navios que estaban muy mal 
parados, y asi Te Габ forzoso eiars 


з еме puerto. donde Francisco 
Ruz v el micron al 


mas competencias, de «que resultó el prende 
a Domingo de Trala: é interviniendo aquellos caballeros, fué luco 
ello De esta prision resultó. que 


Domingo de Trala con toda prisa 
хе velie dado arriba, por ver si habia a 


guna nueva del general Jun 
de Orvelas à quien dejaremos por ahora 


Vol lo ai apitan Francisco. Ruiz, que habiendo: recogido 
alguna comidas se volvió а Buenos Aires. Merzando à la for 
Corpus. donde estaba por cabo el. capitán Aly 


minadamente dar sobre los indios Caracará 


Meza de 
do, propuso deter- 
sin mas razon que decir 
favorecian f nnos indios rebelados contra los españoles. Y sin acuci- 


| 
| 
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de ni parecer de los demas capitanes, habiendolos egnrado eon buc- 


is, di cn ellos una madrasada, v quemáandoles sus ranchos, 


храмі 


au cantidad: у prendiendo ucla suma de mugeres, у iens 


consta, Do gepartia dedo entre dos soldados. Hecho esto, se partió con 


su perte рага Buenos Aires, Hexando vonsige al capitan. Alvarado, en 


tevo Jegar diii û Antonio de Yiendaza con 1600 soldados 


1.! ' a Buenas Air lll que de Castilla, babia Herato 


i sul puerto, por órden de м. if veder Alonso Cabrera, eon 


ШЕ la Maranona, een muelas arnas у шишине. гора 


1 


mercader ado ciertos mercaderes de Sevilla 


зе habian despael 


ке xe habian obligado de hacer este proveiniiento al gobernador D 
Pedro de Мела 


ellos b mus conocido, atonio Lopez de Aguilar y Parati. 


ıo vinieron algunos caballeros y se lados, 


A: у ахх 


vecd 


Lugo que desembarcaron, se 


y Anton Cabrera, sobrine i 


determinó volver à despachar la misa mio a dar aviso à М. M. del 


estado de la tier yo para el chiedo se embarcaron Pelipe de Caec- 


ancisco de Alvarado. 


Y elos partidos, se tuvo nueva de que el 


apitan Antonio de 
Mendoza estaba en muy notable aprieto «n su саха fuerte del Corpus, 


aracarás Da 


porque Тох indios comarcanos, fastimados de lo que con los 
Dbia asolo Fraeciseo Ruiz. iverson venearsez y a habian ya muero 
i soldados, Y uo contentos eon Gte, y рага hacerlo mas en fora, 
cantelosamente enviaron cicrtes caciques al capitana. diseulp^ndose de 
lo sucedido. y echando la calpa 4 unos indios сөп quicues. Cerin 
estaban encontrados, por ser Olos amigos de los españoles, x pues 


la eran, y aquellos sus enemigos veman Sobre Olos, los socor 


wese: que 


ée no hacerlo, se teni 


an ser gnaliratados ; y vistose in сенс, por 


evadirso de la muerte, seria fuerza nuna 


ze con aquel enem 


tras los espanoles, cuya euípa seria. suya, pues siendo sus auos no 


le socorrien. Al din, de tal manaa supieron hacer su negacio, у con 


! Porzado а darles 50. soldi 


tanto. disimnlo, que el ¢ apitan se у los, que 


fuesen con dlos, û cargo de su alferez Alonso Suarez de Vigueróas 


El enal habiendo salido, fué caminando con buen òrden hasta 
ponerse à vista del pueblo de los indios, que distaba poco. mas de 
dos leguas del fuerte. Y entrando en un bosque, que antes del pur- 
blo estaba, sintieron ruido, 


de la gente епохе 


ida que los es- 


acometida 


taba aguardando; M 
furiosamente, «que sacándolos 


idoles por las espaldas, les аггепи Heran tan 


lo raso, les dieron gran ruciada de Ne- 


de que quedaron mue 


chas, las heridos; y como estaban, revolvieroi 


sobre ellos con mucho esfuerzo, y mataron muchos de los indios. En 


тап. I. 


г. Xy 47 


cuyo tiempo llegaron de refresco otros escuadrones de la parte del 


pueblo, con que quedaron en medio los nuestios: les еца vistose 


tan apretados y algunos muertos, los demas aunque heridos se tueron 


retirando desordenidamente, y asi tuvieron los тох mejor ocasion 


acabarlos sin. que quedase binguno, con notable crueldad 


Aleanzada esta victoria. la provararon llevar adelante para lo 
canal cerearon el fuerte mas de dos nul radios. perseverando en él, 
hasta que vieron. buena ocasion. у le asaltaron, y de primera 


fu^ herido el capitan Mendoza de un pi 


ШЕКТ 


zo que le atravesaron por 


una gale, y apretaron tan ftaertemente û los del fuerte, 


que д no re 
mediarlo Nuestro Senor, sin muguua duda gaváran aquel dia el fuirte, 
pereciendo todos en cl 


Y fue el auxilio de esta manera: que estando en su mayor fuerza 
el asalto, Hegaron dos. ber: 


antes en que venian el 
Jacques, у Diego de Abreu, v oyendo la £ 


apitan Simon 


Мега y bocinas de los im- 
dios, reconocieron lo que podia ser 


y: an en. dos bergan- 
tines, asestando à los escuadrones de los indios, con que hicieron grau 


y yo desde afuera comenzaron à dis- 
rar los pedreros, versos y demas artilleria que tra 


nza. Y saltando en tierra con gran determinace 


on, tomando los capte 


a à cara con el enemigo û espada y 
rodelo, le rompieron de manera que le fuè fo 


tanes la vanguardia, peleando ear 


oso. desamparar el puesto. 
de salir à pel 
lo hicieron cou grau valor, Inriendo у matando à cuantos encontra 
ban, con lo que se puso el indio cn. huida, mostrando en esta ocasion 
los soldados cl valor de sus personis, en 


Y vito por los del fuerte, tuvieron lug: 


Ub. 1 


especial Juan de Paredes, 
extremeño. y Damian de Glavarriaga, vizeai 


1. Campuzano, у otros que 
no cuento. 


Quedaron muertos en el campo mas de cuatro cientos indios, 
y à no hallarse nuestros españoles tan € 


nsados, sin duda ningang 
u û todos, segun estaban de desordenados y rendidos, v 
atónitos de ona vision que. dicen, vieron en un torreon del fuerte un 


hombre vestido de blanc 


los acabó 


cou una espada desnuda en la mano, que 
les сапада eon su vista, de que atemorizados cain en terra, Dud este 
de Febrero, dia del bienaventirado S. Blas, de quien siem- 
pre se entendió hifi 


muc! 


suceso ù 


recibido este socorro los nuestros, como otras 
as veces lo ha 1 


echo en aquella tierra, de donde se tiene con 
Cb gran devodon, у le han reabido por patron y abogado. 


Concluido el suceso, se recogieron los españoles, los cuales unos 
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daban nit ратар пех perbu ngos Өз da ad U 
мөн ө Мр Ge E 


Numi Maon Pu 


өйө Y enades enal fuertes ur 


esos miza di su Шема. a quien 


] Lor pe рата podes оой con un sacerdote pue rebar и 
vraies. y Duende que Yrcabio lla чо олтол pase Ue esta ` 
in. aee puoblles il tam da nda. que 37 
bonn Qd ne ape. tH sas apie convi 
be genle que найы que geeelo de almum mal sereso ан 


ы йы que cameron en clone dé Lina ач cuys pou hs 


vestidos ensaugrentados еш, 


a era vele de nasse. арша» у r 


Buenos Ares 


de la gente апе gba v уюна єп un Беша d 


мах, que ena poche Барта covsido Jos indios, у mataron toda da 


Meron dispachidus estos ao 


eoa! dou Cu (nya ocasion 
rar setenta soldados. y ccn dos сармати rete tridos. Jos 


1 an t biens oa 


CAPITULO NV 


Do do aec sucedió a Domingo de Irala. ric arribe. u de da muerte de 


Juun de Ouolas 


Despues que Domingo de Irala partió del puerto de Nuestiz 
апа de la Asamprion con sus navios, en demanda de alguna hueva 
eral Juan de Oy olas. llegó al puerto de la Candelaria, y saltatile 
2 0oterras buscó $ la redonda si hallaba algin riestro û señal de habo 


ute española. No le ballando, pegó ruego al vanip: 


Pegado alvuta q 
nano vero s ho venan aduunos indios, y asi aguirdaron aquella nucleo 

muco condado, por no haber hallado la tabla que habian dejado 
этгин Salazar у él {I otro dia de mamma se hicieron û Та vela. v 


so» obte puerto mas arriba, que Waman de San Pernando; y vor. 


¿Co da tierra. Hallaron uma ranehería como alojamiento de gede de 


ao por lo enal se fué con sus bergantines оппа asla que estaus 


y del no para alojarse en ela. A le vinieron. cuatro vanoa 


dos que Haman Guajarápos. y реда Дое, si tenin niant 


slas. respondieron que nada sabian 


ova de Ja geme de Juan de Oy 


staba Irala con mucha pens, porque la tarde antes un cle - 


ngo y dos soldados salieron û pescar. y no habian vuelto; у asi otre 
dia salióndolos û buscar, no pudo hallarlos, aunque. corrio toda la 
боз. Solo topó con un indio y una india payaguús que andabat 
pescando, y preguntando si habian visto este clérigo y españoles, di- 
isos que so sabian de ellos. Y ам! los trajo consigo à la isla. es 


Тав. d. Cab. АА 1t? 


parere d cpacne al maho а Паша ы 


Mae 
R rola on sobie nna jagni: Я 
ааа А oko dha. coye и ыу dos а Н d сиза 
eov амам hablauso co (Mes ла өп 
canoas up ИЙ «d UU dios s is 
}д 1 
мава nop ochs9 o'i ‹ bas tte 
pos nues Moola alol ot titra, ¥ мю, ("ton 
senta de elos ма mogunas armias. v hablando аїдө apartado 


erian n Полар ae temni de dos areabureros s annas өне Panak 


manos y que pues silos no las tratar remar ie paz. + eia 
ауе» que ellos lis tuviesen Ба esa coutormidado dee эчен + 
aptam e on gente las arinnasen s poro AS INN ae A dos indio y 


oh сме seguro Hegaron Comenzando а Вараг. tratos muria 
sas diversas, v entre ellas Domingo de Irala upe teceroso de адап 


cuero mandò que estuviesen ron eardaiun los хпуө bs preeunto 


wr трее. que м sabian de Juanu de Oyolas. y le respondieron ad H 
ауел. мө roncordaudo eu nada. Y pariendo la vista por er rea! М 
маран Молдо con tutestras de querer contratar (ed los sold: y 
serca des û dos indios que los tenian asegurados, hicieron Qr 
ando nna corneta, у а un Dempo vinieron a los brazos con dos esp- ч 
ales. acometendo primero a Donunzo de [rala doce lim. Jos cuas. f 
‹ proc uraban ano derbar ип los españoles en Di Mu. у eso vig а 
Xu tera 
Mas como el capital stava con recelo de do que ured. di- 
envolvióndose con gran valor con espada ¥ rodela, hilo у nas 
ardo û Jos que le Сегеда. se hizn plaza y socortió a dos хора 
jue on aquella sazon estaban iven eprimidos, por ser muchos jus q 
ı cada eue acometieron.— BI primero col quim cueun ró. boe coi o 
feres Vergara. que de tenian en tene, al оча] litio de aquel pei 
' у luese desee Lo Juan de Vera de los que hne trau oso tr 
aro y dos tres meron socormendo A los demas. D ese tiempo 
made Carabajal Pedro Ramirez Maduro, libres oe sus eme es 
оламан daterectan s sis compañeros, de nodos аме їз ens 
ulus estaban en salvo cenando Mego Ja erza de los enemies, ders 
dajes eran пиете de echas. у con la gran Weeetia parei qur | 
Ма ce bundas и los tales dos murstros se. opusieron кек ч 
"erso. y des прието la ectiada bs 
Fn este mismo Kempo lacron „сөй? los пама de s 
е | 
t 
i 
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o de echar mano à ls ama 


teto de meterse dentro, û lus cuales 


canoas, v llegaron à tórm 


ras con 1n- 


sistieron Céspedes y Almaraz, 


con otros soldados que en los navios estaban, matando algnuos indios, 


que con atrevimiento quisieron entrar. Haciéndose algo afuera, dispa- 


төй alguros versos y arealnees, con que trastornauodo algunas ca- 


neas, las. echaron û fondo : у viendose en tàu mal parage, ellos y los 
de tierra dieron û huir, у los espanoles con gran valor los siguieron, 


matando à su cacique principal, y ellos. hiricron. de on Hechazo en la 


garganta à D. Joan de Carabajal de que murió dentro de tres dias. 


Sieuteron los nuestros c] aleance hasta las partes donde tenian las 


canoas, donde Hegados que dieron, se embarcaron eu ell y pasaron 


а la otra parte. donde habia gran golpe de gente mirando el para- 


recogieron 


dero v Àn del negocio. Visto esto por los nuestros, 


sn cuartel, donde hallaron 2 soldados muertos у 40 heridos, y entre 


ellos el capitan, de tres heridas peligrosas; у todos juntos dieron nm- 
chas gracias û Dios nuestro Señor, por haberlos librado de tan gran 


peligro y traicion. En la retrieza quedaron algunos indios mal he- 


ruidos, de quienes despues supierou, como al padre ; guil 


‚ que asi se 


llamaba el clérigo que con los soldadas fué à pescar, los habian muer- 


to estos traidores, lo cual todo sucedió el mismo ano de 1538. 


Al siguiente dia partió Domingo de Irala para otro puerto que 


esta mas arriba, y saltando en tierra. reconoció por todas partes, por 
ver si babia ғ 


luna muestra de haber Megado gente española: y visto 


que n^, se tornó à embarcar, haciéndose à lo largo, apartado de | 


tierra, donde estuve aquella noche con buena. centinela, A cuarto del 
f * alba, à la parte del poniente oyeron unas. voces como que llamaban; 
{ y para ver lo que era, mando el capit á cuatro soldados, que en 
і un batél fuesen à reconocerlo. Llegando cerea de Herra con el recato | 
i posible. y à donde se oian las voces, reconocieron un indio, que en 


lengna espanola pedia que le enibarcasen:. y iuandándole subir mas 
de un tiro de ballesta, porque no hubiese alguna celada, le inetieron 


f , en cl batól, y trajeron û Domingo de Trala, Como lego el indio, 
! comenzó à derramar inuchas lágrimas, diciendo:—'Yo, Senor, soy un in- 
i dio natural de los llanos, de nna nacion que Maman Chance; llevóine 
] de mi pueblo por su criado el sin ventura Juan. de Осо, cuando 

per alli pasó: púsome por nombre Gonzalo Aquier, y signiendo su 
| jornada en busca de sus navios, vino à parar en este rio, donde debajo 


de dr ano de uu: 


españoles que tr 


bion y en ás con todos los 


sar el indio 


laron estos indios payag 
pas 


a ch su compañía = aqu, siu poder р 
adelante, хе quedo 


De 


un pocosalgo sosegado, le dijo «1 


apitan, le contase 


БЫ 
Ай» HO CAP. VIL 5 
dd ' i 
1 | "ТР 
voca (qued нан pol у изу аа 
йа. «үз E ei pte ds da de la eorcill sa del Por, 
do de шы. Кез n os t 1 Баб! ә de des ине de pona ago Ма 
in ' | 
сна pra y o hd gr 0 аеро. que нае aho ve 
tan buena gent) и Д i 6o dejes para que Des sivi en, би- 
{гє dos eesles yo dod ura Con asta presporidad, eamiuande per sns 
jornadas, a a аме puerto. donde ko halló los navios gne habia 
dejudo, que rac en tempo que vosotros habiais bajado, у мапи eu- 
tiendo, el Gineral quedo may triste у pesaroso de no drallaros. Tes 
indios payaguñs. y los demas de este rio, vinieron û sisiturle, y pros 
veyeron de comida.” 
“Estando en vuestra espera, los payaguás le dijeron, que se иске à 
descansar û sus pueblos, en el interin que venian los navios, de que luego 
seria avisado de По: all tambien le provecrian de comida v de lo de- $ 
апаз hecesario. Persuadido de sus razons, mandò luego. levautar su y 
campo, y fuese al pueblo de los indios. que está distante de este puerto 
dos leguas: donde alojado su real. estuvo allí algunos dias. (con mas 
confianza у Menos recato que ddia En cuyo tienpo, Tos indies di- М 
simulando su maldad, des agasaj ban ¥ serian. eon gran puntualidad, i 
| hasta que des pareció ser tieuipo à propósito para ejecutar su traicion. 
| Y asi reconociendo su desenido. ¥ quc todos estaban durmiendo. dic rou 
sobre ellos mucha cantidad. de indios, siendo repartidos en buen o- 
| den, tantos indios para cada espanol (que para como ellos estaban 
| bastaban aun menos indios que españoles), los cuales sin dejar nin- 
guno, los mataron. aquella neche, v solo el general Juan de Oxalas 
tuvo lugar de escaparse y meterse en. ua Morral, en el cual al otro 
dia fe hallaron unos indios; Y sacándole de èl, le Wevaren al pueblo, 
eu cuya plaza le quitaron la vida e lucieron pedazos: quedando los 
indios con tal suceso, ricos de los despojos, y victoriosos de los es- 
pañoles. de los cuales aquellos bárbaros notibraban alienos de los ca- 
balleros que alli perecieron.” Cou lo que dió fin à este linnentahle 
suceso, del cual. y de lo demas que dijo este indio, se bizo inforna- 
cion quiidiea, juntamente con lo que se supe y dijeron algunos indios 
Pavas м kron, como todo cousta por testimonio de Juan 
de Valenzne ante quien pasó. 
y 19) 
— 
lo 
5) 
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САТО NMI 


De lo que suecdió despues de la muerte de Juan de Quolas acerca del 
goburno de estas procincias. 


En tanto que las cosas sobredichas pasaban il ru arriba. no 
сехана de ir adelante la cruel ambre de Jos del puerto de Buenos Aires, 
que Hevó à tal estremo. que moria mucha gente. Por lo que muchos 
se huveron al Brasil eu algunos bateles que рага el efecto. tomaron, 
para haber de pasar aquel golo y tomar бетга en aquella costa, eu 
la cual murieron algunos û manos de indios de ella, y otros de ham- 
bre y cansancio, у talvez hubo hombre que mató û su companero para 
susteutarse, al cual уо conoci, y se llamaba Vaytos. 


Visto por los capitanes que quedaron en el puerto esta gran ruina, 
tomaron acuerdo de sacar parte de aquella gente, y Mevarla rio arriba. 
adonde estaba Gonzalo de Mendoza, y asi mismo para saber nuevas 
del teniente general y su compania. Para lo cual salió Juego Fran- 
cisco Ruiz con el veedor Alonzo Cabrera, y tesorero Gurc 
y otros caballeros, dejando en Buenos Aires por cabo de la gente que 
allí quedaba, al capitan Juan de Ortega; y asi con los navios necesa- 
rios se fueron el rio arriba con diversos sucesos, Llegados al fuerte 
de Nuestra Señora, hallaron alli à Domingo de Irala, que habia ya 
baiado con sus navios como queda referido, el cual informó de la 
muerte de Juan de Oyolas con sentimiento bastante, pero ninguno de 
los capitanes quiso reconocer à otro рот superior. llasta que el veedor 
Alonso Cabrera, vista la confusion y competencia de gobierno que 
entre ellos habia, sacó una real provision de S. M., que fu? de mucha 
utilidad en el presente caso. que por parecerme ser necesario. para la 
inteligencia de esta histo quise poner aqui su tenor, que es el 
que sigue. 


Venegas, 


«ID. Carros, por la divina clemencia. Emperador semper Augus- 
to, Rey de Alemania, y Da. Juana su madre, y el mismo D. Carlos, por 
la misma gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon Se.—Por enanto vos 
Alonso Cabrera, nuestro veedor de fundaciones de la provincia del Hio 
de la Plata, vais por nuestro capitan en cierta armada à la dicha 
provincia eu socorro de la gente que allá quedó, que proveì en Mur- 
tin de Orduña y Domingo de Surnoza, que podria ser que al tiempo 
allá llegásedes fuese muerta la persona que dejó por su teniente ge- 
neral D. Pedro de Mendoza, nuestro Gobernador de las dichas pro- 
vincias, ya difunto; y este. al tiempo de su fallecimiento à antes, no 
hubiese nombrado Gobernador, ò los conquistadores y pobladores no lo 
hubiesen elegido, vos mandamos que en tal caso, y no en otro algu- 
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по. hagas gantar los dichos pobladores. y Jos que de muevo fuerea 


con vos, para que, habiendo primieramirnte: jurado de 


elegir persot 
cual convenga û nuestro servicio. y bien de la 


А 
tuma, elijan por Go- 
bernador, en nuestra nombre, y Capitan General de aquella provincia, 


la persona que segun Dios y sus conciencias pareciere mas suficiente 


para el dicho encargos y al que así el 


eren. tedos en conformidad 

parte de ellos, use y tenga ер dicho cargo, ul cual por 

a presente damos poder cumplido 
1 1 


ө la may 


para que lo ejecute cuanto nuestra 
mereed y voluntad. fuere.” 


UY «b aquel falleciere, se torne û proveer en otro por la órden 
sodiclia, lo cual vos mandamos que asi se haga con 


toda paz, y 
1 bullicio ni es 


andalo alomo; apercibiéndose que de lo contrario 
nos tenemos por deservidos, y lo haremos castigar con todo rigor. Y 
mandamos, que en cualquier de los dichos casos que halláredes en la dicha 
tierra persona nombrada por Gobernador de ella, le obedescais y cum- 
plais sus mandatos, y le deis todo favor y ayuda." 


"Y mandamos û los nuestros Oficiales de la ciudad de Sevilla, 
que asienten esta nuestra carta en nuestros libros que ellos tienen, y 


que dén órden como se publique à las personas que lleváredes con 
vos à la dicha armada." 


“Dada en la villa de Valladolid, à 12 dias del mes de Setiembre de 
1537 unos.— Por la Reyna, el Dr. Sebastian Beltran— Licenciado, Juanes 
de Careajal—El Dr. Bernal—El Licenciado, Gutierrez Velasquez." 


“Yo, Juan Vazquez de Molina, Secretario de Nu Cesarea y Са- 
tólica Magestad, la fize escribir por su in 
ә 


"dado, con acuerdo de los 
de su Consejo." 


Vista y leida la dicha provision, convocados todos los Capitanes 
y Oüciales reales de S. M., la examinaron juntamente, coufiriendo los 
titulos, couducta y contisiones que tenian de sus oficios, y en cuya 
virtud los usal y administraban. Por manera que, considerado el 
que tenia Domingo Martinez de Irala ser el mas bastante, y el que 
S. M. en su real provision corroboraba, por razon del que Juan de 
Oyolas en su vida y muerte dejo para el gobierno de los conquista- 
dores de la provincia, todos unàuimes y conformes le reconocieron por 
su Capitan General, dándole la superioridad de ella en el real nombre, 


lasta tanto que S. M. otra cosa proveyese, y mandase. Lo cual pasó 
cl ano 1538. 


—."»— 
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CAPITULO XVI. 


Pra se des d tdt - d. suhtuutiase dos сатре 
са ей oL ado da dota peor 

ue ' ‹ de esta 

ver cs nho, Domina d. das Joera condi eon 

Майпо a темла en la conservación ec Dos espanoles 

uote o єн el puerto de Baenos Aires, у de su pareen 

noy lo hole. que atento Ta апре а de poderse 

i preci pus lentes, conventa el desampararle, у agre- 

lao zen en un ON ра que asi pudiesen acudir y con- 


efectos veonvenies 


al bien comun de la provincia у real 
sepe: v que pues aquel pocto era el mas acomodado que al pre- 


serar ле hahaba. Lw sen todos 


puli 


regados еп CI le mas breve que se 


cual acuerdo, sicndo todos en uno, se puso por obra, des- 
› de Abren, y al sargento mayor 
en dues bergantines у otros Баек, єп que cupiese toda la gente que 


parlando pwa «По al capitan. Dic 


en Buenos Aires estaba: doude al tiempo que Hegaron la hallaron tan 
eniluquecida y desmayada, que temieron perderla toda. Mas como 
карете la determinación que Hevaban. y la buena. nueva de susten- 
la que habia, se айин 


von no sola los que antes estaban: mas por 
haber arribado à duquel puerto una nuo genovesa, que allí hallaron, 
ч 
va у Savona, con todos los que en ella habi 
undo dle embocar por el estrecho de Ma 


e habia. partido de Halia del puerto de Varase, Ingar entre no- 


La cual nao vino con 


gallanes, y tomar el. puerto 
de los Reyes de Lima. y айй cambiar mas de cincuenta. mil ducados 
de mereancia que train. 

Habiendo embocado por el estrecho, navegaron por él hasta dar 
vista ul шиг del sur. y lué à tiempo que las aguas corrian al del 
norte con tanta furia, que no pudiendo romper adelante, Fueron lan- 


zaļos al mar del norte, donde tomando en aquella costa tierra para 
hacer agua. ta hallaron poblada de unu gente шау crecida y dispues- 
ta Y hecha x 


de la Plata, y determinando entrar por el que ya tenian noticia que 


suada. se fueron eosteando la tierra para el Rio 


estaba poblado de españoles, al entrar en dicho rio estuvieron en pe- 
ligro de sera 


ados todos, por haber tocado cn un banco que hace 
à la entrada del Riachuelo, donde se perdió dicha nao, con gran parte 
de la hacienda que traia; y como llegaron, acompanaron 
alli. estaban en la п 


los que 
ibre y necesidad. Venia por capitan de la 
nao un fulano Palchando, c 1уо apellido se quedo à la nao, Hamándola 
Palehanda. Venian algunos italianos nobles, como fué Peranton de 


isma h 


WIB. Y. САР. УЕ 


equino. Comas Rizo, Bautista Trocko. y algunos өйө, ex trancas 
1 d Murano! 


uan la gente de exenta, Y. como vieron (| хосоо 


que has Ios 


uli- 


nes Hevaban, como dije; se alentaron y todas en Docena єиын 


ron rio arriba, азер eeu gancho tabajo pu 


se embarcaron у vini 


ser dao nave ion Чап dai 


nos M (qne en ol аниц encontraron 


iore de comuda que «T General Jes despacho. suficiente hava He 
gar al puerto de la Asumpeion: donde como Heston Bu tou fedes 


aercugados, y recogidos en forma de república 


Situíronse y tomaron puesto erea de la casa fuerte. donde ~ 
rerearon. v cada uno procuró hacer donde recogerse: el cual cerco con 
mucho cuidado mandó hacer el General. у de muy buena madera. 
para que allí estoviesen defendidos, y ellos pudiesen ofender si algu- 
na соха se ofreciese: procurando se proveyese de lo necesario al 


gobierno de esta república. A todo lo c 


buen 
d con el 
acierto y prudencia que de él se podia esperar, así con su persona, co- 
mo avudandose de los indios naturales de la tierra, y de toda la co- 


| acudia el Gen 


marca у provincia, «que todos le acudiati. Соп que vino à poner 
s cosas de clla en el mejor estado que le fué posible, conser 


мо 
la amistad de los caciques é indios principales; y de lo demas su- 
Pedido se dirá adelante, 


CAPITULO XVIII. 


Como juntos todos los conquistadores en el puerto de la -Asumpcion, los 
indios intentaron matarlos. 


Habiendo el meral Domingo de Irala asentado la repüblic 


de los españoles сой la comodidad y orden mas conveniente que le 


fué posible para su conservacion, hizo copia de la gente. y halló que 
habia 600 soldados por todos, de los 2100 que habian entrado i 
Па conquista con los. de Sebastian Gaboto: y aunque muv 


aque- 


ltos de 
vestidos y municiones, у otros pertrechos necesarios, al fin estaban con 
mas comodidad que nunca, con la providencia que el General tenia. 
sepliendo con su misma hacienda Гах necesidades de todos, y ayudita 
dose en lo que podi 


de los indios comar 


unos, à los cuales hizo Ia- 


mamiento, ¥ juntos les procuro dar û entender. las cosas. de nuestra 


Santa 1^ v buena policia, junto con. lo que debian hacer en servicio de 
М. Mo y la observan 
obli 


(oque debian tener сөп la lealtad que estaban 
no Señor. lo cual todo aceptaron de buena 
voluntad, sometiéndose al scuorio real; y como tales vasallos 


dos como à sobe 


ofre- 


cieron acudir en todo lo que ce les mandase en su real nombre. 
tG 


LIBRO il. 


De Lo SUCEDIDO EN ESTA CONOU ETA DESDE га bio юг 1540, Ur EN тн» 
а ADELANTADO Aano Мейил DE VACA, HASTA Là VENIDA 


pr D. Fray Peoro DI. LA TORRE, PRIMER OBISPO DE ELLA 


Como salio de Castilla cl Adelantado, y del discurso de su viage. 


Son à las veces tan adversos los sucesos de das empresas. que 
entendiendo salir de ellas con honra y acrecentamiento, vienen 4 dar 
en lo ínfimo de miserias e infortunios, De esta suerte sucedió à nnes- 
"brimiento del Rio de la Plata, 
de donde pensando volver prósperos y ricos, sucedio tan al contrario, 


tros españoles en la conquista y de: 


que de todos ninguno volvio remediadlo à su natural: acabando todos 


6 dos was sus vidas emiel y micah con cl diss 


mente, eonio par 
curso del libro 15 en que, si mal ue me acuerdo, traté 
pachada del puerto de Buenos. Aires para España la 


маю duc des- 
nào Maranona, 
adores de esta 
ù à Castilla, à tiempo que asi mismo acababa de 
Hegar de la Florida, Cabeza de Vaca. Y porque en este lilno he de 
tratar algunos sucesos suyos, diré en breve lo que de él se ofrece. 


en que vino Alonso. Cabrera al socorro de los conqui 
provincia; la cual Heg 


Era еме caballero natural de Xerez de la Frontera, y vecino 
de la ciudad de Sevilla, unto del adelantado. Pedro de Vera. el que 
conquistó las istas de la Gran Canaria, que habiemto gastado en esto 
su patrimonio por sudie con ^i sin faltar al servicio de N. M., em- 
peñó dos hijos susos à un toro alcaide por cierta cantiuol de dme- 


го: los cuales estuvieion en su poder, last 


que los Reyes Católicos 
balleros fueron padre y to de este 


los sacaron del enipeie: 


ballero, como бөй por uaa prebunza que presentó onte el real con- 
sejo Pasó Alvaro Мези а la E 
gobernador Рандо d: 
tidad de españoles: aloe 


lomda por tesorero de М. M. eon el 


Narvaez, que fué û aquella conquista. con can- 


val habiendo perecido eon la mayor parte de 
su gente, la restante quedó en poder de los indios de aqneila. tierra. 
gente caribe y end Fueron todos comidos de chos, excepto Alvaro 


unez Cabeza de Vaca, y un esclavo snyo de nacion morera. 
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resta сопла ea Bas ecasienes Que oe ofienieron xe quas 


seh. би especial эп la guera qne el General bıze и unos radios 
eunades iris. antiguos enemigos de guaranis y espanoles, x 


pie hiso, redacción y vifa de los pueblos de Thinracev. 


u Man lis can Jes dil no арта. depaulolos й todos asri - 


ws u eB buena mul. eb due se сөпхегынән hasta of ano a 


gol. tonaudo ocasion de haber 


raon centri el e 


аон españoles meugnas, agravios V demastas: у come gen 


махтал у de poma altal, сөн facilidad: se dispusieron û quebrar - 


4 ol queres santo en la noche, al tiempo que estaba para salir 


ia proven de Sangre. habiendo usado de una estratagema de ir en- 


rando «наз antes en el pueblo en tropas, só color de venir à þa se- 


a û tenerla сөн dos españoles, se juntaron mas de ocho mil 


запи мап 
sables, y estando ya para dar en los españoles у acabarlos, fué Nuestro 


roservido de proveer el remedio por via de una india. que tenia 


emal, ha- 


u su servicio el capitan Salazar. 
trairc 
creto avisó al General, y visto por б} el gran riesgo en que todo es- 


de un cacique. J 


siendo entendido k . dió parte sa amo. y il eon todo se- 


"aba de ser acabados, to un medio muy bueno, de hacer tocar una 


alarma falsa, Sintiendo que venian los indios Yapirüs sobre el puebla, 
у que estaban а dos konas no mas; y que asi se juntasen tados dos 


ciques v gente. de suerte que se ordenase lo que se debia hacer. Y 
asi se fueron juntando todos en casa del General. abonde como iban 
llegando les iban echando mano y metiendo en prision, ма que los 
unos supiesen de dos otros, Cuando ya los tnvo à 


todos presos, Ml- 
ruine proceso. ¥ hecha Та averiguación del delito. à todos los mas prin- 
espales de esta conjuracion mandò аһогсаг y hacer cuartos, dindo à 
entender la causa porque aquella justicia se hacia. Con lo епа ellos 


quedaron. castigados. у los demas escarmentados у ügradecidos. 


De allí adelante los españoles fueron temidos y estimados de 
Jos indios, y al General en su opinion le tuvieron. por hombre de 
los malos, y à dos buenos premiaba у 
inde amor y obedecianle como era justos 
eradecimiento, à los capitanes y 


valor. у juez que сам 
estimaba: y asi le cobraron 


oldados daban sus hijas y 


para que les 


hermanas лекси; estimando en mucho tener por este 


medio deudos con ellos, y asi les llamaban ennados. «omo se ka quedado 


hasta ahora este lenguage entre ellos. "Pavieron de las mngeres que 
les dieron los naturales û los espanoles, mnelhos hijos € hijas, à hs 
à. у М. M. ha sido servido 


de honrarles, haciéndolos encumerderos, y ocupindolos en car 


cuales criaron en buena doctrina y polici 


s hon- 


vu TOW. Жун Su 
y presentes оп aquella qu an ` 
metia Hl bidad. eon sus орбо as b A CA s 
Sov охра aque despues си $ ay te 
хе һа aumentado у изе, кай чө» 
VT dia Че santo IO без 
езе han Тато aos aquella gelecan ino sola и 
ehe colonias «рерлек, cones potidienid vol Из pz 
hos Че donde: proceder. Sop ининен! а Siro Xx np o agii 
lids û ha guena у а das armas. das cuales materna ces in 
sto у ddestieza en especial Та esopeti бдегейан mas goe olas - 
as су as енир хайа sus jornadas se sustentan de da vaza 
valoran volando das aves, û bala gasai у букы sar o even 


tetera. quie ab ue eo mata He un iro. aunque sea mn vorn 


Pboaresabueero. Son tanbien buenos hombres dea - 


tepntado poi n 


Me de ambas Sillas. у por sn cntrenimtento donan porn. so 
cado. may obedientes û sus mayores, у leales con N М Las Hm - 
res җөп Че buea parecer, Бае en la Jala x e jo ce 
colicin adalile. diseretas, у sobre: todo virtnosas onradas P 
tede: do referido ha venido aquella provincia би ramie umer to. ooto 


хе dara еп el dieno de ete tratado subseenente : А tunm do P 


primer hbro 


LIBRO ii. 


DE LO SUCUDIDO EN ESTA CONQUISTA DESDE Fl. wio DE 1540, quer rNTRé 
EL ADELANTADO ALVARO Nuñaz CABEZA Dr. Vaca, DASTA Lx VFNAID: 


ve D. Fray Рерпо pr La TORRE, PRIMER OBISPO DE ELLA. 


CAPITULO 1. 
Como salió de Castilla el Adelantado, y del discurso de su viage. 


Son à las veces tan adversos los sucesos de las empresas. que 
entendiendo salir de ellas con honra y acrecentamiento, vienen à dar 


en lo infimo de miserias é infortunios. D 


esta suerte sucedió à nues- 
tros españoles en la conquista. y descubrimiento del Rio de la Plata, 
de donde pensando volver prósperos v ricos, sucedió tan al coutrario, 


que de todos ninguno volvió remediado û su natur: 


acabando todos 
ó los mas sus vidas ervel y miscrablemente, como parece en el dis- 
curso del libro 15 en que, si mal ne me acuerdo, traté como fué des- 
pachada del puerto de Buenos. Aires para Espana la пло Maranona, 
en que vino Alouso Cabrera al socorro de los conquistadores de esta 
provincia; la cual legó à Castilla, à tiempo que asi mismo acababa de 
Hewar de la Florida, Cabeza de Vaca. Y porque en este libro he de 
alar algunos sucesos suyos, diré en breve lo que de él se ofrece. 


рр este caballero. natural de Xeréz de la Frontera, y vecino 
de la ciudad de Sevilla, nicto del adelantado Pedro de Vera, el que 
nquisto las islas de [a Gran Canaria, que habiendo gastado en esto 
su patrimonio por acudir con el sin faltar al servicio de S. M., em- 
peno dos hijos suyos à uh maro alcaide por cierta cantid:l de dine- 


ro: los cuales estuviezou єп su poder, hasta que los Reyes Católicos 


«tos caballeros fueron padre y tio de este 


los sacaron del empeno. ] 


caballero, como eonstó por usa prebauza que presentó ante el ral con 
керө. Paso Alvaro Ne 
> 


gobernador 1% 


wz а 1а Е 


trida por tesorero de S. M. con el 


nülo de Narvaez, que fué û aquella conquista. con can- 
tidad de espiuoles: el cual habiendo perecido con la mayor parte de 
su genle, la restante quedó en poder de los indios de aquella? tierra. 
gente caribe y cei d. Fueron todos comidos de ellos, excepto Alvaro 
Nuñez Cabeza de Vaca, y un esclavo suyo de n 


cion moreno. 


lY n 


T 
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Estando los dos (n este cautiverio entre tan mala gente, fué el 


Señor servido de daile den de hacer сохах miraculosas, como Puron 
el sanar enfermos, dar vista и los ciegos, y lo que mas es, ryesucità uu 
muerto cou solo vocale, diciendo: Eo el nombre del Padre, del Hugo 
у del Espiritu Santo"—tan. grande era su Qf Con que ymo à tener 
tanto cerdito y estimación entre aquellos bárbaros, que le tenian per 
santo, y asi le eligieron por su capitan: у de cautivo, libre y so 
El cual reconociendo su poder, determino atravesar desde aquella pro- 
vincia hasta la Nueva Espana, que dista hartas leguas, donde уа habia 
españoles. 

Y puesto por obra, salió con su intento, y legò à la ciudad de 
Mexico, tardando en el viage diez anos, todos de peregrinacion y cau- 
tiverio, sin. que en todo este tiempo hubiese pe rdido la Tetra dominical, 
ni la cuenta del calendario, que fué pracba de grau memoria y 


tandud. De donde se embarcó el dicho апо para Castilla, y llegado 


que fué, pretendio que М. M. le hiciese merced de la gobernación del 
Paraguay con titulo de Adelantado; y S. M. se lo concedio eon cier- 
tas capitulaciones, que fueron que habia de continuar el descubrimn Я 
poblacion y conquista de aquellas tierras; рага lo cual S. M. nombro 
capitanes que levantaseu gente. Lo cual se hizo, y èl se obligó al 
cumplimiento. 


Puesto todo û pique, partió de San Lucar en cinco navios de 
armada el ano de 1510, y navegando por el ancho mar, tocá en la 
Gran Canaria. y Cabo Verde; y prosiguiendo su derrota, legó la 
linea equinoccial donde tuvo grandes calmas; y refrescando el tempo- 
ral, siguió su derrota revolviendo al austro, hasta voltear el cabo de 
San Agustin: y siguiendo su viage se puso en 28 grados, de donde 
se fué del еме à осме à tomar el puerto de Santa Catalina. Desem- 
barco € hizo reseña de su gente, y halló que traja 700 hombres con 
la gente de la mar, en los que venian muchos caballeros, hidalgos y per- 
sonas de calidad. Y porque me ha de ser forzoso tratar de algunos 
en este libro, haré mencion de ellos, que son: nn prime del adelan- 
tado, llamado Pedro de Estopinan, que el comun le Hanvaba Pedro 
Vaca: Alonso Riquelme de Guzman, su sobrino; Alonso de Fuente, 
hijo de un Veinte y cuatro. de Xeréz, y Antonio de Navarrete, D. 
Martin de Villavicencio y Francisco de Peralta.—De Sevilla, Rui Diaz 
Melgarejo, Francisco de Vergara, su hermano, Martin Suarez de To- 
ledo, Hernando de Saavedra, hijo del correo mayor de aquella ciuilad , 
Pedro de Esquivel y Luis de Cabrera.—De la de Cordoba, Alonso 
de Valenzuela, Lope de los Rios, Pedro de Peralta, Alonso de Angulo 
y D. Luis de Rivera.— De Castilla la Virja, el capitan Garcia Ro- 


ҮА.» Жы ААР А Ci 


driguez de Vi а, natural de Ontiveros el 


1 factor Pedro de 
tes, por contador Pelipe de COrscres.— De Maduid, i] capita Can 


Juan Delgado, capitan Agustin de Campos, de Vimadosar, Jaime Iha- 
quin, natoral de Valenti De уена, Nullo de Chavo, Lui 
Perez de Bargas y Hlerrera.— De San Pa 
de Espínola, hijo del al 


de Barrameda. Vr aus 


de aqueb castillo. De Ул шуа у pro- 
vincia de Goiipuzeos, Martin de Lina, Ochoa «иисе M 


Urrutia, у bstiguiaya, Меша por alvalile mayor, Juan 


aven, natu- 
de Bulajez: y por su lagar teniente, Francien Le рех el Duliano, 
natural de Cadiz. sin otros anchos hilalgos y demas gente ordinaria 


de que no hago mencion, 


Пано el Adelantado en este parage dos espanoles, de dos de 
la armada de D. Pedro. que con el hambre y malos tratamientos de los 


capitanes de Buenos Aires habian. venido huidos, el uno de los cua- 


les era de quien se dijo haber comido à su compañero. De estos se 
intormó el Adelantado de fos sucesos Фе la Province 


y de acuerdo con los capitane 


con lo que, 
‚ se determinó el ir por tierra desde 
aquel parage hasta la Asumj[icion, donde residiau los conquistadores ; 
y que los navios соп la gente de la mar, y alguna otra impedida, 
con las mugeres, se Mesen por la mar hasta tomar el. Rio de la Plata, 
dejando las dos naos mas gruesas en N. Gabriel. Con 


еме acuerdo 
envio cl Adelantado al factor. Pedro de Orantes а que le descubriese 
el cunino: el cual saliendo û lo raso y pinales, topó con mucha gente 
natural, con quien trabó amistad; y reconocida la tierra, did vuelta 
а dar aviso al Adelantado de lo que habi 


visto. Con cuya relacion 
hizo su entrada por esta via, tomando por un rio llamado Караса, por 
el eual Мехо algunas canoas hasta nn puerto donde desembarcó, у 


juntos сөп los que iban por tierra, prosi 


sU v 


e, rompiendo por 


unos bosques muy espesos cerrados, con gramlisiuo trabajo. 


Al cabo de 40 dias salió à un alto, y bajando å lo raso le sa- 
lieron los indios de aquella comarca, que llaman. de Tatua, à recib 
le; con quienes de nuevo confirmaron la paz y amistad: los 
servian à los 


ШЕ 
spanoles de buena voluntad, y les provcian de toda la 


comida necesa », aunque eran mas de quinientos hombres, los cuales 


llevaban 20 caballos. Y yendo caminando el Ade 
tierra otras quince jor 


untado por aquella 
das, Пеко à un grau rio que llaman. Iguazú, 
el cual atravesó tres veces con mucho tr bajo, por tener 
riente; y de allí pros 
rio Hamado Atit 


grande cor- 


mio adelante otras 


seis jornadas, y dió con otro 
jiva, muy poblado de naturales, donde ема un 


grau pueblo de un indio principal que se dice Abaparí, toda gente 
guaraní. 


] 
{ 


tado armar una fragua que Hevaba, | 
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Vista la mucha gente que habia en aquella comarca, hizo el A.!clan- 
labrar aleun reseste idle. ha- 


a 
zuclas, cuñas. enelíllos, escoplos, agujas у anzuelos, que todo хе totns 
ma ae estos patutales para cuve electo hizo Meyar basti cuz у seis 
euatro libras entre dos 


quintales de fire, repartido (n pedazos de 
soldados; v preverlo de сша di de аме a octe єп demanda de 
un no ouv шан Ebay. y bajando a los indios que estiban pobla- 
dos en. sus riberas, fue muy bien: recibido de ellos. los cuales те apu- 
daron, Pasando adelante. y caminando muchas portadas por tierra 
aun rio Hamado Pr quiri, donde hizo 


muy fragosa у montuosi, Не 
asentar da fr 


alto algunos dias, у volvió gua para proveerse de 


rescate con que atraer à los naturales, para obligarles à que hieresen 


lo mis no que los que tre , que le acompañaron y ayudaron 


en aquel viaje, à los cuales despidió con agrado, y ellos se volvieron 


con el propio à su tieira. 


De ahí û poco salió de este asiento, y caminando otras veinte 


jornadas bajó al rio del Paraná, treinta leguas abajo de nn gran are- 
recie que Haman el Salto, de que ya tengo hecho mencion: donde 
se informó de los naturales por extenso del peraje donde estaban los 
espanoles de asiento, con enya relacion se determinó à despachar al- 
ganos enfermos è impedidos por el rio, con el capitan Nufo de. Cha- 
ves; el cual, bajando en canoas y balsas. llevó órden para que dice 
vuelta por el rio del Paraguy arriba, hasta ишге con èl en la Asuinp- 
cion. El Adelantado se partió, tomando la vnelta del poniente, por 
un rio Hamado el Monday: y cortando por aquella tierra, Море Ja 
comarca de la sierra de Tbitiruca, donde le selieron todos los indios 
à recibir con mucha alegtia. 


Llegado А los pueblos del Асау, despachó sus cartas al gene- 


ral Domingo de lila, då 
que traia de Su Magestad para el rolMerno de aquella provincia, Loa 


idole aviso de su venida y de dos despachos 


cuales recibidos y vistos por los capitanes que estaban en la Asump- 
cion, mandó luego el General saliesen al camino à besar la mamno al 
Adel 
Salaz 
grande aplauso de unos y otros, € 
del real servicio, dieron vacha à la Asninpeion. û dar razon al 
General de su embajada, y de lo que les fue cometido: y satisfecho 


tado los capitanes Juan de Ortega, Alonso Cabrera y auan de 


аг de Esvinosa; lo cual cumplieron de muy buena voluntad y 


mlerido con el Adelautado algunas 


соха 


de todo, mandó Juezo prevenir para su recibimiento, del cual y de 


б pararon, se hará mencion adelante. 


algunas circunstancias qu 


Entró el Adelantado en еме lugar el año de 1511, con grau 


— cac am 
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sontentamiente de todos. porque a mas de Lo atcalidado y buena cor 


era Muy amado de to- 
dos, y tenido por hombre de gran gobierno y prudencia 


dicion que tenia, con otras muy buenas 


como lo ha 
mestrado en el discurso. de esta jornada tan larga у trabajosa, en la 
enal, habiendo atrevesado mas de 400 legnas, no habia perdido tan 
solo un soldado, ni hombre de su armada. que nó de tanta жене. 


cuanto despues infeliz y desgraciado. 


CAPITULO 11. 
De lo que hizo el Adelantado despues que llegó à este puerto. y de 
lo sucedido en la tierra. 


Luego que fué recibido el Adelantado y su gente con el ma- 
yor aplauso «ue se ha dicho, y visto y examinado las provisiones y có- 
dulas reales, por los capitulares y demas personas fueron obedecidas 
y cumplidas сп todo: y habiéndose dado órden al hospedage de la 
gente, se despacho un socorro de comida al resto que venia por el rio 
con el contador Felipe de Cáceres, con toda brevedad. 


Salió al etecto el capitan Diego de Abreu, y llegó û tau buen 
tiempo, que se encontro con los navios por bajo de las Siete Corrientes 
cuando mas el socorro era menester: porque venian tau necesitados 
de bastimento que solo se sustentaban con yerbas, raices, y algun ma- 
risco que hallaban por la orilla, trabajando de noche y dia à remo 
y sirga; de manera que fué Dios servido llegasen todos con bien 
este puerto, donde se hallaron juntos m 
ocasion uombrá el Adelantado por su maestre de campo à Domingo 
de Trala, cuyo nombramiento fué aprobado de todos: al cual despa- 
cho luego rio arriba con 300 soldados, para que pasase adelante del 
puerto de Juan de Oyolas, y descubriese otro de mas consideracion, 
por el cual pudiese hacer una entrada al occidente, para poderse co- 
municar con el reino del Peru, como lo habian tratado en Espana, 
Vaca de Castro y èl. Saliendo el Maestre de campo à la jornada en 
sus navios, subió el rio del Paraguay arriba 250 leguas, dejando atras 
mas de ciento la laguna de Juan de Oyolas, llegando à los indios que 
dicen Orejones, à cuyo puerto llamaron de los Reyes. 
por todos los medio: 


à 
de 1300 hombres. En esta 


Y procurando 
posibles atraer aquella gente natural à buena 
amistad y comunicacion, se informo de ellos del gran número de indios 
que por alli dentro habi 


, con lo cual se volvió à dar cuenta al Ade- 
lantado de lo descubierto, con esperanzas de buen suceso en lo que se 
pretendia. 
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En cte mismo th se ofreció rb saher ай castizo de entes 


indios rebelados en fa. provincia. del pasé que tomaron das armas сопе 


ta el espanol сила cansa dne labert enviado e) Айана errtos 


mensageros à nn. pueblo Hamado "Faber ub aquel 
hijo de Algos Garcia, portus s, de quien eriba хе trato, para sn 


хе do trajesen, у diesen û dos indios de aquel pueblo que le bici n 


donde supo que esto 


placer de que luego se lo despachasen, eon cargo de salisbaectselo 
Los euales no solamente reusiron. cumplir el mandato, antis. con gran 


ros, v al dia guiente 


soberbia y paco respeto prendieron û los mensag 
publicamente los mataron, diciendo: así cumplimos lo que se nos envia 
à mandar per ese capitan: y si los espanoles se sintiesen de este agra- 
vio, vengan à satistacerse, que aqui les aguardamos. Cuya respuesta 


enviaron con uno de los mensageros que para este electo dejaron 


Sabido por el Adel: 
al castizo à su sobrino Alonso Riquelme con 300 sold: 


tado este atrevimiento y libertad, despachó 


los y mas de 
eran 


mil amigos. Y Megando al pueblo, halló que estaban juntos en uu 


fuerte de madera mas de ocho mìl indios, v habiéndoles requerido 
con la paz à que se redujesen al servicio de S. M., como lo habian 
prometido, no lo quisieron hacer: antes salieron una alborada á dar 
en los espanoles una arremetida con brava determinacion, à la cual 
resistieron valerosamente los nuestros, matando muchos de los enemis 
hasta que se pusieron en huida. Y saliendo el capitan Camargo con 
su compania y 400 amigos û buscar comida à las ehácras mas cercanas, 


OS, 


fueron otra. vez acometidos de los indios, cuando ya se volvian; to- 
n 
porla: hasta que un soldado, Wamado Martin Benson, mato de un 
arcabuzazo à un indio principal muy valiente que manejaba los es- 
enadrones; con cuya muerte desampararon el puesto y se pusieron en 
huida, con perdida de mucha gente suy y nuestra 
forzoso poner cerco al fuerte y asaltarle à taer? 


mùudoles uu estrecho paso, donde se peleó de ambas partes con 


m esto tuć 


previniéndose primero 
de lo necesario, haciendo algunos pavezados, à cuyo amparo pudieseu 
llegar à las palizadas y trincheras de los indios. Y estando à pique 
para dar el asalto y romper 1: 
partes. cerrando con 
llegar à la plaza de armas, donde los resistieron y echaron fuera, 


Mos 


el cual ordeno saliesen dos mangas de soldados y amigos à pelear con 


s palizadas, salieron los indios por dos 


gran denuedo con los nuestros, ganímiloles hasta 


àndose en esta ocasion con gran valor el capitan Alonso Riquelme, 
ellos: y ocapíndoles el paso, se trabó una escaramuza muy sangrienta, 
en que fueron muertos mas de 60 indios, hasta que con la fuerza del sul 
y su calor se recogieron unos y otros, retirándose los indios à su palizada. 


Otro dia enviaron й ped 


que se les diese tres dias de tregua 


ТАЛЫ. IE Go 


para deliberar lo que debian haca (n razon. de dar da paz: la cual 
les ceh con acuerdo de telos ios capitanes. por mas justificar 


aquel negocio, tornandoles a requerir se sonietiesen 5 Та real obelieneia 


y oque se des perdonaria lo pasado Y ммо por los nuestros que pi- 


saba el término, y que el habealo pelilo Габ para reltarerse, como 
lo hicieron, de inuela comida. y tuerza de gente que les entró por 


y per el ne, se resolvieron a darles nu terrible: asalto, pasado 


va eb treo dis de Ча tregua haciendo: para el (fecto dos medios 
torreones de madera muy fuertes. sobre unas ruedas, los спай 
pujaban su fuerte 


sobre- 


Mechas sus troneras рага por ellas poder û su salvo jugar su 
areabuceri 


‚у acabado todo, antes que a alto 
por tres partes, porque por la del rio no hubo Jugar, por estar una 


muy grande barranca: encargando uno de los puestos al capitan Ku 


mecieseose des dió el a 


D Melgarejo, el otro à Camargo con sus companias, y la parte. del 
campo tomó Riquelme: los cuales todos à un tiempo cerraron, Y 
llegando û la palizada, se comenzó à pelear con los enemigos que 


de sus trincheras se defendian, haciendo е 
birióndolos. y maltrataudolos, hasta que le 
palizada у trinebera 


los nuestros mucho dano, 


torreones se acercaron à la 
у arcabucearon à los imlios que peleaban de den- 
tro, can que se dió lugar à que los nuestros que iban en las pave- 
las y adargas, rompiesen las palizadas con las hachas y machetes 
que Hevahan. Lo que hicieron, y entraron en el fuerte. con grande 
animo, y a la parte que tocó al capitan. Camar 


o, andaban los indios 
muy dnsolentes, por haberle herido de un flechazo y muerto dos sol- 


dados. A cuyo tiempo entró por la pali 


da à socorrerle el alterez 
Juan Delgado con algunos soldados, ga 
est 


idoles un baluarte en que 


vaba toda su tner 


Asi 


tado eon 


1 por el otro lado el capitan Ме аге 
› y dificultad. de poder entr en €l fuerte, por estar 
de por medio un foso muy ancho, que para poderle pasar lué nece- 


› estaba apre- 


sario. poner unos maderos; y al tiempo que iban pasando y rompicodo 
la palizada p: 


y poder entrar, salieron dos mangas de indios del fuerte 
mpedirselo, que ce 


ando por ambas partes con los nuestros, les 


dieron un: 


L 


nuedo revolvieron sobre «Mos, amparàndose de su misma pal 
aunque perseve 


eran rociada de Mecheria con que quedaron maltratados, 
cuales, viendo la fue 


| con que el enemigo venia, con gran de- 


ada; y 
on los indios de fuera y los de dentro à Necharlos, 


se valian de sus arcabuces y ballestas, dandoles tanta prisa que tu- 
vieron por bien de retirarse y .entrarse en el fuerte. Sabido por Alon- 
so Riquelme, que estaba 4 la parte del campo, bien armado con su 
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i aliy sell. van A 
ата sas <oldados. entr 
encontraban. 


dentro. matando con los suyos à cuantos 


\ este tiempo la gente de Camargo pego fuego Alas casas rer- 
vanas al fuerte, y corriemlo el incendio con gran. viele neis, Hegaba ya 


cerea de una plaz 


donde estaba toda Та uersa de los contrarios que 


von grande esfuerzo defendian las bocas de las calles: y rompiendo los nurs» 


tros por «Нох, ganaron la dicha plaza. matando à muchos de los ene- 
migos, los enales se hici 


defender la ca- 
ва del cacique prineipal, donde estaban apinados mas de cuatro mil 
indios, que lı 


на jnertes, y se pusieron 


cian grau resistencia siu poderlos romper nuestra gente: 
hasta que, llegando: Melgarejo con su 
apretando fuertemente. Los ec 


‘арапа por nu lado, les fuc 
les, vistose tan acosados, con una rabia 


infernal cerraron todos juntos. desesperadamente con los nuestros, ma- 
fando dos soldados é hiriendo à otros muchos, se retiraron û la playa. 
donde se ampararon de las barrancas del rio. Y acudiendo à ellos 
Riquelme con los demas que le ian, les apretó de manera que 
se huian por donde podiau, echiudose eu el ri 


seg 


io. у salvandose, los que 
podian. en algunas canoas que allí hallaron, quedando muchos de ellos 
muertos. 


Hecha esta (accion con tan buen suceso. acudió al pueblo, dou- 
de todavía se peleaba con la gente que dentro de la casa. del cacique 
la defendía, que era muy grande y fuerte; de manera que à buen 
rato de pelear la entraron los nuestros por todas sus puertas. matando 


à cuantos la defendian sin dejar ninguno à 


vida, andando los indios 
amigos en esta ocasion por todo el pueblo saqueando y matando à 
cuantos topaban, mngeres y niños, con tanti 
so de lieras mas que vengauza de hombre 


sana, que parec 


UN CO 


de razon; sin moverles à 
clemencia tan grandes alaridos y clamor de tantos como mataban, que 
era en tanto grado que no se oia otra cosa en todo el pueblo. 


A 
despojos, y 
traidos alli todos los cautivos que habia, se repartió todo à los solda- 
dos; hallándose de solas mugeres y niños mas de tres mil, y muertos 
mas de cuatro mil: y de los nuestros solo faltaron cuatro espanoles 
y como ciento y cinquenta indios amigos, aunque muchos heridos. Con 
que el Señor fué servido se diese fin à esta victoria, que sucedió à 
24 de Julio, vispera del Apostol 


Y acabado todo, los capitanes recogieron su ане cn la pla 


donde se alojaron ; y puestos en un montou todos los 


antiago, ano de 1541. Luego to- 
dos los pueblos de aquella comarca vinieron á dar la paz y obedien- 


M., pidiendo les perdonasen ; lo cual se les concedió en el 


ПАЙ у EE ЖИ 1 


-t 


ral nombre, v en ol del Adelantado, con que quedaron por entonces 


pacificus can tal ezscinplo 


CAPITULO IH 
Di lu entrada que lazo id 


lelaatado por «f. puerto de los Reyes. y 


de algunas discordias Y sitetsos, 


teabada la guerra de Taber сөп tan Биеп suceso, estaba dl 


Adelantado muy obedecido y respetado de los indios de la tien 


aun- 
bx Че S М, їй rinsi de 
bierno, que pretendian que el 
Adelentado no hiciese eosa en él sia sn parecer: dando por r 


que mny encont ulo con los oiciales. rc 


querer ellos tener tanta mano en el 


zon, asi 
lo тавара N. M., a lo que el respondia no tener necesidad de con- 


eniarles nada, en razon de cosas menores y ordinarias, porque de otra 


manera seria discernirles el oficio para que Hesen ellos las goberna- 


dores v no С], Y ast andaban con requeri 


ientos con que cada dia 
se encontraban, Hevándolo el Adelaniado con mas snhiimiento de lo 
que à su reputacion convenia, por no venir û rompimiento y consegnir 
ses intentos. 


No obstante estas diferencias, resolvieron todos de conformidad, 
se hiciese nna entrada para de 


nbrir sb se hallasen algamos minerales 
de los que tenian noticias Para cuyo efecto mandó el Adelantado pre- 
venir 400 soldados con sus capitanes: que fueron, de los ya práctivos, 
Salazar, Francisco Ruiz y Juan de Ortega; y de los chapetones, Nullo 
de Chaves, Garcia. Rodriguez Valenzuela, y Sa: 
partientar, Con este número de 


wedra, y otra gente 
nte salió el Adelantado en È Dber- 
6 barcas, ӨӨ balsas у otras 200 canóas, en 13 de Diciembre 


gantine 


de 1211, каало consigo algnnos cautivos. y cantidad de amigos, ast 
guaranis como de la nacion nagases è уара. Pné û esta jornada 
el contador Felipe de Cáceres, veedor Alonso Cabrera y el factor 
Pedro de Orantes; dejailo en la Asnmpeion el Adelantado à Domingo 
de Trala su maestre de campo. 


Navegando la armada rio arriba, llegaron. à los pueblos de 
Tliernquizava, y lo 
el pnerto de San 
dejando atras la la 


demas que están por aquella costa, hasta tomar 
evnando, y de alli pasaron al de la Candelaria, y 
cana de Juan de Oyolas, donde los Payaguás los 


mataron sò color de paz, viniendo, como se dijo en el libro pasado, 
en este pu 


р 


ңе. Por estar algnnas Canoas mny сат, ulas se quedaron 
atras, y siendo acometidas de los mismos indios Payaguás repentina- 


19 


o5 DA AHOGAN TIN S. 


mente, las tomaron todas con poca û попа resistenera Y de adu 
adelante, siempre. que se les ofrecia ocasión no la perdjan, tocando а 
cada paso mil alarmas y rebatos hesta que el Adelantado mandó se 


una lagona ó anegadizo aromodado ра 


les echase ona emboscada 
ra tenor algumas canoas. con gente oculta para poderlos acometer, 


antes que реси dar vuelta Tas que los contrarios traian al tiempo 
que videsn siguiendo la armada, como de ordinario hacan. Y ul 
legar al parage de la emboscada una esenadra de eanóas que venian 


en nuestro seguimiento, salieroo [as nücstras que estaban ocultas, v 


ferra i de 


los acometieron antes que ellos. pudiesen revolver ni tom 


maneta que parte se trabucaron, y parte cogieron, matándole mucha 
gente, y cogiendo à mano los restantes, sin que estapase ninguno, y 

y 
espadas, y tlecheria de los amigos: mandando el Adelantado aborear 
A todos los caciques y demas cabezas, por sus insultos 


de nuestros arabic 


|o que pudiesen prevenir. para defenders: 


Caminando adelante, tocaron en. Jos pueblos de los Gna 


rapos, 
, y en los que Haman Gnatos, que estan 


que estan à mano izquier la 
А mano derecha sobre el rio del Araguay, con los cuales tuvieron co- 
mnnicacion: y pasando de esta comarca, Ш ron û reconocer aquella 
tierra que Haman el Paraiso, donde partido el rio en dos brazos, ha- 
ce aquella gran isla de tanta amenidad, como de ella y sus calidades 
tenro referido. Vista por los espanoles la afübilidad de los natu- 
rales, desearon mucho poblar en ella, aunque no se pudo recabar 
del Adelautado, por tener la mira puesta en el descubrimiento occiden- 
tal, y noticia. que tenia de las riquezas del Perú. Y así les decia 
«Señores, corramos la tierra, y descubramos lo que hay en ella, que 
despues se tomara asiento donde mas convenga, у no nos prendamos 


luego à la primera vista”. 


Con esto comenzó à ser aborrecido àe muchos, en especial de 


los ya antiguos, que ya tenian en la tierra algunas raices: v asi fué 
corriendo su viage por aquel rio, hasta que le а tomar el puerto 
de los Reyes, en el cual toda la gente desembarcada, dió órden eu 
lo necesario para su entrada. Partido en compañia de los capitanes, 
dejando en guarda de los navios á su primo, Pedro de Estopinan, to- 
mo su derrota al norte y caminando por aquella tierra encontraron 
con muchos pueblos de indios labradores, desenbriendo cada dia gran mul- 
titud de gente, saliendo todos los mas de paz, y algunos que les pareció 
no hacerlo, tomaron las armas para los españoles, y se pi А 


pedirles el paso, à los cuales nuestra. gente castigo con toda muderaeion. 


Al cabo de algunas jornadas llegaron à un pneblo muy grande 


EIE. dq Ж NDS АДУ өө" 


de mas de echo mul casas, de donde salieron, и dos. levas de él, cuu- 


wo ого mil indios à impedir elo pasa 


nodes nuestros; aunque 
per lo que se vió no fuc sino para entretenerlos hasta poner su chus- 
ua n saiyo. № halnendoles Jos nuestros pagado su atrevimiento сөн 
pérdida de muchos de elos que matiron, desampararen. elo puesto, 


y los nuestros Megaron al pueblo el cual hallaron sin gente, mas to- 


dis das casas Menas de comida, у de todas sus alhajas, que eran 


muelas mantas de algodon listadas y labradas, pieles de опа u- 


illos y nutrias, de que Jos sol- 


res. much: 


s cobellinas, canguros, 


dados se pertrerbaron, Hallaron шпеһах 


gallinas. patos, у cierto E 


nero de conczillo que erian dentro de sus casas, que todo fue de regalo 


v en abundancia. 


Corr 


se todo el рео, y en la plaza principal se halló una 


саха cspantable, que por serlo no dejar de tratar de ella. Estaba en 


un circulo may grande û inodo de palenque, de muy buena у tuerte 


madera en. forma piramidal, cubierta. pe 


lo alto de ciertas empleitas 
encerrada una monstruos 
culebra 0 gero de serpiente tan disforme, que pouia grau terror y 


de hojas de palmas, dentro de la cual ten 


espanto à todos los que la vei 


n. Era muy gruesa y llena de escamas; 
a muy chata y grande, con dis tormes colmillos: los ojos muy 
pequenos, tau encendidos, que parecia centellear: tenia de largo 25 
pies, y el grosor por el medio como un novillo; la cola tableada de 
duro y negro cuero, aunque en parte manchado de diversos colores. 
La escama era tan grande como un plato, con muchos ojos ruübicun- 
dos que le hacian mas feroz; y éralo tanto que ninguno la miró que 
no se le espeluzase el cabello. Los sol 
bucear, y û herir con saetas y dech: 
herida, comenzó à revolcarse, echando 


la cabe 


dos la comenzaron à arca- 
los amigos; y como se sintió 
стап suma de sangre; y dando 
espantosos silvos con tanta ferocidad, que hizo temblar à todos los 
cunstantes. Al fin acabo de inorir, y fué averiguado de los natu- 
rales de aquel partido, que ha 


serpiente adoracion, en quien 
taba el demonio, y les hablaba y respondia. La cual sustentaban 
solo con carne humana, de los que en las guerras que unos à otros se ha- 


› 
er a 
rles соп este suceso. 


A COL 


cian, procurando haber siempre cautivos que traer, y dar 
este monstruo, de que el Señor fué servido libr 


Recogido, pues, todo el despojo que los soldados y amigos hal- 
laron, los oficiales reales pidieron de todo «По el quinto, di endo per- 
tenecia û S. M. como cosa de estima y de valor, sobre lo cual hicie- 
ron muchos requer 


mientos al Adelantado, como en otras ocasiones ha. 


bian hecho; y sin mas declaracion ni acuerdo, comenzaron û moles- 
N pa , М 
tar à algunos soldados, «quitándoles, só color del quinto, lo que ha- 
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bian adquirido. № pasó tan adelante une aun фе cmeo pers que 
pescaban, quertin. uno, y lo propio de los venados у obras costs a 


vazaban у tenian algun valor. Con lo gne todos les soldados ~e dis- 


кзн ere. у odizeron al Viledantado que no queran pasar 


adelante, pues los oficiales reales se metian en cosas an metis, pi- 


diéudoles elo quinto, у hac ndoles tan manitiesios agiavins. de 


temia que en cosas mayores seman mas 


El Adelantado per aplacarlos mandó a los oficiales reales uo 
tratasen de aquello de ninguna mancra, porque М. M. no era servido 
que de cosas de tan poco valor se te тазе quinto; y que КҮШ 


esto auisiese, ÒI de хи Баеп, por eseusar зорла a los soldados, 


ohecia û S. M. cuatro mil durados eala eno, qne vta To que se le 


daba de salario. Con Jo enal se evitó рог entonres e molestar а los 


soldados, aunque no por eso los oficiales reales dejaron de quedar sen- 


tidos, Por lo que, porosa parte, y la ue otros soldados у capitanes 
requirieron al Adelantado, se volviese а la Asampeion donde tenian 
М.. y darle: cuenta 


que hacer cosas de su oficio y del servicio de 
del estado de la tierra. €on que vino à condescender en lo que se 
le pedia, volviendo, aunque. con notable desconsuelo, por no poder con- 
seguir lo que pretendia, que era harer aquel deseubrimiento. Y asi 
se volvió al puerto donde habia dejado los navios. 


Zmbarcándose, bajó por sus jornadas hasta Negar а la Asump- 
cion con algun aprovechamiento, porque trageron de aquel vinge mas 
de tres mil almas de servicio, con que este pueblo tuvo acrecentas 
miento, v se abasteció de comida y de otras cosas nerusactas delos 
espanoles. Luego el Adelantado determinó reprimir à los indios Ya- 
pirús, que cada dia inquietaban à aquella república, hacicndoles muchos 
oy eháeras, Para 
cuyo remedio salió en persona con 300 soldados y 1,000 amigos: y 


asaltos, así en el servicio, como en los indios amit 


gidos, se fué А largas jornadas 


estando informado donde estaban re 
à ponerse sobre ellos, que era un lugar muy acomodado, porque t= 
nian por frente el rio del Paragnay, y por espalda ma laguna que 
aislaba el sitio, v no mas de una puerta en que tenian nm baluarte 


de madera muy fuerte. 


. Reconocidos por el Adelantado los sitios, comenzó à batir, mon- 


dando que en este mismo tiempo pasasen а nado los amigos la lagu- 
na, y entrasen cou gran denuedo û tomarles el sitio y lacerles todo 
el daño que pudiesen. Con cuyo buen etecto los espanoles entraron 
con facilidad, rindiendo á los indios, y llevándolos à fuero y sangre, 


aunque los de dentro vendian muy bien sus vidas, peleando con valor. 


LIES FE CAP. АУ Л! 


AF аш matindolos mucha sente; у predicado des 


baa. gu pers ji 
ые habidos, fueron apustietulos los qnas culp io eh tesi se ayan Û 
poblar s enalto lozuas de dao Xeninpeion. reduci ees i 
diss qun Борб», Машаа esgolas Conde + > 
| butado muy ооло, aunque Ui TIMO de umas esa Lamas 


fe de ajin desasisesado.— Codo lo cual pedol ado de Lo kz, 


to das que cur este гарите м ha dic 


CAPITULO. 


Como dos eficaces reales, y otros eupita 


es 0: rubi 


ul Adelantado, y de io Gemas que sucedió, 


ro. 


Despues que el Adelantado volzió de li guerra que tesno re 
illa. se ofreció lanego despachar al Maestre de campo à la provincia 


dl Асау. û pacificar los indios de aquella comarca que sudan Gne 


balos con algunas alteraciones, para euyo cierto mandó aperatar 259 


<oldados con cantidad de amis 
Pariido que fué de ta Asumpeion, determinaron los обсте reales 
porer por obra lo que muchos dias habia tenian determinado: para 


os, Ievando consigo algunos eantunes 


curo efecto secretamente convocaron sus amigos y otras qa renos de 
xu satisfaccion pura prender al Adelantado. diciendo contenta si ar- 
vicio del Rey: y аз mismo que gobernaba Uránienmente, evvedien.d. 
en todo la órden de S. M, e instrucciones que su real eomado de ha 


bia dado: dandole color y razones tan aparentes, que movi van à enal 


quiera que no estuviera muy sobre 


Quien mas atizaba este luego era ере de Ciúreres. hombre 
sedieiuse. altivo y amigo de novedades: al cual lu nati esta onem 


le que en cierta consulta el Adelantado se li 
y habládole con desabrimiento, por haberle £1 o: 
nera lo que se alargá eon el Adelantado. qiie oblig 


hia di 


hitb, у Fue 


eusticlo сөң 


de nr 
û su sobrino Alonso 
Riquelme û que le tirase una puñalada. К zmuunlo dodo iD para esta 


ocasion, en ia cual supo persuadir á dos eon qniencs trataba este qu - 


socio, que sin ninguna diüeultad los trajo à todos à su vocentad 
Y iu à propósito de haber salido fuera el Maextre de calapo y otras 
os del Adelantado, el enal. como se dijo 


vino enfermo de las cuartanas, y al presente estaba. en la cima pu- 


personas de cuenta, am 


rado, como lo digeron i 


leamos que supieron como sucedió. el caso, 
que fueron sabedores alruuos de sus criados: en especial Antonio de 
Navarrete y Diego de Mendoza, su mi 


estre de sala, que tenia par- 
cular amistad con el contador, v aun posaba en su casa. 
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Mallironse en eta copjuracion. dosrientas y mas personas. V 
mwas renameapales. Detores, él veedor alonso Ca 
dro de Orantes. D Dian- 


bo ellas. como les 


era. al tesorero ara Veneras, (d Pintor 


M ' 1 Nut a t ves, dhame Respun, Anse 


' Salazar, eon onos anu hos caos! 


enales, todos premados, se fueron nna monena a cawi O NETT 


Pato ades de su nda, v de qne iban 


do. y antes do c0ntiar eu i] pi 
Д 


ТРУ ll de С Se Ie onn миа cota, рп 


ue diu Г тту cc wb iade sn тоер, a кура en 


la inu los cabe s гечи а du salo. А nempo que tados en- 


on alta уол des dos E apni tos, que aruon 


entraban en cla. Honda 


que cometen eontra su Ad antado?? А lo que respondieron: 
i ] 


es esta 


"Aquí no bay tindor n 
Qon servicio que Vo Sosea preso, у лауа а day mts 


geno, porque Todos somos servidores del Rey, 


y ai Conviene 
de sus delitos y hrantas. A lo que respondió el Ailes 


t rerl consejo 
¿— Antes morir hecho pedazos, que dar 


anto. cerrándose con su roidel 


Muar à tau mande tencion © Y û este tiempo todos le acom Heron, 


reqnirièndole se rmndiesez; donde nó, le hartan pedazos. ¥ cenando 


a 


estocadas соп él, y puestas murnas puntas de espiadas а pique pa 
atravesarle, Месо Jayme Resquin ewa una ballesta armada, v pomen- 
¿ole un pasador al pecho, le dijai—BRindase ET 
con esta Дага.” Al enal elo Aih lantado, con semblante gave do de 
j sx pariense Vds. que à» me doy per pre o9“ Y eor- 
немо de Mendoza. à qmen 


». хино de pasare luego 


mano. diciendo — 
мма por todos, la (jo en D. di 
ха варача А Vd, D. Praneso. entrego mus arias, V 
quU Ds Franemeo tomo Jas armas, 


mendo Та 
ипо y dus 
ahora hagan de шй lo que quis 
le echaron mano y pusieron dos pares de grillos, y en nna 


eas de Garda Venegas, rodeado de toda la 


uu aposento Ûû mazmorra ineine y obsenra, 


y lueno 


sll lo Hevaron à 
gentes y de metieron en 


nardi. 


ponicndole emenenta soldados de 


\ ема misma hora prendieron tambien al alcalde moyor Pedro 


le Бора, 4 Alonso Riquelme Melgarejo à Fransisco de Vergara, 
Abreu, у а otros eobulleros N soldados: yo ато 


al capitan 
las armas. v poniéndoles а reeando, vinieron ao quedarse con da su- 
bierno: mandando los otmates 


perior jurisdicción y postestad del 


reales todo lo que des pareció que les convenir, asi por bandes у pres 


como por ministros y oficiales: сөп Jo enal по habia mnguno que 
y 1 
. porque sb alguno lo hacia 


© A mas de esto, 


unes, 
esase hablar nt contradecir ninguna cos 
era castigado severamente y le quitaban cuanto dei 
dieron aviso los oficiales reales al Maestre de eampo de lo que pa- 
y juntamente le requirieron de parte de todos, no se pusiese à 
algun tumulto, pués lo que se labia hecho еа con hnen aener- 


sab, 
mover 


LIB. d CAV. dv. 7 


do, por convenir asi al real servicio. v oasi [б npheaban se viniese 
lucere donde te aguardaban, рата aue se tratase Po que mas convintese 


I nen popio у utilulad comun de da tersa 


мины cb Maestre sie сарп extraen de (ste миз, v 


gre IBM риу өлүр ә STEP Aexo Ra qim qetepvenim өп l mega 


enterar de una deniers sque De decora uy bub, auto que nr a 


pie an cabello quels sacer Mas vi 


mde (io peso de a 


Loco ан 


araye, хе анине а Venir en ина hamaca, en que Певао û la Xeutnp- 


con, estuvo desanerado у û peque de perdir la vola Yo quutus tordos 
unos у огох, urorduron. elegir persona que los цорегпахе en 


M. 


nombre 


de N. 


Hechas las selemnaslades y juramentos necesarios, dió cada ino 
ма volo por códala, como per una re al cédula estaba ordenado: y con- 
teridos los votos, hallaron que el mas aventajado era Û Mace 


mpo à quien hoteron saber tue 


de 
o de su eleccion: el cual envió à 


ase con muy. verande afecto, ausa de su enfermedad: diciendo 
que mas estala para ar à dar cuenta а Nuestro Señor. que pa ul- 


mitit y tomar a si Caro Cosas temporales: máxime donde tan prin- 


capales caballeros habra para ejerecr aquel oficio; y así no se habia 


de ponerlo cen ia nos de un hombre que estaba oleado. En estas deman- 


das vo respuestas andusieron grau parte del dia, hasta que à instans 
vias alel re dor s Manso Cabrera у Capitanes Salazar, Nutlo de Cha- 
ves у Gonzalo de Mendoza. vino û comdescender en lo que pedian, 
as de purle de lus deudos y amigos del Adelantado, como de los 


demas. De mancra que el mismo dia 


que se contaron 15 de Azosto 
de lobo. le sacaron. eu una silla ea pública plaza enfermo vomo es- 
nha. y due. recibido al eobierno de esta provincia een titulo de Ca- 
pmtan General, habiendo precedido el juramento ordinario sobre un misal, 
de mantener en paz y justicia ахі à Tos espanoles como à los natn- 
rales, «n nombre dil Rey Nuestro Señor, basta tanto que por М. M. 
otra cosa fuese mandado. 


Y ач сөз todo lo procesado lo dispneho al Real Conscjo el 
Adelantado, Пате dese determinado эп dicha eleccion se hiciese 
мна caravela de buen porte, en qne ese preso ха antecesor: [a qne se 
vino à acabar muy despacio, padeciendo entretanto el buen Adelan- 


tado muchas vejaciones y molestias. que le hacian con grande inhu- 


manidad: pues Jamas se le permitio tuviese recado de escribir, ni otra 
cosa alguna que le pudiese servir de consuelo, do enal todo pasaba 


con grandisima paciencia, Y aunque le tenian. secuestrados todos sus 
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de conskleracion. tur sel untada it dali 


neones у бп deposito, Y ser 


nara мт sustento una cess тачу tente easando en duela prisión meas 


sanos ġe sus deudos y anns 


empo de diez mess юз èl таа п 


няне йде de асу сөпөт esto: e sj ре би haer vn син 
eutimiento de dos guardas m ic iban dentro cop rd, se conccrbarer 


nodos de ellos 


estando ya determinado и porto еп cqeeneton, ageun € 


grande digas 


getos por los oficiales reales. ov que tuvieran 


v como eran оп tedo tan poderosos, у tenian tinta mano en da re- 


movedores de esti 


lucieron al General gue eastizase A dos 


j blen, 
todos los eure en ема pri 
i 


De donde resulto tambien, que 


еде. 
en, de que si acaso рог algun асове { 


dın dnerron una conju 
sacar de ella al Adelantado, Je diesen че puns- 
general boni 


unio determibasen 
lades, v muerto le echasen en el ri y 
û lo que a todos conveni; y а la gunda у 


de Trama. si no acudiese Í 
custodia del Adelantado. De donde resultó encenderse entre los pnn- 
disensiones y discordias, que llegaron û rompimiento: 
al remedio el f 


lo nisme 


cipales muchas 
y o vimeran а perderse todos, и no aendir 


айн 
von su buen celo y diligencia, como adelante se vera. ! 


meral 


CAPITULO Y 
Como el Adelantado fue despachudo d Castilla. y de algunos tumulto 
y divisiones que hubo, Ne. 


el Adelantado fué preso en la Амире on, y 


Desde el dia en que 
no cesó de haber entre 


Domino Martinez de Trala electo por general, 
los conquistadores, bandos y pasiones: los unos seguian el bando de 
Alvaro Nunez. que se llamaban leales, y los de. la otra parte los Ha- 
maban tamulfuarios. Con lo cual habia entre ellos cla dia muchas 
pendeneias у cuestiones; y no poco enidado ү 


neral, haciendo а unos merced, y à 


yonin e" палала e) Ge- 


nitros favores y asadas, castirande 


justicia cuando eonvenia, pura no dur lugar à que este | 


Hasta que acabada lo 
fuesen. con ei. des. oficiales reales 


con severidad у 
fuere pase adelante. 
Alvaro Nuñez, con acuerdo. de que 


veedor Alonso Cabrera, y el * 
coutra ci se habia fulininado 


«ағала fué embarcado 


tesorero Garoa Ven 


que fueron el 
los cuales llevaron. consigo todo lo que 
que toco era hecho muy 2 «n satisfacción y єп contra del Adelantado 


Nombróse por capitan y piloto А Gonzalo de Mendoza, portugues, у 
por procurador de la provincia, à Martin de True; y con otras per- 
conas de calidad, particrou el айо de 1244 de este puerto, y al tivan- 


to 


po de su poela, der J D m wı ht мато al сарі 
tan Salaz : sen v rr ers Ta provimaas s aunque 
estee lo гг. Че diese o ll FE ра hubiese entie 


«Па» ul ns 6 


cen que se la lamento o con Ssu Mas 
ma len 


xus йды ий аЬ Cabevn. Ade SONG. enitenco do uae los 


que s Папата lentes. раа en vanel dil pod r tem 
riesdieciou wak y binde sentado en on oc 


iw en si ka qn 
asa omas de 10D soldados. 


kes descubrir su intente: lo que sabio рег algunos capitanes 


ЖЕГЕ 


ss caenmieron [Жани ИП das para que do remediise, Мап 


dole muchos requerimientos у protestas de los dades que de Jo emm- 


(rari se signiesen коп rf маана en eb soie de Dios y del Rev; 


voque à ch como Justi ia Mayor, le tocaba cl e modiarlo. Por lo que 
Pomineo de bala mandò juntar la sente presesan, y ше а las casas 
Lazaro v de requ proneramiente Do perturbare la paz de la 
republica, pon adole por dern 


el juramento que hizo en su elec- 
don de obedecerle en nombre de su Magestad, El cual no quiso 
sistir ac su intento, Младо de ambicion, y por dar gusto а 
convocados para elo electo respondiendo, que no podia ni debia hacer 


otra eosa que tasar del poder qu el Adelantado le habia dejado, y 
tomar su voz еп pombe cde М. ^5 Con deo cual 


los ya 


el General se de- 
1 eyer cun 1 ү ал mandò asestar it sus Casus cuatro 
piezas de apti etu, y las comenzó a balin y derribando un henzo, en- 
iraron por Ob sin аниса resstenelus А cuyo про los mas de los 
que de acompanaban. le desampararon y salieron. fuera: 
¡anto con Rui Diaz Melgarejo, Alonso Riquelme, 
gara y otros: los cuales todos fueron puestos ab 
tomando Jos autos V testimonios de lo sucedido, 
barcar en un. bergantín al capitan Salazar, а 
to de Chaves. para que lu Hevase 


y asi Габ preso, 
Francisco de Ver 
uen recando. Y Juego 
mandó el General em- 
cargo cel capitan Nu- 
en demanda de Ja caravela, y 
alcanzáudola: fuese junto rouw el Adelantado i Espana. 


Suliendo para el electo, se dió tau buena dihgenceia, que dieron 


eo Aà da caravela: donde Hexando, dije Salazar con 
eNelior Gandia Venegas, 


ale: 


voz ulta: 
u un preso"! A lo 
| Dios, рага Hevarle à Әу А otros veinte, 
игом, V prosignieron su viaje hasta el рагаце de 
Sancti Espiritu, donde Alonso Cabrera, y el capitan del navio, 
los demas que allí iban. 
poner en su libertad. al 
tomando 


¿habrá lagar ahi p 
cual respondió; sl, voto 


Con esto se embar 


соп 
la Asumpeion а 
Adelantado, y restituirle su gobierno. y ofi to, 
de il antes todas cosas juramento y homenaje, 
cosas pasadas de su prision 


acordaron de volverse à 


que por las 
no Pes seria hecho daño ni реја w- 
J 


і 


poner les vidas cn su servicio 


Estando todos resueltos (n бл Ота сес 


per Poles de letop 


heo contradicho 


no su Н e) афа 


caballeros. Tos regi t gue pero sna via dejase 


de prost V à Ja Asumpereen. 


Ur sa уйше. per restituir 


poniendo al Adelantado en su М podria геам cen gran desir- 


vicio de Pios y en una guerra (ivl continua omire des hols de 
la provincia: у пзцућах muertes у otros danos, por estar ineurses todos 


los mas prineipales de ta tiomna en los movinintos у tumultos pest- 


dos; y pues el conocimiento de este nezorio tocaba û la real persona, 


no eonvenia poner en tan evidente pelig à todos Tas de la provincia. 


Y que en «Танге habian. nombrado: Genoral y Justicia M: 


yor oque 


los gobernase, que era ош 


»ode rala, persona de баша satislac- 


cion, ealidad у valor, que daria buena cuenta de lo que estuviese à 
su cargo. Y asi, que de su parecer era que eoufinuuscn sa viage, v 
fuese cada uno por lo que le tocaba û dar cacnta al Rey Nuestro 


Senor: con. enyo consejo у persuasiones mud 


ron de parece 


Prosizuiendo su navegacion, salieron : ma 
gando por su derrota, al esho de 60 dias Hegaron 


oceano, 


niee 


© Espana, donde 
go у dado cuenta de lo que habia paseo, 


presentados aote el eon 
mandó №. M. prender à Alonso Cabrera, à Venegas, y prorediendo 


conira ellos, estando û pique de sentencia, murió Gardia Venegas 
subitamente, y Alonso Cabrera enloquecio en. da prision, siguiendo- 
se Ja causa por parte del fiscal, Poé sentenciado en vista el Adclan- 
tado, en privacion de oficio, y desterrado à Qian con seis lanzas, y 


en revista fué dado por libre: señalandole 2000 ducados cada ano 


рага su sustento en la ciudad de Sevilla, donde falleció eu la prima- 


cia del consulado de ella con mucha honra y quietod de su person 


з=. CAPITULO VI. 


Como en este tiempo llegó à esta provincia Francisco de Mendoza, 
con la compania de Diego de Rojas que salió del Perú. 


Por haber prometido en este libro tratar algunas cosas que se 


ofrecen del gobierno de Tucuman, como de las pro 


cias conjuntas à 
esta del Rio de la Plata, d 


€ de su. descubrimiento con toda brevedad. 


Es de saber que el ano de 1513. luc 


que el lic 


{¢ 


Cro disbarate s qnendió en da b 


ata bh C hupas a D. Diego 


имах у nies a algu 


de Amano, elo Meza, «тега o apu ? 


u nanos que de (xh 0 


Bond П \ 
a uelirues ¥ pevos es тараан 


v uino. А нї Аин ungeed a AS 
мӣ 


la Prem ane Cep cet la de * 


la C orifill 


de da амга parte sk 


basta das Honos que co lio de la Plata. dan- 
dole titulo de gor audor ne cueste tert ule entraron cn sn Com- 
ponia vh кйгй. Pee Чети лиз, Vraueisn de Mendoza y 


outros caballeros у кесине pap bete ea BOO. Con los viales, 


entrando en su Jornada. dejo itis pi oie de das Charcas, 


asperistiia i y saliendo a los linos, 


indios: v catranüo cen. fos velles de 


encontraron algunos blos de 


Salta y Calehaqui. hallaren ШШ) 
got de manta y camis ta. abundantes de conie 


con los emos de da Cait. 


he: los euales, juntos 
lemon con las espanoles; v en un 


reencuentro qne con elos tuvieron. fué mundo el capitan Diego de 


Rojas. Por enya muerte hubo dilerentias xe il? tee ul give 


hierno de êl, en « lu 


а} эс pur 1 


Yeiipe Gutierrez: (que la priten- 
dia como companero у coadyutor de Diego Bins, sendo todos de di- 


ferentes ратееет 7 por cuyos valo clizieron por ceneral a занхо 


de Mendoza, raballero principal y muy able; y nme cesando con 
esta elecrion Felipe: Gutierrez de xu intacto. Dus desterrado para la 
provincia de Chile. con sus angus y companeros- 


Prosiguiendo el General con su desenbrimiento, Negd al Rio del 
Estero, que saliendo. de la Cordillera Nevada, corre рог nnos Manos 
hasta sumirse en medio de ellos, dejando grandes pantanos y lagu- 
nas: por cuvas riberas halló muchos pueblos de imtos que Haman 
uris, y à este по 'Valeaneo! De donde pasando adelante, Hego a dos 
Comechingones, qne sou. unos indios untuiales de la provimeia de Cor- 


doba que viven ШАШ de tierra en cuevas, que apenas apTeccn sus ús 
хах por aura, Y trabando amistad con ellos, se informaron de lo 
que habia en la Gorra, y tomaron relacion. de como и la parte del sar 
habia una provineta mu мса de plata y oro, à quien Mamaban Yun- 
palo, que se entieude ser la misma noticia que en el Juo de la Plata 
Maman los Césares, tomado «el nombre de quien la descubrió. Junto 
con esto fueron informados, que à la parte del este ha ма españoles 
que naveeaban en navios por un grande y anchuroso rio donde es- 
taban poblados; y con esta noticia determinaron dejar otra cualquiera 
empresa por ir еп demanda de los de sm часоп. 


Atravesando por algunas naciones de indios, con quienes tuvie- 
mistad, llegaron û vu rio pequeno, por cuya ribera bajaron a nn 


ron 


gran pueblo de andis; ue [ез salieron й лесе eon bss armas cen da 
manos: y nse 


k urados de los españoles. se aquis buon acudicuadoles com 
la comida necesaria, Este dio sale al ode da Plata. que se dice ol 
Carcaranalo y û los шаага р. ut dispuesta у i 


ТИПИ 
Otro dia por la manana, viendo los пагох à la parte dil este eran 


des у extemiidos vapetess ри 


tacon А los judios, que era aquello? 


y ellos les dijeron. que precciran кери Пах ин bls de nu sinu rio que 


por allá corria, Con Jo enal el capitan Mendoza se бае luego л aque 


Ma parte por. uu llano muy apueiide, y reconociendo de una legua 1 


cristalinas aguas de aquel rio, Пецо û хах otillas. admiran dose todos 


de ver su anchura y prolondidad. Estaba todo el rio. lleno de muchas 


islas, pobladas de muy espesos saue que causaban grau contente a 


la vista; y por toda aquella eosta se divisaban muchos fuegos, eun qui 


se avisaban los natmales de do que se les oñeria. 


Aqui sentaron su real, y alotro dia à lis nueve vinieron û reco- 


nocerlo mas de 300 canons de indios. y cuando Hegaron en trente de los 
nuestros, apartados de tierra como nn tiro de flecha en una playa que 


allá paree 


a. comenzaron a levantar las palas en alto, señal de amis- 


tad, y quieta la gente oyeron los espanoles hablar en voz alta un 
indio que decia: —¿Sois amigos, 6 enemigos; qué quereis, Ò que buscais?" 


Admirados los nuestros de oir entre aquellos. bàrbaros quien hablase 
nuestra leug 
nimos de paz y amistad 


u respondió el capitan Mendoza: — Amigos somos, у ve- 


esta tierra del reino del Perú, con deseo de 
saber de los españoles que por avà están. + El indio le preguntó, quien 
era y como se llamaba: y el Capitan respondió. quelo era de aquella 
gente «que allí traia. y se MNamaba Francisco de Mendoza. A lo cual 
el indio mostró mucho contento, diciendo: “yo me huelzo, Sr. Capitan, 
de que seamos de un nombre y apellido: “yo me Namo D. Francisco 


de Mendoza, que lo tomé de un caballero de este nombre, que fué mi 


padrino cuando me banti 
menéster, (que yo os provet 


ron: por tanto, mira, Senor, lo que habeis 


ré de muy buena. voluntad." 


El Capitan le ro 
para que pudiese comunicar 1 


ò salase en terra, у viniese donde el estaba, 


s despacio y poderle regalar con lo 


que tenia. El indio respondió: que òl lo сіе 


‚ mas que no se бара 


de el, porque estaba escarmentado de algunos españoles. que debajo de 
amistad le habian hecho tiro. Francisco de Mendoza le a 


de su parte, que no se le haria dano nj perjuicio alguno. A lo que 


uró 


respondió el indio, que fuese con una condicion, que enviase cuatro 
soldados «que estuviesen en sus canoas, en el ínterin que él estaba en 
su poder, y à un tiempo volvió cada umo à los suyos. El Capitan le 
dijo, que estaba contento. y juró como caballero, en la cruz de su 
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espada de lo cumplir. Y ам Ферал cuatro sold; dando or- 


n бөггег di 


den para que eu ningan acontecimiento piu бан perder 


su libertad, quedando en poder de aquellos barbaros. 


Al mismo tiempo que elo ce que estavo en fiera y los solda- 


dos en las canoas, (lh capitan s^ тае para 6b. donde abrazandose el 


uno al otro, echó mato al miho de d» 


s cabellos, que cra la sena que 


habia dado û los soldados: los (nalis al punto u de basa 


nonas v saltaron en tierra, Уу ма das espaldas desnudas herian à losin- 


Se arroja 


dios que les impedían, Mexandoles de socorro veinte hombres de i ra- 


ballo, cou que salieron. libres; Ul cacique, visto el sureso tan nun 
са visto. y debajo de jarani nto, dijo: 


rulo jo como babi ıs quebrantado vuestra palabra у faltado 


juramento que me hicisteis! Ма es as, matadme 


Capitan Mendoza como ш 


has eng: 


ya. o haced de 
In. que quisiereis;"—HEl capitan de consolo con. buenas. palabras, «d 
cióndole que no recibiria ningun daño, antes seria muy bien tratado 
y regalado, porque el haber hecho aquello, no era por no quererle cnm- 


plir sn. palabra, sino por la poca satistaccion que él tema de la suyas 


Nosegaudose el cavique, se informaron de èl de las соках de aquella 
tierra. Supo como todos los espanoles que en ella habia, estaban en el rio 
del Paraguay arriba, y debajo delo mando del capitan Ver 


ra (que por 
este nombre Hamsban a Domingo de Irala.) 


Supo tambien como à Juan 
de Oyolas le habian mucrto unos indios llamados Payaguás: dijole como 
habia pocos dias que habian Hevado al Adelantado Cabe 
preso û Espana, 


za de Vaca 
el cual había venido al socorro de los españoles que 
estan en aquella tierra; con lo que quedo satislecho de lo que deseaba sa- 
ber. Y reealando al indio lo posible, y dandole muchas cosas de 
rescate, lu pidió mandase а su vente le tr 


jesen alguna comida. Bl 
cacique lo mandó, y se trajo al real lo necesario, haciendo en la pla- 
уа. de solu Pp secado un gran riticro, t 
veia, El capitan le dió un vestido de 
grande ci 


| allo que una lanza no se 
ana, manta y camiseta, y con 
icia y amistad le despidió, y el indio se mè muy contento. 


4 


Alzando el real, se costed rio abajo hasta un sitio alto y Mano 
que bace sobre su ribera; en cuya corona vieron la mma de unà lora 
taleza antigua, que fue la que Sebastian Gaboto fabricó para escala de 
aquella navegación, y en la que sucedió la muerte del capitan D. Nu- 
no. Y sobre la barranca del propio rio, vieron enarbolada una cruz 
con un letrero, que decia :—al pié, cartas: donde eavando, hallaron 


una botijuela en que estaba una carta muy larga del general Domingo 
de Trala, avisando û la gente de Espa 


a de todo lo que se otre- 


cia, y de los inconvenientes que habia de que guardarse ; Че los in- 
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dios de quienes se podia har, y de qui eC habian de guardar ¥ « 
i 1 


cierta. cantidad de comida que estaba сше rada en una isla, 


Con que se determino Francisco de Mendoza à pasar eon su 


gente à la etra parte delo que mostraba à da vista ser de buena 


y apacible disposicion. ¥ nir alía y montuosa que donde él estaba: 


entendiendo poder ir. con facilidad por aquella banda, hasta topar con 
los espanoles que estaban arriba. Sobre eunya determinación los mas 
de los soldados replicaban contradiciendo este intento : 
Heredia y otros amigos suyos Se conjnraron con- 
grande deteriinactini se 


de que vino à 


resultar que Pedro de 
tra Francisco de Mendoza: у una noche con 
v hallàndole durmiendo. le mataron a рина 
la órden de sus capitanes, 


fueron à su tienda, 
v cou esto хе volvieron al Perú, debajo de 
al tiempo que el maestre de campo Carbajal acababa de desbaratar 
al capitan Diego Centeno en la batalla de Poconaz obhligandole à que 
se retirase en una cueva, donde estuvo escondido mucho tiempo. \ 
viendo Lope de Mendoza, su compañero, «pie. Jes seguian algunos sol- 
dados. se fué à encontrar por grau ventura con los que iban. de esta 
jornada del Rio de la Plata, y juntos y conformes tomaron la voz del 
Rey contra el tirano, los cuales en otra batalla fueron vencidos y 


desbaratados. 


CAPITULO VII. 


De una entrada que hizo Domingo de Irala hasta los confines del 
Peru, de donde despacho al Presidente de la базга, 
ofreciéndose al real servicio, 


Ilabiéndo empleado Domingo de Irala todo el ano de 1515 
en aquietar los alborotos pasados, se determino à hacer jornada à la 
parte del norte para descubrir aquella tierra de que tenian noticia 
que habia mucha riqueza. Para lo cual junto 300 soldados con al- 
gunos caballeros y personas de obligacion, entre las cuales iban Te- 
Jipe de Caceres, Gonzalo de Mendoza, Miguel de Коба, Nufo de Cha- 
ves, Agustin de Campos, Juan de Ortega, Rui Garcia Mosquera. y 
otros, y mas de 3500 iudios amigos; dejando en la Asumpcion. por 
su lugar teniente û D. Francisco de Mendoza. Y partiendo con su 
armada por fin del апо de 46, en cuatro bergantines, y cantidad de 
otras embarcaciones en que llevaba algunos caballeros, mando por 
tierra à los demas indios, hasta que en el rio del Itatin se incorpo- 
rasen con la armada. Este Шаби es término que divide y define la 
poblacion de los guaranis de las otras naciones australes. 


Y caminando por sus ропада subio dono arriba hasta el puerto 
de dos Reyes, v pasando di allia la la de las O homme. Yh gh а Tos puc- 
mos de los indios Narayes; y Parabazames (ue es la noote de mas nobera 
di bis provincias, como уа tengo ирчшайо. Las maire se Ойнап 
todo (i cuerpo hasta lus rostros, von uns. ALIAS, раі, 


la. carnes, 
haciendo «n cellas nil labores $ dibujos con zuarnierones sb torma de 


camisas v jubenes соп sas mangas у euecllos ; con cuyas 
mo Mas son Мапе 


labores, = 


з, у las pinturas negras у azules. salen ишу hien. 
Está poblado eb rio de esta sentes de una y otra 


К banda: 1} a +} 
su cacique prineipal, Hamado Мане: y û la del mien- 
anes, que viven en cas muy abrigadas, redondas y 
cerradas û hechura de campana: eúbrenla de muy ена emplea de 
paja. De aqui envió el general Баа fû Francisco de Rivera, 
Monroy a descubrir lo que habia de alii 


poniente reside 


te Jos Purabaz 


yá 
iba ; v habiendo caminado 


sesenta leguas, toparon eon dos bocas de rio que venian à juntarse 
en un cuerpo. Y entrando por la de la mano derecha, que corre de 


la parte del Bı 


sil, reconociendo que traia poca : 


cua, metiendose por 
vacia el norte, navegaron dos dias. Al cabo de ellos, 
viendo que se dividia en muchos brazos y anegadizos, dieron 


А 
В 
el que venia ! 
vuelta, 


hallándose cu aquel parage del de la Asumpcion mas de 400 leguas, 
y del mar mas de 340. 


Llegados adoude estaba el General, y dandole cuenta, determinó 
hacer su entrada por aquella parte, para cuyo etecto dejó a aquellos 
indios encomendadas todas las embarcaciones que habia traido, con 
todas las demas cosas que no se podiau llevar por tierra. Y tomando 
su derrota entre el oeste y norte, le fueron saliendo al camino muchos 
indios de los naturales de aquella tierra; y llegando à unas naciones 
que Haman Timbús, les salieron de guerra, y tuvieron una muy re» 
Tiida pelea, y desbarati (doles e informàndose de algunas particulari- 
dades de aquel territorio, les dieron noticia de un poderoso rio que 
corre del sur para el norte, al contrario del de la Plata, y juzgaron 
ser el Marañon uno de los mayores de las Indias, el cual sale й la 
vuelta y costa del Brasil, en el primer grado de la equinoccial. 


Supo tambien de estos indios Domingo de Irala, como entre el 
Brasil y el Marañon, y cabezadas del Rio de la Plata, habia una 


provincia de mucha gente que tenia sus poblaciones à la ribera de 
una gran laguna, y que poseían grau cantidad de oro de que se ser- 
vian; por lo que los espanoles dieron. à dicha laguna por dominacion 
el Dorado. Cuyos naturales, dicen, confinan con unos pueblos de so- 
las mugeres, que tienen solo el pi cho del lado izquierdo, porque el 
derecho lo consumian con cierto artificio para poder pelear con arco 
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y flechas, en lo que cran diestres у ejoreitadas: aludiendo ò Тах muscis 


de Esta, de quienes los anig: e an. y nuestros españoles Iha- 


maron las Amazonas. €'onformóniose esta noticia. eon. la qne asi- 
mismo tayo de cellas el capitan Orellana, cuando en la jornada de la 


lo por elo Maranon, le die- 


‘anela que hizo Gonzalo Pizarro. bajan 
ron relacion de esta gente y pueblos de mugeres. 


Dudando el General à que parte habia de tomar, se acordo que 
revolviese hàcia el poniente à ciertos pueblos de indios que tenian 
mucha plata y oro, segun noticias, y que se llamaban Sambocosis, y 
Sivicosis. Asi se determino He 


se а ellos; y caminando para айл, 
arribaron à un ijo. Hamado Guapas, que es iino de los principales bri- 
zos del Marañon, y pasando adelante, entraron. en dichos pueblos, que 
estan à las faldas de una serrania cercana al Perú. De estos indios 
fueron muy bien recibidos por ser gente amigable, domèstica y 


y gran- 
de plata у oro. 


des labradores: aquí se hallaron muchas mues 


Mabia entre esta «еме algunos indios del Perá que dijeron ser 
yanaconas del capitan Peranzules, fundador de la villa de la Plata en 
los Charcas, y que habian venido por su mandado û estos pueblos por 
ser de su eucomienda. De estos yanaconas se informo el. Genc raul 
de las diferencias revoluciones que en el Perû tenian los españoles 
con la tiranía que Gonzalo Pizarro, y venida del Presidente Gasca, con 
lo cual le pareció à Domingo de Irala gozar de tan buena ocasion, 
y ofrecerse con toda su gente al servicio de S. M, Para euvo efecto 
despacho û Nuflo de Chaves y à Miguel de Rutia, у por otra parte 
al capitan Rui Garcia, para que, en nombre de todos aquellos сара ~ 


ros, le pidiesen les diese Gobernador en nombre de S. M.: los cuales 
hahiendo llegado, le dieron su despacho. EI Presidente de la Gasca es- 
timo en mucho aquel ofrecimiento, y les dio por Gobernador à Dieco 
Centeno, que por su fin y muerte, no eutro al gobierno: ni tampoco Ain 


que Jue despues uombrado. 


Deteniéndose ио de Chaves, y los demas, mas tiempo del 
que les fué senalado, por baher pasado à lû ciudad de los Re- 
yes, donde el Presidente habia ido despues de desbaratado al tirano, 


y présole en la batalla de Naqui-Naguana, se partió para Castill 
determi 


ТА 
пагоп todos los mas capitanes pedir à su gobernador Domin- 


go de Irala, que entrase con ellos al Perú, porque no los tuviese alli 
tanto tiempo sin hacer ningun efecto; pues la dilacion de la cor 
pondencia que aguardaban uo daba lugar à otra соза. A esto les rosa 
pondió el General, que no lo podia, ni debia hacer sin la autoridad 
de la persona que gobernaba aquel reyno; por ser jurisdicción distinta 


син que sm Cain ' ; , 
oen | ш 
(pd ' para 1 1 1 ba 
laa ti "узе | i mab d (d 
өп cll "ошро «d i IT 4 | 
has con pere ebu. y divili ' penhnte иш, 
n los demi l deor (bos hr- 
tos por il mal birmo y io y а Я 
mavis, per ба dhl año de рати 
Duen seni (n ia subido de Ja Алмир а d viso al ( E 
ra lo i pes: ИТЛЕ l mus; 
dando 1 id que los bahia dudo 
à iran т, rama en esto grain 
fideliiad. 

Entendido por dos del campo las revoluciones qui à еп ta 
Msunmpeion, «притон а De de Irala Tse o servado de tornar 
tomar el pulcro, y кешен los esrandalos y авео en agde oo 
taba da гера ps tei uel трайна edi 
des cKO sets, gustar deletos û tul paz y qui \ 
de tul leo persuiadiersn, tar: ia [To 


el juramento у pieno 
NS. М; y así Бартон con ma 


servir ctt поі de 


CAPITULO Vill. 


(n este tiempo en da. 


трен, y de da eleccion del 
capitan. Rico de threun: y cowo cortaron la cabeza 


Fyraucéwo de Менон, ye. 


En tanto que las ensas referidas en el 


tulo precedente pa~ 


sucedieron en lu 
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sabun en Ja jornada de Dommwgo Martinez. de 


S1 pi ARGENTIN А. 


Aeunmperon oti novedades; que cansaron adelante mayor inquietud 


Sendo el quineque de ellas que D. Francisco de Mendoza, bigar tenint 


de Domingo brale. visto que habia mas de ahe у mobo спе cit sas 


bdo à su jorssda yono valven praptse qui das conquistadens que 


сөп b pabien quedada, ehe s n quien dus Pops n quetieia, Je 
parecer у eblisejo e: A gue bo rmn. ари ш: 
карате de sss parles у МР Ла, ne era rasen beso ml a nli 
the, J pes rs аа soon tain Dl, lou ww su 


Mr cuir. OTE ee qui pues da ocasión у ansora dii G 


daba luear и ello: y decha que ese da eleccion, does 
por la confirma: ion, on өп de la cal cédula. pues era жин 
la vénia, teniendo en España dendos dau principales, Con ine se vim 


à resolver. y ponerlo єп efecto. 


Para lo cual mandó Hamar algunas personas de parecer у voto 


junto con. Jos capitulares y regidores, que fueron, el барап бакаа 


Rodriguez de Vergara, el Victor. Pedro de Orantes, los regidores Asai- 


lera y Hermosilla, y otros à quienes DÐ. Francisco de Mendoza pro- 
puso su intento. Los cuales le respondieron, no haber lagar a lo que 
pretendia, pues no cra. necesario en tanto que no se supiese de da 


muerte del General, que eu nombre de М. M. gobernaba la provincia. 


cuvo lugar teniente era el en la repúblicas 4 quien todos como и tal 


recanec 


moy obedecian en todo, D, Francisco replicó à sos razones 


diciendo, que por ellas misniss estaban convencidos de lacer cleerian 


por haber tinto tienpo que ming Leda habia salido ù su por 


nada y no haber vacho: de donde se col sin que por su muerte ( 


imposibililad no daba logar ù «llo: y en case que no Mese muerto se 
l E A i 


reputaba por tal, por eV largo tiempo de su ausencia, рага poderse 


hacer juridicamente la eleccion. Con Jo que se resolvieron à hace 


del 


cargo que tenia, pues de lo contrario no habria. lugar рага poderse 
1 1 l 


si ante todas cosas se desistiese D. Francisco de Mendo 


hacer, ni ellos permitiriau tl. Y asi. juutos en su cabildo, hizo luec 


dejacion de su eticio, desistiendo y apartando de < el cargo y ji 


diceion que tenia de №. Мы con lo ewal бие pregonado, que para tal 


tempo у «Фа, tados los conquistadores se juntasen єп la iglesia parro- 


guial para elegir y nombrar gobernador. 

Llegado el dia, à sou de campana tanida, se juntaron seis cien- 
tos espanoles cou el padre Fonseca, que era capellan del Hex, con los 
e Garcia Rodriguez, Diego de Abreu, Rui 
Diaz Melgarejo, Francisco de Vergara, Alonso Riquelme de Guzman. 
v D. Diego Barua, con los ofici: Mi habia. 
Los cuales todos, guardando los requisitos del derecho, recibían los jun- 


capitanes Francisco R 


les r 


les y regidores que i 


ТВ. HE CAPS УП I 


vamentos de cada uno, de que daran хп voto a ba persona que en 


Dios усп sus CDCI gus entendi sen cue deina 


sanar la repübliea 
єй vU леа] tomli Con ceste fueron. dando sns es 


lulis у nominaria- 


y питах en un Vases шилен sacadas у obits por do. 


lares, у Teulada por ellos. hallaron dene: tias volos (que otro vau 


cabo (b capitan Dreo de Mica caballo de mucha calidad y sued 


in 


кашгар de МНА: a quien шеше eb aon у mt pot бар, 


Auster mayor de aquella provincia. Y lecho ld 


Genera MAT 


y onda 


di wn. y ах pus tera co nombre de S. M 


D. Prancisso de Mendoza qu » muy sentido y avergonzado 


por ver be habia salto tan incierta sa pretension Y tomando 


el oo ла aencr 


sobra 


o con algunos de sus amigos v adicionados, convinieron 


nula, y de ninguna fics 


yo gor, por ne haberse podido hacer conforme la cédula de S, 


en que la elección de Diego de Abren « 


durante eb que wobernase, у el que por su Ñu v. muerte quedase Que 


bablando en propios términos, él era а guien se debia obedecer por « 


oficio que tenia, y le habia sido dado por el general Domin 


ade frala 
no obstante el baber hecho dejacion, que para ser jurídica. habia di 


ser en manos de superior у de quien de pudiese proveer; у pues el 


амиин nto ante quien lo hizo no lo era, todo lo hecho y actuado en 
ista eleccion era cn. si nulo, 


Con estos y otros pareceres se determinò D. Francisco à vol- 


yer û recobrar el nso y adimiiistracion de su обет 


para lo cual 
pitan Diego de 


uera Та mas gente 
que pudo, v véndose cou. ella û casa. de Do Francisco. 


junto todos sus amigos y aliados рага preimler al 
Abreu. Lo cual sabido por él, junto con tada dili: 


todos аги 


dos v puestos en buen den, Hegaron donde èl y los suyos estaban. 


у poniendole cerco, le acometieron por 


todas partes. Y entrando à 


fuerza en sus casas, de hallaron solo y desamparado: 


porque luezo 
n que venia Diego de Abren con toda la 
vente, lo desampararon, salvo unos. pocos de mas obli 


que vieron. los que lo haci 


üciones que yur- 
diron con él, los cuales fueron. tambien presos, 


Y procediendo por y de justicia contra D. Vrancisro, el ci 


compañados, Mé sentenciado en que le 
fuese cortada la cabeza publicamente : 


pitan Diego de Abreu y sus 


ауа rigurosa senten 


А гаг 
m Габ mandada ejecutar, Y 
habiendo hecho todas las diligencias posibles por escus 


votificada, y sin embi 


go de su apela 


ro Su muerte. 
ofreció dos hijas que tenia, una û Diez Dren, v otra à Rui Diaz 


Melgarejo, para que se ci 


de 


sen con ellas, Y ellos le respondieron. 


ее quoe copied. Cra сөрөй T su on Y абу Я la mietti 


yodebuee d bend s оне аг con eb 
como «i ын зара Мен 
eristu а лих Ьу 
E) vg ` Bana y in baiar dos еца fiiin 
ca PES PUE аш ше o Da. Francisca adeo: do. con quien 


mandando z ao een ит 


(n tania Dunpo un contra el 


rodeado de ponte armada 
que Бал da puerta dol clan 2 ¿Abro donde con sron 
lástima de Dos que le vieron or eoun ера го venerable у 
t А à con un s ave v 
semado, liil à i ПЕК ГЕ aalo aleanas satisfacciones d 
babir леона 2 ague! que abra ol justo juicio de Dios, ро: 
haber, en Gl dia cosa aeh muo cn Espana su muger û des 
радоў de su cast, yoà uh Өйдө, campadre у eapellan sayo. por 
falsas sospechas que de ambos tenia: ò ac, dije. pernuia Dios Nuss- 
wo Negor pues esto con su muerte, per mano de otro sa compadre 


que lo era el verdago, llamado el Sarco, por scr nostural de Cordena 


CAPITULO PA 
Como el capitan Peso. de «orca despachó à Espana € «Monso Hi. 
quelme de Guzman, y de como se perdió : y euclta del General. 


Luego que Diego de Abreu ùe electo, mando aderezar una ca- 
ravela para despachar en «Па û Castilla, con Ta eleccion de su none 
braniento, à Alonso Riquelze de Gazman: y proveido Jo necesario 
con toda dinin . le encargó sus nezocios, en cuya compania tambien 
iba Francisco de Vergara v otras personos de satisfaccion. 


cual, este mismo dia dil: 1548, «dió del puerto. у 
por sus jornadas. iba en su conserva ns bergantin en que iba 
Hernando de Rivera hasta la isla de 8. Gabriel, Y saliendo del rio 


de las Palmas, atravesando el доо de Buenos Aires para Ta isla de 


Flores, dejando à una mano la de SB. Gabriel, рага de alli entrar en 


el ancho mar: y despedidos los unos de los otros, se fueron por la 
canal que và à salir al puerto. de № 


uldonado, donde aquella noche 
les sobrevino una tan gran tormenta, que dió con la caravela en una 


encubierta laja, que está en la misma canal, que hoy Naman la Laje 


DIES P CAP. IX. "T 


del Ingles. por haberse pi ко en «Па, qu 
esta nasien que ceina аб Ма costa Por ‹ 


que estaba emi ellada sebre das prints se a 


iraba tauta ачна por ellos, quie no podian 


nta 


este tiempo а uosa tora 


Rer 


sa rtd on que tau етапа bioan, acordaron 


desamparar (d v salire а erra dirus HL qecisio у тизди de 


eu m los Char- 


venir tolos ñ poder de los indios de aquella йи. 


mas cru des у Вато, Pa 


pedcrlo 1 


vr. collate (i anasi dero 


mayor vo een tablas у мах bic ren una 


an halba juntamente 
eon cl Paien para que рай ме atravesar apal Diaso з sakra turma 
Y cesado un poco la tormenta, tuvieron. Їп 


de podale harer y 
tomar da eosta, adonde digo acudieron dos indios que coren per to- 
da el k 
ron guarccer de la dara de elos. Caminando aquella 


сома i 


у haciendo un reparo entre el rio y la һи 


noce pudie- 


neche por la 


vba en bus delo bergantin. dieron en uni 


solanunae en que 
pasaren inucha trad jo para atravesarlas û nado; v aquella misma no- 
ehe sobreyino de ka parte dil sud. otra tormenta mayor que la pasada, 


1 


que. deseñeallo Та 


Ja de donde estaba, y dió con ella hecha pe 
lz cn aquella costa, con da eual esta misma noche vinieron 
par con gran espanto y admiracion de todos. 


à to- 


Cerca del dia prendieron dos indios pescadores, de quienes an- 
! 1 

pieron de como el bersandin estaba recogido en una cals, des legas 

adelante; y por darle alcances salió dPuezo Vranciseo de Vercara con 

un companero û dar aviso de bo que pasaba: por manaa чис con 


esto dne Dios servido poder tener cabarcacion en que volyers todos 


a da Asnmpeien, como lo Петер. al tiempo que el gencral Doniuao 


de Trala Мина ya ласо de la jornada: y como en ebeap tolo pasado 


eser. tolo el emi 


› de habia tornado 


а reconocer por superior, v 
pedidole perdon los culpados de la desobediencia pasada. El 
habiendo: Hegado euztro leguas de la Asuimpeion, de salieron todos à 
recibir, reconocióndadeo por sn General y Justicia mayor, sin 
capitan Diego de Alberca (ise parte para ota cosas Y 


salirse bose del pueblo con todos sas minos, no l 


(ui 


que el 


i determinó 


undo aguar- 
dar gd resistir en aquel pnestos Y. entrándose por los pueblos de indios 
del Tbitirnzx y terras del 


se hizo fuerte, 


No mucho despues Hezaron û la Asumpeon o} capitan Nufo 


de Chaves, Miguel de Ratia y Rui Garcin que venian del Perû, de 
aquel despacho que Domingo de Irala hizo al Presidente Gasca: los 


cuales vols 


u muy aderezados de vestidos, armas y otros pertrechos 
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бей мачтах y as que para dle se les manao dar 


ima de aquel reino al capitan Pedro de Segura, 


Us hide banado de la provinsie de Gnipuzeoa, que baisa sido sul- 


dba, у бе dos abies de das Tadias; con quien 


puntas sde Oñate, Frabciser Conton, Pedro Toledo 


Алонсо ли de lo, у ofros anuchos, eue por. todos cran. ах 
de enarenta soldados. Meberen de eta jornada en aquella provincia 


aipunas cabras y ovejas, y habiendo tudo cn el camino con los in- 
(auos duros reencuentros у escaranminzos. Congpieron por machos pue- 


Lios, y И‹шиз о à cierto parage, una noche fueron cercados de mas de 


drci 


a iod hos. Y estando para avanit | real, у darle asalto, no 


lo essen bart. porque entendieron or sentidos, per haber oido toda 


ТҮШ noche Po. baddos de los Genomes con las cabras. ereyeudo 


erau los esp 


лонх que estaban put би anna, por cuya ransa se 


чо. 


Recibida de Domingo de Irala toda esta compañia, fueron muy 
sutisicohios de no haber estado en ха mano poderles aguardar, como 


quedó disko, por Тах causas referidas. Pero, parados algunos dias, per- 


sonas mal intencionadas se eonjnraron en dar de punaladas û Domin- 


go, Mu 


go de Irala, siendo autores de este (esosio el capitan Cama 
guel de Коба, v el sargento Juan Delgado, con otros que habian ido 
del Peru. Y siendo el negocio desenbierto, fueron presos, у uverignada 
la verdad, se dió garrote û Abigoel de Копа 


yal capitan Camargo: 
s eiulpados, que fueron perdonados; no 
costo sin embargo de esto, algunos intentos apasionados 
dejaban de tener û la República mny паша. En especial el ca- 
pitan Nuño de Chaves hacia instancia en pedir la muerte de D. Fran- 
cisco de Menduza, por hai 
viva Muntique su lij: 


usando de clemencia con los derma 


» que no 


Jerse asido en este tiempo con Dona Et- 
+ y sigulendose da causa contri 


salicron en bawa de elios, como à perturbadores de la p 


los 


ALTOSOTeS, 
r V tumul- 
te Repáblica. Fueron. presos Juan Bravo y Коно, 


hor 


tuuarjos ¢ 


\ 


luego 


idos; y uiros qne fueron habidos, Meron puestos en 
trecia prion; especialmente Rui Diez Melgarejo, que por cierta 
ventura iuc libre de ella, echándole incra on nigro esclavo. de Nuna 
de Chaves. 


En 


se 


Visto por algunos caballeros, que andaban en este desasosierro, 
elriesgo de sus vidas, y el poco fruto que hacian en andar retirados 
de la obediencia de quien estiba en nombre de S. M.. acordaron de 
general de la Repúbli : ¥ паси 
dose tratado por mano de religiosos y sacerdotes, hallaron en el Ge- 
neral шпу entera voluntad. Venido al din de este Negocio, para mas 


reducirse à su servicio, y à la q 
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confirmacion. de ella, se eonceo que Pros Ortiz ау 


Alonso Riquelme de Guzman, esas eon e Nasal: y 


Jo omiso hierros con etras elo capitan 


ene de cena М Gonzalo 


de Meudoza: con curvos ainerdes OS a teper sjuellos тезах 


eb din у сопеотава que соруша con terndbadera pez у 


петтата 
(n que iuc te UM. anus servela, von sian doa y ear into ool edo s 
eristisudad de финиш o de Байы to ÎÛ quan Diego de Abra 


cou algunos de sns amigos quedaron fuera o: da cente асо, quies 


riendo sostenc и opinteus. porque fe persegi no le сому etra cosa 


ulo de Cit s, verny 


de D. Francesco Meudoza, а quien Cl hizo degollar. 


mide era mny segura, por fensr contra >t a 


CAPTTULO X. 


De como en este tiempo salió el capitan Junan Nunez de Prado del 
Perú ú la poblacion de la provincia de Тис. despues que 
el Presidente de la Gasca venció à Gonzalo Pi arro. 


Bespues que el Presidente de la Gasen el año de 1045 venció 


nda batalla de Nauui-Naguana û Gonzalo Pizarro, Inezo el s 


guiente 
dió fienitad у comision û Juan Nunez de Prado para gue tombe a 
cargo la poblacion y conquista de ta gobernación de "Tucuman, que 


se habia dado û Diezo de Rojas. El cual, acudiendo à lo que en esto 
convenia, Junto ochenta y tautos soldados con muchos indies naturales 
y pertrechados de armas y caballos, hizo eoa ellos su entrada por la 
provine 


а de los Chiquanas el zo de 4 


Pando eon su campo en los Chichas. en el pueblo de Talina, 
llegó alí Francisco de Villa; 


gente û D. Pedro de Valdivia, gobernador de aquel 


n que iba para Chile eon socorro de 


donde vis- 


ine 
tose ambos copitanes. Villagra con poco decoro. le sonsacó a Juan Nu- 


nez de Prado muchos soldados é indios de los que Hevaba en sn rom- 


parta, sin ser parte û impedirlo Jas suplicaciones y buenos. respetos 


suyos. Francisco de Villagra se aseguró de todo lo que le pudo ej 


cutar; de que quedó muy sentido Juan Nunez de Prado; y haciendo 


su jornada. cou sesenta soldados qne le quedaron, entro en la Provin- 
» 


cia de ^ ul territesio de aquel 


"ueuman con muy buenos sucesos. TA 


de la sierra una. ciudad. que le Мато del 


termino, donde fundó cc 
Barco; à contempl 
Barco de Abila. 


model licenciado Gasce, que era natural del 


Hecha la planta de su poblacion, y un fuerte en que se metió 
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TINA?» 


most gone salió con Iria soldados à correr la redonda de la tier- 


La. У асг А хи iun арине pueblos de Та comiera: у caminando 


neche Je censos unas pobbsiones de indios Пецо a un no ан 


cuya тта estado. 


Sls un 


ma Tal de españoles eon murcha sente 


' dear үка м X 3 


масон oa eutendes que esa vrai de Vi- 


а фо ка habia entrado por esta previneia por 


la falda de ита. eon даймо de emprender por aquella parte 


Duero dise None de Prado toma andi 


be oque du 
1 


зит 


vel mai trmo que сөн (1 еп Тох Clhichas 


habia titi. 


a deliberación decerininó: prenderle у castigar, 


Seele en sa jurili 


gobierne con mano armada. Y aw 


por ceu өп у 


изи: noamos soldados le acemeticsen por 


y que cl 


proceurase prender © nato 


por otra su real y en el mier que le 


t nun vara se pne derecho û la tienda de Val 


capnt: FA. м 


contrando єп 


los que estaban de 
estaba Villa: 
el сарнап Guevara, Je dió un encuentro con da ro- 


пага, donde entraron par fuerza. 
] 


A cuya ho ral fa; л 


а arm: 


у сөп su espada 


abraziuidose 


dela que cayeron а en el suelo: у asiéndole la guarni 


espada, se la sacó Villagra de la mano, y él arremetiendo à un sol- 


dado que jimo s ¿lo estabas | 


ai dedu 


quito la suya, en tiempo que los unos 


y los otros anloban resueltos û euchüladass у todo 


real despavo- 
rido con ol аата у sobresalto. que por а otra. parte des iba dando 
J 


nuwon sus Sendas, y con otros que acadierou al socorro de УШанта, 


un jeux ode Prad 


Con lo ewal se retiraron muchos, у desampa- 


vino а revolver 
P 


а sa genie: ¥ cen buen Өг 


tan sran reido que le convino à Juan Nunez d. 


do tocar û recoger la trompeta, que era la seña que tenia dada 


n fueron saliendo adonde tuin sus Ca- 


ballos: uo кое pore duieultosa esta retirada. al capitan Guevara, sin 


haber hecho ninenn e 


de lo que pretendia, mas de haber ha- 
bido 


suns heridos de згора partes: y unto con su capifan, se Sue 


ron û gran priu para <a pueblo. 


un" ial s la. дй ` 
Ni G o encendido en ira ¥ enojo. aunque de pareriù co- 


' 
соха аш siüeno у ам al musico punio deter 
do cons 


o seguirlos, Heyvan- 
go sesenta хамо, сөп los enales les tué 
Y Juan Nunez de Predo, Nerado А su tnerte, 


parte û resistire, y at odelerminó ire à Ла ме 


à los alcances, 


le pureció no seria 


а con alguno de su 
сошраша, donde se’ retiro cn lo mas áspero, dejando en 


el lugar tu- 
da la demas gente que à vı cargo teni 


Villagra se apoderó luego 
dir de el Һама haber à das manos à Juan 


juró de no 


del fuerte. 
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Nunez de P y р \ per me- 


dio cn este 1 , 


trato con Vallasta me Ji cer элу 


voneuridia de 


amistad y I do omite cog ина endi eg, de 


Nunez de Prada e be somite не audios comes s ибен» 


cm ий н dol eha ToT ЇЙ. ИН e А ТЫР v» ape Vest узб Ji 


ана teda анин]. у de deputa en cs Peas у oao Y aunque оң 


Nunez de Piado se de huzo esto diendo, Pe 


iare pede ale susoni- 
nas bo birise. pues иө paba haber ono medio, De manera 


ibo | 


«Пенета como и superer, en nombre de 


queen 


ема сетов ¿los el 


teri Mete afinada Da olas 
S Mav a D Pedro de Val 
divia, s6 volur de u late aquella provincia: en el gobierno y 
quista de Chafe. 


con- 


Deso que esto хе eoneluscés Francisco de Villagra hizo nuevo 


nombramiento: pare (b gobnano de aquella provinca. û Jaan Хойл 


de Prado: y dando ónten on aleunas resas que le parecian conve- 


nientes, se partió para Ch 


e Juan Майи de Prado. vistos. 


desen 
barazado de la sujeción y poderío de Villagra, (nane 


el peder que 
vor I de fue dado, diendo que no teria месел Та di 
І і 


l, pues Je te- 
via con plena faenttad del Presidente Gras 


gobernador general de 
estos reinos; y asn nsando de su comision y gobierno que abtes tenia, 
continto su conquista y poblacion. 


Llegado Villazra al reino de Chile, dió cuenta à D Pedro de 


Valdivia de lo que le babia pasado en la provincia de Tucuman con 


Nur 


no. 


2 de Prado; у сото leo quedaba: месо у sujeto à su мерите 
А | А, \ 


Por lo cual despachó hugo à esta provincia, por su teniente 


neral, û Francisco de Aguirre hombre principal, conquistador antizuo 
del Pert, vecino y encomendero de la ciudad de Û oquinho,.— TFutrando 
en esta tierra, tomó. uso posesion de ela en nombre de Valdivia; 
como lo hicieron de alli adelante los «¿ue fueron despachados à su go- 


bierno, la cual por este camino vino à quedar muchos años inmediata, 
A Juan Nunez de Prado. рог lo que habia hecho, la despachó pro- 
cesado à Chile, de donde se fué a los Rey 


Ss. y tuvo negociacion para 
tornar à entrar en esta provincia, annque no lo pudo poner en efecto. 


Asi en este tiempo Francisco de Aguirre administro el oficio 
de teniente general que le fué cometido por Valdivia; у por causas 
convenientes que le niovieron, traslado la 


idad del Barco de la Sierra 
sobre el rio del Estero, en la comarca de los Juris, mudàndole el noin- 
bre, en la ciudad de Santiago que hoy tiene, y en enyo lugar per- 


Manece. Está en altura de 29 grados, dis 


nte de la ciudad de la Plata 
25 
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200 legnas es eabeza de aquella. iobernación. Pepartió | Feaneiseo 
de Aguirre los indios nataral s 


do esta jumble sion en 23 encomende- 
ros: empadronárouse: 17.009 indios Jaris y Tonocetes, asi on el Fs- 


tro como en el rio Neado y eu la Малта. Es tierra. Pril, en espe- 


cial en los banados, como en. otro Падат se ha dieho. cen que he dija 


el rio. dispuesta раа las sementeras de los naturales у еро, 


Sueedióle en el oficio Juan Perez de Zorita. que findó una civ- 
dad en el valle de Calehaqrío y otra en el de Conando. A Та que 
Hamo la cindad de Londres. Y corriendo el tiempo adelante, fué pro- 
visto а esta provincia un. fulano Castañeda per los gobernadores de 
Chile, y por su mal gobierno vinieron à despoblarse estas dos euda- 
des por los indios naturales de aquella Gerra, con pérdida y muerte 
de mucha gente española: cuyos sucesos. por no ser propios de esta 
historia, no los refiero. Мама que esta provincia fa proveila por S. 
M., despachando al gobierna de ella à Francisco de Aguirre, como 
mas largamente adelante diremos. 


CAPITULO XI. 
De la jornada que hizo Domingo de Irala, llamada la Mala Entrada, $. 


Paciticados por Domingo de Trala los bandos y diferencias que 


babia entre los españoles, con las amistades y casamientos que tenemos 


relerido, determino hacer una jornada. importante, en la cual. pudiese 
descubrir algunas de las noticias de fama que tenia en la tierra: pues 
donde tanta nobleza y cantidad. de soldados habia, no ега razon dejar 
de buscar el aprovechamieuto y comodidad que les convenia. Y en- 
trado el ano de 150 se publico la jornada para que todos los que 
quisiesen ir û ella se alistasen; y asî con este deseo se ofrecieron mu- 
chas personas de cuenta, capitanes y soldados, que por todos fueron 
400 espanoles, y imas de 4000 indios amigos, Con los cuales salió de la 
Asumpcion por mar y tierra en bergantines y bajeles, y otras embar- 
caciones donde llevaban sus mantenimientos y vituullas, y пах de 600 
caballos. d 


Dejó el General por su lugar teniente en ciudad de la Asump- 


cion al contador Felipe de Cáceres; y partido que fué û la jornada, 
mando [nego recoger los que andaban descarriados y fuera de órden 
por la tierra; porque de las ocasiones pasadas habian quedado algu- 
nas reliquias de bandos y parcialidades del capitan Diego de Abren. 


A cuyo mandato acudieron todos los mas à la obediencia de la real 


quediindese stem eni Is slut ests Us Aba 


no elan lus ерлеу у receios 


punta, con lo cual to- 


gana urban: para 
cuyo remedio parei 1 d hee dé Carries хер x 


das 


mis niente prenderle, 


y pera poderlo hacer con anas сөтен 


con osa олш Н По, Hamado Esos 


despachó veinte soblados 


ra que leo buscase y daagese preso 
eon las demas qoe ron èl andai 


tao, Megaron à nn monte muy aspero donde estaba 


retirados v o entrafos «entra de è 


vieron бп nna. espesa de arandes 


arboles vna e н 


Че райис. las paredes de Тарта francesa, 


y reronociónde cu la obscuridad de da noche Ja gente que estaban 


y vue de ellos el 


dentro, vieron que habia solo 4 6 5 espanole са- 


pitan Ончо de Abren. que estaba enfermo de los ojos, y por el gran 


dolor de nn accidente no podía «агле. Y descabrióudole por un agu- 


el емо сахо, lé apuntó con una jara de ballesta, la cual 
ela, de atras 


sé con ella el costado, de que luego es 


yó muerto, 
у ах le trajeron anavesado en un caballo à la Asumpriou, Y 


porque 
el capitan Melg 


rejo reprobó este hecho, у tomó por suya La cansa 
on, fu? preso у puesto à buen recando, de que Fran- 
cisco de Vergara su hermano fué may sentidos Dídose aviso de 


suredido al 


con tanta tnrba 
lo 
eneral, que ann no estaba muchas legnas de la ciudad, 
fué necesario volver en persona à aquietar esta turbación, que estaba 
û pique фе ernn cunas Donde Hegado, despochó à Melgarejo 


su 
real, en que habia quedado Alonso Riquelme con toda la gente; y 
entre los dos fueron de acuerdo, que le diesen logar para 
Brasil, y Hosar on sn comp 


irse al 


ñía un soldado llamado Flores. 


Dióle lu 
à su jornada atravesando por dos pueblos de los indios Guaranis, Entro 
en la provincia de los zos de los Gua 
ranis y castellanos, y amigos de Jos portugueses: estos prendieron а 
Roi Diaz Melgarejo y à su comp 


ır Alonso Riquelme à conseguir su intento, y partió 


upis, que son antiguos спе, 


лего, y atados con fuertes cordeles 
los tuvieron tres 6 cuatro dias. y al cabo de ellos ina 
Y se lo con 


aron A Flores, 
rejo, que otro dia 
gro fué Dios servido librarle. 
Soltindose de la prision. por medio y ayuda de una india que le 
laba, lHezado à San Vicente se casó con una señora, Hamada Da, 
‚ hija del capitan Bezerra, de la a 
lante diremos. Vuelto el G 


eren con gran fiesta diciendo а Mel 


junian con él otro tanto; del cual pel 


ada de Sanabria, como ade- 
neral û su real, halló menos А Rui Diaz 
jos que no dejó de sentirlo, y asi le escribió luego una carta de 
mucha amistad, у le envió un socorro de ropa blanca y rescate рага el 
camino, con una espada de su misma cinta, que todo ello recibio Melga- 
rejo, excepto la espada, por la dan: 


intencion que llevaba contra él. 
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Hecho estn, erntinnó A General su jornada; y Snbienido rio nr- 


tiba, Ue ak pecto de los Besos dende salto en turra con tnla su 


gente, atrayendo al nal citi dadas ges рибә ali nales comar 
canos. № caminado por les Hanos entre at sudoeste» есенен 
dexennricron mi las nacionis, ane unas le sadian ge guerra, y ота 
de niz. v con dierenies sucesos: ern atravesando la terra hasta dos 


' awto da cordillera deb Pera, 


indios Mbayás Pasando adelante, 
dieron en unos indios, «ne Taman FVientenes, у por etra parte se dis 


ETT De los enaless infermados de do 


RC 


tir metos en tos contimes. de Ja 


que habra (n la tierra b> 


аортната ile Piese de Rejas. у a mano мет са de las armplisunas pro- 


vincias del уно dcl Pen ce don cle ron, que por aquella 


ramas que deseñonr. Y oasi da terminados a revolver pura 


parte no hil 
O nwt. Cron vuela, v quesizadendo su derrota, se les emotinaron 


mas de unb quinientos ох alguns de Jos que Hevabanz por haber 
tenido noticia de que. no muy lejos de aqu Ha estancia, estaban pobla. 
dos otros de su misma nación, que Bamuban Chiriguunos. у se fueron 
ute 


en busca de cllos, como lo habian hecho otra sez esta MSU 
el aiio de 1518. 


Con esto, у las muchas aunas que sobrevinieron, Jes [nó forzoso 
jr buscando donde hacer sn invernada, con intento de entrar en. la 
provincia del Dorado, у dea ubrir Jos Moyones que eun de la otra 
parte del rio Сеара, que, como dije atras, es nno de dos brazos del 
Maranon. Risolviendo con esta diterminación, Turron tantas las uguas, 
¿las amas de las vertientes de los nos. del 
quella terra. por cuya causa 


qué ünezaron toda la беге 
Perú, y las otras de los i 
nerdieron todos los caballos, mas de 1500 anugos, y toto el servicio 


imos rios de 


que habian adquirido de aquellas naciones, pader tenso excesivos trabajos, 
que espanoles han pasado en las Indies. De que resulto (qne muchos 
de ellos murieron de enfermedades que les sobrevinieron ; coh que les 


rovuelta para los navos, eun tanta dificultad, que no 


fué forzoso d. 
fué de poca ventura haberlos pedido. tomar, segun la grande innn- 


dación de aquella tierra, que causo tanta perdición: por lo cnal la 
Mamaron la Mala Entrada. 


CAPITULO XII. 


De la poblacion del rio. de San Juan. y de como no se pudo sustentar; 
y de la perlita de la galera. 


Despues que el general Domingo de Irala volvió de la Mala 
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Entrada hizo entender los oficiales reales e. ER A + 


Toc ande na 


potas que йаша de tener un puesto poblado para e. ala de los 
navyios en da entrada del baso deta pu бан in de tidas {дё 
ШЕЕ. ise Un rides e oa de еза] nui spon al apan 
Yuan Romero, hombre prins fl PN 3" uso en soto А 


Bor cient у ums sol le la y unprieua en dos ds 

tes, hasti ponerse en +] edle ингл» ane u ule a mano 
qurê. a Li parte teb norte, nas erica dr lacada de Nan аат 
gy cure pub vi о, del "rope," duiidr ac dos Gta ani rm ot ota 
de San Joan, y alli determino de hacer la und koe andae ons 
metida Puesto en efecto. nomo sus опа Noresnieres анат 


la ciudad de San Juan, envo nombre qi 


tò basta ahora a парик rio 


Pasado alzan петро, dos wiuralss de la uerra procuraron rm- 
pedir la fundación, v hicieron mue m 


seas й 


^ espeneles, que no 


les daban logar а hacer sus seinenterass dor c 


isa, y por el poco 
socorro y recurso que tenan, urine murk 


беча y hambre, 


У hacióndolo saber Juan Romero do 


eral, fué acordado aespaelrar 
ana peream de satisfacción. para QUe viese v considera e et 


estado de 


еме пенею, y das difienltades que se өй 


ON Conforme 
hiciese lo que mas conviniese, Pora covo efecto se cometió 


Alime Hiquehlne, ер enai saliendo de Ja Asompeion en tu vio, (quie 


se camino, 
Талејах, (ne 
ne mas adelante ene el ale Non Jinn- ү 
” He plese de tona 
la gente. Маа way enflaquecida, Y desconiiade ihe poder 
alli con vida, por tos contintios asaltos que les daban dos indios: por 
Usa, y Otras de consideracion bie vistas, fueron todos de arnerilo 
de desamparar por entonces aque puerto, у se meteron 
septe en dos navios que allí tenian. 


Mamaban la galera. eon GO soldados, v discurñiendo por 
antes del ro de Тах Patinas, entro por el de fas (€ 
al propio Urnenas 


елама aquel braz 


^ este puerta eon. ambo 


adir de 


enya €; 


con toda la 


tbiendo rio arriba Hezaron una manana 4 tomar tier 
unns barraras пи v 


П > раға gmizaro ү etando quine à 
diez Y Ses personas sobre aquellas barrancas, se desa oronaron tia 
mente, v csseron hasta. dar en ti ашпа, Пела se conso tola da 
gente que arriba estaf los cuates «n Escapar пә se 


y fueron abogados, habiendo Sido f dermomb йе ja 


a 


sohre 


altas y despenadizas, Conde 


E puson descansar 
wado, haciendo (ues 


ener n 


des: 
i 


Derra Tan 
que altero toto ol rio, y le "ovi de tol n anera que 
es 


i palo 


que 
їе niu: y vaa ita 
tel agna mas de mil 


ba cerca tu^ tiabucada conto si fuera eixeara 
boca abajo, con Ta nlla arriba, (uc 1 debajo 


pasos rio abajo, basta que topando e! тах en 


un бәрә, se detuvo 
26 


ї 
L| 
a 
, 
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en una punta. Donde llegando toda la gente, la volvieron boca arriba, 
y hallaron una muger que habia quedado adentro, siendo Dios servido 


no se ahogase en todo este tiempo. 


que los demas padecieron 


En el cual no fué menos el peligro 
ho fueron 


con los indios enemigos, que al mismo punte que esto suet 
acometidos de ellos, viendo la ocasion tan û proposito para hacerles 
Y peleando соп ellos los nuestros con gran valor, 
y con la buena diligencia y órden de 
gro. 1,0 


algun perjuicio. 
fueron resistidos y desbaratados, 
los capitanes, fué Dios servido librarlos de tan manifiesto. pel 
cual sucedió el ano de 1552, primero de Noviembre, dia de Todos 10s 
Santos: y otras veces este mismo dia han sucedido en esta provincia 
ertes; por cuya razon guardan en ela mvo- 
de dicho dia y su vispera hasta el otro si- 
guiente. sin moverse en cosa ninguna, aunque sea de necesidad muy 
precisa. Con que, gracias à Nuestro Señor, se ha visto por evidencia 
el favor y auxilio con que la Divina Magestad la esta socorriendo y 


ayudando. 


grandes desgracias y mu 
lablemente ıa festividad 


CAPITULO XIII. 


De una jornada que Domingo de Trala hizo á la Provincia de Guayra. 


En este tiempo llegaron à la ciudad de la Asumpcion ciertos 
indios principales de la provincia de Guayra à pedir al General les 
diese socorro contra sus enemigos Tupis, de la costa del Brasil, que 
con continuas incnrsiones les molestaban y hacian grandes danos, muer- 
tes y robos, con favor y ayuda de los portugueses de aquella costa: 
recordando la obligacion que habia, como à vasallos de S. M., de ser 
amparados y favorecidos. Por manera que el General, habido su acuer- 
do, determinó ir personalmente à aquella provincia à remediar estos 
arrávios: y prevenido lo necesario, apresto una buena compania de 
soldados y cantidad de amigos, y camind por tierra con su gente; y 
pasando por muchos pneblos de indios de aquella provincia, con mu- 
cho aplauso y amistad de toda la tierra, llegó al rio del Parana, a 
un puerto que baja sobre aquel grau salto, de que he hecho mencion: 
donde los indios vinieron à recibir al General, proveyéndole de co- 
mida, y de todo lo demas que habia menester. Y traidas canoas 
y balsas, pasó à aquella parte à un puehlo de un cacique, llamado 
Guayra, de quien fué hospedado. Y convocando ù los indios de la 
provincia, juntó mucha cantidad de ellos, y por su consejo y parecer, 
navego por el Paraná arriba hasta los pueblos de los Tupis; los cua- 


f 
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les. соп mucha presteza se convocaron ¥ tomaron las armas, sal'én- 
cole а resisur por mar y tierra. con menes tuyo una trabada pelea 
en un peligroso paso del rro, que laman +1 Salto did Ayembí; y 
desbaratando à los enemigos, los puso en huida, y entró cn el pue- 
blo principal di ia comarca con muerte de mucha gente; y basando 
adelante tuvo otros muchos reencuentros con que dentro de pocos dias 
trajo а sugecion y dominio. aquella gente, 


Despues de algunos tratos de paz prometieron de no hacer mas 
guerra а los indios guaranis de aquel gobierno, ni entrarles por sus 
tierras como hasta eutonces lo habian hecho: y despachando por aquella 
ма del Hrasl a Juan de Molina, que tuese por procurador de la Pro- 
vincia a la corte, con relacion y larga cuenta à S. M. del estado de 
la tierra, dio. vuelta con stt armada con buen suceso. Llegado al rio 
de Lequir, trató cou los naturales de él si habria comodidad y dis. 
posicion de camino para bajar por aquel salto, dejando el mayor ries- 
Бо y peligro a una parte hasta salir à lo mas llano y naverable- á 
lo cual los indios. le pusieron muchas dificultades, por medio de un 
mestizo, llamado Hernando Diaz. Este era un mozo mal inclinado y 
de peor intencion ; y por haber sido castigado del General otras veces, 
por sus liviandades, estaba sentido y agraviado: y así, intérprete in- 
fiel, le dyo: que los indios uecıan ser fácil el bajar eu canoas por 
aquel rio abajo, dejando arriba el salto principal, que este era im- 
posibie poderle navegar. Y aunque en lo demas era el peligro muy 
grande, con todo, se dispuso el General à que se llevasen por tierra 
muchas canoas y se echasen abajo del salto; y de alli con cuerdas 
у maromas se fuesen poco á poco rio abajo, hasta donde se pudiesen 
cargar y hacer su navegacion. 


Juntaron mas de cuatrocientas canoas, y con muchos millares 
de indios las llevaron mas de cuatro leguas por tierra, hasta ponerlas 
еп un pequeño rio que sale al mismo Paraná. Desechando con esto 
todo lo que les pareció ser malo y Peligroso; y bajando con ellas con 
mucha dificultad, salieron de unos grandes borbollones, donde hicieron 
balsas, juntando dos y tres canoas para cada una; y carradas de to- 
do lo que llevaban, návegaron por este rio, huyendo de una parte 
y Otra delos riesgos y peligros que à cada paso topaban. Hasta que 
repentinamente llegaron à uno que llaman Осауегё, donde sin poder 
hur m apartarse del peligro, se hundieron y tueron sorbidas mas de 
cincnenta balsas y Otras tantas canoas, con mucha cantidad de indios yal- 
gunos espanoles que iban en ellas: donde sin duda ninguna todos pe- 
Tecieran, si media legua antes, el General con toda su compania no hn- 
biera saltado en tierra: los cuales, á vista de las balsas, venian cami- 
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»ando por la orilla del vio, сне pomos y ras que à nna mano y 


1 


etra dover 


Cor evso caeso ef Generil a uvelo en quinto de perecer, por er 
lus ани 


toda сиңи На derra iama у ota. donde los tuas rh 


vpe le n de gnaneis sen 


gos als de la rr 
< y montañas hos» fo 


fuc torzose salu ro 


primeros Jir lus. arque by que dia dg ronie 


(mec eme ое Hue Pec tli 


ar por tirno, 


аа v one poe cune 
quedado, соп los mejores dins uti- 


co shzunas cansas que bazbian 


oro а рого dlevaidolas а la erem, то 
] l 


gos que tralan, ¥ se fen 
y candado un hidalgo de тега. la- 
Eve an 
salio de Los 
rovisimo cel rio, de una ona | remolino 


abujo, yendo vor captan 
Y û lo que se le enc armó, гей tan- 


mado Alonso de Encin 
ta prudencia y n dado, que 


en especial en en paso pel 
abismo se absorve el agua, 
s trague dentro de su non- 


tray ores peligros del munan , 


que como en un sin dejar û una yo etra 


porte de la orilla, cosa que no arrebate 
dura ; cou tanta furia y velocidad, que cosida nna vez єх unposible 
la protandidad de la ola; que es tuy 


salir de èl, y dejar de ir à 
de la India se hundira con touta ta- 


tan ande, que una gran nao 


calidad, como si fuera una batea. 


Aani le hicieran los indios de aquella comarca una celada, pr 
tendiendo echarlos à todos con sos canbas en еме remolino. Alon 
de Encina proveyó cou grande diligenci one todos los españoles sa- 
lesen ^ tierra eon. SUS armas en las monos: y acompañados de algo» 
nos amigos, faeron а reconocer el paso y la ecl: 
tal mapera, que los hicieron retirar, y despues de 
y canoas рисо à pow, asilas у 


laz y descubierta, pes 


fearon con ellos de 
asegurados, se fueron eon Sms balsas 
amarradas de las proas y popas, eon fnertes. amarras, hasta pasm las de 
nna en una de aqnel riesgo y рейщто, de que Nuestro Senor fue servido 
ribdis y Sila hasta ponerlos en lo mas apacible del 


saearlus de aquel € 
у û salvamento: en tiempo que, por Trelaviones de los indios, se 


TH». 
Plata ciertos navios de Espana. 


sabia que habian en la boca del rio de la 


Sneedido este Heslaralo y perdición tau grande de tanta gente 


el General prendió à Ие nondo Diaz, lengna, y estando para nhor= 
alió de la prision en que estaba, y hnyo al 


сае, la noche antes se 
Brasil, donde en aquella costa topo eon el capitan Hernando de Tre- 
jo. è hizo allá otros geles y excesos, por los que fué eoudenado А 
destierro perpetuo en ana isla desierta, de que salió con grandes nven- 


turas que le sucedieron. 
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CAPITULO XIV 


Como el General mandó poblar lu villa de Ozntiveros en la prorinna 


del Parana. y de como algunos sc retivaron en aquella tierra. 


dela 
Plata debe û Domingo Mondes de biela, desde que en Ha outro, 


No se puede negar loo mocho que ets presinora del Rio 


haciendo oficio de capitan y soldado, y mecho mas despues que fus 


electo por general y сайыла de lus conquistadores аср 


бөх, que cn 
ella estaban, procurando el aumento y utilidad dcl real servicio. la 
comodidad у sustento de sus vasallos de tal maocia, que con verdad 


se puede decir, que à el se debe la masor parte de la conservación 


de aquella tierra, y Jos buenos efcetos de ella; como se ha visto en el 
urso de esta historia. 


Habiendo 


msiderado como hasta entonces no se habia podido 
anstentar poblacion alguna en la entrada de la boca del Rio de la 
Piati, siendo tau necesario para eseala de los navios que de Espana 
viniesen, tuvo acuerdo de hacer una tundacion en el término del Brasil, 


la parte del este, so 


e cl rio Paraná; pues era fuerza haber de 
cursar aquel camino, y tener comunicacion y trato en aquella costa, 
para por aquella via, avisar А №. М. del estado de aquella tierra. 
Juntamente convenia hacerlo, por eseusar los grandes danos y idtos 
que los portugueses hacian por aquella parte eu los indios Cários de 
ема provincia, MHevándolos presos y cautivos, sin jnstificacion alguna 


de gue: 


а, à venderlos por esclavos, privandolos de su libertad y su- 
getándolos à perpetua servidumbre. 


Con esta resolucion, dió facultad al capitan Garcia Rodriguez 
de Vergara para que fuese à hacer la poblacion: y juntado sesenta 
soldados en sn companta con todos los pertrechos nece 
la Asumpcion, 


rios, salió de 
10. de 1554, y siguiendo su jornada cou buen suceso, 


llegó al rio Paraná, y pasando û la otra parte, fué bien recibido de 
tados los indios de Та e 
pu 
poco шах artiba de aquel grau salto, en un pueblo de indios Hamado 
Canendn yi 


marea. Considerado el puesto mas acomodado 


n 
a el asie 


о de su fundacion, tuvo por conveniente hacerla una legua 


que eran muy amigos de los españoles,  Parevióle à € 


ar 
cia Rodriguez ser por entouces aquel sitio el mejor y mas acomodado 


para sn pretension, por ser en el propio pasage del rio y camino 
del Brasil, como por la mucha comarca de indios плав Тех que en- 
tonces habia: aunque despues se siguieron muchos inconvenientes y 
datos de est 


mal situada. Se fundo el pueblo el mismo año. y se 
le llamo la villa de Ontiveros, de donde era natural el с 
Rodriguez. 


cia 


pitan € 
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Pecha бча quedocion. estavo cn «Па alenn tope, hasta 


Di 


sideracion: enviando i 


co de dela de envió û omar para ehes mimes de пыз 


rona que en su [ogar duYrn on retiro 


шр На vil. Y шайны Bogado а ella. no de quisieron recabar 


bas бото otros desacatos y liberados 


(o6neral Para emo rara 


ebidececr les paler s que Ha 


contra la autoridad y reputacion 


para recense los expañales que sudaben 


espurramados per da trais. 


1 


despaelio al capitan Pedro de Mesias ма verno oon Gnenecula soldada 


Y saliendo à хи jornada vor ci aneo de d Megó al rie del Parana: 


andes 


donde en el puerto y pasaz 


ge aquella. traviesa hizo senas de 


fuegos y humared: ara que. le tragesen algunas eanóas у balsas en 


e cl тик 


que pas 


Entendido por los espanoles que estaban en Та villa, de como 
el capitan Pedro de Segura estaba en el puerto. fueron todos Tos mas 
de acaerdo que ne de diesen pese; antes se proentase de estoibarle 


ё impedir su entrada, Porque de otra manera, lle 


ado que fuese, Tes 


habia de salir muy сато el no haber querido admitir 


los poderes del 


General, y por muchos de las que en la villa estaban de los parciales 


del capitan Diego de Abreu, y de los tuiniltuarios. que andaban por 


los pueblos de los indios, se coneordaron con mucha facilidad los 


unos y dos otros; tomaron lusgo fas armas, entraron en sus Chas 


se peron A tomar una dla que estaba en el misino ria, en da tre- 


viesa de aquel pasaze, sebre la canal del gran salts; Puestos allí eu 


le requirieron se volviese à la Asuespeion. y no иш 


aru 


ginase hacer 


oira ¢ 


porque no de habiin de permitir ellos eo ninguno mancia 
pover los pies en da etra р bl! rie, sin apre primero arrisgasen 
sus vi 


v honras: siendo mas cierto tener 


€] en este riesgo, que 


no cllos, pues estaban en sa casas, 


De todos estos, que tan declaradianenie se amofinaron, era Ca- 
beza un ingles, Hamado Nicolas Colman, qne aunque tenia solo una 
mane que cra fa izquierda, perque en uña pendencia le habian cor- 
піох 


tado la derecha, era ef mas determinando y colin) soldado de ei 


alli ho 


nera «qui, requerido cl capitan. Pedro de Segura por esta gente, y 


de sus. libertades у tiranias, determino pasar unit 


mostró. De mu- 


0 en este ceso у сп eios siempre d: 


vista la iusolene 


noche secretamente, y hacer para ello ама balsas de madere y de 


atravesar 


tablones, y proveerse de pasage рага quella. parte. Y cs- 
thè l 


andes y inertes, Nenas de muchos 


tando ya en el efecto, y à punto de hacerse пө, salieron de 


la ila mas de cien ean 


эз Muy 


indios; ¥ acometicron. й donde estaban las balsas en el puerto, con 
mucha gente va embarcada, û la cual comenzaron à arcabucear cou 


DIU. DU, CAP. х, 10+ 
una rosta у еба Respeudióndolos Tos de ons " OCEANS 
mabaen onn soldado у alsunos пр de la ga 1 ar i 
endo miris а, y Чаче st sins C ] 
les «e veivieren A da ista. acera] dade р "n 
ganio al санар de ta cada principal i6 sei i Ut чай 5 ; 
otra isla, que dista de ollo ма tao d s ucro Lao ensul s id 
que dae mas ge )aioree dlesaas per cesa cue os dm oce S отра 
1 pora rave П 
entre Тах dos islas. que per |i parte de арор nee es la de! Salos 


ема muy segura. 


Continuando la defensa dd pasaz 


paisanos orso 6 ‚ Coónsfres 
nidos «de necesidad, el capitan Pedro de Serer. dis 


vuelta con 


compañía à Та Asumprion, donde el General. recibió de еме белени 


атап il: 


vación. con Animo y presupuesto de los ee tiny eon ri- 
sor de justicia teniendo en este Gempo йа los duos naturales de 
aquella provineta eu miueha рих у «раен. у ten Бе ә y eti- 


mado. que cualquiera eosa por grave que fuese, меш} все de 


parte del General, era luego emmplido. As edi 


eú en esti ciudadana 


v 
iral de aquel obispade: es 


breve nempe ta iglesia, que ex hoy la cate 
toda de шу buena madera, 1 


teu labrada; las. paredes de gruesas tapiss, 
cubierta de duras palmas. Levanio otros edificios у casas de conse; 
que envoblecieron aquel pueblo: de forma que estaba esta rep ¡dica 


tan aumentada, abastecida у actecentada en su población, shinndancia 
y comodidad, que desde entonces hasta hoy, no o һа visto en tal 
estado. Porque ademas de la fertili у buen бомро de snele 


у cilo. es grande la abundancia de caza, pesquera у Мете 


hay eu aquella: tierra, donde li Divina Provideneta 


tan nobles calidades, que no se hallarin dedas juntas (n vna pa 


como 


las que vimos eu ella, 3 aunque al principio no fne сеп 


mo de fundar cen «lla eimdad, el mismo tiempo lo һа Иә perpituando 
con la nobleza y calidad. de los que Ja. habitan y has pobiad 


Está fundada sobre el no Paragi 
tierra alta у Папа, asomb 


Cs 


la de urbe 


у comptes ia t 


campos: eunya poblacion. temaba abtiziamente mas de una 1. 


largo y mas de ова lla de ancho: eb dia de hoy ba vech 
divinacion. Pine. û mas de la слема, пиз od 1 


españoles, con otras des à tres; la una de naturales, que es del Lici- 
aventurado М. Blas, у la otra de Santa Lucio, à 


cual han sito con- 


ee 


lidas por S. S. muchas y mmy ple: 


indulgencias. d 


ay dres 
conventos de religiosos, de S. Vrancisco, de nuestra Senora de las Mer- 


cedes, y de la Compañia de Jesus, 


un un hospital de espanoles y 


e 
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naturals. Jaa traza de esta ciudad no es ordenada por cuadras y to- 


cruzan las 


hates de un tamano, sino єп calles anchas y angostas qu 


ires de Castilla. medianamente sana 


mos li 


principales, como alg 


RUDE por dos vaperes delo suceden algunos anos calenturas y ac- 


xus do ejos por d e grande del sol; aunque lo templa mu- 


cho la frescura de aquel tan candaloso, 


Va abundante de tero grnero de pescado, así grande como pe- 
queno ; y la terra, como boro dicho, de mucha: caza de ciervos, cor 


zos y gamos y gran cantidad de jabalíes, que alli Haman pnereos del 


monte. l 
vacas, que no hacen deno alguno, y de muy buena carne: tienen una 


y muchas antas, que son unos animales del tamano delas 


trompa pequenia y cerviguillo muy alto, que es la mejor parte que de 


ellas se comes шибе de noche en ciertas aguadas donde ellas viven, 


v de dia, en las lagunas y tios. Пау, asi mismo, muchos tigres, on- 
ros; v en los 


y algunos leones pardos; pero по muy carnic 


zas, OS 
usiosas, dulces y i 
se sustentan y regalan los natural y 

а muy agradable à la vista, de muacha cun- 


bosques mucha diversidad de frutas imay 


as, con que 


en los campos igualmente y 


muy diversas, Es la tie 
tidad de aves, de lagunas y rios; y de los montes y campos, en los 
que hay avestruces y perdices en mucha santidad, Барсе, es abun- 


io para la vivienda y sustento de los hom- 
on que se hizo en esta provincia, 
me pareció no ser ocioso tratar en este capitulo de las calidades de 


Зашла de todo lo neves 
bres; que por ser. la primera fundac 


ella, por ser madre de todos los que en Aa hemos nacido, y de don- 
de han salido todo los pobladores de las demas ciudades de aquella 


provincia. 


CAPITULO ХУ. 


Del proecimiento que Su Magestad hizo de esta gobernación en el 
«Iditantado Juan de Nanabria. 


Despues que Alvaro Nunez Cabeza de Vaca llegó preso à Cas- 
tilla de esta provincia, y se vió por el Consejo de Su Magestad su 


causa, como en otra parte está referido, luego pretendieron algunos 


caballeros este gobierno: como fé uu noble valenciano, hombre de 
caudal, à quien se le hizo merecd de este proveimiento, aunque luego 


se le opuso otro caballero, vecino de Trujillo, llamado Juan de 
bria, el cual, por si 


nu- 


méritos, pidio que Su Magestad le hiciese mer- 


ced de este gobierno; de que resultarou entre ambos algunas diferencias, 
pasiones y desafios que no tocan al intento de mi historia, Por ma- 
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Ls i асан Sanabria 
| con ques pnoymeta Ж 
n h i ha ls - 
villa para cale бөй cnoarnesta. nensis de su enfermedad despues de 
baber hecho mucho Spo de sn Basi nda Con envo Heenmento Je 


quedo à su lojo Diego Sandia, edo derecho de la secesión de este 
eobierno. por Ja ida ума, on condo midad. de da eapitulaeion. de 


su padre Y por 


Lo convino en cis Dempo Hezgaie û la corte à 
pon, no pudo por |a brevedad del 
mpo salir personali nte. con su armada: у ах dió órden que Ineg 
saliese del puerto de МО Eucar; v con este 


ve 


negocios que de nuevo se de ofree 


, 
acuerdo, se hicieron а la 


a por el ano de |: 


en nna nao y dos caravelas, eu que venia 
Da. Mencia Calderon. muger que habia sido del Adelantado Juan de 
Sanabria, y dos hijas suyas, Hamadas Da. Maria y Da. Mencia. 


Siguiendo por su derrota, llegaron à las Canarias: venia 


por 
cabo de | 


gente de esta armada Juan de Salazar de Esmmosa, que 
acion que de su parte tuyo, por ser eriado antidho del Du- 
que de Braganza, de dió licencia Sn Magestad para volver û esta pro- 
vincia con aviso. que se dió en Portugal Pasaron asi mismo otros 
muchos caballeros è hidalgos, entre los cuales fueron, Cristoval de N 
vedra, natural de Sevilla, hijo del eorr 


por nego 


aa- 
+ mayor de ela, Hernando 
de "Frejo, y el capitan. Bezerra, que traia su muger é hijos en una 
nao su 


Caminando por su derrota con próspero viage, Me 
tomar puerto à la costi del Brasil 
des ta Catalina, y a la Lagana a 
de la bar 
toda ма 


garon à 
y de all se vinieron à la isla 
los Patos, donde à la 
б Че ellas se perdió el navio de Bezer 


entrada 
y aunque salvó 
ente, no pudieron dejar de perder todo lo qne tratan dentro. 


Llegados à este territorio, por ciertas causas y pendencias que 


se ofrecieron de parte de Salazar y el piloto mayor de la armada, le 
depnsieron del 


о y oficio que traia, v 


nombraron por cabeza y 
n Hernando de Trejo. € 


superior al сар 


n las enales novedades mu- 
cha gente se disgustó у se fué al Brasil; quedando соп poca y desa- 
companado Hernando de Trejo. Y porque de esta arribada 
alguna utilidad al se 


resultase 
vicio de Su Magestad, Fueron de parecer y acuer- 
do de hacer nua poblacion en aquella costa; con cuya determinacion 
allegò todos los mas sohlados 
de 1 


el n 


que pudo Her 
53 fundo on pueblo que Hamó de N. 
ichuroso y sagr 


ndo de Trejo, y el ano 
Francisco. Es un puerto 


e que hay en aquella costa: està en 95 grados, 
poco mas û menos, à ЗО leguas de la Car 


nea, que cae à la parte del 


28 
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Tras. у А otras tantas ade Santa Catalina, que Dere a da quede del 


yo cercada de 


Rio de la Pista: os toia 


Casla MHL gnenfu s 


eran des bosques La cual pobla: 1 а d 
Hernando de Ги рө, que en ese бае Ва. Mana аһ 
Sanabria. lija del Adelantos de cayo matiunonio hubieron y pro- 


crearon al Reverendisimo Senor D Eras Fernan lo de Trejo, Obispo 


de Tucuman, que nació en aquella provincia. 


avio à Sa Magestad 


Puesta en eteeto la poblacion, se dió lues 
de lo sucedido, de que se tuyo por muy bien servido, por ser aquella 
una escala muy conveniente para la conquista у poblacion. de aquella 


tierra, v su comercio hasta el reino del Peri у Las demas partes oc- 


cidentales. Luego el ano siguiente paderieron los pobladores muchas 


necesidades y trabajos, ¥ como era toda gente de poca experiencia, 


no se daban ninguna mana à proveerse en las necesidades, ni à bus- 
ГҮЛҮ 


car de comer en aquella tierra: siendo, como es, tan abastecida dec 
y pesqueriz. Y quien mas esto sentia eran las. Neñoras D. Mencia, 
y Otras de particulares que estaban en aquella poblacion: por cuyas 
persuasioggs y continuos ruegos, se movió Hernando de Trejo a desam- 
parar aqui puerto, y despoblar la fundación que tenia hecha. 
contormándose todos en ello, lo pusieron en ctecto, determinados à 
venirse por tierra à la Asuinpcion. 


Salió pues la mitad de la gente con las mugeres, tomando por 
el rio del Itabueu arriba, y la otra mitad por tierra, basta la falda 
de la sierra; con à 
Y asi caminaron por el mismo camino de Cab 


den que cada noche se juntasen en su alejamiento. 
de Y 


: is 
a cou el capitan Saavedra, Rucedió 


hasta que 


un dia, à los que iban por tier 


que una compania de soldados se dividio oe los otros pora buscar al- 
gunas yerbas y palmitos, у y аё 


de lo que debian, no acertaron à volver à juntarse; y siendo buscados 


s cosas de co! andose mas 


por aquellos bosques, fueron balfades todos muertos de hambre n los 


pies de los árboles y palmas а que se Megaban para cortar y comer 


ieron en esta ocasion 32 soldados, у los 
iN 


de las raices y troncos. M 


demas que quedaron con el capì аауейга, se juntaron con los del 


rio, que iban con Hernando de ‘Frejo: y dejadas las canoas, subieron 


rando à su cima, descubrieron unos 


por una alta y asper 
muy estendidos campos, todos poblados de indios naturales, de quienes 
fueron recibidos, en especial de un cacique de aquella tierra, llamado 


Guapuà. 


sierra, y Пе 


Atraves: 
saron adelante al de Atibajiba, que es la provin 


ndo aquel territorio, llegaron al rio Iguazü: de allí pa- 


a mas poblada de 


DO, 


Тах х цаванне ame das rm pabies arpi 


E үнө. ж tonde des- 
саза muchos. dias Y presionados de Jo nee sare | 
hls мп jorike у Groser per ones mandis Hanos. vime 


Surove 


el enal dos recibió com anu dba 


ема y buen hac 


De ali meros en demanda d id 


уне Ebay. cn ази. qe indios 


que Патар «і Asiento dota рела, porque Pra! ! 


fico aqui una easa ade oración, donde Dos medias cran destinados y 


los suecerdotes devian mei: de € le quedó à asi ole hasta buru 


esta uobliración. Bajaron por ct rio «t€ eanbas у bolsas, basta un 


pueblo de indios que Hanan 


i 1 
a arriba del 


blo de doque, 


donde hallaron muy buen acogimiento. y abondans 


lo cual determinaron estar alli mes de asiento, 


a de comida; p 


v un 
de hacer ona tondación, dando aviso en el interir, 


no pretensión 
de todo lo ane se 


nuc cierta por el Bra- 
sil, de como М. M. le habia hecho merced de aquel gobierno, 


les ofrecia, à Domingo de Irala, que ya teni 


Pasados algunos meses, habiendo teuido correspondencia de la 
ciudad de la Asumpeion, se dispusieron luego û continuar su. camino: 
v ab cabo de muchas jornadas. atravesando 


Paraná al Paraguay. Il 


aquella tierra que hav del 
aron à la Asumpcion, donde el getveral Irala 
pidió à Hernando de Trejo la razon por que habia despoblado el puerto 
de San Francisco; y no dando bastante satislaecion, le prendió y tuvo siem- 


pre privado, hasta tanto que todo hubiese mandato y disposicion de 


Ln ese mismo tiempo Hegaron por el rio del Paraná abi 
cierta gente de la eosta del Brasil, donde venia el capitan Salazar y 


Rui Diaz Melgarejo. cwsado con Da. Elvira de Conin ras, hija del 


capitan Bezerra. de les enales tenemos hecha mencion, 


у otros hidal- 
gos, castellanos y portugueses: el uno de ellos Escipion de Goes, con 
| hermano Vicente de Goes, hijos de u 


honrado caballero. de aquel 


Estos fueron los primeros que metieron 
vacas en estas provincias, las enales trageron por 


reino, Hamado Luis de Goes. 


tierra muchas le- 
guas, y despnes por el rio «n. balsas en que tratan siet 


à cargo у solicitud de un апе Gaete que lH 


Vacas y un toro, 


ó von ellas á la Ахмипр- 
cion con mucho trabajo y Әса, por una vaca 


que se le senaló 
rio por su trabajo. De donde quedó un proverbio en aquella 
a, que dice: son mas caras que las vacas de taele. ¥ 
ante el € 


de s 


tier 


legados 
eral Irala, el capitan Roi Diaz Melgarejo y Salazar fuc- 
ron de él bien recibidos, sin memoria de las ocasiones y dilerencias 
que entre ellos habian p 


ado, como de esta historia se Парга entendido- 


APTO NS 
De la entrada de D. lr. Pedro de {и 


NOM. proveyó ye 


Tore, primer Obispo de este 
provincia: y do que 


per va te des indios 


Muchos diis habia que se бана notiek 


de ab 
del Rio de la Plato; cuya nueva se tenia por 
distancia del camino era grande, y por la facilidad con que los na- 


jo, como habian Hegado de Castilla ciertos payis û da boe 


vierta, puesto que la 


turales de aquel rio se dan aviso unos otros por humaredas viue- 


eneral ausente de la 


gos con que se entienden. Y estando el € 


haber salido con alguna gente у oficiales de 


Asum| 
pinteri 
de buen perte para despac 
noa de indios, «pie. Haman А: 
e de aquel rio, quedaban dos n 


ion, p 
1 hacer tablazon, para comenzar + 
зг û Castilla, Megó à la ciudad una (e 


poner en astillero un navio 


ees; expresando que en la Angostura y 


ж, uno 


pas nde y otro. peque 
no. Y al otro dia Heg 
reconocerlos algunas personas; y topándose en la. fionter 
de la Asumpcion, vieron al Obispo D. Er. Pedro de la Torre, à quien 
como à tal prelado besaron con mucha humildad las manos. Venia de 
general por 5. М., Martin de Orue, que habia ido à la corte por pro~ 
curador de esta provincia, y à costa de S. M. volvia à ella con tresna- 
vios de socorro de armus y municiones y 

el nuevo prelado. 


ron con mas resolucion: por lo quc fucrou à 


„ stis leguas 


de lo «demas necesario, cou 


La ciudad y toda la tierra recil 
un solemne recibimiento à su pastor: el cual Пе 


mucho contento, y preparó 


ó A este puerto, y 


la 


entró en la ciudad el ano de » vispera de Ramos, cuya Mes 
fué de gran consuelo y gozo universal 
cuatro clérigos sacerdotes, y otros diáconos y de menores órdene 


Venian eu compabía del Obispo 


muchos criados de su casa, la cual traia bien proveida y muy ordenada. 
Porque S. M. le habia hec 
atro mil ducados de ornamentos pontilicales, 
campanas, libros y santorales, con otras cosas necesarias par 


ıo merced de mandarle dar ayuda de costa 
por su viage, y mas de c 


el culto 


divino, que fué de grande lustre y ornato pa 
1 
fueron muy gratamente rec 


aquella república. Ve- 


ian algunos hidalgos y hombres nobles en esta armada, que todos 


bidos y hospedudos. 


El buen Obispo, con todo amor y humildad, admitió à grandes 
y pequenos debajo de su proteccion y amparo, como tal pastor y 
prelado; recibiendo sumo contento de ver tau ennoble 


a aquella ciu- 


dad con tantos caballeros y hombres principales; que dijo no le hacia 
ventaja ninguna de las noblezas de Espana. Palo once ó dore sa- 
cerdotes del habito de % 


Miranda, 


Pedro. muy honrados: el pady 
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Francisca Tilomes Payaguà, que fuc despues dean de aquella santa 


glia, el padre Fonseca, capellan de S. M, el 


bachiller Martinez, 
Hernando. Carrillo de Mendoza, 


el padre racionere, que era de la 
dde Toledo, Antonio de Escalera, el padre Martin Gonzales, «i 


leeneiado: Andrade, у otros de quienes no hago mencion: 


con otros 


tebigiosos de San Francisco, Hamado el uno de ellos Fr, ancisco de 


Armenia, v el otro Fr. Juan de Salazar. у otros de 


Muestra Severa de las Mercedes. todos los cuales, 


úrden de 


juntamente con Jos 
balleros recibieron, como ter 


codadanos, nobles y 


zo dicho, con Ja 


энш debida а cı nuevo Obispo Lito enviaron à dar aviso 


al General, el enal сен el mismo gozo y contento partió luego para 


{а andad, donde Heg ido à les pies de su pastor, se le postró humil- 
1 


demente, у de pidió su bendicion. besándole las manos, y lorando de 


actas û Nuestro Señor por tan gran 


poro gozo у consolación: dando g 


merced, como todos recibiau de su amo, en aquel socorro y anxilio. 


Largo el capitan Martin de Orue dio y entregó el pliego que 
көг de М М. cerrado y sellado, duplicado del que por la via 
wasl se de habia despachado con Estevan de 


' del 
Vergara su sobrino. 
sque а еме tiempo va. se sabia por nueva cierta de su 


venida por 
à donde en poros dias Пеце con los mismos 
desparebos, у обох que S. M. y Real Cousejo enviaron por el buen 
t provi, como єн el Hbro siguiente se podrá ver 


terra paea rsta сатаа: 


iner she rat 


LIBRO HI. 


LN QUE SE PROSITE PR DISCURSO DE ESTA CONQUISTA, DESDL 1 
DR 15535 EN qu 


rv 


NOM. nizo Mii 60 таги GOBIERNO a lo 


INGO Мант рз. IRU, MAS TA LA PR 


өх DEL бука Ta 


ер рр, Жаак» VOL FUNDACION €. вау rl! nao Di Sanare], 


Cupo se porten os ser ones dd N. Moo de las cosas que en 
ти de etus пе e Gobenuector Domingo de Irala. 
g 


Aunque las cosas de esta provincia y los sue:sos de ella han 
sido tan difusas, he procurado de mi patte reduvirlas al compendio 
mas breve que me lias silo posible; y no pudiendo mas, me ha sido 
forzoso extenderme algon tanto, para enhilor esta historia, v sacar à 
luz lo que la mi oria tenia puesto en elvido: en especial habiendo 
de computar los casus. хее Тох 


los anos pasados, asi en esta pro- 
vincia como en las comarcanas, hasta que por su disrurso pudiese en- 
trar eu ol tienpo de las cosas presentes. Para cuyo presupnesto es 
de < her. que, luego que Domingo de Praa resibió el pliego de S. 
NL, ierno y wilbininistransioun de aquella 
provincii, соп otras facultades y privilegios, mand juntar a los ofi- 
capitulares de aquella república, donde, con 
la ха debida. fueron vistas y leidas; y en su cumplimiento, 


la merce lie le hacia del go 


ciales reales de NO м 


fac recibido al uso, ejercicio y administracion. de aquellas provincias, 


са nombre de S. М. Se vieron asi mismo otras provisiones y códu- 


las en favor de los conquistadores, y para les encomendar y repartir 
los indios naturales de aquella tierra, y nombrar personas пегеѕогіав 
de consejo y cabildo, 3 oficiales de la real hacienda: y finalmente 
para haver todas las ordenanzas heresarias en рб y utilidad asi de los 
espuñtules y caromenderos, como de Tos indios naturales y encomendados. 


Para cuyo efecto trató en ки consejo el úrden que se debia 
tener. en lo cue convenia, empadeonando los indios de aquella jums- 
diecion para haberlos de repartir Y encomendar como estaba dispues- 
tos ae donde salió determi mado despachar cuatro personas, que fuesen 


А haeer copia y padron de tados los indios con. distincion de los раге 


i cada uno se le señalaron. Vueltos сөп sas 


tidos y cemnarcas que 


Eo 


ыл... 
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padrones, se. hallaron 27.000. indios de guerra, desde el territorio de 


fale ba ciudad de la Asampeion, emeñenta leguas hácia el norte, y 


as tantas p 


el este у mediodia, hasta el rio Parana: porque los 
de abajo, de eccidente у otros. eomareanos, por ser de naciones dife- 
totes, moy bórharas e indomables, So se podian empadronar, у re- 


partir por entonces, Para cuya causa, y haber tantos conquis 


ulores 


y gente prineipal a guien repartir, e 


У а рога cantidad. de indios da 


que estiba empadronada, y como (b Gobiroador ала fan. generoso s 


marnánima, descoso de hacr Dien a tados. determino. repartir aqui- 
Mos que baba, lo pigor que padece hasta tauto que eon otras po- 
Dlaciones que se buries. se mca. Nus hizo el repartimiento 
de estos indios u 160 encomenderos, po een poea compasión que 


de ellos tenia, por haberles costadi ton grandes 8 excesivos trabajes 


y miserias, como Î des habis visto pasar en aquella. бг 


EET 


enan ténue ега aquella repartición para receimpensar tautos méritos y la 


incomodidad de los naturales. que лег tan pu 


as habian de ser mus 


trabajados, porque habo muchas encomiendas de à 30 10 iudios, He- 


cha la reparticion, hizo. ciertas ordenanzas nay сонун tes al bien 


de los indios y enceinenderos. de da provincia у sn bueu gobierno y 
estado, que hoy dia seo guardan, por estar aprobadas por S. M. 


Hizo asimismo regidores, alcaldes ordinarios y de la hermandad, 


que fueron, Traneisco tz de Vergara y el eapitan Joan de Salazar 
de Espinosa; nombró por alguacil mayor de la Provincia à Alonso 
Riquelme de Guz: 


de Mendoz 


an, y por subteniente ien ral al eapitan Gonzalo 
Con envas ch 


iones y erdinanzas se hallaba la тер 
blica, en ема sazen, eon gran prosperidad: y con el regimiento y buen 
gobierno, piegano excedia del limite que debias procediendo cada enal 
å su ойо, arte у demas cosas nece 


que eu todo habia расе 


ticular evidado. "Fenian. sersdados dos maestros de niños. а cuyas es- 
cuelas acudían mas de dos nil personas, donde eran cnseñudas con mos 
buena doctrina, que era para alabar à Nuestro Señor; y esto en tunto gra- 


do, que el nuevo prelado dij 


» muchas veces eu el púlpito, que estimaba 


Y denia en tanto aquel obispado, como el mas calificado de Castilla. 


Puestas Тах cosas de la república y las exteriores en tan buen 


estado, se dio à las que convenian à lo espiritual, von tanto fervor 


y caridad del pastor y de sus ovejas, que parecia estar todos conjuntos 


aunados en una voluntad y benevolencia, Y fecho lo que convenia, 
el Gobernador. y toda la república estaban con la conformidad у go- 
bierao conv ente, 


м acer 


va de los españoles y encomenderos, como 
de los naturales indios de la provincia, como en adelante diremos. 


— > 


мо gH 


Gobernador (nt Kabalu N 


ichar Ta нае фт Castilla «d d. N Gun 


Pocos dias d 1 уе 


spo Do Fray Pedro ak 


sita con edo duplicado det phego d 


vengan otras «аах v provi 


nuevas ordenanzas que М. MH. bizo on Barcelona raa sÛ Dien co. 
aerno de Тах Indias: ean ademas bolas apo 


o4 nada ler 
esas у ентах de aquella бина, e 
Ja ialesia de Santa Lucia, аи 
varias udul 


encedidas û las a и крес 
quien fueron concedidas ¢ 


andes y pl 


cncias, de que reereció a tod 
у consuelo, Y. habiendo de dar cuent; 


s lo. deles suma dev: 


à N. M. del estado de la tierra 
en ia nao que quedó eu la boca del Rio de la Plata, 
NO Gabriel, se mandó al capitan Pedro de Segura 
y despachos que se enviaron al Real Conscjo : у para 
adenes fuesen los pas 


vu a isla de 
con los pliegos 
que bajo de 
geros que habian de ir à Castilla. y 


sus 


traer todo 
lo que eu la nao habia quedado de armas у mumeiones de N. M: 


que enviaba para el sustento y conquista. de esta provincia. 
Y así salió de esta ciudad eu un bergantín, con una compi 

dia de soldados, doude asimismo iba el capitan 

para Castilla, por òrden del Rey, y D. Diego Barua, del òrden de 

San Juan, por llamamiento de su Grau. Maestre: para lo cual, ү lo 

demas que acerca de la real hacienda se habia de traer, se le dió 

por (| Gobernador y oficiales reales û Pedro de Nexura, la 


Garcia Rodrivuez 


comision 
y despacho conveniente; en virtud de la cual habiendo Hezado dond 


estaba la Bao proveida de lo necesario, embarcó la 
гох y la despacho, 


а F pasa. pe 
Tambien se embarcó en este navio Jaime Resquia 


de quien ya bemos hecho mencion; el cual Hegado à Castilla fuc 


proveido por Gobernador de esta provincia: y por ciertos. suecsos que 
en el mar tuvo, no llegó cou su armada û ella. 


siendo una de das 
avejore 


в v anas gruesas que habian salido para esta conquista, 


Despachada, como tengo dicho, la nao y 
apitan Pedro de Segura cn su bergantin, el 


pasuszeros, volvió (1 
rio arriba, trayendo en 
su compañia las personas que habian. venido de Castilla, y 
daron en la nao: 
con dos hija 


pe de Ciu 


ia que- 
entre los enales venia el capitan Gonzalo de Acosta 
suyas, que la una de ellas casó con el contador Peli- 

Lle i Та umpcion este hidalgo portugues, gue 
habia ido por capitan en la caravela сп que fuc preso Alvaro Nunez 
Cabeza de Vaca, y per órden de S. M 


volvió | 


т pilote mayor de 
БИ] 


D 
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la armada a estao provincia, que con próspero suceso hicieron $n vias. 


hasta tomar la boca del Rio de da Plata. Fueron repartidas muchas de 
dichas: arm los soldados y personas qne tas adnan menester, en 
moderados previos. con acuerdo y parecer de dos омех reales y del 
Gobernador, Despues. de lo cual despacho Domiuzo de leala al ea 


para que redujesc 


pitan Nudo de Chaves à là provincia de Guay 
a dos naturales de aquella бега, y romediase el desórden de los por- 
tugneses del Brasil; que habian entrado en los términos de este gobierno, 
asultando los pueblos de los indios naturales, para llevarlos presos y 


cautivos al Brasil, donde los vendian y herraban por esclavos. 


Con esta òrden salio Nullo de Chaves con una compania de sol- 


dados. y legò al rio del Paraná, pouiendo en órden aquella tierra, y 
procurando conservar la paz y amistad de los naturales. Y con su 
acuerdo pasó adelante, y entró por otro rio, que viene de la costa del 
Brasil, llamado. Paranapane, muy poblado de grandes y gruesos pue- 
blos, de quienes fué bien recibido. Y dejando este rio. navegó por otro 
que entra en él а mano derecha, llamado Atibajiba, muy caudaloso y 
corriente, de muchos arrecifes y saltos, todo el poblado de una mul- 
titud de indios. Pasando por ellos, llegó à los fronterizos, que estaban 
con fuertes. palizadas, por sus enemigos upis y Tohayarás del Brasil 
y de los portugueses de aquella costa: donde habiéndolo asegurado 
con papeles y cartas que les dio para aquella gente, Mê revol- 
viendo por otro rio, y saltando «m tierra en los pinales de aquel 
territorio, visito à los indios que por allí imbi», y puso freno u la 
libertad y malicia de sus enemigos que, como tengo dieho, los 


molestaba. 


Hecho esto, dió vuelta por otro cammo, y llegaudo á una co- 
marca de indios que llaman Peabevú, determinaron dar sobre èl: y 
un dia, estando alojado, acometieron al real gran mnltitod de indios, 
inducidos de un hechicero que ellos tenian por santo, llamado Cni- 
gua 
la dortrinas por lo cual se habian de perder y consumir, y que toda 
la pretension de ellos era quitar à los indios sus mugeres y Mijas, y 
reconocer aquellas tierras, para venirlas despues à poblar y sugetar: 
y con confianza de salir 


que les dijo que los espanoles drainn consigo pestilencia y ma- 


Cou esto se convocaron para hacerles guer 
vencedores, se pusieron en campana, y бєегсагоп à los españoles, y ton 
tal furia y determinacion los acometieron, que si Nullo de Chaves 
no se hubiera fortificado, sin ninguna duda los acabiran aquel dia: 
mas defendiéndose los nuestros cou gran valor, fut Dios servido li- 
brarlos de este aprieto, donde mataron muchos enemigos, con perdi» 
da de alguna gente de la nuestra, y de ties españoles. 
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ee 


Saliendo de este distritos bajó a 


npes palmares que cortan 
que Ma nerra n 7 d Mas ra 
vo algunos recuenentzos ; y расе ех con Ímenas razones v d 


divas, los ведар у dejó en paz v quictud; trayendo consizo algunos 


indios principales. у алах de aquella tierra, и dla ciudad de la Asump- 


aon, donde todos itos heron bien recididos у tratados del Gobernador. 


CAPITULO HL 


De las poblaciones que en este tiempo mandó hacer dl Gobernador, y 
de do que en ellas sucedió 


Habiendo considerado cl Gobernador Та mucha 


gente espanola 
que habia єп la tierra, y la peca comodidad que tenian, por no ha- 
berles cabido parte de las encomiendas de indios que habia repar- 
tido en aquella ciudad, tomado acuerdo y parecer de lo «que en esto 
se debia hacer, consultàndolo con el prelado, y oficiales reales y de- 
mas capitulares, tué acordado se hiciesen algunas poblaciones donde se 
pudiesen acomodar los que guisiesen y estaban desacomodados, Con 
esta resolucion señaló una poblacion en la provincia de Guayra, por 
ser escalon y pasage del camino del Brasil, reduciendo en un cuerpo 
la poca gente que alli habia quedado en la villa de Ontiveros, con 
la que de nuevo desparhase para esta nueva poblacion: la cual come- 
tió el Gobernador al capitan Rui Diaz Meleazejo. Otra. fué acordado 
se hiciese en la provincia de los Narayes, por el rio del Pa 
riba, 300 leguas de la 


aguay ar- 
Asumpecion, por ser uno de los mejores terri- 
torios de aquel gobierno, y mas vecino ай Per, y à las demas noti- 
cias de que tenia por 
el Gobe 


pella parte. Para cuyo efecto nombró 
à Мий» de Chaves por general: y publicadas las jor- 
nadas y poblaciones, se alistarou muchos soldados v veciuos de la 
umpeion; y aderezados y puestos à puuto, partió el capitan Melg 
rejo con 100 soldados para su jornada. 


Llegado al puerto del Paraná, pasó à la otra parte de aquel 
rio, à los pueblos que Haman de Guayra; y consideradas las partes 
y disposiciones de aquella tierra, hizo хи lundar 
arriba de la villa de Ontiveros, y 


n tres leguas mas 
la Пато Ciudad Real, donde agre- 
go y redujo la gente que en ella habia, por estar mal situada, y tan 
cerca y vecina de aquel peligroso salto. Y aunque el lugar donde 
se hacia esta fundacion no era aventajado, con 


todo era mejor que 


el otro, lo cual se hizo por el principio del ano de 15,7. Está toda 
rodeada de grandes bosques y arboledas, sobre el mismo Paraná en 


М l ‹ 4 nos uc 
Vapors quie l d pelles mount es р Ca- 

{ өт 1 база ха | AH m 1 ' prt i Canes 
‹ du « Mar? ' T 

Lu que Jos natural ‚ la 

vont ome er ` halló ш natural 

D esta dneone ad da ab las adeo mu 

у рбөшепа, y tado siner piu ‚ 

по si por des mess de Marzo у bol o otus 

vienen la tierra adentro, que todos son muy poblados. у 


altura. 


saludable eonstitiiczon, estor en m 


Fueron em padrenad: en sta pravimera, єн tados los rios боз 


minreanos д esta ciudad, AO mil on s, entendióndose cada fuego, pot 
ип dudio eun sn muger © hijos, aunque мерге corresponden à miia 
cio mas. Los cuales fueron encomendados А 60 vecinos, que por al- 


anm sosiego v quietad, y muy bien servi- 


gunos anos estuvieron en g 


dos y respetados de todos los indios de aquella provine 
tecidos de los frutos de la tierra, como de vino, azucar, algodon, ce- 


ra v lienzo que tegian en los telares, que eran teridos por los mas 


y [au abas- 


acomodados de aquella gobernación. Hasta que por discurso di 


tiempo les fuè faltando el servicio personal, y los naturales comarca 


ron del rio, con las contínuas jornadas y salidas que bacan, y traba- 


jos ordinarios que les daban, ocasionaron û esta сина maoy grande 
diniuncion y miseria, como en el discurso de еме libro se verá 
eon otras cosas que en aquella tierra sucedicron. 


CAPITULO Iv. 
Como salio el capitan уо de Chaves а [a poblacion de los Xurnyes 
y lo que еп ella eocenté, 


MHabiendose aprestado Nutlo de Chaves para la poblacion y emn- 


сима que le estaba cometida, con toda la gente que se le habia olre- 


cido û ir en su compania, salió de la Asuinpeion este n 


mo ano de 
3537 con 220 soldados, y mas de 1500 amigos, y copia de caballeros. 
y municiones. Eml 
de vela y remo, y muchas canoas y balsas, navegaron con próspero 


arm dos los que iban por el rio en doce bar- 


ge, y des de por tierra se fueron hasta tomu el puerto de 


Ttatin cou los indios amigos que llevaban. Siguieron cn los bajèle 
referidos, basta reconocer los de la sierra de los Guajarapos, los 
cuales salieron de paz en sus canvas: y pasando adelante, llegaron 


а Lar yv H 


а las boras de dos 0 tres ros ò lamnnas, у no azcrtaron û tomar el 


wion.  Entraron por una. que Haman el Ara- 


prineipal de su navi 
cav. la enal (està muy poblada de unos judios canovros, Waunados 
Gnatos; vovista Та comodidad. que se les ofrecia, lncieron. na. eclada 
A Ja armada, metiendo sus. canoas debajo de grandes balsas de encas: 
vocanaliejis que Пау por aquel rio, donde encubierta mucha gente 
de indios. aguardaron û que pasase toda la fuerza de la armada. Y 
repentinamente saliendo de su emboscada, acometieron à la retaguar- 
dia, у trabàndose una pelea muy reñida entre los unos y los otros, 
matando los enemigos à once espanoles. y à mas de ochenta indios 
amigos, se retiraron victoriosos del suceso, que fué en 1.2 de No- 


viembre, dia de Todos los Santos. muy aciago en aquella. provincia. 


('Tornando la armada à tomar el rio principal, fueron por ¿] 
adelante con ordinarios rebatos, que û cada paso tenian con aque- 
Mas naciones у con los que llaman Payaguás; y pasando el puerto 
de los Reves, llegaron û la isla de los Orejones, donde descansaron 
algunos dias, Continuando su derrota, tomaron el puerto de los Pa- 
rabazanes, provincia de los Narayes, donde desembarcaron en tierra, 
v mirando la disposicion de ella para hacer su fundacion, no hallaron 
sitio à propósito: y asi fué de parecer. Nuflo de Chaves, con otras per- 
sonas del consejo, correr primero aquella tierra antes de hacer la 
planta de su poblacion. Con este acuerdo salió con toda la gen- 
te de su 


armada por la tierra adentro, dejando en confianza de 
los iudios Xarayes las embarcaciones, pertrechos y vituallas que аш 
tenian, y no podian llevar con comodidad. Entrando por aquel ter- 
ritorio, leg: 


on à un pucblo muy grande, que Haman Paysuri, que 
es el indio principal de aquella comarca, quien les salió à recibir de 
paz v amistad. Siguiendo su derrota, llezaron à los pueblos de los 
iudios Jaramasis, donde aguardaron algun tiempo, basta la cosecha del 
maiz; y cogida, salieron de aquel distrito, y fueron revolviendo hácia 
el poniente por algunos pueblos de indios, de quienes tomaron lengua 
de algunas noticias de riqueza de muchos metales de plata y oro, y 
de como por aquella frontera y serranias del Perú habia indios gua- 
ranís, que llaman Chiriguanos. 


Con esta relacion caminó el General con su campo por unos 
bosques muy ásperos, en demanda de unos indios que se dicen Tra- 
vasicosis, y por otro nombre Chiquitos: no porque lo son, sino porque 
viven cn casas muy pequenas de redondas, $ es la gente mas belico- 
sa € indómita de aquella provincia; con quienes tuvieron grandes 
reencuentros y escaramuzas, procurando impedir el pasage de los 


nuestros, y se les antepusieron en una fuerte palizada, convocados to- 
d 31 
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ре ssal vsto por el балит] y 


tesaper (on Hos. чанак da ранија. А 


iplo 


кара ФО aqietia 


la mu- 


Soda sama ie viaa 


an oca sus armas, pis, dardos, 
i TO 


en da traca û Ja redonda de sus pali- 


Con todo. determinados los nuestros à. acometerdos, Иезагов à 


la. matendo toda la 


ente que eorontraban, 


la palizada s pro vos 


ido à eal Та кетир ton por muchas partes hasta pi terse dentro, 


y He 
donde se mlê eruclinente eon. aquellos. Бегох e udomitos naturales 


Y despues de ser muy venida у portada la peleas fueron vencidos y 


desbaratados, saliendo mucha indiuda, huyendo de la palizada otros 


pueblos eireobvecinos. haciendo una grande pr de пио é indias, 


aunque no les salió à los nuestros este. pregorio muy. barato, Porque 
demas de los que allí fucrou. muertos, sulieron. muchos heridos, asi 


espanoles, como indios. y cast todos los caballos, que los mas murieron 
rabiando de aquella venenosa verba; por cuya cansa. y por tener el 
puerto de los navios muy distante, trataron. en el campo de volvi rse 
nada 


para su población, Con cuyo acuerdo se lo representaron у pidieron 


i la provincia de los Nurayes, que era la parte que les fue as 


al General. el cual por ninguna 


manera lo quiso hacer, sino pasar 


adelante hasta los confines del Perú. eon intento, segun pareció, de 


cobierno del Rio de la Plata. y hacer distinta aquella 


sobstraerse del 
provinc 


клаве cabeza y superior de ella, como adelante veremos, 
- 


CAPITULO V. 
Como en este tiempo murió el cobernador | Domingo de Irala: y lo 
ufo de Chaves. 


que sucedió ú 


Luego que partió de la ciudad de la Asumpcion el capitan 


obernador 
à ver lo que se hacia de madera у tablazon en un. pucblo de indios, 
para acabar una hermosa capilla у sagr 


Nuflo de Chaves. en prosecución de su jornada, salio el € 


o, que hacia en la iglesia 
lentu 
poco le counsumia. quitimdole la gana de com 


catedral. Estando allá, adoleció de una ca 


a lenta, que poco А 


con lo que le vino 


à quebrar en un lujo de vientre; que le ful fuerza venirse û la ciu- 
dad en una hama 


> que de otra manera no podia venir. Donde 


1 FHI ЖИ WES т I17 
Hos ados le m {а анган] o a 
машат de Niet i le ers 
arrepeniimni onto sue puntas T 5o 
fis 1 [IDEE пту vo velas oae | ' 
П 1 ulo бори 
peuueuess que рата lius. ner nas d ane] : 
los евала. Las ине araturabs йо des oran gs ut f 
Votes буз se nes һа miii eho аш. рге у adas co- 
dos huertas 7—- Рог mevn qu ау DS ale vo contrarios. le 
Moraban con mayor sceitiniento ale loo qee se prole eontar pes La 
Tala grande que а tedes hacia 
' 
Dio cn elo sobe de esta poh û Gonzalo eo Mendos: 
ма venues cl enal, pu e$ Goberea dor ui, че teca por tal 
ail вате у ayuntamiento, een aue ho gusto у аиса de todos, 
por ser un a ibero muy homtail. a ble, летео у bug ale Р 
tolos Y asi сөп mucho enalado proci sa parte фаг todo Dare ы 
û lus efectos comenzados did cob orno, у а los captans у politado- 
res; despachando sns ceartas y reridas de [o que eonvenia у se debia 
harir, ofreciéndoles todo el socono y aviada aria. Ane 6] j 
sapan Nuflo de Chaves no асер! de buena voluntad. estos олі H 
mientos, eon mato de exceder de la dastreteción que le habia sido da la 
por cl Gol vnius Lo enal entendido ide Tos soldado ife su campos Чой 
de, como dije en cl eapitalo pasado. tab determinados de volver à i 
los Naraves, vino à. térinino. de grandes. diferencias у motines: hasta 
que la mavor parte de la gente, qac estaban ya de ¿Y dividides. de 
' hicieron un requerimiento, que por ser el. propósito. de esta historia lo 
pongo en este lugar, que es el que sigue — 
e Los vecinos y moradores de dla. ciudad. de la Asunipelon, y 
las otras. personas que de elia salimos рата la poblacion de la provin- 
cia de los Narayes, en voz у ct nombre de los ansentes у heridos que 
aqui no parecen, por los cuales, à mayor abundamiento. prestamos voz 
y caucion, por serio de уно contenido. «n servicio de Dios Nuestro 
Señor, y de S. M. y bien general de este campo, en hi forma qne 
mas en derecho haya lugar, pedimos А vos, Bartolamó Gonzales, e3- 
справно público y del número de esta ciudad y provincias del Rio da 
la Plata, nos deis per [5 у testimenio, en manera que haga I. lo 
qne en esteonuestro escrito polynos y teguerimos al may. magico 
Senor Capitan Nulo de Chaves, que esta presente 
“Que como ya Su Merced sabe, y à todos ¢ notorio, сото por 
' 
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acuerdo y parecer del Biverendísimo Senor D. Pray Pedro de La- Fone, 


Obispo de estas provincias, y de los muy macros Señores Oheiales 
reales de S, Mo que residen en la dicha ciudad o de la Ssumpeion, 
‹ 


fad para que saliese à poblur las provincias de Tos Narayes: у por 


el памте obernador Domingo de Trala le dió eomision у Tacul- 
Su Merced aceptada, пох ofrecimos eon nuestras personas, armas y 
hacienda à servir à S М. en tan justa demanda, como mas largamente 


se contiene en. los testimonios y capitulaciones que se hicieron, 


que nos 
la Real 
Magestad, fuimos movidos de salir de la dicha ciudad de la Asump- 


referimos: en razon de lo cual, por servira Dios Nuestro Señor y 


cion con el dicho Señor Capitan en nuestros navios y canoas, con ar- 


mas, municiones, caballos é judios de nuestros re riimientos, con to- 


das las demas cosas necesarias para ed sustento de la. dicha poblacion. 


«Y habiendo navegado porel по del Paraguay, despues de mu- 


chos trabajos, muertes, perdidas y desgracias. Песашоѕ con Su Mer- 
ced à los dichos Narayes, y puerto de los Parobazanes, а los veinte 
y пасуе dias del mes de Julio del ano próximo pasado Че 1557, donde 
creimos se hiciera dicha poblacion, Y despues de vista. y considerada 
la tierra, y el tiempo estèril, y necodidades que se representaron por 
acuerdo y parecer que el dicho Señor Capitan tomó, fué dispuesto se 
buscase sitio y lugar conveniente, para el sustento y perpetuidad de 
esta poblacion. Y así salió, con este intento, con toda la armada por 
fin del mes de Agosto, dejando ep el dicho puerto quince navios, ocho 
anegados y siete varados, y con todas las canóas y demas pertrechos 
que se traim, y cantidad de ganado mayor y menor en coufiiuza: y re- 
comendado todo û los Xarayes, por la satisfaccion v antigua amistad 
que con ellos se ha tenido, y puestos en camino con diversos suce- 
sos, llegamos al pueblo de Paysuri, indio principal que nos recibió de 
amistad, y de alli al de Pobocoigi, hasta los pueblos de los Sarama- 
cosis, donde estuvimos hasta tanto que los mantenimientos de los mai- 
ses, frijoles, etc., se cogiesen. En aquel asiento tomó Nu Merced re- 
lación de 108 indios guaranis, y de otros que hahian sido sus prisio- 
neros, de los particulares, y disposicion de aquella tierra, y de la que 
comunmente se Пата la gran noticia; en cuyas fronteras se decia es- 
taban poblados Jos dichos guaranis, donde todos entendimos se haria 
la poblacion en términos de los indios Travasicosis, que por otro nom- 
bre llamamos Chiquitos; donde concurrian las calidades necesarias para 
hacer la dicha fundacion. 


“Informado Su Merced del camino vino соп toda la genie en de- 
manda delos pueblos guaranis, y de su cacique, que se decia Thira- 
р}, y el mas principal Peritaguay; y llevando dichos indios por guias 


ЗЛЕ, HT. CAP. E 


Henanees а Chu өлө donde al press nt 


So depa toda 1 


pasados Y por cer los neta sde este ране pa se 


muta v proz de esamos hasta ahora hemos s 


ЖАШЫ hin ie ride anas 


se xha emur 


» dos han muoio, de 


zalo у comble, proontani 


por tados nn dios celuanos de su tierras ban imfieienado las а 


tis, st Hui 


sende pety бика prt П aM 4 4 П id 
tic ` 


tal, con «que nuestra giente ha sido heit 


у IM: ам merano han 
hecho sus juntes y dado sobre похо 


wo con mano armada & los 


cuales. lu ros resistido con el davor. de Nuestro Señor, no «in. notalile 


perdida v daño nuestro, у de los caballos é indios. amigos. Por 


ma- 
nera que Su Merced el Senor. Capitan, informado que mas adelant- 
habia ойга poblacion de dadios bene 


colos, que se. Haman Саси аси 
de la perfidia. de aquella gente, determino de Ír û ellos 
per caminos ocultos, dando de lado f los enemigos de esta comarce 


У poros 


UY temando guias, partió con todo el campo, y caminando dos 
dias por despoblado, eresenido todos que ibamos dando de mano à los 


enemigos € jueonvenientes de la guerra, vieron al raso un fuerte de 


idos de tal manera que la 
palizada era doblada y rauy fuerte, cercada de una gran 


madera con grandes torreones.  atrinehe 


iosa, Mena 
de muchas lanzas y puas venenosas, sembradas al rededor, y un gran 
vúmero de gente para defenderla. Donde alojándonos. les enviamos à 


requerir de parte de Su № 


estado lu concordia y amistad que no 
quisieron. admitir: antes, por oprobio 


injusticia nuestra, mataron à 
los mensageros, y saliendo fiera del fuerte incitaban A pelea у esca- 


ramaza, tirando mucha flecheri 


Por lo cual Su Merced, y demas 
сари 


wes fueron de parecer romper сөп ellos, y castigar su ааа 


fiereza, porque de otra manira eran erecieudo en soberbia. у atrevi- 
miento, và ¢ 


la paso nos salieran con avilantez 


los caminos y pasos 
de que resnltaria recibir mucho dano de ellos: y asi se senado dia, para 


acometerles û pié y à caballo. 


“Y puesto ub bute cen gron riesgo de 


as vidas y resistencia 


de los enemize los entramos y ganomos su dorúlicacion, rompiendo 


la. palizadaz fueron lanzados con muerte de g 
alt 
que 


uu mnümero de «lies, y 


aerlos à segcodon y dominio uuesti 


Ro tue dun a aunestra costa, 
ademas de los que atti guedaron muertos, salieron heridos mas de 


cuarenta españoles, ciento y tantos caballos, y setecientos tudios ami- 
gos, de los cuales he 


idos. por ser la yerba tan pon 


y inmortal, 


en doce dias fallecieron diez y nueve españoles, trescientos indios y 


cuarenta. caballos, sin los que adelante corrieran rie si la divina 
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remediar: 


mano no Por cuya causa y pur las que adelante podian 


suceder, si en esia eruelisima tiena pos detuvissenie тах, y por ela 


comuca de 


cammasemos, siendo. como todos dicen. los mas de 


ашро en gran «айтас. b 


peer condición, у estando nuestro 


ido adelante. nos desamparatàn los imos 


lo que se presume que p 
anugos gue lraemos en nuestra compañia, de lo que puede resultar 


la total ruina y perdición de todos los que aquí estamos, 


‘Por tauto, cn la tonna debida, unanimes y conformes requerimos 


al Sr. 
quieren. que con toda la brevedad posible se 
tierra con el mejor orden y seguridad que convenga: y vuelva por el 
дуа y asiente en tierra pacifica y segura, cono 


Capitan, una. dos y tres veces. y cuantas en tal сахо se re 
y salga de esta 


camino «que vino, y se 


es Ja. que atras hemos dejado 
se pueda consultar con deliberaco consejo lo 


icio do Dios y de Su Magestad. Y si con 
adelante, como lo һа dado а 
uanos, perdidas y me- 


para que convaleeida y repuesta la gente 


de los trabajos pasados, 


ane mas convenga al se 
todo perseverase. Su Merced en pasar 


enten ler, le protestamos todas las Muerte 
siguiesen у reciecieren, asî de españoles 


noscabos que еп tal caso se 
como de indios amigos y naturales. 


“Para lo cual ponemos nuestras personas y haciendas, lendos y 
encomiendas que de Su Magestad tenemos, debajo de la proteccion 
de su real amparo, pidiendo y requiriendo а Ха Merced el cumplimiento 
de la orden é instruccion que le fué dada y cometida, para el efecto 
de la población y su sustento: para lo cual, todos de conformidad es- 
tamos dispuestos à observar y cumplir lo que eu este caso debemos 


y estamos obligados. 


«odo lo cual que dicho es, pedimos à vos el presente escriba- 
no, nos lo deis por fé y testimonio en pública forma y manera que 
haga fé, para le presentar ante Su Magestad. y en los demas tribu- 


nales donde viéremos que mas nos convenga; у a los presentes ro- 


gamos nos scan testigos, y lo firmamos de nuestros nombres." 


Rodrigo de Өлана Lope Ramos- МИ от Diiz— Poles Monte Diego de Ziàiga—Fran- 


tien Diaz Dugo Brazo de la Vega—Juan Hurtado de Mond Indro Laper—Martin Notarin— 


Francisco Jdr 


Francisco тае Gastan odrigo de Grijal gues Anton Conejero—Juan fiquet 


Bernabé Gonzulez— Juan d Pedraza Pedro de Sayas Espeluza—Intoniv de Sanubria— Vasco de Solis— 


Julian Xunencz—.laton. de! Castilla —Di de Perolta—duan сато Diego Banutlos—Galbrict 


Logroma==Nicolas Feron—Juan de Quintana —Bartolae Justiniano Cristoval de Hzate—Holtazar 


Garcin—.Monso Hernandez—Pedro Coronel—Diego de Tobulina—Juan Huis—Hernaté de Vera-Jnán 


Barrado-—Bernardo Cirnovés—Juan Campas—.Monso Lupez de Prujillo—PFrancisco Sumhcx— Pedro 
Cumpuzano-- Manso: Portillo=- Juan Calabres—Franriscu Brazo--Pedra Cubezas—Monso Parejo--Pan- 
Hernando de Villar Лана Roberto 


unzalo Carco -Pedro de Segura. 


tateon Martincz—-Monso Fernandez — Blas. Intonio—Juan Бор. 


Adorno—Juun Salgar, - 


—Francisco Delgado—Diego Diaz 
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Гі cual requerimiento, que hicieron ab capitan Мий» de € ha- 


ves, como en él se relier no fuc parte para. qus. en cosa alguna 
se le persuadiese a que birese lo que. todos Jos mas le pedian y 
requeriat: audes con nude: andignacsion зе хро determinadaimcente, 


que en ninguna. manera daria suelta para edo puerto, sine que conte 


nuariac el descabrinuenta de aquella tierra. pasando adelante. como 
pretendia Con cuya determinada resolución м disulie Yuezso la seu- 
te «н dos partidas; Га una y mas poneipal debajo de la compania de 


Gonzalo: Casco. û quien nombraron por 


se le agregaron 


mas de ciento cuarenta: soldados: y «qued veon el General poco 


mas de sesenta, que no le quisieron desamparar De cuyo suceso. y 


de lo demas que en esta provincia. sobrevino, se dirà adelante. 


CAPTIULO VI. 


De los sucesos del capitan Nufo. despues que se dividio la gente. 


areceme será fuerza haberme de alargar algun tanto en tra- 
tar algunas cosas de esta provincia de Santa Cruz de la Sierra, la 
cual al principio fue descubierta por los conquistadores del Iio de la 
Plata, como de esta historia se habrá entendido: siendo cl primero 
que entró en ella Juan de Ovolas: y despues corrida v paseada otras 
muchas veces, de los capitanes de la dicha provincia, hasta. esta. úl- 
tima jornada que fué cometida à Майо de Chaves. La cual por ser 


ramo y “circunstancia de esta historia, y donde mas largamente se 


consumieron las fuerzas, armas у naturales de aquel gobierno, no de- 


jaré de tratarlas como se refiere 


Partidos los soldados del campo de Майо de Chaves, debajo 
de la capitania de Gonzalo Casco, Y caminando en demanda del 
puerto donde dejarou sus navios, el capitan Nullo se fué con la gen- 
te que le quedo à la parte del vecidente, por aquel distrito adelante, 
cou tanto valor v determina 
puede tener por po hazaña. Y encontrando con grau suma de pue- 
blos de indios, llego al rio del Guapay б Guarapay, y pasando à la 
otra parte, à los llanos de Guilguirigota, euvió à llamar à los Guara- 
nis, que, como queda dicho, son los indios Chiriguanos; а donde en 
ado del Perú, un capitan llamado. Andres Manso, 
con buena companía de soldados, cou órden y comision de poblar 
aquella tierra por el marques de Canete. virey que he del Perá. 


ion, quedando tan sin fuerza, que no se 


este tiempo habia ll 


Sabido por Andres Manso la entrada de Хий» de Claves. se 


| 


Jon: 2 у habiéndose tepada ol 


i 
enneh diferents sobre «1 derecho de estao сеними 


| гоо йа шш 


bes tel REE Йө es ЇЙЇ 


кани у олчоп que taian de pobliula у conque. 


ata tela de aquella conquista 


ai Сөй ама competencia estuvieron muchos dias los dos capitan s, 


la Rud Audiencia de la Plata, avisada del caso. dió órden 


er compeonerios Para cuyo cfecto salió û aquella Gerra Pedro Rami- 


ми de Quiñones, regente de aquella audienri 


que ls puso tórmi- 


ues. у Пан à su jerisdiecion, рага que da uno conociose lo que 


lo toc: 


vosu adnminisirachun: v así estuvieron muchos dias los dos 


sel uno c otro 


Depianes no muy distat 


En este tiempo acordo Nufo de Chavos salir al Реги, y de 


ali à los Reyes, а verse con el virey de aquel reino, dejando por sn 


casudo con la hermana 


woteuiente û HHernaudo de Salazar. que er 
de su mugi el enal, habiendo adquirido las voluntades de los sol- 
dados de Audios Manso, v trabado amistad сөп ellos. manosamrnte 
le prendió en cierta cordillera, y. prese Io despacho al Peri: allegando à 
st todos los soldados у la gente de Andres Manso; de forma que estaba 


este. campo considerablemente aventajado para cualquier buen efecto 


Llegado Nuño de Chaves û la ciudad de los Reyes, dió cuenta 
Miuques de Canete del estado de aquella conquista. certifiemmdo ser 


y rica, de grande multitud de poblaciones de naturales, que le 
obligó à que diese el gobierno de ella à D. Garcia de Mendoza. su 


шо, el cual luego nombró por su Peniente General en aquel gobierno 
Nofo de Chaves, así рог sus mè 


y servicios, como por estar 
Elvira de Mendoza, hija de D. Francisco de Mendoza. 


casado con D 


por cuyo deudo se tenia: ayudándoles con toda la costa necesaria para 


su entrada, Y con este despacho volvió û esta tierra, donde luego 


fundo la ciudad de Santa Cruz en medio de los tér 


ппох de esta. pro- 
vincia, al piè de una sie 


¿sobre la ribera de un deleitoso arroyo. en 
comarca de g 


an suma de naturales indios; que fueron empadronados 
mas de 60 mul en su 


umo y jurisdicción. easi a la parte del sep- 
Ча, como û la de Andres A 
tiempo tornaba à entrar con algunos soldados en prosecución de su 
demanda, por la ironte 


tentrion y Kio de la 


180, que à este 


D WE ا‎ 
de "omina, dende ке habian juntado los que 
con ¿l quisieron ir. 


Se fué con su gente al piè de una sierra que Haman Cuzcote- 
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ro. Атм um acenmedade valle Галеј ona polls en. һал rexidores 
у oliciales de aue шене tue contradicho ра Le а de da Plata 


Y oalespachado de (lla а Dugo Pantoj 


s anpesha esta poblacion y 
prender à Kodres Manso. po ser defense an sm judi, Par pe- 
ммо por él en na peligroso. peo. donde le areabueco бап sns. sol- 
dados: por manera que (b аа Heso Poulos no pudo pasar ade- 
lante; persuadido por Martin de Абага y Crstoval Barba, vol- 


у 
vio û da ciudad. Con esta ocasion Andres Mano alzó su t 


ute y 


pasó adelante û un pueblo de Clurizuanos. Mumulo Sapiránzo y sa-s 
lendo û los Hanos de Warinzui. distante docs. leguas, uue un me- 
diano rio, asentó su rval, haciendo alli su poblacion, donde los in- 


dios de toda la con 


са de acudieron. de paz. y le dieron la оре 


diene 


E 
blo que sc habia fundado en la barranca junto al rio Guapay, 40 


ando en este estado, despoblaron. los Chiriguanos un pue- 


leguas de Santa Cruz, matando al capitan Pedraza, Anton Cabrera, 
y à los demas pobladores. Techo ete dano, vinieron sobre la po- 
blación de Andres Manso, y poniéndole cerco una noche, y pegando 
fuego à todas las casas del pueblo, tomando las puertas, ma- 


taron con facilidad à los que salian tue resistencia 


а. у con рос 
uno, De este desgracia- | 
do suceso quedó à esta provincia el llamarse los Llanos de Manso, 


fueron todos acabados, sin que escapaseo nin 


que es uu término dilatado y contínuo hasta. el rio del Paragi ау, 


que està al este; у bojeando para cl sur de la sierra, està en la &ober- 


nacion del "исан, y por d pouicute termina сп lus tierras del 


Pero, donde nace y cel rio que Пашам Yetica, que ocupa los 


pueblos de los Chirizoanos de aquella frontera, que es el propio que 


los indios del Perú Haman Pilcomayo. 


Тиё anti 
de gran multitud. de gente, y al presente es cosa 


zuamente esta provincia muy poblada de naturales, y 
muy cierta estar 
toda despoblada y desierta, así por las continuas molestias, trabajos 


y servidumbre ordinaria que les dan los españoles, como de las 


crueles guerras, Muertes y cautiverios eu que han sido asolados de 


los Chiriguanos: de tal manera que ha sido, y es la mas cruel y de- 
testable tirania; porque solo la sed de sangre humana y rabia mor- 
tal, han destruido: inuumerables naciones, como yu en otra parte se 
ha dicho. 
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b 


бор 
Ur $1 


: ti- eilit d: , de [i ha rx. 


De da eiclta de los soldados que i 
hasta lear dá d 


pt don. Na. 


Divididos Pos seldados de la cempania dl captan Хий» d 
Салех, dieron snclta para (b pile de los агау. habiendo noni- 
mero € ases у милато vi canino por al- 


gunos pueblos de indios amigos, Hegaron al de los Narayes, sin nin- 


brado por su capitan a € 


vana contradiccion, donde recibidos eon (melio aplauso, hallaron todo 
иза. Y echados 


lo que les dejaron en su poder, sm fallar cosa nin 
vosacando los que en ella 


Jos navios que estaban en tierra al au 
estaban hundidos, los calafatearon. y dieron carena, y puesto todo à 


fote, se embarcaron en ellos; у en his denas embarcaciones, Y fueron 


por el iio abajo, Megando con buen viige n la Asumpelon en Tiempo 


que hallaron muerto al teniente general Gonzalo de Mendoza, que no 


tuvo este oficio mas de un ano: habiendo hecho en este tiempo algu- 


iion en bien de la República; como fué, 


nas сохах de conside 


v power freno à los indios Asares, que. apo lerados del rio. molestaban 
con continuos asaltos à los vecinos de la ciudad: matando hos. indios 
de su servicio, y robando sus ganados, Para cuyo remedio despacho 
Gonzalo de Mendoza û Alonso Riquelme, y Rai Garcia Mosquera, 
y etras personas de cuen 


¿vendo сөп muy buen òrden mas de 200 
soldados. y 1,000 amigos. 


Diegados que fue à sus puertos, se peleó poderosamente, 


dándoles muchos asaltos: de que, despues de odes esearamuzas, Puc- 


cton, Por muet- 


ron tedos los mas presos y muertos, y pnestos en su 


te de Gonzalo de Mende vino û quedar esta provincia sin cabeza 


mo sabierno. Y рага tenerle como convenia, fué acordado por to- 


dos los caballeros de aquella república, elegir persona que los go- 


bernase en paz y justicia, Hecha la publicacion del nombramiento, 


iballeros. benem 


se presentaron para el bierno, algunos € tos, €o- 


mo fueron, el contador Felipe de Cheeres. el capitan Salazar. Alonso 


de Valenzuela, el capitan Juin Romero, Francisco Ortiz de Ve 


y el capitan Alonso Riquelme de Gazman, Llesado el dia señalado, 


juntos los vecinos, moradores y demas personas que єп aquella sazon 


se hallaban, con asistencia del Obispo. D. Fray Pedro de ta Torre, 
cada uno dió su suerte en manos del prelado, habiendo jurado de 


à quien en Dios y en sus conciencias, les pareriese couve- 


ra el tal oficio: y hechas las demas solemunidades necesarias 


aron de un cántaro, donde estaban metidas todas estas nomi- 
naciones de los votadores; y conferidas, hallaron que el mas aventa- 


sado en ellas era Francisco Ortiz de Vergara, natural de Sevilla, сп. 
J E 


«чага bonia 


Ligo que sabò, mando el Obispo sacar nia provision de S 


М. para que pulibicann nte fuese bda: eu Та cual. se teo daba farul- 


kad, que бп case semejante, ledane porsona que cn sn deal norm- 
1 


bre hubiese de gobernar la piosineia, de diese ol titulo y o nombra- 


miento que le pareciese,; 6 ya de Capitan General, 6 de Gobernador. 


Y мепа per todos la provision, en alta voz dijo (1. Obispo en 


presenera de dodo el pueblo, que por benta de aquello provincia v 


de los caballeros que en ella гехийап, nombrabis, y nombró en nom- 
bre de М. por Gobernador y Capitan. General y Justic à su 
dilectisimo hijo, Francisco de Vergara, persona qne recta. v canonica- 
mente habia sido electa: y tolas à una. voz lo aprobaron. Y habien- 


do hecho el juramento y solen 


пай debida, еп razon del uso y 
egereieio del oficio, y entre 


gándole todas las v 


as de justicia, las dió 
y proveyó de nuevo, como mejor le pareció convenia, con otras co- 
хах tocantes al servicio de Dios y de Su Magestad. 


Mízose dicha. eleccion en 22 de Julio del ano de 1558; estan- 
do todos aynutados en la iglesia parroquial de nuestra Senora de 
la Locarnacion; siendo alealdes ordinarios y de la hermandad, Alonso 
de Angulo, y ol capitan Agustia de Campos, con los demas capitula- 
res y regidores. 


CAPITULO VIII. 


En que хе trata del alzamiento venerat de los. indios de las provincias 
del Paraguay y Parana. 


Estaba en este tiempo la. ciudad de la Asuwpcion en la ma- 
yor prosperidad y aumento, que jamas hasta entonces ni despues se 
vi: porque demas del lustre y buen gobierno de la Repübli 
mny bien se 


> eran 
dos de tos indios naturales, los. vecinos y encomenderos 


de ella, sin que se presu miese otra cosa еп contr 


о; hasta que, ha 
biendo vuelto la gente que fé con el capitan Майо de Chaves 
provincia de los Nar 


la 
es, hubo algunos movimientos y conjnraciones 
secretas, en especial por medio de algunos caciques que habian ido 
á aquella jornada. 


Entre los que mas encendieron el fuego, fueron dos mancebos 
hermanos, llamados. D. Pablo y Nazario, hijos de otro muy princi- 


pil ode aquello terras dando vnr 


todos dos indies de da provincia 


"айп Los cuales, convocando à 


que. tomason las armas y se re- 


des Hii lols eontra ellos muchas 


belasen: contra Tos espa 


»rta- 
des y o monznas, vimeron todos dos radios û poner en electo esla rez 
ebion 1 | ба i ира y gnerra san 
Sota contra [өх «хро, heer ndo algunos asaltos cu los. рисо 
mas cieennieemos que no eraa de su parecer Movié à esta gente 
А esua novedad. (que ne lo es quaa ellos. tomar lis armas todas las 
veres que ven la ocasion) el haber traido de aquella entrada que hi- 
cieron con. Мийо de Chaves, gran suma de tlecheria. enberbolada, de 
que aquella eriel gente, Mamada los Chiquitos, usaba: de la cual 
los de esta provincia habian recogido y guardado lo que habian po- 


dido haber para sus fines contra los españoles: y vueltos û sus pue- 


blos de la jornada, mostraron por experiencia à fos demas el vene- 


noso ri 


rode aquella yerba, de cuya herida ninguno escapaba, ni 
hallaba remedio ni triaca contra «lla. 


Asi se animaron à dec 


se contra los españoles, matando al- 
E unpana; para cuyo remedio procurò el 
Gobernador despachar alunnos principales indios de confiauza, й que 


nos que andaban por la 


aquietasen los tumultos y revoluciones de lu provincia: los cuales no 
siendo parte repararlo, dieron vuelta û la ciudad, dando cuenta de 
lo que pasaba; y qne iba adelante el negocio, que hasta los circun- 
vecinos y conjuntos à la ciudad, estaban. movidos û la rebelion. Por 
lo enal mando [nego apercibir û tados los encomenderos y Vecinos, y 


û otros muchos soldados nuev 


mente venidos, señalando los capitanes 
y oficiales necesarios, eon. los cuales salio por tin del ano de 1559. Y 
puesto en campaña con 500 soldados, y mas de 3000 indios amigos de 
los guaranis, y 400 guayenrós, repartió la gente en dos partes, la una 
tomó el Gobernador рага si, у la otra dio al contador Felipe de Са» 


ceres, para que entrase por la parte del Acay: y èl se fué por la 
Acaraiba, еп cuya comarca se habian de juntar plantar el campo, 
para de allí hacer sas currerias y acometimientos à las partes. donde 
fuese mas necesario. 


Con este acuerdo se fueron por los terminos y lugares de sus 
partidos, sin hacer mas electo que pasar de tránsito por estar todos 
los pueblos despoblados: estando toda la gente retirada en las mon- 
{айаз mas ásperas de la tierra, aunque la gente de guerra quedaba 
siempre à la mira puesta en campaña. Y por parecer al enemigo 
que no convénia se juntasen los dos campos, dieron dos dias en ca- 
da uno una alborada; y acometidos de gran multitud. de indios, re- 
sistieron los nuestros con mucho daño de ellos, aunque con 


muerte 
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de alguna de nuestra sente; Y. endo aviso it un campo del ойго 


n lo mas poblado e aquella tier- 
sas donde à tropas sahan û coner da 


de do хасе о. We Savon û juntarse o 


redonda, y 


stapagvh s «a comio 
da qnaa ebligarlos por tadas vias a que 


tomasen mejor acuerdo, y 


ninen cde pazo yo ах se fte ia tener con ellos. Alkis esearaun- 


raso hasta que entrando elo ano de 1560 presentó el rnenso à пасмо 


шире La batalla. 


Venia repartido en cuatro. tercios: y en. tados 16,000. indios: 
puestos en campo raso, obligaron à los 


y 


nuestros A salir romperlos: 


п 


Y ау mando el Gobernador al capitan Alonso Riquelme saliese eon 


SO de à caballo, y à los capitanes Negu 


у Agustin de Campo, con 


200 arcabucetos, 1600 amigos guaranis y 200 guavens: y puestos 


en dos escuadrones, la infanteria que hacia 


frente le dió 
una 


y Viniendose û este tiempo el enemigo acercándose mas 


а los nuestros con dos escuadrones que componian 8000 indios, 


des- 
galgo los 1000 por una quebrada à dar en cl real por las espal- 


das, para impedirles que pudiesen socorrer йа los dul campo; y el 
otro escuadron, que era de otros 4000 indios tlecheros, se puso cn un 
pequeno recuesto, рага de alli socorr 


r donde fuese ncc 


ario. 


Los nuestros se portaron cou buen órden hasta tenerlos 
de arcabuz: y dandoles la 
hasta que pasó aquella fu 


à tiro 
primera rociuda, se postraron por tierra 


ta, y haciendo senal de su acometida, to- 
cando sus bocinas y trompetas, en un improviso dierou sobre nues- 
tros escuadrones; y saliendo nuestra caballeria en cuatro tropas, que 
la una llevaba el factor Pedro de Orant y la otra Peralta Cor- 
doses, la tercera Pedro de Esquivel, y la última Alonso 
y rompiendo todos por medio de los enem 


Riquelme; 


zos, revolviendo à una y 
otra parte, lanceando è hiriendo à muchos de ellos, анас 


desur- 
denada nuestra infanteria, les dueron apre 


audo, y degollaudo mucha 


gente, сөп lo que auenazaron retirarse. Vista la rota? por los «1000 
que estaban de reserva, bajarou la lade 


u. у con furia veloz y repen- 
üna se metieron en la batalla; y animando û los suyos А 
Па. Heg 


los 


volver & 


on hasta nuestros. escuadrones, que à este петро reunidos 


wedaban en buen órden. Pelcando con ellos piè con 


E pic, con 
tal esfuerzo y 


valor los apretaron, que no solo los desharatiron, sino 
que los pusieron cn huida; aunque. un g 


un Cuerpo. se optisicron а los nuestros s 


uu golpe de ellos, hechos 
ı poderlos desinemlir las- 
ta que el capitan Alonso Riquelme los arometió con la caballeria; y 
rompiendolos, comenzaron à huir, 


y los nuestros à seguirlos; v ha- 
ciendo en ellos eruel matanza, acabaron los amigos de mata 
heridos que hallab, 


à todos los 


n discu 


ndo por el campo, A enyo tiempo, prosi- 
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gurendo el aleance, vieron que estaba (1 nal asaltado. v que habia 
roal Gober- 


gran clamor y vocera a Cuya cansa revolyieron a soror 
nador que estaba peleando con los enemizos, y habhiendoles resistido 
соп man denuedo, los hizo retirar al tiempo que Пева el socorro 


con lo que acabaron de ser vencidos. 


Fue esta célebre. victoria а ә de Mayo. dia de la Invencion. de 
la Santa Cruz del auo referido: murteron de los vnemiros mas de tres 
se experimentase el 


mil, sin mucha cantidad de heridos, y sin que 
electo de la yerba de que estaba dorada toda su flecheria. que no tue 
gun el dano que de ella se 
nado 


de poco provecho para los nuestros, s 
temió. Despnes de lo cual, pomóndose el campo sobre un rio, Ma 
Aguapey, mando el Gobernador à Dame de Olavarriaga con 100 sol- 
dados de a pie. para que reconociexe un fuerte que el enemigo tenia. 
Y entrando por una montana, salieron û un raso donde los indios 
tenian una emboscada; v descubierta por los nuestros, comenzaron à 
disparar sus arcabuces у ballestas con buen órden, hasta pasar un i 
Fueron recibidos de dos enemigos, y acometidos 


ovo 
ancho y barrancoso. 


con tal velocidad que vinieron à las manos: y andando en la revuelta, 
fueron muy sobrados, de maneta que mataron al alferez Correa, a Miego 


Diaz, y à otros soldados. 


Saliendo à su socorro Alonso Riquelme, llegó à este tienpo 
con 90 de 4 caballo hasta el arroyo donde cayeron sin poder salir, 
menos el capitan Riquelme cou otros ocho, los cuales comenzaron à 
herir y à lanzear à los enemigos cou tanta prisa, que luego tineron 
todo el campo cu sangre; y socorriendo à algunos presos y canlos que 
tenian los enemigos, los libraron junto con las vidas que tan h pique 
tenian de perder. Y libres ya, comenzaron à esforzarse peleando de nue- 
yo con gran valor, hasta que los pusieron en huida con muerte de 
mucha gente; y siguiendo el alcance, los que llegaron al socorro cor- 
taron mas de mil cabezas como lo tienen de costnmhire, en especial los 
Guaycurus que iban en esta guerra: con que el enemigo quedó por 


entonces quebrantado. 


CAPITULO IX. 


Como en este tiempo se alzaron los indios de Guayra contra el car 
pitan Melgarejo, й cuyo socorro fuè el capitan Alonso Riquelme. 


Con el buen suceso que aquellos dias tuvieron los nuestros 
contra los enemigos, se desbarató toda la junta que tenian hecha pa- 
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га esta guerra v oasi el Gobernador ordenó a 


cuatro capitanes сөп sus 


compañías, para que cada uno de ellos fuese corriendo por su parte 


aquella tierra, casbaando û los rebeldes у obstimados. y recibiendo 


y 
pacificando û los que viniesen de paz. ¥ hiceho esto, el 


Gobernador 
con el resto del campo se poso en cierto parage de aquel territorio, 
sobre un rin que Haman Aenapey, que sale al Paraná, Jugar dis- 
puesto para sentar él campos donde corriendo los 


ubos v los otros 
aquel distrito, 


fueron siempre. los. indios. de mal en peor, todos muy 
rebeldes y pertinaces, 


Cuando û este tiempo llegó al real un 
la tienda del Gobernador, y puesto 
soy de la provincia de Guayra, y 
pitan Rui Diaz, el cual conti 


indio, y Mevándolo û 
en Su presencia, dijo: “Sr, vo 


mensagero de tu hermano y ca- 


ndo de mi, me despacho à decirte le 
socorrieses соп gente y soldados espanoles, por | 


indios, de aquella tierra de quienes estaba 1 


érsele alzado los 


uy apretado. Y he venido 
disimuladamente por estos pueblos rebeldes y gente de guerra, 


dando 
& entender ser uno de ellos, y con esto he podido pasar hasta aqui, 
que no ha sido poca dicha mia” Fl Gobernador le dijo, que фсо- 
mo le daria crédito en que aquello fuese verdad, pues. no le traia 
sarta de su hermano, eu que le avisase de lo que pretendia? A es- 
to respondió que no venia sin ella, por la cual satisfaria largamente: 
v mirando todos al indio que vema desnudo en carnes, con solo su 
arco y Песһаѕ еп las manos, no vieron cosa alguua donde pudiese 
traer la. carta que decia. El entretanto ala 


d el brazo, v dando cl ar- 
co al Gobernador, le dijo: “aquí hallarás lo que digo." Y rodcando 
el arco tampoco vieron cosa alguna escrita, ni donde pudiese venir: 
hasta que el mismo indio le tomó, y llegando à la empunadora del 
medio, descubrió un encage donde la traia, y sacándola vió el Go- 
bernador el trabajo y necesidad en que estaban, y habtendo comuni- 
cado con los Capitanes lo que se debía hacer, fué acordado se le des- 
pachase Socorro; y por parecer de todos los mas, se determino el 
Gobernador fuese û este negocio el capitan Alonso Riquelme. Así 
se determinó, aunque sabian que entre él y el capitan Rui Diaz 
habia algan encuentro: y acudiendo à dar gusto al Gobernador. no 
obstante de eso, se dispuso û salir luego, tomando cn 
soldados. 


su compania 70 


Caminando por sns jornadas, no sin algunos encuentros y re- 
sistencia que los enemigos le hicieron. pasó por aquella tierra hasta 
tomar el rio del Paraná: y llegado al puerto, le envio el сар 
Rui Diaz las canoas necesarias 


an 


para que pasase; y puestos de aque- 
lla banda, fué recibido de todos ale sremente, entrando cn la ciudad 
B B 
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lo- 


aun «нена! alguna aunque estaba muy cercada de cuemizos. 
das Jas calles cerradas con Басра palizada, y recogida toda la genli 


puente que teni br ciudad. Solo Rur Diaz no 


dentro de una c 


mostró mucho gusto viendo Moe Riquelme: aunmqui disimulanido 
su antigua enemistad le pidió Juego saliese сөп su compania, у сом 
la que en el pueblo habia. 4 caer la malicia de aquellos radios. 


pouiendo freno à su msolenene perque de su parte no lo pod ha~ 
o y esi dego, Con lo cual el capitan 


eer por estar зии син N 
Riquelme salió de Ja ciudad rou 100 soldados y algunos amigos, aunque 


sospechosos: y el ano de 1561 comenzó la guerra por los mas cercanos. 


Alzando luego el cerco que tenian sobre el pueblo, Jos fué cas- 
tigando y dando alcance en sus pueblos, preudieido algunos. prnerpa 
les en quienes hizo justiciu: y corriendo por aquella terra, salió à los 
campos que laman de D. Antonio, donde los pueblos de aquella co- 
j^ al rio del 


marca le pidieron la paz, y èl la vtorgó. De alli ba 
Uba ay, que es muy poblado, y despachando mensageros, le sali roun 
muchos caciques pidiénd Ме perdon del delito pasado. Y asegurados 
cando Jos pueblos 


los comarcanos, bajó por aquel rio al Paraná, pac 
que рог ali habia, aunque los mas de la tierra adentro trataban de 
Hevar adelante la guerra y de venir à asolar la ciudad. Por cuya 
"usa determino dejar las canoas, y entrar por aquel territorio, atra- 
vesando unos bosques muy ùsperos hasta el pinal, donde estal 
tidos Jos mas de los indios alzados: у cou asaltos repentinos y ligeros 


ап me» 


que les daban, los Габ apretando de manera que dejaron sus eseon- 
drijos; y saliendo à lo raso se juntaron gran multitud. de ellos; y en 


un valle largo y angosto acometieron à los nuestros por todas partes, 
y los apretaron ya û cosa hecha para acabarlos. Mas los nuestros, 
û otro, 


con que quedó el ene- 


con buen brio y animo, los fueron arcabuceando de un lado 
y fueron peleando cou ellos muy rendament 
mi 


o vencido y desbaratado, huyendo à mucha prisa. Y «адо al- 


псе, mataron muchos de ellos, y prendieron û muchos de los prin- 


cipales, oblighndoles û pedir la paz y perdon de las perturbaciones 


pasadas, dando por. disculpa haber sido movidos de otros caciques po- 


дегоѕоѕ de la provincia. 


Con esta fué corriendo aquellos pueblos, y cu uno de ellos pasó 
el invierno basta el ano siguiente, en que acabo de aquietar la provincia. 
Puestos eu. el mejor estado posible. dió vuelta para la ciudad con 
toda su companía. con mucha satisfacción. del buen suceso de aquella 
guerra: y volviendo а la 


siego, con lo cual los unos y los otros quedaron quietos por algunos anos, 


— A — 


Asumpeion. la halló con mas quietud у so- 
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CAPITULO X 


Como rino u la Asumpeion Hui Diaz Мо агер. у como se que. 
"nó una cararebe que se habit de despachar п Custilta. 
Estando en te estado las cosas de estas provincias. arrori 


el Gobernador Francisco de Vergara de coven a Mamar de 1а pio 
vincia de балта al capitan Ман Diaz su hermano, 1: 


ta que acaba- 
da una сагах ја, que se estaba haciendo ca aquel poirie para des- 


pachar a Su Magestad, fuese en dia darle enreta de su eleeeian 
y de lo demas que en la tierra. se ofrecia. Ba esta conformidad el 
año siguiente de 1903 llegó û la Asuinpeion. Riu Diaz Melgarejo con 


toda su casa, mug 


é bjos: el cual soluvataba de su parte la b 


brica de Та caravela, que era una de las mejores que en aquella se 
habian hecha: y puesta à pique рага echarla al agia, trató el Gober- 
nador de quien. podria acudir al gobierno de la provincia de Guayra, 
у tue acordado despachar al capitan Alonso Riquelme. para cuyo 
cumplimiento se apresto luego. 


El mismo ano salió de esta ciudad v llegó û la de Gu 


1 vra. 
donde recibido de los vecinos con mucho aplauso y contento, dió órden 
para acabar de pacificar las alteraciones pasadas, que anu no estaban 
del todo allanadas; y por el consiguiente los pueblos de naturales de 


la jurisdicción de la Asumpeion — fornaban û remover la guer con 


nuevos оох, dejando sus pueblos, y relivando sus mugeres € hijos 
A partes ásperas у inontuosas. Para euyo temedio salió el Goberna- 
dor con 220 soldados, y muchos caballos y amigos, junto con los in- 


dios Guaveurús, gente guerrera y enemi de la Guarani, que habi- 


tan de la otra parte de la eindad pasado el vio, y se sustenta de solo 


caza y pesea sin otra. labor ni sementera, Puestos todos en campana, 


mamió que el capitan Pedro de Segura con una compar 
apitan Rui D 


por el distrito de arriba, se fuesen, y el Gobernador cou toda el testo, 


de soldados, 


por la parte mas almjo al mediodia, y el az, norteando 


por el medio, derecho à levante: y discurriendo por la tierra, se vi- 
ide se asentase la gue 


niesen û juntar en el rio del Aguapey, de ч 


а, 
haciendo los acomnetimientos y jornadas convenientes. Pu cuya órden 


se continuo la guer cou electo. de alg 


unas facciones importantes, 
uunqme costosas û ambas partes: quedando de aquella vez muy ceon- 


sumidos los naturales en gran Midad, y siendo contreñidos con este 


rigor, fueron reerbidos al servicio de Su Magestad. Con lo que el 

Gobernador se volvió à la Asumpcion con su campo, al mismo tiempo 

que el capitan Nufo de Chaves, у D. Diego de Mendoza su enñado, 

con otros muchos soldados del Perú, bajaban de Santa Cruz de la 

Sierra, que, como ya se dijo, la tenia а su cargo por el Marques de 
85 
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Couete, disiinta de la gobernación del Rio de la Plata. Iabíale mo- 


vido volver ò 


esta eimdad, tener en «Па à хо muger € hijos. a gnu nes 


determinaba Hevar à sn provincia, 3 siendo bien recibido del Gober- 


wador, se fuc aderezando, como convenia, de lo necesario. 


savelas у seni- 


Estando va en esto de todo punto atacada da 


jadas las personas que habian de ir en ella, una noche, sin. saberse 
hasta ahora quien lo hiciese, se pego luego à ella, y comenzando à 


ard 


г. Megó todo el pueblo û sueorceria. Pero como estaba recien eim- 
breada, ardio de manera que, siu. poderlo remediar, se acabó en breve 
tiempo de consumir: con notable seutimiento de las personas que te- 
nian celo del bien. comun, por la gran pérdida y perjuicio que le venia 
á la provincia, y sto. de plata que se habia hecho. Atribuyòse à 
algunos émulos del Gobernador € interesados en el gobierno. 


Eu cuyo tiempo sucedió asimismo que el capitan Rui Diaz 
ul Padre Henan Саге, con su mn- 


mato, debajo de asechanzas, 


ger Da. Elvira Bezerra; de que resulto doblado sentimiento al Go- 
bernador. Por lo que fué persuadido saliese de esta provincia al 
Perú à tratar сой el Virey sus negocios y el estado de ella; у eon- 
firiéndolo con sus amigos, se dispuso û ponerlo en electo, como ade- 
lante se verá. 


CAPITULO NI. 


De la salida que hizo el Gobernador para el Peru, y gente que sa- 
co en хи compañia. 


Llegado que fué Nudo de Chaves à la Asumpeion, con algun 
recelo de no ser bien recibido del Gobernador, por los autiguos ban- 
dos que babi 
haber cumplido en su poblacion las instrucciones que se le dieron, 


y tenido en la prison. de Alvaro Nunez, como por na 


indose del gobierno de aquella provincia, procuró por todas vias 


s de cuenta. De 
manera que con su buena industria tuyo muchos. a 


ular al Gobernador, y las dens persona 


ionados, en 


especial al Obispo, que en aquella sazon acababa de casar una so- 
brina suya con D. Diego de Meu 
prenda, fueron facilitadas tod 


Пола, su enado. El cual metiendo 


s sus pretensiones, haciendo instancia 
al Gobernador que convenia à sa honra hacer personalmente aqnella 
jornada y salir al Perú, à dar cuenta à la Real Audiencia v al virey 
de sus negocios y eleccion del g 3 


bierno, en que lo podia perpetuar 
соп mucha honra suya. Cun ‹пуаѕ razones, y otras de bien. poco 
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fundamento, se persuadió à ponerlo ene 


eto. haces ndo рага ello gran- 
des aparejos у pertrechos, asi Ce embarcaciones, como de гарох. 
armas y Municiones. 


Moviéronse para esta jornada muchas personas priui cales. 


көш 
fueron el contador Felipe de Cáceres, el factor Pedro d Grantes. + 
pitan Pedro de Segura con su muger e njos, €iorstosal de Sauved 


Rai Gomez Maldonado, procurador ge 


alo de la provinci y otros 
caballeros vecinos y conquistadores: y el Obispo D. Pray Pedro Fui- 
nandez de la "Torre, con siete sacerdotes, clerigos y religi 
ndo el Gobernador 
por su logar teniente en aquella ciudad, al capitan Juan de Ortega. 
v en la provincia de Guayra û Alonso Riquelme de Guzn 


хох que 


por todas fueron mas de trescientos españoles: dij 


in. 


El ano siguiente de 1564, salió de la Asumpcion cou toda 
armada, que era de veinte navios d 


f vela у remo, y otros tantos bar- 


cones, y otras embarcaciones, balsas y canoas, en 1 


que iba toda la 
mas de la gente espanola con todo el servicio de sus casas, que eran 
mas de dos mil personas: sin otros tantos indios de sus encomiendas. 
«que llevaban por tierra, à cargo del capitan Nullo de Chaves, con 
quien. iban otros muchos soldados, hasta tomar el puerto de los 
Guajarápos, frontera del rio del Aracay provincia del Наба: de donde 
asi mismo sacaron mas de otros tres mil naturales, persuadidos de las 
palabras y promesas con que los movia, por via de intérpretes, Nullo 
de Chaves. Por lo que se determinaron à dejar su pais natural, © 
irse al extrano, haciendo esta jornada, e aron liunmensos 
trabajos y necesidades, en que pereció gran parte de ellos de lumbre 
v de sed. Llegados estos indios 30 leguas de Santa Cruz, hicie: 


HE. * р 
asiento en un término de tierra que les pare 


la cual pz 


өп 


ò conveniente, laman- 

slola Hatin, por cl nombre de la provincia de donde salieron, y cra 
n cur 

su natural. Alli poblaron € hicieron 

pasar la gente espanola lus mismas necesidades desde que salieron de 

la Asumpelon. 


sus sementeras, no dejando de 


Luego que tomó puerto. toc 
Santa Croz, Nullo de Chaves 


ada à la parte y término de 
se apoderó del mando y gobierno de 
ella, no consintiendo que el Gobernador ni otra persona anuna 
metiese en la admini 


хы 


tracion de paz ni guerra: 


con que muchos au 
mal contentos. A enya cans 


no sc gu 


` 
rdaba el òrden que conve- 


ia, porque unos se quedaban + 


otros adelante eon sus mog 


ras соп sus deudos y amigos, y 
es б hos. Con este órden Hes: 
Santa Cruz. que por etar falta de comida pasaran 
Y perdieron 


ron и 


unde 


abre, 


an pute del servicio de yanaconas que Hevaban X 
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ponto con esto, todas las encomiendas y puclios de aquella provinsia 
«e rebelaron contra Jos españoles, hasta los носом de la otra par- 


te del rio Guapay, con quienes tuvo Хий» de Chaves grandes reen- 


uentros vo revertas, que costaron muertes de ambas partes. porque 


se salieron Jos mas de edos eon dos C€Chiriguanos. sus cireünveenieos 


con gran dano v редите de nuestra ане, mpi lendo Ja comum- 
vación v camino del Pern à envo remedio saho Nolo de Chaves 


cou 20 soldados: de- 


con proposito. de pasar adelante; como Jo hizo 


temente, Hernando de Salazar, qne luego 


qando orden a su lugi 


prendiese n Francisco de Vergara, y à otros sus amigos, у les quita- 
se las armas, para que ninguno pudiese salir al Perú bista tanto que 
èl volviese. Y el teniente lo puso asi en ezeencion, sin que basta- 
sen los requerimientos y protestas que en este вахо se Iiereron, Y 
otios dieron órden de despachar al Pe- 


4 Francisco de Verga 
rh a dar cuenta à la Real Audiencia d 


este agravio, ofteciendose 
al viage Garcia Mosquera, mancebo animoso, hijo d сарнап Rin 
ın servidor de Su Magestad, y hoy vive 


Garcia que ha sido v es 


en aquel reino. 


El cual, llegado que fu? a la emdad de Та Plata, dió aviso 
à da Real Audiencia de fo que pasaba, y con su relacion se despa- 
cho provision para que no los detuviesen en aquella. tierra, sino que 
aunque, mti- 
mada esta provision. y oliedecida, no fué muy cumplida, porque Her- 


libremente los dejasen salir û sus negocios al Perà: 


nando de Salazar, por via de torcedor, ponia algunas dificultades, no 


permitiendo que saliesen todos los que quisieseu, por lo que fué nte 


cesario venirse à las armas. Y puestos en 


инрайи, se juntaron GO 


soldados, algunos con sus mugeres € hijos, y tomaron por los llanos 
rse con. Мао de Chaves, de quien ya 
tenian noticia que volvia del Perú por la enesta que dicen de la 
Cuchilla, evitando el tener pesadumbre unos con otros; porque con 
algunas informaciones Nullo tenia hecho sn negocio muy û su salvo 
a de Castro. Por lo ewal Mé muy 


del Manso, por no encontr 


rc 


con el Gobernador Lope € 
acertado el darle lado, aunque con el riesro de encontrar con los 
ruanos, que le dieron mu. hos asaltos, impidiéndoles el ca 
mino que Heval ban de Nues- 
tra Señora de las Mercedes у otros españoles, de cuyas peligros fue 


indios Chm 


n, donde mataron à un fiaile que lev: 


(nestro Señor servido de sacarlos, Hegando con bien n aquel reino: 


al cual entraron por la frontera de Tomina, por el camino que dicen 
de Cuzcotoro, que el dia de loy es muy trillado por los Clirigranos 
que allà comunican. 


CAPITI МЇ! 


(Como en este tiempo saen , éla Rint Audiencia à Francisco de 


onir Goles ador del Tucuman 


Aunque parezca араас daera deb proposito. de mi bistoria, 


desviindome del bilo de das soos que oan al Hio de la Plata. no 


he querido pas (n sibe mo la que. sucedió û Francisco de Aguirre 


en la gobe uon de Toewnan, que co 


» tengo dicho me es fuerza 


tocar algunas cosas de aquella Herra, segun en esta historia he co- 
menzado El cual, gobernando a puella provincia en nombre de Su 
Magestad por el conde de Nieva. ушеу del Perú, 
poblacion de San Miguel del Tucuman, cometióéndol 
Harroel su sobrino, v 


mando hacer la 
Diego de V 
| mo de 0f hizo esta. fundacion, que dista de 
ntiago del Estero 25 leguas, eu comarca de I à 5 mil indios, parte 
de los cuales re 


nocieron en tiempos pasados por rev al Inca del 
Perú, que son los serranos. Los demas tienen algunos caciques à quienes 


respetan, Está en altura de 28 grados, y ast tiene buen temperamento, 


siendo tierra de muchos bosques y arboledas muy crecidas, v pastos 
convenientes para todo género de ganados. Pasa por este pueblo un 


pequeno rio. que de este y de otros doce, ж r elde 
Santiago, que comunmente llaman el Estero. 


viene ù forma 


eso, deter- 


wada û la provincia de los 
Comechingones, que es hoy la de Córdoba; v habiendo salido cou 


buena compañía de gente española y amigos, la 
pueblos de aquel camino, tomando notie 


Despues de concluida esti población con buen s 
mino Francisco de Aguirre hacer una j 


hizo visitando los 
y lengua que à la parte 
del sueste habia un término muy poblado de indios muy ricos: segun 
y comod Diego de Rojas le informaron enamlo descuhrió esta pro- 
vincia. Y despues de algunos sucesos, 


por desavenirse ln wente que 
ndo à 40 leguas de ella, 
nan los Altos de Francisco de Aguirre, le 
u noche en el año de 1566, 


llevaba, dio vuelta para Santiago, y 


al puesto que lla 


pren- 
s Пе este motin 
1 só color de un mandamieuto ecle- 
rio de aquella ciudad. Donde Mes 


dieron u 


ndo cabe 


Diego de Heredi 


‚ у Versos 
si 


stico que tenian del vi 
con el, bien apr 
autori 


ido 
sionado, usurparon la jurisdiccion real, y de su propia 
lad administraron ellos y sus contidi 


Чез la real justicia, toman- 
do en si el gobierno. Prendieron à todas las person: 


que podian tomar la voz real, no solo en esta ciudad, sino en 
lə de Tucuman, exceptuando el capit: jaspar de Medina, 
teniente del Gobernador, que por ventura 


s sospechosas 


lugar 
se salió de la ciu- 
dad, y se fué a meter en la tierra que llaman de Concho. distante 
del Estero 12 leguas. 


Cou lo cual quedaron los tiranos apoderados 
36 
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de Ja tierras para dar color à [o entrar dno fase alanu пеп 
eheto, determinaron baer nia pin entis (* [oni nfe y sip- 
tention, en la provincia de ea dao raal doubt Piero de Ro- 
jas, cuando entro o la pris )oves an a das aero saliendo 


Santi: A este ello, faudaron una ull, ribera del Rio Sata- 


de 


do, à Ja que Homaron betro, por un pur bio dk naturales de ct 
nombre, de quien lo tom? tambien Ta provincia Dista esta ciudad 


de la фе Santiago del Estero do leguas, y osti en altura de 26 


ados y medio. 


Estando las cosas en este estado. el capitan Gaspar de Medina, 


bernador Francisco de Agirre, convoco a 


teniente del 


ramos amic os 
suyos, y con favor y ayuda de Nicolas Carrizo. Miguel de Ardiles, v 
el capitan Juan Perez Moreno, prendió û Heredia, Versocona, y à 


los demas sus secuaces; y hecho proceso contra ellos, los sentencio à 
muerte: la cual se ezecutó en los mas eulpados, con lo que se restituyó la 
jurisdicción. real. En este medio la Real Audiencia despachó à aquel 
gobierno al capitan Diego Pacheco, interin que se vela en aquella 
Audiencia el negocio de Francisco de Aguirre, que habia. sido llevado 
preso à aquella cote. Llegado Diego Pacheco, reformo algunas cosas, 
y mudó el nombre de la ciudad de Estero, lHamàndola Nuestra Se- 
йога de Talavera, y repartió los naturales de su distrito en 60 vecinos, 
Y despues de algunos suecsos, manèh la Real Audiencia à Franeisco 
de A 


en Ch: porque vuelto apasi 


guirre volviese à su 


obierno, como lo hizo, aunque no duró mucho 


madamente, fuè atropellando las cosas aun 
no estando muy asentadas las pasadas apie estaban. puestas en el 
tribunal eclesiámtico. Y pasadas al del santo oficio, resulto que fuese 
despachado del Perú el capitan Diego de Arana, por órden de la 
Inquisición, à prenderle. Consultado con el Virey, nombróle tambien 


para que administrase el gobierno de aquellas provincias; y con ambas 


facultades entró en èl, y prendió à Praneiseco de Agui 


> ¥ puesto 


por efecto [o que se le habia cometido, volvió con û los Char 
v de alli à Ios Re 
tan Nicolas Car 


que fué en di proveido D. Gerónimo Lnis de Cabre 


obierno de aquella tierra al capi- 


izo, que en nombre de Su Magestad lo administro, hasta 


CAPITULO XII. 


De la llegada de Francisco de Vergara al Peru y sus sucesos; y 
vuelta del Obispo. 


ə sin grandes dificultades y peli; 


os de enemigos entraron 


1 i cla Pira 
un le itarar al Crh ru фан | асры 
nn deb Goleta, Баз е S чен. 

be presto сир tulos ques radios en aq иса: у ol prin- 
cipal por haber sacado delo Ros de la Pia " ml 
пагах, s: [ou ran rd M só wor de palir 
socorre oy ayuda рата aquella de piment no 
ede potia dor orya б, 7 ЕТЕ КҮК cun amb 
porini lo de aquellas prsviieias ¥ is ol procuredor gcuecal, û mms- 


tancia de хах бох y contrarios, le puso 120 capitales, machos de 


ellos graves, con la cul hubo lu 


аб le oponerse û dicho gobierno 
Digo Pantoja, у Jiman Ortiz de Zarate, vecinos principales de Та 
ciudad de la Plata 


Butre los mas que fueron del Rio de la Plata, no Satiban di- 
ferencias y pasiones; entre las cuales causó mucha tarbaci 
rella que dió en la Reel Audiencia Hernando Vera de Guzman, so- 


brino de Alvaro Nunez Cabeza de Vaca, contra Felipe de Caceres y 


nr Una que- 


Pedro de Orantes, que Teron autores de la prision de su tio, de quien 
[ > 1 


era heredero y sucesor. Pe que resultó el prenderlos, y alegando en 


su favor, dijeron: bo poderse conver de «Па en aquella Audiencia 
por estar sn conocimiento pendiente ante N. M. y su real consejo de 
Indias; y ai se debia inlibir aquella Real Audiencia de este ne; 
y con esto y los testimonios que presentaron, se alzó mano, 


хе evadieron de tan árduo y criminal peli 


ocio: 


con que 
ө. 


Sueltos de la prision, el Contador se lac ûl ciudad de los Reyes 
con los pretensores delo bibere, de los enales el que mas instancia 
hizo fue Ja ides méritos 
por lu is rebelados 
del Perû, con gran tidelidad y valor, como se гейеге en el titulo de 
Adelantado de que S. M. le hizo merced. Y llegado û los Reyes, 
hizo asiento y capitulación sobre este gobierno del Rio de la Plata 
cou el licenciado Lope Garcia de Castro, Goberuador Geseral de aquel 
reino, oblig 


wm Ortiz de Zarate, persona principal v de ¿ 


ber s 


vido à BS. M. en las guerras civiles cont 


ndost 


1 en la conquista y poblacion del Rio de la 
Plata, ochenta mil ducados, y de poblar en aquella provincia ciertas 
ciudades i 


| su costa, hucióndosele merced de aquella gobernación con 


título de Adelantado, cou otri 


muchas franque 


(s que están conce- 
didas à los capitanes pobladores de in 


. № hecho el dicho asiento, 


se le dió el gobierno de aquella provin 


con cargo de que fuese 
por la contra 


wion à S. Mo; maudándosele asi mismo à Francisco de 
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Vereara parectese ante la geal persona on la. prosecución i хө cansa 


M pretension. 


Luego el año wente, partió Juan Ortiz de Zarate para 


Castilla. llevando consign cran cantidad de oro y plata; que le robin da 
mar un corsario frances, sib dejarle mas de upos tejuelos de oro. que una 
Antes de sn salida despachó de 


] Rio de la Plata û Felipe de Cuceres, à 


negra suva escondió debajo de 


Lima por su teniente gel 
quien ayudó con cantidad de plata para ха avi» socorriendo: asinis- 
mo а todas las personas que «nisiesen volver и aquella tierra. № 


neral, y demas ca- 


¿juntos en la ciudad de la Plata, el Obispo, € 
balleros, entraron û su jornada. у Megados à ? 
Sierr los recibió Майо de Chaves con muestras. de grande volun- 
tad, aunque en los negocios de su despacho les dio poco lavor: y 


Ma Cruz de la 


puestos en buen órden, salieron de aquella ciudad, con el Obispo y 
el General, 60 soldados y 
con cantidad de ganado vacuno v ovejuuo. 


unas mugeres y niños, y gente de servicio 


El capitan Nutlo de Chaves salió con otra compañia al mismo 
paso de la otra, só color de 
su ¿mimo era otro del que mostraba, como se vió, que fué sonsacan- 
do algunas personas de las que iban con el General, como Габ un 
famoso minero, llamado Muñoz, y otros. Con esta conformidad. le- 
garon todos juntos hasta Ja comarca de los indios guards, que que- 
daron poblados cuando vinieron del Rio de la Plata con Francisco 
de Vergara, que casi todos eran de la provincia del Itatiu. Los cua- 
rando 


le eu. conserva. PFućle entendido que 


les con su coutinna malicia estaban  alborotados, y  desampa 
algunos pueblos, que estaban por el camino, se apartaron á los maus 
lejanos, recelosos de recibir algun dano de los nuestros, 0 porque 


traicion contra ellos: por manera que Nu- 


intentaban cometer alg 
flo de Chaves tuvo necesidad de irse apartando del General, metién* 
dose de un lado y otro para aquietar aquellos indios. 


Llegando cerca de па pueblo donde supo que estaban algunos 


caciques principales, se adelantó de su compania con doce soldados y 
Пеко al pueblo: y apeados en la plaza, fueron bien recibidos de todos 
con muestra de amistad; y dándole una casa por posada, entró Nutlo 
en ella, y se sento en una hamaca que le tenian colgada, quitándose 
la celada de la cabeza para огеагхе. A cuya sazon Перо à él por 
detras un cacique principal, llamado Че la Porrilla, y le dió con, una 
macana en la cabeza, que le hizo saltar los sesos, derribúndolo en 
tierra. А este tiempo acometian los demas a los soldados, que agenos 


de esta traicion estaban à la puerta, donde s'n ninguna dificultad los 
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mataron û todos, que solo escapo el trompeta, Han 


lo Alejandro, que 


se dió prisa a ponerse en su caballo, aunque con algunas heridas 


у fue à dar avio de lo que pasaba a D, Dego de Mendoza, que 


venta marchando con la gente para dicho pueblo, bien fuera del sn- 


cesos уон 


ser avisado delo trompeta, cayera como el General en 


manos de aquellos en 


nizos, que con la misma bacon Te esperaban 


CAPITULO NIV. 
Del castigo que D. Diego de Mendoza hizo por la muerte de Nufo de 


Chaves, y los reencueutros que tuvo con los indios el 


General y su compaina. 


Muerto el capitan Хий» de Chaves, los indios de la 
trataron de acometer a D. eg 


comarca 


y sU e 


y прага; el cual como yir es- 
taba avisado del trompeta, iba prevenido y сөп cuidado aguardando à 
los enemigos, los que pusieron en. egecacion el acometerle: para lo 
cual ganaron un paso peligroso por donde las nuestros habian de pasar 
para sus pueblos, cerea. de un pantano y tremedal, que les era forzoso 
pasar à pie, llevando. los caballos de diestro. Alli se emboscaron, y 
el D. Diego, cuando Пешо, se previno de mandar reconocerle primero, 
con lo que desenbrió la eclada qne le teni 


Га: y haciendo re- 
conocer otro paso per la parte de arriba, y hallamtole transitable, 
m 


n arma 


ndó pasasea por él a la otra. parte 20 arcabuceros de à caballo v 
algunos indios amigos que diesen de sobresalto, por las espaldas. al 
enemigo, Y puestos en parte donde lo pudieron hacer, los arometieron 
€ hicieron salir û campana. rasa, con lo que pudo pasar D. Diego con 
s 


gente, por el paso qne de tenia el enemigo tomado: y juntos. en 


lo Hano, se trabó una reñida река, у yudamdo: Nuestio Senor à los 
nuestros, pusieron en huida al enemigo con muerte de muchos de los 
suyos, y prendieron algunos caciques, а los cuales hizo D. Diego ha. 
cer cu 


rios y empalar por los caminos. 


Para acabar con este castigo y tener fuerza suficiente, convo- 
cu algunos pueblos de los leales, v que no estaban conjurados ni 
metidos en esta traicion, y juntando buena parte de ellos, los agrego 
con los demas de su compu y se dué al pueblo del de la Porri- 
Па, donde estaban los principales actore 
Nuto de Chaves, determinados à 
en medio de sus pueblos; liabióndose reforzado de toda la gente de 
guerra que pudieron para el efecto. Con esta confianza hicieron 
rostro con tanto esfuer 


h 


de la traicion y muerte de 
r à los nuestros, cogiéndolos 


gua 


o, que los pu 


ieron en grande aprieto, hasta 
| 37 
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que. favorecidos de Nuestro Señor. los piles cerraron eon los 


indios y bis rompieron. (Y eniran lo en cl puebla, re pusieron brezo 


v en el игин е pasaron a cuchillo todo enanto tepaban, sn perdo- 


var A sexo ni condicion. haciendo en ellos el mas rizorose castigo 
que se һа visto en Jas Indias; que (cn alguna manera dne exceso de 


crueldad, pues pagaban tautos inocentes lo que debian. los culpados: 


con lo que se atajó cl paso en algnna manera a tanta maher. 


y da vuelta û la ciu- 
la 


Hecho lo mas. que convino, D. Diego d 
dad de Santa Cruz, donde luego que legó, el cabildo y tod: 
vombraroo por su. Capitan у Justicia mayor en nom- 


ente | 
bre de Su Magestad, y como 
de su oficio, en el interin que otra cosa fuese proveida por la Real 
Audiencia y Virey de aquel reino. Y dando cuenta. como debian, 
aprobado D. Diego, en cuya vir” 


demas 
tal de recibieron al. uso 


egereicio 


de lo sucedido a quien tocaba, fui 
tud asumió la goberu n de aquella tierra. Hasta que andando 
el tiempo, D. Francisco de Toledo, que por órden de Sn N agestad 
fué proveido por Virey del Perú, envio por gobernador de esta pro- 
vincia de Santa Cruz, al capitan Juan Perez de Zorita, persona prin- 
cipal y que habia servido à Su Magestad en cargos preeminentes, 
y halládose en la conquista del reino de Chile, y administrado el 
gobierno del "Tucuman, Y con su entrada resultaron las revoluciones 
y tumultos que en su lugar diremos, junto con la muerte de D, 
Diego, por decir en este capítulo de la jornada de Felipe de Cáce- 
res y el Obispo, hasta llegar à la Asumpeion. 


En el ínterin que sucedió la muerte de Nuflo de Chaves, esta- 
ban estos detenidos en cierto parage donde habian concertado el jun- 
tarse ambas armadas, y aguardando la correspondencia de Chaves, no 
por no saber 
de èl nueva alguna, una tarde se pusieron dos indios sobre un cerro 
que estaba cere ап 
senal û los españoles con unos ramos, y lo que decian, кешип lo que 


se movian de aquel puesto. Confusos de su tardan 


del cuartel, y advirtieron que daban voces y hae 


guardeis û Хий» 


se pudo oir, fueron estas palabras: “Españoles, no а 


de Chaves, porque va es muerto, y abados sus dias, y nosotros no 


pretendemos haceros à vosotros mal ninguno, y ахі seguid vuestro € 


mino en paz, y по os junteis cou la gente de D. Diego, porque no 


os ha de ir bien Entendidas las ra 


ones de los indios, se determino 
fuesen dos soldados á tomar lengua de lo que habia, y saber de Nuflo 
de Chaves. Y ам fueron dos mancebos de la tierra à pié con. sns 
armas: y camin 
quienes se informaron de lo que pasaba 


ando fuera de camino, 


-ncontraron ciertos indios, de 


1 con lo que volyieron al campo, 
y dieron cuenta de lo que les habia sucedido. 
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Sobre lo cual. se determino no par mas alli un pamo, sino 


que luego se prosiguiese con sa jornada: у así caminaren en demanda 


del rio del Paraguay: despachando el General à un soldado, Hamado 


Jacome, gran lengua 


raz, con anos caerques naturales de aquella parte 


del rio, que vinieron con el Obispo. y Gobernador, i que. diesen 


cuent 


los principales de aquella рохате, como ellos iban à ha- 


cerle mucha amistad: y asi que les 


diesen se 


uro pasaga Putido el 


tin, comenzaron Jos natu- 


mensagero, y Megado û da provincia del H 


rales û turbarse y conmoverse 


ven lagar de paz, tomaron. fas armas 


conira los españoles, y por principio de pa o û Jacome 


ı mataron lu 
el mensagero. Con lo que se alzò toda la i 


guno en tor 


rra, 


que quedase nin- 


aquella provincia y camino que no lo hiciese, con tener 


de largo mas de 150 leguas hasta la ciudad de la Asumpcion, De 


Cuyo suceso, querra y trabajos padecidos en este camino, se 


tratará 
en el capitulo siguiente. 


CAPITULO N 


De la guerra que los indios hicieron en aquel camino a Felipe de 
Cceres, y su compania. 


Caminando el General con buen. órden con su gente en demanda 
del rio Paraguay, no tuvo en todo aquel camino hasta el rio nin- 


gun mal suceso ni pesadumbre con los indios de aquellos lanos. Y 


estando tres jornadas del puerto, encontraron una tarde con siete à 
ocho indios con sus mugeres é hijos, que venian de la otra parte à vi- 


sitar 


à los qu 


estaban en esta, por ser todos dendos y parientes; y 
quedándose aquella noche en nuestro alojamiento, comecuzaron algu- 


nos soldados а revolverles el hato que llevaban; y hallando un pu- 


ño de daga de plata dorada, luego conocieron todos era de la que 
llevaba en la cinta el mensagero Jarome, y se temieron de 
mal suceso. Con èf en ke m 


algun 
no hablaron à los indios, y pregunta- 
ron de quien lo habian habido, sobre lo que comenzaron à desvariar: 
y poniendo à uno de ellos en cuestion de tormento, confesó lo 
pasaba, expresando como le habian muerto los 


que 
indios еп el pueblo 
de Anguaguazú, los cuales, con los demas de aquella бег 
determinados à no dejar pasar à los esq 


da guerra hasta acabarlos. 


à estaban 
oles, antes à hacerles cru- 


Con esta nueva recibió todo el c 


про gran turbacion, y lle- 
gando al parage del rio, luego fueron sentidos de las indios pay 


guás y guajarápos, de los que ya en este libro tengo hecha mencion» 


|] 


| 
| 
і 
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Y despachando el General seis soldados en dos caravela vies a 


sacar del agua ciertas bà 


as y canoas aple habian dejado hondidas 


en una laguna para cuando volviesen, fueron asaltalos de Jos pava- 


guis y presos Porque su continua malicia, — habiendo: vsto las ea- 


noas v bareas eou Jas menguantes del agaa, reconoció que habian de 


ser cebo de alguna pre 


cuando yolviesen por alli Jos españoles. cos 


mo sucedió. Porque Diego que supieron de su. Медиа, salieron can- 


tidad de canoas à ponerse cerca del real, con buena cantidad 
de gente de guerra, y encabiertas con ramas y verbazales de la 


oril runa vente 


del rio, se estuvieron aguardando û gue saliou a 
por las canoas v bareas que abajo estaban; por las enales se habian 
despachado los seis hombres, que siendo bundidos en sl rio por esta 


gente, cou facilidad los preudie 


ou û vista del campis aunque. de 
ellos los ties se rescataron luego, y los otros tres de nina rua manec- 


los quisieron res 


маг. Y ах se los levaron û sus pueblos, aun- 


que de ahi à algnoos dias vinieron à pedir una trompeta de plata 


que traia el General, y ot 


s preseas 


ropa de colores que ellos es- 
timan, por lo que vinieron а darlos. Y sacando las bareas у canoas. 
mando el General pasasen û Ja otra. banda veinte areabneeros para 
а, fueron atravesando el rio 
con buen órden y paso el campo con todo el ganado vacuno, yeguas 
&c., que traian. 


asegurar el paso; y hecho cou diligen 


Al otro dia partieron del puerto, y caminando por sus jornadas, 
Megaron al primer puerto de la provincia del Itatin, el cual hallarou 
sin gente, por haberla retirado соп la ocasion de sus malos intentos: 
y pasando adelante hácia el pueblo principal de aquel distrito, recono- 
cieron los nuestros que estaban metidos eu un gruesa emboscada por 


el lado de un boqueron de quebrada. 
con mucho recato y buen órden, cerr 
mangas: hasta que 


Asi todos fueron marchando 


dos los escuadrones en cinco 


diez del dia comenzaron los enemigos à aco- 
meter por la vanguardia en la que iba el General. Juntainente dieron 
por la vanguardia, y 


al mismo беюре por la retaguardia, y esto con 
tanta fuerza y furor que iban biriendo û los nuestros, v de tal manera 
que les parecia impo 
valor de Dios, y el йин 
de snerte que con matarles mucha gente los enemigos, uo se reco- 
noció por gramle espacio ventaja. En cuya ocasion c! bnen Obispo 
andaba muy solicito por el campo, esforzando á los soldados, junto 
con otros religiosos, con palabras dignas de quien las decia. 


le poderles resistir. Pero esforzados cou el 


ballo, 


o y valor espanol, pelearon à pié y à 


Con lo cual se fué ganando 


rra al enemigo, procurando el 
General llevar el bagage muy 


apretado y recogido en medio de la 
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batalla, con las municiones, mugeres y demas gente que no era de 


pelea: gunrneerlo con muy buena areabuc 


in, Hevando los nuestros 


conocida ventaja anque muchos mus heridos Y apretando Ja pelea 


con. valor, comenzaron a hun bos eo zos repentinamente, sin que Tos 


nuestros pudiesen entender Та саша, dejando el campo рог nuestro 


hasta que de elos mismos se. supo, que la causa de so Баша fue 


el no poder resistir al furor y denuedo de un caballero, que Heno de 


resplandor, eoo tal velocidad Cos alauceaba, que no parecia sino 
4 1 mo un 


"WVávose por cierto que aquel caballero у socorro fué el apostol 
Santiago, 6 el bnevaventarado Son 


тахо. 


Blas, patron de aquella tierra. y 
e fuese, el socorro [né del Altisano Duos, que no 
iese alh aquel buen pastor. con sus ovejas, 
victoria de mus de 10.000 indios. Lo cual 
bre de 1568. 


cemo quiera « 


permitió pe 


dándoles 
sucedió á 12 de Novieu- 


Por todo aquel 


mino adelante, siempre tuvieron los nuestros 
reencuentros con los enemigos, y aunque siempre salieron con victoria, y 
llevaban estos en la cabeza, no рог eso dejaron de seguir la armada, 
armándola cada dia mil celadas, y dándole continuos rebatos; hasta 
que llegaron à un vio que Haman de Леја, 21 leguas de la Asumpcion, 
donde fueron saliendo algunos indios de paz. De alli dieron nviso à 
la ciudad, pidiendo algunas bareas y canoas en que pudiesen bajar, 
como en electo. se hizo; echando el General por tierra la gente mas 
suelta, con los caballos y demas д 
deseado. El capitan Juan de Orte 


anados, hasta tomar el puerto tan 
a con los demas caballeros de la 
república recibieron con mucho aplauso al Obispo y General, annque 
entre los «dos venianu juny. discordes, puesto que por entonces lo hisi- 
mulabau: pero no pudieron dej 
rado en sus pecho 


г de manifestar lo que tenian encer- 


como se dirì en el discurso adelante. 


Luego que llegó el General, mandó juntar а cabildo, y sn 
desarmarse ni descansar un momento, se hizo recibir al uso y egercicio 
de su oficio, con que por entonces quedó en pacitica posesion del gobier- 
no, que fué al principio del ano de 1509; nombrando por su lugar te- 
niente à Martin Suarez de Toledo, y por alguacil mayor de provincia al 


capitan Pedro de la Puente: acudiendo cn todo lo demas à las cosas 


de la república, como convenia al real servicio: como mas largamente 
se dirá adelante. 
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CAPITULO XVI 
Ro que se генно conira eb capitan Henso Riquelme, y 


dil socorro que se фе hizo. 


1x 


pasados 


que el capitan Riquelme hubo allanado las alteraciones 


а cuyo. gobierno, 
como queda 10. fue envi Y 
y por su lugar teniente, estuvo en ella con toda paz у quietud, 


le Tos indios de la provincia de G 


aneiseo de Ver- 


do por el Gober 


гаиле (ambien los vecinas y encomenderos, hasta «lo ano de 
ren duc de es- 


1569, que hubo ciertas novedades entre ellos, cuyo or 


ta manera. 


MHobiendose desenbierto en aquella tierra unas piedras crista- 
linas que se crian dentro de unos coros de pedernal muy apreta- 
dos y juntos, con puntas piramidales de diferentes colores, unas mo- 
istalinas, to- 


radas, otras verdes y amarillas, otras mas claras y er 
das finas y resplandecientes como cristales, las tuvieron en aquella 
tierra por piedras preciosas y de gran valor, porque ya decian eran 
rubies, ametistas, iris y esmeraldas, y aun por muy preciosos diaman- 
tes; las cuales se kallzu cu aquella parte en los montes, bajo de 


tierra, donde sazonados les granos deshacen los cocos de pedernales, 


crihndose en una arena como ceniza, quedando las piedras sueltas, 


puras y netas; reventando alunos cocos bajo de tierra. сой la Muer- 
жї del ineremento de las piedras, con estallido y estruendo tau gran- 
de que estremecen à los montes, hallándose bajo de tierra los medios 


cocos con la fuerza del reventar, divididos û mas de diez pasos. Ha- 


biendo tambien otras diferencias de pied 


s que se erian en UNOS te- 


jnelos de pedernel como puntas de diamantes, g 


andes y pequenas, 
que laman záfiros y jucintos, que segun el viso que tenian as] les 
aplicaban el nombre. Y como les pareciese que poseian la mayor 
amparar el pueblo y tomar la cos- 


ta del mar para irse û4 Castilla con sus mugeres é hijos; y determi- 


riqueza. del mundo, intentaron des 


nados secretamente à ponerlo en efecto, no pudo ser tau secreto que 


no [fuesen sentidos, y presos los mas incursos en este trato; que al 
fin vinieron há concluir, bajo de grandes juramentos, que se aquicta- 
ian, y no bariau niugun movimiento: con lo cual fueron sueltos y 


libres de la prision. 


Pero de ahi à algunos dias, estando el capitan. Alonso Riquelme 
descuidado de esto, llegaron à su casa 40 vecinos y soldados todos 
armados, requirióndole por escrito les diese caudillo para que fuese con 
ellos 4 los puertos de mar de aquella costa, de donde pudieseu dar 
cuenta à Su Magestad de la gran riqueza que tenian en aquellas 
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piedras; v si esto по quisiese, saliese personalmente con Hos: donde 


no, ellos harian lo que mejor les estuviese. А cayo requerimiento res 


pendió. que <Eoacordaria lo que al real servicio mas eouvintese: 


visto que les denegaba su pretension, Je prendieron una noche, y à 


otras personas que eran de su parte. quitindoles las armas cou que 
podian ser resistidos, haciéndose cabeza de este motin un clónigo, Ha- 
mado Escalera. Y puesto en este estado el negocio, se previnieron de 


lo que hal 


n menester, y partieron de la ciudad por el tio y por tier 
nombrando por su caudillo à nu ingles, que sc Hamaba Nicolas Col- 
man; debajo de cuya órden se fueron por un rio arriba, has 
las canoas en cierto puerto, dejando solo al capi 


ı dejar 
n Alonso Riquelme 
en la ciudad, con algunos amigos suyos. El cual dió Juego aviso à la 


de la Asumpcion, у por él se despacho socorro con el capitan. Ru! 
Di 


ele 


Melgarejo; que annque no estaba absuelto por la muerte del 


ro y de la excomunion, luego fué absuelto por el provisor general 
del obispado, que era Paniagua; el спа] con otras personas quiso ir 
en su compañía, que por todos fueron 50 soldados. 


Salidos de la Asumpcion, Педаго al rio Paraná; y dándoles el 
pasaje neresario, salieron en seguimiento de los amotinados y les dieron 
aleanee: y sieudo presos y traidos à la ciudad, fueron castigados con 
mas heniguidad. que lo «pie merecian sus delitos: los que coloreaba 


capitan. Rui Diaz, favoreciendo en secreto û los tumuliuarios en pe 
juicio del buen crédito de Alonso Riqpiebue, por li antigua emala- 
cion que entre ellos habia. Y asi, no pudiendo estar juntos, deter- 
mino Alonso Riquelme venirse à la Asumpeion con el provisor, el ca- 
pitan, y con otros 40 soldados y vecinos de aquella tierra. Puestos 
en camino por el año de 1569, hallaron todos los pueblos de indios 
que por alli h: 


, alzados, y con determinacion de no dejarlos p 
adelante. Hicieron sus juntas, y en algunos lugares dispuestos les 
pusieron celadas, donde cada dia se peleaba con ellos; y Megando 


nuestra gente 26 leguas de la Asumpcion, en la tr. 


уема de un bosque 
muy cerrado que llaman Erespoco, les ganaron la entrada mas de 4,000 
todo el camino, dándoles de un lado à otro muchas rocia- 


de tlecheria, donde los nuestros tuvieron que menear las mano 


indios, 


da 


y ganündoles el puesto, los fueron echaudo por sus senderos à are 
huzazos, hasta sacarlos à lo raso, donde el capitan Riquelme escara- 
muceó con 6 de û caballo con ellos, y poniéndolos en huida, pasaron 
adelante. 


Al dia siguiente llegaron. à las boqueras del Paraguay, donde 
se junta el camino de Santa Cruz com el que va de esta tierra: 


mirando por el campo, vieron 1uucho estiercol de caballos y vacas, 


116 LA ARGENTINA. 


le lo que babia tawo del Perú el Gene Lo aunque no pudieron 


under lo que. inex. Hasta que habicudose acuartelado aquella 


sche, se covieron unos idos que aban Шох de la Asuinpeion à 
los alzados, les cuales dijeron de da esada del General у Obispo. 
cual nueva le fue à Alonso Ri- 


у de los demas de la compara: 
quelme de bien poco gusto, por el odio y enemistad que se teman 
desde la prision del Adelantado Cabeza de Vaca sn tio. Ul que 
mas sintió esto fué Francisco Gonzales Paniagua, porque entendia 
que el Obispo no habia de recibir bien. da absolucion de Rui Diaz 


Melgarejo, con cuva confusion ne sabian que hacer; y à no ser | 


diücultades del camino tan grandes, se volvieran desde alli. Pero les 
fuè forzoso ponerse eu anos de quienes tunto se recelaban, y des- 


pachando sus mensage a la Asumpcion, dieron aviso de como 
iban; y sabido por el General, les euvió luego à saludar y darles 


bien venido. 


Entrando al otro dia, los salió à recibir desde su casa hasta 
la puerta de la iglesia mayor, donde cou mucha cortesia у añabilidad 
se saludaron, y desde aquel dia tuvieron el General. y Alonso Ri- 
quelme muy buena amistad, dejando à parte negocios pasados, con 
lus que adelaute sucedieron, y se podran ver. 


CAPITULO XVII. 


Como Felipe de Cáceres bajó a Buenos Aires: de la vuelta de 
Alonso Riquelme ¿cla provincia de Guayra, y su prision, ye 


Lo «primero que «el General Felipe de Cáceres hizo en llegando 
A cesta cindad, fué mandar aparejar los bergantines y barcas que ha- 
bia en aquel pnerto, y alistar 150 soldados para ir à reconocer la 
baca del Rio de la Plata, por ver si venia alguna gente de Espa- 
na; en conformidad de la órden é instruccion que traia de Juan 
Ortiz de Zarate, Y asi, para este efecto, aprestaudose de todo lo 
necesario, entrando el ano de 1970 salió de la Asumpcion, y llegado 
4 las Siete Corrientes, halló muchas canoas de indios guaranis, que 
cou los cuales se arcabucearon: y pasando 
adelante fué por sus jornadas hasta ponerse sen el fuerte de Gabo- 
to, donde le salieron los indios Timbús à darle la paz cou mucha 
amistad. Y bajando al rio de las Palmas, salió al golfo de Buenos 
Aires; y reconocida aquella costa de una y otra parte, llegó à la 
isla de San Gabriel, donde dejó esc unas cartas de aviso, metidas 
en una botija al ріс de una cruz, y dando vuela de alli, el rio ar; 


venian de correr el 


(dao nube Re Besteam con Шла сы. жай 


Lao sue dhed, рег 


dió con urls gazon s al capitan Mense 
Riquelme. quiis vele al eebnano de da 
| l 


eonrormidad de do que le u ordinado 


provino de fusya u 


perocb sehermastor Tuan Ortz 


de Zarate ad cual rodents on lo. que pedis le ahi los pote 


i 
ko da 
M »odeiunes селат. 
salio de la Asemperon con 50 soldados de compania. X porque єп 


тез que para el efieto treis 


eon as provisionis у sobra 
1 


low de 


taa 


Real Асос: y previnier 


aquel бомро estiba toda la tierra rebelada y puesta en arma, salio 
ron cn. su resguardo otros ТӨӨ arcabuceros 
Adame; y Hegando con Hosa 3o leg 


à Та òrden del tesorero 


tas de la ciudad, sobre nn grau 
pantano, que Haman Coropati, hallaron juntos los indios de toda aque- 
Па comarca 


, determinados А resistir à los espanoles como enemigos; y 


siendo acometidos de Jos nuestros, pelcaron con ellos en campo raso, 


donde fucron debaratados y vencidos, con muerte de mucha 


пие. 


Mocho este castizo, se volvieron los de la Asuinpeion, y las de- 
mas con el capitan Alonso Riquelme pasaron. adelante, 


caminando 
por sus jornadas cou muchos recicuentros. y escaramuzas que los indios 


les daban, Hegaron à un pueblo de indios que Haman Maracayú, cinco 
jornadas de Ciudad Real, de donde despacho sus nrensageros espano- 
les al capitan Rui Diaz, dindole aviso de su venida, y ofrecióndole 
todo el favor, amistad. y tidelidad del mundo. El cual, en recibiendo 
la carta de los mensageros, en lugar de despacharle el avio conveniente 
y agradecer como honrado caballero la oferta у amistad que le pro- 
metia, mando Juego convocar sus ami 


эх, у tratar con ellos de vomo 
no tenia intento de recibir al que venta, ni obedecer los poderes que 
traia. Y asi mañosamente, unos de temor y otros de ruego, se jun- 
taron en su € 


donde por sus votos y firmas le eligieron por sù 
Capitan. Gene y Justicia mayor, eu nombre de su hermano Fran- 
cisco de Vergara, Y electo, salió de la ciudad con 100 arcabuceros, 
у хе fué con ellos en la travesia y paso del rio, eu una isla que dista 
de tierra nu cuarto de leg 


ra, sobre la canal de aquel peligroso salto, 
y alla sentó su campo у puso la gente en órden de guerr 
dando que ninguno pas 


; man- 
ase à la otra. parte donde estaba Alonso Riquel- 
me, só pena de la vida. 


Luego aquella noche despachó algunos de sus amigos, pa 
le fuese à sonsacar toda la gente que t 


ua; que como los mus e 


vecinos y casados en la Ciudad Real, cou facilidad serian persuadidos; 


como lo fueron, desamparando à su capitan, que solo p von 
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cuatro soldados. ¥ aunque con esta inposibilidad, le envio a suphi- 
car al capitan nj Diaz Меза, que pues no permitia su entrada, 
le despachase donde él estaba a su muger ¿hijos que alli tonta. que 
con ellos, y los poros soldados ou le habian quedado, se volveria à 
la Ахиро. A esto res romid, que no ега tan wlinmano que diese 
ШИ los que no tenian culpa, 


como cb la tema en haberle venido à dar pesadumbre: pero que cono 


tasen 


а qune los iudios del самино п 


je entiegase los poderes que. bala, le daba su [c palabra, de no 


seguridad podia pasar 


hacerle ningun agravio en su persona, con. cny: 


bierno, sino de 


à su casa. no tratando de administracion, justicia y 


vivir quieta y pacificamente. 


Visto por Alonso Riquelme lo que le prumetia, y la diticultad 
de no poder hacer otra cosa, coudescendió cou su voluntad; y debajo 
de la fé y palabra que se le habia dado, pasó à la isla en una canoa 


o que Пеко de «putaron 


que para el electo le despacharon, donde Lu 
las armas, y pusieron en prision con dos pares de grillos, por órden 
de Rui Diaz y con асна de gran pasion Je mandó embarcar en 
una canoa v cou toda su gente se partió para la ciudad, donde cutró 
en escuadron con pifano y tambor. llevando delante de si à su prese 
en una hamaca, à quien puso dentro de su casa en una mazmorra 
en la enal 


que ya tenia prevenida y fortificada de fuertes. made 
le tivo. con muchas guardias, con notable riesgo de la vida. pades 
ciendo mil vejaciones y molestias. Y ul cabo de un año le desterró 
A una casa fuerte, que tenia cuarenta heuas de alli; la que mandó 
hacer para el etecto, entregándole en poder de un alcalde, Hamado 
Luis de Osorio: donde le tuvo otro ano, hasta que luc Nuestro Nv- 
ñor servido libraile de esta prision, con lo que adelante sucedió. 


CAPITULO XVIIT. 
De las pasiones y revueltas, que el Obispo y el General tuvicron, 
hasta que le prendieron Ne. 


En tanto que las cosas referidas en el capitulo antecedente pasaban 
en la provincia de Guayra, vinieron à tal estado las pasiones y di- 
s del General, que estaba el pueblo dividido en dos bandos. 
Unos decian que el Obispo como pastor debia prevalecer, y otros, 
que el General como Ministro. de Su Magestad convenia estar ade- 
lante, y tener la suya sobre æl hito: de donde resultó perseguir el 
General à algunas personas del bando contrario, y el Obispo usar 


de excomuniones contra èl y sus ministros: y estaba de tal munera 


ferenc 
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revuelto, que muchos clérigos y eclesiásticos eran contra su Obispo, 


у la mayor parte de los seculares. contra su general \ cusa eausa 


vivian los онох у los otros. con gran eunlado y recato. Y habiendo 


entendido el General que traiaban de prenderle, bizo algunas dili- 


vencias en еме caco, prendiendo algunas personas sospechosas, y entre 


ellas al provisor Alonso de Segovia y dleuandose el tiempo de la 


venida del Gobernador Juan Ortiz de Zuate, se deterunnio el Gene- 


ral pasar a Buenos Aires û reconocer Ja boca del Rio de la Plata. 
vover si ]h 


aba el Gobernador. Рага 


yo efecto mandò aderezar 


dos bergantines, y algunos barcos y canoes hendidas, cn ge 


ijo abajo, 
con 200. soldado Mevando consigo preso à Alonso de Ne 


intento de echarle de la provincia û 


via, con 
gobernación del Tucuman, 
to aquel camino. 


aunque hasta entonces no estaba descubic 


Partido con su armada, llegó à los a 


dizos de los Mepe- 
schuelo de los Quibacas, y 
la bandereta, salió û la boca del rio Salado, donde tuvo 
comunicacion con los de aquella tierra; y prosiguiendo su viage Dh 


nes; y pasando adelante, entró por el ri 


û Gaboto, v entro por el Baradero à salir al rio de las Palmas. de 
donde reconoció la isla de Martin Garcia, saliendo allí û darle la 
paz algunos indios 


һаганіз de aquellas islas. De aqui atravesó 
aquel golfo û la isla de Nan Gabriel, de donde despacho un bergan- 
tin û la isla de Flores cerca de Maldonado; y no habiendo en toda 
aquella costa muestras de gente espanola ni de navios, diò vuelta à 
San Gabriel, y de allí tomó ù la otra parte del sud i 


de 
Buenos Aires, dejando en todas partes señaladas cartas v avisos 
de lo que se ofrecia, para los que viniesen de España: aunque de 
alli adelante todas las veces que vino á cuento mandó romper con 
los indios natu 


visti 


ales del rio, sin adinitirles paz ni amistad alguna, ha- 
ceióndoles la guerra à sangre y fuego, por muy livianas cosas. Cou 


que se vino 


entender que su pretension era сег 


r la entrada y 
cion de aquel rio. 


nave 


Despues determino despachar, por el rio Salado arriba. al pro- 
visor у echarlo 4 Tucuman: y navegando por Û algunas jornadas 
no pudieron pasar adelante, por estar muy ce rados de árboles, у ban. 
cos de arena, por cuya causa dieron vuelta 4 la armada 


la cual. 


pasados cuatro meses, volvió à la ciudad de la Asumpcion, «donde 
halló el General las cosas que trataban de prenderle ò matarle. Y 
habiendo sabido este trato, mandó èl prender algunas personas de 
sospecha, y entre ellas un caballero, llamado Pedro de Esquivel, na- 
tural de Sevilla, à quien mando dar garrote, cortar la cabeza, y 
ponerla en la picota; con lo cual todo el pueblo se turbó. Y соп 
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sto mandó cehar un bando. «que ninguna  persena damos osada u 
omnniear. ni hablar eon (| Obispo. ni deer jnnda de sente en ап 
таза. 8SÓ praves penas. 3o perpe хп lunar зин Маган Suarez 


le Toledo comunicaba de eerte con cl Obispo. le quito la sara y 


aten d sS a 


мео; por euvyas causas machas personas мо nf 
ausentindose de ш eindad, у (1 Obispo se metió dentro del monas- 
terio de Nuestra Señora de las Mercados. donde estava encerrado por 
muchos dias, perseguido del General yo de хах Ministros: quien, con 
el recelo dicho, tenia de guarda cada semana un caudillo con otl 
soldados. Пама que entrado cl ano de 1572 >w dispusicron à pren- 
ate en nímero de T10 qu ronas: 


derle, convocando para ello mucha 


а las cuales para este electo tuvo en una casa, que estao иш», ай hr 


meiro, Hamado Fray Fransisco del 


esia un religioso de Nan 


Campo: hombre à propòsito para el etecto. 


Saliendo el General un Hines por la manana û oir misa û La 


esia mayor, acompañado de su guarda, entrando dentro, y haciendo 


on fuera de la nr 
ruido de gente que entraba en dicha iglesia por todas tres puertas. 
El General se levanto, y viendo tanta gente armada, se entró en ca- 
pilla, echando mano à la espada, al tiempo que el Obispo salia de 
la sacristia, revestido. con un Cristo en la mano, y junto con (d su 


ja de la capilla mayor, oyó un gran tumulto y 


wovisor, diciendo û grandes voce Fra. da 2 de Cristo Con esto 
£ 


el General se acerco al sagrario, donde le acometieron todos los sol- 
dados que venian delaute, dándole muchos golpes y estocadas, sin «ue 
los guardas que tenia fnesen parte û defenderle: porque como oyeron 
decir—“Viea la Pe de Cristo," todos digcron. Zira, excepto un hi- 
dalgo de Estremadura, Hamado 
delante: el cual Jué atropellado de munera que dentro de pocos dias 
murio. 


nzalo de Altamirano, que se Тех puso 


Cerrando con el General, | 


desarmaron. y asičndole de los ca- 


bellos, le llevarou en volaudas; hasta meterlo en el monasterio de las 
Mercedes 


jada una fue 


donde el Obispo le tenia ya apar 


е y estro 
cha cámara, cu que le pusieron con dos pares de grillos, y una muy 
gruesa cadena, que at І 


vesaba una pared al aposento de Obispo, y 


venia а cerrar єп un muy grueso cepo de madera con un muy fnerte 
Ci 


adado, cuya Have tenia el Obispo: ademas de los guardas. que dentro 
s 
que para su sustento, Así le tuvierou mas de un ano, padeciendo 
este caballero muchas molestias € 
propios tér 


y fuera tenia à su costa, manteniéndoles de sus bienes, sin dejarle п 


nliumz 


jiidades, pagando por los 
aguo en aquella misma ciudad contra su 
Adelantado, (secretos juicios de Dios que tul permit 


inos que cl f 
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АР tempo que sacaban de la iglesia s de lipe de а ros 4 
mh en prision. Sala da plaza Mutia Suar de dedo 
ovdeado de ulia gente armadas con una vara de queen ба das 
manos, apollidando {б ена. juntando iı arcos  areabin ros 
pe la real purisdtecion, мш que aleane bo ose pondi I 
bo de cuatro días. mandò juntar а cabildo. para que leo aei А 
per Capitan y Justicin mayor de da preaneen Vasto por Ios сәре 


lares la fuerza de ема Dranja, le гелет per table de Goli- 
nador de Juan Ortiz de Zarate: eon que usó el ойе de da ial 
justicia, proveyendo tenientes. despachando conductas, y haciendo en 
comiendas y mercedes, como consta de nu acto, que contra el pro- 


папою cl Adelantado Juan Ortiz de Z le. 


rate, que esal мшш 


SEE Adelantado Juan Ortiz de Zarate, caballero: de bı órden 
del Sr. Santiago, Gobernador y Capitan Gen ral, Justicia mayor, у 
Al S gobernación del Rio de 
la Plata, nuevamente intituladas la Nueva Vizcaya. por la Magestad 
del Rey D. Felipe Nuestro Senor, digo: 


acido mayor еп todas estas provine 


“Que por cuanto, como es publico y notorio, al tiempo que el 
Sr. D. Fray Pedro Fernandez de la Torre, Obispo de estas proviu- 
eias, у Alonso de Segovia su provisor, con las demus personas que 
para ello se juntaron. y prendieron en. la iglesia mayor de esta ciu- 


dad de la Asumpeion à Felipe de Caceres, mi teniente de goberna- 
cion en estas dichas provincias, Martin Suarez de Toledo, vecino de 
esta dicha ciudad, de su propia autoridad, temeraria y utrevidamente, 
el dia de la prision referida, Гето una vara de justicta real eu la 
mano, y usando de ella, usurpo da real jurisdiecion: donde despues 
de tres û cuatro dias, el Cabildo y Regimiento de la dicha ciudad. 
viendo que convenia al servicio de Dios Nuestro Senor obviar el 


grande escándalo, y desasosiego de los saldados y gente que se ha- 
bia hallado en la prision, nombraron y recibieron ul dicho Martin 
Suarez de Tededo, por mi lagar te 


lente, de Gobernador y Justicia 
mayor de todas estas provincias, Yo usando el dicho oticio. sin tener 
poder de М. Mo, ni mio en ма real nombre, ni menos el Cabildo de 
esta dicha ciudad se lo pudo dar de su poderio y absoluto poder: 
dió y encomendó todos los repartimientos de indios que estaban vacos, 
y despues хас: 


ron, у las piezas de yanaconas, de indios € indias. 
ue quedaban encomendadas à las personas que à èl de pareció, por 


p 


ser sus intimos amigos, ales ей sus negocios. 


“Por tanto: por la presente, en nombre de S. M. y por virtud 
de sus reales poderes que pa 


ello tengo, que por su notoriedad 
EU 
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no van aquí expresados, doy por ningunas, de ningun valor y efecto, 


sodas aas encomiendas y genarümientes de indios yanaconas ne ser- 


vico, tierras у demas meridies que (o dicho: Мапа Suarez luzo, айп 


v encomendó û ecalezsnier persottas, ast en «р distrito: de esta ema 


uadode la Acumpeen, como eb la Ciudad Real (ce ta provimota di 
Guyi y jou y derro por varas todos los dichos repanti- 
mentos vo mersedes, para lus dar y encomendar à las personas de 
servido a Su. Magesiad 


, del Rey 


conquistadores y benenu ito, oue hayan 
à la orden aue ten 


lealmeute en esta tierra, conlori 


Nuestro пог. 


«Y mando û todas las personas, que asi tuvicren mercedes fe- 


chas del dicho Marta Suarez, no nsen de ellas en manera alguna, 
directa, û indirectamente: у Duero que este mi auto fuere pubircado, 
dentro del tercero día, vengan manivestando los dichos indios que 


tuvieren, con las mercedes y 


encomiendas de ellos; so pena de 200 
pesos de oro, aplicados para la Camara y 1150 de Su Magestad la 
mitad de ellos, y la otra untad para la persona que denunenre. 


Fu la cual dicha pena doy por condenados û los imobedientes y 


traüns;zresores de este mi auto. 


“El cual mando se pregone públicamente en la plaza de esta 
ciudad: v de como ad lo pronuncio, proveyó, mundo, y lo firmó 
de su nombre; siendo presentes por testigos, el capitan Alonso Ri- 
quelme de Guzman, el tesorero Adame de Olavarriaga, y Diego Маге 
tinez de Trala, vecinos y residentes en ема dicha ciudad; qne 
es fecho, y sacudo en 92 dias del mes de Octubre de 1573 auos" 


El Adelantado, Juan ORTIZ DE ZARATE. 


Por mandado de su Señoria, Luis Marquez, 
Escribano de Gobernacion. 


CAPITULO XIX. 
Como fué llevado Felipe de Caceres á Castilla; y de la poblacion de 
Santa Fé, y de como se toparon con el Gobernador de Tucuman. 


En este estado estaban las co de la provincia despues de 
la prision de Felipe de Caceres, cuando por órden del Obispo y 
Martin Suarez de Toledo, se despacharon mensageros à Ciudad Real, 
al capitan Roi Diaz Melgarejo, para qne, como enemigo capital su- 
astilla en la caravela que уа û este tiempo se 


yo. le llevase à 
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estala haciendo û macha риза i ad) os] mismo апо salio «1 сар 
tan Hernan Gonzalez. con treinta solados abo species y Merando al 
puerto Y pasaue, que esta bes Loews de la otra pate de da cw- 
dad, hicieron sus bu Gus para que b> aud e ошире E | 
pitan Нан Diaz envió scis [Мафия a yor curenes eran, con órden de 
que uo llegasen а Herta basta haberla reconecido. y con tolo elr 
cato, mirado que gente cla la que venta, уч ndo sospechosa nu em- 
barcasen a moguno hasta saber su voluntad. 


Llegada la eanóa à donde estaba Hernan Gonzalez y sus com- 
pañeros, hablaron con. ellos desde atuera, é informados de la prision 
de Felipe de Cáceres, de quien era todo el recelo, 
aue todos eran amigos, embarcaron al caudillo y 
los llevaron al capitan Rui Diaz con las cartas y recaudos que traian: 
quedándose los demas en aquel puerto, hasta que se les envió lo ne- 


y asegurados «le 


otros dos con él, y 


cesario para su pasage. Visto los recaudos y cartas 
I g y 


de sus amigos, 
se determino û liae 


r lo que le pedian. Y prevenido de lo necesario, 
salió de aquella ciudad, con buena compañia de gente, auuque des- 
puss de puesto en camino se arrepintió. Mas no pudiendo hacer otra 
cosa, prosiguió v Mevó à la Asumpcion, donde no fué tau Inen reci- 
bido de Martin Suarez, como algunos creian; 


respecto de que no 
se fiaban el uno del otro, ni ann se tenian buena voluntul: y así es- 


tuvieron algunos dias no may corrientes, hasta que el Obispo tomó 
la mano y los confor 


Luego que Rui D; 


salio de la ciudad, todos los vecinos y 
demas personas de la tierra enviaron А sacar al capitan Alonso Ri- 
quelme de Ja fortaleza donde estaba preso y desti rrado por Rui Diaz. 
y venido à la ciudad, todos le recibieron por su capitan. teniente de 
Gobernador y Justicia mayor de aquel distrito. Y recibido con la solem- 


vidad debida al uso de su oficio, puso û la ciudad y tierra en paz 
y Qustici 


de que carecia; hasta fanto que ¿l que tuviese la superior 
gobernación, en nombre de Su Magestad, otra cosa proveyese. Acn- 
bada la caravela, determinó el Obispo ir personalmente en «Ма û Cas. 
tlla, llevándose consigo preso à Felipe de Caceres, y que fuese por 
capitan Roni Diaz Melgarejo, como persona que tenia neceshlal de ат 
à Roma por el suceso pasado. Juntamente con esto se concedió 
eultad û un hidalgo vizcaino, llamado Juan de Garay, para que hi- 
ciese gente y saliese can ella à hacer una poblacion en Sancti Espiritu, 
A donde mas convenia, Y hecho su nombramiento, lh vantó 80 solda- 
dos, todos los mas hijos de la tierra, y prevenilos de 
y muni 


nàs, caballos 
lieron de la ciudad de la Asampeion el ano de 1573. 


ones, Si 


por tierra; y por el rio, en un bergantin y otras embarcaciones juntos, 
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ca del Obispo y de los demas que iban a Espana: Hevanda 
por Gora caballos, yeguas v w o Llegados a la boca del Paraguay 

ион que dos de tierra peu el rio de la otra parte did Pa- 
ass у por aquella costa se fuesen Pasta la laguna de los Patos. Lo 
nal se hizo sin dincultad de enemigos, por dr ШЕШ aquel 
camino gue jamas se habia andado por los españoles. Y juntos en 
<quel parage lus de la cara ela y pobladores, se despidieron, los unos 
para Castilla, y los otros tomaron (фото que Haman de los Quiloasas 


atravesatulo à la parte delo sudoeste. 


Sentado su real, corrió Juan de Garay aquel territorio, y vista 
su buena disposicion, de nino hacer allà una fundacion: para lo cual 
ordenó su eleccion y cabildo, regidores, cou dos alealdes ordinarios y 
su procurador. Y habiendo tomado la posesion, y hecho los requisitos 
de ella. puso luego en obra un fuerte de tapia, de la capacidad de 
una cuadra, con sus torreones, donde se metió con su gente, luc 
hecha esta fundacion, Hamada la ciudad de Santa Fé, el ano referido, 
dia del Bicuaventurado San Gerónimo. Esti en un llano, tres leguas 
mas adentro, sobre este mismo rio que sale 12 leguas mas abajo, muy 
apacible y abrigado рага todo género de navios: la tierra es muy 
Ertl de todo lo que eu ella se siembra, de mucha caza y pesquera, 
Нау cu aquella comarca muchos naturales de diferentes hnguas 


M 
Y 


naciones, de una y olra parte del rio, que unos sou labradores, 


otros no. 


'oncluido el fuerte, luego salio Juan de Garay à correr la tierra, 
empadronando û les indios de la comarca, asi para encomendarlos 
los pobladores, como para saber el número que habia: рага lo cual 
sacó 10 soldados en cl bergantin, una barca y algunas canoas. Ba- 
jando cl rio abajo le salieron muchos indios de p: y para poderlos 
visitar fué fuerza entrasen con el bergantin por un estrecho rio, que 
sale al mismo principal, por donde habia muchos pueblos de natura- 
les; v despues de haber entrado por aquel brazo, Il ^ à етет 
puerto, donde los indios le pidieron estuviese algunos dius para ver 
la Ss o Y una manana se ће Megando tanta multitud de gente, que 
les puso en gran cuidado, por lo cual el capitan mando û sn gente 
que estuviesen todos alerta con las armas en las manos, y que nin- 
guno disparase hasta que el lo mandase. Viendo que toda aqnella tierra 
se abrazaba en fuegos y bumaredas, mandó subir à un marinero à la gne 
via del navio, para que reconociese el campo; el cual dijo, que lodê 
cuanto habia à la redonda estaba Meno de gente de guerra, y mucha 
mas que venia acudicndo por todas partes, sin muchas canoas que de 


rio abajo y arriba acudian para coger à los navios en medio. 
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Fl capitan se paso à punto de циста, ү conata 
cn ia Dor Ja estrecha delo sis у da le ott 
Dijon won 
LI A 
cabal өз enal a i А 
1 4 y оа i ' 


tulos repentinani nte de lus de tierra, o 


мио n» dro 


$ y dando la 
¡nella parte que Jos berin y mss 
en un instante se deshizo toda 


voz de como habia espuueles de 


айап. 


aqui multitud, di 
«зараа por Pe c 
y Mechas, con lo que vinieron Тах nuestros a quedar Hilos 
Juan de Garay escribió lueze ena carta сөп un indio } 


Hos сара то 


tal raanera, que por huir anas a p 


mpos iros 


El capstan 


ulino à ague- 
los euales, cen aquel mismo tiempo, die del 


turado San Gerónimo, habian poblado Ja ein dad de € rdo! 
ron û correr aquella tierra. 


bienaven- 


a. у хае 


Tiene ема cemarea у Jorisdieción mucha cantid d de in lios y 
' 


paeblos, Gue per ono estar голио по se pudo 


catonces saber 
la cantidad: y asi en diferentes ficos se fueron g somendando à 
los, poco mas o menas, este 


Santa EV distante ta una de da ctra 


los pobladores. Está situada en 72 s 


oeste cou асси de 60 Jenas. 


Paeron аййгаз 


veladas en un Risto айо y dia, que fué 


(del Sr 
San Geróni 


mo, segun Heve dicla: donde, despues de 1 


er hecho nu 
fuerte de adobes сөп sus culos у torri oues en que perc 


gente. det: 
mo lo chetah Y tomando |n: 


io toda la 


un eb Gobernador salir û recorrer tala la 


proviucia. co- 
y Fué discurndendo por aquellos Wo- 
lo de la Plata, donde se ot 


nos à reconocer el 


, 
Manos. capita- 
nes, como xe ha referido en ela tulo pasalo. Vuelto 


ciudad, de 


entregase Та qur 


SU nueva 


Мало de Aguilar eos BD soblulos 


cho 1, 


à requerir de 
dicción que tenia de aquellas birras. por 


estar on el 


; ; . Ў ^ 
distrito de su gobierno у conquista. Y dándoles el aviso de lo de- 


| de Santa Ке donde He- 


уахи 


паз que convenia, partieron para la cial 


A 


imientos 


is Мото sus reque 


protestas 


Cabildo, «n. que pasaron muchas Comandas y respuestas Y. respon- 


manera haria tol, porque aque- 
Па poblacion habia sido becha por (2, ea nombre de Su Magestad 


y de la persona que tenia lao superior gobernación de aquella pro 
vola de los demas pobladores que 


1 Juan de Gara 


diendo à todo Garay, dijo, «n 


nen 


масы: y Аа su cesta y mencion, y f 
alh tenia en ка comp: 


uia; en la (usb no Dubia sido intruso, poque 
los antiguos conquistadores de aquella provincia 


habian sido los pri- 
41 
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meros descubridores de clas por euva razon no le pocs 


necir 
ха уатан à ore que al бөйыө dd Rio de la Pista 


Votando en actos debates He pela ondaa 
Hres parois de rs aaa Dad's Е l de Buenos Ya 
res, eon yn pM Jamalo Мал d que deua ип phones er- 
rage dirigido а Garay. а quiis cl cargue b entre Y null 


nalló que eb adelantado uan Ginz de Zarat bebia ento ccu 


ча armada on eb puerto de San Gabricl que venia de Castilla 
de estaba surte con su gente 


dr- 
à Ja parte de Gerra firme, y (que tenia 
comida. y juntamente estaba apretado per 
de aquella costa, pidivadole el socorro 
despacho nombramiecuto de 
Ша ciudad 


necesidad de los Charrins 


conveniente, Para do cual k 


(mente General y Justicia mayor en aqui 


cou fas demas provisiones y ecdulas reales, en que n Ma- 
gestad le hacia merced de aquel 


obierno: por las cuales le inelnia 
todas las poblaciones que otros capitanes hubiesen. hecho, 
tas leguas del Rio de la Plata al 
no de Chile. 


en dascien- 


sur. hasta. la gobernación del ге 


Por cuya demarcación la provincia del Tucuman en- 
traba en este distrito y jurisdicción. 


En virtud de Jo cual, luego el 


japitan Juan de Garay intimo 
à Nuflo de Aguilar la dicha provision, 


y le requirió en nombre de 
su Gobernador el cumplimiento de ella. El cual 


habicadola oido, la 
obedeció, y dió su 


respuesta de la que à se derecho: eonvenia, sin 
iratar mas de este negocio: y así aquella misma noche el 
уох partieron para la dicha ciudad de Córdoba, à di 
bernador de lo que pasaba. 


y los si 
cuenta al tia- 
А! mismo tiempo recibió cartas aquel 


Gobernador, de que le venia sucesor, enviado por Su. Magcstad, que 
ега un 


caballero de Sevilla. Hamado Gonzalo de Abreu. 


i 


ad 


LPOCAS 


ALGUNOS. ACONTECIMIENTOS IMPORTANTES T 
LAS APUNTA EE AUTOR DE ESTA Distok 


1193, Xa rico. Vespucio sale de Lisbos para la udu \ 
toval Colon vuelve а Espana ae хах desenbrinientes 

THI Q7 de Junio, se celebra entre las eoronas а España у Pour- 
togal (E. tratado de Tordesillas, para demarcar los limites de 
sus posesiones en Amèrica. 

1503, el Rey D. Manuel de Portu: 
tierras eu tas costas del Brasil. 

3500, D. Martin Alfonso de Neuza puebla Nan Vicente, 

1512. Juan Diaz de Solis. piloto mayor del rey, sale de E 


spana 
para las Indi 


1519 (20 de Setiembre», Hernando de Magallanes sale del puerro 
de San Bucar. 

1520 (31 de Marzo Magallanes desenbre el Rio de la Plata, v 
el estrecho que Heva su nombre, $ 

1526. euntro portugueses, por órden de D. Martin Alfonso de Souza, 
salen de San Vicente, para deseubrir las беггах hácia el Parani. 

1530, Sebastian Gaboto, ò mas Dien Caboto. sale de la Bahin de 
Cadiz, para el Rio de la Plata. 

1532 


bastian Hurtado y à su muecr Lucia 


рө. cacique de los timbüs, Se gnorir por zelos à Nes 


Miranda 


n 


J. Caboto vuelve û E 


pana. 

1531. los españoles pelean por. primera vez eon. los portugueses en 
el Nuevo Mundo, cerca de lu Villa de Nan Vicente, 

1935 (21 de Agosto, D. Pedro de Mendoza sale del puerto de 
Nan Bucar para el Rio de la Plata. 

1536, D. Pedro de Mendoza funda la cindad de Buenos Aires. 

1537, (12 de Febrero), D. Juan de Ovolas llega à Nuestra Seno- 
ra de Candelaria. 


que habia quedado de logar teniente de 
D. Pedro de Mendoza en Buenos Aires, se le reune en Corpns. 

1537. los companeros de D. Pedro de Mendoza. que le sobrexi- 
ven, Hegan û Fspaña, 

1537. (12 de Setiembre), Carlos V à 


1337. D. Francisco Ruiz 


a el modo de reemplaza! 


los Gobernadores del Rio de la Plata. 
1533, (3 de Febrero, Simon Jacques, y Diego de Abreu derro- 
tan û los indios, cerca del fuerte del Corpus. 


(|. hace el primer reparto de 


sN 
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meros descubridores de cila por enya razon no de podia sib oneecr 


sa puten a etre que al Gobernador del Rio de la 


Pilo en estos debates Hesaron al puerta de squella cian 
гез бае dde s phim заганах. Baturak do das ibas de Buenos Ar 
тез, eon uu pr Нанын» Von e! qne бына oen ри о et- 
rade dirigido à Garay. s quies cl сагир V contre o. Y idolo, 
milo que cl addantado Juan Oins de Zarate bebia entre сеп 
a armada en el puerta de San Gabral, que venia de Castilla, der- 
de estaba surto con su. gente û la parte de (erri firme. у que fensa 
necesidad de comida, y juntainente estaba apretado por los €harruas 
de aquella cota. pidióndole eb socorro conveniente, Para Jo. cual k 
despachó nombramiento de "Feniente General y Justicia mayor en aqin- 
Па ciudad: con fas demas. provisiones y códulas reales, en que Nu Ma- 
gestad le bacia merced de aquel gobiernos por las cuales le incluia 
todas las poblaciones que Otros capitanes hubiesen hecho. en. doscien- 

leguas del Rio de la Plata al sur, hasta la gobernación del r 
no de Chile. Por cuya demarcación la provincia del "Tucuman en- 
traba en este distrito y jurisdiccion. 


En virtud de lo cual, luego el capitan Juan de Garay intimo 


ù Койо de Aguilar la dicha provision, y le requirió еп nombre de 


su Gobernador el cumplimiento de ella, El cual habiéndola 


oido, la 
obedeció, y dió su 


respuesta de la que à su derecho convenia. sin 


iralar mas de este negocio: y asi aquella misma noche el 


y los su- 
yos particron para la dicha ciudad de Córdoba, à dar cuenta al Go- 


bernador de lo que pasaba. Al mismo tiempo recibió сайак aquel 


Gobernador, de que le venia sucesor, enviado por Su Magestad, que 
era un caballero de Sevilla. llamado Gonzalo de Abreu. 


INDICE DE LOS CAPITULO 


Dedicatoria del ante 


Prólero criado de da obru 


DEL рх евими хао у DESC RON DEOS ONO NS iv dide 


ra Paara, DIDI. 10 ano DU 1212, Has rra GooitibltNo pz Man- 
гахи Db IRU. 


Сур. d. Quen fue ed prier descubrió de estas prerinceits edi? 

Hio de da Pinia... E КК ОЛА 1 
2. De la deseripeien del Rio de la Plata, conoando j 

Tazcéusta. alid MIA ARANA td 1 
3. Descripcion de lo que contiene dentro de si ete territoris. [n 
1. En que se acaba la descripcion def propósito pasado... 19 

э. De vna entrada que cuatro portugueses hicieron del Rra- 
sil por esta tierra, hasta dos confinis del Pers Seo... 17 

G Dec la armada con que entro en el Ro de la Plata Se- 
lustin: Caballo. eeu eius | 

7. De la muerte del capitana D. Nuño de Lara, y su zente: 
y do demas хес о на epus А 24 
© De do que succdió à la gente del bergentin.......... YN 
9. Del descubrimiento de César y sus compañeros... A 

10. Como D. Pedro de Mendoza pasó por oldelantado Y Go- 
bernador de estas provincias, y la armada que trejo.. 34 

14. Como la armada cutró en el Rio de la Plata. y de la 
muerte de D. Diego de Mendoza... ccc... 06 


12. Del hambre y necesidad que padeció toda lu armada, 30 
13. De la jornada que Р. Pedro mandó hacer al general 


Juan de Oyolas, y capitan. Domingo de Irala ..o.. 1 
14. De las cosas que sucedieron en estas provincias, despues 

la partida de D. Pelias iia orae ККА: da ds 
1». De lo que sucedió à Domingo de Irala, vio arriba y 

de tu muerte de Juan de Өуөбах „у... csere. AS 


16. De lo que sucedió despues de lu muerte de Juan de Oyo- 
las, acerca del gobierno de estas. provincias... .. sss. 
17. Сото se despobló el puerto de Buenos Aires, juntündose 
los conquistadores cu el de la edIsumpcion.. “ее st 


co... 9 


Como juntos todos los conquistadores en el puerto de la 
Asumpcion, los indios intentaron malarlos......... Э 


LIBRO 11 


De no RECEDIDO EN F-14 CONQUISTA DESDE EL ANO DE 1510, QUA PN 
TRO TL, dorraxrtano ALVARO Мели CABEZA юп VACN, HASTA La 
vExiDA pb D Елау Peoro pe La Porro, puyi Optrsro DE ELLA 


1. Como salio de Castilla el Adidantado, y del discurso 

de su viese.. 

De io que hito ¢ 
purto, y se lo s пепо en da liwra.. i 

De la adra: que hizo el Adclantado por el puerto de 
los Reyes, y de algunas discordias Y sucesos... .. 

Como dos oficiales reales, y otros capitanes y cuballe- 
ros proudieron al Adelantado, y de lo dimas que 
UCA Ain 5 OS AAA 

Como el Adelantado fue «despachado á Castilla, y de 
algunos tuwnmullos y divisiones que hubo. 


Como en este tiempo Нерв à esta provincia Francisco 


de Mendoza, con la compania de Diego de Rejas, are 
sut det Peri os vies ea Meer AME REESE 
De una entrada que hizo Domingo de Irala hasta los 
confines del Perú, de donde despacho al Presidente 
de la Gasca, ofieciéadose al real scertici0.......... 
De (о sucedido en este tiempo en la edionpeioa, y de 
la eleccion «del capitan Diexo de Abren; y como cor- 
taron la cabeza d. Р. Pravrisco de Mendoza Ses... 
Como ct capitan Diego de Abreu despacho u Espana 
d „опхо Hiquclme de Guzinan, y de como sc perdió; 
y vuelta del General... А 
De como en este lic mpo saio cl capitan Juan Nunes de 
Prado del Pieri à la poblacion de la procinciu de Tu 
ounan, despues que el Presidente de la Gasca, vencio 


а Gonzalo Pizarro... eee ee 


De la jornada que hizo Domingo de Irala, llamada 
la Mala Entrada... 

De la poblacion del vio de Хан Juan, y de como no se 
pudo sustentar: y de da ре dida dela galera... 

De una jornada que Domingo de Irala hizo ù la proria- 
cia de Guagra.. 


Como el General mando podlar la villa de Ontiveros en la 
provincia del Parani, y de como algunos se rclira- 
ron eu aquella tierras иелж дын annes 

Del provciuiento que Su .Masgestad hizo de esta goder- 
nacion en el Adelantado Juan de Sanabria 


iu. 


М PROSIGUE Ta DISCURSO DE TSF CONQUISTA. MADR Ги, 


"1 


Dela cobrado 1. d 1 dedi 


05 ' cr prectucie 1 


LIBRO Iit. 


loa. SN QUE S. M. izo MERCED DE ESIE GOBIERNO A Dotis- 
Манту TE IRALA, HASTA ТА PRISION DEL GENERAL. PEII- 


CACERES. V LA FUNDACIÓN DE LA CIUDAD. DIE Sita Г 


wao se publicaron das provisiones de Su Hazestad y 
de das cosas queen virtud de ellus hizo el Gobernador 
Doñana de Nido rad e КИЙ? 
Como d Gobivaudor envió al capitan n o de Хама 


Segura «despachar da nao, que vino de Castilla al 


puerto de San Cabrils ais dd 
De fus. poblaciones que eu este tiempo mando hacer ed 
$ 1 
Gohirnedor, y de lo que en ches suerdlin.......... Mo) 


Como sulió el capitan Nudo de Chaves à la poblacion 
1 


de dos Nayes. y ln gue en ella apt VA 


Сошо en este tiempo murio el Gobernador Domingo de 
Pela: y de que sucedió a Najo de Славе. MO 
De los sucesos del сарнап Nul, despues que se divi- 
dio la gente... Pg ЖИН 
Nuflo 
edsmmprion ve... M24 
Dn que se trata del alzamiento scucral de los indios de 


De la vuelta de los soldados, que se dividieron de 
de Chaves. hastu llevar ù te 


les provincias del Paraguay y Равад I2» 
Como en este tiempo se alzaron los indios de Guayra 

contra eb capitan Melxarejo, d cuyo socorro fué (d 

capitan Alorso Riquelme... 
Como vino d la Asumpcion Rai D 


ee sg Pi] 


= Melgarejo, Y 


como se quemó unu caravela que se habia de despa- 

lin Cali ti rt tata iran a O 
De la salida que hizo el Gobernador para el Pera, y 

vente que sc Sacó CN хи страва. . PE ir: 


Como ca este Hempo sacaron preso á la real audien- 
uirre, Gobernador del Tu- 


cia à Prancieo de. 


Mido n 


De la lli zada da PIRE de Vergara al Perú, Y sus 


sucesos, y vaclta del Obispo... ciis sse sess. 136 
12 


Del castigo que Duso de Mendoza wzo per da 
muerto (de Nu ho Clhucis. y бах aetucutnfios qui 
(nio cun. Jos indios ed Giucral y su com pido 

De da secorra que des indios hicieran eu aqil camino 

Pipe de Caceres Y хи COMPANIA.» 

De ан temulto que sc derants contra ed eapitun Monse 

унете, y ded socorro que se de hizo TT 

Como Felipe de Cáceres bajó å Buenos lies de tu 
vuelta de Alonso Riquelme ú la provincia de Guara, 


уои A 


De las pasiones y revueltas que el Obispo Y el Ge- 


neral tuvieron. hasta que de preudierous о 
Como fue llevado Felipe de Caceres à Custilla: y de 
la poblacion de Santa-Fe; y de como se toparon con 


^P Gobernador de Tucuman... > ТОЛГАН: 


EPOCAS 


PECADO TNOSs ACONTECIMITEN Os IMPORTANTES; SECUN 
LAS APUNTA Et. AUTOR DE БУРА HISTORIA 


En 1193. America Vespueño sale de Lobos para tas Dudas y Cris 
toral Colon лисе û Espana de sas cdesenbrinientos 

La 04104 47 de Junio, se celebra entre las coronas dde Espana у Por- 
tment elo tratado de Tordesillas, para demacear los limites de 
sus posesiones en Лассе, 

Lo 1503, el Rey D. Manuel de Portugal, hace el primer reparto. de 
tierras en Las costas del Brasil. 

En 15060, D. Martin Alfonso de Neuza puebla San Vicente. 

La 1512 Juan Diaz de Solis, piloto mayor del теу, sale de Espana 


para las Indias. 

En 1519 (20 de Setiembre, Hernando de Magallanes sale del puerto 1 
de San Lue. 

La 1520 (31 de Marzo, Magallanes descubre el Rio de la Plata, y 
el estrecho que Heva su nombre, 

En 1526, cuatro portugueses, por órden de D. Martin Alfonso de Souza. I 
salen de San Vicente, para descubrir las tierras húcia el Parana. 


) Sebastian Gaboto, ò mas bien Caboto. sale de la Bahia de 
Cadiz, para el Rio de la Plata. 

Ln 01232, Siripo. e 
bastian Hurtado y à su muger Lu 

Ln 1535, Caboto vuehe û España. 


que de laos timbüs, hace morir por zelos à Se- 
Miranda 


Lo 1531 los espanoles pelean por primera vez con los portugueses en 
el Nuevo Mundo, cerca de la Villa de San Vicente. 

La 12535 (21 de A 
San басак раға el Rio de Ta Plata. 

Eu 15 D. Pedro de Mendoza funda la ciudad de Buenos. Aires. 

En 1537, (12 de Febrero), D. Juan de Oyolas llega а Nuestra Nenu- 
га de Candelaria. 


oso, D. Pedro de Mendoza sale del puerto de 


En 1537. D. Francisco Ruiz, que habia quedado de lugar teniente de 
D. Pedro de Mendoza en Buenos Aires, se le reune en Corpus. 

Mu 1537. los compañeros de D. Pedro de Mendoza. que le sobrevi- ! 
ven, Hegan à España. 

Y En 1537, (12 de Setiembre), Carlos V arregla el modo de reemplaza: 
los Gobernadores del Rio de la Plata. 

En 15338, (3 de Febrero), Simon Jacques, y Diego de Abreu derro- 
tan û los indios, cerca del fuerte del Corpus. 


1 


Dossuse Маи de Irala derrota а dos. Payaguás; cu una 


terra did prato de San Fernando 


алеко Martinez de Велма es clad Capitan Geocralaa 


l 
Asmupeion, en. Jugar de Jaan de Oyoh 


de Pbiirusus, әне. y Mond se levan- 


1010. Alaro Майл Cabeza de Маса s delo pocto de San Luca 
1511. Cabeza de Vara entra û Та Алар. 
I2il. 194 de Лапо. Alonso uqw lme de Gazman obtient un 


vietarm sobre Jos Foodies de Puber. 

al, IJ de Diciembre. Cabeza de Vaca sale de Та Asumpeio 
en bnsa de miner 

1512. Cabeza de Vaca derrota ù los Yapiris у somde à los Mon- 
golas 

1543, (15 de Agosto, Domiozo Martinez de Irala es proclamado 
Capitan General en la Asumpeion. 

1513. Diego de Almagro es derrotado, y hecho prisionero en Cliapas 

1514. Cabeza de Va sale procesado рага Espana 

1515, Domisgo de Frala se ocupa de aquietar los alborotos pasados, 

1516. el mismo emprende, con. cerca de 4080 hombres, una ex- 
pedieion al Perú. 

1515, Alonso Riquelme de Guzman sale de la Asampejon para н 
й dar esenta à España de la eleccion de Abren. 

DIS. el Presidente de lu Салса derrota û Gonzalo Pizarro са la 
batalla de Naqui-saguama, 

1519, la expedición de bala al Perú regresa à la Aun 

1290, Juan Nunez de Prado, por òrden del Presidente de la Gas 
ca, emprende da conquista de Poumon. 

1550, Domingo de Ваа hace utra vtapedicion al Perú. 

1572, la expedicion de! Adelantado Ju de Sanabria sele del 
puerto de Sin Lurar. 

1523, Hernando de Tejo funda el pueblo de San Francisco, en 
la сома del Brasil. 

1554, el capitan Garcia Rodriguez de Vergara sale de la Asump- 
cou, рага fuudar la primera población al este del Parma. 
1555, D. Fray Pedro de la Torre, primer obispo del Paraguay. 

llega à la Asutipeion, la vispera de Ramos. 

1956, el capitan Pedro de Segura sale de la Asumpcion, para 
reemplazar tu el mando de la villa de Ontiveros al capitan 
Vergara. 

1.227, el capitan Hi Diaz Melgarejo funda. en Guayra. la Ciu- 
dad Real s leguas arriba de Onblivoros, 

1557, Nuflo de Chaves sale рага los Narayes. 


1201; de dub. [i sw dion de Майо de Clayes Wera n 
puerto de los Parab 
Nuflo de Chaves sale dei puerto de les Porabazanes 
Agosto, 
157. Lo de Novembre), los Conte sorprendes, eera de La daz s 
vade Mraeas, а da tee de Май de Chavis. у da destrozo 
toas ene de Julie. Francisco Ortiz de Vergara es Весо Cro- 


bermador y Capitan General en la Asumpeion. 

1590. El Gobernador Vergari sat? de la Veuniperon, para eseai- 
montar а dos. іо, 

1260. 43 de Museo. Jos indios presentan Le batalla al Gobernadon 
Vergara, y dos espanoles los alercotan. 

1561, comienza la guerra cn Guat, рага semeter а los indios. 

1563, Alonso de Riquelme es nombrado Gobernador de Guavra. 

1561, sale de la Asumpcion. el Gobernador. Pranersco de Орт, 
con un gran séquito de españoles y de indios, para la provine 
cia de Santa Cruz de la Sierra. 

1565, el Gobernador. Francisco de Vergara 


, acompañado del Oins- 
po La "Torre, entra al Peru. 

1566, Diego de Heredia y Versocana prende à Francisco de A wuir- 
re, Gobernador de Tuenman, en los Altos de Aguirre, cerca de 
Santiaco. 

1568, (12 de Noviembre), Felipe de Cáceres obtiene una aran viv- 
toria sobre los indios Puyaguás y Ga 


pavos. 

1569, Felipe de Cáceres entra a la Asumpcion, y toma posesion 
del mando. 

1569, vuelve á alterarse la paz de que disfrutaba Guayra. 

1569, el capitan Alonso Riquelme, depuesto del gobierno de Guay- 
ra por una insurrección, se ропе en camino para volyer a la 
Asumpcion. 

1570, Velipe de Cáceres sale de la Asumpeion para ir à recono- 
cer la boca del Rio de la Plata. 

1572, los partidarios del Оро prenden en la iglesi 
Felipe de Cáceres, y lo echan en un calabozo 
1573, Juan de Garay sale de la cindad de la Asumpcion, para 

fundar una poblacion en Sancti Espiritu, б donde mas convenia. 

1573, iia de San Gerónimo, Juan de Garay funda la емай de Sini- 
ta Fé; y en el mismo dia se echan los cimientos de la de Cordoba. 

1575, (22 de Octubre), el Gobernador Juan Ortiz de Zarate revo- 
ca las mercedes dadas por el intruso Martin Suarez de 'Poledo. 


al General 


e 


43 


TA э J 
FABLA 
DE LOS GRADOS DU БАЛЫГ DEP VARIAS CIUDADES Y 
PARAGES, SEGUN SE HALLAN DETERMINADOS EN UI 
CURSO DI. LA PRESENTE HISTORIN 


Cabo San Vicente 

Olinda, Y Pernambuco 

Santa Cruz de la иа... 20 
Puerto de San Urancisco 

Asumpcior 

Esteco... o. 59 26 0" 
'"Гасишап.. T 25 
Corrientes, A x 28 
Laguna de los Patos. .. 28 "لا‎ 
Santiago del Estero.... 2f 
Santa Ve...... 

Córdoba... see 

Cabo Santa Maria EET e 

Buenos Аїгев...........-.. nnn 207 
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Аһара. Pucho praran , бш la máeses de^ rio 


AUbajiba--61,— [Esta es ина de tas 


veces cie no Lan destiyurado dos tep 


por quererlas amoldar û la pronunciación de 


vorables андоз, 6 mas conocidos «la: 


rê mêre анчаг iors r 


pia 
Мну 


чан ка зата t гих oc Sir: 
ra! (Herrera, en sh алена de dis 
Indias, des ribe con bastante prerision. los 
vanidades de abitum can ca Ame 
тиса: pero nada uice de las del Pera, eoyo 
clima es tan favorable û la reproduce 


¥ lus labores. dr nte iudustnoso тике, 
Garcilaso habla du lı alan laser de la miel 


en Choquisara, ci como nuestro zalar qu 


dera la mila caa que se EOLO en aee 


montes de Sanla Cruz. du la Sierra. Ала 


ba observado siete. espera de abejas en 
eb Caravuay ; una ae as cuales es de dn 
tamano doble quo Lio mayores de 
Abreu (Duge), de S villa: vieue con D, Pa- 
dro de Minidoza--31.— Derrota û los indios 
cerca de Copusi?..— Vuehe а Buenos 
para dae 


paña 


evacuar Ol Faerte, v lle. 
va lo gentes 


la Acumpason= 2а. Pere 
FURS al convoy de Cabrza de А ага 


Es eh eto Gobernador cn. анкера de аа 


se cote pa contia su perse 


al wef ее 
“hide du 


mento; 


y [o comiena à muerte 
Topan de sa nombra: 
йин el mando al 


plet 


urma 


so tesisl 


Gobernador. Паја р se айша а das. tierras 


de los duit, No quere Sober a la 
ciudad ; 


Mewlido v hende, Lo 
ley an umuno à 


Арсо (бита) d 
serpudor de Со, 


la Soup nU se 
Sevilla, Es nombrado Go- 


alos 


mers [] m ded. 


HISTORICO. 


Acay "га de mdios en el Parar — 


ECE SS Vaz 
Meril ear? 


аш. cuyo sentado 


E 
l'ucbio de li minii provincia 


Actas, S ulan en la ista ile los Orejo- 


metió d Los avares eran desconocid 
en Ano 
a. 


Moy los primeros que se 


intro 
Pel ieran tanos de Sevilla 
al año de Тэа, Gard 


sin el libro n 


de sus 8 emnes reales de dos Incas. nos 


ha corservado hata el nombre de 


qe fos 
паноа Гап vivo v general era el de: 
Seo de gustar de estas gratas, que para 
guardar uea plantas, las масах que pudo 
калаг su d ono. m que preciso organizar 
un окто de negros y perros, que ton: 
dibin de día y ме noche al rededor da 
ғи thasa A pesar dle estas 


terocnecteron un dia solo dos olivares, ¥ <û 


TES 


sonn fê mes aan ет aro habia sudo fn- 
vedo 4 Chile, de donle volvio al cabo 


do tres años, en fuerza muchas ex- 


сошиап 


que hizo connmünar эп ducho 
coutra. los Jadronts.] 

Adulteros,— Castignlos por ius caciquer— 12, 
[Las leves, б mai bico las costumbres de 

nes del Nuevo Murdo, trataban 

con la never severidad à dos adulteros, 

ашапаа provinenie de Мез. 
y aborts 


denados ú la muerte en tb Peru, eran em 
tregados al ofendido en Yucatan. donde las 
maridos tenian el mismo poder one les cone 
Voas una abligaa ley de Partida еп Espas 
һа. Vero nadie sobrepujó en rivor, б mas 
bien ın craeldad, à los habitantes de Goax* 
totitian, en el valle de Oaxaem Ай, ol 


esposo agraviado, luego que adquuia prucbas 
de la udidelidad de su murer, ronvidiba 


1* 


nols. Son pres 


po se ha 
de deroncar en vite h 


н, y que ћ los Agisces se los desizna 


mı rampe reeptil.! 
has 1 
mas particularmente cau el nombre de Pe 
синім, û de Siacuñs Tablon dd guaro, 
y es tan gulural su propuscrición, que no 
es menos dificil entender ви j: iga que esci 
bulu Generalmente 
tos modernos. sobre todos los de los pue 


blos meridiona'es de Europa, son insnlicien: 


hablando, los alfahie- 


tes para expresar adecuadamente las ine 
fl.xiones guturales y nasales de los idiomas 
indies. 


Ruso, 


El úvico que podria marcarlas es el 


que no liene menos de 30 signos. 


Los misioneros españoles é italianos, que 


emprendieron grandes trabajos sobre las 
lenguas primitivos de América, se vieron 
obligados à multiplicar los acentos, y û in- 
ventar nuevos filles para señalar el disun- 
to modo de 


algo ban cons 


pronunciar las vocales; y si 
(ido por estos arbitrios, no 
es ciertamente 


idiomas.] 


facilitar cl estudio. de estos 
Aguapey. Rio que eale al Parana—129, 
[Hay dos sios de este nombre. WI 
indica el autor, cs el menor de ellos, y 
uno de los tributanos del Paraná, El otro 
mucho maa caudaloso, desagua en el Urus 
guay, cerca de la Cruz, са la màrgen de- 
recha de este rio.  Aguapey quiere decir 
ugua con oras: es decir, rio, cuyas mārgc- 
mes estan cubierlas de plantas acuáticas. 
Azara no hace ninguna mencion de este 
rio, tin. embargo de ser uno de los grandes 
coniluentes del Uruguay.] 


131. 


quc 


lad 

im 
pad hoe el Tu- 
cuman. por órden del virev del Po: manda 
San Major 


Es atacado por sn 


Tar.dar la ciudad 


СЕЕН 


IS (nte, у Develo 
preso & la ciudad dela Pisli it, Vad 
уе à en puesto рог dispesicion de la Au- 
dienaa: es preso por órden de ta Inqu з 
cion. y enviado 6 Гата. Ве. 

Albuquerque (fmu) еси en. propiedat 
las tierras del Cabo de San Austin; 
bia la ciudad de Olinda—2 


pue 
[Él que ui 
la ciudad de Olinda, по ué Albuquerque, у о 
Edoardo, ó como 


dicen los portu 


Duarthe Coelho Pereyra.—Otra equis ca 


cion del autor es atribuir al rey 0. Mar 
nuc! un acto que pertenece û la mimmi 
traman de sn sucesor. 


El primera 4 uen 


se concedieron tierras en el Brasil, fae More 
tin Alfonso de Souza, o Sosa; y «us títulos de 


donacion los recibió de Juan I en 1931. 


pues evidente que los de Coclho, que son del 
айо de 1231, no pueden haber silo dados pat 
el rey D. Manuel, que murio en 1521. 
de que, Alfonso de Alhuquerque, 


Ami 
nombre 
Hustre en la historia portugues, nunta vino 
f América. y el teatro glorioso de sus Па 
Occil ntals, 


Talvez попео 


zanas no fueron las ludi 
las Orientales. 


аһө 
autor havs 
confundida con el Marte Lusitania el hijs. de 
Coelho, que habicudo agregado, segon hi 
costumbre de aque Па vación, eb apellido de la 
madre al de so famiia, ee hizo Mamar Duare 
Paro еме he- 

época muy 
D. Manuel. 


the Coelho de Albuquerque, 
redê de ха 
distante del 


padre, en 1554, 


icimado del ros 


bbin en el texto literal de la bula de 
Alondra МЇ, me nso establecer una h 


"ТЕТ з entre гатага 


soper haber colocado vagamente en las islas 
de Cabo Verde eb punto. de arme de 
ea. línea imaginaria, no fué posible trazir, 
lat у а peur de uni neevi bob, y de das 
estipulaciones de Tordesilhas, de Lisboa, de 
Dalgas y Yilves das dos Coronas contie 
enmon despotendo sobre límites, basta Ja 
ú nmi epoca de su dominacion en el Nuevo 
ШЕП 
Mudo Srh 
da en 
duccion del Guayra=-11 0 [No solo il 
algodon se cnltvaba en América, fino qu 
herd el arte de аһа. 
A Perú, in Quito, eh. Menco, se hinian 


tejidos de varias i ises, y Colon en en ener 


(1 en c! Rio Grando—5. Abnine 


Santa Craz de la Surrn—ll, Pros 


era casi 


io y último заде se aprderó de ans canna 
de indins, que saha de la costa de Yucatan, 


у en 1а cae ereentió mantas * camis 


de algodon, redis puis y de an traba 


esquisito. Du Mejico rl algodon tenia otro 


so, que comprueba sa importancia, y era, 
ayudar 6 pagar. dos tiibutos.] 

Almagro (Diego). Derrotado y hecho рф» 
hero en Chupas—=77, [Hijo del conquista. 
dor del Perú y de Chile. Vengó fa muerto 
de su padre, inmolaudo û Pizarro; pero tuvo 
igual киеме, cuaudo  derrotelo y hec 
prisionero por Vac: de Castro, fué entres 
gado al meno verd 


@ 


pie habia сиссиз 


à Fl sus duas Padre é lujo Hevaban 
EÛ mis obre y para no confandirlos 


H gi Û este último el dictado de El 


Ашкына. Su hallan en la isla de las Oro- 
CA Mom los historia 
fruta, 


pecie 


Tes de Amènea ban hablado de e«t 


no pareco que haya sido de da misma « 


ne la del viejo mundo. En Europa los 
A 1 i 
aleme ie 


» Шо sen ar 


comi el man, 


пі enan sus fiais en erizos, como se dejo 
de das almendras de Clap yas Para 
justiticar estas dudas, teasceibirimes las орог. 


met ende quedo, por lior ado con- 
enge rar eo de la conquista. 


basta 


SMi has otras 
enan de suyo en los Autis, di i Gar- 


zdaso, como son las que los españoles Paran 


pe enanas de acá Eur ar) eu qu^ 


pueda que sea, Qu la rotura (мла ien dao 
meros españ Лех qae pasirea à adus 
can у кезе 1 рн 

m sron a las tratas de alla ffor, 
тош) ven nombres de las de ac. + 
(odes das unas con las otras, son may 

бз fie es mucho mas en de que 


(1) 

< пеге defender al 

áceres. y lo matan— 150. 

Alvarado (Francisco). Proveedor de la arma. 
da de D, Pedro de Me duza—33 
pana А Oyolas а Сол ма 79 


Gobernador C 


Arum. 


Le 
la Maldon 


mar al Rey 


autor de la sa 


па 


34. Và ê España às 
el estado del ра 15. 

Alvarez Ramon (Juan). Oficial de Ја armas 
da de Gaboto—irautriga en -l Ur 


bie 


cnm, y 


тич єт ed man 


los Carrie 


tmazonas Rio mas grande que el Marañon= 


tumpa "I єз erronea; porqua 
Wee designa 


Tiene tambien otra nembre 


ua solo y 


en cl dia. Este inmenso rio 
os 11% de latitnd, y despues 
Hravesado en to 


e cerea 


de haler 


su 
lad 
el crecido tributo de виз aguas 
en el seno del Ocrano, debajo de la línea, 
De estos tros nombres, el mas antiguo єз 


n 


continente 


encada, por « de los 


Andes, vers 


el de Marañon, aunque se ignore el que le 
daban los natural 


antes de la Begada de 
los Espanolee, E} nombre de Amazonas le 
faé impuesto por Francesco de Orellana, 
por hiber creido que, entre los 


naturales 
cion à estorbarle el paso, sc hallaba 
маа zation de mugeres, armadas da aic 


Y de flechas, y peleando como такоосу. 


que s: 


Sin embargo, puede escusarse el error en 
que ha à 


"uri muero nutor, por haber 


voe hasta fines. del ишо 


prevalecido la c 


vos reales dle los Pacae. Lib. VIH; сар. 14. 


y 


me 


сш 
desta cayi 
el. кайи 
ei agen de sd 
gene races 
TENE ‚еза рт 
la Г! Ey harb 
ss das п 
y viables ех 
mera vieta no 
клн. Sike 
vega cierta 
mis hen s anecen 
e mòda ha podulo e 
e tuvo noticias de un рое 
evi 
La meehu ant 
Iam кн 
I vols sde 
expre dite Ajo & Cortes 
que dus habitantes de C lishi 


атмо du á dies snl 


de пане p 


de Ama 
$ pocas pala илген e 
de ип eror. al di 

Orel, por baber 1 
шова? com etico ccula 

ze dee da histoni 
cubrimientos que iniciaron 
rale da ХУ 
ша la aperade 
vase ann bo hatian 


inimitabile de C 


vb gan 
ara ilastración de 
6 la I 

cierta disposirion cast 


bres de aquel impo, 


las aventura el ant 


indirecto. de los estudios rifmcu: " 


se orupaba ron fevor la раце мамаа 


de la sociodad europea, predi 


inteligencias subalternas à lo es 


71) Apeeew. Pea. TIL La. d1t, 


Iei ar 
mar û a rota 
n las uses у «го» animas 
змы апта һа silo par 
iin my to de ronlroversa entre 
s rutaralilai y 


datos 


vu bå marha que si lin 
subicientes para ciertas 
ade duderee de que fs nha reper 
forma en el 


Jo MC мите 


a crlûcvoe, y 


у oque per £u pora 
ien, asoma а da su fie 
«piden, basta que Bos olas 
сона. Si debeo prestare 
credito. û la que dico Molina en su (пога 
ural + Clule, ша 


TNI 


widizenns de quel 


Var, mucho antes que xe 


vurdadern erigen delame 
emper oe à cuui 
en Europa рита averiguarlo, (En cl 
Arauca: à занма 
ЖООШ КОЮЛУУ, 
"pati 


Puso del 
su CM da 


ма. Alanla 1: 
Мете 


э i 


mann de una 

у Чая ton 

[m rete анин], yoe cin 

Celi pg са qunm ib: 
"бай та, MA CULoChs 

la basta. «= un cuadid, do dl 


uia yogur; tos o у зыйт 


" ' 
l i i 
hesi ilr a IE H 
bus rd MV i ' 
۲ т n саз 
Ани i ET Син - 


по es рь 


udo dudar de li ar tope 


soe nte (d Rio de la Plata. Su 


primer елена вес, il decada Jian 
1# Sub бан devorado por los Clar 
pias 3k la vista de Kis comparas y 
Tm ! "T ia " 
hable, El monte 4 opone Лама 

Les lil que apenas menie con 


totala “Nu gun de petas me, ih 
malis a {агада s 


є var amas 
na m с ae aria: de haberli comido? (1) 
En igual cae e Һат des des рин 
hon qae daa модае у que dian 
dejada de mils, Ры û des dhe 
centros ' id Hoten 
de dos Cabs, si en ‹ 

padres devoialisn ШЕ уб. 


Mos û uma pa erte tart 


Sin embara sotran prih 


aia de estas naci — Voltare can 


Mató persona mente û una imla de sal. 
` de Mies, y гв 15253 


presentada à la Corti « 


Pramit кп Fone 


Гане ла, labra entre ellos una muger, а 


Fes piven [б ш pregimtó, si le habra 


коны alguin seo enmer bomb la 
был cene Da Mena Volare, contest gie 
sî у cim, ce aperi tino del de 


een dem ta cert 


Wess Nia re іа а 


el «(сего de la ленди y viend 


Pasiva mado mas Suerte «n el kumbre 


м. Jum. H piu. $ 


Su nombre expresa ol Û 


û jos dem 


(€ que ves 
Vas ques des Pies er un pueblo que ee 


bio oreental.] 


dea Mam 


Mirar сон. 


de Pilcomas 


m 


viris aho da As amperca, toma ed de dean 


presh ae en el siomi paru f quiere 


+ nece. 


cnten- 


merxe en 


Gobernador de 


la dboqurercion, y lo 


сплав barrat caen 


“irane Este ria 


v los poi- 


von dran 


sa Ta pro 


Чоне en « 
te de la bna 


ma 
і 


cantes da hoca de 


ТЕТ 
со 
lue del 


ısleraur de glans casa. 


> palabras; Jra, dua, 


Ша. s pA curazen ú 


: del rio, «frapió quiere decir 


йлнд, (Cave rora 


r „ û fondo es claro y crista- 
lina cuno el dia. | 
ә» 


y 


it 


vi 


beca de U, Polvo. Banos al su 
tde los Pitos- it 

Decem Anda 
касы ——11. 
arroz oque 


quo te 
idd е 
habla de 


vom y TOS 


vid. Men gen de Esla € 
Asiento de la Lei ла. Parnes en que i 


dh un arasteno para decli ar Ades ime 


Provincia del Perù: toara de los 
Oper —33. [Vasta porton del Pu. cot 
bre la costa. del Pacitico, cubierta «n grin 
parte de arenales y desierlos. Na mays T bis 
queza comite cn un banco mnenso de 
hicrro, cuya existencia ignoraron sus ана 
guos habitantes, y «Ue hada pocos auos 
ha quedado oculto à los nueve Se pon- 
desaban mucho dos minos lo со y plata 
de orta provincia, y uade > ecupalis A do 
que con el Gempo le será mail s pro- 
veci 
Alalualpn. Último luca del Perú; becho pri- 
sioncro pot Pizarro en los tzmbos dv Ca- 
jamarca—23- 
Atibajiba. Rio que sale de tna cordilleza, 
poco distante de San Pablo; rodea el cer- 
de N de Mansel, Sus 
pesadas йз Indios 
-61, 101. Corre ccrea del Ignaz: àd. 
Entra en el Parannpaié; es тих caudaloso; 
con muchos arr Р 


ролга» 


de multitud de indios—112.. [Таму 

"Тару, como lo llaman los portuguese: 
es nn confluente del Paraná рапс. Nace al 
oeste de la Cananea, у se dirige at nord otste, 
atravesando los campos de Guarapuaba, d n- 
de se hace caudaloso con el imbulo de 
otros muchos rios que se le juntan. FI ma- 
yor de ellos «s el Cairnsu, que pasa por 
la Sierra dorada, El P. Lezaro си su 


“ho En 


Luo di 


e ate quer B lada e meto a 


pens per da au nt 
punto a'o 1 


КЕШТЕ 
mas у за alveo emhirazido por un eritis 


metn de jas y suos, besar de istos dise 


foculos, es muy iecuentado por tos habitar 
ies de San Pablo, que posean sondis ese 


table cimicales rurales (af dos campos ad. 


vacentes. sobre todo cn la sierra de Aras 
quar. EI fico ровара d em 


cion interior es Puerta Peiz sivado 
ea la màrgen qul dd 


namo rio 
Төче, Aun nn ese 


[m e bo miom tee 
la ci WI gun | v.d 

de ceste Ошо, que ea alígnaos ан 

colocarse al lado 1d. 1 өйү. 


So es Anci, 
como lo 


nbe nuestro autor, ni Ne uh 
û Anambi, coma lo llaman otros, sino diir- 


Li, cuv rule wb esa siguientes s? desig- 


na eb que habla, y membi es abajo’ af 


Herrera. Lic VII, РЬ 


vH 
edes - C Mientras que 
I nhia Bs ch: 
П 
1 
' Т 
m 
\ : А sf 
ral P la esia - 
Pus bra данә 0а нб? 4 х 
nen eur prenaq бана para cone 
il e ore bt! | Ie presea ш ' l delo des iraciódo п 
фр зр tos Prr- es d Ти Û al ha D ie s endl [Rao de la Piat Å 
7 Vomsha i . t б, haod - 1 pretendo, e 
Acai ыны Md ] 2 primer viege hasta 
fus mr ted ders ale hecho, no 
epum oh 


per la bursa à quese \ 


wn dl бозу —111. 


uus ista desmentido рог un 

RE Idi ү sica oran û, Pedro Matar 

a us Drrudas Стані да, dice‏ ا 

^ que № азан Gabo tà halo à 
е A ТЕЛЕ х\н. y Beo. bens de ydo que L dmpuluron h 
propagare (Ope y $ a денеи ma: adilante Esto viae de Gaboto, ? 

des ues se da noc de les dien a^ mi Dios que se hicieran, 

(ater ч nib mérito de ser el mas antigao và la såe 
` ! Л t ! 


1 
lon empresa 


lo para abrir 


семейните Peta ida Ш CX norte, (entre Стара y 


considerar à da or 


à кәй or ¿plan Lao primeras nav: г de 

ta tea \ "oa teamon d! mo desees ca] de abreviar Са 

mas окт! ml 1 coron pere rota de. Europa al аў, Бла idea асот 
turas decet erit un cm 


pit à Con en su primer viage; y dal 


Soda Scion эри Uri pi 


wuparion, que 


стеле en Cu 
honlo à da ra de Cuba, 


nindose de estar muy cerca del Gran 


pargo con 


хафа 


hice ap D sri mas Útil que Las Can y del Сада. d 
que ilararen «халале la н К A 
i EN ЖЩ pirsa anene a Pa d [Nombre que dan аас 
аат Е аа ТЕУ la Babia de San Mateo, са la 
1 eode Cul eon da de Менса, y slide 
] ! : : 1E wi: TRI свв со gaita, Cena de репйзша de 
preste tah al E Prae c 
lao de Ponsi y de wres asentos de manas d 
(nod Тай y da Sava Ipaa, y se Baradero--140, (Pequena y antigua pobla: ` 
А 0 APS ЖАЙ жа cion en la. provincia de Yienos Aires, Sus 
а «тап een es ep oda D : 
A 1 А lad xptolucic Y iind ileo primtcres habitantes Turron los Mbeguás, que | 
ne ala a oe sereno e eies ios 
Rd SEA à (nda шше Cn una tribu de los Guaianí.] 
vener "metales previos, en Та гисас 
presente de América] Barco de Abila. En la provincia de Sala- 
manca; patma dul Presidente de la Gas- 
B. y [ 
T 
Dacallaes. Islas del Banco de Terranoxn, ccmian los indios de Santa Fé, y 
" 


idolo en un recolle, v cmpapind. 
Ам, ses 


‹ еце de резе ! 


bolt da hall estait аа en las lle de 
Малакал, cena de To- 


Que. Pws 


Orinoco y del 


poyan y oen las alturas de 


gero drances (QE Rhod ci) obave da mo 


ma costumbi * en Jos habitantes de 


у ошо ide QU Arr о fr i 


mec tierra e n Jos de la Nueva Caledora 


ow curador rusos en Mbena. у 


peros alemania rn Ш [E 
tomar tierra, «in que des preduzei Га ancien 
incomodidad, dos pozas de les Otomo 


мо se difieren, per la bulas 
hba nuestro autor: ro 
que los habitantes del Or 


Giualachos no se contentiban con tragar ba 


forma, de Las 
de que anas de 
heados reo, los 


ro natural. sino que lo sazonaban con aceite 
de pescado: lo que, sobre ser 


dable 


purgarse 


mas ngras 


no des haen sentir la necesidad de 


con la g derretida Че los 
Солана, 
Olo. 


Ur %3 obstruct ones gis- 


cocodrilos, que eegun el P, 


ста el remedii J ad los 
ananes рата desh 
tricas. Ve Tonecetrs.] 

Dayás. Indios del Perú, los Mar- 
ünez de Irala--91, [Fribu numerosa, d s- 
cendientes de los Guaicurus, y cuyo verdas 
dero nombre es Mayas: A la egala de 
los españoles. habitaban el Chico, de don: 
de se lanzaron al norte y Par 
152033. tendiendo 


descubre 


al este del 
tus ron 

desde la hann 
hasta las fronteras del Brasil por el lado de 
Cuyabá; 


no dos 


aciones, provincia de 


segundados por los Chanas, que 


compañaban como alado: siuo co 


amo esclavos, пара гаты. 


dieron. sugi tarios: f la асілка 


peracion de los misioneros, que (undaron. й 


orilla del riu Ypané guazú la reduccion de 
Senora de Belen, con el 


Nuestra único 


objeto de eatequizarlos. Las ideas religios 
sas de esla Uibu de 
„*7 


“Mbayt y 6 su 


acuerdo con 


sue accione an ellos, hizo à un 


"acabado de crear á demas 


Nada de quedaba gae dar porque to 


"habia repartido cntre + primeras trit- 


turas. Movido раг los ruegos ucl Mino, 


"qae le prda ua rincon de 
y sul mdi zo decir por 


tel Cararará (1) (у el embajador 


14 Ares 


era bion 


sapin, qur dos es 


cen pates Pepe ab mr le] 


Monah 


e en derrota f n 


imon Ursin quc ara que з рә 


ые; 


Bernie. Rie а 


Peri es mado per 


Гагра а sse aan. Benat rar s 
QNO (He caudaloso ded Clases 


mado por ba айпай û мг 


det 
una de Тах 
portas 


poneipals de Lao наке обод шз 


terior de eeta parte del globo, EI que pn- 


hsa aee aspecto, dac al 
үч ostya da рин 
“- 

mn ate de des 

мие. £e Dan now Пача pert iu dedere 
terrestres. segon lo пета ап los. derreteros 


Mas, 


Soria воз los únicos; que han intentado des 


que se han publicado, Corarjo v 
mostrar la posibilidad de da navegacien. de 
Gte азо, y das noticias que hos han tras. 
nalido, sî no Шуан el sello de la perfec- 
con, «on Henar el 
eu. investigaciones. Ta 


bastantes f objeto de 
realización du 
este plan depende de la importancia que 
le den das que deben patrocinado. 
do 1 из de la par 


zus colores sobre 


Caan 


vuelva û depl 


eslas meds Ies 


ta dudamaos que la ave acum del 


penne Iama меп 


rea preferencia la 
і 


de la pro 
estire har 

Ичи dus dae 
ad entre la República de 


tiwn di erleses 


в goluernos, 
peridud pública, — Fironees se 
de un mado natural é ir 
zos de 


livia у las 


ami Bo- 
provincias de la 


Argentina, igualmente interesadas en el buen 


éxito de esta empresa] 


Confederación 


Bocinas. Las focan los indios en la pelea—127 


[Clavigero, que nada ba emitido: para. dar 


una idea sentijosa. de La cultui 4 ne 


Пино» meji „Ле 
Хош 
Gareilaso, el cual pretende que ап nis 
distritos del 


el artt en que genos обе ает 


Perú se conecta el uso dein 


instrumento parecido û una. fistula, quel s 


indios tocaban ul mudo de los paisanos 


rasos, in ‘thar glosa con puntes Ма 


se expresa Gu'ciluso, sino cada 


uuo ton la ti-ma noti u la que etres 


Ix 
` А ' 
i Por 
n ' І м 
| | Tm i i tos nog 
ч por he u ' КЕ 7 
i ! de det 1 "ү y in x 
grabs à iL -àù "mue 
П ' Insq d T^. у 
pcd eti Бае arren es ris | 
le due ариб am en ol camper ари А 
perd eid 4 rA À Y na bar 
le. 1) a se val ШЦ рага (az г, 


peras Ku amba 


le pampas de 


сина, Y brun ap 
enia veni ulad, da- 
Vue ca de eres ta 


vate. para sre n 


ammal, 1 


Sa primer descubridor 


preme, d кеша kl mirita atilindo por 


pat € de бле sida srl pris , 


paña, san TET 


can n pas tesa e dl Heal, Ye ha 
Hanger. DF. зин 3 acr plores 
ua medio Че sabac 


manette 
in elis ип илии 


Ig 


res campus pur se exti "ака s 

des hasta wd Oean se primeros daa 
" ta padres 2 Pinzon, y dos 
корі las taa ега 2 уу más b heere “abrai,— Ев Iai- 


sidades Es preci ne coni 


DID 


pre bien «n de 
lin rhe idus va 


zeros, las bolis 


rel dela 4 


lire. Eto Gump es ve anwir del pn 


a hise 


у хила whe ela pura actresaeir à n 


musirerse imparcial ha 


ml 1 mhea Consiste, no рибе menos ale 

— menda nm declarar, que cb primer descubridor de Los 

de e Маз, fre nit orans brasil fuf Amenre Vesien. 
Т sî, por gue cereal esta ha hna 1 

cu nqnbu Da ded ntis t: sal 
Кенан ol us fel ¢ i 

destina, û pir ¢ a Chal و‎ 1 
Gltimo vae» alê айба & la sama, я hasegación, Гера 8 ana “tw terr tne va. | 
dà vuelta, como las | pato - "uen palabrae de su relacion) suada da " 
la cabeza, Se пие ча muihna nente: bra Ula zona tórsida, (uera de la lina cquiaoc- "n 


з” 


bre los ir. el cabo de Sin pet 
Mana 
solación, Cines edo de Lisboa 


de Мило de 1 y el 21 de Ail st- 


did el nombre de ^ 


guiente descubre la costa del Bal, sobre 
los dicz grados al sud de la Jue м--н. 
pues, de este сойо. que Vespucio Ф си 
brid primero los costas del Brasil; у que 
los que sc le quiere anteponer, faeron тиз 
secunc Ul mimo argumento que se ha 
empleado û favor de Colon co Vespa 
y Cabral. 
para defenderlo, = Мо cs el territorio el que 


cio, puede hacerse contra Pinze 


ha dado el nombre á una de ens producciones, 
como lo han ercido Covarrubias y otros; sino 
esta à aqucl;—queremos hablar del pato Ln. 
torio, conocido en Europa mucho antes que 
to descubriese el Nuevo Mundo. Muratori 
(під. Hal. tom. H, Disert. 30) trae dos 
aranccles de aduana de 1193, y 1306, cn 
que, entre otros renglonea extraugcros, se 
comprende al brasil: y Capmany, en sus 
Memorias sobre la marina, comercio у artes 
de Barcelona, ha publicado otros documen. 
tos que tratan del brasil, desde el año du 
1321. Brasil deriva de brazas, palabra por- 
fuguesa, que se usó para indicar cl color 
encendido de este palo de tinte; que por 
ser abundante y de escolente calidad en 
aquel s, indujo à los portugueses à subs. 
lituirlo & su primer nombre de Santa Cruz. 


Bravo (Juan). Preso y ahorcado, por haber 


conspirado contra la vida del Gobernador 
1таһ—5а, 


Buenos Aires, "Trene un puerto muy desabri- 
gado; poblada par los primeros conquista: 
dores, y abandonada despues— 11. Fun la 
da por D. Pedro de Mendoza, en 1536, 
que le pone el nombre de Ciuñad de Santa 
-María—36. ¿Quien le dio el nombre de 
Buenos Aires? bid, Está à los 36? sobre cl 
Rio de la Plata—11- Sufre una gran esca 
вс y pestilencia—39. 


Muere mucha gen- 
te de hambre—052, 


El Gobernador Mar- 


tinez de Irala dispone que se evacue, y 
manda 6 Diego de Abreu para reunir la 
guarni 


ıı y llevarla à la Asumpcion en 1533 


Canguazi—20. 


Mr, por D, 
empres 

lo sû obra, DP \ те. 
cdiieacion, que fio. lagar en 11 de Junio 
de 1250, se conserva memoria ea nuestros 
libros capituhires No ad de la primera, 
cuya arta solo родна hallarse en copia єп 
los archivos de ria, adonde la bh nos 
solicitado: porque es satora), que al abans 
donar el fuerte fandado por D. Pidro 
de Mendoza. pasascn todos tos documen- 
tos que contenia al archivo general de 
la Asumpcien, donde se hallaron expuestos 
al incendio que sufrió єз 1513.— Burnos 
Aires quedo separada del gobierno del Pa- 
raguay; y su iglesia erigida en obispado en 
1620; y con cedula de 8 de Agosto de 
1576, fué declarada capital de vircinato de 
este nombre. Su latitud esté errada; y 4 
los 30° que le da Guzman deben subse 
titunse los 34% 36! 25", que Je asigna Azas 
ra. Pero ¡qué estraño es que haya pades 
cido esta equivocación un escritor del м» 
glo ХХІ. cuando el gobierno españo), en una 
cêdula de 12 de Diciembre de 1701, сайса 
de isla û la ciudad de Buenos Aires!) 


€. 


[Parece que cl autor hable 
de un rio mientras que ев realidad. con 
cele nombre ве designan los lanos de Cna- 
quazá, que se extienden en las márgenes 
del Paraguay, desde cl Amambay 
mas arriba del 


hasta 
Yapitá:--campos celebra» 
des por su extension, su amenidad у por 
los iumen=o3 bosques de cedros 


quc los 
cubren. 


Esto es precisamente lo que схе 
presa su nombre: Cea monte, y quac 
grande; y ambos juntos significan bosque: 
Саа es tambien el numbie que se da en 
el Paraguay à su famosa yerba, que recm- 
plaza el thv, y de la que ви licia antes 


un gran comercio con las demas provincias 


del Rio de la Plata, y hasta con el Bras 
eil y con Chile.) 


Ss anas Tria 


n raros siiven tambien para 


nen v 


eund (n comur 


Con el tiempo 


ins on de 


estas raz s ве multipli 
tal modo en Aenea, que los hacendados 
de la Banda Oriental recompensaban û los 
que les mataban los baguales que inf sla 
bin sns estaria, y ruyas caris aha. 


sentaban al capado, Esta falta de caballos, 


en los pueblos prinitivos del Nuevo Mundo, 
bastò а dar una gran superioridad û los 


españoles, y nas итеу поз û осн, que 


los hubiera silo мин сано, sl 


(n viz de libar ton тиба ссп 


tenido que verla con ріш 
Cabeza de Vaca. (Jraro Милет). А ап» 
tado y Gobernador del Rio de la Pita; tio 
del padre del анов, Didi, Planta sus 
armas cn Cananea, por término de su 
gobicrno—ó. Natural de Xeicz de la Fron. 
tera; nieto. del conu 


ador do las Сапа» 


rias; paró orida--59, Obra prodi. 
gios; puso diez anos para llegar û Mejico; 
solicita y obtie to de Adelantado; 
sale de San Tucar; toca en las Canar 


Cabo Verd 


nimi, Và por terra à la Asumpcion; 


e el pa 


desembarca en Santa € 


вуче las ordlas de ltabucú: trata con luz 
Indios + Llega 6 
sa 400 leguas 


Aeumperen; afravie- 


ба. Nombra eq maestre de 


compo а frala; le nanda û de-culiie una 
comunicacion con el Perú; reclama. de lor 
f. Sale 
de da Asumprinn en hiwa de minerales— 


indios al Injo de Alejos García 


67. Hace colgar б varios ca 
а la isla del Parai:o. y al puerto de les 
Reyes—68. La insubordinacion de su gente 


iques; lega 


> м ' 

i [ 

r 

ШИ 
© q Españas ў NT : à 
r pora mr |] Pus + 

1 а Espar - жөкө 
i ' 1 eh Sepie 

Hi- 

Cab А! sur la bors del Rio 


de la Piata; en dos 


° 30% ya los 10° del 
Estrecho de Mavallanes--4. Dista 80 b- 
guas del Fuerte de Gaboto--11. (En el dia 
es conocido porel cabo San -Zutonío. Su pri- 
mer nombre se le dió por ser blancos los 
medan 


s de arena cn aquel parage. 


a 
se debe confundir este cabo con otro cul 
misma remhre, que forma la punta men- 
dional A. la babía de Sin Jorge, y qua 
es 
р 

Cabo San 


рисо es 


ho mas al sur, en la misma cola 


astin, Fue recanocido por Ves- 

«n los 3°- Sus t erras dadas 
en propiedad & Albuquerque--2, 

Cubo Sinta María, Al norte de la boca del 


luo de la Plato; cerca de los Castillos, en 
los jo*—4. 


Cabo Verde, dslas pobladas por los portu- 
E 


Catra., Quien las trajo al Paraguay, y de 
darde, 


Cabrera (.Honsol, Llega á Buenos Aires con 
Armas у provitan 


а de los mer- 


res de Seyil 
zalo de M. ndoza--7 


reune f Gan- 
Và & recibir à Са- 
beza de Vara, y vus lye can èl & la Acump- 


contra Cabeza de Va- 


su por ór 


Cabrera (Gerónimo Lui. Sucede & Carrizo 
en el Gobierno del Tacuman—136. 
Cáceres (А. Пре), 


su herra 


"ontador; ocupa el lugar de 


- Уай España & informar 
8 S, M sobre el estado di! y aísa46. Na- 
lurat de Castilla la Vieja; viene en clase 
de contador con Cabeza de Vaca—0l. 
Acompaua parte de la expedicion al Ра- 


: 
| 


nominar 
эн! Oz 
tuada por des Paya 
d ùvude— 11-- 
on; toma posesion uw 2 
te à Martin № 
Va al Fuerte de Ө 
Ys scan іцо 
mistros por dl Obispo; tratan de preute: 
el asegura al l'roviser— i i. Manda cor 
la ud le Ll t 


por su lugar teni 
Ti ledo— 113. 


poner en 
preso en 
b 
Cáceres (Juan) Hermano del que precede, 
natural de Madrid; y contador de la ex‘ 
pedicion de D. Pedro de Mendoza h 
Lo arun paña à Eepaña--10 
Cachimaro. Conflucnto del Pilcomayo; pa: 
sa cerca de la ciudad de la Plata==13. 
[Kio d. 1 allo Pera, que nace en el distrito de 
Chayanta, y posa А cuatro leguas de Cli 
quiraca, para reunirse al Pilcomayo, eb a 
territorio de Santa Cruz de la Sierra, Su 
pambrr. segant Lurabrar 


en contradicción con lo que 


ibirln, 
aque en 

dl Pusî û quec 

ТАШ Ahora bis 

un salu no son salir s, но 4 
Venen un guslo agradable, ba ge bata 
ortografía de este nombre es (сас. Ла * 
yu (1), que quiere decir rio Je pastos, des 
ciendo alusión 4 los campos que rieg + 


las plantas que entayizau sut orill 


des 


ato cl charquedo de w^ laf, 


манн. 


өй, у do bon corres өй +, 

bid desñantado por lus cop istas. 

Cordillera dende nave 1] Sas 
lado=11, Valle de Tuenmar cn que Pero? 
de Zorita fundó una ciudad, que Fee tban: 
dosada despues por la mala adndnistia- 
cen de Саманейа-—'*2, [ignoramos «i v-a 
parte de la Cordillera. de dende diii nden 
los rios que forman el Rio Pasage ò el 
Salado, lleva ed mismo hombre del valle por 


donde corren sus gons: pero inns celcbridad 


tene este que aql. E] vale se 


entre cerros muy elevados 


abra 
avesse. al 
ocste de ta ciudad de Salta, зд опок 
temp минее Гета y j adn, Dale 
eg luda û da ficombidad de sa termtorio 

imbre que de dieron sus antienes are 
hres Caller, eu da. lengua үш сены 


quere derr, peste ha, € adios сб еМ, 


Y hucpa es rincon; oí, pues, Coll has 
Culicha hu qui, y pop р 
€ un rim 


мысөра Сар turpa, 
n denie se im Ва у se amnre 


tona.— De lae Yers tubas que st dre 


E rom su posesion, las mos pedciceas Mot 


хз! 

asd des bars 

laantss dde tono 

i boli de joan Pen 

volar nn astele, m 

mora de 7 Filipe M cona те i x 1 ; 
Sz DE his "abis pie. dl i nw 
dades, ans die las euaales dis el uwo am. ba ' i: hombre eta 
hietosa de Londres. ^ro la misti teig r юе tam 4 ME аап os 
ia de su sucesor cen Des pete de aquellas жаы: dia i 
tobas comprometió la cxitencia de estas le masiaba polar d tan ta. T 
Bote tes poblaciones de las qne apenas > Calehiinis se preparaban la gnerra con 
reas MA rd recae ndo, Tambien ha mochas Lescimontas y omperliciones; uns 
unnade les Culchaquís, que armiades. de de das сизи cia ente rbolar sus armas 
tus hucet, pasaron formar el nücli o con el zuma de là zlz ln, quo en su dio 
dela cidad do la Concepcion, fundada s ma llamaban erore. y da que atribus n la 


асан en Las orillas del Damdo, y qu vutud de acobartir û sus emen 


por último истим 


"e dos desengañase la experiucia,] 


чөп а una epidemii as: mas 
pantosa que estalo entre ellos en 1212 


Caleheras. Indios del, Ратадәлу- 


Fen valientes, nduetnoses у teni pitis de las tribus mas bárbaras у obscuras 
de amoblir û la vida social. Les vvn- Pa 


пу. Sa nombre mua expresa en el 
evare iaei сеп siio; pio ы idioma guaraní. 


Theron convertirlos û la fo, no [ез 


Ivez sea el de alan 
cacique, recuerde alzan hecho desconoci- 


рочна carute de la ombrigsez-- do de su historia Ó de сиз costumbres, j 
Vicio dan. gere rain tb: arrahade, que has Calentarie, Son frecuentes en dos musa de 
la de mosis pilan de #1, Por Marzo у Abril cu da Asumpeion==1 s, 102. 
termentación y documento sacaban de da Entera edad endémica debajo del персо 
Vusrreba у dedo maiz ioios эп su 


de Copieoraio— 111. [Este cs uno de dos 
lenitorio, un bro tite, суо cfeeto era lan mashes errores, qae епа la eabczi de 
pronto como tetibe: у lo tomaban con nuestros antepasados, y que los extierzos 


tanto iwen (OH sus contites, que caian en 


la паела у J eaperienena 
un «¢ М bot x ab 


rencias Su dra 


"ono dan cenetzudde desterrar de las 
косе modernas Sin Pablo y Rio 
que estan cerca del tróy ico de 


до eta qna especie de men de lini de 
айрра prre. (1) que teñan de varios co- 
loros, Ulan cabello lares, que dejaban 


Jano 


үзер, son pans cálidos, pero no 
El tûj ın de 


vaer en {f zie subre sus hombros, Кван f que ds 


wmades, y баара eon ттсһа facili- 


D 5. paper 
dad sas «һе de pojis de un punto 4 


E 
пө del vado en eenmleeeerse en ping ino, salubridad de 
ian d hn x rl orare, À $e la pondon 
wnan c u + ı4 poque бла Casas, de la en 
que woh mete een varas 
tenidas vn sangre Be an s камен» 
Paua pe sime de ta rug сз аа 
жыз чөе a ef Gorê 
Carvin ote ! hor sisrape m ser set (ms 


te Aera en rfr 


We f û nha 


төрө, пошел Мр dne Uyn y Сас ss 
fre. ann Da TE =. 

Jan Ae je ' te 69 gundua qu <2 Hier prepiomiifo hya 
rundiGyeda ve Pe divas cna rf neme 


TT 


que qmiece decir prî end waes 


4* 


— 
a. 


XIV 


y disposicion del suelo. Ed sol fecundiza 


as camprüas de Quito, у 


hace estero 


dienics del cenador.” 


ийт Серин. Nataral de 


Мина uens 


"utat d^ V "E 


bs Tabere v des 


а-аа en un Mene d 
madera T I 
rado 


contra da vida del Gebereador ha- 


impo (Qr 
vano; 00 Ta ru sk casa f La ба" 
1 Gobo r o wem 
Dom 


a playa, dictende 


bia pend т 
ampo (Sind). Cañado de 
Mendezas 
¡Qué buses son ls d 
Sale dul D.D 


para rechazar a los indi [t 


primero en 


wires sini le s 


ferte con 


de bautizar las ciudades no carece de ejem- 
plos en la historia de los descubrimientos. 
Cuando Eduardo Coctha Реге. 
nambuco à tomar posesion de 


vino à Por 

s tierras que 

je habian sido concedidas, al ver aqnela 

Lermosa bahía, dijo :--0 Jinda ігнас̧ад para 

fundar huma villa; y los primeras palabras 
de su exclamacion sirvieron para nombrar 
8 este pucblo.] 

Cananea. — Limite antiguo del territorio del 
Rio de la Plata con el del Brasil; Cabeza de 
Vaca planta sus armas en este parage, por 

demarcar el término de su gobierno—5. Po- 

blado de indios caribes; tiene un rio con 
un puerto y tres islas; dista 30 leguas de 

San Visente-6. [Pequeña ciudad de la 

provincia de San Pablo, sitnada en una ila, 

que forma la punta septentrional de una 
barra del mismo nombre. Desde este punto 
arrancaba la antigua línea divisoria entre los 
dominios de España y Portugal en América. ] 
anarias. Islas en el Atlántico; er llamaron 
Fortunadas; fueron conquist 
Vera-—1, 31 


ах por Prlro 
[Grupa de islas que demit 
caban en el Atlántico los límites del mnndo 
antiguo. Lle 1 nombre fint 
{бсо de Islas Fortunadas, y cran frccuen 
tadas por los Romanos, inicotras fueron due 
ños del Africa Tinguitana, que las olvida. 
ron despues, cuando empezaron û nbando- 
nar sus conquistas. La reaparicion de es 
tas islas, á principios del siglo XIV, ses 
ñala el primer paso de las naciones mo- 
dernas en la inmensa carrera de sua des 
cubrimientos y adelantos. 


ап entonce: 


Esa corona dus. 


conorida, que 1 pa temente \ 
en las sienes de un ante obscuco de € 


n el no l'arizees, ren ta 
Mamore, а la que Fee prono res ерэн» 
va des Juan de ol is No des 


eta Саш ана en un 


llamaron 1 
be canfandirsi pue 
blu dl memo nombre, and vlo par Jus eme 


tas en Metal este del Parsznay, de donde 


mimo rio. cerca. del розе de Papá 
Paeble de 


de los españo! 


Canendoy Û, maras, 
! -n 
del gran 
capitan 
ciudad de 


de estrano, 


del 
Vergara fand 


gua mss n zaito 


ranî, donde el 
en 1251 la O tive 

de tendia que su nombre, co: 
mo lo afirma Azara, (ese el di un соса 
Фасо de estos lugares al tiempo de la 
conquista; pero Cuncaduyu esyresa con tan- 
ta propiedad los accidentes: naturales. de 
aque! sibo, que n 
que de él le hubi 


parece mas probshle 
‚ tomado el caciques Cae 
ni, es aturdir, nde, ruido, у уй, vean y por 
consiguiente los tres juntos rignific qat 
viene un ruido que aturde; do que succile 
realmente en un parage 
una gran cascada.] 


lan inmediato á 


Conela,—02% [Nombre dado à una gran pro. 
del Quito, por 
ser abundante de este precioso aroma, Fu 
descubierta por Gonzalo lizarro en 1510] 
Cano (Juan Sebastianis Natural de 
en la provincia de Guipuzco: 
con Magallanes, y 


vincia al e rcino de 


etaria 
y se embang 
la reemplazd cn el man 
do, cuando vete Dimoso d ubridor mario 
an Filipina—J. [De tos tres briques, С 
que habian salido de San 
quedaba da Fictoria, cuando C volvió 
á Espana, despues de haber empleado mas 
de tres 


Laran, sabe 
ain 
años en она navegación circumpo- 
lar, que fué la primera de esta clase.) 
Indios de las inmediaciones del 
р а; son acometidos, »Ó pretexto. de ser 


lanzarse etra las. poblaciones vecinas, Pies 


i 
Jn dl ete rnador Malis Sa nombre es el 


habitamos deb Para ras da 


esper de kaleon si pliz porer 


alin aqoel 


ana Jb vı so i> posible hablar con arto 
fao, ^n- 


piss окоп рого conocerlas, у ete 
descuido û iznorancia ha dado ligar à vanos 


cuentos, que dicular en el vulgo sobre lo 


contienen, v lo qu 


som EIP, Techo, 


кее шша entro dos historiadores de Pare 


каза, diee cnn toda seri dad. "quae esta 


utentes (1) 
be que chien ds abnzo û Jos indes 


lenem єй enbierla фе asus 


Taz ha quende hablar Че саза т 
Casi desde s de mayas presentan á esti lae 
иче a umumna сөй сөп e Prats or 

medio del to Contrite y (con el [бөз 
guay por cb Мина: do que es prebablo, 


(n el dia su ámbito es inmeno. 


LES Charters. poro exacto en dus 


ens genios hiwe ечат ol 
Monüay n d luo de la Pite y elne 
(малене en el Urey! No sesia tlacil 
minlonir mes itere» ade bam (ees que 
labras. ] 


Caracara— 11. [Otra ese de indios distin- 
tos de los que aribamos de describir, y 


con los que probablemente no tenian de 


comun mas que el nombre, Los hallaron 


los espanoles А 40 h guns del puisse donde 


fandaron Ducros Anese Eran fables y la- 


bradares: tenno las varices horadadas y eran 
кала de is. Sis pueblos estaban fanda. 
des en Ла cita del Duo de da. Plata] 

Caravefas (Fio de fa), Desazua eb el Uru- 
кезу. poco mas arriba del rio de San 


Ju 


da 


n205 [El arroyo de la. Caravelas. 


Calaveras, como lo llaman nuestros 


marineros, es un brazo del Paraná que no 
desemboca en el Uruguay, sino en el Guts, 
mae arriba de la isla de las Pulom: 


. Tiene 


una leta eu su boca, tambica nombrada de 
QU Hit Parag, Lib. 4, Cop. 4. . 


Ceu 
ab ju 


ха 
í aed d Por 
vale la Aet mpra Ep ‹ 
сөн э; Йу» 
nombro gorre ade 
appen; TU i. ерисе de moms, шз 
des cam ang qure. y oin Wertes ent 


vus; za=ejos, ре, Canne, V ri, señal 
lature] 


Gian). Mestre de campo; viene 


Pedro de Mrnioz.—21.. Diriota 


й Cont tin en Pocena Q6. 


Ibu, curo nombre era el « 


: un 
Poblado de indis Tinbus 


Tt. [EP rio Tenero de Córdoba toma 


ИЕ 


este nombre, despues de jauta 


e con d 
Sadil. E- un сеанс 4 


I Parni, 
лао por Gaboto, que uid en 


sus entas el fete de Smi jibes 


Su v.rdidero nombre es Caracarand, del 


que. rola еччоп de una vocal, se ha 


hecho Carcarañá, û Carcaran 


Cisacará 
es un ave de тарта, del que se ha hablado 
ya, y xà es listado. Aci purs, Rio Ca- 


îû, 6 Carcaruñal, quiere decir, rio 


listado de caracurás: esto es, en cuy 


s ori- 
Mas se desplegan en [idis Ò bandas estos 


enda Asumpeion—t 


nestancamente niela- 


s naciones; pero en» 


qiza, ч! 


una mane bilu! desenvolverá 


alzan dia, para 


elevaito û un 


do de prospermbad exiraor- 


сауа емесин 


cia es precaria, porque de 


n de las cue 
tumbres variables de uu selo pueblo, pos 


drán ser ter 


plantaciones de azucar, 
К 
Cañete (hdres Thotado de Mendoza, Marguez 


anta indígena de aquel suelo.] 


de). Virey del Perú; manda poblar la 
provincia de Santa Cruz de la Sierra; nome 


brag 


rnador de esta provincia û D. Gar 


Mendeza, su hijo—1 


astillas. Pequeñas islas de la costa dcl Bra- 


RE SS et Re ert ec ji ec 


bos medanos de 
[Contes o Cu 
a айин. de los aeos 


та! nore. 
1 


forman un pa 


bo de Sata Мим. Da nombre 


ус de des pebaeces corone s 2 


Lisa 


linea. die 


que le 


modo de terrones de un castillo. 


te punto debia empezar la 
yisona, establecida per el blade de 

pua deshuebar las posesiones de das conc 
ras de Portugal y de Castilla en el Nuvo 
Mundo. Pero este tratado nunca se Me- 
hibicudo 
1161. 


eses cA dieron. aun imas 


và á ойсо, sido anulado per 


los Ml, «n Despues. de aquella 
época los porta 
al sud sus congostar.) 
Силов, | 


Bran!— 


dios guarau 


en la. frontera del 
tPertenocian & la nacion gua» 
rani. 


de San 


estaban poblados та el territorio 
al norte del rio de Jos 
Patos, (Biguassù) que dos dividia de los in 
En аф Dias 


con Cl de Cur Lla- 


Vicente, 
dws de nombres 
sou enpacidos 
bis tambien Con ДР 
de los vió у ò 
historiador 
traclamos 


particula 


cantemparanen. 


los siguientes detalles. “Lots 
“indios, diee Schoiidel, en el capítulo ХХ 
de su Historia del descubrimiento del Riv 
“de la Plata, eon pequeños, gordos, у mas 

dures que le 1 


lemas, п uu nga- 


“jello «n los labios, del que penge un crise 
“tal amarillo, 


llombres y mugeres andan 
ч В згази TRIS 
“El 


"cuchillo, û (osa som 


derse entr 
valor de ч a es шна Camiseta, ua 
н carne, 

punta. 

“Hacen estos Cários mas largos viages, que 
“los demas indios dul Hio de la Phala. Son 
roces сп la guerra, y tienen sus pobla 
ciones cerca del rio, en p 

fos tt Reiter 
volvió ú Europa levő consigo viinte Ui- 


‚ de ivs que fallecieron dos û su lc» 
gada û Lishoa. 


g's muy eleva: 


€] nemo autor. 


sla voz Cário se com- 
de cá, que es abiya, y de rio, © 
bien ne, que es 


pouc 


ines mm tilvestre, 
û yue vive en cl compo: es decir, genle 


mica cumo les abejas eivestres; co 


pidu ambien 


las 
que berseles comparado 
por el agujon que traian pendicute de sus 


labios, 4 ancdo de ubispus. Probabicme 


Casco if. 


My de dde 
dn 
à ШЕП 
Gibeanaders dil Riv 
duda. 
Mint 


la | Asnimipeioen— 167. 


jallecimiento, los 
la Pista V. 


атоо de Mendoza (Теше en 
Lo mati el capiton 
Melgarejo, junto cen su q aqua mag r— 132. 


UZA Clas. Contnibuse a fa piron ati 
Mampir ù 
obicino de Tacoman 


Revne 
Y fo 


zado)» 
cs declarado вм 
boques que puerto, yovie hae 
Санан! 
mala айтип hace depurar da [pne 
blación de Calchoqui y de Ludi smd. 
Centeno (Inge) К+ 
esconde cn 


Gibrraader alc Peruman, оная 


con 
deret Poema 
una Cucva. donde 

tempo il, Ls nombrar 
der porel l'iesidente de 


rehire abl i 


лме and 
Gul tac 
la Gasen, y mutte 
н» ade ` 
Centunon (Berard). Gules, cuatialbo ty 
Je de cuatro guias) de Andro Doria, oe 
bie Almirante de Carlos V 
expedicion de D. Podio de 
Cera. Los 
pa-—1011. 


"'ucun 


Vino 
Miudoz 


recogian 


con! 
más la en te 
"Tambien se госодїа cem el 
m, y en varias partes del Parú, poro 
сно fut despues de la conquista, Pao Ds 
pana debia ser entonces muy apreció 
la produccion; puesto que Colon r 
regalo û Virnando el 


cera que halid en 


Católico un раш 


Cubas Jeers pareces 
estranar que dus mds nu la 


"sen para 
таз! 


Мило los habitantes de des 
neos, en el 


Pir- 
ero de поем пе ahe ods 


siguen alumbrario cus bozas andiae 

de pino, ¡que cstafio c que dos pa bie 

primitivos de América iguurasen al mite de 
^ Crta!) 

ido por G 

comunicación со 


ceu 


beto 
el Porú— Pabla cet 
un cacique y le ofiece la umistad de su 
rej —32, Regresa al fuerte de Sanct: Ese 
piritu, y do cteuentra. desunido: vuibve por 


urnba, y llega à la cumbie de una cordi- 


їз. de donde le parece ver amos 


E (s Và d Morama, entra al Cuz. e, 


eoe mph que ато acababa do prender А 


Atl арз. Pasa û Limas 
tes Nona as D Ciudad à? бөк que 
r ron los espanoles лыт, -ne d 
Cordillera (n т n 
penetrobl 77. (змея pahn qe 
Чаа bo- Sarimicasió—118. En ou non 


та estaban poblados bos Сағана 
Sobre este enrioso episodio ds dao du. 
tuna del Nuevo. Mundo, veame los decu 


esta орг 


Chane. Nombre de una tribu. de indios, que 
Матан en dos Пао 20. [No debe pre- 


Патеев que atremia On detales muy mi- 
пистохоя soba Ja 


parte de Au eric. Privados 


Таан totes escritas, {alos 


ШИ 


Ina fwcienes que los se 


la memoria de ies Fecias se йа conser: 


vado en Ja historia de las guerras): Dario 


y de Alejandro, Pero el poca cuidado de 


español en Samia у et dur 


(m. 
yeno en deseribirlo , han tocho mas denso 


el velo que encubina 


| wien Гала rec 
proves australes, no compreidilas ea cl 
vasto imperio de los lucas. cuyos hierhos nos 
han sido transmitidos por Garcilaso, hon que- 
dado fuera del dominio de la li- 


es posible Va 


orin уул no 


паг este vació. Lo único qus 
se sube de los Clanes es, que tuvieron su 
asiento principal ca dos campos inmediatos 
al rio de Cuyabi 
по Para 


Falve 


la tribu, en cuyo caso eignilicaria mi purie 


donde se junta con el 


y toma «1 nombre de Clean 
a la verdadera denominacion de 


(che pronombre de la primera persona, y and 
pariente) (tolo que pudo haber recibido 
de alguno de sus vecinos 6 alados. Otra 
toka, con quien. se le podua confundir, en 
razon de la identidad ist nombre, es la de 
los Chanas, que ú la uaa de dos cipa- 
Toles, loitaban las 


shis del Uruguay, cerca 
del Rio Negro. Do all pasaron al eon 
шеше oriental, con la mira de ocupar. los 
атро» al ewt de Sun Salvador: puro tu- 
Vieron que volver ú 


islas por ma civa 


m 
+ Perseguidos por los Clatruas 


basta en su último abrigo, invocaron da 
Protección al 


resistencia que encontraron en los pueb 
ИКО 


l gulierno espaiul, que dos 


XVII 
' 

pur ан 

П тонна e-1 

nocet suona con dues Ate bate 
ien жй Ja сома de Мао —7. n7. 
Den » costas del | yo ~on 
(rücles y hirbaros--17, nas de las ic 


зиз mas fi roce 


indómitas y mas 


ze» de delas remontes. n dueños dil 


»nitorio que tuma ahora el Estado Grien- 


Y que de Ñ adicion ра nun 


ло а palmo, c 
te-on extraordinario. Su lucha empezó con 
el primer desenbridor del Rio de la Pla- 
la, y acabó cuando dl! 


la nur + 


газ, de destrucción y de espanto. Cuan- 
do se sentia debiles para arrostrar solos 
el poder de los españoles, копот Паи la 
ahauza de otros pueblos, fan b4ibaros co 
то 


Hn. y en cuya amistad. permancciaa 
mieutr peligro. Ln de Кз 


nemo por ta cm for 


mii tes, y sobre todo, 

su Si сидот агаа ene 
los para mostrar la extravagancia de una 
parade con odo el briilo 


i por un profando pen 
dor del endo pa 


sado, bastaria delinear el 
cuadro degradante de la viia doméstica 


de los Charruas, como опа рги ba incon- 
! 


s quad ciniens 


miss поне salvage, 


que se pi 


ideo sebreponer al civitiza- 


de (Su modo de Morir la muerte de al 


cúmulo de prácticas «bardas y de actos in- 
humanes, moy parecidos À las 
voluntarias de dos Derricnes ; 
dedección qae deb. 
cidencia єз, que 


expreciones 
y la única 
tarse de esta com 
el espiritu humano cac 
поз Cxtinvios, sea que lo ofusca 
la iguorancia, û que lo ciega la supers- 


en los m 


unor. Dos Charrue, constattes en su 


ataque y de pillage, no cesan 


ban de mantener cn alarma ú los habi- 
tantes св la Bauda Oriental, desde la 
5* 


3 


хуз 


antera del Brasil, donde se ha! 


pereg 
eriental, al mi 


Fructuoso Ra 
da, hbrarse cl 
modos mor. dor 

dificil juntar trota 

que faé tan окты en tempos 
dos, En su vombre se hala сй аа t 
su historia —Charrua, en gnarant, quiere c 
cir, somos turbulentos y T отих, (Cha, 
nosotros, y rru, enojadizo. 

haves (Nufo). Natural de Trujillo; viene 
con la expedicion Cabeza de Vacs-cil* 
Chapeton ; acompaña 4 este Adelantado en 
una expedicion que hizo en busca de mu- 
nerales—67. 
Cabeza de 


en una expedicion al Perú--80. 


Entra en el complot contra 
Vaca—72, Acompaña 6 lala 
Oíice 
la gente de Irala al Presidente la Gasca ; 
y lo acompaña à Lima—82. Vuelve 4 
Asumpcion é introduce cabros y ovejas 
al Paraguay—88, Pide la muerte de Frane 
cisco de Mendoza—ibid. Уй à Guaira para 
reducir 6 los naturales, y tomar su defensa. 
contra los portugueses—112. Llega al Pa- 
raná; pasa el Paranapané y cl Atibajiba. 
Malla à los indios fronterizos fortificados 
contra los Tupis y los Tobayaras del Bra- 
sil; provée û la seguridad de ellos. llace 
una incursion en el paie de los Peabeyús, 
que lo acometen; les resiste con denuedo; 
deja en paz û los indios, y vuelve à la 
Asumpcion- ibid. Es nombrado General; sa- 
le å fundar un pueblo en los Xarayei—113. 
Llega al puerto de ltatin; reconoce la sier- 
ra de Guajarapos; pasa ё la laguna de 
Aracay; pelea con los indios 115. 
una emboscada; 


Cac cn 
pierde mucha gente; tie- 
ne varios encuentros con los Payaguss; Me- 
ga al puerto de los Reyes, y & la i-la de 
jos Orejones; toma puerto en los Paraba 

zancs; Mega 6 Paysuri; pelea con los J 

ramisis, Chitiguanos, Travasicosis, y los 
desbaratag no halla ningun sitio 4 propósito 
para fundar una poblacion en el pais de 
los Xaraycs—-ibid. Continúa su marcha has- 
ta llegar & la frontera del Peri, con in- 
tencion de sustracrse del gobierno del Rio 
de la Plata—116, Los principales de su 
expedicion le instan para que vuelva & la 
Asumpcion--117. Else les nicga, y su gen- 


Var do induci 
Gobernador. у s 
General, Vuelve й da at fala 


dad de Santa Cruz, у empadiona mas de 
60,000 indio— 122. Va Ala 


у ae pene a da 


A+umpcion, 


cabeza de jos indios que 


scempauam de e uniliares al Gobernador 
Verga 


con 


en su ripediiun al Purú, Pelra 


los Samoce Ласе preader al Gos 
bernador Vergua—134. Perú 


por la 


Vuelve del 
cuchilla; ве le acuerdo 


Vas. 


supane de 

con e| Guhernador Lope Garoa de 
tro—ibid. Recibe al Goberaador Vergara 
y al Obispo La Torre cow tingidas mues. 
tras de amistal—130, Ез a 
un cacique—ibid. 

Chayos Indios del Uruguay-—22. 
de la Banda Oriental, frontériza, у alia. 
da de los Charruas, y que ocupaba los 
parages inmediatos al Rio Negro. Su nome 
bre suena muy poco en la historia primis 
liva de estas Tegiones, y hos parece que 
en nada se diferencia de los Jaros, соп quie: 
nes se les puede haber confundido, Esta 
Gltima denuminacion, en el idioma puoraní 
quiere decir el que gasta б destruye. ] 

Chichas 13,09. [Provincia fronteriza de la 
República de Bolivia, comprendida tutre 
los valles de Pilaya y de Cinti al norte; 
el teritorio de Tarija al este, de Lipes 
al oeste, y de Jujui al rud, En la bis- 
toria antigua del Ped fgnra tambien 
como límite mendional del imperio de los 
Incas, y como una de las diicites 
conquistas de Viracocha. A la parde las 
demas provincias del Peri 
cion de poseer minis riq 
plata. 
bradas. 
èchi 


"mado por 


[Tribu 


mas 


«ue la терн 
imas de oro y 
3 pars montnoso y Meno de que 
Su nombre debéria escribirse Chi 
que en lengua quecchua quiere decir, 


сироз sentados de miere] 


Chiguanas 6 Chiguas—89. [Nombre de una 
tribu del Perú, bastante numerosa antes, y 
que se redujo despues & ocupar una pequena 
parte del (еггмогіо de Conti al 
de luancavelica.] 


norte 


Chequia 


am Vino de los coniientes del Mae 


' ба D В ' м 
ta ' peor 
"TET an y oque ron " 
«а itm (gen de sed 
r ` Gs, 6 ds 3. a queres 
1 r laut arla el anter hitara, 


Chugquiapu y por coriupeion Серое, nom- 


bre antiguo de la ciudad de la Paz, en cu- 
yas Medias pasa do з, en la nga 
general de dos inc 
principal.) 

Chiqui- 


co conocida, en las már 


‚ quere decir lanza 


lubos del Guaşyra—8. [Гаа po- 


пез del Hlauazü, 


cewa del gran salto. Er el idiom gu 
ped. Me nombre quiere decir 
que re robala, (Chi, гек ай 


Chiquitos; y por ole nombre Tvar 


sin, 
indios del Pug, de orígen guard Vie 
ven en casas muy pequeñas y redondas; 

gente belicosa € indómita; se oponen 
à Chaves; envenenan жиз armas; son der- 


rotados por los espanoles--113, 113. [lro 
vincia, que geogralicamente pertenecia. al 
Perú, y espiritualmente al Paraguay. Cer- 
lo de 1691, fué ocupada por los 


ias, que fundaron en ellas las que 
Mamaban Vuri 


as Misiones, para distiuguir- 
las de las antiguas, que habian estabteci- 
do en las márgenes del Paraná y del Uru- 
guay. Es un espacio de tierra de dorcien- 
tas leguas de largo, y de ciento de ancho, 
mas 6 menos. "lione al norte una cade- 
na de montañas qi 


lo separa de las úl. 


timas pos 


¡0ues portuguesas al oeste del 
тө Parsguey р al cete, este mismo по, 
desde la laguna de los Xarures, hasta cl 
puerto de Майы; al sad, el Chaco, y 
al orte la Provincia de Santa Cruz de 
la Sierra. El fio Hubay, que en al- 
gunos mapas Ieva el nombre del Rio de 
Chiquitos, pasa por este teritorio, y lodi 
vide del que ocupan los Chirignamos. Es 
terreno montuoso, cubierto de esposisimos 
bosques, y expuesto á inundarse en tiempo 
de las lluvias, que duran ordioariamente 
desde Diciembre hasta Mayo. Entonces sc 


xix 
` tra 
| i 1 
! 1 снет 
КИЕ y odas quer ‹ r 
A Lis orejas у е1 labio à r 
que Hun pendente un pedi : 
ea da алыча ' ' 
D was mI} vastos, por la du saiad 


y el brillo de los colores Son valeroso» 
y ман rolas y imacanas, que forman de 
un pato muy dero y pesado. No (іса 
gobierna ni vida civil, aun que para sua 


ucrimes ozen у siguen cl parecer de 
los ancianos, La dignidad de cacique no 
se perpetua en las familias, ni so hee 
reda por sucesion, fino que se adquiere 
por mérito, y рог cl mayor púmoro de 
prisioneros hechos en las guerras, que 
cran continuas con sus vecinos. La poli- 
kamia ero un privilegio esclusivo de ens 
caciques: los demas tenian. el derecho de 
repudiar û sus mugeres, pero no les era 
permitido cusarse mas que con una. 


in- 
gua padre consentia en dar la mano de su 
mja 


un cobarde; y radic se atrevia à scli- 
Citarla sin haber dado prucbas de su va 
lor, sea en la guerra, sea en la cazo. El 
novio acompalaba eu demanda con los 
despojos de los animales que habia mucr- 
lo en sus correr 


+, à filia de otros tro- 
feos mas importantes; y por el número y 
calidad de victimas, gradwaban los pas 
Fientes el mérito del solicitante. La clu- 


cion de sus bijoa estaba del todo conforme 
con $ 


as costumbres: sio sugecion y sin 
dependencia, lus dejaban correr á donde la 
disolucion y el fervor juvenil de los auos 
los arrastraha, Vivian poca juntos, y por 
la menor desavenencia ве apartaban unos de 
otros. Las habitaciones vo eran mas que 
uuas chozas de paja dentro de los busques, 
sin бгдеп y distincion; y 
tan bajas, que solo podian pasarse á ga: 
tas; por cuya razon le dieron los españo- 
lus cl nombre de Chiquitos. El motivo 
que tenian para esto, era librarse de la 
molestia que les causaban los insectos de 
que abunda extremamente el pais, en la 


las puertas 


zx 


estacion lluviosa, y (ambien para 


gui- 
teere contra los ataques imprevistos € 
soliar баги 

toda su 


r endo ma 


y vigor de la bebida 


tomaron 9 
faMos de todi met 


houraban 4 la Luna con el 


liaron генө as 


embargo m 
lo de mad:>, 
culto; 
grandes grito 


tempestad de 


pero sin prestarle el menor 
y cuando se echpraba, sahau con 
disparando en ed are una 
fechas. para defenderla con. 
tra los perros, que айа en el ciclo, бесгап, 


andan uas de eila para mosderla y deer 


pedazarla, Cuando tronaba, û cuan ayos, 


suponían que algun difunto, que viia 
en las estecllas, estaba enojado con ellus; 
6 los que 
tenian alguna nocion de la inmortalidad 
del alma, Aborrecian & dos brujos; y a 
los que sospechaban de serio, los despe: 
dazaban 6 grandes golpes de sus macanas. 
Erau muy supersticiozos cn intr lus 
sucesos futuros, por Creer firmemente 
que el éxito favorable ó adc de las 
cosas, dependia de los buenos o mabgnes 
influjos de las estrelias: para csto no ob. 
servaban el aspecto del ciclo, ni cl cure 
yo de los astros, que á (anto no alcans 
ziba su intc'igencia; sino que tomaban sus 
agueros de la aparicion de ciemos animar 
lea, de la buena б mala vez 
los 6rholos, &c. Si estos les anunciat 
ban contagios, enfermedades б correria: de 
los Mamalucos, que era lo que mas reve: 
laban, no se necesilaba mas phra determi- 
narlos ú abandonar su 


lo que hizo creer mi -ioneros, 


lación de 


N y retie 


rario û los bosqueg-—Eran (antes los idios 
mas que hablaban, cuantas las rencherias 
que tenian; todos ellos mny dificiles y 
tinla menor analogia con lus de las pro: 


suelo nat 


vincias inmediatas: cun excepcion de una 
sola tribu, lamada de los Guarayos, que 
hablaba cl 
que penctio 


guaraní. El primer espanol 
en estas soledades fué Nullo 
de Chaves, cuando por úrden de Domin- 
go Martinez de Trala, fuè û descubrir & 
Santa Cruz de la Sierra, Desde aquel 


mpo la población de este pois ha dis- 


minnido considerablemente; no tanto por 
efecto del clima, 


que no es m"y sano, 


s continuas mvasones o 
las llaman) de 
que cruzaban el rio Parag}, y 


main. 


las Mamalucot 


ma de estas pob 
las acometi dı nliumanamente, 
me res años de la conquista, es 
iade | (ode comm 
proyimesas lictales: del 
Con objeto +e 
Ka- 


Pero las rus 


4, la redacción. de San 


{rio Guibas, 
mot E u oficia el camino de Ti 
peligros qua sn evitabas, ! 
trillado, 
largo.—No han faltado escent 

Chip: 


laa de Chisnita 


cuman, 


Incieron mas aunque fuese mas 
Lia 
confandido das mows do 
Perú, con 


Beta 
pectiva posicion grográlica, para qu * 


la feontera del 


cerca del Cad мша + 


apercibir eb error y la distancia las 


тораш. Lemos dado ú conoser la elima. 
logia del primer nombre; y f" cuanto al 
seguido, que deberia ceni € vifu, 


en lugar de Chucuito, sa se sido ега 
єз lanzo afanzada : (hugu lanza у 


pintar.) 


vitu, 


Clirgnauos, Indios del Ретй, originarios del 
Rio de la Plata, de la misma raza de los 
Guaravís; están poblados en la frontera de 
Маца, Tomina, Paspaya y "Гата. 115, 
Eran &ntropüfigo:-720. 
conira 
numeras 


Toman las armat 
Ian sido may 
azohidos por las continuas mo» 
trabajos y seridumbre, que sufrieron 
de tos españoles; asf como por la 
que sostuvieron contra elos —123. 
eus pu: 


los espanoles--21. 
ШЫ 
züerfas 
Uno de 
los se llamaba Sapiran, û 13 leguas 
de las Manos de Taringui—iid, [Estos 
pueblos, de orígen guarani, fueron conquis- 
teaores, y resistieron û los Fuchs, que nunca 
pudieron avasallarios. Lo mismo sucedió 
2| virey D. Francisco de Toledo, cuando 
en 1562, marché en persona h està con- 
quistas A pesar de una fuvrza consideras 
ble que le acompañaba, tuvo que de ite 
de su 
territorio que habia 


empresa, y se reliro derrotedo del 

invadido, Este pais 
confina al porte con Santa Cruz de Ja Sierra, 
y el Valle grandi; ul este con las antis 
de Chiquitos a! вий con 
los Manos dal Manso, y al oeste con los 
partidos de Tomina, Pomabamba, y el valle 
de Ciuti, comunicando ton Tarija por mè- 
dio del valle de las Salinas. El chma es 


guas misiones 


i 

pua. que s en menia de ee ] > 
y лли полнет pua 

leple a pr- tos, iri mn n 

hamacas de elaodon, y n ogere d 

cántaros у clas para couent у hacer 

eba: los antiguos bitor 


han represi lado como 


enfades en el bra 


pre f гаси s lentos en sus cos 
bros, Viven cn (omon, str rece r mas 
autoridad que Ja de sus padre: de firmus. 


En tiempo de guerra cligen tm geles, y 


les obedecen, Su casamiento consiste er 
la demanda qne hace el nòvio Û los pa 
dres de da queridat si este consiente, al 


dia siguiente Шека el rio un haz de 


leno. y 


la nòvia lo recibe, уз está 
hecho eb enlace. Sus habitaciones les 


ven de cementerio: alii deponen los cuer- 


pos de sus parientes, tent ados en en бон 


y tapadas con otras Castelo muere el 


marido, эн упија vaá a al dgio, 
con шаа acompanamicato. Furgo le cor. 
(an el pelo, por ser el distintivo de das 


ie han perido & a comente. T 


mucho tada û las viru laa, yne eoten 


hacer estragos entre 4 | que es 


ado per esta enfermedad, la dejan 
Мор у re prapa meten en los 
loses, atravesando H caminas ran 


rotos y y preeaveree del eune 


se p 
panes De noche sidan muy pe 


sea pur айдана wg por el meo que 


tienen al e-piritu maligno, quica llas 
man «duéqpioz, (el gran. demonio). A di- 
rencia de sus vecinos los Chiquitos, cuya 


tez tiene el colar de aceituna, dos mas de 


оу rubios, con 


teniterio, агг 


los Cli rignanos xot 1 


ojos 


salieron estos indios 


nando cuanto encontrsbio. milando y ¢ 


livando û los que su des di 


Para conteucrlus en виз devaslaciones, е 


NNI 


ә "Гаме uo aa EN 
een da deter qus lay 
y Ace qevn ded Pas 


ves hitos del Guarire: hablan el m 


va hole [E 


abona lis 


tirados, que єз muy probable lo qi: 
dice el autor, 


dose encontraron 


con ks español 


quen 
puede hablar de ellos con аитп fur las 


mento? Per scr guaranis, y por estar mas 


n contacto con Jos Mamalucos, de hen ha. 


Cont vo es y 


ignoramos su orígen y si 


аптал. Rio de la sierra del Perû, en 
м desagua el Sin Магсов— 10. [Es 

1 re que se dà al Rio Grande, es 
Mma- coman que el de Gaapay. Dice 
el sator, que Guapas quiere decir que tod» 
^. y en otros términos In. mismo c 


pes CS qae cn len 


rre de OE 


machos res ian en 


"hupas--77. hatalla 
vincia de Jaman 


se trabó e116 de Setiembre de 1512. (y no 


‚ célebre por la que 
de 43, como dice el texto). entre el licens 
ciado Vaca de Castro. segundo Уйсу del 
Perú. y Diego de Almoxro, bijo del сеп- 


quistador de este nombres te ито 

fae derrotado y hecho prisionera, con la 

perdida de mas de 700 hombres, nue en 
quel fiempo era considerable. Clogas, 
en quecchua, quiere decir, cola.] 

Ciudad Real Abtigna capital del Guavra, 
en eb Paraguay: fandada por Rui Diaz 
Melgarejo, en 1557; en la boca dcl rio Реди 
ri. tres leguas mas arriba de Ontiveros. 

no es muy ventajoso; está tudo 


rodeado de grandes bosques; es lugar cn- 


6* 


ciudad tae. destruida por das indios 
poo del 1630, y me 
da por da oss 


Brasil, «n 


del Espiritu Sinto. 


het muy 
de los pueblos. 
tener los 


Procedia sin plan 3 oh 


conocimientos necesites port 


TITEL 
Аз ¢ 


ulos a Our 


juzgar con acierto de las cireinst 
les del 
se vieron 


terreno que escogian. qm 


muchas veces preci 


& sus poblaciones la movilidut de un Cam- 


po dde v T sAausbas de un 
punto á otra de la provmen, 

Gren del Gobernador ииз, cl capitan Mel- 
garejo pass û Gusyra para formar un 


tablecimiento sobre el rio Parana, su pri- 


mer objeto dehió haber sido «1 ocupar una 
posicion fuerte, que dominase el par, б 
cuando menos proporcionase û lo: nuevos 
pobladores medios faciles de defensa contra 
las tribus salvages que los rodesban. En 
aquella época todo el terrilorio que sc 
desplega al este del Paraná, hasta alcan- 
zar |a zona habitada de la provincia de 
San Pablo, estaba ocupado por tribus nu- 
merosas y valientes, que no £e 
taban dispuestas û vasar bajo «1 узро de 
$us conquistadores. 
natural y legttima y pueslo «ue los espa 
moles no se contentaban con establecerse 
en su territorio, sino que se proponian 
esclavizarlos. Su poder aun no estaba 
sentado, y los medios de ejecucion eran 
tan inferioros á la жаедай de sus plancs, 
auc los sacrificios que se 
varlos adelante, 
siempre provechosos. Ei parage que cë- 
copió Vergara, para fundar la ciudad de 
Омиуегоз, à mas de ser aislado, e 


mantas. 


à resistencia era 


an para lle 


eran inmensos, $m ser 


incó- 
mizo: mo por do. inilujos del 
apre orn, como càudidamente 
sc expresa el autor, sino por la inmedi- 
cion de un wrai salto, que Menaba la at- 
таб: га de vapores, y 
continua у 


imantenia cl eues 
lo «cn 
dad. 


inconvenientes, у 


una excesiva hume- 
No se tardó mucho en palpar os 
llegado 


los, se cspusieron los 


vaso de evilar- 
pobladores à otros 


no menos graves, tole dolos catre Los 


barras del no Pequió y del айий. en la 
márgen oriental dul mo Patata, que no 
interceptaba del todo, 


AS 


promicun Diese 
ven, 4 da 


Cori ders 


es 
hara d 
monton d 


„маи 
зул los а ми 
Ku sa caeli etm ere edo 
10 000 que М 


а us compatiens del Gas ra, s 


pena 


indios; чаг habia « 
men 
mitar da 
que 
amo 

Мөге de Cal 


Doble ade 


ue preonerou distracción d 
q y 


eus Luma, antes amar su bizi 
defensa de sus 
Tohua (hrano) 


protector ihi 


Los portaguese j SAT, nine 
Hes y coronas 
—18. 
тиз manzanas de este metal, tomadas en i 
Per [Estos trabujo- 
gusto de Jun 


inutacion, No se 


te meta, en ol Phat 


Gaboto recibio de tos phos Guaras 
көз маа рта 


mas del Meruamos para d 


artes de нишан tan 


sulo á fundir los metales preciosos; uno 


que explotaban los mas comunes para т 


nerahizar el uso de los adornos. vouasto 
se leen en Gorcilaso lie desctiperones qne 
hace de das rign zis 
ta prolusion en jos palacios de лай! 
y cu los templos del Cuzco, no se (ide 
menos de deplorar el репо de vandalis 
mo qne presidio u la соп usta del 
vo Mundo! Ni puede culpae de cxoze- 
racion al que nos ha hansmudo estos lin 
chos, porque, u mas da bale rlos presen» 
ciado, esenbid eu obra en España, y miens 
tras vivian los qne arrimitaba, y 
den bibete desmentalo.] 
Cochibamba. Uno de das 


Marsiton-=—16. 


armladas con tom 


Nues 


que po- 


"wes ded 
[Ese no no cale directe 
al Marañon, emo que romlaye (on 
ийинин. El 
la Plata б Guapay.qhe tects 


conil 


mente 


une de sus imss reniDfos 
го Graul, d 
be das 


mezcla rl 


aguas de otra ts con ymin = 


de Сосна. concurie B Ia 
la del Mas 
dera; O Madi sa del Penn у este último del 
Maranon. Меи, quie impropia 


mente se clasifica de ыйа ые del Marañon 


formacion del NM многе: este. á 


caan 


ul co Cochabamba. Бла vez, vu Brani 


quecchua, qur do файл. campo cubierto de 


NNI 


alman PNT АК. 


í 1 t , КЕ ( $ 
$ M y i i 1 > 
моде, лано Vos dod lisbon. en ecltenitorio de Camina Siro рот 
para comprender cl que de he ob do sl ho- петро de abuso а dos habitantes 
nor de бри зп nombre a esta рз del dé Та кача de Londres, que. horn: de 
шера d. 7o de los hos del valle de Colo 
Colorados. Рана « i ia de Je. Su empezó а fundar otra. ciod id, 
Бле, hu ' d 


se ошо el memo genre: v 
Bern, cuya topa 


np eM (ап pero mtes sede abandono otra vez para ır а pobla 


anlat, que deii eu. la sombia û una gian la ciudad de Catamarca, eu 162 3.] 

parte de su fernitorio, El país de los Pereza Uoncepeion—12,— ¿Ciudad del Chaco, Iama- | 
(по Parti; como lo escribe el autor), у da tambica Concepción del Bermejo, o 
Ardo, uenia da parte malos de Buena Esperanza, para distinguiela de A 
tada de una especie de platea, que se otra redacción del nasmo nembie, que 
form I поце de la region aurifera. de establecioron los. Jesuitas, en 1710 «bre cl 
Cus bá, enda provincia de Matogrosa, don- .y ctrca. del cabo San Antomo. Fué | 
de el no Ригацизу oculta киз fuentes i en 1585 por Alonso du Vera y 
АКТ come e! Nilo y el Niger A Aragon, Gobernador de Corrientes, y dus- 
pesar de das riquezas que encierra este traida pur los mios cn BON. Da pirhi- 
surlo, nade se atreve û pararlo, y da da de сме cstablecimniento. dubs mirare 
poca poblacion qie contient, le es cn- se como una de las mas lamentables ' 
Vada por da arbitrariedad. la violencia û "9 hà experimentado el рай. Este fi- { 

. cl errimen] TO, encendido por el celo religioso de los | 


(отте Титове. Indios. de la jurisdicción de Ministros del ugeho en el centro de 
üu vasto. territorio, hubiera derramado uni 
1o, (Niega Lunes que day cuevas en luz bicuhechora sobre tantas hordas sal. 


+ y alberto cl ramno las г 


Ubrdobar viven debajo de пеам, 77, 


la provincia de Córdoba, у es precisamen- 


le lo que mas abunda en su sierra, lo Crones que bento importa establecer por este 
que puede sur matens de duda e da cu- lado, catre dos dos estrenos de la Repti 
lidad de рите que <e alle ndi А са. Los jesuitas habian presentido toda 
mente á cstos indios, La naturaleza ha ut. la importancia de esta posicion. 

do Pos caractères generales de los sens que чче sohan empezar por formar peguctas re» 
pueblan la terza. y lacalte raciones que solcen deci y doctrinas, pensaban mada 
ho son mas que excepciones aecilent y menos en fundar una grande cudad en 


transitorius de los tipos primitivos, que siem- punto central del Chaca, sobre las 
pre predomizau cn la reproduccion de las vse mismas orillas del Bermejo. Wemos te- 
ресїсз. Es tan poco probable que hya Mido en nuestro poder el proyecte. у po- 
habido una raza perpetua йе pluiacos, demos asegurar que, si se hubiese realizado, 
como аша ación de gigantes, Purden las 18 Ciudad del Chaco hubiera competido соп 
руе A handed det di bum muchas de las principales de Amer $ 
eian Formas más 6 meras ренче î Conch Rio û cinco leguas de Bue. 
aventajidas, pero nunca Megara Á producen nos Áires—10. [Es algo mayor la dis { 
Eisteinüticament: wmastruos û prodias tancia de Buenos Aires á las Conchas. 
probable que los últimos discendente- d Despues que esto escribió el autor. se 
e nutiguns тоған . La provincia d levantó un pueblo en sus orillis, y con " 
Cordoba, sean les. qne. батан en ol dia f) mema nomin Jona que se men | 


Vos poblaciones do Soto y Ге, 


А ; j 
«юпа. l'omentado por el comacio del 


Ya 

Зо sepa 

camino 

ventajas һа podido 

El nombre que Heva es caracter! 
suolo en que está ed 


paña de Buen: м 
adentro de le Lull, es 1 a de tic 


Мез, 


ra vegetal, eobre un banco continuo de 

conchillas. No bay duda que la mar ha 
ocupado estos parages de donde ha sido 
rechazada despues por la acumulación de 
las ticrras, que hon ido depositando las 
aguas, derprerdiéndelas de 1 
elevados.] 

Concho. Sierro, £ 20 leguas del rio del Pero 
—135. [Este rio es el que pasa por Saulia- 
go, б quien por esta razon ec le Hama del E 
fero. Fe tambien conocido bajo el vom. 
bre de Rio Dulce, La sierra de Concho 
queda в! norte de la ciudad de Tucuman 
hácia la frontera de Salta. Conchu en ter- 
gua quecchua, quiere decir, cosa revuelta.) 

Conejillos. Los indios los crian en sus casas 
—15 12, (Esta costumbre de criar ani- 
males caseros es propia de los pucblas 
sedentarios, y lo era la mayor parle de 
los que ocupaban el interior del país, y 
que estaban mas en contacto con los va- 
gallos de los Incas, cuya vida social ста 
mas edclantada. 


puntos mas 


La historia de estos pue- 
blos presenta una anomalia, talvez única 
en Іов anales del mundo. Del estado per- 
manente, y de los trabajos de la ngricul 
tora en que los hallaron los españoles 
pasaron à la vida nómade y pastoril, re: 
irogrando «n su carrera por obra de 
aquellos mismos que se jactaban de haberlos 
sacado de la barbaric.e- En lengua quecchua, 
el nombre de estos animales es Coys.] 
Córdoba. Ciudad, fundada por D. Jerónimo 
Luis de Cabrera, c! mismo dia en que 
D. Juan de Garay empezó la de San- 
ta Fé (6 de Julio de 1573; dia de San 
Jerónimo); distan CO leguas una de otru— 


155. [Capital de una de las mas importan- 


para porer à 
eocoaemmtes de lrs, se hub 

Lû hubieran sersido б empret 
mos provechosas ~la acta de la 
de Cordoba, uu momento 
precie aquel tiempo, y que memece 
tia publicado, UI Gobernador Cabre: 
га Ише бт. en саай» fA su gente, 
en el sio destinado h la edificacion de 
la азса ciudad, y antes de abrir sus Cie 
mwen cs. f nene por {єз veces, cn 

cuatro costu y f son de (romp 
ocupar aquel pueste; provo» 
legítimos peseedores (st dos 
habia) б producir y sostener sus derechos. 
Como era natural que nadie ве presentase, 
empezaron los trabajos, y Cabrera puso la pris 
mera piedra, declarando que fundaba aque- 
lla ciedad bajo los auspicios dcl Rey D. Pele 
pe M.--La importancia de la provincia de 
Cúrduba se la dá su posicion, la mas 
central de toda la 
planza de su clima, 
suelo. 


intencion de 
cando i sus 


Rey fiblica, la teme. 
la fecondidad de su 
Muchos rios corren por eu territo- 
rio, y estan destinados por la Providens 
Cia ú numentar su fertilidad, cuando ве adop: 
te un buen sistema de irrigación. Sus cerros 
abrigan vicas vetas de plata, cobre y plo- 
mo, que solo aguardan la mano activa y 
diligente del minero que las explote. La 
poblacion de csta provincia по cs muy 
numcrosa, pero em proporcion de los var 
cios que se nolan en can lodo esle in- 
menso territorio, tampoco puede decirse 
e escasea. Lo que de tia son ca- 
pitales para tablecer eu antgua mda- 
uia de la cria de mutas, de las que bacia 
un comercio considerable con cl Alto Pe 
ти, En la actualidad apenas queda el ri- 
cuerdo de un ramo de industela, que ha sido 
(ап productiva en tiempos pasados. l.a 
ciudad de Cordoba dista 170 leguas de le 
de Buenos Aires.) 


[llo ills en otro ull ao UF 


pos estress йиш dido ate mann ade 
neo das par bios primate АА Min 
les mederi de de eoi Бо. tea 

i i [E] 
m (rmn fem a ' ' 
voz d zn курем [ 
Миен en "nhe pe ass paltas 
pan lı rica vessie акага! иш, 


Ine ven en сайа reluc ron un d orquesta, que 


ry aumentic eid 


upra ct menor ater nte y 


nî mere ss cater nad, Хе ге " 


int nes da fibula de Mon s Orfeo, que 


женл rimtais cos el senio sns 


liras. Los or 


únos lan delicados en los 


pueblos aer 


y prodaren sensriones mny 
vivas, у dos hacen susceptibles. de sedace 
cion 


de encanto. Dos Лелин, que 
tocaban todos las resortes рага alcanzar 
su objeta, geren оша сш йә especial 


No зс 


en n 


rontentares enn qne 
que des bicin estadiar la тайса por prin 


pios, segon To acredita una carta del P. 


Calero. рине а per Muratori en w 
Cristiano FP 


SQ eae tambien, es 


1 


cribs aquel celoso misionero а sy hermano, 


Eque mer entiase Vol lees o cuatro misas, 


has vísperas delos cos 


eres las de da 


Virgen en parteron, ben гарамі y de 


"ins mejores miestros de Italia. Ademiis 


"doce б quince conciertos cel 
“herti de Halo 


pero de los primeros 


genion abf sen muy tel 
“los inteligentes.”) 
oropati, (iran pantano, û 35 leguas de la 


Amp aL 17. [De estos: cenagrles dw- 


bin haber murbo: с 


un país habitado por 
pueblos по organizadis, Aan loc que lo son, 
ne ransanen librarse de ellos sino al cabo 


de siglos, y con ingeates pastos y esfurre 


zos. Todo el poder coloes! de los Papas 
no ha podido diseñar las pelus pontinas, 


cujas exa 


aciones п оиса» ha: serra- 


do ta poblacion de lus за cali 


Pout ale ! (€ бүз. у 


abalos › 


бары дө, aen de Veri y Aragon, 


Ub etido de et grovinenes, sale de da 


Mennperon con узине у odho aros dicen 


indios y en eb punto mas 


> de la costa, planta. la cruz, como 


deseada a des artis salvages que da 
ocupen, Cargan de todas partes los in- 
dios para rechazirles, y no pudiendo ven: 
ceros por la fuerza, los atacan con las 
Mamas. ns 


cerca de fai 


A ' esceoriilos en una 


nsn viveres, у а voces 
sin agaa, en Da orillas de dos grandes 
rios, resisten muchos dias, renovando los 


le val 


u d 


en Palestina, Por Gu triunfin 
boue gute, v al rededor de esa mis. 


con tanlu 


ihpen dus riment 


la nueva 


s 


p ma—Xo 
puede hacerse al fundador de Corrientes 


cl memo reproche que û muchos utro: de 


üeres Tn rim de esta cie 


dad és bien escogida, y cuando desapareze 
h 


turales 


ean 


min en estas regiones, га! 
punto central será en foco de actividad y 
de negocios para el Paraguay, el Alto 
^ Mistonies y una gram 
parte de las Provincia Argentinas, Con 
todas comune por medi del Parini, del 
Paro del Bermejo, coya naw 


Perú, el teritorio y 


gun оп, como Сөн 


Copenbagae presiden s la del Mar Ne o 
y del Báltico. Su termtorio es fertilo y sa 
cum, aunque rèli 
qu. f p 


пееме al estado 


unes ır 


mm ar d: ¿den la 


dra со! 


neral del para, 


trian ê du 


esta provibera mielasta ей pn 
i a del 


dans, Las sisa s de hos 


Y que estaba expuesta en fipos an: 


A xv 


tenores, ya han cesado, y los Alupones, que 


son us vecinoa, llevan al nere de Cor. 


nenies los proditos bintoz del visto ter- 
roro ans habitan 


Cimtalizaciones. Las que E 


an los españoles 


en Guavra endamao su | perqne 


[El sis 
de das tine 


las creen piedras precia —111. 
ceso que rere el autor es ani 


tas pruebas de di rsuborbearion de las 


tropas capañolis, y 
que 
Sas primeros caudilos, y los mimes 


del peharo á que se 


wonin dos pretendan sug 

Gos 
hı enadores, se hallaron muchas veces (raba. 
de deci- 
Reccérdese lo que 
Chaves, 


al capitan. Riquelme, 


dos en sus empresas por filta 


plna cn los soldados. 


sucedio û Trata, А ú Cabeza de 


Vaca. y por último 
del 


— La descripcion que hace Guzman 


padre que ros ha transmitido estas 

noticia 

de estas cristalizaciones no сз cientíbica, 
pero sumamente ex'cla; y los campos 
Gu 
que cxcito en otros tiempos la codicia 
les europcos.] 

Cruces. Empleadas como eeialeg'en los dea- 
cubrimientos—-3. [Servian tambien á deno» 
tar la posesion que se tomaba de un ler- 
ritorio, y asi las emplcaron los primeros 
descubridores españoles y portuzneses.— En 
Yucatan, en el Cuzco, y Ultimamente en 
las ruinas de Palenque, se hon hilado fi- 
guras idénticas al símbolo de nuestra rene 
dencion; y de este hecho cierto se han 
sacado consecuencias que no tienen en su 
apoyo el sufragio de la historia.] 

Cuntralbo. 


Cuerpos 


ra y Misiones estan sembrados dc 


Gf: de custro galeras—35. 
Se lo pintan los indios, picand 
el cutia con agujas. —8). [Esta costumbre 
de pint 


зе el cuerpo erz casi general ene 


tre los indios, y aun subsiste en las tri- 
El modo de 


nracticarla es, б como dice el 


bus que se han conservado. 
autor, pi- 
cfndose el introduciendo en las 
heridas una variedad de colores 
to arte y d 


6 una operaci 


ceti, é 
con der- 
йо} û tenitio, ein someterse 
n dolorosa, y sin pretender 
permanentes sus cfectos. Еа 
última moda «ra la que prevaleciz entre 
los peruanos, y las famosas minas de azo- 
gue de lluancóvelica по 


que sean 


tuvieron maa 


wo entre ellos que proporcionarles cl 
аГейеһ El color que 
maa preferian era cl ригрбссо, ò ychma, 


como ellos lo llamaban; y el pintarse cl 


cinabrio para sus 


vostro labia «legado а rut uno pride, 
de las Pallas, û mageres de la sangin 


En ta 


taban, 


al. 
donde tambien sea 


Larsia 
taba reservado û los guerreros el 


pouer d cuerpos J st mhr p хорла 


«1 dibujo ea propozesen eo ss process. 


de tal modo, quo un cau dillo I vaiba ип 


prea en td p'ep su Atra 
Culi brasse 


primeros 


[Los 


sidu 


IJolo d los im hos . 


di de dos hombres han 


los ammiak este culto es mas antiguo 


que ul de los heroes, qus supone en los 


pucblos cierta disposicion à apreciar el 


посто y & honrarle. Ta religion de los 
anomala en la 


Una 
tenia 


Egipcios es una singular 


historia de las aberraciones humanas. 


(acion, maestra en las artes, que 


templos, construía prrámides, alzaba obelis- 


cos, que medía lus aguas del Nilo, y cal. 
culaba e! curso de los 


adorar á 


debia 
Ibis, ni prosternarse ante Apis y 
Anubis. —Pero esta especie de idolatris 


tros, no 


chocante en sociedad 
loga 6 las costumbres y 4 la corta inteli- 
gencia de un pucblo agreste ; sobre todu, 
cuando los objetos de 


los quo 


ana culta, es он 


su veneración son 
epan. 
y Téseo acometen à los 
hombres débiles los ado- 
Origen de este culto es, pion, 
el temor, que debia ser gunera) y profin- 
do en los ganranis hácia las serpientes. En 
su idioma des rom- 


bre cuya analegia con боз ез 


le causan 
to. Hércules 
monstruos —los 


mas sorpresa y 


ran. E 


se les naba con el 


de mboy, 


evidente: despues se les lamò „трава, б 
Ampalagua, y por lo que se 
asegurado, 


моз dbà 
suelen aparecer cn la 


vincia de Santiago y 


pro» 
en otras limátrofes. 
El jesuita Dobrizeffer, en su 
los Abipones, (lom. M, pig. 323), тебеге 
el susto que le crusó el encuentro de uno 
do estos celebrones, cerca de 
provincia de : 
y la descripcion que hate de este reptil 
en nada se difiere de la del boa, tan co- 
mun en varias partes de América. 
se baleban m 
bob y segun Garcilaso, 
tenian de 25 à 30 pies de largo. Eran tam. 
bien objeto da veneración entre aquellos 
habitantes, ro 


obra cobro 


Socconcho, 


en la misma Santiago = 


Los que 
cerca de los Andes cran 


es decir, inócu 


solo por su magnitud, sino 
porque los consideraban, lo mismo que los 
tigres, como los mas antiguos duenos de su 
tierra. En el Cuzco habia un barrio, ll 


mado aat me (ий cond de das eere 


pies) donde bes bras ри паласы 


mal +, л сен 


cin minenin estos y 
рир eurapros e»tesrep i ones Dies anc 
биго: de Cora. Ete nombre de funk 


la tomaban û veces los [ias гата dar 


entende eese dotan entre d 


bre. coma dos grandes umole entra 


1 nonbre de Jo: 


las de su орао, 


ja (у во dapi ia mapa en 


mo vulgarmente зс due) perteucce À 
E 
la, os da que se labia en la proci 


Та buen qucechia, aunque corrap 


crt do Santiago : su таас tf, ire 


мене b (Hamm, veneno: у Ph 
todo). En las memorias que dejó ese 
critas Schmidel, sohre el Descibremiento y 
Conquista del Rio de la Plata, se habla. de 
una hidra, ó 


рєє асса, que él y 
sus compañeros mataron é balazos en 
las orillas del y 2 ha de 
estar û lo quo dice, era mas grande 


rar 


y monstruosa que todas las que aca: 
bamos de mencionar: porque “tenia 45 
"pies de largo, y cra del grueso de un 
“hombre, con pintas leonadas у rojas.” 
Para que na se dude de estas proporcio- 
agrega Schmidel, que midió eva sere 
piente con mucho cuidado? Aon asi, no рә. 
demos prestar crédito û sus palabras.) 
Curumiñs. odios de la part? alta de Xerez 
=-11. [Frm de la pacion guarar, esta. 
blecida en los campos regalos por cl zio 
Mbotetey, sobre cl cual estaba edilicada 
la antigua ciudad de Xeréz, Su nombre, 
en el idioma guaraní, quiere decir, mancha 
y my, 
mancha). Talvez los individios de esta 
tribu es 


de viruela: (Curt, sarna û virne 


ban sugetos í esta ó à alguna otra 
enfermedad cutánea.] 

Cumpiratí.—126. [Cacique principal de una 
tribu, establecida entre el Paraná y el Tebi- 
quarí, y cuyos hijos encabezaron un levanta: 
miento de indios contra los españoles, que 


obligó al Gobernador Vergera á hacer los 


mayores esfuerzos para escarmentarlos, en 
una batalla que le presentaron el dia 3 4» Ma- 
yo de 1560 cerca de los manantiales del 


Арилрсу. Este nombre С 
f, cxpre:a propiamente un 


sirati, en el 


idioma долга 
monte de curupi, © áiboles de quese sir- 
ven los paraguayos para curtir; (Curupt, es el 
frbol, y rali, el parage donde nbundan). Es 
mny comun entre los indios que sus caciques 


л. чы, Б 


Wesen el nombre di 


here abia] 
Cagis, edes de ри {б Kia 
©, fes ЖӨӨ. d 
mos traba! s ап sna еда que 

Menea fut E Жалын 


ue mle: nn ter 


ийла. i 
ЖАКУ am felicem ads 


илз: û dos des centri de асра 


Ee- La betona do dos enpo-stop en to- 


des partes ela asma Io dee rne 


dfi ren «4 en les nosbr «0 Magos cntre 


les Perso, Frag res entre los Tete, des 


relantes entre Los Gregos, 


ves erre 
los Romanos todos ellos na tenio mat 
poder que el que ks stribuit la prescu- 
pacion de los prebios. Tos indigenas del 
Nuevo Mundo tuvieron tambica sas. ime 
postores, :uyo flujo era proporcionado @ 
su ignora 


ja с--тмо ca, ilimitodo. Era oñ- 
cio comun en ambos эт 


os, Y que suponia 


algun conocimiento ¢ la- 
cienes ocultas con los espíritus ine ali! s, 
quienes consultaban parse formar s13 по» 
róscopos. En csto tenia: tambien sus re- 
glas y su arsspicina; у Jos Incas pentan 
$ contribucion sn saber en los casos cbszu- 
ros y cxtraordina ri Uno de estos ил. 
ceros, б lluytas, como lus llamaban los 
Peruanos, predijo al anta Huayna Capac, 
padre de Huascar y Atsbualipa, 14 guerra 
fratzicila de sus desceadiemes, y li prós 


la astenia zio, y 


xima subv.rsiua de su imperio, —Ei hechi- 


cero, de que habla el «ator, tenia su asione 
to en el distrito de Nautiagaí, al este de 
la proviaca du Cuayri, Este parage ero 


la Meca de los antiguos hibitantes de es: 


tas comarcas Alle iban cr devotas ros 


meriss à consultar los vràculva que habla- 
ban por bora de los «divinos, en cuyos 


a conlianza El 


vatic.aios ponian cule 
cadàver de uro de ¿stos brujos, Mas 
mado Urvbuti (cuervo blanco), so con- 
servaba con gran veneracion eu uu cs- 
pecie de micho © cucya del cerro que 
daba <u nombre à toda la provincia. 
Otro santuario, 6 adoratorio habian cons- 
traido en un parage conliguo (fbiteray), 
donde se guardaban con la misma supers» 
ticion los despojes de dor otros hechiceros, 
à quiener no filtaban adoradores, Cu 
guará, en el idioma gnaram, indica un 
lugar lleno de nidos de ertí.—especie де 
mamíícro, muy comun cn el Paraguay; у 


і 
( 


Cuzco... Pla cudad mis antig 


tů, fandióa c6 1O41 por " 


Capac. y domar residieron. > 


Su leten es de las mis Lume ut 


este newbie 


debe dep 
hombre utile 


Se le 


zou ue todo 


amargos сие йө, ha compre 


Loms por su гава дз su op enca 


ваз monumentos Roma pereció 


pero 


wb past e jartalra d 


sana dd cion de 


cindad e» nna de bes páginas mzs хотіла 


de la historia de la conquista, — bastiron 
reducir a cenizas una de 
Aun 


reliquias del pa 


pocos dirs para 


las maravillas del mundo"! subsisten 
полз peras › 
тавтйсепса de lus lucas. La tortaleza, 
el teinolo del Sol, lu casa de las E 
das (Iellahuaci), ostentau todavia los fan- 


conse 


gorie 


cos mvulnerables de sus 
tracciones Pero hin 
cido los tablones, las planchas, los ador- 
nos de oro tnacizo:—se han arrancado los 


immensas 


ciclòpcas, despare- 


caños de plata, por donde corna cl agua 
para jesar jos jardiors art ales de flo. 
res, plunlas y animales de ого, tan рег. 
fectamonte  imitados que parecian natura: 
leg. Lo амо se salvo dor pili de los 
soldados, fue dilapidado por los geles; y 
el unimo simulacro del Sol, €! troda mas 
esplendido de 
lote de un j'zador, que lo perdió la mìs- 


aquella conquista, (é el 
ma noche à una partida de dado:!— kn el 
idioma quecchua, el nombre de esta ciudad 
es Ccozco, que significa ombligo, aludiendo 
6 la posicion central que ecupaba en el 
vasto imperio de los Incas.) 

Cordillera del Perá—18, 122. 
Camino muy trillado los Chimena. 
no--131 [Valle que se abre û pie de 
la Cordillera 
Tomina. E 


Cuzco-loro. 
por 
oriental û boliviana, desde 
e epiteto de fore, en lengua 
quecchua, quiere decir, pico û pionta.) 


D. 


de los indios == 26, 
medios de 
defenderse contra un 


Dardos. 
[Con 
ron que 
que 
que les 
caballos. 


Armas 
estos 


116. 
luvie- 
enemigo 
los atacaba con toda la superioridad 
daban las Mego y los 
Por falta de hierro. 6 mas hien 


defensa 


armas de 


Dou- Antonio. 


Dorado. 


П 


E. mg yetos sem ОТУТ 


калын! i 


nos dedos tenian patas ide cubes А pti 


eez ques doles (u.s dan desa- 


mente 1 qae melo da (strani 


destreza ТОТ * 


aas babas Pos hog se ст. 


de los dedos de liani, 
is 
зіп» 
гаг 
lus eivihzados. aquellos so matr an 


lan, ве мастай sobre la lumbar ac 


me ios, despues de unas ermitas 1. 


surtidas en cg Gluma de dla, 


reunen en sus Cass ш 105 doltentes para 
ofrecerles un exquisito y abundante relr 

co! Lo primero es ua acto de barbarie < 
lo segundo un resto del 
bos с TI 
La costumbre de 
entre los Chorruas al 


Azara habla de 


paganimo; ат» 
dignos de reprobacion 


mubilarse subsistia aun 
de ete 


ella como testo 


principio 
sinto. v 
ocular.) 
Diaz (Hernando). М 
indios ; mozo mil inclinado з ондани а Iras 
la. lo expone й Para. 
ná—97% KE: presa, y condenado à la bors 
ca; se evade de la cárcel. paa al Brad, 


¿tios interprete de les 
bundirse en cl 
donde comete otros delitos, por lo qne se 


le infige la pena de un 
luo.— 93. 


destierro ретро 
Campos de este nombre en la 
[Este mas bie 
urograñco y ¥ por lo тих» 
determnar con exacutod 
de estos cam: 
Siguiendo +1 derrotero de la 


Guo yra--130. 
municipal que 
fácil 
la verdadera 


mo «o 
posicion 
tropa 
Unidad 
no Ubas, resulta que yacen 
al este de la grande isi que lorma el 
Paraná ariba del gran salto.] 


que 
los atravesó, saliendo de Ren en 


demanda del 


Nombre dido por los españoles à 


una gran laguna, que decian exista ch 
los Awwzonas . por enpuncila Wena de 
plata—10, 61. Se propone inva: 
dirlo Irata—=91. [ha sed del oro tué la 
pasión dominate de los primeros conquis» 
tadores de America; tanto mas avidos. de 


este metal, cuanto 


oro y 


mas maros rra en los 


pues ques Js ventas сурет 
атн en da pen. Bo tiven nos 

en Eis tato De qne Сан 
peo se garrote dae даун рока 


queres S pilies para anvadito. Nada se 


importa maviden conso nendue ena rl 


(Goa utt wange estuve ln 
à sna diea ба el centro de una higani 
ША) | duda, Ò más bien confiner. 


E т кт ате. \!ач + decr r 


сга el fées Mess Ole los dacos en 


huyeron del Cuzco, у епох шосе, un 


vavique Hamado Grit 


toque en 
crdedes que acostambrabia oler û sus 


des, se echaba en un baño de tomon 


ba орага revi 


ha ade qu^e de n 


tomplo con esta hyra ерш eite 
Mas vasallos adoraban al fob s û bs La 


par el айпад del primero ets dedo a 


шо, y eode da secunda o desennzaba en 


uua columna de 25 pio de ado, de ua 


solo pedazo de plata. Un religioso mostra. 
І ц 


ba en Limy un mapa pintulo de à 


simo tmp eres perdera de entre etits a 
(res cerros de inestimable valor у ti ue 


уз. Wu стА!р т кө кра, 


mas exa 


rabe s Dabieran sido ed mejor 


antidoto contra (stis mentiras p 


credulid él de dos брге habra Megido à 


tal punteo, que Des mayores aient 
eran das que encontraban mas баа aros 
pdas Siendo Масу del Perú el Condo de 
Domos, un exballero epañol se etuis ú 


bulur û sus (€ neas dao conquista del 


Cria Posti “y de-pue de usa Lren 


Sperm, diee el P Fogos en mo 


dione, do ünso qoe haló fug 


кашак indios pobres у obo patios 1— 


“rielo farbio de nubes, que se estha 
Cen «oulipuos s U Mpls ' y 
Sia dern durata, рине y TIP 


Esta expedicion duró ties anos y bo 


Hs Tiarno tuirico, di 


Pages 
bs Gi (eee TS 


prenota. 


Hien. De que m 15 w^ dy de un 
‹ Блата dal o pio- 
# DES 1 Y. 

weld, û pide S ene de 150 


сазы Lagos e improvi 


mento us qemareab e per Тара а 


pertenecen) 
Car 


ро. e investido de en poder ranita on 


y cb Mosaea de quis eat, 


У. upo dil abe ene en d ros 


nu таза û sue Sdb tos abd fae 


Sen cho d 


vbouroa st. geles, ч 


Het cn c1 molo de Gor cir ta esne 


. dala не 
ger oma heu ив} 


tege at Eee rue ias 
till peius aree, ен эт oae hires ul 
derecho di ә! > Na Ay Ын. her 
rih ROMAN Tesimaz c өз ad Heda d 
Брна А ка ыы ha я 
diea neole yr ea ur len vox dk 


diania en que sb йыйын dela mti үз. 


resartes de da surorii- 


nación, abrir là puerta ul corcho, Poen 
bt : 


1 


NN 
les ha fuerzas deben conprar a 
zû solo objetor сев at aano Эп 
paisa sorpena de vor der ps sd me 
mimo. Podo э: poder coal de des 
. as она bade йа oor à cus 
manes ab abnze de be MONS 


Lomas, qm 


vestides de 


depenien s des 
ull у тоннга 
PRey, para зз ss саган ido 

silos, como si facro mih. cl 


Xena (4 ev Natural de Û 


capita de La pade Pala: toma i! nan 


adura. у 


de de las canda que se sulvaroo de las 
remolinos ce] Ocayere ; se delicado contra 
ura camarada de image 
exco o Верне muy espeso. a 28 legnas 


[La ciudad de la 
Mun ocion tae fuudada en 1235: se g'u- 


de [i Asumpeiun— 112. 


y en 156%, al cabo de un tércio dc 
poob mdios se emboscan à 25 b gus 
sus arrabales, pita cortar el quo а una 
partida de cun, lar fo ete hecho es 
serentorio, v prucba la perseveninca de 
lus indísenas єп defeuder su terutomno 
y su mdependencia,— 
idioma gusran 


TN | 
quiere decns бро al 
кш que es la calidad. de nn borgar Css 
peso de plantas silvestres, que tit man 
ul апе intenta. hasarlo. 


"war v посо, tacto.] 


Mercy arañar, vas. 


Escalera (Autoniod Clerigo en la Asumpcion 
— 107, Encabeza un motin contra cl Guber. 
nador de Guayra—115. 

Escaso, Mata à Abreu de un golpe de ba- 

llesta, y lo lleva muerto á la Asumpcion— 23. 

Escuelas. Se fuadan en la Asumpcion. y con- 

curren û ellas mas дс 2 000 persona-— 110. 

¿Por lo nue dice el autor, el obylo de 

estas esuelas era puramente religioso: 

ni pedi ser otro, limitando û 

individuos el número de 


sulo dos 
s preceplores 
para dos mil niños Con todo. cs un 
acto mentono del gubierno de гай, y 
mas útil que todas sus expediciones il 
Perú y al Dorado, Si los españoles hu- 
biesen dado mas latitud 4 estos establecie 
mientos de enseñanza, y presidida соп 
mas lumanidad los destinos de los pueblos 
que invadian, hubieran hasta cierto puh- 


to justificado su conquista, ¡(Quien no 


morados 


ale a tores авро a hivii de 
кши qae mastaa abierta c2 Mega be 
pesti ges ачыла ste de Vire 


eos ham Боца rasgo mlada 


las paz rn 
Urat da bern a 
i " vet d 

be mos maus de Тараа vds Mie 
tas o Ln ема нз peovinai pan ta 
de aderv ron en tempo de Jos Tras s? 
todas las que bhunan juntado los adios 
para occlu A la Агайо Mayor qu 
ee eonservaba en un templa fieron qu 
urati pur Lo хране en un yomg pere 
j en g 1 
ras debian ече sus muitis Los 

relwabraban en sys ml bins Че oro 

eran tempia del Cuzco, d parecio. 
pon ambien, y al cabo de algun 
Lem o ою: 01 а va oratias resne 
tulas Don los liebeifauores, өче nn caci- 


le Pasto abû а Pizarro usa мшаз! 


eae d 
gia como un dneva de proma: que Cor 
tes envia otra û Espana del tamaño de la 
pot ce за mana: que la Кунеш. 
ser, qae se adora en Мама, cra poca 
menos de un huevo de avestruz; ¥ pec 
imo que se sabia per tradirion, que las 
tiz del Lomprrador Tiotzi habran sido 
dejes tadas en опа esmeralda de ona vara 
cuadinla! Estas exageraciones hô воз ntes 
vas. y podian babir sido mayores. Tro- 
fra=to. hablando че wna esmeralda de con 
tro codos de largo, con (res de ау 
efiecida por un. principe de Balilonia û on 
rey de Eviplo, cita uni aguja ane su 
comenvaba en el templo de Jupiter, у 


formada de enatio verieralilas, cada una 


de ellas de diez embi y er das ans 


tiguas crónicas de Eepaña se hacia men 
cion de alennos pilares, que dejaron lus асус» 
moros en Córdoba, de un solo poliza de 
domi tadda. Todas estis maravillas de bon hes 
her ado como el Fa 10:0 santo Ce inu de Ge- 
пола, que analizado por los abtenzentes en 
Pons donde gue enviado como grobe de 
los ciertos frarceses сп Папа, мо dió mas 
resultado cue unos cuantos Й ортез de Vi. 


drio colorado, — Las 1 meraldas. de que trata 


el autor, eran de опа mua existente en el 
Brasil, eu un cerro de la antigna capitar 
ma de Porto Seguro, Mamudo cerro de 


vos Emeril’, compre ndelo ahora са la 


provincia 
webs Armas que р ла des Ch 


AS 


atas, las uutos, һы 


hw se veli ren Pes ай. Û 


па pe e da rmn abd 


(nd uso, po ората que su de comprendise 


Varo bmn di nonnaerorz у tola buta d 


aa Us co TM 
res quura los que bhon Uatado de lis cosas 
de ener Das que dos españoles JHamaron 


ues ur n comm lis + Mes rena 


legi de acero cortante, con >u vuanicion Ó 


апранала: sino an palo de madera guri- 


кипзу onbaanamente sin analiduras y û 


vees e 


m dos dulos de pedernal û de co- 
bre, fuertemente pesados al palo, y eugas- 
tados ea una especie de canaleti, A i 
erin las que halló Colon cn Yucatan, 
Alonso de Ojeda en el Darien, y las que 
dest Cortes de la sala de armas de 
Montezuma, hos antizaos historiadores es. 


romalanan en Venir 


obras di cosas extraordinarias. escribieron 


que el betun para pegar al palo estas nas 


vajas de cobre, se formaba d 


ина raiz 
lamada cocotle, de ma arena como polvo 
de diamante, nombrida благе, amasadas 
ambas con sangre de murclegalo! tas 
armas son las que con mas propiedad se 
Maman n | 


spejo. Los indios temen de mirarse en 


pecerias, 1145—20. (Nombre dado f un 
grupo de islas del Oceano ludiano, menta: 


das por esta clase de producciones, y со» 


nocidas tambien con ci nombre de Malic as. 


En cH siglo de los descubrimientos fueron 
motivo de lar 


y Vivas contestaciones 
las coronas de Castilla y Portugal, 
porque das du 


ШП 


su > Cconsidesuban con dere 


thos û po-esska tadas 


acerca de la linea. divisacia que debia des 


+ pur шз dudas м 


boar sus posesiones en Азы. Actualmente 
pertenecen а la Намаа.) 


Espiritu Santo. Ciudad 1 Paraguay, fon- 
dida sobre el no Ubiy=9 р. Villa 
rica.] 

Esquivel (Pedro). Natural de Sevilla; viene 


соп Cubeza de Vaca--60. Manda uu cuer- 


ХААХ 


фо 


ducan dd Go. 


Piles de 7 E ба» 
Ea e j ено Me i ; T 
D ~ 2 ven 4 Y tan 
ivi bomine poret Nesia саш. 


aec pur sa ce np telor Dres 


el torrente del iode e tra еце 


инно udder la 


] cra, y 


ron el nombre de Jor Juntas, pera 


atuada on das juntas 


Iro de la Pire 
deas con el Salado. Orupaba nna. port 
cion caro central entre las ciudades 
Salta, Т 


cuman y Santrago del Etero, 


mando una especia des puesto avarzido há- 
en ul € 


ПЕ 


ico, рага delendeilis contra las 


+ de los indigs=. Almeuoa ete Pos 
el objeto principal de su fundacion, 


NS 
cos auos Педб á ser la ciudad mis opu- 


marcas, ма mas recursos que los qae sac iba, 
à fuerza de opresión у vepenenes, det 
trabajo exceswo de los indios, que se ha: 
bian repartido los encomenderos. 1-00 des. 
grariados eran los Matorás, desevudientes de 
los Fonocotes, que fueren los antiguas 


dueños de aquellos terrenos, Era una de 


lis tribes mas numeresis, wor 


empadronamiento, la sol radicaron de 


Esteso presentaba un (ot de 000 


Vadisidaos, tabatarios б] rev i en cuyo 
número no 


tabau comprendidos lis mus 
geres y les nidos. Meturds, en lengua 
quecel 
9 
temblor que. aru ЇЇ 


аа, quiere decir, espidanas, de las 


e abandaba el país que ocapaban.— El 


co es un бобе 
meuo importante, no s bo (tm Ja história civil, 


sino en la geológi 


de ets previ las; por- 
que puede servie û demarcar los Hautes de 
la е 


n volcánica por este lado de la 
Cordillera. Cerca de € 


le pueblo ве fun- 
dó despues una reduccion de Mocobis con 
el título de San 


Дег; y casi sobre sus 
anliznas ruinas, se construyó el presidio de 


Valbuena, que fué por muchos años el 
И 


meno impuesto á los indios que 
r aquella йомуга. En este 


intentaban ata 


жи 


MAMMII 


mu Pans comia su gembre ou 


sdo] 


de б. bon des 


p 


ed onon muy 


1 


los abies, v û recae 
Dudes por lus que mas letreros cu 
ño ете Шо.  Cualgaier cenato pres 
nor cen el Nuevo Mando algo de 


y ‚ х Jos mas modelos 


teoa een duüpaear el namlne 
ete mado fion 
fas las 


las ciudades, de los 


pa. De 
uento lus de t provincias, 
mas oboe 
y sucedi а 


ias de la Peninsula 


veces ацо m Con esto consezalan рер. 


tuar su атата, porque pronta se «хип 


guia con el nomore distinudo a Илии 

ra. nie se acuerda ahora de que +e 
a + Or Ys эз, ¥ 

ге Nr Ta- 

taman, ба? Ми velas 

dee den pidu 


out, y аша de las 


en. Est») 
етно, a 

Һаман ситод 
noreres dapultahs 
eue se presenten para nastrar la (оро тат 
һа de (uus pares es da variedad de dos 
nombres empleados en imdicar «1 


1 biete. 


mismo 


Fubres Picenente ode Cipri 

сеге Dd. [Ve Сил y Umdad Rul.) 

Ulechase Armas nsiilas por los поо 23, 116. 
[Vo Пан.) 

(tal. En elio de la 

la costa ue M 


Plata, cerea 
uti vile, ТА, 017€ 


nene. ro porque produz 


florcs sanie peru Гас deseabierta el за de 


Passa Moda. ste colo, per su nun 


darion á la co-la, lo buon b 


Roles Inbitado por los Chirac is que bus in 
de los 
establecido єп Û un 
los buques de 


Miosanes,— El Gobicino orienta La 
farol 
los peligros del lamu m 
«que obstruye la 
en aquel punto.) 
Fortificacioncs. 
--61, 116, 119. 


para alejar i 


vevacion del rio 


Se describen la de los indios. 
[Los que se tupon de in- 


enpeeaen Face атра qe 


1 Coen bra " 


bites an rm 


бө a бий d . me de 


i MA al ster. e 


Seen de апаз al 


els у 
ИГЕ i 


en un аме. Lan cultivado 


бесе сөн 


pue bles barbaros enuen h 


fortiticaciónes er) gemena; na 


imis doie sue on xl ite 


eos rampos atincherscos se kallen ae: 


pidas ocho inl ombres, ли enden v diet 


"diano ШЕЛ 


puesto 


i Cet iet 


leah s, que ebasaron и dos 


ceme a COE dores uss 


atur o de sus 
duree. Dos detal de 


para 


сурди. cembistiendelss a 


presas v este 


shio parecen uny pgs arnaneada a 


saa de Di Poul o de Тав Cruzadas. 
Toda centabuse à dar à ече asalto un 


lo ау cui 
Lha «n que el gaio de las artes 
«wr aoxilio al Gi'entu 


тесей 


d. 1 historiador, 
esos hechos con todo tl bri- 
de ута + y valeron loz 
be 


ticaciones=136, 118, 
Freer tou 


usan los indios vn sus Palle 
Indios del Chaco; 
[е 


españoles а 


de la 
nombre tae 
tribu del 


considerasen 


cerca 
Cuncepcion—32, "1. 


dado por los 
Chaco. sea 
бепо, sea por bı costumbre que 
cabe: de du 
Estos indios 
ба sw f 


Concrperon. Ме iae ra su 


una 


porque los fini: 
tenu 


Пе umancare dos tuvute 


para ensanclurlas vivian cer- 
deb Bermejo, 15 de ¿mes 
la embel ded 
Mada, 


ü anap de haber estado ea contes 


to con bee mentee Las computadores 


козш на па 


tuvieron tunguna di lación Con 


mu vals bo- ma des o 


node. Jo ureo que aban era cue ens 


пе is разлаз dl осетам y е Р 


satay habs machas 07 ciones bárbaras, que 


ocupaban un veto derntono. El autor 


habla de etos Veu ones que alld Irale 


Mala 
pone en la 


(з la execcuaca anouda por la 


Entrada, х parece los 


sonm 


айй» Sina. of E Я 
puo desde de nahe se ныр з ete „зз ө 
O ЛИК чон | TEE ER 
£d ' peo a ri h 
изге estes рро. Temas Costumbre > diet, coredit Hecho ] 
тегез з. propos de la ignorancia en que lesion Dota, acr add don sr 
y reta pero habian caldo delo estado de Mala W. 1, S35 quos Hoan 
кчы лы fab nial lo describen dos au: VII que le cave G tote, une de d 
из se den abies de єз СТОИ acreditados moin deque temi 
Vn pueblo que vive en Finals y en la dee emendar los mapas del piolo Medis Mot 
j mileme de sus geles q in celebra nupcias. rale. dus únicos de que ce Veli entane 
орча y honra û los difinos que siembra sus Cus рага estas oped tonto, у posar 
sampes, v provee ù en subsislencia con de la apobacion de Sol ene 
| producto de sus cosechas, по tend navegantes, se tenian ara tes, у an \ 
ios para que ce le clasifique de civi cian dadar de la verdadera domas ser t 
halo, pero tampoco тенсе el apudo tre los domwios de la Fatol ~ ' 
de salvage] legó y España el 13de Site bre $e) te 
& pacos dias antes yae Selis sale ле higa se i 
1 de Lepe (H рага xu ultimo s ton : 
Gaboto, Ó mas bien Ciboto, (vasti o). Pa ral Ro deli Plata: у en corteo en 


loto de Henrique Vll, rev de lo 
descubre los ır! 


"atria. а-а merito, se le dió en f. l titulo de /^- 
de los Baecatlaos. en los beto mayer, ampliando dle poes 


[m exar 1 


mares akh nort 


exrece û hallir una comunicación — facil que. soli taban pasar 

con el Port: «o uprecba vu provecto, y uno bas cb ano de coli. en os! 
le dan cuatro patios, ron SO hor KE deiude iónov тин 1 2 
tripulación. Sale de Cadiz. Педа а os 32 bajos del consejo que -e rem cs To 


grados, reconoce la costa. y toma el Ca- dajoz, para examinar Le : chani i 


bo Santa Mara. Entra al Rio de la Pla- la. corte de leba à N 


yei 
ta. y fonda cerea de la isla de San Ga- bs Malaras. Desle dicte dina m 
breh Entra ad Uruguay ; reconoce el tio atencion a esas ddas у арасса. 
de San Juan 21. a al ria de las Palmas, do el ento-a-mo. prodi ^o cn 1 п 
у Meg ab Carcaraftal; Funda el fuer co por la relación que lezo база de le 
Qe de Santi Espiritu; manda reconocer cl ingentes riquezis de sinodo | 


pais: quia los pale is buques. y cube puso al Rey у à dos mw 


basta la confluencia del Paraznay con el Pa 


lla, de emprender un м 


rando 22. Despues de haber Hegadoá la 1 Malucas, sino û lis бегаз de 7 22.6 
guna de Santa Awa en este. Uomo rio, vuel- al Cutayo. oriental y ù боз ons "n 4 
ve ab primero, y penetra lists da Anao-tu- por cb trecho de Молан ле ] 


ra; donde lo atacan los Agises ton mas 


de den c 6. Trsta con lus mios, خو‎ нао б са, УЫ ү (à 

у recibe de ius vanas alhajas. quitadas E Sale MESA 

à Alejos Garcia que las habia adquirido ea fO ES de Octubre de 1515. 4 
at 


элә рг 


B 
Ы 


cann ages 
eure 
(tang 


мо du 
валу аш. 
\ Багалак, 
anna de dJa АЛ 
Libie cimientos , 4 Vas 
TA ас 
otro єп la cm 
que lla. 


п: latro de trise 


despues. А 
Сөгелгайай. al 
Es 
dulorosus sacrificios! Aquí 

Custro del 

cayó al dodo de 
lamentable del 


cacane! Este episodio 


Murnda, la hu de 
la Plata, 
vi baina 


Lu. 


ymor 
cso un 
pui cl testeo arg 
io truis y 
upa du 
amistad 


no un tema 


poete inspiras 
= Га 
CGiabulo 


Ime 


sus expediciotecs y 


con los мез, 


consiguió, en camino de 


аһа y buierias. unas cuautas al 


de pata y oro, que envió à 


i. nonderindo la importancia de 
de -=obrimientos. y solicitando 


conunuarles, 


nug- 


vor anulos para 


ieres de 


Pero los 
Sevilla, descontentos 

habra tomalo de 
de Мас: Mt 


ШЕ соп 


ı resoluctón que кейип, 


vorab viage ите se pro- 


tan ames BORA сананат, na quise. 


daon al 
Mar 


Lacer mas descembolses y 


«do el cuidad. me сма cm. 
precedio el 


aue, 


La estos preparativos 
tanta lentitad 


Gaboto de aguardar los 


velicrho con canzado 


auxilios que se le 
habian prom: (ido, veli û uropa en lu 
( no un 


mudo 


1533 como dice cl texto) de 
único fiuto de cerca de 
trabajos, privaciones y 
una memoria esteril, y un 


por an- 


(0 años de pehe 


gros, facite 


Piati. t апа длета du ade cien 


аана. 


bote U u te. amada timor n de 7 


dieta sod nas dul t iba 
ado l: 


ante 


Vance € 


ey la tumba de made 


рәпөй+—11. de pinar est 


Llocimierto eo ib Parana Galat 


waldo у менше ste cn cb Ui 


Esta precipitación. de stable verse 


nocido, яш T Kf 


suBerentes para demande. Gpo s 


companeros а grandes y pubes ee 
tos, 


¿Cual quedo scr sn elita: Prepa ato 


-e una retirada ın o de reventa -- 


n» s herrceran. mas myt "+ 
Un pequeno reducto, vi un pito aci 


de la costs, loda cuurcria «tribus 


vages саа bien un 


dessbaba f 


mas blanco qu 


estrellarse cun todis 


fuerzas derribarto? 


para Dos a 


[rem 
cientos hombres, cspareiuas en varios puns 
tos, y debilitados por hi talta de viven 
yd entane 
traban, no cran meuros adecuados para n.s 
commpusta. En la conducta de Gaboto pis. 
arrojo, pero no prudencia, и: 
que mas debe ocieditar an 
las empresas azarosas.] 

Gaete. Conduce las primeras siete rara: 
un toro aue entran al Paraguay, de las 
cuales ee le da una 
de el refran: mas 

[No 

fuesen 


obstinada resistenci que 


ae haber 


es la КҮШ 


de salatio; de don- 


caras aue 


las Vuds i 


Gaetr—.105 
lamo, ei 
ute 


seria excesivo el sas 
ciertas las 
servicio. Lo que 

narse es cl corto minero. de 
con que se pensó introducir una nueva 
casta en estas provincias. BI Dean Funes 
repitiendo lo que otros han soñado sobr 
el orig: n de nuestro ganado, reconoce tale 
mérito en dos hermanos Goc:: 


ventajas de 
debe estias 


animales 


“porque miro- 
“ciendo ocho vacas y un 
debil principio d 
“arosperidad ane here ad 


taro, у buon 


“sobre esto Conso de 
la Pata 
EM 


se estable- 


Rio de 


empórnos del reus" 


n ocho vacas y un loro no 


za апсана, ое estiblece mal. Sin 


pretender detraudar б los hera os Gow 


A pequena parte que les corresponde en 


fo Fea Yo Dr за maona (qn, tey tom 


pág. 153, 


j дей rms fae be i eê I 
(ues И PUM? 
ли > ар Poemi ane. tat D 
аа ве padinren pre uade Dietz 


Qoo. A des tue nosten Pen итро 


ho acontecimiento 


' зача lecho de Bisher маан» 


месе mia сама ton arando de a 
' toios cll des woes бп Лл 
' utes de da cor . Diet Hote 


mentes semn tareh primera ves 


so v arae da erra per biie cn 
1 Cuzco, f d ado de 1250 
No erm Mis do tue уйе, у “ста, 


ade еми duesteriador, que Mesh dos t» 


( 

evi de azote por hol r tl á hi esie: 
f dun име Pecan ia n lacras 

al Ар qog des nes an db TET 


srandeza de Roma, no Úterva mis mina is 
bueyes aquel dia" — Entonces uni 


cuatro 
аһ de 


al peses en Глаз par dez de ia Pero 


vaca лата CMGI do 27! pesos, 
despues, un cahalloro. € 


(n Tos уа hatian hand 17 pese y oh 


1590 £a. тана cinto. eta ie da vae 


о Vera FO 


esuenmlo c 


lo introdaeción de [as animales а quee do 
зн бын das esti jorlaciones: de Zarate] 

me dors erian cn sns habitaciones tos te 
. [F 


евон cu Мета 


Ча ave domestica 
teca: la сна 


los Mary e—! 


gusta, y bis primerrs quese ftr dieron al 


Perú. faeron levad i al Cuzee; donde, eu a-e- 


TET daren oot 
pes De pues mex lo desr que Ds Matar + 
Cihu vallinas єй ss асъо Fam- 


bien pos pete exagerado cl Osito que 


solas del nna ro de esos cn al Es 


pur 


pueblos, Amie sé ¢ 
cada баво una sola Filia, es poco pro: 


lobo que hubiese ciadades de eiio fi- 


mulas, repartidas u otros Lantos 


Estos grande 


omeiaciones de 1 


NON YS 


tag. vnde 


"ET 
Ea e ale seared sue ne esf 
esta фе Gees уча, баз Û йү 

Garay dut Dilig ut penus йг» 


зен ло qn $40 єз 


dace donde 


toda а de sea Ecc cl dic de can 


saa on e duo! de ЕТТИ ТИТЕ 


бе es s hia аа. 


eno manta 4 
багла as reo. d E Manta!) Os 
i nor гла 4 t T 


155. [Los antizies qae sl complessa а 
etna el origan de vud ха 
EIN penons =t iera dada мн а 


башаз vestibus y ates у los mode os 


Gone ats mas sueros 


гог, lus desden y wula? Lis norat su 


uetus үл Las eh ole 


[Om . Cim daft. VHS a Xa 
bro ` atete cn wiu (ie 
pies nir tomo Mi е LR 

en lal ot ТНА lis зла am t 


lian а aces os en орао, de uni à 


mit r \ a. w 1 ' 
Im E o Ber: 

a vanr ` TET 
ementa Pa б elh fe Pani - 
se шере ab МИЙ], Ди o 


"uda c сом. ама eni 


li datei de sno hyu а + frenos 


25 a Mamas vet 


que t ven шы 
des алча de los тахсаат әз pari c 
dae peas Las diseustonos de dos + 


s ыйлап Herido a 


u colmo un al 


)oguoesiBur DRE bh bana, 


Ys he 


ans, pol gallo ca Par 


951 
Po: саах, Зм 


ea eti ш 


tudo qe 


paires. 


dicun. Pero Gora т 


dle, à abo 


Zárate. 


vor la cual tnl ba de dra adan de 


dau + 0- 
vo Gobernador uua eda 
кашын, 

ces Кым Изэ eslas шуна en dos 
ernarados por da me: 
Modet 


la palestra q 


a admi» 
көзөй del ай tun Ga 
sala û са disipar lus 
gos de un levantamiento general de w- 
dios. preparada hábilmente por el fame-o 
ийречог Ohera, 


Lorencia de un 


Aprovechándose de la ir 


cura, 


que qur converbe- 


io hueva las explicaciones mas ridículas de 


be misterios de la Pe. se atribuyo «ste 


heclucero lås circunstaaciós priucipales de 


la vada del Mesta, preconizindi se el Sitea. 


dnde dos Guaranis Sus promesas. v 


dicciones commovieron toda la 


pre 
provin 
sido 


130 soldados no se hu 


la consecuencias hubieran termbles, 
н Garay, con solo 
atrevido а 


bicsu atacar û los 


ras propias ичагйав, 


enemigos en 
Con la dispersion de 
los partidarios de Chera, se restableció ul 


orden en el Paraguayo y pudo Garay rca- 


hzar un proyecto que lo 


tenia ocupado 


desde mucho tremp0:-=et de rccdificar Daes 


bos Aires, Al frente de sesenta hombres 

de Santa Fé y echa los cimientos ide iva ciu 
dad, destinada à ser da ripa del lio а dela 

ta. Les Querandis, que heian ob do à 
lo companeros de Мева à sbitudens 

tis plovas, se prometio gia? 
ie de 
que lo sitiasen en 
y сас 


zarles. 


ишы subie 
Garay. Pero iste uo usul 
d fuerte. y los 

donde pudo nkan- 
El Riachuclo, cerca del ena! se tras 
bò cl combate, tomó desde entonces 


bre de Rio de la Matanza. por los 


amena 
hasta 


ci ncm- 


muchos 
cadáveres que quedaron tendidos en sus urt 


Garay mera de 


i ‹ 
Daenes Ано; cen ans 
vumpoon 

ТОТИ 
sies pranses, iw 


delo Paru. donde 
las mems para 


acuestan 


mterrangur la Letelier 


muti ala luta pay id 


азаа per nu (ab Moord, stuna le € 


que de los Мизиев, у хасаа 
cerca de. cuarenta de an 


que quedaron, 


combra l. 
silaron û santa Ve, de done 
de pasaron Ala Acumpeion û Hevar el анын 
de tan lameblable perdida. 
tuvo luar «1 ano de Jàzi, у un o eon 
msinuarlo Panos {ò} La od 


hee эша 


parece 


denia de aray noce ha extinguido, 


rama prnerpal y directa. (existi en 


сем. 
bas donde due d 


establecerse Juan de Gc 


ray el Mozo. ha del que furma el sedute 
de estu articulo. | 


Guia (il. Fl primer europeo, quw, vi 
тоси tuta ш} Paraguay рег la 
del Brail- IT. Liya 


de Charcas; 


honta 
hati da provani 


vuche al 


Parca), dond 


los wdios—19. [M 

tores bn dudado dul orígen que 
Chirignanos, cuya provincia fu 
Alejos багага: quero claro 
que hacen para ирнен] nos queres 


dad 


u que bees 


lo matan ines эсси 


anb de һе 


лауа 
dida por mente 
ШЕ 
porre este Ånga из хб өрөн 
Uhr anus «п 
dL duca Yupanqui. 


sarl 


uen 


que madi û = 
Lr hcien de еме засе зо no 
(pesa u que 
hace mer 


olen, у d 
sos di exterminio de la pobla 
cion пића, cupo lugar fue ocupado. peo 
los vale, Asi єз 


sque si no fue con 


э, Essu icone fom, 1 piu, Bt 


ma tite gue w та te haa omm s 


Yapari, deeem эт tenta sue бее 


бакаа (s Ha d eel; M 


mhos de perdenur fa vido por si e 
кз conocido personalmente per c! autor d 
ема betonas s Cabeza de Vasa lo nin 
da рег los habitantes de Faber nd. 

Garcia. de Castio CEL UG n Peli donet Vin y 
del Pera nombra Adelantado d P Ree 
la Pita | Juan Ortiz de Zus 1 
[bue ensino û Lama pira deseabra у 


сизин f los aetores de loa 


геу D. Diga de Zaiga, mas. cob nn 
la historia del Perú bajo el nombre de 
Conde de Ni 


bien, nuda ania 


. Pero nada pude, Ò паз 


veram. Sa метад 


cion, aunque corta, se hizo memorable por 


vanos sucesos importantes ; saber: la 
fundacion de la ciudad de Castro, capital 
del archipislago de Chiloé, el descubri 
miento de las minas de azog de Маап. 
cavélica, el de las islas de Silomon, Kc. 
Alcedo, en eu diccionario geogrático de 
América, ha iucurmdo en des errores ko- 


tables al hablar de estos hechos, Dice que 


la ciudad de Castro fa& pablaila en 1560 por 
disposicion de D. Lope Garcia de Castro, 
gobernador del Peri, y que las bla- de 
Salomon. fueron descubiertas par òrden del 
Marques de Cañete, eo 1567; repreudien- 
do al ex-Jesuita Coleto, que habia atri- 
burdo este mérito al virey Mendoza. Ta- 


das estas andicacioues son imeyaclas El 


Presidente Castro no pudo mandar que se 


pobla 


ela cuidad de este nombre en 1560. 


puesto que solo entró û administrar el Perú 


el 22 de unbre de 1561; y si las 


Salomon faeron descubre: 


llas d 


mo es indudable, en 1567, no pueden ha- 
berlo 


do por órden del Marques de 
Cañete, que dejó de cxistir en 1561, Per 
último, substtuir al virey Mendoza el 
Marques de Cañete, sin entrar en wiii 
explicacion, podria hacer creer que de un 
solo rodividuo 


than hecho dos; porque 
el Marques de Cañcte se llamaba. D. 
dres Hurtado de Mendoza 
Garcia (Ruiz). Capitan d expedicion de 
Gaboto; vuclve à Buenos Vires, de la isla de 
Santa Catalina donde se habia establecido 


— 42. Es encaresdo por Irala de pedir an 
Gobernador al Presidente de la Gasca—32. 


Vuelvo û hi Asimpcion-——27 
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н вва, J oa das, 


Lateral ss Buren de y 


prado Paare e S gas с жа 

maza date loch De ie бя © 

lav bo da pur Gabata a t 

Бу [узено spie higa Miza 

dedo y anam ай iy a NS 
Ven Di badade fern idt 


unente, elo oben e 


so. ¥ CONV 


meentrar prestinente en 


20 hables dades des elementos de re 
presion. dàn datos Ga major abad y en rat 
posubl 


+ Ыза dial miren se € 


un presbitero é inquiedor, inveti 


ndo- 


le de poderes amplios para disem- 


penar Entonces dl carácter sacerdo. 


tu no cra un estorbo para esta claro 


de servicios, y mucho men 


en 


na, donde se habia visto û un аслом 


pelear en "Саку conducir las operacia- 


nes dul 
la € 


vimientos de su egorcito, que derroto а 


uo de Alvearas. El liecoeiado de 
sca diri 


» con lanto аги го los mo 


Pizarra en la batolla de Sicsahuana, cerca 
del Cuzco, cl Ша 9 de Abril de 12517. 
Pero, olvidandose de la mansedumbre de 
un ministro del altar, y armandose de lo 
da la severidad de un guerrero, hizo ege- 
cutie û Pizarro, derribar todos sus pala 
cim rn d 


n y enel Cuzco, azotas, abor- 
саг у deseuartizar ú muchas de sua porti- 
danos, y entre ellos é su Maestre general 
de Campo Carbajal, que entrego al ver- 
dugo cn la decrepita edad de 81 años! 


Perú, y alcanzó el episcopado. Entre 


nos logró tranquilizar et 


estas memorias de sangre, dejó una mucho 
mas honorifica para él en la ciudad de 
la Paz, de que fué el fandador.— D: spues 
de haber aenpado por poco tiempo el obis- 
pado de Palencia, pasó al de Siguenza, 
donde murió el 20 de Noviembre de 13567. 
Gubernú el Perù desde el ano d 
hasta Enero de 1550, y fué ree 
por D. Antouio de Mendoza, que se hillaba 
gobernando en Méjico. Agustin de Zárate, 


1546 


aplazado 


stigo presencial de los acontecimientos 
de là Conquista del Perú que refiere, 
dice en el capítulo 10 del libro VII 
que poco despues de la bata- 


10* 


de sn histor 


{ХУ 


из de Sacsabuana "llegaron û la villa de la 
Piati 150 espanoles.que veman соп Domn- 

«zo de lala del Rio de la Plata, y subieron 
амо por el hasta que llegaron al desca- 
brmiento de Diego de Rops, y de alli 
deo rminiron tral Perú para pedir. gober- 

do Presidentes Esta relacion 
no pudo haber ado al P 


ап, desto qie sus compañeros le «Пашто 


revacta. Iah 


provieuamcute Gobernador en la 


Asump- 
von, eani los de aguardar mas tiempo 

la contestacion de 1 Presidente de la Gasca. ] 
Givantes Puota, n Dida de ba). Vn la cos 
ty Valagónica—5. (Este puerto no es otra 
соза que la Bahia de Sin Julian, don 
la gente de Magallanes pretendió haber 
visto indios de una estatura. estraordinarii. 
La el órden en que el autor describe la 
costo. este puerto debe preceder al Cabo 
de Santa Ursula, que él pone equivoca: 
damente en los 53°: y сз cvideote que 
no ha podido lener en vista сі Puerto de 
la Gente Grande de Pedro Sarmiento, que 
en algunos mapas lleva tambien cl nombre 
de Puerto de los Gigantes; porque este 
Alimo queda en los 53 40' segun los 
cálculos del mismo Sarmiento, y por con» 
siguiente mas al sur del Cabo de Sanla 
Ursula à de las Vírgenes, que es lo mis: 
mo. Alcedo dice que el Puerto de los 
Gigantes de Sarmiento se halla en la cos- 
ta Patagónica, eu el Estrecho de Magalla- 
nés No sabemos lo que quiere decir con са 
to: porque, aunque se dé el nombre de Со: (4 
patagónica al lado septentrional del Estre- 
cho, no deja do ser inexacta la indicacion de 
Alcedo; hallándose el Puerto de los Gigan- 
tes de Sarmiento precisamente en el lado- 
opuesto. J 


Gigantes. Magallanes, los vió en la Costa 


patagonica, Uno de ellos tentar de 13 8 
15 pies de alto—3. [Esta es da primera 
que se habla de la estatura colosal de 


los Patagones, cuya tradicion ha por 
petuado hasta nuestros dat. Cusi (ulus 
los viageros que һап visitado las tiras 
magallónicas, empenados cn acreditar la 
existencia. de los gigantes, nos lua das 
do  prolijas descenpciones de elos.—El 
primero que habló de gigantes en Am 

tica, fue Vespucio, que dijo haberlos visto 
en la isla de Curacao, de donde le vivo el 
primer nombre du isla de los Gigantes. 


Los Tascaltecas pretendian qus su tere 


mono habia sdo habitado por meganies 
v entre les ricos despojos del imperio de 
Montezuma que envió Cortés û орава 

hallaban unos huesos de pigantes, de- 
senterrados en Curoacón, — "l'amluen se eon. 
Haba cu Yucatan. lı tradicion de ura 
rea de guantes y en ed pueblo de Ma- 
ntes sacó de ma tumba de pedra vna 
ma cuerpo de extremada grandeza, de ru. 
sa boca arrancaron una macha que pes 
bi bbra y media, En la tierra. de Chirn- 
ra. al norte de Méjico, todos cran gigantes 
y prezmntida la Heina ¿como crecian tan- 
to sus hijo="—conte-lú que les daba à co. 
mer morcillas r.Henas de yerbas encantad es 
Otros dizeron que les estiraban dos huesos 
cuando mías, y que despues de ados 
con ciertas yerbas cocidas, solvian ü- 
rarlos.— lero ninguna parle de América 
puede competir con el Rio de la Plata 
tradiciones de gigantes. Du 
aquí subieron en balsas de junco los que 
ablecerse en Manta, donde cas 
varon aquellos prolundisimos pozos en pes 
ña viva, que forman aun la admiracion de 
los viageros. Dolados de una fuerza di- 
gestiva proporcionada 6 su cuerpo, agot 
ron muy pronto todos los viveres del país, y 
como eran antropófagos, empezaron û echar 
mano de la poblacion. cuando por fortuna 
nna llnvîa de fuego y un angel exlermivador 
acabaron con ellos, por el mismo motivo que 
camó la destruccion de Sodoma у Gonmwrs 
зл. Los huesos y las calaveras disforme, 
que se desenbren de петро en петро en 


en estas 


fueron ё 


aquella provincia, no dejan la menor dada 


sobre la existencia de estos monstruos; y un 


Caballero cavtellano olismo lenet en su po- 
der un pedazo de 


muela que pesaba 14 
—De nn moda mucho mas explícilo 
y perentorio «e. han espresado loi que han 
descripto los habitantes de Patagonia. E! 
primero que los vió mê Muraillants, duran- 
te su cada en la Bahia de San Jolian, y 
lus parecieron alcanzar @ diez U once pala 
mos Otros descubrió Sarmiento en dos 
puntos del Estrecho; el uno verca de la 
Bala de Saa Simon, en ana isla que һа 
má [Ja ale la Grade, y cl otro en la 
Gente Grande. Estos. des. 
по de 1580. 
Siguen los de Cavendish, o mas bien Candisb, 
que єп 1537 vió hoellas humanas impre- 


sas en la arena, de 13 pulgadas de largo; 


senada de la 


cabrimientos pertenecen al 


lande inferne quo cea rente rari 


cuido menos cuo cris y melios тш 
v relacion dedo vaye deo Van Noor, en 

sy laa dg un pueblo dez e 
tem ques ole ano, une паара rires ано 


үеге belande de Wert, que be atrae 


» Ded а epoca en 


mmr la propor = е los Pata 


Lo xad Spilbercen en гето, Narbo 


етеген Тт. v Serval 
en ME ne erehan ode Эй d pn 

‚ сөң des cree que des һилөгән des 
pues Byron en 1201, Wale ¢ Cart- 


ret uu Iep, у Reales en d 


qnedarea re dnesdos а soli arly pre vani 
«пашах pubridas, que era lo meduli or. 


dinana delo famoso regimiento dle grant 


deros del Grande Elector de Bandchurzo . 


пез. 


ғ ann liy que rebajar таз рага hacer 


entrar en sus verdaderas ргорогето 


n cuanto. a [is demas tradiciones 
une hemos recordado al empezar este ac 
uculo, deben relerarse entre las. mentis 
v absurdidades de que abundan lia has 
tarias contemporáneas de la conquista. Tue 
dos estos hechos extraordinarios son como 
wl ribano y Yos melones de lea, queden 
tenerse por tabulesos aunque reinen va 
su favor el dicho du testiens oculares y de 
escribanos publicos, Dirase la mismo delis 


cróneos y husos de givantes que se lan 
hallado en el Carcarañal, y de bi уша 


ariba û la tierra de Lujan v d: Pa 


ria de acrecentar extraordinariam 


huesos de los cadáveres. De todas las 


mentiras forjadas por li ignorancia, tin- 


guna es mae torpe Û nnpertin inte (wit 


esta. Lo que pod erat 


оз 4 


A qe 
la estatura ordinaria de las telas inden e 
de la Costa patagónica, no solo no exceda 
la de las razas conocidas. sino que imu- 
thas veces les es inti nier] 

dionzalez (Pert remi) 


enbano públicos 


uen entia Nutlo de 


legahza usa protest 
Chul. [Hte chs a unetra: una 


prucba mas de la venti онен que. exis 


va en el colierno de entonar Pes A 
bernidores 6 Mletantades toan et derecho 
de vida v muerte soie sus Enbalternos. 


vero estos poljan oponerse киз voluntades 


lista protestar. por ante escribanos de sus res 
1 


-emciones, Et quee абуне A dı cel 


cer de este modo las Órdenes de ur General à 


XXXIX 


аттатат cas 


n pu- conic mE, sería con 
denas d oca 


eem oun e ut 


pur sun de ansa ia а ion < 
cens armata Блин, v io dua qan 
E ca bona 
Mera pains sete Penn dee үз , 
Di gii Д a аш. da] 
Duda еринин s wal entr 
unas exol ntes Los Macan Pim 
prn des Бири +. des Loren. tode- 


ho. прала duo har у ова оле 


tos descompasados durante da pba s 


despues ae] combate. En des pueblos ct’ 


канай, de dos gritos. inarteculados 66 ру 


s9 û hs contrast 


ıa, û palabras capaces 


de fandir valor al sol 


lo, ^ de mnispirar- 
le conlisnza. en la proterción de algu per- 


sonazo ue su particular devoción. Esto 


costumbres 


prueba que las mis veces L 


mu cab lle s de lis miciones modernas, 


na son mus que modilicaciones de les usos 


d: los tempos bárbaros.) 
Ganlachos. Indios del Тего 

11. [Ptos indios eran de ofr gaara- 
sá y (n la primera épora de la conquis 
is quedaron лепота јоз ea wa rincon dil 
Guara, dimitrofe de da provincia du Sun 
Virente. Algunos de ellos aparecieron cu 
lis minas de hierro que los espanoles cin» 
pezaron à trabajar cerca del mo Решті. 
Ebo padre Montoya fué el primero «que se 
atrevo а punclrar en 343 bosques, donde 
lando u 


a pequiña reduccion con cl titie 
lo de Cowepam Sa n 
frontera del Bras] dos espa-0 muy teme 
v M) 
los oblizó & buscar un abrigo fuera del cs- 
fers de ms devastaciones. Pod entonces 


mdiacion à la 


ano à los ataques de loz Mamaluc 


que pasaros À establecerse èn la provin. 
с 
los Timbúes habia dido un gean vacio 
cu un p: abiadanle.] 
Guapá, ó Gaipus. nombre que dau al Mara- 
nun los indios del distrito de Santa. Cruz, 
è qriere decir? tudo lo bihe; para 
аг que absorve las eguas de un gran 
número de rios, que bajan de las cierras 
del Per de la nueva Granada—1G, 82. 
Yi ò Guarapay, гю á 20 leguas de 
ha ciudad de Sau Lorenzo, en Santa Cruz 


Pe, donde la destruccion de 


exp 


5 
t 


truyen ua poblacion, qu ——! 
bian fundado en sus orlas. а 40 iens 


de la ciudad 


—125, Los Samocosns e 


Santa Cruz de la Sierra 
pobladas en 
is оган 44 mos d " 
nombres que el Guapas. A mas de das 
que le dà el autor, у que ne cen mes 
vs od "TE эът | 
Chingiié y Kio Grande, Este último 
el que Heva al empezar su curso, (quc 
cuando menos lo merece, por xer me) 
angosto su lecho), y que cambia despues en 
Guapay, en la o ı de la ciudad de Santa 
Cruz de la Sierra; donde es ya conside. 
rable. Se equivoca Сагі оза cuando dr- 
ce, que el Parapili se une con este та 
El Parapii, llamado tambien rio de San Mi- 
guel, Ubay y Condorilio, se dirize al Jte; 
mientras que el Guapay es uno de los gran- 
des influentes del Mamoré, a! que lleva con 
eus aguas las del Piray y del Sara. La im- 
terprelacióon que hace el aulor de este 
nombre es exacta. — Guapay en el idioma 
quecchua quiere decir lo absorze todo.] 
Guarani. Una de las vaciones mas grandes y 
belicosas del Nuevo Mundo. Ibia mas 
de 20,000 en las orillas del Rio Grinde 
Donde se llamaban Arachanes; has 
blan el mismo idioma, y traen cl cabello 
reyuclto y encrespado por arriba, Es gente 
moy dispuesta y corpulenta, que cstá en con. 
linua guerra соп lo: Charruas y los Guaya- 
ibid. Мав de 10,000 viven en las inme- 
diaciones de la Laguna de los Patos; gente 
tratable y amiga de los españoles—ibid. lla- 
bia muchos en la isla de Santa Catalina—0. 
Un trozo de ellos, que vive ecbre el Uruguay, 
se llaman Zupes—8. Son los iudıos de 
mas alla estatura—ibid. Se cuentan mas 
de 200,000 desde el rio Ubay (Jay) hasta 
Sun Pablo; y mas de 100,000 poblados en. 
bre el rio Atibajiba—9. Los Chiriguanos 
del Perú descienden de los Guaranis del rio 
de là Pita—12. [lay muchos pucblos 
de Guaranis cerca de la Asümpciou; en este 
solo distrito ве empadronaron y encomen- 
daron 24.000 indios=Uno de sus caciques, 
lam&do el Calobrés—16. En algunos pa- 
rages «e llaman Carios-4Conquistan el ter- 
ritorio de los Chiriguanos. y se establecen 
en él; destruyen mas de 100.000 indos; 
empiezan por cometlos, y acaban por van- 


Pos uo meda des plato que adque 


D pepe en mds пошты, usd Pau; 
П 


nos de dies uaan Basta ong mares А 


sa nan Dy inire sean da Case 
panes p urat Vapuu 
movo preto иө ondes. 
Xhinset 


nn Сават = aad 
astral. A reins is. de 
jue do ir ron de ies rod 
evan centra Тема, s do abandona 
ido Su errors mas peblalo e de 
AUbashas i06 Les hace ғара онат Dali, 


$0 leguas, ай п Фог de 
lp Aspe. v se enca 


en un tado 


чан 
snocoutir dos del costado del 


mas lejos. por ser naciona 


uns 
biubaras 
domablis--110, Se reparten & i00 enco. 


meuderos—ibul, 


Los Chirisnanos perteue- 


сеп à esta 100—112. bira 

(арау, caciques de los Guaranis de C 
quito; gente indámita y feroz; se 

$ tratar con los españoles; y à los m 
sageros que les mandan, los matan, despe- 
dazan y comes; infi 
brin por todo el 
emponzoñadas—119, 


onan las aguns, y siem: 
campo puas y cslacis 

Pelean contra losin. 
dios, y en favor de los españole.— 127, 
Enemigos do los Guaycurá-—131. Salen 
de las islas, que están cerca de Martin 
García, £ c«lebrar la piz con Cáceres—1 10 
[Los límites de nuestro trabajo no permi- 


ten entrar en muchos pormenores sobre 


ls nacion Alani. Su orivem, 


fus Cus. 
tumbres, su idioma, y la multiplicidad de 
киз bus, ministran maternales copiosos 
pua ona obra, cuyas falta te advierte en 
la hetóna de America, 


Sin tenerla pre- 
tension de denar 


esto vacio, diremos, nue 
à lı Медала de los español 


los Guarras 
ni es estendiin 


el Alántico laeti 
las Fronteras del imperia d dos luvas: ри 


do en todas sus rumilicocionra el curso do 
los grandes rios que 
porción del globo. Los Timbús, los Agis 
ĉes, los Caracarñs, Ins Pay 
mas del 


erazan esta vasta 


тий, eran ras 


mismo tronco, y enyo idioma 


hablaban los Cários y Archanes en Û Bras 


sil; los Chiquitos y Cluirignanos en el Perú 
Todos las grados de barharie v de inci 
piente sociabilidad, desde là vuln enivaze 
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‚ todos, cie Ja menor escep. 


como апі 


xo 11* 


dominis dei 


te ug 


X111 


someterse a las prácticas del claustro. Con 


todo, no puede negarse û les misione» 


ro. (uo mento de haber desplegado un 


celo verdaderamente apostólico a pû de 


los indios, arrancándoles del turor de dos 
conquistadotes y de jb cuda 
le los encomendere- nudes de paz 
que abneron al lado de los campos ensin- 
seeetados der Nusa Мише, las mu Yodias re- 
Intesa ага! aron los witimos sustiros de la- 
moribundas, у las hábitos de ura vida arres 
alada e meri nte. eneivaron ú pueblo, ono 
aun pudo Вараг venerado sus ullra tis y sos 
tenido -u: derechos —Cast tados de que han 
investigado la etimología del nombre Gua. 
ranî. lo hin mirado como una corrupcion 
de la palabra murind. que en este idioma 
significa. "guerra." Pero nosotros preferi- 
mas la siguiente interpretacion: tur, pon- 
tura; ra, manchado; m, señal del plu. 
ral:—Guarant, “los manchados de pintura, 
à los que se pintan:” aludiendo А la 
costumbre de celos pueblos de pintarse cl 
cuerpo. 
Guarapay. V. Guapny. 
Guarapayos. Indios de la Candelaria ; son 
los mas traidores € inconstantes—13. 
tán poblados cerca del puerto de San Fer. 
nando, y sóbre cl по Aracay—48, 67, 
[Una de las mas pequenas tribus Uel Pa- 
rasnay, establecida en un parage cena- 
goso, al eur de los Хагауев, En el 
dia son mas conocidos bajo el nombre de 
Guarhis que les dan sus vecinos los Mbayás; 
que expresa con mas propiedad la na. 
turaleza del país que habitan: porque риб 
quiere decir "paso," y chi, Sresbaladizo.* 
Su primer nombre lc fué dado por los 
españoles, porel mucho guarapo que estos 
indios sacaban do li fruta del algarrobo. 


a" abundante er эн termtorio. LIP. Char 


jevoix lns Пата Guararapes у Guararepos 
Azara. Gutsarapsc 


у Unasaropis: y mues 
tro autor ta tibistintameule las voces de 
Guajarapos y Guarapayss, D 


todos estos 
nombres. el üllimo nos 


parce mas cor 


un arapa (Sierra de). 
Chaics—-104. 
Guajarapos. Puerto y fronter: del мо Ata- 


Сау, en la provincia de аі. 133. V. 
Guarapayos. 


Guatos. 


la reconoce Nuño 
V. Guarnpays 


Judios сапоегов de la Laguna de 


Guay anas. 


Araca—115 n cobre el no Arı 
nav ÉL, hos «n безгә 

conquista san cerca de la ela ds 
Orgone no erm tes ps remo 


sapone Azara. En «1 uw hilan r 
parles cn vanas 

euaabieenmientes delo Brasi en 

I lado apuesto al que des азана Azara 
en аз шарав, cen grandis пийайфага-. vi 
ven de la pe у denen un gian numi 
10 de canva que recorren conte iie 
mente «Eno Paraguay; de donde le sine 
el nombre de Guno. que en (d thani 


guaraní. smere decir "gente que anu 
о como su dice vu'garnen-e entre nostro 
paseandera: del verbo guata, one es aid ns 


Indios. de 
en continua 


tierra adentro; ors ur 


guerra соп dos Arachnos 
Nombre que se da в todos dos une no son 
Guaranis, у que no tienen. nombre propic— 
5. Viven en tas orillas del Urug 
[Nombre genérico de las hordas 

que vivian relación ай des 
pendencia de las tribus organizadas. Se 
hallaban divididos en trozos hácia la fron- 
tcia de la provincia de San Pablo; cer- 
са del rio. Guayran al este del Uruguay; 
y tambien en Jas inmediaciones del Para- 
16, mas arriba del pueblo de Corpus. Vue 
silos primeros pobladores de la ciudad 
de San Pablo. Llamados por los jesuitas, 
que ia findaron en 1552, y conducidos por 
el cacique Tibitega, dejaron sus chozas en 
las márgenes del rio Peret para estable. 
cerse ch là nueva colonia, que por este 
motivo tomó el nombre de Nan Гара ale Pa 
Yaocinmpa. Con estos indios se unier n los 
curoptos, à qmenes llamaban embeabas, роге 
que tioan das piernas cubiertas, como las 


тау 0. 
alvages, 
aisladas, fn 


nves de «e nombre que das Henen eme 
blun adas; y de esta alianz 
M malus cis, que meron ad uzote d 


SUS Vecinos, 


sahaten Jos 
pedes 
La voz Cnapamis exbr 
propiedad «1 coue pto que tocan forma 

bos Guaranis de estos indi; porene se coms 
pone de gats 


mozas, у de dais, saha 
рев: рое ralvage 
р Indios belicosos del Paraguav—15. 
Pelean contia los indios á favor de los 
€spaRoles-— 120, Ginte guerrera, encmiga 
Gears 19. Теа подла 
del Chaco, ensas irrupeiones en los esta- 


dos limitrof 


de los 


ban sido siempre 


ncompa- 
hadas Че sangre y de luto. 


Es imposible 


ајаг con preson los limites de e 


como centro de зиз Веза» 61 grw Dele 


ta Pormado por el Dieomiyes, antes 


desembocar on al to Paniza. Vuust- 


miae para levar sas quels, vá veres vens 
eı sus cautivos en los mircados vecinos 
les «<gnodos viven retirados en los bosques, 
vet un estado de completa barbarie, Da 
jo da denomivación de Guascurio com- 


prendian Tos espanoles varias tribus del 


Clana los Abipenes, los Tobis, lus Moco- 


¿los Lenguas, etes, потоа de las. cua- 


les pertenece 
] 


realmente û la que des 
етинин, y cuyas ramilinaciónes sum las 
siguientes: 

J. Guitiudegodis.— os montaieces, 

2 Cudiguegedis.--Los del rio Cadigué 


Los de la tierra 


з. Lachagetrgodrgrás. 
encarnadas 


no dpachodeguis.— Tos. del avestruz. 


so абез deguís.—Los del voite, û Enca- 


gdv.— Los escondidos. 


^. Golocogmegadeguls.-— Los del canaver 
De todas e-tas fracciones se componia la 
vación que los Guaranis llamaban. Guerin 


y que ellos en su particular huma 


ишара Krug, Ò Vhsbilantes de los 
Pto 
dar alguna iden de la calidad del suelo 


nombres pueden servir à 


palmares” 


que ocupan, y del que poseemos muy pocas 


noticias. Mas circunstanciadas som las de 


sus habitantes.—Su trage es el de la ratu 


raleza, al que favorece la templanza del 
chma; v los colores con que se pintan 


denotan los rangos que solo se l'indan en 


la edad, EI color negro es el distintivo 
de la pubertad; el encarnado, de la ado 


lescene 


y la mezcla de lodos sirve à 
distmporr los geles y ancianos, — Acostum- 
ban tambien raerse los cabeilos en varios 
modos, pelarse las cojas у dos раграбоз, 


agujerca jos orejas, las narices y los 


labios. орага dotrodurir еп ellos cuerpos 
extraños, que producen un cficto. contia- 


no al que esperan. Хо hienen mas ойсо 


que el de las armas, ni « 


а ambicion que 
la de asolar û sus vecinos. Obedecen à 


sus caciques, cuya autoridad es ilimitada, 
aunque vivan а 1а par de sus subditos, y sin 
mas distincion que la de ocupar el contro 


XELIN 


enano La ad ninu û da nales 


y telas disp с рага. је 


pedo de сизда armes bas 
M man s cm boban s ve 
i 
1 
ammus de pad : ‹ 
(noa чао, 6 des detuve ligo qe 


u, Esa costumbre һа hecho ercer û 
un viazero, que el aborto y (1ай viio 
eran generales cutre los Guas eius, з quo 
las mugeres mataban û su hnos aboriando 
solamente la vida dl Wms: lo que ha 
bia reducido esta nación, en otros uem- 
pos numerosisimna, d un solo individuo de 


les, rand A tres 


mugeres! (1).... Es censado impugnar se- 


mejantes aserciuni s, qne bub. ramos destas 


do no baiar en da obra de Алага—Ї[л 
suerte de das mures es de las mas 


desgraciadas, A mas de lus cuidados do- 


meshcos que ита Цап cxclasivamente $o- 
bre ellas, acompañan à dos hombres en 


sus expediciones, y participan de sus pre 


ligros y padecimientos. Sus únicas di- 
versiones son las berrracheras, û que ве 
entri gan el dia que empiezan û Caminar toa 
hij en las lestis del plenilunio. y en 
las que celebran para solemuizar зї vic- 


lorias. Eutonces sacuden con gran ruido 


as ceteras. de tus habitacione luchan 
‚ y ab ejercicio del pu- 

. acabando toda 
en sus acostumbradas borracheras. Loe 
Pr. Lozano, Choihevoix y Guevar 
son los únicos 


de bh 


Ши 


cou los mac 


n 
gilalo suceden las” corrida 


que 


meros que han tratado 


costumbr 


+ de los Guajenins, han 


ido esta festa. del novilumo, casi gee 


neral entre las tibus за пацех de Апи a 


а la repariesn 6 sedia de las cobritlas. 


que al 
Pi 


mo Sar 


guues de «Ms сЁ беп con las 


das. Esto es hablar de о n-tiotonia co 


bo cuado diba cuenta de das ca 


brillas, que labia vislo brancar, schicndo cn 


arc 


de Carlino., En primer bogar las 
cabrillas no vuelven, porque nunca desapa- 
recen. y si fese cierto que los Guayeniús 
celebran su vuelta, deberia suponvrsclos en 
fiesta todo cl año. Рог otra parle el cul. 


ta de las estrellas no corresponde & pue- 


inoa da América Meridional Fom. Y, рар 


cl herizonte mute 
a mhlas Tanga a 
purae el cue ensa Jan 
mirin ir a mayo RA te du. 
tawen PD tum соп ti 
imran des cadáveres cen аһ ойу 

jos que se desprenden gustoses, ann 

Tae hsm adeutido а eran q recio.— Nn zin 

sentimiento poderoso арта en sus (0| 

Ш n de etas 

tudo acto de humanbtel Ei romhre s 

tea doran los Guaranis, quiere decir “gemte 

samon fey mezo. y eurus жагал) һә 
perque esten sm es скин! 
ero per fa co timido qu 
уе enn FE que d 
apauenci de cea] 

(uir. Sus cuneos Cere bo y €% inay con 
ti lio de la Phan amado Led 
nomi de un caco Dus habitans 

mulo ú les бр "a 

hala manda Castar чи 

учено primi, Su tde 
nono predice azucar, 2 бон vite 


ce 


tondos de 


ian 
pesage del пако h 

ла empelia re 
s MMOs, qae repart 
dere [К К n 
Do entre lus ртом metidion al = 
Lanal v el Parazaaw. у oen p 
nocido que nu «- posible demarcate ens f 
mites: pero «s un errer del sutor hab a 


los estendido hasta el Rio de h Mat; 


siendo inmensa la distancia quo los spa- 
ra de eus orillas. 


El que primero tans 
por estos campos fué Cabeza de Vaca, que 


les non.bró Prorincia de Vera, cn honor 


Vers iii 
r dl : : ШҮ 


gu 
on 
sentana t 
эло! 
кет, 
vos aerae. ero 
a ben т-с: 
dore tlan seed n 
ses de rit estes dest 
nascens dal Giada. s 
2b Parata 
des Ganar APs 
оем ctor 
Con ciiin o ios da bea eem Та 
mente, û n tui iu laê ү 
cots e vows ene Из om en da rins 
ada emo esed Pra qne 
eonim da ten 
E 


пем + y dana 


cma tle dias > 


seine 
Oh Mise ума AS 
Thi Ca ute 
natia 
бебин; 


ahin o un 


bios неше de Gusta eene unl 
a do qae do Dame ss dien роне e 
hemara! pes). mozos Û pente, Xora Puer 


dande ab dat ato e, "pais pu uso” 


Gact«ria,— Ciudad en a оток ста de Cute 


pezeou: patna del Sebastian. Сано 2. 


Gunea, Ta- pertognesos cap'olaban sus MI- 


+—1. [R gun poro conocida del Alri- 


y еп la zona terrd, v donde (nre 
ps 
ao Panos en Peri duse i^ 
iae иә а}, eem canes se m b Mira 
4 Magno. (hore aa ре 
ia de ha, 
phos atate Prem. y sotan 
plate per des өһө. KEsbr s ' 
уса perb nece probablemente а с" 


en, Que r9 pn Conerd 
sube haben gqennado nuo di teta de 
Tan көт 


azman ads Diez ds) Abuelo del autor; 


secun de Nerez de la route ri Dr dice 
termin. iai Вене е di). Pelro del 
Y 
Medina хаома 5 pasa û America en 1510; 


autor: me 


саган» del Duque de 


асшнриша й Cabeza de \ аса Че quien ira то. 
laine; casa con la bip de Irala Dedica, 60, 


Sıle û escannentir û los habitantes de 
аан. Pelea сөп demiedo ; hace 
covstrüir tor cones con ruedas para atacar. 
les en «це futet. Dos toma de asalto 


N, Ostine una victoria senalada sobre 


uv. Chir ana рова û Бере de 
a raf Ee preso OS, 
Ti, Sale para Сорана à dar ииз t: 
la eleccion. de Abieu i y cs sorprendido 
ror una tormenta cerca de Ma Comauo—ó i. 


Diisampara el luque, xe 4 Gera у sO 
ud. Уа 


ve à la Asampeion—=edah Va а teros 


diene contra los Сайа 


nocer (|. purto de san tuan eh el Unte 
guis. h 
—W. < nombrado Alguacil mayor de fa 


desalojar 6 dos esparoles 


erovinea del Pario 110, Sule û c 
tirar û dos Araces—121. Se pee 
reemplazar en id gobierno del Paraguay 
Gonzi 
lo: nuilios-—126. Manda un cuerpo de 


inta para 


a de Mendoza ade Salo а batir 


caballeria ú das  Andenes de Vergara. 
Va ai socorro de Melgurjo cu. Gara 


pelra y derrota û los indios=~130. Vuelve 


û là Asutictonz €s nombrado Gobcrna- 
dor del Guapra—=18 4. Va à ocupar esta 


ptum 145 


destino = 13% Es weso poran 


Werî А la Assumption es atacado por 
los indios* peka con swis de ellos у los 
debaratuibid Vuelve 
No es reconocido par Melgarejo, que le 


sn de-timo—1 47. 


obliga 6 entregarle sus despachos. Lo de- 
earan, y lo Vevan preso cou dos barras 
de grillos, en una hamacas permanece en 
arresto por mas de un uno—Ile. Iveco- 


ка өзи 
' Миг 
riaa vea 1 
men у Бе D ds dH 
h 1 1 . 
eade da aae ia nes T 
è ] ha 
pue htn. go ре 
î Doe de Medea = 
П 
> PERA laa а, 
ir рева moa E 
изар el ан» 


po Madoa 


Lo despoblación de Azote 


que vino en cuba ole us tejano 


deplora de rios de s rates 
{А las perae nutrias sue de 
dado de sole 


prelumuar, queden 


(ger en pesto а 


E өм nae 


com Mis mb resale. =0 негш, 


mas qne prob bls que due ano d 


ubi nelisiduos que 6058 dun u 
Gary û di Fundacion de Paros varsom 
1 Lo que nos mduce á i 4 
que cuando «1 Gobernador Hiriandlo Atis 
Sasvelra demareo el pomet cdo de esti 


tan alid sud eu 
la cendi de К 


тип, se Фара de la taat 


eudad, са 1662, puso i 


la ишин de da festi 
Dar d U 


del Cabildo, ear елине as a 151 varese 


Ea usa epoca Qm мато Пас a da nda 
cion de la ciudad, по es creible que bus 


bu-e ttaspuso in das propiedades) sobre 


todo en las que Lo estaban en el eent o de da 
poblacion; como -uredia con la eme de 
Guam 


que era la dli, Esta consnleras 


cion es mas que aliciente para com rend t 
(uel iéiiero. de dos ipte. ocupan des piis 


meres solares de la mt a unta ( 


facron sas landadore-; cl aulor de da Ai 
vont La cuadra que de Te asada 
es da duouvcima de la calle de da Uno 
versidad, empezando por de серти 6e 


la calle de la Fiata—En otro peton 
(n oque se registra el reparto josh: por 


ıl Cabildo, «п 2 di Nuvu mle de 1602, 


de vanas cuadras immedialas al puebio, = 
halla tambien el nombre del Capitan Ёз! 
Dies de Gutmun. û auien se hizo mer. 
eed ln aba cuadras sobre li barranca, 


Amar 


fan inlor 
E ам ost 
Guzman es (1 
de Sintizo de Nerez, sobre 


pod anu al по Мичу, tabas 
el mismo мио des 
Rai Diz d 


Garay. 


no del Рагадазу; en 
cn 1979 La habia fond edo 
Metpn]o per 


Sedena de Tenemos 


jue iidarar ona dada s que podia dir de 


gar concepto de nuestro discurso: pres 


minar, cuando sobre el dicha 


entor hemos observado: “q 


sans de Guzman rin кен 


serena en Espana --Para ser mas «xac- 
anatema al 
Biblioteca Orioutal у Осе 
Antonio de qne 


en las adiciones à 


tos careptuaremos de este 
editor de la 
dental de Lion. Puelo, 
esta obra (Apend. H, 
11. 10) registró la .Irgentina de uzmun, 
mtiriéndose al testimonio. del P. Lozano, 
que la citaba en eu “Ibistoria (manuscrita in- 

we) de la Compaña 
Pioviocia del Paraguay” 
mo modo de anunciarla prucba que dos 


honibres mas diligentes, y que habian hecho 


de Jesus. en la 


Pero ese mis- 


sn estadio especial de “la historia de Ain 
tica, ninguna idea tenian de la de Guz. 
man.] 

teiznan (Hernando Vera de). Sobrino y he» 
а" сто de Cabeza de Vaca, acusa ante la 
audiencia de Charcas а los autores del com- 
plot contra su. tio—137. 

man (Pedro Ramiro 

vere con D. 
IET 


atural de Sevilla ; 
Pedro de Menioza—=35. Sa- 
асган =F, 
сатро— 38. 


escarmentar ` los 
rueda muerto en el 


Hu. 


Uno de ellos. Ham: do Cutiruara 
loz inilios de Guayra contra los 
LV. Сану і 


Henrique УП. Rey de Inelaterra, mauda 
Sebastian Gaboto а descubrir el banco de 


"lech'eeros, 
mui ve à 


Terranieva, O los Dacallaos-—21, 
Heredia 1D egu) de Versocana. 


gfe, Francisco de Aguirre с 


Prende å su 
питра la an. 


per obras 
prend 

vd 

TRA Vompua à Hs 
Meta 


Mendoza y vue al P 


Tem 


ого. 13 pls 
Ibas. V 


Парова, дф 


Ubay. 


Parase 


ciz ihi. 

pado por lo’ ir 4 Pa 
de nat San 
60 qe 


mas d 


nı puerto ade егото 


población ааһа 
50 leguas леђа dde 


tanto ious Ja ciudad di 
Ea lst moco conos tlas у сауд вет н 


idoitados көг el 


Para ал 


Jes ahas nme i subit 


even ds (naa curro cta 
beria кесиги Dore puig oiya s чей 


bats Ys 
baile, y cata, "donde se acostumbra lacri 


cion es “I rut donde se 


alguna cora] 


(Prince 


sa de la Asomperon—1 


Homes Рауаеой: and 


Hamare Suven de sci û los 


has ds 


titula 


indios 


100, 100. эл dac Mirages 


de ane dines (neto sr T EI 
viam л das dios para emnes eon prenne 
Ulud ].-ta 


se а eta u TOS 


los avisos rti Geinno dde абала, 


iras (n las duae 
uias (T) 
que 


hempo de 


toda coma da des rd 


өнө estan Mas udi 


Lala dos 
patos 
de comurscacion. 


Mia. d (Mna 


emen ойга mamara de HEF aX. y 
pe haciendo Anshis 7 


vale 


Sman semite Beto el 


ny Hamarraldi 


mele 2 pam do ewal dos chimu In- 


faevo y los bachos 


Comites Reba Por AF Cap 


Т? 
rer ' i 1 ч 
IT ET 
imc vien ens 4 баң Мозг 
side pur enhn de unam 
Е 
TETTE abre de un racione garai de 


IA f 


voz eomp на de 


prar 


Алуга. нч a renim ber Hiber гези 


ques anos en ado Paraguay, se mons 


Beda iias casas me il rro de 
mpri thomu dee war eerte à quta (1). 
ueno à] ube ioi prn afe dola reca 


de nate 9 arbi y a se HÎ alagare буз 


тало 


кз, шө es vor la pul ene рег ol váš- 


palo que а ale sn contr v 
que se parce A on. клон] 


dbitiricuse Бопе, eek Febris rri 


inr beest [Tuoba qae viva tn lai 
sienta al norte deb no Monday.) quie nz v 


ато pore en da astona du da cor quefas 


Ja vez tii cardo vua prota ation 


wiwal n Jis das f, emal mirma инана 


qi re deir are al une se ba azota 
Loose core cte bie à là preposicion en, A 
dece eh que dave оп da siera”) 
uh, era del Perras [Se hae 
ИТТИ ded niit dae 


data es quie Loa o al ear st ir 
mnow renta de la formacion ao un bugie 
из Bl rada muchas 


plein Seda 


Dress y GÀ vez de oberen dp ele 


hase de «ue Валок, Слано 


scams 
pase uno Û! sus weal, se halla cast 
аеннан una di Готов хаста de la bigote que 
ueneno Миха de ij mo la palatia rafia 


on serra o cordillera. que se com oue de 


Qo Mayores û Амен M 
үл 


dionte Fem Тордо 


doses bean ewer Шера baa à 


mos ne ng bau -l 


pure ана perra 


el hata Че Leap, узи 
mn 


por Ja tero 


an 


u, que forma su boca mo dtn. а 
^d noris de ia. prima, des mboca eit 
Acumen, mais conocida гөп eb nombre de 


Ж ү 


Lo voz erinmi del nhon 


rad doque. Ea de atas pra = 


dina quía dre en tempas ionns 


and ode cu ra 


tes das cosas del aar, 


pial, ern esa idis pores) nocion, 1. 
es ана. eua (redo л po camis: à pni 
сопе Луаре es“ canino qo rins 
duce а un círculo de arnas, ve, Ka 


batai.) 
Тонги, 6 Rio Grande, Note ú es, alls d 
la t mes cene 200 le 


nasi сита ef 
Parsi. Tine una grande corm b> 

1, 
laloso dil болуға, formado pa 


lo atr vt за Its Vet Cabeza de Vana 


ıe duran de ta cordi imi 


de Su Viventes Corre con vna. Taji 
dir csaorümarnes hasla enconlratse con 
vn oan рәм» donde fundurn 
la redaceton. ale Жаша Ma: 
mada Mann 1 
entre otros а (iia de Ges legn 


аиа Yanes Saltos; uno 
doa pon 


t*a A nos de eri 
y dv 170 ques de e- 


victor Fis i entume cdas, 


haria de anil, 


епа 


пенен uns grange яриа тот 3 тах з de 
torban tambien su nave zac. Sus márge- 
nes estan cabra tas de bosques, y en olros 
tempos fueron mag o peblauas рог dos 


Gade, Саха, Manes y Choisi pero 


toldos Iarten que Пате del otro lado 


ee Paraná, para ponerse 35 alga dde 
las cerhnaas + deseti sia numre de 


lus Mamuluces инам, en guarani, quie- 


re dece “по grand con cuyo nombrc 


V 


a 1.117 


le suele d 
porbuzueses to naman 
sin en кө homa quiere deat Us mne 
t i 
indulgencias, Se conceden а ki 
A-umpeion 111. 
2o Manda porunci ts enteras 
Llamado por des «> 
2h 
каап. Manda prender al Leta 
Tucumin—1 Hi, [Les eer 
les gian emp 
{Согон у de 
ocupado 12 
perdonado 
n malos 


ntrctanto la loguer ias. que 


zo amirodajo en el Nuevo Мао oi uncas de 


be үче то conquistaron, lacia prender û on 
Gobernador que habia. silo rehabilitado per 
Y Audiencia, y €: e arto с> а osu Mee 
recia la aprobacion del Усу! ¡A сабаз 
ousideracionts di lagar este hecho!] 
"ime Provincia del Paraguay х se levanta 
contra los Espunoles=6 1 [Este nomine 
te viene de dos rias que la alriesesdn y 
mbos tributarios del sio Paraguay; 9a mas 
distinción, que la que coros pomde al vu- 
met de sus ашпас: Јране guaz, б uran- 
de, û Jamin, û chico, En algunas 
ret ciones do misioneros so dà ab pnmo» 
10, que es cl mas septentrional, cl nom» 
bre uc чйшанймычу ~ * - 
una redacción de este nombre que distaba 
diez unas de lpane. Ista voz, са guaris 
más quiere decir “rio desgraciados û pobre * 
s río. y pané, desdicha; y sc 
suitas, se de did (ste nombre por curcCir 
de persada] 
маја (Dimes Wirnniz de). Nal wal de Ver- 
vara, en da provincia de Guipuzcoa, vire 
vo capitan ea da expedicion. de D. Pedio 
de Mendoza—33, Acompaña û Usblas al 
Llega al puerto de Cande. 
tarias Pasa al de San rernando; Nata con 


Paraguay — 11. 


los Gmajarapos—49 Pelea contra Jus Paz 
yagnás y los destoti— ibid, 
Jugar de Oyólas— 53. 


nombrado «n 
Mace alia: ла con los 
y declara la guerra à los Y ipi- 

Somete å varias (г-и. Cas 

а 6 dos Yapiris- cid. Ез nombrado 
Maestre de Campo por Cabeza de Vaca; 
sale á descubrir una comunicacion con cl 
Peru; y à escarmentar û los liabitautes. de 


pa "nuntia Ja prision 


vratat ^d 


notibrelo Adelantado - 


amar. j 
Los imdros lo equivocan en 
paran Verena Io Dice una espe 
cuan al Баш: dera por su la tenir nte 
la A-ump ien a ташыса de Меша; 
reune rd енченө Sepe ed иө aun; 
Reyes. nega al pais 
Manda re- 


coner ch Maranon: se resuelve a pisat 


la la de 
los Хаазус» э Parabazines—-l« 


cl termono le o8 Samou c у fH 
provi 
ше al 

e ande rae des diera 
Es depuesto por sus ohcrees rhe 04 
ve te meta para que vuciva al mando, у 
lo haced. Es biet recibido en la Asump- 
cion—57. Descubre olio. comput contra 
gu vida: hace ejecutar & sus amores, у 
perdona ù los demas compnzei— iis 
prende una nueva expedicion deja por eu 
logar fennate û Cuccris— Vaal pur- 
to du des Heves: somete a tos миоз ise 
mac unos; descuote muchas naciones v 
Meza û Ja terra de los Mayis, baja 
la cordillera; entra cu el territorio de 
dos Vrentenes; se le t hh van los dire} 
pierde tuta su caballada—dad, Se propa 
me ir à Ja terra del Dorado, y lene. que 
abandonar este proyecto, А enasi de las 
Musas y de la deserción de lo. indios 
Vuelve à la Asompcion= bul A estive 
pedicion le qneda. el nombre de Nats Fas 
trada—idid, Manda poblar el puerlo de ^an 
Јел 23. Уй 6 defender los duos del 

wayra, que le piden auxilio contra los 
Tui ists. Llega al gran Salto del Рага» 
máy es haspedado por el caciqne Cyr; 
sube el Paraná hasta el país de los Tupis; 
los маса en «1 Salto de Айсу 
rota у sojuzga. 


; lot dere 
luforma al Roy del estar 
do del país. Vuelve sobre eus pasos; Пех 
ga al Pequirf; tata. con lus indios; qmere 
evitar el gran Salto dul Paranó—o7. Piere 
de en el Ocayere una gran parte de sus 
condas èl msmo corre riesgo de hun- 
dirse—abid. ме propone fundar un pueblo 
al este del Paraná—00, Tunda la cales 
dral de la A-umpcion-—101..— lace prender 
à Trejo, por haber abandonado el fuerle 


de San Francisto—105. Recibe los despa* 


моа бал Ч Маа 117 
He ade Fels To Ma darn dela 
Шаш 


qued Dista cera 


de cuatro leges de Mibtel. y se de 
ha dado re nomlar per wr un пага 
moy tiecucutaro por los lobos marinos, Pes 
poco que la mar «e atte, das olas cubren 


la mayor patte de esta roca 


Ia de Mans Garci. La reconoce. el Ge- 
maal дст dd [Ea de das pinci- 


poer Pas que se hallan en da hoca del 
Usp. y may ro neliata û 1а costa. Tise 
ме сепа de legua y meto de biren, con 
media le aw на enbierta en. gran parte de 
montes, fe tznora Loren des nombre. 
De eta ен 
para empedrar Dis call s le Buenos Aires] 
bhi de San Gali oh A 20 Legis de Mente» 


мше Т. Donde tema puerto illo 


estran da piedra que arve 


Me Y ades levas de la resti, donde de 


sobe elt TS 


a con el combis de Alas d San Ge 


өз 
hrid, per cotor e саа de istote- foro 
solo al pricipal d 
el tulo de Sun G 


ne un merto, aunque poro abrncado; 


сайга elles compete 


rih y es doque ties 


dele чш embarro les Españoles dicten 
1 


топ wt primer fandeaders, Di 


de 185 cuadras de da cosa. donde lo~ 
Portugueses futularon. en 1079 la Colenia 


del Speramento, que fue para Jas dos Co. 


10133 uba mabzina de сога 
ilhid х Dtermanas,— (Tun 
tas deberia habterse en plural, por ser das, 


d 


y tan pus entie ellas, que han merg- 
udo ol tulo de Irmana Баз Korma 
eb Paani riyo lecho eti todo scmbrado 
de (eani tambien otras des de igual 
nensbre en la boca del Unetmay, cera 
de la ida de Martia Goren] 


latu. Rio que divide los Саагат із de las 


demos naciones. амега t [Este tio 
xo furma en la comdulera de Amambar. y 
se pierde en ul rio. Paraguay, al norte del 


Ut. 


nsn Prae 


к\т 


poa cd O 


galt n bem aea e рата ШЕП 


le Nardi ` 
мш. s Aereo de hes, а on eunas 

у [Tanta tds 
auae. eda fienda cerca de dos vaan 
de Nin ze 
de Marac 


puesto a ses amunaado. La in 


La Cinz ie "a za ar — 


lc de Cam 


роз hasta la соры. 


Ú: territorio ccnagoso, у m dy iv 
lubrid del 
columbia que prevaleci. 


clima, y 


sus habitantes de precipilar-e. de ani tara 


para acompanar al sepulcro à sus quin 


nmanediatos, cran causis. pod. ro-as 


truccion pora estos indios : 


а hw quo sl 
> atentado de un duago 
ues. que sv color de созун! 


иг. ul заст 


port 
la E. los reumo para venderlos como i-e 
ches Га Фонй que lea dena 
сма (галоп fie ап hiere obstaculo par 
ri dos. Jestis cuando trataron de caus 
ипие. mu embargo, à erza du cns 
ко y perseveranesa, lograron fandar centu: 
elos cilo doctrinas con. los потез d 
1 


"чыз gms, San aceuto y $ 


Pablo. ds progresos que monn deri 


en poco Lem 


po estis colonias les promis 


(an uh ge porvenmrm cundo una brusca 
invasion do Mamatucos y de Tupis doo. 


tiago en da  insante estas — esperan. 


iv aroso tuvo lagar el año d 
1032 y desle емо са cl teritorio d 
hi НИП 


s de quedado yermo e inculto. 


se enmpone de ia, piedi 
y CE. UZ. s pustis ca decir “рага 


Uu 


no puntas de piedra, ө cumo do hus 


mos explicado ya, “campo pedregoso] 

burn. Шо 1. {Rio de la Provincia de 
Si Pablo, al que los brasileros Машан X2- 
рий. y que. despues de un harso Curso, des 
sembeca en el mar, al sur de la isla ile Sm 
Francisco, Ха boca tiene como 50 brazas 
de ancho y mucho fondo: sin embargo no 
es muy uaverable por la resaca del mar, y 


una barra que estorba su entrada: à mas de 


*13 


| 


Y үле parma d 
UO imam 
ПЕРИ 
poro ама men Pana 


рага dergi өнө, 
кез ode 


da was Bae н! 
Mares das 
i estar] 

Nombre qui 


Vilconasa—! i ‚ч. 


КО 


үйд: sts зане dae 


Chuiazuanos det 


Gran lengnaraz. asesinado los 
pati Dad. 

IV. Rumua.] 

Indios del Perú, los 


[Pueblos del 


Pen que ocupaban parte del territorio de 


Ам оте. por 

audies de 
lac ques Simon. 
Jarana vecinos ile 
N өауег—115. fionterizos 
Uuquitos, en donde los mi-ioneros. fundaron 
depa Este 
Tombre 


la reduccion de San Rafael. 
dubena escribire 
vn lengua quecihua quiere decir, “compa: 
neros, б gente que se junta para cosechar 

que, segun cl texto, fue la face 
que los halluon ocupados los. Espa- 
(gura, mar; y magi, compancros i. | 


qara-magi, que 


mias; 
уй en 
Toles: 


larnyee [Ve Nurayes] 


hj. CV. rane] 

Mez. [Ve Mares.) 
luan, Rey de Portugal. 
astas du 


de este nombre, y figura en la histona por: 


Manda poblar las 
Cubo Verde—1. [Fué cl seguudo 
des. 
islas de Cabo Verde 
dd 
debido tambien à 
hallaba al 
el reinado de 


tuvucsa con el dictado de Grande, К 
cubrimiento de las 
precedió de casi un medio siglo el 
Nuevo Mundo, ce 
un genovés, que sc 
de Portugal En 


doblado pur 


servicio 
Juan II 
vez el cabo 


primera 


de las Tormentas, al que se. lamò despues 
de Buena Esperanza —Es muy singular el 
arbitrio de quese valia este principe рага 
alejar û las demas naciones de los discu- 
brimientoss lacia publicar relaciones fal. 
sas de los que se habian hecho, c 
do los peligros de estas cmpr y pa 
acreditar wus imposturas hacia salir de sus 
puertos los buques mas viejos, con órden 
de deshacerles al llegar à las colonias, y 
de reemplazarlos por otros de nueva cons. 
truccion, Cuando volvian, hacia divulgar 


que los primeros halnan naufisgado.— Este 


Monarca 


peir ar 


mco en 


[ей 


prowa 


Porere, t Cur dun ons 


[NET taza Кашы] 


Dona qe sema cati cade eempli tum s 


Eneranos lo que qnia de clones 


Tres, que UR quatenece а Kingam d 


опы conocidos.) 


Jans Uno de lus 1e qne concurren fi har 


mor cl Bemposta Ils un опо did 
autor. D mos probablemente de eus re, 
tas. NO 


y enda 


bav no de nombre: 
pita cl 
rio June, que es realmente uno de los que 
tormar el Bermea] 


(V. Hrupazata) 
L. 


estizados por los сагори s==] s. 


Т сч 


sea 


los que sr eran. 
concurren а 


Jeraquizaba. 


Ladrones. U 
[La severidad con que se casbgaba el fen 
to jol adulterio pro ba respecto û la puw 
priedad ; que es la primera wha de prts 

comaben los 

su estado де barbarie. pure 

America era dedi 
coslumbres contra. los ladrones, que no ot 
contentaban la resblación dil objeto 
robado, sino que €ondenaban el reo à h 
айтта Este casligo ts ciertamente 
desproporionado al delito: peto cuanto 
mas imperfecto es el estado de wna socie: 
dad, violenta es b) araon de 
las leyes, porque F1 terror es el unico mln- 
trio que queda pa 
sures.] 

Lagama de Juan de Oxo A 
de la Asumpcior 214. 
to de Sin 
Asampuon 130 hh puns. 


ca que homhres aun tu 
algunos 
blos de tanto el ттс 
con 


pena. 


tanto más 


а contener & los tra 
120 
Está ceres del emi re 
Fernando— 42. Dista de la 
[Nombre que he- 
ron los commestadores À 


li uaa: 


una 
lomo? dispues el de Manioró. 
márgen dil 
quien comunica (n alura de сезса du 10% 


Тазга 


Edi cn ta 


чал 


occidental mo Paradis, con 
Por aquí pas) "usn de Ovolas, cuando tue 
di 
(n 1717 una cn. 
soda Mis 


Tan 


fû reconocer las fronteras Per, y por 
esle mimo camino -e alii 
municacion. entre «1 Paraguas 
ves de Chipitis, 


Rafacl. 


por 1d pueblo de 


El autor no те muestra mov ste 


suy de Їз ei vum medo жт. бз 
bera s di Means = 

Se des Pane. Puro n we bei 
depann de pa нае al pete de 
Grandes Tiere pero tondo. vina hus tas 
pazos зи nave pacion es peligrosa. Las amis 
sor salobres por cd bulo mendera, . 


múgenes Сехи 


el receptáculo du 


cari todos los torrentes que bajan de la parte 


erpterirmmnal y ancnlal de da (roti 


La guna Mine, û Mirin, como vulgar- 


mente la lamin los habitantes del pai 


comunica con la de jos latos, por medio 


del rio de Sa 


n Gonzalo. Iero el gran de- 


guadero de este lago cs el Rio Gran- 
de de San Pedro, que es una canal de 
cerca de tres leguas de cstension, con 
una sola de ancho. Nu boca dista co- 
mo ÛD legas del Cabo de Santa Maria. 
Саз todos Jos escritores de nuestra. histo 
иа han crcido que el nombre de Patos le 
venia de la gran cantidad de estos animas 
los que cubrian sus orillas; lo que es un 
error: porque deriva. de d de una raza de 
indios. que ilitaban еп sus inmedi 


ciones, 
y estaban separados de los Carios por el rio 
Diguasd, cuyo primer nombre fuí tambien 
Rio de les. Рашо] 

suns de das Perlas. A G leguas de la 
cmdad de San Juan de Уега—12. [Exe 


nombre le fué dulo por dos espanoles, 


porque creyeron que se hallaban perlas 


en los hostiones de esta Пампа. Su pri- 
mer nombre fué Laguna d Гов Oha. 


mas (1), por hallarse en el territorio de 


пий panon de ete nombres La distancia 


que la separa de did de San Juan de 


Ve 


la que le рее е 


с 


1. û Conientes, es mucho major que 


el autor. ELP. Lozano, en 


su historia manuscrita. la pone 0 leguas de 


la hora sd Bermeo ¥ а d0 del par 


donde el Geveral Alonso de Ve indó va 


1252 la ciudad de la Concepcion. Pero 
este historiador hace preceder la laguna á da 
ciudad, navegando Berm jo arriba, mientras 
que otro escntor moderno la coloca. des- 


I e es nombres ghe té diw 
paneles. hicieron Mahonas 


iger gnarant, Dis к 


Г tenemos ds, 
Пааа acm dadas a & 
өзи Гу patam uu. d 


1 Mou. Ue D 
del УТТЕ li, [Ure d o> 
.. штан ia 
los mapas al ete de а аны dé Cono 


(сз. Las dies la Hamaren Io io 
must ian adoptaran | TRU = 
radores Le substituyeron despues il om- 


bre de Laguna de Santa «Ina, y por Wim «id 
de hera, con vl cual se te conoce ahura, à 
pesar de ser incorrecto este nombres porque 


deberia decirse Obá, csto es "retambi ains 


talvez por el fuerte rll jo dela laz on 


Por mucho tempo se ha cross 


se hizo creer, que en las islas de esta lazos 
ma existia una raza de pigmeos: suceana- 
mente se empezó à dudar de fos Bibito 
ten y hasta de las 1-1 
pueden servir que de abrigo û las b 
ieroces] 

del Dorado. {У. Dorado.) 

Laja del Ingles en la canal de Maidana hos 


sb das huy ro 


Lagui 


etimologia de de este nombre. [E 


banco, û faja, ha ocasionado infinitos mors 
frazios, 4 pesar de haber sido el рїїнї» 
û ser señalado. Al modo como se espias 
sn el autor. se creciia que el Banco 1:21 - 
se halle delante de Maldonado; mieutis- 
que està cerca de Montevideo, precisamente 
en la dirección de la Ela de Flore] 

Langosta. Plaga del pai 
45. [En esto no ha habido variacion: aho- 


tala las chacra 


ra como eblances, dae esperan 
cultor desaparecen en un dia; y le dean 
con su familia hundido cn la miseria. La 
prontitud con que estos insectos a-olan un 


campo, v despojan los Arboles 


es verda. 


- Armas de que usan los indios— 20, 2 


arma er ure as trie 


asi general 


bu 


asombrosa destreza. Tenia ú veces 25 y 


am 


vicanas, que la manejaban con una 


hasta 30 palmos de largo, y сга for- 


mada de un palo darísimo, que no nece- 
sitaba de cuspide para ser penelrante. Sus 


Las 
ta Cruz de la 


gan bres cosechan les indios al 


Sara 15. AS 


pu os del nor eran acatar у 


br , t Р i 


iba multiplicando, senta la dificultad. de 
ач € wo р 

caza y dela pesca. Los españoles +6 qu 
o todas par- 
tes pueblos rodeados de chacras; tan abun- 


dantes 


daban alómtos al encontrar per 


de frutas y hortalizas como lus 
que hibian dejado en Duropa.— Da-taron 
pocos años para convertir en desierlos to- 
dos cslos campos, fecundizados рог la mano 
incaperla, pero diligente, de un pueblo la: 
horioso.'] 

Lenguas. Son diferentes entre los imdios—11. 
[Coda la historia de las tribus. mcridioua- 
les de América se halla en sus idiomas, 
y por lo mismo importa estudiarios. Pas 
та urrostrar esta tarea los artes 
y otvtabulurios que nos hau dejado los mi- 
sieneros: sc necesita vivir en el pais, donde 
se hablan estos 


no basan 


mismos ате. 
hes estar en contacto con los que los po- 
«cen, у que tienen la capacidad necesaria 
pura contestar prácticamente las preguntas 
«uc se les hacen, para salir de las dudas 
que inspira la lectura de estas obras clee 
mentales. Este estudio no cs vano, como 
lo haa creido y declarado algunos escritores: 
porque prescindiendo de la utilidad que puc- 


de sacar de esjos trabajos la geogralia y la 
h 


idiomas, ú 


toria, abren un nuevo campo à los сг 
ditos para estender sus investigaciones so- 
bre el orígen y la formacion de las lenguas. 
En la obra fan original como poco cono» 
cida de J. B. Vico, se apunta la idea de 
que las primeras impresiones que produjo 
en cl hombre salvage la vista de los ohje- 
tos exteriores, debicron arrancarle gritos de 
admiracion, de placer ú de espanto, y que 
por consiguiente empezaron los lengungcs 
con iMierjecciones y monosilabos. Para сог. 
roborar esta lipolesis, cilû unas cuantas vos 


voces para 


neve. E 


combiiacion > no sen ar dra rra, ino eb qoos 


(NOS Masur 


dueto de un qis de anas у obser v 


tano Кыйы tin maduro a 


pueblo inculto. —El número у la diseoria: 
midad de las denzias amncricanas es ult 
objeto de sorpresa En un radio de in 
: tadas del 


[ITIN 


cuantas demas: а das mismo 


cerro; en las orillas del mimo vonn 


tribas que hablaban distintos idiomas—=y Lan 
distintos, como puede serlo el ruso de lea 
Лаос! 
mar los 


laos lucas se € forzaron de unore 


dialectos de sus subditos, obi ine 


dolos à aprender la Jengua del Cuzco: con 
cèle motivo mantenian escuelas y 
varios puntos de su imperio: por 
cuyos arhitrioa lograron generalizar el uso 


del queechua. 


mar suos 
cn los 


Poo en la region такаа 
pica, en el Chaco. en dos pueblos tron: 
dıl Perú. eran tantos los Фаіс, 


cuantas las libus, б 


Lurizos 


mas bien sus parut 
lidades. que A veces se compontan de unns 
pocas 


lantos 


инйїлє. ¿Cual єз A origen de 


idiomas? (Como se hu establecido” 
¿Cuales han sido los obstáculos que les han 
impedido de propagarse Ò confundirse? 
Sen cuestiones árduas, pero inter 


dignas de la meditacion de los 


ntes, y 
bins. 
Talvez lcs sirva de estímulo un Ensayo subre 
Ja lingua guarani, que publicaremos lu 
que nu 

mitan.] 


Lena. Falta en la costa. de Patagonía— 4. [No 


stras actuales atencioncs nos їо per- 


lo se echa menos en la cocta de Patagerin 
sino en casi toda la сатрапа de Buenos Ai- 
res; hasta «1 punto de no proporcionar а > 
moradores de qué suplir à das primeras 
de la ума. Es 
o de tres 


necesidades 
ver a! du 


muy comun 
Ò cuatro leguas cas 
dradas de terreno, ocupado en juntar come 
bustibles para que le preparen la comidi. 
En algunas estancias reemplazan la falta do 
leña con la bosta, ó escrementos de animales, 


y tambien con sus osamentas. Sin embargo. 


перете сера ta ра 
[ spy 1 

кө „е ` 

don Ma ert 

Debes de Clin da 

vano Voero 

єз ín orbi 

E D DAS 

J. mis ed КІ 

vwd! ' Eno 

Ш * be el be Con 

termo mI iie Pate do Pa tamben 

r a de da Метр 

uas rn nma nne des ien se ba өң 

маны ian коеп fa берй ra que 

үза por i Y " 

mos una Perna de nos de cinema 
enadradas, teda cubierta de ga 

Lan bhrea y fries parente se puree (iss 

{ч}. De рї de sem de 

Taper ans ben / Жей 

КТО pe den сө La 


rapera da 
comer per to 


dado арамза a da 


que do ha recinto, endo uno de 


ductos naturali s.j 


provimin seo Fa 


Lopez de Amali dien) Blesa en el 
prune ligue despertado a 

үш al erse pon de Seit i bi 
Leger qon NE Bh 1 ‹ б 


brado ol Lado luz temente de Сы. 


4i de Мот. 


Londres. Cid. fandada por Perez de Zi 


ut cn ed vail de d 
po ansa ab 
2. [Nembre 


end Codrus. Jaan 


memes ende sn 
tm de Cen 
de una cruda que 
she de Zanta эн 


Саз de Cab аб, pira cei bar eb ens 


bue de [Гайре И een da Rema Mana de 


lasst gras Caló Fa sil de ече gete 


y Сечин. ка merser у ral, dió à esta 


зш el nombre de 
tai dos poteto D. 
Go! einador de Се, 


Матан, para lion 
Vinncisco Vili 


Tuo despues que 


LAIT 


Tm "n ' i 
Her owman Pon pen d I ] 
( deb Гин om. bdo in! 
але Pe CUN Bop s end oam 


[xc Lon bes, Tao V ad 
Sin гана (m 
feres serpere een fy quem iss Ve? 
vebali los Cath ida en 1027, 
а Булата, en 0535, етет 
! па, i i 
Гез ler de Castitas oar est 
^n "n i 
Ta dass изн decia 
! ra n Hard en 
П . pora or | 
AO Saque la delo ort 
» nid nonse, dosi] y eona 


ete co datis] 


bos (oa d P) — 2, 


ian (Capt an Vene con da. esp Hoen 
de Mon Deo mde db Fur i 

' vrs zor les Gode 

le dotada йз mata a didi Ror! 

у edate ерасад do ла ak s des 
Lund mue sio [Fade qae 
бутчу Чабала que un cab lo pud 

Mar peri espacio de eateree bonas 


дө, 


sada doer diede 


fen Paga s Nae da, яз 


decr Ролю ure 


utr 
que nos da Umit ls este 


cans die pain anes 


herido od 


темно 8 e a moan s 


de eto аш: en do que no 


hay й 


камый, perque to ema esque 
icon caballo evar un hemb e sae, que 


on her 


Vn азди о mas gir ntorio 


contra esta. tradición es qon Sebel, 


сот 


nperaneo de рн. y qee peleo а 


en dudo contra Jos e tdi, no solo nada 


diee de кашне. sino que do hace salir 


det fuerte de Buenos Aires con 350, para 
i* 


Mali a 
mpos ena 
did 


жаў жу 


an ater Padi 
bh uad Pre 
brados aci del cat itati Malte s del Мале 
ed 


unono. Il 


Chicos 1132 


que 
i 


por órden debes Cañete у bu û 


Slur ана сш en ete b 


autor demorca los limitis de estos Manos 


à progam pero conoren 
hasta desci 


mejor.) 


wia otro escritor que los 


m. 


Madrid. 
poso 


Ciudad del Tucuman. 
dado à 


cu 1502 


[Titula роте 
una pequeña poblicion que 
hizo fundar cl Gobernador. Ves 
lazco сегел de la conflnencia del по de las 
Рі газ con el Salado, уа la que por «sta 
razon sc le dió tambien el nombre de 14224 de 
das Juntas, Duró hasta el ano de 1603, cn 
que sus habitantes, de acuerdo con los de 
Nuestra Señora de Talavera, fundaron otra 
ciudad û dos leguas de distancia, con el 
nombre de Tulazcra de Madrid. V. Estero.) 
Magallanes (Hernando). Portagués; descubrió 
el Estrecho. en 1519. Piloto eminente: fac 
en busca de las Malucas; salı de San Ju- 
car el 20 de 8 mbre del mismo uio, 
navíos y 200 hombr 
Ria de la Plata: murió en 
Узб gigantes de 13 
alto; fué el 
спо, ий, [Fué tambien cd primer europeo 
atravesó cl Rio de la Pl 
para reconocer su anchura; y el 
que dió Á los habitantes de la сома del 
sud el nombre de Patagones, por las gran. 
des dimensiones de sus pics (patas). 


brû tambien á 


con ciuca recono. 


Mala- 


а 15 pies de 


ció dd 
€a-—4, 
primer. descubridor del Estres 


de ola à 


Nom 
á la bahia de 
San Julian, al rio de Santa Cruz, al Casto 
de Sanla Ursula, 6 de las Vírgenes, å la 
Tierra del por fin al Estrecho de 
Magallanes y al mar Pacífico.—El autor ha 


Montevideo, 


Fuego, 


Deb. жың aul Erer 


Ibid deae. 


сан 
Са: wo M П 


«и das Momeas mo n. Epia s sen da 


rdi Hamadi Майн: y este abe unie tado aone 


состен Awal 
de 1421. 
Mido 


15 опсо i. 


tuvo lagar ol da d. 


waho, (ond 


[Mas 


did Cabo 
habiera sido decir 
qe e A 
Mala Untrada. 
expedicion desgraciada de 
Рола 92. 
Malagueta. P 
рина es cd 


Nombre que se dió à una 


Irala, bûa el 


ednecion del Brasil—2. 


[Esta 


Cardamom majus, siint 
puperato de los botánicas: es decir una єз 


pecie de pianenta, inuy escasa, у muy apres 
ciada en aquel fiempo en Furopa: «e cree 
qne Gar) su 


nombre de ciudud de 


Айса, de donde Dr. 
Orton, aac ha tiatado sobre la 
Matias natural de la Malugueta, dà i esta 


una 
era originaria. — El 
escrito un 


pota el nombre de pomienta de 
del Chaco—13. 
de Ohoma, 


hse.) 
[Nombre 
que en cl 
guaraní quiere decim “van en 
O, es cel 
Аз, andar, y 
lus Perlas.) 
Maldonado. Puerto € 
Cabo Зама Maria—7. 
su canal. y cerea de da 
J19. [Uno de los pocos у 
del Rio de da Plata, 


Сара consiste. en estar 


Mahoma». lndio- 


udalterado ШЕ 


оре 
pronombre de tercera 


monton. V. 


persona; 


má, Laguna de 


isla, û 10 leguas del 


Tiene una Таја en 
isla de Pure 
buenos q uertos 
vene 


сууз mayer 


fuera de los bancos 
qus estorban у һасеп pela 


cion. 


калау 
La ila de Gorrión que se «leva des 
lante de este puerto, es la que sirve de ubris 
go á los 


entrada 


buques, a des que ofrece dos 
La ciudad de Maldonado es con- 
temporánea û la de Montevideo, y sus fune 
dadores le puseron el nombre de Sun Fer- 


nando.] 


Maldonado. Nombre de una muger que por 


Vua otee lee, neo per las CIL Mi тане 
Ce quie Se orans y qne sen Cast bh lte 
ias ton das de etie һө que эйе 
Kalisti en eus MN hu оне.) 


Malo 
Manes En la 


decir Sur reln. 


5 


[ 


pena de des Хатаке, nere 


abre qne le Portu: 
e de 
Uu. [Ubsen- 
udo que dá (1 autero û este nembre na 


guescs din à m оглун. Хош! 
un cacique de Pe Neare 


egle i que tene en (Lid mi enas 


rua. en que jer! c Pero es pro- 


lable jar Bis Nareves hah 
bor ser wa рш Мө autermedio entre Jus 


s.n otro thomi. 


Grabs y dos. Pernane-] 

Mure, Alymos doo estos pueblos emn 
popop eres у пек ados Naraves 
Каш dil dato de Sonta Ciuz-—15..— {Puce 
ho que se diua entre todos por la 


suavidad de sus costumbres, por cuya 


razon se de drumó Mine css (E er archi 


ete nombre) que «ешти lo hemos indic nto 
quiere decir om En otro artículo, QV. 
Deque) heiss maar tado: estas dadis 
sobre la cxteteneia de grandes poblaciones, 


en er estado de inci en que se bac 


la sceiedad en esta quite del mundo. 
1 


Manvore, Caci ue de los "inibi, 


eni 
mera ale Mirada 24. 8e detroduee ron 
alevosía in (HE este de Sancti Трав 
эб. Sorprende û la guarnición, y en la 
refrie 
mandante Laras bud. [Este epis 


muerto por mano del co- 
dio es 
uno de los más interesantes de da histona 


de da cu 


quisa. y nadie do һа писао 
cen colores tan vivos. y brillantes como el 


awor de la Arventina. Otros. se liim pro: 


puesto ilip nera cuauto nuts han 


forzado -u pluma, tuto mas le ban que- 
dado n riores — Mansor es voz einco- 
vada de Магапцоге, Ó mas correctamente 
Muranhoié, que en eb арома guaraní sige 
müca "persona que ha pasado por muchos 


trabajos." Mará, adversidad, û nihccion. ho, 


pasar, y r& despues; que hteralmente cot- 
responde ё “despues de pasar adversidades."] 


Pher © lo annos e i vor 
la youre. SN i 
wa . Маса eer dao 
каа de te perits | vy 
debo espinita mil, immer 

Ro. (ele у exigente, En сш Ө 
diy los prisilezios de la cindad de sl" 


olación quese Салаа па 


de su ferüitorio, + cn un 
П 


aene? Qué 


en donde nunca Һан alcanzado 


recho tama рага 


s poder, y talvez Diera de su joris ficción. 
¿Y sala 
ella 1з imvestidora dada a Мамо por «| 


todo, no delia sir respetable pira 


\неу de anise presidió de todas 
estas consideraciones 


se alropellaron ta- 
y se obli) à un gef: 


dos Тоз derni hos 


disti 
y c 


sido û sobresecr en una empresa nuh, 
deer e û merced. de lar sa vai 


De estos hechos, aunque no tan caractes 
ados como cl presente, extá llena la 
a de la conquista, [V. Llanes de 
^ 

Mantas. Se hallaron de alzodon labrado. y 
09, 
La preparaban los indios 
de Portmeal. Mauda pollar 
el Bras tu 1503, y 1eparte sne co-tis— 


listado entre los indios 
Mant r 
Manue 


15. 


Rey 


[En ono artículo ( .Hhugutrpne) hemos 
notado mn error dob anter, que atribuye 
f сме prf 


ipe un aclo que corresponde 
al reinado de еп süce-or. lo que mas 
ilustió el nyo fron los descubrimientos 
y dae conc meli de Vaso de Gama, Ci 
bral, А? 
ге 


eydi, АМинүзегүзе, Signeira y Cor- 


. que (S un estado de cuarto ord. n 
en Europa bicieron un imperio colosal.] 
Магасауй. Pueblo de indios $ 5 jornadas 
de Ciudad Real-—147. [Se hallaba easi 
à la mitad del camino de la Arumpciob a 
Ciudad Real. en las márgenes del rio Xe- 
xay, uno de los tributarios del rio Paraguay. 
'Tomaba su nombre de la cordillera de 
Магасһуй, que atraviesa el lecho del Ра» 
rané, єп el punto donde las aguas 3ê pre. 


КЕ 


pora el 


my pr ares, hs 
[D 


erte fe aguis de deles Jos pies 


deb Pan, desde Te 


le Quito: 


Tac] ctio liu! 


bac 


[Lr 


le al maran 


g 


Subic р 


panona. primer bu qe despas 


chalo а Burnos Aures el comercio de 
1—11. 

Garde [V. Pla de Mutn Gar 
IV. Bd] 

Rio махрам y candaloso. sob: 
el cual eti fabada N aez— 
па. [Este nombre ba sido desizurado por 
lus €opistas, 
Los 
Гына. que бепе mas analogia con «1 
Ahora lo Ma US 


siguilicación y nes 


por 
Sevi 
Marin 
Mbas 
Mbotot y. 
\ Ja ciudad « 
hacerlo 


hasta nacti dnnbl S 


portugueses le daban el nombre da 
Ubtetesü del texto. 
digo, cuyo 
conocidas. Este 


son igualmente de vio. y 


otros mas meridionales, han sido compren 
didos por ua geografo moderne del Brasil en 
la provincia de Matto-Grosso; lo que uos pa- 

rpación hecha al kantono 


Par 


semboca el 


En el rio de este nombre de- 
Mbotatoy. cerca de шпа an 

got que llaman «f Paco; y en su mire 
gen izquierda fué edificada y reedificada la 
сны que ya no existe. Mio 
tary quiere decir “rio ruidoso," mbo. lo 
cae obliga & hacer algana cosa; foto, tl 
raido de una matraca, e f, 
eslo es cuya corriente resuena Co- 
mo una matraca.?!] 

Medina (Gaspar). Lugar Teniente de Fran- 
cisco de Aguirre en "Tucuman. Se libra 
de las asechanzas de Heredia; -е retira û 
la sierra de Concho. Convoca â sus ad- 
herenies; ataca y prende á Hereda, lo 
juzga y condena & muerte—135, 


a Sidonia (Honso Perez de Guzman, 


de Xerez, 


agua ò rio; 


“tio, 


br del 

Sea, Каа ШЕ 

de ds 
Гена la dedeatona, а do 
la lad d 
la eez езү 
азо (Capt Natural de Granada 
а 4 


по 


dia нин ho s 


los presen de 


conte 


ne con 
à рона ја en 
Medeiros (ar 


vine Cen 


presa por 


Se «зш: por obra 


un esta Моо de Chav 


prucha do muerte de Abren, э es jes 


Өз. 5e greuehe û por do Drai 


vie el territorio de los баране; entre 


en bi prosancia de los Tupis: lo atam, s 


concen à su compañero amenazen de hi 
cer lo con iP: urn 


Sin 


mimo Yadia lo saiva, 


узе sa à Vicente, den secs 


con una hoja de Восе bad, 


Ruca à 


la Azamperon, y es bien recibido de 


la— 10), 


Ira: 
Beute la gente que habia quede 
do єп Ontiveros; y en 1551 
«азуга by. Ciudad. Renl—113. 
10.000 


funda an 
Empadi ia 
сп esta provincia indios, y los re 
ile die 
se halla enfermo y casi 
Mala al Р. Hernan del Ca 


Sale 


parte oniwe UO em етене 


abe un auxilio ; 
cirgo— 130. 
nllo, y à su propia mu 
de la 


H= 


Acumpeien pata ir à enb 


a dos ametnados de Guaymas voters 
à los enemigos de Карев 115, Se ha 
ce nombrar 
der û 


una cárcel por mos de doc anos— 117. Dis 


Capitau General; hace prens 


Monso de Riquelme, y lo nea ип 


encargado de llevar û España à Felipe de 
Caeeres— 153. Vè & la Asumpcion—ibul, 
Mendoza (Pedro). Primer fundador de Bue- 
nos Aires; criado. de la casa real; gentil 
hombre de boca del Emperador Carlos Y 


solicita pasar à conquistar y poblar las 


Provincias del Rio de la Plata--30, Obtiene 
el título de Adelantado; reune su gente 


word, у ele did puero d* San Ta 


r. Hus pena desi nre en Tones 


nfa, somno неона көп ied enses 
Y Vena rcgi en rd Pann TE 
ТИЕ ТЕ 
Presse Aimi Pino iis O. BN io 
ТООК (ash. Lis «zm 

la Cursar vesc М Ioa eats 
per os ral s anahi s ed hane are 
mept oe mî, doo а Gons dode Mens 


ba a beie provinces en h вача dil 
breed: ne de Teniente general a Juan 
qe Chee t Dn d 


зм dene 
en ib Certe а Franereo Hoz. у 
conocer las costas, mo arriba 160, 
áCopusssul. Vuelve a D 
32; embarca pan Esp 
ena 


ai у 


ner por haber comulo de ana perra 
мерт. Los companeros que le sobre. 
vivens Vea España û па de 1337 —ib d. 
Montar (De 
Vnmrante de кп armada ` 
]uo de la Piata— 5. 


eapite 9 des mios Уу |. 


Jo Hermano de D. Pedro y 


Sutra al 


fuerte á 


nlica sne 
bre el Riachaclo—=37. Atraviesa la lanza 
en el cuerpo de un indio; recibe en ei 
pecho un golpe de bola, y queda muerto 
en el сатро 352. 

Mendeza (Diego. Maestre de sala de Ca- 
beza de Voru sobedor del complot con- 
tra el Adclantelo-—71. 


Mendoza (Gonzalo). Natural de Baeza, y cas 


pitan español; viene con la expedicion de 
Mendoza; eucuentia à. algunos de sus come 
patriotas en da bla de Santa Catalina 
—з y 3. Sale del facerte de Buenos 
a la cesta del Br 


comuli—33, Vuelve con provistones— 12, 


Aures pa sil, en busca de 


à iutormarse de la suerte de Ojolas 


аз, Llega û la Санет. Para 


en la Aeumpeion--4ó. Acompaña Á hala 
vo una expedicion al Pim Ds vle- 


gebe para reemplazar û Ir 


reite 
ad 


mitulo. Se depone à volver à la Asom- 


ù encargarse del mando y le obliean í 


poiwu; es atacado en cl camino por los in. 
dios? 3. Llega й la isla de los On jones, 
y hu 
una hoja del Gobernador Irala- tA, Fs 


0) Sohre la ¿pora de la primera pamens 


hdd. Casa con 


todos sus buque 


mes Aeres, veuhse fot documentot Hue puta. 


semne an el curso de esta obid, 


LYTI 


nombra ls -ihtemente general del Parag is. 
1101. Tr mplaza á Irala en (i mande, ea- 
ае herede, абе, decreto у tanque 


h castigar а les лаб, y 
ny Panigr E 
sque que cen Тасе prew 
га de Varas 


No Camilo de Noto 


эб Аерата. de y 


Tant Û deo da Sierras 3R 


< derrota y vena muerte 


е за cuñado 13% Incio i pueblo 
de la Pornilla, pisa а cuchillo û todos los 
habitantes, sin distinción de sexo, ut de 


edad. Vuelve a Santa Cruz du la Sierras 


es nombrado Gobernador y Capitan Geur- 


mb gue sucede Perez de Zorita—] 10. 


Mendoza (Janio) Natural de Salemanca; 
viene con la expedicion de D. Pedro de 


Meadoza—35. Pelea con los iadioe cerca 
del fuente del Corpus; es herido de un 
piczo; y mucre— i, y 18. 

Mendaza (Francisco). Gentil-hombre del Rey, 
v Mosescen o ex Max mans Rey de dos 
Romanos. Pasa 6 América con D. Pedro 
de Mecdez3 34. Bira en una conspira. 
cian conta Cabeza de Vaca—=72 Este 
le entrega la espada como cl mas digno 
de recibir ни, Queda de lugar. tenien- 

n—80. Pre. 

tende ser nombrado en propiedad—34, 


te de Irah en la Asumpei 


logra persuadie à sus compañeros; se di- 
mite del mando рага que aparezca libre 1а 
a nula la de Abren: 
es pn 


eleccion=abid. Deel 


conspira contra « 


o (n ва Casa, 
condenado А mne, y ejecutado, Sus 


últimos actos. y declaraciones mb. 


Mendoza (Francisco). Acompana u Diego de 
al rio del Estero 
al Carcarsüa], donde trata con 

. Lis enga Sabe por 
Payaguds ban muerto å Oro- 
Es muerto û puñaladas por sue 


Rops а Tucimin; Ne 


compaficros— 80. 

Mendoza (Lape). Comyanvro. de Centen 
se une con da fuerza de Deredia—80. 
Mendoza (arcta). Es nombrado Gobernador 
de Santa Cruz de la Sierra; elige por su 

ral á Chaves—122. 
Mejenes. Terrenos anegadizos del Paraguay 


Temente per 


«149 [Lugar pantaneso en las márge- 
nes del Rio Paraguay, al sud de la boca 


15* 


! 
| 
t 


эх 


del Tebicuarí. 
de men y 


F-le vambre se 


campeone 
abreviación зае. dan j£ 


por 
camino, ò senda, y ле. negacion: cto 
at paro этч 1 
Vicente 
Нагац 


Mute en 


Minerales, Se descubren en San 

Miranda (Lui). Mur r de 
Cac en poder de паре 
una lio mera por óc i 

Mizque. ШЕ 


por los Chiriguanos—12. 


Corregimiento habitado 
[Una de das pro 
vincias mas pobres del Alto Perú, á 


de la 


ma по es 


pear 
fertilidad de su territorio, El oh- 
sano cn 1 valles, спла 
poblacion está sugeta à las fiebre intcemi- 
tentes. Las clevad 


encierran los copiasos manantiales del Rio 


тиу 


cordilleras son 


Grande y del Mamoré, que despues de 

haber corrido por caminos opuestos, se reu- 

nen en un solo tronco . y forman c! rio 
de la Madera. 
thua quiere 
esta 
que se recogia cn sus campos.] 

Mogolas. Indios bárbaros del Paraguay—15. 
Indios benevolos, reducidos por Cabeza de 
Vaca—71. [Las dos veces que se hibla 
de estos indios, ec les clasifica de un mo- 
do contradictorio: porque el 
cuando menos grosero; lo que со supone 
benevolencia. Esta tribu ha drjado de 
existir, y se habla muy poco de «Ла en la 
historia de la conpisto. Su nombre no 
са guaraní, é ignoramos lo que signifique.) 

Molina (Juan), Va à España ú informar al 
Rey sobre el estado del pai 
tulo de Procurador de la 
Paragany—97. 

Mondas. Indios del Paraguay, reducidos por 
lrala—56. [Еҹе nombre, cuya correcta 
ortografia es mundá, quiere decir “ladran” 
dictado poco hónroso, al que probablemen- 
te se hicieron aereedores estos indios por 
$us acometimientos y rupiñas.) 

Monday. Rio del Paraguas— 62. [Sale de 
los bosques de '"laruma, cerca del castillo 
de San Joaquin. y desemboca en cd Pa. 
raná por la mürgen occidental, casi en- 
frente del Iguazú, En los montes inme- 
dialos à este rio se recoge el mejor bal. 
*amo de eopaita, que destila de un árbol 
corpulento. alto y frondoso. Т.а ortograña 
y efimología de este nombre son las mis. 
mas en que el artículo anterior :—mundd 
ladron, ё f, гі el rio de los ladroncs."] 


Mizqui en la lengua. quec 
decir "dulee," y se le dió 
nombre por la gran cantidad de miel 


bárbaro cs 


toma el 1i- 
provincia del 


Mos sa did 


каса 


Brasil docentes de 


Motiesrarate. Corto 


-a cua uur 


iue nba. ade 
a que Lava n | 


veno поза, como. pret tle el antor 


rale esli Cerca la ore de fon Pa 


blo, dende los Souza fundaron algunus cs. 
rablerimientos. ] 
Sale û descubrir el 


Timbú 


Monroy. Maraton: pe- 


Ica con los vuclve û dar event 


de su expedicion—8l. 


Montevideo, Aci llamado por los pertuzüe- 


ees doude hay un puerto muy acomoda. 


do para 


pan у 
1520 entró 


una poblacion, con muchas tor 


[El 9 de Fibre. 
Magallanes al Kio de 


газ de pusto—7. 
го de 
la Plata; y uno de su tripulación, al avis 
tar un cerro, despues de una larga fap de 
le dio Mante vide en; de 
de le qnedo J nombre de 
que el dice de 
incontestable; 
con ventajas como las que se indie 
can, haya sido el бато 
fundado рог 
la Piata.] 
Mosquera, соп otros compañeros, desampara 
el fuerte Sancti. Expiritus Y de Gaboto, y 
mira al Brejii—20. 
зуопев. оша descubrirlos Irala. 
dado á uno 


tierra baji. dons 
Montevideo, —1,0 
autor este parage «з 
y по deja de ser estiano, que 
tantas 
establecimiento 


los espuñoles en el lio de 


Nombra 
de los brazos del Maration—21. 
Mugeres públicas. No 

honcslas— 16, 


se mezclan con lae 


[Rosgo de civilizacion de 

los Xerayes, que no corresponde a su 
estado inculto y cxlege.) 

Muñey. Rio que desemboca en el Paraná, 

á doce leguas de Puerto Real, y que viene 

de la Nerez-—9. [Este rio 


cordillera. de 


provincia de 


sale de la 


Amambav, al sud 


Xerez. En +1 
smith ee 


de la provincia de gran 


mapa de Arrow le Hama Moncitis 
La voz Дын}, y no Mofey y macho me. 


nos Monaci, se compone de mè, vecupii 


` 
тё, fétida, "iio que атаја espumas оспак) 
Manos. 


йоз inmediatos al Rio Санде de 
[Nada su sabe de ista tribu, 
y solu por la posicion que ocupaba, se 
deduce que eran de la raza guaraní. 


Juayra—8, 


Esto us 
precisamente lo que expresa su nombre, que 
en este idioma, quiere decir “tambien nos 


pertenecen: rar, amigo. y ло. tambien.] 


Napahess leds del Pa dh Ts 


Fas del Parsguay. f nere de da Ала ре 


jore dec 


$ rs бөре, que aludir talvez à 


adan leche especial de зп historia аһ 


gon asentado, per egemplo, del que no 
E 


todos $e hicieron culpables] 


Razan, ddee del саси Curupiratí; enra- 


beza nra conspiración contra lus Milos 


Ie-1218 


Smad. Curie guaraní, natural de las 


ehis de Doenos Air . [Este nombre 


veh equsocido en el dro, y debe sir 


Узап, En la Argentica de Centenera 


su habia mucho de este cacique que, se: 


jun тереге CI nutor. era gigante s herne 
ао: dec болеп que pronostico Ja Vegas 
a E 


Mhen discernir la verhd ul t : 


da de D es 


los rasgos que ba sugerido al 


f jus i 
«V гъ Ce эч faits, ‘Au 


hida un carpet u € 


icin ra ila de Sin 4 


utres dtm or 


‚оне Crermos que presa 
disputarse: en cuanto û lo demas, dijarcs 
mos que cada uno Crea lo que le pae 
коса. КЇ nombre signíiea, voice mut- 
do comò un montes de calal 


лн: 
calabazo; mé, mortoni y mado. ] 
Nieva (Conde (+). Virey del liii, nombra 
À Frauen de Aguirre, Gaoberuador del 
Tucuman— 135. [Fue el suzesor del Mar- 


ги, 


ques de Саноо, 8 quich se dijo que ha- 


bia hecho төп de prsadumhiri, por bi- 
beile тепла іо cl (ritamiento de йод 


сз. Pero el (ivo un in mas irágica, ia- 


do mn 


biendo sido encontr по «н SU mi 


bierno del Peru 
en año de 1561, y deió de sir en el 


siguente.) 


mo palacio. Eriu al 


Nonogay es. Indios befivosos de la frontera 
del Perú, licia la provincia. del Tucaman; 
01. (Este nombre está equivo, 
y debe escribire 
del valle de Calchaqui, cuyo idioma y 


ado, y 
SMogmyes Eran indios 


ts tt, 
h 1 
бча ыб rn ladera 
lap el A A Жи. ed i 
l: B 
Vue ye а susti de e dann i 
Chi —stuh Go rripit a ке Ыт 
pasa й lama, s queda арос e 

о. 

Озауегё. Pato muy peligroso ca el Parae 
b en eh gua se ando eens bass, 
¥ otras tintus canoas de lala. [Oor 
gura. cab O diner qaaa. aro: "Ide 
veles su "Oy were, dat vach 


Un Васе fara 


blaža por 
v Verdi 
pes. [EL om aur 


Cocho P NEST! 


boe tambien el pirmer gobernador de da 


provincia de Pernambuco. Lele nombre cs 
vna совр 


mode Praesens, que es cl 


na 4 » ideas Cahetes, habito de 


гере Паз Comarcas, quiere dec "recdcado 
de limar? Sobre la etimología del noris 
bre Onnda, V. Campo. 


AA 


nus pelirrosos en un pa- 
rage del Paraná llamado Ocan 22 98. 

Omagaaca. Uno de los 1103 que forman el 
Bermjo—12 [El vio de Umaguaca, 5 
deb Velan, que se forma de varros nos 
aone bojin de la Cordillera Nevada de la 


Povnmoa de Сс һа, se une соп el de 
San Salvador, ó Rio Grande de juny, 
cerca de le ciudad de este nombre, y 

v nombre de Kio Grande (que reci 
be, 3 uo da), se prev e en c! Bermic jo. á 16 
leguas at sud de Oran, en el parage llama. 


on 
eite mi 


do Juntas de San Fianci- 


ania! c, 


que en el idioma quecchua qui re decir teas 


br zı de ídolo, û extraordinaria?! uma, cabo- 
za 


‚ Y Алада, cosa extraoridimaria) era еї 
nombre de una tribu de ias immediacio- 
nes de este rio. y qu 


asolaron dos vor 
сєз la ciudad de Jujuy. Alcedo conviene 
en la loculidad de estos indios, y «in 


los ameer f da remus dal 


^ omes тана эр hi- 
errores dan y rhe « un dire 
cinnan цевта o n re | 


Olver е. Uil Liisi rer al 


mod 
rele del Paria de eta 
SU. Era impels run] 
pira um pes. der: IS 
dar da саа Fe ton һө 
abandonada pra time sl intro lado 
Paraná, doude a dia Viera dt E- 
pinta Santo. Se lier ron, purs, les eisie 
vos para establecer wo solo eb tom Orte 
veros. G ims hen Paddle ris qiiae diri), 
pew па ciudad. de Casta lı Vieni, cerca 
co Salamanca, era 1а раша de Vergara, que 
quiso fidetarle el homer de hacerla 
revivir on las orillas del Parana. V. Cri 
ded Ret] 
Orantes (Pedro). Factor; reconoce eb como 
ar por tara da Acumperor — 
Acompaua a Cabeza de Vaca en. иза 
expedicion en beca de minne=07, En- 
tra en una conspiración contra este Ade: 
lautado—72, Se opone al nombramiento 
de un gobernador propietario durante la 
ausencia de Irala—34. Acompuña el Ga- 
bernador Vergara al Perú--133, 


los autores de la prision de 


Una de 
Cabeza de 
Vaca: acusado por c! sobrino del Adelan- 
tado ante la Audiencia de la Plata; y pre: 
t0—137. Declara incompetente la Andien- 
em. y obtiene eu libertad ibid. 

Orejoues. Indios que habitan. una isla del 
Paraguay: aî Hamados por tener las ore 
ps horadadas y pendientes —15. Тао del 
Perú, hibitan cerca de un parage llamado 
Puerto de los Rerrs—=62. [Nombre dido 
é una tribu que los primeros español 

aseguraron que se hallaba en una oela 
del Paraguay, al de la ana 4 

los Narayes egan algunos; у en la mim 
laguna, segun otros, El jesunta Juon Pa- 
tricio Fernandez, que en 1 publicó en 
Madrid una Relacion historial de lus. mis 
nones de Chiquitos, Imblando de las tenta- 
tivas que se hicieron para abrir una co: 
minicarion entre estas misic y Tus ih! 
Paraguay, dà el itineratio de los padres de 
la Compañía, que ealicron del puerto de 


la Candelaria el 10 de Mayo de 1703, y, 
navegando rio arriba, llegaron el 31 de 
Octubre siguiente al lago de los Xarayes. 


ias se чеси FON та tar 
ceba aea do d ! 
diven dos evmioraaer leases 


lanes ez ma de s ЖК 


nobe, an i 


earndeblade mayor, La tani 


у дї! enter аз 
i en nlite, dj 
8 pte para Г a dani 
› ө" non Pata зе: etn 
empero цо ehe ance nn ela cesi den a 
menta que «1 cma," (Pr etia аз 
eno jouga, quo YM Lumen aqul o 
bunires (2) despues de han rotratado 1! 
ues el daga de dos Narives, апыр 
Pared э 6 de los Ove soins бэз 
onuda 8 dos portans eibi nubes 
en des parages immediates de Cavaba s М 
toro, аз come а Ioa eipana ade 
ues gae des bin fiseuentad O 
na omeen de ela dan los sonos. у 
per lo mimo cree, que чи da metir 
алаа se puede poner а la it 1 
lao cn Cl mero de Jas cosas nns 
ginamas Гю apoyo de este aserto аы 
з aetendid del P. Sanchez. que sls 
(ono Paraguay desde la Acumpeión las 
à da reducción. AA Corazon de Jesus, 
los 360. sn encontrar el lago moda ila, 
"queo selo existen en dos mapas de tos 
reografos mt m десалар обе (s 
bulis ан” o) Con esta opinion està 
concorde la del P. Ciriaco Morelli, que 
su version datina de la ммен, del 
tay del P. Charlevoix, dice qui, A 
lago t decantado de los Narayes uu ез 
аз quc un inmenso cenami, y que miu 
guna isla existe donde se suele poner la 
de los Or jones, (1) Azara, en el atlas que 
acompaña sus viages, pone la Had? Pi 
rase al sur de la laguna de los Nan- 
yes. s donde le corre-ponde (stai. 
Parece que ай nombre. de Pariu ha 
seducido à todos nuestros historiadores, que 


se han esmerado eu darnos descnpeini v 


hin tada 
pensar sho, d. 
зар смо 

Suplemente al Tibro XXII de da otri айтай 
vág ШИ 


binonibus iom b phe. 201 


Ciriaco Merril es et nomber nain 


nhen (dead Puri nasi mhin NU ае 


dadiro nembre n Полнота mirel 


керә ' 
i x ' 
a 24 
s 
прен do Manso Cuna tens 
i 1" 
D 
conquistadas y dos пичи. Ottes t> 
ený con засаг emio 6b P, [ar 
no, cole abs en un vel del Cree 
como й de б doce bas dé bu ama 
clad de Sinti de бл Pirs 


їои даг de la exvnaordinana согон] de 


este ritur, envas eh 


as Perman an om- 


bargo (| mas copioso. de; osito. de noticias 


listóricus de estas transcribimos 
siguiente trozo del $ XEde <a Dewe riper n 
tica dil. Charo, en que trata de la nie 
Chichas 


como 6.000: 


provincias, 


cion de los AS Den 
vestidos co. 


carneros de 


rán andan 


mu cn cb Perú, de dana de 


la берса (alpaca) que Genen: y que labran 


minas de plata, f син m tib forman w 
auar y Васе adornos pura su magers; 
y des hombres eh unes praes у pis 


del dns es Са аз 


Or jones, que viven en dichos viles. pr- 


para bajar al uso 


qos con dus Clint sou indios que 
осираһан les emperibores Lenis en las mis 
nas y conquista de la Cordillera: Los сил. 
les, como saqueron da entrada de fos es 


Toles en el Puu, v moeite ne ha 


dado ad der. Sopa eu Cajamar у 


que haluan apoderado del Сәсә, no 


volver al [e 
Chuo 


quediron 


qiisic ron 


em 


en (erres de dos 


mo ofr u ban dln û be Or jones del 
Pareomay вае hetormadars, у nada se are 
tesga en dece que tin Сенно es cl 
uno como el ono.) 

Orejenes. lele del no loua. [V. d erti 


s) anto nd 


Orcjoi EV. Pert 


Oro. Аһ фу en Ner Lo trae el tio 
Perii cen sus пила — anas dino el 
que an dus portara de fe sota del 
Риган. у del corra db Mo stra, S 
laa (e fa ce îh ra de Sinto Cue de la 
иа h Gaboto nibs de dos indios 


mariae se este metal. Un 
de G 


ч 


compañero 
haste el Perá, y balla 


82, 113. 


sota 


ponet 


Mena do oro—32, 


previos 


LXI 


isas . x Ts d 
' \ Ur zm 
1 un E ' 
"oa m le mra? . 
1 
1 va меп ач 
m "c Ba Фаш, Ea 
ba cura Corres bL ua orte Anli es f! 
поз bonesas аги e эма. 
lı contizaración de сме birea 
cerro. y ereto, mol lon: temo 
amontonades Sean olros, la voz Oron 
vota s Üruneey, que n el memo 
alie sgndica тара у" Poecto may abiane 
danre en aquellos params] i 
Oruro ml}, Corrcsimiesto dl Aito D 
al norte de Potosí: célebre por хп ninas 


de oro, explotadas desde ed timpo de | 


hcas; y que fieron continuadas por los 


do dos in. 


sublevac 


modos, hasta la 
1 


du en eno que acabaron 
Desde: entonces ы 
do el partido Че. 


decaido de su 


elas da. 
reas con sus vidas, 
dad de 
nombre һа 


Oruro y 


рда. y 


creemos que en el dii se halla en el mas 


comylelo abandono. En este debito, ens 


уз сари] se Mamaba Sin Ке de сна 
de Oruro. del 


acababa la фани 


ин. 


vieanato de Daenes Vires] 


Оше (Juande Qaeda con ed mardo del fuere 
Qa асное Aie -=o ale de ly Asung- 
con a recibir à Û ta de Vara M Và 
en bocca de minas 67, Qu da id n 
tont nte en la Asum be 

Ortiz de Zarate, [V. Zari] 

Osorio (Juande Саһ го de Awla; Maestre 


de Campo enda espoedieren. de 
ШЇ 


de abaster 


Mendoz8: 


servido en haba en cie de 


capitan 


—3i. Muere asesinado ta cl 


сказка. Quién la introdujo al Pa- 


Ovejas y 
Teo 
Oy olas 


de Mendoza. y 


av met 
(nan). Alguacil Mayor de Pedro 
Mata 


pombrado 


ea mayordamo--24. 
û puntadas а Озо 2 


o. Fs 
moral de Mens i 
de Buenas Air 
arado — V 
imbie y los 
al puerto de Corpus. Christilibid. Y 
16* 


leni nte del tuerte 


ıa û reconocer el pais, río 


(dye de sa 


spedicion; des- 
Me 


cubre iv Cara 


Алач 


de ta 


hare un 


IT 
ulin de 
nado jor los 

entrá 


mera anta 


que 
i2 


-Ii 


сөлү 


Pablo. Шо del 
una consgur. cron 
Pedeen, (Hit 


са de Gieb 


contra las 

Enviado за Mr 
mador à mane die. 
Muda cl uombre de Peteco сп! de Da 
tra Señora de Talavera— 5% d. 
Peja denda. La usan los indies para сабиг 
sus habitacioncs— 81. 

Palchanda. 


novesa que armba û Duenos Aires: sale de 


Nombre de la primera пао ere 


Varase, con direccion. 4 Lima; uo puede 
pasar сї Estrecho de Magallanes; sc 
abriga en el Rio de la Plata, y se 
de en la 
ducadas que 

Palchando. N 

Palizadas. Las 
cherarse— 116. 

Palma (Ve Ris de dus Paba 

Palo del Brasil, Muy abundante «n este rei. 

ГУ. Bense] 


per 
boca del Rriclmelo, con 
traia а 


imbri 


borde —23 h 
de su сара. 
usan los indios 


para aton 


Pan 


el Paragna) 1d. 


Uno de los rios que desc mbocan ап 
[Corrupción de lens 
de que hemos tratado cn 


clro urtículo. 


Este error єз evidentes porque 
que etd 


mano. r al 


de los naturales 
ииз 


el autor nombra tres rios que de <embecan 


en el Paraguay por la таен izquierdo, 
desi debiendo 


Ipané y P 


y de lus tres, cquecea 
decirse Nexny, 
de Xexuy. Pane y Pics ] 

(Diigo). Alcalde, enviado par ki 
ciudad de la Plata para impedir û Manso 
de fundar una poblacion; ts recibido 
lazos— 123. 

Pano. Algunas puaran? бап ro- 
ра de pono y de seda—20. [Esta chise 
de tegidos supone una industria algo ade. 


lantada ; así como la dela seda. que tam- 


en logos 
Pantoja 
bas 


tribus 


us de 


no cap 


pon 


Гакыл cass E lo homes 


n olim aa aV. 


4» retar sd Passes 


ep de eti eate oT mentado, у del 


aap но es ana сареи otta. 


Абага se notan айлак peo 


Heo y da pes vacie 


Qoam batin û 
puse didas sobie dos 
contiene l 
des se bh ol 


demas detalles эү! 


demas tabaies empres 


curso de este rio, no son mas 


que com, i 
1 


genes hechis por ce genios, qu 


nno mil û coordinar los matorih 


TI 
[EXE TETTE modo de fibricar mapas. рн 


laci Ia ae mtr ren de lus auhignos n dard 


está dacredit do, y еп (ite genero de tii. 
baies, des que se aprecian ahora. no son һе 
preparan en el gibmete, 
sil ración nos Ма rouselo de 
tallos sobre la topografi del qu e, cupa бие. 


dejamos f U met 


que se 


ta entis 
acumula d - 
nen da aportar ida! 
de vratualo.—l'or lo арм 
mesa de 


tata й da etie 


teo ombre, son varias la. 


opiniones de ds escritores, Vans dien, 


que Peragus йшийга “ue de en 


mai: ron qne acestumbhrahban adr ot 
lus (niin a 


inne; tre 


vorsicolar ^ 


por la variedad 


los pipweos que pueblan sus 


las continuas mudanzas en Q color. de 


eus aguas: рагу abno: es Can tin qu 


Ча vuelta? quia otras el que merece 


enne ` 1 5 les ata 


пае тргелт ce Mudan cn el senile 


que Hose cta palabra, à Ss ele rento 
variedad de 


ETT 


perque para «s colores 


radamcite nonme nb mary que 


cosa redonda, que quede aplic ese à cea 


Ган 
tantas inlerpretaciones phi dernes lado vi, 


le. corona, medos tia e бас ө 


cuyas aguas se matizan como las ael mars] 

d 5 i 

Paragnay, Propera bajo la ad. 
ministración de lrala--116. 


provincia, 


Brest y 
Paraiso. dela amens; es reconocida por Ca- 


beza de Vaca—sn. V. б 


ГОЛТА 
Paraná. 


Rio cxudaloso—2 Se junta con el 


TE end Suet d Apre RAS ten ped 
was ne Pena reba ba i 
Brat nene apa а ds Tees 

ene en denas, база hore ta "ace 
dia or ds e. d aen de Vua 
enpara odes talos > ini 
Pagay û Pot hagas! di ( 
lupe qae (d Pares s dde Өз 
mbargo ne es postie sur un» вина ud 
mala Dese а: haber batado de wt vt 
gno» terminos: de su sato TEA 
tos, en lo que cast todes contienen, muy 


poro queda que sure 


г, per tala de un 


buen reconecitienlo етее, Мм 


ban hecho. los últimos encage de 


marcar los límites de los dominios de 


Espana América, nadie do 
e ka 


guardado hasta abora sobre estos importan- 


y Portugal en 


ha aprovechado, por el silencio que 


ies Urabajos.—l.a voz Paraná, literalmente 


explicada. significa, “eoms la mar puro, 
mar, y ana, adverbio comparativo i'r) 
grande como la mar," y bo ранее de le 
tudio, ] 

Nombre que dihan ios odios 
Pia- 


[Los Uuarauis pars designar 


mar, camo otros han pre 


Paravî -yua zù. 

al que se Мат despurs Pia des la 
md y 1. 
4n rio m 


rado á ta 


or que «| que habian compa: 


mar, 


вний û 


Europeos le subsutnyrron 


limon que agregarle 


el epiteto de tirando? d.a 
otra denomina 
vien: sin embargo la patte delno tias iae 
dida û Urna. 
guay, conserva has pomine de 


Єча:й.] 
Varani-Dbabuigi. 


s bocas dul Parana y dil 


à ahora el 


hofluente del Paraná 16. 


[Uno de los primeros tributarios del Paraná, 
por el lado del Br 


ad. Su nombre es guara- 
f 


y se compone de gba, brazo, bú, salit 
6 igui, de el; esto es “rio de donde bio- 
ta otro.] 

Para Olinda: 
simiticacion es “rodeada por lı mar"—2. 
Paranà-Panó. Tributario del Parana; vivae 
de hicie el Dra o Vose de 
del Braal, ШЕЯ 


mbü. Nombre indio de 


cura 


la costa 


[Uno 


de los principales rios del Слуга, y tris 
caud: 


gen en la cordilera que corre en direc- 


аз mas poblada 


butario loso del Paraná, — Tiene su 


o 


cion casi paralela à la costa de San Vicente: 
А 


pobladas de árboles corpulentos, y ви cor- 


sus márgenes son or tiamente bajas, 


de los muchos 


siente es muy rápida û ca 


ao T.baaba yor der son ula 
torre de da bi idea ТЕШ 
буба! Тате еса Nuestra Se- 


ual 


las trece que compe 


i ede a y Tues. 


ean adii û ганй. 


piae des 


colo y habrá ido ado às ] 


] 1 Газ anos ар" 


m pos portu 
pres de Iewa Раана pont] 


Parse. Rioc 16. [Rio candalo=o, qne baja 
de da sim Cordillera que dile la pro- 
минта de Cochibamba de la de Santa 
Cruz de la sierra sse reune al lteuez, 
y despues al Mamoré, para formar el 
no de la Madera, Son  infnitos los 
nombres que se han dido 6 este rio. 


Perapite, Condorilla у Apere, en los arran 


ques de su carrera jay, al salir de una 


lago de este 


mapas Ме 


nombre, que en algunos 


él de Laguna de los Guana- 


cos Хан Miguel, al acercarse à las ruinas 
de San Miguel de Alfaro; y Magdalena, pa- 
sando cerca de otra laguna de este nom- 
bre, En las antiguas 
Misioneros 


relaciones de las 
llama simplemente Kio 
El nombre de Parapete, que 


se le 


di Chigwtoz. 
le dà Arrowsmith en su gran mapa de la 
EY meridional es una corrupcion de 
larapati, que en el idioma quecchua quie- 


re 


ir, “donde muere la lluvia : para, 


y ppl, 9 ppitiit, morir.) 
Paray. Rio que está mas arriba de la ciudad de 
la A*umpcion— 18.  [Desagna en el по 


Para norte de Ipané-guazó. Su 


nombre, en cl idioma guarani, corresponde 
Tierra ù mas de cien legnas de Ne- 
Cruz de la 
[Sus habitantes ocupaban los 


literalmente û "agna de la mar, ó salada 


Parets. 

rez; la descubren los de Santa 
Sierra lie 
campos al norte de Cuyabà y Maltogrosa, 
donde nunca 


penetraron los misioneros, 


Los exterminaron los porlugueses en 1710, 

p E G 
у lus pocos que se salvaron, Meron des. 
tinados al 


trabajo de las 
itraron los 


minas, donde 


los en 


comisionados espias 


Moles que en 1751 fueron & 


rio en el 


Loner el 


marco divi 


Jaur, Los cse 


critores que los han llamado Paresis, se 


han acercado 


mas å la elimologia de este 
se compone de para, agia, 
y $i, madre û alveo: que es propio del 
país que habitaban estos indios, donde los 


nombre, que 


Pe; 
tuoo, Cibo, 
атп 


vinea de da 


valle de pre a 
pro blo 
paya 1 pen 


de Сара, dende 


(губ un 


en otio. петро e сою. 


[ПЕ dira mum 
los Chiuzuanes.— Efi vez «з de la bv 
gua queechua, у so compone de pparpa, 
“ICE, у pawa, antis que aludırî talvez 
5 alguna circus 
torio.] 


Patos. 


acia particular de su terris 


Nunca hin visto espanoles=S. jin 
dias del Guayra, en das orillas del Uiu- 
guay. y muy poco conocidos para poder 
hablar de ellos con acierto.) 

Patos. Los crian los indios en eus babita- 
ciones—15; 09. 

[V. Laguna de lus Patos] 

Pasaguas, indios del Paraguay; y de la Can- 
delaria; traidores é inconstantes—14, 43. 
Matan 4 Juan de Oyolas—79. Se opo- 
nen ë Chuve—115. [Los individuos de 
esta nacion se han hecho acrevdores al 
dictado de pérfidos, por haber cometido 
los mayares atentados en la época de la 
conquista. Eran dueños de la navegacion 
dcl rio Paraguay, figurando en el norte de 
la Asumpcion con e] nombre de Payaguás 
6 Suriem, y en el sur con el de Az 
Tucumbús. Opinan algunos que de Paya- 
gnás se deriva Paraguay, como quien digesa: 
"rio de los Payaguás.'—Acostombran pins 
tarse el rostro con varios colores, y traen 
pendiente de su labio inferior una espe- 
cie de aguijon, al que llaman temblá. Pa- 
an la mayor parte d» su vida en lasca- 
hoas, en cuyo manejo son habili-imos ; has- 
ta el punto de 
tarse debajo de 
Corresponde À 


Patos. 


darles vaca y осы! 


EUS cascos, Su nombre 

su ойсіа, porque en pua 

rauf, payagnás se compone de pal. co zar, 
y aguáa, pala; esto es “los que viven pe- 
gados û sus remos 

Paysurí. — Pucblo moy grande—115, 119. 
[Indios de la frontera del Perú, cerca de 
los Chiquitos.] 

Paysuri. Табо 


principal de un pueblo de 


tslc nombre; recibe cou amistad á la gen: 


те de Clave-—i1 IS. 


van Chaves, movidas por un beel 


naraj 
estaba endi provinces de Do, acha, de la 


hemes heclio mación eb otro artela 


Paroaa sper) y cl nembre de Pah 


eny ma ra tr ' 


pasa el camino antiguo тр, camino, ad 
volver), alude 


verre por esta 


trao. у JR. сг у 


huella, que provincia, v 
que aparece en el campo como апа daji ca. 
Meita de verba 


menuda y baji, muy die 


tinta crece н sus 


de la que 


alrededores, 
Esta huella, segon decian los jesuitas, es li 
misma que pisó Santo "Tomis, ennado vino 


û predicar el evangelio en estas regios 


nea Pretendieron tambien haber 


bado 
la tradicion dé esta venida en los in fios 
del Guayra, que le daban en su uma 
el nombre de Pay Zumt, à Padre Tomais: 
al que atribuan el mérito de habei. 
ensenado el uso y la cultara del mandio 
ca. "Desembarce, dice el P. Саа, 
en una relacion que corre impresa en las 
cartas ánuas de la Compañia, сп las costas 
del Brasil, y atravesando el rio de "ibajita, 
que entonces estaba cuajado de 


! indies 
fi al rio ауу, у de alli 


el Pe 
quirí, de donde no saben donde fié, Di. 
сеп los iudios, que à inmidiacion de i-te 
rio estan las pisadas del glorioso 
impresas en una peña 


Santo 
, y que d 
por donde atravesó estos campos, 
daría abierto, sin habe 


camino 
etilo. 
cerrado jam 

ni haber crecido la yerba de Cl, con es 
lar en medio del campo, y ser camino 
nunca cursado, ni hallado de los 
Alo que iade al P. Lozino (1), 
юп duda ап 
plantas que lo lhiglaron, 1 para 
nio de las fatigas que «n tii 


deceria е 


iudios 

que seria 
reverencia de las өгө dos 
ТЕТЕ 
tales pa. 
hostel orunero de chm reu!” 
“Anuncid tambien Pay Zume conta is ol P 
Cataldina, que habian de Hegar sacerdotes 
ев sus tierras, con cruces ea las manns ¢ que 
bajaran al Parana-pané, donde leas dos 
poblaciones grades, una en la boca del Pi 
тарб, y otra en Mamariá 


que es puntuale 
menle donde ahora estan 


Pr vínoles así 


QU Hierer de 


fu presa del Paraguay унела) 
С.р. iit. 


Curs hee паса у quet m 
d » CAE i 
ou) 

Posee lie large. au acia 
Jil dte “здер: st wc od mor ves 
[Wa igne e oet 
r i e Mp: s rion n cb base 
"T mada dete s di dea ul! 
ko ü ! mola ] Vor 
эп (d autor. podna сгесг 16 ачи, 
E-to rios, cuv nombre Gene erati аһ 
logía ron Popri, hon dedo lugw û vas 

mieoricianes-—linoramos a 6d gno 
de que vnos dene realmente elo mori 
(о ane атоме, de ser аш его, Sa 
nombre, en (hir oma anarai, se com, one 
4 SUE, y pirt, pinoos:—es асси 
"ae. cuyo lecho esti embarazado de jons 


Otros internretan “rw que da vach 


las" de pepi, tercer, 6 i. am] 


Pep gue, CR ӨТ. Desenbera en cl 
Parenua, vh cd punto donde (está. edic di 
Cradad Поа. [los que һап eximi- 
nodo y descripto el curso. de ete nio, lo 
hacen sabr Hl Paraná, tees. leguas агаи 
del Salto Grande, y cas en (rente de la 
boca del Patni: donde creemos que aci 
baba da Ultima biı de dbonircacion. Los 


espanoles descubricron y trabajaron nunhas 


de їїзггө сегел de eslê rio. Su nombre, 


que es Pipini, y no Peqini, se compone 


de pni, peeectlos, é e == oro que 
abunda de pescado ehico."] 

erabazanes. Indios Narayes, del lado de 
wrez—15. Indios del Peró; gente d: 


mus polifa--21. Das mugeres se las 
bran el cuerpo y el rostro con арчу з son 
blancas, y las pinturas que se bacen son 


nigras y ахас. Viven en casas may 
nbrizadas, redondas y cerradas á modo de 
pucblos 


[Los pe- 


campanas—ebud. Algunos de sus 
60,000 cosas—15. 


по acostumbran picarse 


tienen hasta 


ados 


ruanos Civi 


el cuerpo, спуо uso ignoraron tambien los 


Guaranis: pero. puede ser que prevalecie 


ве entro las trihus salvages. ГА inme- 

diacion en que estaba la parte septen- 

trional del territorio del Paraguay las 
Тр Cartas ánuas de m2 


LAS 


e D 
ынталы» А. 07 
Т nas а da pes 
1 list 
pr un (eng >= 1 ded y Er 
[E Tm 
er D (rapinas. —] инн I de 


асани que 


los Guaranas al país ha 
Ысы per 


э. amd la запом 


Los in 


de сотына con. (ies: pargar p. бз 


culo, r 


ial б; ACI, Tn эзг— 


estrisaados- 


cadat d 


coma des 


lro» 


Peranzales. Vina dador hs Ja 


Phsa—82. 084 verdadero nombre era Pes 

Asenros, natur de Pere ane рог 

órden de Pizarro tando en 01:2? da cue 
did de la го] 

азаа. nana de Va rela £i los wro “їз, 


Ea finta. era diseonocida en América, 


donde habia otra parecida А Ja de Europa, 
Y oque por la mismo mereció este nome 
bres cass Fita des españoles Hamaban 
porras, de “ iy pur parcere à aas 
de Lepani ea el estar verde y en el tas 


Me, Hann 
pracinen de 
La dime (nn 

Perez de Мала (Loos? 
ta Te 


te nombre debo? 


bs indios 


silta, porque de nna 
nombie >a 


[EL comuni ó А 
lermano. de San- 

[En es. 
ine аймана eqaivocacioi 
porque el padre de Santa "Teresa lae Alonso 


асло con Mendoza—3o. 


5anenez us tenedi, su madre, Beatriz 
de inamada; y en застао de estos ape- 
uos se halle el de rec] 

Zaria 


Aguirre: 


r de Francisco de 
fonda una ciudad en Calchaquí, 
lama  Londres—92. 
Nombrado Gobernador de Santa Cruz de 
la Sierra: 


Perez de Sac: 


y en Cunando, y la 
persona principal; se halló en 


la conquista de Chile, y fué Gobernador 
de Tucuman—140. 


Perdices. Abundan èn la Asumpcion—102. 
en Banda Oriental—7, y en Buenos 
ires—10. 


Libro 


17* 


Camen 


pituto M 


VH, cu 


les 


ican. 


P ovren 


coric pande 


Chigi I 


he aba 


Dolo doo 
Jint 


2e compone ideo rri, duco; blo vos 


curd 


porque en il idioma garant, 


mozo “el 
Palas. > 


lobe det puc? 


holen en uta Pe ee 


nombre; là. cuen dos indios, у по saben 


horjdarlas-12, do ha 
Мема: 2, V. 


ПАТ ЛАША 


Denon 


Nombre moderno: de Outil. 


smn de «eta раба ? 


Abundan en cl 

de h 

Iutu mie del Paraguas — 1 
E 


Pe querias. Paraguav—! 


Picas. Armas imdio-— 11 
Picas. 
ns u Ра Л 
Pieles de Las usan 
sus habitaciones— 62. 
Pigmeos. 
cia de Nerez--14 yen el territorio de 
Coórdoba—10, 77. V. Comechingoncs. 
Pilaya. Poblado de cspañoles—21. [Antie 
gna capitol del valle de Cintí, que se 
erigió despues en San Lucas, у Gitimamen- 
te en Santiogo de Vera. De Pilaya solo sube 
sistcn,cn las orillas de un rio de este nombre, 
las ruinas del Cubillo y de un convento. 
Fué arrumada рог una invision de indios, 
segun por un 
otros.] 
Pilcomayo. Т.о mismo que И y Araguay 
123. Pasa por Oruro; se junta con 
el Cachimayo ; pasa porel valle de Oron- 
cola; des 
саз—13. 


animales los indios en 


Viven en cuevas en la provin- 


unos, Û lerremolo, écgun 


—153; 


agua en el Paraguay por dos bo- 
[La descripcion que hace el au- 
(ог de este rio está equivocada, en cuanto lo 
hace pasar por Otu.o; porque hallámdose 
sus fuentes en las Cordilleras de Porco, es im- 
posible que bañe una ciudad que está imas al 
norte de Potosí. 
el Chaco +e divide еме iio en 
brazos, y sale al rio 


No hay duda que al atrae 


vesar dos 


Paraguay por dos 


y una de las cuales asume cl nombre 


de etraquaíz pero no es el Pilcomayo quien 


lo toma, sino uno de sus ramos. Esta vez en 
la lengua quecchua, se compone de Ppillco, 
especie de pájaro colorado de dos Ande», 
de la familia de los gorriones, у de mayu, 
rio—' ebrio de los Ppillcos.*] 

Pinales. Muy grandes cerca del Paraná 

Pinzones. Eran dos hermanos: per cuyo nom- 
bre se designaba una especie de navcga- 
cion à las Indias—2. [Los Pinzones eran 

tres hermanos, (Martin Alonso, Viccutc Ya. 


de etis Vie ente 
did 


pens des 


Yanez. solicito у obtuvo 


Поста Hes de continuar а ne + 
descubrimientos 


dl 


wa Li ode 


en cl Nuevo 


Mande. з sano pieno de Palos, эн 


pus 
sur, para conformarse ron 


puras d Noviembre de 
dang ndose 
s recibidas, 


mismos parages que Colon, En 
de San 
anas. y eona de 


600 leguas de eostas al sud, Tuvo tambien la 


ме 
descubrió (d Мек, 


эз embocadura de las An 


gloria de ser el primer espanol que paso 
Otros 
û esta cl de 


la linca. ellas; у 
dió c 
nombre de navegacion de Гоз Piizones.] 

Piray. тола 
da al norte de Ipané, y por el mismo las 
do. Su 


à, que signitican “rio 


uieron eus h 


empresas, su lus 
Iulucote del Poraguay.—1 |. 
nombre se compone de pira, 6 
del 
Lleva à España una re 
del Perd —21,— Prende à Athos: 
[Este famoso conquistador del Pu 
hijo сғрӣгео de un ca 

espanol, de quien no heredó mas que 
nombre. Un que se le estravió un 
cerdo, de 1а manada que le habian dado 4 
cuidar en las tierras de aù padre, abando- 
иб su pars nalan узе embarco para las ln. 


dias. 


vidad, Киз mas caudal que eu audacia 


peseado."'] 
Pizarro (Francisco). 
lacion 
--33. 
mo ега 


dia 


Sin mas recomendacion que su arti- 
bò de 
Panamá con un solo buque, у ec dirigi el 
Perú para conquistarlo ; y si sus. atrocidades 
no hubiesen empañado e) brillo de sas hazas 

lo la de to. 
Ele 


ñas, su glora hubiera echp 


dos sus contemporaneo. петтото 


alortunado destrono а los Incas, 
ciudad de loe Reyes, 
el mi-iio ano en que D. Pedro de Mens 
doza. con de 


echó 
los cunientos de la 


ual fortuna, eala d1 puerto 
de San Lucar para fundar Buenos. Ancs] 
Pizarro (Gonzalo). 


“Tuvo nolicia de las Ama- 
zone:--852. Tirano del Perú, derrotado сп 
Xaqui- 
Plata, Пау vetas de este metal en el cerro 
de Monserrate—9. 
an sobre el rio 
muc-tras de plata se hallaron en |a cor- 
dillera de Sanla Cruz de la Sierra—ilid. 
Vasos, manillas y coronas de phta adquie 
ren loe portugueses en una entrada al Pes 
11—18. 

y algunos de 


iguanac- ihid. 


Los ingenios de Potosi 


—13. 


Muchas 


Los Guaranà tenian estas alhajas, 


ellos hasla 500 marcos de 


ү 


radios 


quede he phas Эз Usd 


es Compare res qenetra ата 


d 


у aenibe avisa dira Куше 
puerto de Copas Cio ti habra idas sse 
contrataban con naciones pias de: phata s 


оте. Gaboto vuelve û Мероб, s pre- 


senta al Rey muestras de plata y ого 


Samboco-15 mucha 
Hallaron 


en los indios. del Рега 


Los у маном деп 


plata—82, mucha lus españoles 
lio. Se halla 
en el territorio de San Vicente—ó. Abun- 
da cerca de la laguna del Dora lo—! 


Nerez—14. 


Se balla en 


Plata; cindad—13. [Esta ciudad fiene tres 
nombres, y cada uno de ellos una des- 
tinacion especial. Un comerciante, por 


egemplo, no dice que está establecido en 
Charcas, ico no dà á 
su pastor el titulo de rzobispo de Chuqui- 
заса, ni el letrado 
ca de la Plata; porque, discurriendo con 
propiedad, se dice: “comerciante de Chuqui- 
saca, Arzobi-po de la Plata, y Audiencia de 
Uharcas. Su fundador le dió el 
de ciudid de la Plata, por las 
nas de Porco, que estan comprendidas en 
su jurisdiction] 

Plumas Пау muchas y de distintos colores 
cu el. Brasil—2. 
Pobocoyy1. Pucblo de 
indios $ 


í como el ecclesi 


hablará de la Audiens 


nombre 
ricas Mi. 


indios--ii3. [Estos 


el camino. de los 


» hallaban en 


Хагаусв á los Chiquitos, y no pertenceion 
ала uüarau Eau: está mal 
escrito, у dube eer Pusocró—ihi, que quie- 
re decir "ierra 
voz que formaron los Guaranis, de posoccó, 


á la nombre 


donde se hace chicha: — 


que en el idioma queccbua denota la es- 
puma del n cuando su prepara esta bebi- 
da, y de it, que en guaraní es tiersa.] 
Pocona. Lugar doude fué derrotado: Uen- 
teno—50. [La balaila de que habla el 
autor fae dada en las ordlas de la fano 
ез шенин» de Titicaca, en on parage Ма 
por el 


Huari, que es el nombre 


цпа : y no de Pocomn que es un 


mado 


que su le de 
pueblito del departamento de Mizque, й 
cerca de 10 leguas de Chuquisaca. Cen- 
leno, que estaba enfermo, se hizo llevar en 
una hamaca, como el Mariscal de Sajoma 
batalla de Fontemoi. Pero e! g 
de Luis XV la victoria, y 


en la 


neral alcanzó 


€ suceso (шко 


Conteno salió derrotado. F 


dia i П 
dato de Abril del año senene, el que 
Urat do en Мааа, Mé batido у aji-ticiado 


à “madurar, û estar 


e distrito pertenece n la 


Че Potosi, con quien compel 


uempos porla mqueza de sus mi- 
а que fueron conocidas у esplotada: por los 
lucas. La ciudad de Porco, que solo dis- 


ta nueve hguas de Potosi. decayó lanto 


de eu antiguo esplendor, que fué reemplas 


zada por la de Puno en el honor de 
presidir su partido.] 
Parilla; cacique. Mata A Chaves con ua 


golpe de macana en la cabeza—138. 


Porri Incendiado por Diego de 


pueblo. 
Mendoza— 139. 
Portugueses. Lle- 


Hacen asaltos, 


1 cautivos 


danos y 


los Càrios, y los venden 
por esclavos—99, Herran 6 los indios, y 
los vendcen—112.  Sacan oro de 23 quis 
lates de las costas del Paraná, y del cer- 
ro de Monserrate—9. [La vecindad de 
esta nacion ha sido para los habitantes del 
Guayra y del Paraguay un manantial inas 
gotable de desgracias, y lo que mas ha 
influido en su destruccion- Las relaciones 
contemporáneas de la Compañía de Jesus 
Menas de dutalles lastimosos sobre 
de los Paulistas, 3 Mama- 
lucos, cuyo único objeto era destruir las 
poblaciones, esclavizar 6 loa habitantes ; 
cir la desolation, еї horror y el es- 
de 1625 se 
alema, que en tl espacio de un siglo, los 
Mumalucos habian muerto, 6 arrancado de 
sus hogares, Á cerca de dos millones de 
indios, y aselado mas de mil leguas de 
lerrilormo, desde las orillas del Uruguay 
hasta lis de las Amazonas.—En una carla 
autagrafa del Rey de España, escrita cn lu de 
Setiembre de 1639, se lee, que en el curso 
» 300,000 indios gua- 
Nevadoa tomo esclavos al 
y y te balla. coufirmado este cáleulo 
Pedro de Avila, 
Buenos Aires, que estan- 
do en el Rio Janeiro, vió vender públi- 
camente un número considerable de cau- 
Madrid 
proveer a los Guaranís de armas 
а, para defenderse contra loa Paus 


estan 
las incursiones 


panto. Fu las сапаз апоағ 


de un solo quinque 
гап 
Bra 
en Un oficio sincrono de 


fueron 


Gobernador de 


tivos paraguayos. l.a corie de 


» uni ual eedala de fF « 


traasmatnipos; declarando (n ed pit o 


de estro lev, que ган hji эт. 


habian soli destrui! 


por la ml reneis con 
s habian mirado 
XIV, mnitando cl 


: "t 
egemplo de sus antecesores Paulo ПЕ y Urba- 


que las autom э bri 
este abuso, Denecr to 
no VIII, asrego li losa à ctas 
prescripciones reales. y lanzó La excomulga 
cion contra los que se atreviesen û vsclavizar, 
vender, comprar, permutar y donar а los 
arrancándolos de 


parándolos de sus 


indios; sus hogares, sc- 
familias, priváudolus de 
su libertad, de sus derechos y de sus bis- 


nes. Sin embargo continuo este abuso, que 
solo acabó cuando acabaron los indios.] 

Potorí--13. Ciudad famosa en cl mundo, 
enya historia està cifrada en la de su cerro. 
Fué el mayor galardon de la conquista 
de América, por los raudales de plata que 
derramo sobre la monarquía española. у qne 
empezaron por elevarla & un grado insi- 
to de prosperidad, рага precipitarla 
pues en un abismo de desgracias. ¡Cuan- 
tos despotas, cuantas guerras, cuantos vicios, 
cuantos crímenes 


duse 


ahorrado la 
España, y con ella la Europa, si no hubic-e 
tenido à su disposicion las minas de Po- 


sc hubice 


tosil.... Las descubrió por un acaso un 
indio de Porco, el dia 1. de Enero de 
1516, y desde entonces su explotacion, tan 
mal dirigida, como tiránicamente fomenta 
da, ba costado la vida û millones de io 
dígenas, Se hacian cada año reglamentos 
y decretos para regularizar el servicio de 
los ingénios, del banco de гс-сліс, de la 
саза de moneda, de la compañía de azo- 
gueros, etc. y cl alma de todos estos es. 
tablecimientos—ese inmenso deposito natu 
ral de riquezas, sc entregaba à la codicia 


de las mineros, que lo socavaban, segun 
mejor convenia À sus intereses presentes, 
sia someterse й un plan melódico y arre- 


glado. Asi es que los trabajos ке ban he- 
cho cada dia mas dificiles y dispendiosos, 
y que no dista la época en que sen pre- 


vo sbandonarlos, aunque «e calcule que 


TER 


tert do bunten (зге dos ci 


Мал 


Ч. -сопое 


para nombrar 


lues у dai. ees. дату del 


bon, mas anengnilicantes 
ado- 
Presto. Purblo del 


111014— 18, 


Peru hibitado 
[Pequeño pueblo, cor 
donde 


unirse 


por los 
йоз € 
ca de valle 


Tomina, en cl ner 


pasa ıl rın de Cochabamba 
al Guapas] 

Puerto de ia Candelaria, ТУ. Candelaria] 

Puerto de Carpus Chiisti- 39 

occidental del 

abajo de 


Oyolas 


para 


[Abrigo en la 


costa Paraná, cinco Iegis 


mas Cordoba, donde Juin de 
levanto un pura 
los buques que se introducian. рог aquel 
rio. Se le llamó tambien el Fuerte de Duc- 
na Esperanza. Es preciso no confandir ests 
pequeno amarradero con un pueblo del 
mismo nombre, findado macho despues. por 
los Jesuitas sobre cl 
de la Candelaria. J 
Purrto de los Gigantes, Esl 6 los 53.21 
DV. Gigantes] 
Puerto del Inges. E 


faerte, prot per 


Parana, mas аба 


tá ù la vuelta del Cabo 
Dlanco—d, , Por los Últimos reconocimien- 
los que ве han hecho, está demostrado, que 
ningun puerto Ó abrigo ofrece la costa del 
sur à los buques, desde el de San 
Antonio, (3 Blanco, como lo llama el nue 
tor) hasta Bihia Blanca; debiendo tenerse 
por imaginarias dur que 


América 


cabo 


muchas vueltas 


dá en el gran 


meridional d 


mapa de la 
Este 
mo geózralo ha tenido la oportunidad de 
reconocerlo, y Ja fortuna de emendarlo, 
an cl mapa territorial, que acaba de pu- 
ticar рог 
materiales 


Arrowsmith mis 


encarzo del Sr. 


Parish, y 


con los han 


que le sido co- 


municados por el departamento topográr 
fico de Buenos Aires, y los oficiales de 
la corbeta de S. M. B. Beagle. 


mismo no sabemos donde se halle el puer- 
to, que el 


Por la 


autor de la Argentina llama 
del Inglés, y que pone à la vuelta del 
Cabo Blanco.] 

"Puerto de lor Orejones, 6 Puesto de los Re- 


Мый ae Лулу; +? ‚ ' 
йу К do Xe кое d i 
Piae ees 

gui ê mes О St f 

uh cun ania a owa lur EP ‹ 
lae vena d ШИШЕ 

uote abi da boa abd Ms viti ja 
A TN, Er 

i ' Ж 

эм, dn D ШП 

in leal que lag 


Puerto de los Peraza. Ne es nl dr 
Canne a TN UL po 
TED 
каса dead porque es Dee pr 


el Paraguay por da tma ren. ocendeetat sor t 


has quee TER 

өнен d purge B1) Ca 

Мах sede comica de Хале, no sene - 
tano one эн perte Bosse deny ineat 


porel mr menta quo ha tom beba beni. 
û bañados de 
tea mol ha de 


t nombres пута! 


una cb reae teple 
que lique t pii en tempo de Da car posti 
Puerta de D. oligo, ÀA 4 
І Vilos, à 
Sada Catal 
Parto Rear 


arriba del 


Таах de la 


de la 


шапа de los 
0]. 

Ciudad fand ids 

Salto. Баа delisjo del Tiò 
Un la boca del rio Pept: 

de A 


[Para aumente la сове 


tros de 


cot, y Y 


ligar etd ото doce leguas d I 


ido Mie E 


fasion de lı top 


grahe del aav, cus 


conquetidores multiplicaron lo- ПЕШ 


de sucedió con 
Iv Ciudad: Û wal, a мар шшагон 
вип Panti Ral v Este pueblo 


Mié destin рег los Mumalacos 


4 emdades y rios; 


coma 


tim- 


Grug 


yos hie 


bitantes beran que replegarse al otro lado 
deb Pars 
esto de Sin l'ernando; en el Parar 
Mas arriba. de Candelaria—19. 
dera formado por un по de este nombre que 
baja de la Cordillera de San 
entre las lagunas de la Cruz v de 
nioré.] 


Puerto de San Francisco. 


dondo Candaro e Villa-niea,] 


wel 
[Am err 


Fernando, 


Ma- 


Puerto hondo en 


XIX 


E . i boeri d da t 
1 ` vu n 
Pos Paso 3 
0 ' , 
5 1 Je S 
1 o ` n ! 
' wc 
' para por 1 E 
i ' laa 
Salar dre бау an h saora en 
edel baat ansa deer 
(э. [а TT epa ls en 


анде avs Ai d 


esta HD due куз. 


буа pao pera relate. 
Sn duae r, De donde 
pe ans елаша» d senio (d Eten 
y Pedro 


dor Bienes 


salió Ma- 


чүй! cia» & 


аз хро cion 


deca abre sn өз. Poerta, qua 


all Û 


descubranieala da 


iba x 
wa mure 


la grim a. 


anportancia єп 
роба del 


daba al nonb 
Bim ted, para de 
tambien al Ao lalis їй, 
Ga! 


тегеп. Хи 
Luar de 


olro que 


uento de 


nerlenece 


y que ce amada Sin саг de ШИ 
por billares en la boca de este по, mint 
бела ane el primero es formado porel Gutes 


dalquivir." 


Puerto de Santa  Ursah. Esti cerca del 
y cams [һа todos los mapas 


cho se dV f esto paerto. el nome 


wada de Les lic Tug ues 


colocandolo cutre la Angostara de Nuestra 
Señara de la Esperanza, v li balia. de Sin 
Gresotio.] 

Panta Gorda. Fstá 
Acro id: M 


oí: 


arriba de Bnenos 
Monte С 


Mmidicaciones del 


mas 


Cerca de ade 


LM ras anter 


sabre Panta Gorda son Pasas Die (pág. 


19) que Gaboto “entró por el Vragaav, у 


d.jindo atras la Punta Gorda, lomo un 


riachuelo que le Патап Sin Јоза lo qne 

haría crecer que la Punta Gorda precede 

al rio Sah Juan, siendo precisamente lo ĉon- 

irerio, En otro lugar dice, mE Ја Maldos 
› 


„АХ 


Pado hò hl granite d 
easta pba, И үе 


Gorda en il Me 


Мав Макы у 


fon indo cerca di di 


Punta бн. An- 
1amedhate: 
x» Clos, 

por m dades, 

uae 

ta. 
sye thur 
que ose hala 
per «1 ide eret 


£ 


Bar- 


deser el 


terandis. do boe de Cer anni de 


nos Aires que andan vagu do 
las Conchis; 


lucran re- 


Cabo Banco, hata сі rio d 
y por 
partidos entre los 
Aircs—10. 
pañoles--11. indios ocupaban ks 
parages fandada Burnos Aites, 
y opusicron & los usurpadores de sus propie- 
dados una resistencia, que fué tan viva co- 
mo obstinada. 


65 leguas, rio adentro; 
pobladores de Buenos 
Enemigos 

[Estos 


donde fot 


mortales de los e». 


Mendoza y sus compañeros 
tuvieron que retirarse, y se necesitó todo «1 
génio y la бипеха de Garay para no si- 
cumbir una segunda vez. Parece que cl 
descalabro de los indígenas en estas con- 
tiendas fué considerable; poque ya no 
ве atrevieron 4 volver 6 la carga; y poco 4 
poco se facron retirando bácia «l sud, to- 
mando otros nombres, segun la costumbre 
que prevalece ertre estos indios de denomi 
rarse por los parage: que ocupan, сото, 
Puelehess gente del este; Guillichos. gente 
del oeste; Pehuenches, реше de los pin 

lee; Ranquefes, gente de las cardales, ctc. 
Estas tribus, y todas las que pueblan las pam 

pas, desde la mar hasta & Cordilk- 


ra de Chile, son de orígen distinto de los 


indios del Paraguay, de quienes ee hallaban 
scparados por el Rio de la Plata. 
que hablan las castas meridional -, cuando no 
ез puro araucano, 
logía con el; y basta 
siderarlas como ramilicaciones de la 
chilena; pata quico debió ser mas facil su 


El idioma 


tiene una estrecha ana 
сее indicio para con- 
raza 
perar laz cumbres nevadas de los Arde 
que по lo fué para los Guaranís alravesar un 
gran rio.] 


Qaibacas ; ri 


chuelo-—11^. [Una escuadrilla 


Tm qua dou 


la Pirata, ie tene mae barte. 
©аиз no Po. 

amen 
diana 


eH eame por 


E a 


‚© dı Santa 


aei | 

Ye-od 
tanto da primera vez a 

Santa Ue on Poss donde са 


va hasta (€i sho de ]) 00, en 
pan 


una d 


gam cse dese 


ШЙ 


de Qeuleasas, de la 


adonde csti alo, imbon 


"лоп qui na 


queda ol merer rastro. 


cohrarlo fos. ofi les re 
que 
Cazane- T, 
(Pedro Rama d) Regente de 
la Audensa de la Phoa: d dids 


del Per de la 


J "rete nis 
Quite, Pret 


los, sobre dos peces $e toman, у lo 


venados que sr 
Quinones 
la р 
dao de le 


risdiccion det 


Pitas 122. 


ч. 
Катта (Simón Jard Natural do Dod 
viene con la espedicion de Mendoza 
Capitan. de 
Анса 
30 


tede Селде AT, 


navio; so queda en Bueno. 


dante Ja nu-encia. de Mendozi— 


Derrota a dos indios 


cerea. del биг. 
fA veces se le deii 
solamente 
тех] 
Remotas y 
en cb Ovayeré—m6.— [V. Oa ré] 
in Preso, y ahorcado por baber 
pirado contra la vida de 


por c] nombre de N mon 


olus: los hay muy pelignoses 


Ren i 
Тата i 
Resquin (Jayme). Nataral de Valencia y vi 


пе con Cabeza de Vaca—6l. 
Adelantado— 
ta an qusidor al респо ibid. 


Gal 


Cong. 
ra contia exte Le apun- 
Vuelve а 


SUnacion—111. 


E-pañas es 
тоайлу: no Пера d su d 
[Cabeza de Vaca fué 
de los que habian conspirado con èl fue. 
ren persegndo 
сїафөз, 


nombrada ruador del 


absuelto; alganos 
6 cuando menns desgri- 
y el que k 
pocho du 


apuntó yn pasador ai 
destinado û gobernar la 
cio, dende habia dado an jeme 


eicaudaluco 


mis. 
ma provi 
plo tan 
Me aquí un rasgo característico dela de- 
cantada sabiduria de la Corte des Mudrid, 
«п lo administracion de sus colonias] 

Riachuelo. Dista Burnos 
Aire:=— I6. 


de insubordinscion?— 


media legua de 


[E-te arroyo, aunque pequeña 


eder ter bns lanes УМ 
aede pantabes у Lunes. [T> 


¿Domino aio qne pasi cerea de dodo 


de Tucuman ab oque Sams comun 
redde 6) pembis de Bie Duce. Маза 
la cordillera de Aconquja. que буе la 
puiediceion de Tucuman de la de Salta. 
loe laguvas. de que habla do autor, son 
le de dor "gas, que enbren mas de 
1G leguas de херес бате.) 

Rio Grude. Puerto f GO leguas del Rio 
de la Pima; dificil en la entrada; seguro 


y anelimroso 


adentro. Mas de 20,000 Gua- 
ги, 


Ba á 
provincia d. 


estin poblados en sus riberas — t. 


до"... 


5. ¡Puelo pineal en da 
Bros 


de ete пете, dor 


a de 
Si beca er dal cual la de seobe 


ders de la la 


изо por e 
has Paro 


у здан bore se alse ù ра. 
sarta sio tomar un práctico. ] 
lazi. Vur de la 
de Jy Canin: corre 200. de 
[Ve нин] 


û dnx deseas de al 


pP 


Rio Grande, б 


da 


al Paraná— 
Rio Neer 


vador— 7. 


de San >al 


тала пае colon Gemy 


de los d.d rio. Ibicul, у cn su curso re 
tibe un grau amero de torrentes, que lo 
hacen bastante cand leo, Ми este estado 
desemboca en el Urigaar, del que is uno 
Co los principales ын ше Su son 
prtitieantes.] 

Kio de las Palmas; navegado por Gaboto 
e, Wh Sigue al de La Carrels 
è hace mencion de 61-06, 19. [E 


rio. arî como «1 de las Caravelas, eon 


mas bien brazos dl Paraná que rios; en 
alunos mapas ке le da cl nombre de Pa 


тапа dle des Palmas] 

Ria de la Риши. Pasan à su conquida mas 
de 4000 españoles; los mas de ellos no 
bles, y casi todos prrecen en la eme 


Prolog Dista cion Tegas de 1а 
Santa Û 
Los indios lo Hamabat Paraná -gua- 
н=2 y 7. 
Tiene 


sina; lo descubrió Sulis 


de 


Reconocido por Magallanes 


mas de 85 legues de beca 


| 


ee de Mucas: ve un 


Pora (omise Уз f 


mune 


n si Chunzain—1 


Ma 


vplive a 


descabrir el 


а con los "Tnnbü-; 


dar oc deos 
(Gib go. Vs 


"Tocum in; 


expedicion—3 


Hess 


de 


nombrado Gobernador 


entra & los valles de Na ta 


y Салый; es muerto por los indios— 


Romero (Juan). Por órden de Irala pasa 
poblar el puerto. de San Juan, à dos Je 
qnas de la boca del Uruguay—95. Se 


ra reemplazar û Gonzilo de 


124. 
blo 
[Pequena publacion sabre el rio 
Пау б Ubay; que sucumbió, como todos 
los demas pueblos del Guayra, 6 los re- 
potidos golpes del vandalismo de los Mi- 


Reque. 


165. 


inmediato al de Aguarás 


Rostro. Costumbre casi general 
dios de pintarsclo—81. 


en los in- 


liuiz (Francisco). 
de 


Cond 


Queda de lugar teniente 

boenos Aires—40, 43. 
а &las fieras à la Maldonado— 14. 
Se une û Gonzalo de Mendovi; es гест» 
plazado por Ortega—52. Sale cn busca 
de immas=07, Concurre a la eleccion dul 


Mendoza en 


sucesor de lrala—04. 

[ийа Wened). Асотрапа A Irala ol Perú 
—20. ҮА û ofrecer la gente de liala al 
Presidente La Gasca—82. Vuelve á la 
Asumpcion—88. Сонра contra Trala, y 
es ajueticiado—88, [Algunas veces, en ln- 


gar de Мини se ha puesto Габа; pero 


es un solo y mismo individuo.] 


©. 


Saavedra (Hernando). Но del correo та. 


узт de Toledo; viene con Cabeza de 
Vaca—0. 

Saavedra (Crislotal). — Natural de Sevilla; 
bijo del correo mayor de aquella ciudad; 
pasa Û América en la armada de Sana- 
bria—/0% Acompaña al Gobernador Ver- 


paa al Perú, con sn muger é hijos—133. 
Salado. Desagna сп el Rio de la Plata; 11 


la Corditera. de Sir 


за таана: 
deb Leter 11 


la Cordillera d 


tag [Hn 
E SUR 
un volume ang. а 
meti 
iun vå put 
ne Aras Dan fb na 8e 
enterar al Chico, у Colist cerca d 
Con 


un escultor, 


ta Fe. nuha propiedad djo 


que ete по ш 


numen suum muli (1). En su (Gusto 


por la fiustera de Santiizo del 


его, >с 


derrama у forma inundaviout s, 
durante da 


anter 


grandes 
esecientes Se equivoca cl 


euatdo dice que ele по “d 
la Plata, 


Santa Fo 


gua en el de 12 leguas mas 


el Co. 


nombre 


hipo de porque 


lastiné, que segun dizimos es el 


ma 

eu cl Paraná 

Garzon (Garzon). 
Perú, establecido en Tucuman; conoció ú 
César en Lima, y reliere ва 
aulor de la Argentina—33. 

Salazar; Capitan. Và en busca de noticias 
de Oyolus—43. Llega á la Candelaria. y 
vuelvo—=30. Pasa û la Asumpcion y re- 
gresa à Buenos Aires—ibid. Recibe un po- 
der secreto de Cabeza de Vaca. para go- 
bernar la Provincia: junta û los leales; 


y св preso— 


Saenz Conquistador del 


historia al 


Sale para España, tn el 
mismo buque, que leva ё Cabeza de Vaca— 
67. Vuelve del Brasil А la Asumpcion, y 
es bien recibido por Irala—105, Nombra- 
do regidor de la Asumpcion. Su pre- 
senta entre los candidatos para reemplazar 
ù Gonzalo de Meudoza— 124. 

Salazar de Espmosa (Juan). Sale de la 
Asumpcion à recibir á Cabeza de Vaca, 
y vaclve--62. Sale en busca de minas. 

Entra en una conspiracion cantra. Сара 

de Vaca—60. Manda de Dies 

go de Sanabria— 103, Ilallabase en Portu- 
gal al servicio del Duque de Draganza; 
cbtie и licencia para pasar & América— 


Llega à la costa del Brasil; t 


12 armada 


Catalina + ene una altercación tan e pi- 
loto mayor de 


su escuadra: 
de su carco— iid. 
Salazar (Hernando). 


demuesta 


Cuñado de Cüases; y 


(1) Dibrihaffer, de Abiponibus. Tom. L 


Dama 
Me 


ber onn bea ade e [e 


que puede avulo А 


enntrediia den, mima 


retirada uam qe 
Tu OMT, e Ta 


la narrar hl Binu on, 


e-tado 


"v 


(ea qaeviecra la Mama û da urina de 


за, perque kx esto seo reaazára, по soto 


se agravaran maes, so aque perdes 
ia hisa la esperanza de curados] 
Saho, [V. Purana.) 


Sardo, verdugo: 


Ciena; 


natural. de { 


corta 
la cabeza à Moules. 
DR 
moy política, y 
Gente amis 
Tiene 


aramid. Tolan del 


Francisco d 


Samocc-is eoque habian das 


de la Cerdilh ia; nacion 
abundante de comida—51, £2. 
pable, demestica y Магада, 
muestras de plata y 
otra lado del rio Guapay з vicinos de los 
Chiriguanos; 
— 134 


сча 


se rebelan contra Tos espanola 
[UL país habitado por estos indios 


tan claramente determinado, como es 


obscura su historia. Eran peruanos. y quee 


daban divididos de das tnbos. del Ранак 


por ias (erras de los Claquitos у os Cui 


rigüànos Tampoco es fail explicar su 
nombre, à no ar 
Saran nsis, que en cL idboma quee ha qe 


DOTT 


que sea sincopado de 
roUlos que se juntan para 


(r, muizy y тасыз nian Ñ 
comer.] 
Sanabria унан}. vecino de Trujillo; es ne 
brado Adetantado de estas provinciae: те. 
то cn Sevilia, mientras 
pasar û América—102, 
Sanabma (Dieg;))  lhjo dtl preccuentez es 
nombrado para Teernplazaile 1023. 


Sanabria (María, y Mencia), hijas del Ade- 


se preparaba à 


pron sen oa gagne a Ancon 
|, езп wdi Tewas at ies Kaitoa 
Mna ran e haror «а» 
uide nu PEE 
І " 

Sano Merit € hos есето per Vespri 
tín. ERAS de du dGgaea Cp. A 
pe dad a en pell à arae de M 
bonaque? 

tan Hs s Apure cn on төтөп dl irr 
ie ThE Chemie Refs? TED 
es? r ihu "u 


mmo ge da aea de: 


114 i» aparicion я егип deeds 

tes en шин wero. a e bilbea setara 
va av alg û 

К de Sau tia 


Sin Dionisio саз Pramen 


J)nelaterraz Esta crecne 


а баайа un valor àxtraordioario en el 4 


dado, ha edo causa de muchos. triunfos.) 


Su E м. Nombre dado por Gaboto 
MF puerto del Carcarañal— 22. Quemado 
per dos Timbis=25. "Toda su guarnicion 


es saciificada — 20. 
San Fernando. Promontorio subre el rio Pa- 
[Vo Puerto de Sin Pernando) 
que Uia 
к. зо, donde fonde). Gabo- 
[ме по б arroyo, no designa en 

el Urucuay, simo en cl Rio de la Pata, 

poco mas arribi de la Colonia, 
Sin Uno de los rios que forman el 

Bermrjoi2. 


nena 1 


Sin Juan.  Arrovo dria en el 
guar ==, 


toel. 


Juan. 


Cindad fundada en la 
Parana con el 


San Juan de Уста. 


corflionria del Paragusv; 


сй e 28?—9. A 5 leguas de la laguna 
de las 0 Па: 12. СУ. Corrientes.) 
Sin Lorenzo. Cudid de la provincia de 


Santa Cruz—10. [Este nombre dió Cha- 
á la ciudad que fundó en 1560, entro 
el Guapay y el Piraye Quince. nios 
en 1557, fué trasladada sesenta le- 


ves 
dese 
pu 
muas mas al oe-te, donde se halla ahora, 
de Sunta Cruz de «i 


con «n el nombre 


Sierras 

San Pablo. чї 
provincia fué creada en 1710 рог el Rey D. 
Juan V, remjenco й Inantigns ¢ pitanta «le 
Santo Amaru la mitad de la provincia de San 
Vicente. Las primeras donaciones de tier: 
ras en provincias son del 
de Juan UL y consistian en 50, y & veces 
100 leguas de frente eobre la Costa, соп 


Provincia del Brasil. 


estas reinado 


лми 


prre ауле о V 
те DN. 1 
jw Aue oci i \ 
Pon 
dejen tia а аин d D 
na an dae s a uti ý 
eum d 
dotî amin mE vo М 
mon en TA ia qeu 


con езе du ma inso 
dio rn qae cn la Ul nua 
vie ae. de marmol, am eere ж 
n hy remata 

Sau Sav der, Ciadad Can dada wn ıl valle 
de "Tüeuman—12. Ie ciudad. que e$ 
vital la rne de шр, fue Pans 
dada nor {rencie Минага, en 19), 
vom mención que se hace de ella en los 


primeros capítulos ue eta hi 


ria. a lla 


de otros dates. puede etir û detenintear 


la сызса cen que due emprendida eta tae 


тед. 
San saltador. 


Arroyo, que desagua en el 

Puede al Rio Negru y 
en eus onliss el Mlelanlado Jain rng de 
Zirate 1393. la 
que ro pndo eubastir por los fucites y 
repetidos asaltos de los Charros», que en 
aquel tiempo cran formidables. ] 

Santiago del 
que pasa por Tucuman, y 
—1306 ТУ. Be odd Pua. 

4 Estero. A 

An 


territorio. de 


Uruguay7. 


fundo una poblacion en 


Extero. Rio formado рог uno 


por ottos dura 


muntrago d 12 leguas del 


Fundada por Aguirre, 


Ni- 
lado. y 
en el los Juris está & 27 
de la Cmiad de la Plata, 


eu juridicion se divide en 56 encomende- 


а 200 leguas 


ros; se empadronan 47.000 indios Juris y 
terrilorio ferlil—92. (Esta cin- 
evilar la suerte, Ó des. 
parte 


Tonocotes 
d 
gr 
neas ; 


d no pudo 
sa. de la 


mayor 
porque de márgenes 
E-cava. donde la fundo 
«i nombre de Ciudad 


de sns coeta- 
da 
en 1350, con 
del Barco (OD Juan 


las 110 


ao Pe fué dado ente 


nombre u contimblación del 
licenciado Pedro de la Gasco, Gobernador 4 
Perù, que habra conferido à Prado tor poros 


para esta conquiita, y que era natural Ме Ba i 


de алма, rm Papua 


10* 


Taro una 


каин Porum an 


эд азыры Maio a 


m tempe 


dod û Souza peblade en 
Tiene oro 


Sanla 


a pista- 


Catdira, I'a cu que can los línntes 


de la corona de l'ertigal: se plauta аны 


mua de má; өп ens 

de la 

la Plata—2:3 seis legnas del Purito de 
р, Rodrigo, 
aquella. costa; 
6. Tiene 
de ancho—ihid. Pista 


línea: dista 100. Leguas Rio 


bene el mayor. puerta de 

fué poblada de Guaraní«— 

mas de 7 leguas de largo, y 4 

50 leguas de San 
Vicente; es demarcacion y límite de la co: 
rona de Castilla—31. 

Santa Cruz de la Sierra; poblada por los 
conquistadores del Rio de la Plata: la 
descubrió. Juan de Oyolas; la sojetó Tr. 

Está û 60 leguas del 

Descubierla por los cangui: 

de la Plati—121 Fondid 

al pié de una sierra, y 


un arroyo— 12 i - 


пой, 
adores del Rio 

por Chaves. 
sohr: Ta 


—11. 


опа de 

te epilito de aoa, "oda 
de San Josè en la proviocia de Chiquitos, 
donde, segun digimos en otio. articulo (V. 
San Loroizo) ве fundó la primera viz la 
cindad de éste nombro. Panlo V, por ura 
bula de 5 de Julio de 1605, crigio en s 
de e, iscopal á esta iglesia] 

Santa Fe. A 
boto, en 
el dia « 


Fuerte de Ga. 
Fondada por Gar s. 
1573 Ea 
en un llano subre un rio apacible y ahii- 
gado; en tierra fertil--154. {Estu ciudad 
no ocupa ahora dct ingar donde fiè fund 

da la 1660. fuè ash 


dada del rio Quiloasas á inmediacion del 


12 leguas del 
329—11. 


San Geronimo, en 


primera vez; en 


Salado, doce leguas mas al eur did primer 
silic. 

Santa Lucía. Puerto cerca de la 
San Gabriel--7. [Este 
prodigado con 
San Gabriel, 


isla de 
título se halla 

San Lucia, 
San Juan, San Salvador; todos 


demasia. 


de San Gabias pera de 


a Jers ШЕР 


lea. ot 


Мағ. 


ТЕЎ 

Ганне 
E ey бшшш eso neas | 
noada De Ser mn 


mines], û no se oran de бзен ө 


бом do hicieron, u9 бизеп 


рааны а 
sas oed [Lm ' и». ч D 


cien salvage na bise ntos Ñ 


parages par 
тпл ¢ inconstan- 


cia: agríguense los 


jos. y des nombres de Jos 
ucapan de su 
trastornos curados 


por las guerras б шуагы в de dos 


nos, que no 


vea 
son como las de los piw blos ci 
vilizados, Fino que destruyen y arrasan, › 
dificultad de trar en 


pormenores sobre la topografia de algnnas de 


*c reconocerá la 
estas provincias, El pueblo de Sign, de 
qne halda el autor; prob bh mente eii ин 
aduar de indios, que ha desapar vido eon 
clos. La voz es цолгап, y quieres decir 


ei encendidos: çi, « 


o, y pr, colo 
rado,” 
Мадали оні. fi fura С 
Madieia—li8. Par 


sobre la topografía 


havea de 
derramar alguna luz 
estos indios fi 

ri по queda mas recurso que ерїїөмүг 
el itinerario 
hr de los 
Pa 
all 
û DPobocoyzi, á los S; 
adquirió 


de Chavos. Este 
Хаус al расо de 
иї que cra еї mas inmediato: desde 


entró 


y 
í 


pasó suceavaminte û los Jarama-is, 


amocasis, donde 
noticias de los f 
conlinuando su 


bios dul 


avasicous, y 


marcha, lurî а dos puns 


icique guarani Dbirapi. 
detalles, que ministran los 
5 del libro 111 de la 


uan que los Saramacesis no perteneción а 


capítulos 1 y 
Argentina, demuess 
los Chiquitos, puesto iulormaton ú 
Chaves de los parages que estos ocupaban. 


Tampeco deben confundirse estos Sarona 


que 


cosis con los Samocosis,  Saramacosis, que 


el antar coloca tras del Guapay, e-to cs 


eh cl territorio de Sanla Cruz de la Siers 


ra. No sema slralo que con «1 mis 


Ш 
Are Jae бн de dos Сй 
sam Nara р deas rng ramae por el ar 
iw aS; br ab шапа; v deoa ab © 
Fata ab aang $ GE ou d ` 
los andi 1. 

Sy aevta baee Paar, id nbisr se ай 
la Acampon cde fene presler Caran 
ydo на de das Prelit" 


wit (Pala epa 2 d 


бририлерн ha. 


bia ма vpn atn, 8 en das d 


sa del Perd ab Бараа ¿De 
una laa ds Lala iude Reem 


duguez de Vereara en el mando ale 


Tiv ros—i La gain se resite Á 


көнөм y él vuele û la 
ШЕ 
to de 
la para Берна. 
“Ul. \№а û 
Sale ale Ja asumperon 
ша de soldal- --131 
mador Veruna al Puri, llevando su muger e 
Miior==13% 
Serpa y Бика 


Mimpeion 


Lleva а una nao surta en el puer: 


San аы Pos despachos de dies 


y vurlve ú la Asumpcion 


atacar û los indios -1 


соп Uns Compa- 


Acompaña al Gober- 


[Dos pequeñas poblaciones 
de la Guayana porturuesa, citadas en dos 


idas. A ode 


la ida de 


truas de distaucia una de otri 


Serpa es formada por el rio 


de las Amazonas: y la de Silva ө Seis, 
como 1а Haman los Portugueses, por el 
lago атаса.) 

бтрнеше, Hulo de los indios-—69..— T. ma- 


tan los españoles-ibid, TV. Culihras) 
Sor ano Indios del "осот:  reconortan 

por сеу al Inca del Peni: estun û 259 15 

Esta denominacion uo era la oranana, 


dida por les Españoles û dos 


sso han 


ex- 


ctas del Purnman, cuyas 
Por da latitud en que los pone. 
modo iequivoco, cde eran 


ИШДИ 
теп се un 


los Juris, que habitaban vel. territorio du 
Santiago del Eater 
Seton 17. Voz p aue debería 


cuya significación es 


escribirse 
intorior del país] 
Sevila, Ciudad de España, donde se tem 


send. y 


LXX 


м T 1 ' 
Y 1 "gd la (eda Y 
] Mer His a 
* [EMIT M un n L 
TON m Domni 
ШЕ eM abo Tas өе 
que hens rele dos amos a 
aple ble vecnes de. uade 


Haran den poco cunt en бнз 
wehes di û 


f'ivirhicnris, 11) 


rorrectamente los nombres 


баа taha el nombre il 


Tan minl ао es «d uno como el. otro] 


анх Chen Dii Vico de Lem хайд 
pora das Tehas, en 1312. pleto талог del 
Jo; неда ab Cabo de Sin Agustin: d 


Ro de da Pisa- Entra al 


Poainá; toma 
las orillas. Vu 


(nue e] 


parito, y pone (races sn 


ed [брейк 
tie el primer nombre dado por los Europa os 
al Rio de da Piaam. [Uno de los mas 
deseraciados desenbridorez dil Nuevo Mano 
des [Du 


bien gm 


dictan dde 


su contidoza, Ò тала 


wudencia, ғар анне 


peter mis 


te ел manos de dos antropoñerss xsl 
del puerto de lepe e de Octubre de 
1515. con tres caravelas, la na de en 
fa toners, y bas «ат dos tie ius oni 


una. 02) Mo 
conquistadores fueron tan prodigos en du 


aqui porqe los preneros 


el nombre de pur» Para sus prqieuas 


barcos cii qmer ubrigo rra расо. 


diz aun no dua sido bieh 


derrotero de 


su analisis podra 


promovet 
Por 
мели his 


Lido 


ex imitado т 


матае a rant 


jours ne, neme 


una (ly de Хип 


Mama de lus 


plo, crea. de 


pone otras Áreos. que 

у ле el puerto de Nesna Natori al 
ta Candia par astat saiti rn 
sa. corresponde al de Maldonado) “ontio 


n una grande abra, Ò aburtura que peor 


A TUI piw 7 


мө £d acr o qu uren er sl nret 
genet Ф мана y ne бта? аў 8L 
varrete КЗ T 3 
site {е spits Zam О, 


69347 

Deer tan espaciosa, y cl salada, 
Mar Dler, у 
“rio que se apelido de 
Рабас е ДА 


mediana 


agua no 


“llamó parecio dues er el 
Vus 

vilama de da 
“de que tij 


(Хан Gahriei). en cuya 


uba la 


ribera 


gango le vieron desviados bl imar, die 


“ron en ellos, mataron û Solis, al Час 


“Marquina, al contador Alar otras 
"eue perornas 
“beza 


“pos enteros se los 


ü qu 
y pies. у acando los euer. 


comian co 


manos 
horrenda 
"humanidad, "-- Esto aconteció, agrega el 
nbe documen» 
ineditos, dentro del rio. 
que Marton 
. pues, inexacto que Solis Габ 


Señor Navarrete, que Ira 

tos nuténticos e 

junto á la isla llamaron de 
Garcia." — 
acometido por los indias en el rio de la 
Traicion, 6 Solis chico, que está entre 
Montevideo y Maldonado.] 

Sosa (Martin .ilonso), Recibe en propirdad 
la costa de San Vicente--2, Manda dcs- 
cubrir las tierras adentro del Brasil—17. 

Sosa (Francisco). Puebla Sin Vicente. 

Suarez (.1Monso), de Ayala; viene con Men- 
doza—35. 

Suarez (Martin), de Toledo; viene соп Cas. 
beza de Vaca--60. Es 
teniente de Càceres--143, Le quitan la 
vara por estar relacionado con el Obispo 
—-180. 
Asumpcion, y se hace proclamar teniente 
dcl Gobernador. Ortiz de Zirate revoca 
las mercedes dadas por él— 151. 


nombrado lagar 


Usurpa la autoridad real en la 


Suravane. Nombre de un cacique principal 


de los Guaran recibe con hospitalidad 
á los españoles—105. [Este nombre se 
compone de үм, porrazo б golpe en la 
cabeza, rd, sedal, ba, afirmacion, y ne, 
pronombre de los verbos recíprocos : do 
consiguiente, Surabañe, quiere decir: "cl 
que se ha abollado la cabeza.”] 


T. 


Taberé. Pueblo de indios. Se niegan 6 en- 
tregar el hijo de Alejo Garcia; malan á 
los mensageros de Cabeza de Vaca, y se 
alzan conira los españolee—64. Se airin- 

cheran en un fuerte de madera; salen û 

atacar á los espanoler—ibid,  [Indios, que 


Тайпа. 


habitaban ма bidis de а 


Amambay, en Їз previnera dde 


cordillera 
Ipan 
pon d des E 


reste rea aque epu 


yate omi en ol arte do aties 
los tempos h ror 


Sa nombre se cempore de 


' 
hills eb oterntono dn des 
Sante o did E 


Córdoba. Se 


(Soa 
ars ó de tera, bua da 
frontera de latu veli ads 


£ y qe ho 88 


do s ' 
r hid no cH 


para de los que se ha perdida la hno 
la por eb cambio 
bres. 


intemperantes en 


continao de Jos. neme 


Los mrdoncros sobre toda lin nda 
esta costambre: por la 
menor rednecion, c 

dihan nombres, y borra- 

ban el recuerdo de los antigno=,] 

Pueblo de Yos Chichas—6% [Es un 
curato de la Puna, en una quebrada al sud de 
Tupiza, y cerca de un rio dul mismo nom- 
bre.) 

Talavera. (Muestra Siñora de). 
por Pacheco á la ciudad de 
СУ. Esteco] 

Tambos de Cajamarca, 
Atahnalpa—33. (Е 


ара ú 


oratorio qne 


fandab in, nuevos 


Sombre dato 
1Месо—13. 


donde Mé 
la 102, en 


tomado 
Та lengoa 
muy 
Perú. 


carazansé rails, 


quecchua, quiere decir posadas, 
cuentes у vastas en el 
una especie de 


es 
Eran 
con grane 
des almacenes y habitaciones рага la со. 
modidad de los v 
ban en estos edificios todo cuanto po 
dian desear. Los Incas tenian fa»ibos en 
la mayor parle de los cafinos reales que 
atravesaban por sus estad 


geros, que encontra: 


de 15 à 20, y 
mas comunmente de f à 10 leguas de dis- 
tancia, Ln 


descripcion que hace Garci. 


lase de estos establecimientos es verdade- 
ramente asombrosa. “hos indios, dice este 
historiador, (1) en cuya jurisdiccion cayan 
estos 


aposentos, teman hecha provision y 


depósito de todas las cosas que en él se 
habia menester para proYewmiento del ejér- 
сно de los 


tenimiento: 


lacas; no solamente de mar 
тиз aun de armas y vestidos, 
y todas las cosas necesarias. Tanto que, 


si en cada uno de estos tumbos queria re- 


U) Comentarios rales de lua Inrap. Zib. V, eop. B. 


maer fe aims v sau. es 
imbies ale n pelis haces, nan 
sar doom га» ves tna urn 
hi nena cime nga, dede dern “Garni 
qs 

tance Poboa ples abii Dua 
amas s ms {не de i raza Че des 


Viene buts «1 Арме da dos Reyes 


he credas pue eebuvir ron Cenlia sis ve 
eines, Lite desi hos, 8 bbdd а з, 
hee ab etra lado de la provincia de Lio 
dane, donde tomaron el nombre de 


Cds. En el idioma. guarni amica 


quere de 


abuelas, de tab. pencración, Уу 


атон, de 


e legna; cayo nombre dá à 
entender que los guarani ls teman por 
ваз progr mores, ] 

Гаре. Poblaciones muy grandes de Guira- 


uisi subre el Uruguay—=8. Tupe siguilica 


eindadoibal. 
Pueblo del 


Charcas). 


Tarabuco. Perá, babita 


do por 


los iudios [Pues A 7 le 


guis de la сна de la Poeta: en ci 


mino que vi 
no d 


й Santa Croz de la Sierra, E 
termiono de 


Тона) 


etan 


> Са ааа 


divido el 

este pueblo de el de 
Torapaya. donde 
plata de Potu-i==15, 


Rio fadades dos 
[El rio, 


tosta blecidos 


mgenios de 


donde antiguamente e-taiban 
lus ties pera pulverizar ch mineral de 
Polos, ж Са. 


узга, v porte de ellos 


llama proprimente no de 


porque la mayor 


allaba en el punto Hamado 7штарауа, 
se dió pne. y 


e Tapaa 


vs nombre al aub ed 
slaba 


por ser 


de ges t ws 


û dos б tres bee 
di pendiasa 
deb care ıl, a rut 


de Potosi, y 


muy pda la cadarei 
ligu vis 


ndonde se 


И 


tiliciales corea del 


ladaron lus 


Corro. 
ingenios : |н 


tras 
mas lei mas 
dabin legua y imedia de la cidal. Hl 


Histára dd 


cap. 3, ве 


P, Тусһо, en en 
hb. V, 


calcular da 


Paraguay. 
pone seriamente а 
cantidad de plata que et rio 
de агора babi, arrebatado û los mi- 


meros de Potosi en el c 


pario de бб 


años, desde POW en que se descubrieron 


1611; y hace 
la cuenta û 40 millones, que se ses 


las minas, hasta el año de 
sul 


pultarian en lus à 


eras del Pilcomayo 1] 


Tarija Uno de los tios que firma el Ber- 


D Obra estada, pág. 50 
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теа Esta os 


uno de los primeros 


abhaent > 


Dntj o ms ben s 


prm ooe 
Dara © e Jim ento hibit vio por ius Chie 
пева е 12, per pull, [Piee 


ded Pan, че рецепесзу 


he, que gts por al 
TE hs 


ara vn, 


рага ensanchar 


ha. dana Мерни de Bo- 


he П рю lo de oun Bernardo de Ta- 
npa айма сото cun benis de Potosí, 
eu tersilono Баја cos él de los Clorgua- 


nos—vecmos incómodos, que le lan cca- 


som do indios. у notaoies 


perjuicios.) 


Planos ей la terra d 


Tangi 


los Chi- 
á doce del pueblo de Sa: 


| Vos 


Nacion de 


ngeau 


ЕП 


рҥгап—12 


Tatua. indios, 


Reciben à 
viveres— 51. 


entre 
Cabeza de 


Париса & 
Теплий. Vaca, y 
la dan [ludios del Guara, 


que han desaparecido en ina incursiones 


de los Panlistas, Su nombre se compone 
du tá, pueblo, y tuá, paimitos; de los que 
ebundan las riberas del Iguazú.] 

Indios del 
vor lrala—596. 


"Tehicuarí. 


Paragua sueetados 
[Tomaron este nombre, б 
mas bien lo dieron, û un rio que desembo- 
ca en el Parammv, Este río demarcaba 
la antigua jurisdiccion de la provincia del 
Rio de la Plata y del Paraguay. -— No 
es facil con decencia la que 
quiere decir este nombres porque debi. es 


explicar 


usa parte innoble del cuervo humi, cua, 


«з agujero, y d, agua o го; y por 
manantial 


expresan 


ONS 

gurente “agua, que sale de un 

ece À lo 
| 


que se pa 


que las де. 


тая раба». 


Teres. Asaltan la gente que sale del fuer. 
te de Buenos Aires--44. Abundan en la 
Asumpaon--162. 


Timbás. 


Puchlos ú 40 tguas de Buenos 


Ares; абез, y labradores" tienen las nas 
tices horaldadas, son mas de 2000—11, 
indios de Santa- Fè; gente labradora y de 


buena fudole—24. 


hid 5s que pueblan las 
del Carcaranal; gente dispuesta y 
agigantada; reciben à Francisco de Mendo. 
za 


or 


levantan las palas de sus buques, una 


señal de amistad78. Indios del Pern; se 
oponen À dos españoles; des dia копа 
del Marsa, Ме i teda del Олай, y 


del poís de las Amazonas—81. [Esta cose 


то" 
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lumbre de recibira un extrangeso lo ya 
mulo de los salvages & les pueblos onoi 
zados; porque las tepulaciones de los ba 


ques de guerra, cuando se mbar, vi 


sus botes algun personage de dilist i 
levantan los remos eo señal de bop liil 
[imin «n el i 


raví sigunica “nariz agnjer ad 


Toba) aras. 


sil—1. 


y de obsequio. 


Pueblos seplienteion: 
Enemigos de los del 
[Fueron los primeros aliados de los Portugne- 
ses en el Brasil. 
nias de Pernambuco, y ayudaron a Duar- 
te Сосо Ci 
hétés, que lo estorbavan en la fandacion de 
Olinda. El Rey de Portugal 


la órden de Cristo & un cacique de 


Habitaban las cerca- 


Pereyra á rechazar à los 


condccoro 
con 
esta tribu, por los servicios que le habia 
prestado. — Tobayaras es voz genuina del 
idioma guarami, lo que prueba cuan di 
laiado fué su imperio. Este 
equivale ú competidor, б 
toba, cara, y ya estar: “el que está en 
cara, б al frente de alguno”; que ex 
presa la enimistad, que, segun el autor, 
estos pueblos tenian con los del Guayra.] 

Toledo (Francisco). Усу del Perú; nom- 
bra 6 Perez de Zurita, Gobernador de 
Santa Cruz de la Sierra--140. [Pu el 
quinto virey del Perú, y succsor del Li- 
cenciado Lope Garcia de Castro. Кино 
al mando el 26 de Noviembre de 1562, 
y lo dejó, para volver ú España, en 1501. 
Sa nombre se hizo execrable por la per- 
secucion de los Glümos Incas, que entre- 
50 inhumanamente al verdugo, Concurrió 
6 hacer funesta su memoria el estableci- 
miento de la Inquisicion, que empezó sus 
odiosas tareas en Lima en 1570. Este 
virey murió, segun dicen, de resultas de 
una severa reconvencion que le dirimó 
Felipe 11, por las crueldades que habia 
egercido contra los lacas.) 

Tomina. Corregimiento 
Chiriguanos—12, 


nombre 


adversario, de 


habitado por lns 
А la izquierda del lil. 
comayo—13. De donde salo el rio de San 
Marcos—16. Punto fronterizo del Pern— 
18. Poblado de españoles=21, Provincia 
y frontera del Perú—122 y 131. 


Tonocot Indios del Salados no son labra. 
dóres; comen barro empapado en aceite de 
pescado. Por cada patiente que muere se 


corlan una coyuntura de la  mano—12. 


Tordesillas. 


Pehla l 
tauo 
lord 


у 


ly аз 


каин dema Р 


unar e риев эй 


las riberas de Ws nes азын y Pi'ecasyos 
El homa que hablaban ers minn & otras 
nacienes del Сасе Дох Lules, бач, "I 

Matari, 
homes registrado el ve 
Machoni 


za de hallar la explicacion de estos nom- 


qine, Oricon, у harta à los 


#05 vecinas, pero 


саһшапо d:1 P. con la esperon- 


bres y nadi hemos encontrado. 

Ciudad donde se celebrò el pri- 
tratado de 
Portugal —2, 


mer límites eutre Espana y 


Toro. ¿Quien introdujo cl primer animal 1. 
esta especie en el Рагадцау?—105. 

'Toropalca, Uno de 
Bermeja) [Confluente del 
yo. ¥ no del Bermijo, como erronea 
mente alirma el autor: А по ser que exista 


otro rio dcl mismo nombit; lo que iuo. 
ramos. 


los rios que forman cl 


Piicoma- 


El de que hablamos pasi pur cl 
pneblo de "leropalca, de quien revibe te 
te nombre, y 


mie lo de 


que perteneco al 
Esta voz en lengua 
quecehua denota un cerro de dos puntas — 


fore, punta, y palteca horquilla] 


corri. 
Porco. 


азе (Er Pedro Fernandez). 


Primer obi po 
cel Paragaas; 


lesa û dao Asmmpeion di 
vispera de Rimos en 1335-16, Сыл à 
su sobrina con Diego do Mendoza, s en- 
ado; persuade al Gobernador Y å 
à “ció, а dar cuenta à la Audiencia 
Ha èn este маце 11, 
Per--13) — Vxeomu' ri al Ge- 
neral Cáceres y û sus Ministros—118, xe 
decido à nevarno à pEspafin — 154. [El pri- 
mer obispo del Paraguay fué el Fray Juan 
de Barros, religioso. franciscano, que nun. 
ca legó ú ocupar la ыһа, porqne fue pro- 
movido poco despues al ubispado do Guas 


dix; del que tampoco tomó no: 


داص 


ганга al 


1,0 асот 


ou, habien- 


da fallecido inmediatamente despues de este 


i; 5l ts d 
eles dI Vash 0 
ИМ) 
los Nass Sacer ine у ишга 
Im .— Petro voz pet ee mis bien 
а айдин uma eureneo que À los ios; 


e ignoramos lo que snp ques De esta 


ийа dá bastantes 


noticias el поз 


aulor, y 
faltan datos. para comi b tardas. 


Wiavasicoste, 


per otro nombre Cinquitos; 


vivn en Casas may. pequeñas у redondas 
gente Бейсога € indómitaz se oponen ñ 
Chaves: tocan sus armas сөп verbas vene- 
noni on MDS y aperos por 105 
expuñales—=11% Nono ser ror Ja. expli- 
cacon did autor, hubiera sida diticil. adi- 
Siar cue сїзє de motos t a este 
nombre, [а voz trava nose m єз quere 
chua, ni guarani, € jonaramos 10 que ex 


prese zo cave zo ма оп bo timo, 


por los españales û imitación de 


formado 
sumecos 


saraniacusis v 


муе ныз, єз Cuyo саго, 
“es gente que participa de algun trabajo." 
(Hr rna), 


Hernando --im. 


Tecos Se encuentra con Diaz 

à América 
reemplaza á 
Vunda ei pueblo 
veta del Pratl 
Fandi un oratorio en un. pueblo de 
indios, y lo Hama sent) de la Iglesia 

I Por falta de ђе adorna 
el puerto de de 
á da 


con Ja 


Sanabria 2 Salazar 


armada d: 
le Papou 
16 Хаа 


„101, 


ТОА 
Francisco. rn hà 


sa 


n Francisco id. 


urquion; toma c] mismo 
de Cabeza de Vaci: 


camino 
sale por el rio Ita- 
buch; pierde mucha gente; es bien reci. 
lido por bes indios; Пера al по uaz; 
pasa al de Тайра; se dirige a! Полу; 
—entra û li tierra de los Arvuarás. y llega 


ú 1а Asumpcion. Puesto en prision por 
Irala, —absacito рос el Riy- Pid. 
Trejo (Horna). Hijo del que precede, 


y Obispo del Facut 
"Trinidad. 


an—104. 


Nombre dado al 
поя Aires Il. 


puerto de Due. 


LX ХІХ 


manal Ders tore Мы гае, Thn 


bre do D 


Сегре ova b 


! i 
spenubga, al 


Maz on 


ci deti mmo anas de 


еда > del Cibo be sin. Mite mio; parta qus 
deste ei wren Зама Паша Blanca 
miden amas de io on 


re. segun las últimos 


mensur — M 


estirarse lambien el 
nombre guarani que Derr mle по: claudo 
probado de un modo evidente que esta 


nacion no solo sunca dominó. so aue tam- 


poco se acercó а estos parages. Talvez 


como suyi, y otras voces ши mismo idiv- 


ma, se introduzcron en los campos del sud, 
despues фо 1 


«иа de dos « 


les. Por ahora nos es imposible dn- 
termos sobre esta materia, y nos luni. 
tamos a espucar cl sentido de la ,va- 


tA yot отто rrpp иш fa 


cha, erande, y miri, chico; es decir: “rio de 


creciente 
y chico. 


? que son las que lo hacen grande 

Los detalles en que entra el an 
tor sobre este ininteligibles: put» 
a intras lo designa con el nombre de 
Desizuadero de Mendoza, y lo hace bis 
jar de la Cordillera de Chile, pone su 
baca «n «1 Rio de la Plata, eutre Buenos 
Aires y el Cabo de Saa Antonio, б Blan- 
сө, donde no hay 
[ y el Saludo, à ninguno de los 
cuales corresponden estas indicaciones. ] 

Tucuman, Sa primer Gobernador—77, 
vincia--52. 


rio sn 


ini 


mas ríos que cl Sams 


Pio. 
Por culpa de Nuñez de Pra- 
do es declarado parte del gobierno de Chi. 
le‘ vuelve reunirse al 
[шй—91, Se incorpora al territorio del 
Rio de la Plata-—-156, [Cuando los anti. 
historiadores hablan dcl 
no aluden å la 


û separarse para 


"'ucum in, 
provincia d: cste 
nombre, sino á uno de los tres gobiernos 
establecidos en este territorio, 
Paraguay, Buenos Aires б 
ta, y Tucuman. 
se extendía 


actual 


nombrados 
Kio de la Pla- 
Esta última jurisdiecion 
desde las fronteras del Para- 


LXXX 


tomb 
Uhh: s 
los despoblados de Млсата y de ins 
Vta 


per otro, докан» 


чау cobre ei опо de ens 


las espaldas dil reyno de 
bhita la Cruz 
Quinto 


antes єп 


эїиапоз, 
Rio 
establecido 


por on 
y el 
Santiago [EN 
y trasladado donier û Хайа, demana nn 
vasto ferito tan eie elo des 


pues tantas pied vieta s cladis у prs 


vineas Jarla petita peca de ТА con pues 
ta fae Corporal à Uiii 

duta de -0 de 

la separo de aqnet 


distrito de la Amiensa 


tiempos de los be vz, 1 

grante de ael dilaludo imperio, F conowens 
do voluntariamente la autoridad de Vir oehr, 
el octavo princi, de aquella dinalin, Su 
alocución 


historia lor nos ha conservado la 


que le dirigieron los enviados tucumanos. y 
cuza reproducion no crecmos que desagrauc 
*Edando cl Inca en la 
provincia de Charcas, dice Garcilaso, (1) 
vinieron los embajadores del reino llamado 
los ripañ a 
y que está 200 leguas 
sueste; y puestos ante él, Je dijeron: 
“Сара Inca Viracocha! la Гата de las ha- 
zanas de los Incas tus progenitor 
titud é igualdad de su justic 


à nuestros lectores. 


de los Charc al 


la roce 
la bendad 
de sus leyes, el gobiereo (an en favor y 
beneficio de los subdilos, la exceleucia de 
su religion, la piedad, clemencia y 
dumbre de la 


mans 
real indole de todos voso- 
tros, y las grandes maravillas, que tu pir- 
dre el yl nuevamente la hecho por tí, 
han penetrado hasta los fines de 
nuestra fierro, y aun pasado adelante. De 
cuyas grandezas, ndmiratcres 
de todo 


últimos 


los Curacas 
el reyan Tunema, envian а suph 


carte, tengas û bien rccibnlos debajo de 


їч beperio. v permitas que se Hamen ins vas 
salles, para que gocen de tis роле; x te 
dignes darnos Incas €: tu sangre. real. que 
vayan con 


Aceotros ù sacarnos de nuestras 


bárbaras leyes y costumbies, y û enscnare 
nos la religen que delimo: tener, y dos 
fueros que debemos guardar, Dara lo cual 
en nombre de todo nuestro tcino, te ados 
ramos por hijo del Sol, y (2 recibimos Rey 
y Señor nuestro: en testimonio de lo cual 
te ofrecemos necsfras person:s y los fru- 


И Comentarios reales de los Encar, lb. Y. гар. 25 


à here ^ “4 


ia de үз” ]emes faves 


hend өмә, de ub gom wde a 


repa 


dou. mina ied пачу ena, m ez, 


ato muees y hermes de а 


No degen 
hasta 


mm 
i 


oro m pista porque 


eau. dui mita 


alor. por 


ado dao hk de los que ta 


bas Бап podido decana 


M pedaso euyas palabras qe 


Midas por Dis muni que sq 


i 
descubierto en акпан y la Riu- 
mio 


Manque Ular diga, que “en cl 


jo soliemaron los venos de aqar- 


Mao provinsra qae ою des proveyese da 


azogue, por lener esperanzas de ciertas 


minos que empezaban à descubrirsei—ab- 


mweron 2D quintales, pero basta «і uno 


de 1765 no habia muestras de ello. (2) 


Son varias y discordes Jas opiniones «olia 


la etimolezia de la palabra Tu uman e у vin: 


gana de clas nos pareec 


probable, t 


enstitinmos ойл, 


que se danda єп 


(пет 


voces de la lengna quecehon, 


barse, уза “no së acabo 


А la noticia que Dos enviados 


исинип 
di ron 6 Viracochi do da camtencia de ora 
tierra mas lejana, а la que llamaron. Ch 11, 
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